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Proslov.

1. Zalmy starozdkonné byly pfivodné sepsany jazykem
hebrejskym.

2. Dle ptivodniho textu hebrejského ustrojen byl
v III. stoleti pi. Kr. doslovn}’r pieklad fecky —
tak zvany Alexandrijsky ¢i preklad Sedmdesdti
muzi (LXX) - ,Septuagintat

Mluva toho pi‘ek]adu neni spisovny jazyk fecky,
nybrZ ndieéi obecné — Macedonsko-Alexandrijské, jez
slulo tehdy dtdhentoc zowd -— neb obecnym a kteréz
u Zidd vlivem hebre]stmv a aramejsStiny zv1astni barvi-
tosti nabyvsi, naieéim -— hellcenistickym se nazyva

Smyslu kmhy timto ndfeéim psané nemiZe ani Rek
zcela a bez obtiZi vystihnouti --—- nezna-li zdroven hebrej-
Stinv a aramejStiny -~ proslovné i mluvnické
zvlastnosti ndire¢i hellenistického. —

3. Dle reckého piekladu Alexandrijského byl pori-
zen v II. stoleti po Kristu doslovny pteklad latinsky,
pozdéji ..Itala“ zvany.

Latina tohoto pickladu neni klassickd, nybrz
obecna t j. takova, jakou se na venkové mluvilo.
Pomér mezi latinou klassickou nebo spisovnou (jeZ slula
za dob Augustovych -— méstskou -— ,urbana“) a obec-
nou (lingua vulgaris seu ,rustica®) byl asi tyZ jaky
jest mezi spisovnou mluvou c¢eskou a nékteryvm deskym
ndtrecim.

4. Ku konci ve€ku IV. a zacdtkem V. srovndval sv.
Jeronym ') k vyzvdni papeZe Damasa zaltdi  Italy®
s Alexandrijskym piekladem ,xown“ a zdroven jej po-
opravil. Zaltif ten byl v Rim¢é opraven a opraveného
uzivalo s¢ a az- podnes se uzZiva v Basilice Vatikdnské¢ ;
odtud nazyvd sc — Zaltdiem Rimskym.?)

1) Narodil s¢ v Stridonu na hranicich dalmatsko-pannonskych
mezi 340—346. Zemrel 30. zari 420.

2) Z tohoto zaltdafe jest v breviari rimském toliko jediny
Zalm -- 94ty ad Matutinum ,Venite exultemus Domino . . .“, ale
do meSni knihy ,Missale Romanum* pfijaty jsou vSecky Céstky
Zalmu.
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5. AvSak Zaltai Rimsky net&sil se veliké oblibé, a pro-
toZ opravil ho znovu sv. Jeronym podle — hexaply
Origenovy; tento znova opraveny Zaltdf nazyvd se Zal-
tdfem Gallskym, ponévadZ nejdiive se uZival v Gal-
111, Tento latinsky pteklad vyhldsil sv. sném Trident-
sky za authenticky t.j. neobsahujici niceho, co by
bylo na ujmu uceni o vife a o mravech; jest v latin-
ské Vulgaté ¢i v obecném latinském od cirkve sv
schvidleném vyddni Pisma svatého.3) Tohoto latin-
ského piekladu uzZiva sv. cirkev, a dle n€ho pofizuji se
pak pfeklady ceské, némecké, polské a t. d. pro vérici.

6. Z toho tedy, co shora feCeno, jasné vysvitd, Ze
cirkevni latinsky pfeklad Zalml jest nepiimy,
t. j. Ze pofizen jest nikoliv z textu ptivodniho — hebrej-
ského, nybrZ z ieckého piekladu Alexandrijského, a Ze,
jako tecky Alexandrijsky zaltdt jest doslovny preklad
textu pivodniho hebrejského, jest také cirkevni latinsky
zaltdt doslovny preklad ieckého prekladu Alexan-
drijského.

7. Cirkevni latinsky pieklad poddvd ndm tedy pro-
stfednictvim prekladu Alexandrijského vérny obraz
slov pﬁvodm’ho textu hebrejského slovy latinskymi;
za tou pri¢inou maji latinské vétv v prekladé tom ty 7
smysl, jako ptvodni text hebrejsky ; potieba jest jen

a) pfi téchto latinskych vétich — hebrejsky
mysliti ; mimo to

b) bedlivé Setriti vSech zvlasStnosti slovnych
i mluvnickych, jimiZ fecké ndrec¢i hellenistické
od spisovné¢ fectiny a

c) latina obecnd od latiny klassické se rizni.

V kazdém totiz jazyku jest mySlenka duSi, slova
pak jsou télem véty. Kterymi slovy jistd mysSlenka v té
které mluvé sc vyjadiuje, urcuje povaha té které reci.

Zda-li slovy doslovného prekladu t4Z myslenka,
jakdZ jest v puivodnim texté, sprdvné a jasné se
vyjadfuje, naznacuje povaha mluvy, do které se
preklada.

3) Z ného jsou vzaty vSecky zalmy v Brevidfi fimském, vyji-
majic toliko jiz zminény Zalm 94ty.
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Chce-li tedy piekladatel touze mySlenku, textem pu-
vodnim vytknutou, slovy jiného jazyka sprdvné a jasné
vyjadiiti, musi voliti takovd slova a takovou vazbu jich,
jimiZ mysSlenka textu puvodniho v tom kterém jazyku
sprdvné a jasné se vytykd.+4)

4) Tak na pt. preklddd cirkevni latinska Vulgata doslovné
ptivodn{ text hebrejsky 102.2. ,noli oblivisci omnes retributio-
nes ejus“; ptvodnim textem hebrejskym vyjadfuje se témi slovy
mySlenka: ,nezapominej na Zadné€ z dobrodini jeho*. Ma-li taz
mySlenka mluvou latinskou spravné a jasné se vytknouti, musi
ohledem na povahu latinského jazyka zniti: .noli oblivisci ullius
beneficiorum ejus® (beneﬁcmm — retributio in Vulgata h. 1

Podobné viz 24,3. ,universi. .. non confundentur“, nizadny,
kdoz v Tebe doufa, nepozna’l zahanben. Jest zajisté podstatny rozdil
mezi: ,nezapomnél na v§eck o“ a ,nezapomnél na nic4, — ,Zdany
nebude zahanben“ a ,vSickni nebudou zahanbeni.

(Srovnej ceské: ,nikdy nelze“; touZe mysSlenku vyjadruje
latinsky pf'eklad ,nunquam mentitur-; pfeklad: ,numquam non
mentitur® byl by sice doslovny ale smysl byl by dle genia
latinské mluvy zcela jiny, opacny. Jest veliky rozdil mezi vétou
ptivodné latinskou a touZe vétou v latinském doslovném
prekladu pivodni reCi ceské a nejinak hebrejské).

40, 9 ,Numquid, qui dormit, non adjiciet, ut resurgat.“
Témi slovy vyjadfuje hebr. text mysSlenku: ,ZdaZ opét povstane,
kdyZz ulehl? (t j. on jiZ nevstane, on umrfe); .adjiciet* znaci
toliko opetovam nasleduJicmo nresurgat* a VyJZidrl se prlslovkou
,Opét, zase"; .non“ se v latiné nesmi klasti, ma-li se latinoutyz
smysl vyjadriti jako re¢tinou a hebrejstinou. —

84, 7. .Deus tu conversus vivificabis nos“, zni spravné
a jasné: BozZe, ty nds opét ozivis“; ,.conversus“ znaéi toliko opé-
tovani nasledujictho ,vivificabis“ jako drivéjsi ,adjiciet“.

111, 9. ,Dispersit dedit pauperibus* — ,Stédfe dava chudym*;
,dispersit* naznacCuje v hebrejsStiné jak ost ndsledujiciho ,dedit*;
podobné ,cito fecerunt* v nasledujici véteé.

105, 13. ,Cito fecerunt obliti sunt* =— brz o zapomnéli.
118, 60. Rychle a bez prodleni ostfthdm rozkazi tvych.

4, 10. ,,Quomam tu. Domine, smgularlter in spe consti-
tuisti me- — — ,Nebofty. Hospodme sdm jedin€ CiniS, Ze bezpeCné
bydlim*; ,,smoularlter* Zznamend zde — sam Jedlne jak jiz
LLXX. ukaZUJe, .iN Spe - — bezpeCné; .constituo — statuo —
facio stare, facio habitare-; .,Domlne“ — Hospodine; v hebr.
textu jest ,,Jehova" (Bth spésy) a nikoliv adonaJ“ (pan). Latina
prekladd obé slovem ,Dominus® a t. d.
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8. Cesky preklad, jejZ tuto poddavdm, jest volny pie-
klad puvodniho textu hebrcjského®) a cirkevni latinské
Vulgaty ©) --- na vscch mistech, kde by doslovny pre-
klad vyjadiil bud ncspravné neb alespon ncjasné
tutéZ mysSlenku textu puavodniho, po piipadé latinské
Vulgaty. kde totiZ rtizné c¢teni sc objevuje. —

0. VZdvt 1 ta nejptivabné)Si krajina jevi se zrakim
nasim teprve tenkrate skutecné krdsnou, kdyZ jasné slunce
ji ozaiuje, a kdyZ vvmizela mlha, kteraZ ty které c¢dsti
— tu vice, tu mén¢, — zahalovala.

Také krdsa vyhldseného dila maliiského teprve ten-
krate oku nasemu sc¢ objevuje. kdyZ obraz se postavi do
patticn¢ho svétla.

Dojem, jaky pohied na plvabnou krajinu — za
jasného slunce, na vvhidseny obraz — pfipatii¢cném
svétle na cClovéka cini, jest uchvacujici, jest trvalv, ne-
zapomenutelny a pronikd celou jeho bytost; -— on se
presvédcil o té krdse a presvédceni to ncopusti ho
po cely Zivot.

Patiicnym osvétlenim slov jazvkem nezndmvm pro-
neSenych anebo dila psaného cizim jazykem jest —
presny pieklad volny v jazvku ndm zndmém, zv14sté
matefském : — preklad totiz, ktervim je vyjddien slovny
smysl co nejvérnéji a nejuplnéji dle genia
ci povahyv jazvkandm zndmého. Co v prekladé
geniu zndm¢ ndam feci neodpovidd nebo docela odporuje,
— podobd s¢ mlhavému mraku, Kktery nékteré cdsti, tu
méne. tam vice zastira. .

10. Starozdkonnd kniha ,Zaltar“ obsahuje 150 Zalma ;
jsou to pisn¢ lvrické, vnuknutim BoZim sloZené, ci
bohoduché. Zpuscbem piemilym a dojemnym uvAadi

5) Autograf tohoto ¢eského prekladu z textu hebrejského byl
vydidn r. 1886 a po druhé r. 1892. v Olomouci a jest v rukou
byvalych_p. p. akademickych posluchact.

6) Cesky preklad zZalmt dle lat. cirkevni Vulgaty byl pfi-
praven k tisku 1893, jehoZ ukdzky uverejnény byly ve ,Vlasti
r. 1894. (zalm 17.) a v ,Kazateli* r. 1894. (zalmy kajici); avSak
bylo treba drive tiskem vydati presné znéni latinské cirkev-
ni Vulgaty latinou klassickou, coz se stalo r. 1898. uverej-
nénim dila ,Psalmi latinae Vulgatae“, aby odborni ulenci
a vysoké¢ cirkevni urady praci tu mohli posouditi.
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ndm na pamét vécéné uradky neskonceného milosrdenstvi
Boziho, tykajici se spasy Clovécenstva, ddle pak zjeveni
BoZi lidskému pokoleni svéfené.

11. Uzivalo se Zalmd pri sluzbach BoZich i v sou-
kromi. Také v Novém Ziakon¢ uZivalo se jich hned od
prvnich dob a uzZivd se aZ podnes, jak pii bohosluZbé
tak i v soukromi, netoliko v cirkvi katolické, nybrz ve
vSech zemich u vSech, ktefi sv. kfest pfijali a jakymkoliv
zpusobem od cirkve katolické se odchylili. JiZ tato okol-
nost jest dostatecnym svédectvim o dileZitosti posvatnych
Zalmi. — V nich nalézd ctendd neobvcejnou krasu my-
Slenek. v nichZ Bohu oddand duSe se kochd s nejvétsi
radosti, v nichZ také v kazZd¢ trudné dobé dochdzi utéchv
a posily. Krdsu Zalmi uznd i ten, kdo puzen pouzc
zvédavosti, do nich nahlédne; uzndni to jest pak prvnim
krokem k novému, idedlnimu Zivotu: cCte opét, Cte dal,
¢te rad, aZ se konecné rozniti v srdci jeho plamen lasky
k Bohu, hlavnimu pivodci tohoto dila.

12. Katolickda cirkev uklddda také vsem Kklerikdm,
Iitefi vvssitho svéceni dosdhli, za povinnost, modliti sc
kaZdodenné jistou cast Zalmi ku své spdsc vlastni a ku
spase vsSech vericich. Modlitha tato bude zajisté kazdému
tim milej$i a ucinnéjsi, ¢im jasnéji oziejmi slovni smys!
jednotlivych Zalmua pfesnym volnym pfekladem, ktery sc
tuto poddvd. — Neda sc mysliti. Z¢ bv komu v pravdé 1ho-
stcjnou veel bvlo, iozumi-li spravné a jasné slovu Bo-
Zimu, nebo nic.

Abyv jednotlivé Césti Zalmi na prvni pohled oziejmély,
oznacuje se v tomto piekladé kazdd ddast Zalmu
vétSim zacdteCnim pismencm.

Nad to nadepsdna jest kazdému Zalmu Kkrdtkai
veéta, uddvajyici obsah celého Zalmuneb hlavni jeho
mvslenku

Volny tento prcklad porizen jest dic puvodniho
znéni textu Massoretského, jenZ v podstatnych Castech
shodujc se s textem, jehoZ uZilo Sedmdesdte muzi (LXX).

Ze ty 7 slovny smysl, jaky skytd text Massoretsky
a Septuaginty, poddva i zZaltdr cirkevni latinské Vulgaty,
vyjimaje ovSem riznd Cteni, jimiZ ale podstata nikterak
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se nemeéni, ukazuje dilo ,Psalterium seu Liber
Psalmorum® 1890. tiskem vydané.?)

K tomuto dilu odkazuje se¢ cCtendf v pozndmkdch
k jednotlivym Zalmim tohoto ceského piekladu, aby po-
znal védecké divody a o shod¢€ pfi rizném cCteni se
piesvédcil. Tam také je naznaceno, ze ktervch sv. Otcl
a katolickych spisovatelii vysvétlivky cerpdny byly a kde
mozZno nalézti SirSiho pouceni.

Dale se odkazuje ku ,Starovédé biblické®, s niZ
se musi sezndmiti, kdo chce rozuméti biblickym spistim, tak
jako bez starovédy fecké a iimské se neobejde, kdo
rozumeéti chce spisovatelim feckym a fimskvm. 8)

V Olomouci, na den sv. Cyrilla a Methoda, apostolt
slovanskych 1906.

Dr. Melichar Mlcoch.

7) exaravit Dr Melchior MIl€och. Apud Ed. Hoelzel bibliopolam
Olomucii et Vindobonae — Dilo to poddva nejen védecké do-
klady, Ze cirkevni latinsky preklad Zalmi jest vérny, doslovny
preklad puvodniho textu hebrejského, nybrz také navod, jak
slovny smysl tohoto cirkevniho prekladu klassickou latinou
aneb jakoukoliv jinou mluvou spravné a jasné jest vyjadriti.
Zaroven ukazuje, jakym zpusobem vzniklo to které rtizné Cteni,
a Ze podstata tim nikterak se nerusi. —

Na zakladé tohoto dila podava druhd kniha od téhoZ spiso-
vatele r. 1898. v Olomouci tiskem vydand ,Psalmi latinae
Vulgatae* — slovny smysl vSech zalmi cirkevni Vulgaty
spravné a jasné vyjadfeny klassickou latinou ve sloupci
nadepsaném ,Sensus latinae Vulgatae.“

Za tou priCinou nebude nyni jiZ nesnadno porfiditi v jakém-
koliv jazyku spravny a srozumitelny preklad Zalmi cirkevni
latinské Vulgaty, kdyZ prekladatel diikladné znd latinu klassickou
a zaroven uplné mocen jest jazyka, do kterého Zzalmy preklada.
Dosavadni preklady jsou na mnoze nesrozumitelné.

Na zdkladé téhoZ Psalteria z r. 1890 vySel ndkladem knih-
kupectvi Herderova ve Fryburgu (v Breisgau) némecky preklad
plivodniho hebrejského textu Zalmiu: ,Die Pfalmen’. Sinngemdfe
Ueberfegung nady dem hebr. lrterte mit AUpprobation des hodyw. Herrn
Bi{dofs von XRottenburg vom 24. AUugujt 1904. (Viz predmluvu
ysDorwert” k tomu prekladu.)

8) Starovéda biblickda. Vzdélal Dr. Melichar Mi¢och. V Praze
1888. Nakladem Dédictvi sv. Prokopa. Pripojeno vyobrazeni 173.



Uvod do knihy zZalmu.
a) Nazev, rozdéleni a cCislovani.

Knihou Zalm@ ¢i Zaltdfem nazyvd se sbirka 1.
150 basni obsahu lyricko-ndboZenského; hebrejsky zovou
se — Tehillim t. j. hymny, — chvalozpévy, fecky
pak (dipor, odtud latinské Psalmi, Ceské — Zalmy.

Mimo tento spoleCny ndzev sbirky md témér kazdy 2.
Zalm svi) 2zvldstni ndpis, kterym se oznacuje bud
skladatel, bud prileZitest, kdy ZzZalm sloZen byl, bud
napév, bud feditel kiru, za jehoZ vedeni mél byti zpivén,
ancbo druh hudebnich ndstrojt, jimiZ zpév doprovizeti
bylo. .

Hebreové délili Zaltar po zpusobu knih MojzZi- 3.
sovych na pét knih. Jako prvni tak idruhd, tfreti

a ¢tvrtd kniha konéi slovy: .Amen. Amen“, v la-
tinském prekladu Vulgaty — .Fiai, Fiat“ (stan se,
stan se).

I. kntha — Zalm 1.—41. — jest sbirka Zaimu
Davidovych.

II. kntha — Zalm 42.-—-72. — obsahuje zZalmy

Korachovct, nekteré Davidovy, jeden Asafiv.

III. knitha -—— Zalm 73.—89. — obsahuje Zalmy
Asafovy, nékteré Korachovci. jeden Daviduv.

IV. kniha Zalm 90.—106. — obsahuje zalm
MojziSiv, dva Davidovy, ostatni jsou beze-
jmenny.

V. kniha — Zalm 107.—150. — obsahuje 16 Zalmi
Davidovych, jeden Salomouniv, ostatni jsou
bezejmenny.

Rozdéleni to jest prastaré, a proto premnozi
sv. Otcové a spisovatelé cirkevni je znaji, na pr.:
sv. Epifanius, Origines, sv.Hippolyt sv.Hila-
rius Pict, sv. AmbroZ sv.Jeronym, sv. Augustin
a jini.

Pozndmka. — Tutéz ldtku tymZe zplsobem 4
prondsi Zalm hcbr. 14. a 53. - Zalm 70t obsaZen

jest také ve verSich 14.—18. Zalmu 40ho
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Zalm 108. obsaZen jest také ve verdich 8.--12.
Zalmu 57ho, i ve versich 7.—14. Zalmu 60Qbo.

Zalm 18. s nepatrnymi zménami jest v IL knizc
Samuelove¢ hlava 22.

5. Co do ¢islovdni Zalmi, razni sc toto ponékud
v bibli hebrejské a v latinské Vulgate.

PfiCinou toho jest, Zc¢ latinskd Vulgata slucujce
dle feckého prekladu Alexandrijského (LXX) Ctyfi
Zalmy, a sice 9ty a 10ty. pak 114ty a 115tY, ve dva;

aby vSak pocet 150 Zalmi byl zachovan, roz-
déluje potom dva Zalmy (t. j. 116ty a 147ty) ve
Ctyri. —- Jest tedy:

v textu hebrejském Zalm 1.—8. — v LXX a lat.
Vulgaté 1.--8.

v textu hebrejském Zalm 9.-—10. — v LXX a lat.
Vulgaté 9. (v. 1.—21. + 1.-—18,)

v textu hebrejském Zalm 11..—113. — v LXX a lat.
Vulgaté Zalm 10.—112.

v textu hebrejském Zalm 114. + 115. — v LXX
a lat. Vulgaté Zalm 113. (v. 1.—8. + 1.-—18.)

v textu hebrejském Zalm 116. — v LXX a lat.
Vulgaté 114 1 115. (114. = v. 1.—9.,, 115 = 10.—19.)

v textu hebrejském Zalm 117.—146. — v LXX
a lat. Vulgaté Zalm 116.-—145.

v textu hebrejském Zalm 147. — v LXX a lat.
Vulgaté Zalm 146 | 147. (146. = v. 1.—11., 147 = v.
12.--20.)

v textu hebrejském Zalm 148.—150. — v LXX
a lat. Vulgate Zalm 148.—150.

6. Za pri¢inou zminéného stahovdni a rozdélo-

vani objevuje se v Zalmu 9. a 113. feckého a latin-
ského piekladu dvoje pocitini versi — pocinajici
verSem prvnim: 9.= v. 1.—21. -+ v. 1.—18, 113. =
v. 1.8 t+v. 1.—18,;

naproti tomu nezacinaji dva Zalmy verSem
prvnim.

Zacind totiz Zalm 115. versem 10. (115. = v. 10.—19.);

a Zalm 147. verSem 12. (147. = v. 12.—20.)
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Poznamka 1. Cisla Zalmi jsou piuvodu no- 7.
veéjsiho a udavajyi poiddek, v jakém Zalmy byly
nalezeny, ancb spisSe scbrdnyv, nikoli vSak Cas,
kdy byly sepsdny.

Talmud citd toliko 147 Zalmi, ponévadZ spojil
v jedno Zalmyv 1. a 2., 42. a 43., 116. a 117.

Pozndmka 2. PoukizavSse na rdzné Ccislovani
Zalmi, upozornujeme, ze pri dalSim postupu v dile
tomto budou se uvadéti Zalmyv dle Cislovdni v la-
tinské cirkevni Vulgaté.

b) Obsah Zalmil.

Sbirka 130 Zalmu jest obsahu 8

1. pouc¢ného n. pr. Zalm 1., 48, 118.

2. liturgického n. pf. Zalm 3., 4., 5, 7., 8., 15,
18.. 19.. 24.. 35.. 109, 130.--135.

3. historického n. pr. Zalm 105., 106.

4, messiansk¢ho, bud vvhradné neb
obrazné. (Viz cislo 10. a 11.)

¢/ Ucel Zalmil.

Jiz napisy a obsah ukazuji, Ze ucel Zalmi jest 9
rizny: bdsnik totiZ Bohem nadSeny bud 1. Boha
chvdli, za obdrZend dobrodini d€kuje, o ustédieni
novych prosi a svych hiichu oplakavd, by sc stal
hodnym novych milosti;

bud 2. poucuje o Bohu, o Jecho dokonalostech
a skutcich, odporucuje ctnosti a varuje pred hiichem;

ncb 3. podavd vzor vefejnych modliteb,

neb 4. predpovidd MessidSe, Jeho umudeni,
smrt a z mrtvych vstani.

Pozndmka. Zalmy, jeZ bezprostiedneé Kkuio.
Kristu Pdnu a ku krdlovstvi Jeho t. j. sv. Cirkvi se
odnas$eji, nazyvaji se vylucné ¢i vyhradné¢ Mes-
sianské. Tyto jsou:

Zalm 2. (jednd o vitézstvi krdle Messidse).

Zalm 15. (jednd o vzkiiSeni a oslavé jeho).

Zalm 21. (jednd o umuceni Spasitelové a o blaho-
ddrnych ucincich smrti Jeho).

Zalm 44. (jednd o Kristu a Cirkvi Jeho).
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Zalm 71. (jednd o krdlovstvi MessidSové a vé¢ném
miru).

Zalm 109. (jednd o vitézstvi MessidSe krile a Jeho
knéZstvi).

11. Zalmy, které bezprostiedné se odndseji k Davidovis
aneb k jiné osobé starého Zdkona, prostiedecné pak
smeéfuji ku Kristu, slovou obrazn ¢ Messianské (— jest
totiZ osoba ona obrazem ¢i pifedobrazem — typem
Kristovym). Sem patfi predné Zalmy 8., 18., 34., 39.,
40., 67.. 68., 77., 96., 101., 108., 116., 117., o jejichz
Messianské povaze svédéi Novy Zdkon.

12.d) O spisovatelich ¢i skladatelich a o véku Zalmau.

«) Napisy puvodni v textu hebrejském
nasvédCuji tomu, Ze rozli¢ni byli skladatelé Zalmi.
Jména jejich jsou:

1. David krdl, jemuZ se pfipisuje 73 Zalmi;

2. MojZis, jemuz se pricitd jeden Zalm (89.).

3. Salomoun, od néhoz jsou dva (71. a 126.),

4, Asaf, jemuZ se pricitd Zalma 12 (49., 72.—82.).

Ponevadz ,,Asaf “ jako jméno obecné znamena

Spisafe“, miZe sc jim oznaCovati vice spisovateld.

5. Eman, od néhoZ jest jeden (87.).

6. Ethan; dle ndpisu slozil také Zalm (88.).

7. Korachovci, potomci Korachovi (dle Vulgaty
Koreovi), jimZz se pri¢itd 12 Zalmu (41.—48., 83., 84.,
86., 87.).

13, Pozndmka. Korachovci jsou potomci onoho
Koracha, pravnuka Leviova, vhuka Kahatova, jehoZ
zemé pohltila, synové vSak jeho nezahynuli. (Num. 16,
32.—36. II.). Korachovci byli nejvérnéjSimi privrZenci
Davidovymi. (I. Par. 72, 6.) Heman, jeden ze tfi
fediteld kidru, byl Korachovec. (I Par. 6,18.—23.) Jeho
synové — poctem 14 — byli mimo 4 syni Asafovych
a 6 synt EthanOV}’rch nééelnl’ky 24 tiid hudebnich.
I za panovdni Josafatova ¢ini se zminka o Kora-
choveich, péveich a hudebnicich. (IL Par. 20, 19.) Zalmy
Korachovcu jsou velmi krdsné. —
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Ostatni Zalmy jsou bezejmenné, z Casti snad
Davidovy. — PonévadZ David, krdl, nejvétsi cdst Zalmi
sloZil, nazyvd se od praddvna celda sbirka Zaltdirem
Davidovym — Psalterium Davidicum, kteréhoZ ndzvu
i cirkev sv. uZivd, kdyZ jednd o celé sbirce 150
Zalmu. Tak i vSeobecny sném Tridentsky po ptikladu
snému Karthaginského (IIL. can. 47.) r. 397. po Kr.

8) Z toho, co o skladatelich feceno, mizZeme také, 14.

pokud moZno, poznati jejich veék.

Nékteré Zalmy byly, jak se zdd, sloZeny teprve
v zajeti. AvSsak Z4dny neni z doby Makka-
bejské, ponévadZ tehdy hebrejStiny jiZ se neuZivalo.

O dobé, kdy sebrdny byly, nevi se nic urci-
tého; nejspiSe stalo se tak teprve po ndvratu ze
zajeti babvlonského.

e) Dulezitost Zalmau.

Od doby Davida krdle zpivany byvaly Zalmy
pi1 sluZzbach BoZich. Tim uvddény kaZdodenné véficim
na pamét uradky BoZské ku spdse lidského pokoleni
sméfujici, a roznécovdna touha po zaslibeném Vy-
kupiteli. Mimo to byly a jsou dosud Zalmy povahou
svou vzorem modliteb jakychkoliv a hodi se nej-
lépe k verejné bohosluzbé; tof jest také, pro¢ se uzivalo
Zalmii nejen ve Starém, nybrZ i v Novém Zdkoné aZ
dosud.

Pozndmka. Nékteré Zalmy nazyvaji se poutni 1s.

pisng, jiné kajicné, jiné zaklinaci ¢i zlorecici
neb zloprejné.

x) Poutni pisné (lat. graduales, psalmi graduum) ¢,

jest ndzev 19 Zalmi po sobé nisledujicich 119.—133,,
ponévadZ je Zidé zpivavali, kdyZ o trech hlavnich svatcich
— o velikonoci, o slavnosti letnic a stdnki
— do Jerusalema putovali.

8) O Zalmech kajicnych, v nichZ duse, Zelic1v.

spachanych hfichd, se modli, tieba poznamenati, Ze
téchto Zalmu je vice, avSak zvykem cirkve sv. od
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18.

19.

20.

praddvna oznacuje s¢ ndzvem timto jen 7 Zalmi, a sice
zalm: 6., 31., 37. 50., 101.. 129., 142,

Na zvl4stni dualeZitost Zalmu kajicnych poukazoval
sv. Augustin. (Viz Dr. Hosek, Zivot a spisy sv. Augu-
stina, v Brn¢ 1863.)

v) Zaklinajici ¢i zloptejné Zalmy jsou ty,
v nichZ spisovatel svaty prondsi pfdni, aby nespra-
vedlnosti na této zemi za své vzaly, a aby trestv
a pohromy stihly neptdtele spravedlnosti. Sem patii
n. pi. Zalmu 34ho v, 4. 6, 8., 26.

57ho v, 7 ....

58ho v, 6., 12. 16.

68 ho v, 23.— 29,

104 ho v, 35.

108ho v, 6. 15, 19.—20., 29.
137 ho v, 7. -0,

Chceme-1i takovym mistim sprdvné porozuméti,
jest zplsob rozkazovaci a optativ preklddati
casem budoucim; n. pft.

68. v. 25. _Hnév svij na n¢ vylej — a do-
pust...“ t. . ,Ty vvicjes$ na né hnév sviij a do-
pustis...”

108, 8. ,Ukrdceni budteZ dnové jeho® t. j.
,ukraceni budou dnové jcho.*

Jest totiZ obycejem svatych véstel starozakonnych,
Ze, kdyZ ptedpovidaji budouci véci, cini tak na
zpusob prdni; tak si pocéinaji, kdvZ véSti o blahu
krdlovstvi MessidSova, a podobné, kdyZ nesprave-
dlivym oznamuji, jaké trestv a pohromy dle
zdkona stihnou jejich nepravosti.

‘¢Stec Bohem nadSeny pfeje si totiz:

l. aby sc objevila spravedlnost Bozska.
Nebot kdyZz Bitih dle spravedlnosti své' trestd tvr-
dosijné neslechetniky, utvrzuji se tim Slechetni v ctnosti
a radujise nikoliv nad zlem, nybrZ nad
spravedlnosti BoZi; rovnéZ neraduje sc Bih
nad potrestdnim neSlechetnych, nybrZ nad svou
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spravedlnosti, ponévadZ spravedlivy Hospodin mi-
luje spravedlnost.
2. Aneb si pieje, aby za své vzaly zloiddya.

a nefesti; touha jeho sméfuje k odstranéni viny
(srv. Zalm 7, 10.), nikoliv ku zlému provinilce.
(Tak n. pf. rozuméti jest Zalmu 103, 35. ,Nechat vy-
hynou ze zemé hftiSnici, nechat neni bezboZniki vice.“)
Vzdyt dluZzno zatracovati nespravedlnost a nerest,
pokud rodi vetfejné pohorseni, pordadek Bohem stano-
veny pievraci a pohromy piivddi na nevinné a spra-

’

vedlivé,

Témito vyS§Simi pohnutkami nadSen jest svaty 22.
pévec, a nikoliv nezfizenou touhou po pomstc
osobni, ancb snad nendavisti k nepiiteli. Vzdyt
takové nckalé pohnutky v mysli svatého spisovatele
nevznikaji a vzniknouti ani nemohou, ponévadZ odpo-
ruji BozZskému Zdikonu MojZiSovu, jehoZ vykladem
jsou Zalmy - vyroky Duchasvatého, a Zdkon Moj-
Zisuv

x) vvslovné zapovidd osobni pomstu
slovy: ,Mné ndleZi pomsta, a j4 odplatim ¢asem svym.“
(Deut. 32, 35.)

9) O nendvisti k nepriteli slusi poznamenati: 23
Milovati nepritele nafizuje zdkon prirozeny dle
zdsady: ,,CCo nechees, aby tobé jini Cinili, necin jinym®;
nikdo véru nechce, abv byl nendvidén, aby mu zlé
bvlo odplaceno zlym. coz také Plato pouhym pii-
rozenym rozumem poznal. (I. 1.)

Na setfeni tohoto prirozendho zdkona piisné 24.
naléhd Stary Zakon, tak jako Novy. Pravit Bih ve
Starém Zdkongé:

sNehledej pomsty, aniZ pamatovati bude§ na krivdu
spoluobcant svych. Milovati bude$ bliZzniho svého jako
sebe samého.” Lev. 19, 18. srv. Mat. 5, 43. a 22, 39.
a Luk. 6, 27. Rim 13, 9.

A Zc slovem ,bliZni“ mini sc nejen Zidé, nybrz
i pohané ¢i viibec neZidé, neb kaZdy Clovék bez
rozdilu, uéi MojZi§ na rozkaz Hospodiniv slovy
jasnymi:

Dr. M. Mi€och : ,Zaltaf. Il
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,Bude-li prichozi v zemi vasi bydleti a bude-li
se zdrZovati mezi vdmi, necinte mu predhizky (v textu
hebrejském ,neutiskujte ho“); ale bude mezi vdmi jak o
tuzemec, a budete ho milovati jako sama sebec,
vidyt 1 vy jste byli pohostinu v zemi Egyptske¢.
Ja, Hospodin, Bih vas!“ (Lev. 19, 33.—34.).

Prikaz tento objasiuji dale slova:

, Lrefil-li bys na vola nepiitele svého, nebo
na osla jeho, an bloudi, doved ho k nému.”

,Uzlel-li bys, Ze osel toho, jenZ t&€ md v ne-
navisti, klesl pod biemenem, neopomineS jich, ale
pozdvihne$ ho s nim.“ (t. j. s nepiitelem tvym.) (Exod.
23, 45. srv. Deut. 22, 1.—4.)

Jako zdkon Mojzisiv, tak naléhaji na to i ostatni
knihy Starého Zdkona, n. pf.:

Prisl. 24, 17. ,KdyZ by padl nepiitel tvij
neraduj se, a kdyZ by Kklesl, nechat neplesd srdce
tvé.“

Pirisl. 25, 21. ,Jestli-Ze by lacnél nepfiitel
tvlj, nakrm ho, Z{znil-li by, dej mu vody piti.*

25. Mimo to ukazuje jedndnim svym prorok Eliseus
(IV. Krdl. 6, —8.—23.), Zc nendvisti pohanského krale
Syrského nepozbyvd platnosti povinnost, bliZniho mi-
lovati; — jak v novém, tak i ve Starém Zdikoné zatra-
covani neSlechetnosti nevylucuje milosrdenstvi ku
hiiSnikovi.

26. Odtud také Spasitel nds kdrd a zavrhuje pie-
vraceny vyklad Zdkona, jejz lstivé a proti
prdvu zavedli Fariseové. (Mat. 5, 43.)

Z toho zdroven vysvitid, Ze neni podstatncého
rozdilu mezi duchem Starého a duchem Nového
Zakona, co do ldsky k bliZnimu, at je pritel
neb neprfitel

27, Odvolava-li se vSak nékdo k slovim Zdkona
(Exod. 21, 24.) ,o0ko za oko, zub za zub, ruku za
ruku“ at. d, nesprdvné¢ vidi soukromou pomstu
tam, kde o ni ani feci neni; vzdyt tam mluvi
Zikon o pomsté, kterd pfislusi zdkonitému
utfadu na této zemi jménem BoZim. Zdkon stanovi
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totiZ slovy ,0ko za oko* a t. d. pouze pravidla,
dle nichZ mé prislusny ufad souditi o tom, jak vy-
sokou ndhradu ma poranény obdrZeti od toho,
ktery mu bud umyslné neb udkladné uraz télesny
zpusobil.

Ndéhrada, prihliZejic ke vSem okolnostem, md byti
vyméiena tak, aby se uCinénému poranéni a zlvm jeho
nasledkim co moZno nejvice vyrovnala. Ndhradu
stanovil soudce. Poskozeny nesmé&l vice Zaddati,
ale mohl se spokojiti s mensSim zadostuCinénim. (Viz
Starovéda bibl. § 106.) Blh, ani ve Starém ani v Novém
Zakon¢, nezapoveéd€l utikati se k prislus-
nému uiadu (Rim. 13, 1.—5.)

f) Basnictvi biblické.

Predmctem bdsnictvi biblického jest 1. ucti-2s.
vani Bohaa2 pésténi dobrych mravi, a protoZ
zasluhuje prdvem ndzvu bdsnictvi posvatného.

Dle druht déli se na bdsnictvi lvrické a di-29.
daktické:

Prvni opévuje Boha a obdivuje se dokonalostem
a skutkim Jeho; druhé vybizi ku zboZnosti a ku mravni
zachovalosti.

Oba tyto druhy poesie biblické Ccastéji navzdjem
se spojuji.

Basnictvi epického a dramatického v pisem-
nictvi biblickém neni.

Co do formy, pohybuje se 30.

1. v tropech, obrazech a podobenstvich prilis
smelych, vzatych z predmétli té které krajiny,
na pf. z Libanu a jeho cedri, z Karmelu, z doubrav
Basdnskych, z vinic, zahrad, fek, pramenu a p. —
z historie, z bajeslovi vychodniho a t. d.

2. V jakémsi rythmu zaznivajicim, a to tak, Ze se
delsi a kratsi slabiky navzdjem sttida)i a jistou sou-
meérnou upravou se poji. Mdlo neb zcela nic nehleds
s¢ na pocCet slabik a na stejnomérné jich Kklesdni
a stoupdni.

I*
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31.

32.

33.

3. Vtak receném parallelismu ¢lenném:
tento zaleZi v tom, Ze tatdZ mySlenka bezprosttedné
se vyjadfuje dvéma neb i vice vétami, jeZ tvofi vy-
zdobu a okrasné jadro poesie biblické, nemalé jsouc
zaroven ceny u vykladu posvdtnych knih.

I. Parallelismus c¢lenny jest co do ldtky

a) stejnoznacény C¢i svnonvmicky. kdvZ slova
a véci Clenli na sebe stejnoznacné dopadaji.!)

b) protikladny ¢&i antitheticky, kdvZ se ndslc-
dujici vétou vyjadiuje mySlenka loglckv neb vécnce
protikladnd mysSlence véty piedchozi.?)

c) souborny Ci syntheticky, kdyZ mvs$lenka ¢lenu
prvniho

a) ve Clenu druhém Sifeji se¢ rozvadi. ncbo

4) divody se upeviiuje, neb

) phirovndnim se objasnuje.?)

I. Co do formy slove parallelismus c¢lennv

a) dokonalym, kdyZ jednotlivé ¢leny jsou upra-
veny stejnym zpiisobem,

b) nedokonalvm, kdvZ zpisob dpravy neni
stejnym.

\Tewaste]l objevuji se verSe dvouclenné --
zvané distiyor; naskytujl se vSak téZ trojélennd
ToteTiyor a Ctveroclenné vetodstiyo,

V nékterych bdsnich jsou téZ mista, vyjadiujici
jednotlivé myslenky dvéma aZ sedmi verSi?)

ano nékdy témitéZ slovy pocinaji, nebo tvmiZ
konci.5)

Neschdzi ani umélé ustrojeni dle abecedy.9)

1) na pr.: Hospodine, jak ¢etni jsou nepratelé moji!
Jak mnozi povstavaii proti mné (zalm 3, 2.).
2) na pr : Syn moudry obveseluje otce,
syn pak nemoudry jest k zdrmutku matce své (Pri-
slovi 10, 1.).
3) na pr.: o) Vyuclovati chci bezboZniky Tvym cestam,
a hriSnici obrat{ se k Tobé (zalm 50,15. hebr. 51,15.).
%) Lehdm a spavam,
a probouzim se, jelikoZ mne chrani Hospodin (3. 6.).
~) Jako jelen touzZi po bystrindach,
tak prahne duSe ma po Tobg, 6 Boze! (hebr. 42, 2.).
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4) na pr.: Zalm 2hy 3 3.3.3. nebo Zalm 18ty hebr. 3. 3. 4. 4. atd.
5) na pr.: Zalm 42, 6. 12.; 43, 5. Jesai 5, 25., 9, 11. (Vulg. 12.),
16. (Vulg. 17.) 20. (Vulg. 21.) 10, 4.

6) a to bud %) jednotlivé verSe, jako zalm hebr. 25., 34., 145.
Prislovi 31, 10.—31. Chvdla hodné Zeny. odtud

Cesky ndzov: ,Zenskd abeccda“.
Pli¢ JeremidSav 1. 2. 4ty.
neb () t¥i a t¥i na pf. Pli¢ Jeremidsuv 3ti.
Y) osm a osm, jako Zzalm hebr. 119 ; odtud ma
176 versh (8X22).
5) jednotlivé dily versSe, jako Zalm 111, 112.

Nékteré bdsné sestdvaji dle poCtu 22 pismen z tolika versh
neb stichi. Tyto jsou zalmy hebr.: 33. 38. 39. 49. 50. 94. 103.
105.—107. 115. 116. 146. 147

Pla¢ Jeremiastiv 5tv.
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Hlavni obsah jednotlivych Zalmu.

Cislo
Vul- | Hebr.
gaty | textu

1. © 1.
2. 2.
3. 3.
4, 4,
5 5.
6 | 6
|
7 7
8. 8.
gt 9.
92, 10.
10. 11.
11. 12.
12. 13.
13. 14.
14, 15.
15. 16.
16. 17.
17. * 8.
18. 19.
19. 20.
20. 21,
21. 22.
22. | 23.
23. 24,
24. 25.
25. 26.

Kniha 1.

Rozdilny osud spravedlivych a bez-
boznych . .

Proti Bohu a Synu Boz{mu marne
vzpouz{ se zly svét. . . .

Rann{ modlitba pronasledovaného .

Velerni modlitba stisnén¢ho . . :

Ranni modlitba na cesté do chramu
Pané Co

Smiluj se nade mnou Hospodme

. (L. zalm kajicny) .

Upéni za pomoc proti utrhaéum a ne-
vdécnikim

Slava BoZi jevi se na nebi i na zemi

Modlitba dékovnd a prosebna .

Modlitba na ochranu prot1 bezboznym
dra¢im a ukladnikim . . .

V dobéach trudnych doufej v Hospodma

Modlitba spravedlivého v dobach zne-
mravnélych . Coe

Hospodine, pomoz!

Zly svét .

Spravedhvy dosdhne Zivota véného

Bih jest nejlepsim podilem mym :

Spravedlivy, jsa prondsledovan, doufa
v Hospodina

Pisen na podékovani za v1tezstv1 prav Jy

Slavu BoZf hldsa svét viditelny i du-
chovni .

Modlitba za krile v dobach Valecnych

Modlitba na podékovani za pomoc krali
poskytnutou

Dokondno JCSt'

Dobry pastyr

Pripravte se na slavné pr{§ti P4né!

Hospodine, smiluj se nade mnou! .

Mysl Cistd touZi po chrdmu Péné .

Strana

p—t

O ~3 W

11
14

16
21
23

27
31

33
35
36
38

40 |

42
45

53
56

58
61

"
{

69

71

74
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___ Cislo

l Vul- | Hebr.

| gaty | textu
26. 27.
27. 28.
28. 29.
29. 30.
30. 31.
31. 32.
32. 33
33. 34
34. 35.
35. 36.
36. 37.
37. 38.
38. 39.

P 39. 40.

. 40, 41.
41, 42.
42, 43.
43. 44.
44, 40,
45. 46.
46. 47.
47. 48,
48, 49.
49, 50.
50. 51.
51. 52.
52. 53.
53. 54,
54. 55.
55. 56.
56. 27.
57. 58.

Kdoz se duveéruje v Hospodina, ne-
leka se niceho

Pomoz mi, 6 Hospodme' :

Moc Hospodlnova jevi se v povetn
bourlivém :

Diky za Vysvobozem 2 Gizkosti smr-
telné . .

Modlitba v tuhé tlsm :

Vyznej se upiimné z hricht svych a
dojdes odpusténi (II. Zalm kajicny)

Chvalte Hospodina ! On jest vSemohouci
a milosrdny -

Diky za ochranu Bozi. — Spasuelna
napomenuti :

Prosba po zastani prou nevdéen{kim

Utécha spravedlivého .

BezboZnik zahyne, spravedllveho Bth
neopusti . .

Prosba za odvraceni zaslouzenych
tresti (III zalm kajicny) .

VyslyS mne, 6 Hospodine!

Diky a prosba ctitele Hospodlnova

Blahoslaveni milosrdni .

Kniha II.

Touha po chramu Pané

Touha po chramu Pane¢ .

O Boze, slituj se nad lidem svym' :

Na oslavu svadebnfho shatku kralova

Hospodin, ochrdnce Siona .

Bth panuje nade vSemi na'lrody

Sion jest nedobytelny :

Moc a slava bezboZnych nerusiz klidné
mysli spravedlivych

Prava pocta Bozi . . .

Prijmi mne opét na mllost 6 Boze!
(IV. zalm kajicny) .

Zly jazyk nezustane bez trestu !

Zly svét

Modlitba pronasledovaného

Modlitba pritelem zrazeného

Utécha na utéku . . .

Vecerni modlitba na poust1 :

Blh hrozné potrestd nesvédomité
spravce

Strana

77

83

85 |
87

92
95

98
102
107

109

115
119
122
127

130
134
135
140
143
146
147

150
155

158
163
165
167
169
173
175

178
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1.

I\

Kniha prvni.
(Zalmy 1.—40.)

Zalm 1.

Rozdilny osud spravedlivych a bezboZnych.

Preklad latinské Vulgaty.

Blaze Clovéku, kteryZ ne-
chodi po radé bezboz-
nych,

a nestdvd na cesté hris-
nikuv,

a ncsedd ve spoleCnosti
morove.

Ale v zdkon¢ Hospodi-
noveé své zalibeni ma,

a o zdkoné Jeho premysl{
dnem 1 nocli.

I jest jako strom Stipeny
pii ryhdch vodnich,
jenZz ovoce své vyddva

casem svym,

jemuz listi neopad4;

a cokoliv podnika4, stastne
dokonava.

Nikoliv tak bezboZni, ni-
koliv tak;

ale jsou jako plevy, kteréz
smitd vitr s povrchu
zeme.

ProtoZ neobstoji na soudu
bezboZni,

ani hfiSnici ve shroma-
Zdéni spravedlivych.

Znat Hospodin cestu spra-
vedlivych,

ale cesta bezboznych
skon¢i zdhubou.

Dr. M. MiCoch: ,ZaltaF«.

1.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

Blaze ¢loveéku, kteryZ ne-
chodi po rad¢ bezboz-
nych,

a ncestdva na cesté hris-
nikuv,

a neseda ve spoleénosti
rouhacuv.

. Ale v zdkon¢ Hospodi-

nové své zalibeni ma,
a o zdkoné Jeho premysli
dnem 1 noci.
I jest jako strom Stipeny
pi1 ryhiach vodnich,
jenZ ovoce své vydava
casem svym,

a jchoz list nevadne;

a cokoliv podnika4, stastné
dokondvd.

Nikoliv tak bezboZni;

ale jsou jako plevy, kteréz
rozmita vitr.

ProtoZ neobstoji na soudu
bezboZni,

ani htiSnici ve shroma-
Zdéni spravedlivych.

Znat Hospodin cestu spra-
vedlivych,

ale cesta bezboZnych
skon¢i zahubou.



2 Zalm 1.

Poznamky k Zalmu 1.

Obsah: — Zalm prvni jest dvodem k Zaltaii
a velmi vhodné nazyvd jej sv. Jeronym ,Predmluvou
Ducha Svatého“.

Odporucuje se v ném ucinnd snaha po ctnosti a va-
rovani se zlého, a zdroveh poukazuje se na rozdilny
osud spravedlivych a bezboZnych, a to nejen zde na zemi,
nybrZ také i na vécnosti.

Skladatel Zalmu tohoto se nejmenuje; v nékterych
starych vyddnich feckého piekladu LXX. pfisuzuje se
Davidovi, v ¢emZ téZ mnozi latinSti Otcové souhlasi.

JelikoZ obsah Zalmu tohoto jest znéni prilis vsSe-
obecného, nelze udati zvlastni prileZitosti, za kteréz
sloZen byl.

v.1.a 2. Smysl jest: Blahoslavenym, Stastnym
jest Clovék, kteryZ se zlého varuje a dobré Cini, Cili —
Clovék spravedlivy.

Spolec¢nost morova, duSevnim morem nakaZend, jest,
jak hebrejsky text to klade, — spoleCnost rouhac i,
lidi rouhavych, kteii si ze vseho, co k vife a pocté BoZi
se tdhne, jen posméch délaji.

v. 3. Spravedlivy podobd se stromu Stipenému prti
ryhdch vodnich; maje kofen sviij v zemi dobre zavla-
Zené, dava ovoce cCasem pithodnym, a sveéZi list jeho ne-
vadne, neopadd, 1 kdyZ za letniho vedra slabsi rostlinstvo
nedostatkem vldhy hyne.

Zdkon Hospodiniiv, v némZ mysl spravedlivého se
zakofenila,ddvd jemu potfebné duSevni sily,a tim zachovavd
on pies vSeliké casové nehody tvairnost svéZi a utéSenou, a
k zddrnému piivede konci, co s Bohem zacal a s Bohem konA.

v. 4—6. BezboZné, nespravedlivé piirovndva spiso-
vatel bohoduchy prachu z rozdrcenych plev ¢ili pleveé,
kterouZ zmitd vitr dle libosti; bezboZni nemaji totiZ té
mravni sily, by dovedli odpirati vdsnim, jimiZ zmitdni
byvaji. Za tou pri¢inou neobstoji na soudu, budou od-
souzeni, nebudou miti mista mezi spravedlivymi; — Zivot
bezboZnych, neobriti-li se, skon¢i — zdhubou.

(K tomu viz ,Starovéda biblicka“ §10. 3. ,Povétrnost Palestiny*,
§ 77. ,Rolnictvi* a § 79. .Zahradnictvi®.)



Zalm 2,

Zalm 2.

Preklad latinské Vulgaty.

1. KK ¢emu bouri se ndro-

dové,

a obmysleji lidé véci
marngé ?

. Zemsti kralové se vzpou-
zeji,

akniZata vespol rokuji—

proti Hospodinu a proti
Pomazanému Jeho:

. ,Roztrhejme jejich pouta
a vrzme od sebe jho
jejich!“
. Men, jenZ trini na nc-
besich, sméje sc¢ jim,
Hospodin totiZ posmiva
se jim.

. Na to mluvi k nim ve
hnévu svém,

a dési je svou prchli-
vosti:

. ,¥VZdyt J4 wustanoven
jsem krdlem od Né¢ho
na Sionu, svaté hoie
Jeho!“

NuZe,chci 0znamiti usne-
seni Jeho:

. Hospodin fekl ke mné:
»Oyn muj jsi Ty,

J&  dnes zplodil jsem Té,

. PoZ4ddej mne, a ucCinim
narody dédictvim Tvym,

a konliny zemé€ Tvym
vladafstvim.

1.

2

3.

4.

5

6.

7

3

Proti Bohu a Synu BoZimu marné€ vzpouzi se zly svét.

Preklad plivodniho textu
hebrejskeého.

K cdemu bouif se ndro-
dové,

na¢ obmysleji 1idé véci
marngé?

Zemsti krdlové se vzpou-
zeji,

a kniZata vespol rokuji—

proti Hospodinu a Po-
mazanému Jeho:

,2Roztrhejme jejich pouta
a vrzme od sebe pro-
vazy jejich!“

Ten, jenZ trini na ne-
besich, sméje se,

Hospodin posmiva se
jim.

Potom pravi jim ve hné-
vu svém,

a dési je svou prchli-
Vosti:

,Ja sam ustanovil jsem
krdle svého na Sionu,
svaté hoie své!“

. NuZe,chci oznamiti usne-

Seni:

Hospodin fekl ke mné:
»oyn mij jsi Ty,

J4 dnes zplodil jsem T¢.

PoZ4dej mne, a udinim
ndrody dédictvim Tvym,
a koncCiny zemé Tvym
vladarsstvim.

1*



4 Zalm 2.

9. Spravyj je Zezlem Zelez- | 9. Potirej je Zezlem Zelez-
nym, nym!

rozbij je jako nadobu rozbij je jako nddobu

hlinénou!* hlinénou!*

10. A nyni, krdlové — budte | 10. A nyni, krdlové — budte
moudii, moudii,

podvolte se kdzni — podvolte se¢ kazni —

soudcové zemsti! soudcové zemsti!

11. SluzteHospodinu v bdzni, | 11. SluZteHospodinu s dctou,

a plesejte Jemu, chvéjice a chvéjte se hrizou!

s¢ uctou!

12. Podvolte se kdzni, by se | 12. Polibenim holdujte Synu,
nerozhnéval Hospodin, by se nerozhnéval,

a vy nezahynuli, vybo- a vy nezhynuli na ceste;

civSe z cesty pravé;
13. nebot snadno se rozpali | 13. nebof snadno miZe sc
hnév Jeho. rozpdliti hnév Jeho.

Blaze vSsem t&m, kteii Blaze vsem tém, ktefi

doufaji v N¢ho! doufaji v N¢ho!
Poznawky k Zalmu 2.

Obsah: — Zalm druhy jest vyhradné Messidn-
sky, t. j.slovni smysl jeho odndsi se bezprostiredné
ku Kristu Pdnu a k Jeho krdlovstvi — svaté Cirkvi.

Jednd o vitézstvi Messidse krdle. — Narodové

a kralové bouii s¢ proti krdli od Boha ustanovenému na
hotre Sionské; avSak marno jest jejich namdhani, nebot
proti Nému, Synu B o Zimu, nejen niccho neporidi, nybrz
sobé jen jistou zdhubu pfipravi; naproti tomu vSak ti,
ktefi rozkazli Jeho poslouchaji, Stastnymi budou pod vlé-
dou Jeho.

Také dle vykladu chaldejského jest krél tento —
ocekdvany Messids, coZ Zidé aZ do 12. stoleti po Kr.
uzndvali.

Zalmista sam mluvi jen ve ver$ich 1.2.4.5.10.—13.;

jakoZto osoby mluvici uvadi:
1. odbojniky (v. 3.),
2. krdle od Boha ustanoveného — Syna Bo-
Ziho.



Zalm 2. 5

v. 6.—9. Dle textu hebr. mluvi ve v. 6. Bih sam.

Skladatelem Zalmu tohoto jest David dle Skutkd
Apostol. 4, 24.—25.

PrileZitost, Zalm tento sepsati, poskytlo piislibeni BoZi
o vééném trvdni trinu Davidova (I. Sam.7,12.—16.;
II. Par. 17, 11.—-14.).

v. 1. Hned na zadatku oznacuje Zalmista tdzacim za-
jmenem ,,K ¢cemu®, Ze vselikd vzpoura proti Kristu a jeho
svaté Cirkvi jest marna, bezvysledna. I v obecné mluvé
se fikd: ,k c¢emu to vede® misto: ,to k niCemu nevede®.

v.2. Pomazany slove hebrejsky ,masiach®, recky
,christos“ Z tohoto mista béte sviij ptuvod jméno Vy-
kupitele svéta — Syna BoZiho — Messids a dle fe-
ckého — Kristus.

v. 3. Vlddou Kristovou, t. j. zdkony v Cirkvi Kristov¢
platnymi a k blahu vSech bez rozdilu rodu, jméni, po-
staveni a t. d. smé&rujicimi obmezuje s¢ neziizend volnost
kohokoliv, a protoZ zdkony ty obrazn¢ se jmenuji —
pouty, jhem, provazy, jimiZ jho k $iji se pfipeviujc
a dle potreby prituZuje. Jeding ti, jimZ na obecném blahu
nic nezdleZi a kteii neziizené volnosti uZiti chtéji k svému
prospéchu na udkor vsSech ostatnich, vidi v zdkonech ne-
snesitelné jho, pietéZkd pouta a nendvidi ziizené strdZce
zdkoni z celé duSe své.

v. 4—5. Obmezeny rozum lidsky nemtiZe sobé Boha,
u nehoZ neni Zddné zmény, Jeho neskonalou povahu a
nejdokonalejsi vlastnosti jinak mysliti, neZ porovndnim
s nejdokonalejSim tvorem na zemi, t. j. s Clovékem,
s lidskou povahou i vlastnostmi.

Ptedstavuje-li se Blih v podobé Clovéka, n. pt. kdyZ
se pravi: Ze Buh sedi, vstdvd, ocima svyma hledi, ucho
sv¢ naklohuje, pravici svou zdvih4 a t. d., mluvi se o Bohu —
anthropomorfisticky.

Pravi-li se o ném, Ze mysli, citi, sc hnév4, néceho
Zeli, nad néCim se raduje, rmouti, nékomu se¢ vysmivd —
po zplsobu C¢lovéka — slove obrazné lieni to — an-
thropopathia.

Oboji zpisob obrazné mluvy jest jistou mérou ne-
vyhnutelny.



6 Zalm 2.

v.6.—9. Nové ustanoveny krdl oznamuje boufricim se
nidrodim a krdlim usneSeni Hospodinovo. Dal totiZ Ho-
spodin Jemu, jakoZto Synu svému, dédictvim — vlddu nade
vsemi ndrody celé zemé a zdroven tu moc, aby piisnou spra-
vedlnosti naloZil s t€mi, ktetiZ, nedbajice blaha obecného,
toliko své zvlastni sobecké zdmeéry ku Skodé€ obecného

blaha na zieteli maji a proti nové ustanovenému krali
se vzpouzejl.

v. 9. Zezlo &i berla krilovskd byla dfevénd hél opa-
ttend jablkem a okréslend zlatymi krouZky a hteby; Zezlo
naleZi u vSech ndrodi k odznakim krdlovské hodnosti—
kralovdni; Zezlo primé (Zalm 44, 7.) zna¢i panovani
piimé, t. j. nestranné, spravedlivé; Zelezné pak vladu
pifsnou, neoblomnou, kterd zloCiny od kohokoliv spé-
chané kruté stih4.

Za starych dob nosivali krdlové vidy Zezlo a ci-
teln¢ kdrali jim neposlusné své poddané, kdy a kde za
dobré uznali. (Ilias II. 198.)

Klade-li Zeleznému Zezlu hlinénd nddoba odpor,
jest zdhuba této nevyhnutelna; podobné jen zdhubu si pii-
pravuji ti, kteti proti nestranné, neoblomné vlddé¢ Syna Bo-
Ziho se bouii; osud hlinéné nddoby bude — osudem jejich.

v. 10.—13. Zalmista napomind odbojniky, by zmou-
dfeli, kdzni se podvolili a nové ustanovenému krdli se
v8i piislu$nou tctou se podrobili, uvdzZivse, Ze vybocenim
z cesty pravé nezbytné zhynou, kdeZto ty, ktefiZ jemu
odddni jsou, Stésti a blaho nemine.

Pohlavdrové slibovali nové ustanovenému krali po-
sluSnost, kterouZ polibenim potvrdili. Klade-li tedy pu-
vodni text v.12. ,polibenim holdujte Synu® misto
,podvolte se kazni“, oznaCuje tim zpusob, jakym, pod-

volivse se¢ kdzni, nov€ ustanovenému Kkrdli dle zvyku
holdovati maji.

K tomu viz ,Starovéda biblicka“ § 99. ,Nastoleni kralovo“.

O tom, jak vzniklo rtizné ¢tenf ve verSi 6.a 8. zde a v ostat-
nich Zalmech, viz ,Psalterium seu Liber psalmorum®,



Zalm 3.

Zalm 3.

Ranni modlitba prondsledovancého.

Prekiad latinské Vulgaty.

. Zalm Daviddv, — kdyz

utikal pred Absolonem,

synem Svym.

. Hospodine, jak Cetni jsou
neprdtelé moji!

mnozi povstdvajyi proti
mne!

. Mnozi mluvi o mné:

,Pro ného neni pomoci
u Boha jeho.“

. Avsak Tys, Hospodine,
ochrdncem mym,

sldivou mou; nebof Tys
povznesl hlavu mou!

. Hlasem svym voldm k Ho-
spodinu,

On se¢ mi ozyvd s hory
své svaté.

. Liehdam a spdvam,

a probouzim se, jelikoZ
mne chrdni Hospodin.

. Nebojim sc mnoha tisicu
lidu,

kteryZ mne obklicuje.

Povstan, Hospodine! za-
chovej mne, BoZe mij!

. nebot Tys zbil vsecky,
ktetiZ mi se zprotivili
bez priciny,

Tys bezboZnikiim zvyra-
Zel zuby.

. U Hospodina jest pomoc
jista;

nad lidem Tvym jest po-
Zehnani Tvé!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Zalm Daviddv, — kdyZ

utikal pfed Absolonem,
synem Svym.

. Hospodine, jak Cetni jsou

nepratelé moji!
jak mnozi povstavaji proti
mn¢!

. Mnozi mluvi o mné:

,Pro nc¢ho neni pomoci
u Boha.“ (séla)

. AvSak Tys, Hospodine,

Stitem viikkol mne,
sldivou mou; nebof Tys
povznesl hlavu mou!

. Hlasem svym voldm k Ho-

spodinu,
On sc mi ozyvd s hory
své svaté. (séla)

. ehdm a spdvdm,

probouzim sc, jelikoZ mne
chrdani Hospodin.

. Nebojim se mnoha tisicii

lidi,
kteti vikol tdborem se
kladou proti mneé.
Povstan, Hospodine! za-
chovej mne, BoZe mij!

. nebot Tys roztristil

skrdan¢ vsech nepritel
mych,

Tys bezboZnikum zvyra-
Zel zuby.

. U Hospodina jest pomoc

jista;
nad lidem Tvym budiZ
poZehndni Tvé! (séla)



8 Zalm 3.

Poznamky k Zalmu 3.

Dle ndpisu jest David puvodcem Zalmu tohoto;
zdroven naznacuje ndpis prileZitost, za kteréZ sepsdn
byl, o ¢emzZ viz II. Sam. hlava 15.--17.

Obsah : David utikaje pfed synem svym Absolonem,
natikd na mnoZstvi neprdtel a na jich rouhavd slova:
»Pro ného neni pomoci u Boha® (v. 2.—3.). Avsak pa-
métliv jsa zvlastni ochrany, kteréZ aZ posud tak casto
zakusil, doufd pevné v pomoc BoZi a ve vitézstvi nad
neprateli svymi; pravit: ,U Hospodina jest pomoc jista®,
(coZ v textu hebr. clenem jest naznadeno (v. 4.—7.).

Ku konci prosi Boha o pomoc a o to, aby lidu Ze-
hnati racil.

Ze o Absolonovi David ani slovem se nezminuje, da
se snadno vysvétliti z piilisné jeho lasky k nezdar-
nému synu, o ¢emZ viz II. Sam. 18, 5. 12. 22, 33. a nésled.

v. 3. Slovo ,séla“ v textu hebr. jest 71 krat v Zal-
tafti a vZdy na konci odstavce. Znamend bez pochyby —
gfestévku ¢ili ,mezihru, interludium“ (LXX.

wadpoe —) v liturgickém zpévu, v kteréZ toliko hudbu
jest slySeti.

v. 4. ,0Ochrance“ nazyva se obrazné Stitem, jenZ
ndleZi ku zbrani ochranné. Za krdle Davida obje-
vuje se Stit jednou tak veliky neZ starS§i obycCejny; za
nim se¢ mohl skryti ¢lovék cely; slul hebrejsky ,,zinn &%,
v Ceském piekladé paveza. — (Viz Star. bibl. § 110. ,Zbroj*.)

v. 8. David pfirovndvd své nepiatele silnym, krve-
lacnym dravcim, jeZ neSkodnymi uéini, kdoZ jim zvyrdZzi
zuby ancb skrdné roztiisti, — slovem, kdo jich zbije.
A Hospodin dosud zbil vSecky protivniky Davidovy; odtud
jeho nezvratnd divéra v pomoc Jeho v nynéjsi tisni, vy-
jaddicend slovy ,,U Hospodina jest pomoc jista“, t.j. Ho-
spodin mne zachovd na trin¢ a tim zdroven lid svij vy-
voleny pied pohromou, jakou by vzpoura, s dspéchem
provedend, v zapéti mcla.



Zalm a.

Zalm 4.

Vecerni modlitba stisnéndého.

Preklad latinske Vulgaty.

. K sluzbam BozZim. Na
strunové ndstroje. —
Zalm Daviduv.

. KKdyZ jsem volal, ozyval
se mi spravedlivy Bith
muj.

Tys uvolnoval mne vtisni;

smiluj s¢ nade mnou a
vyslyS modlitbu mou!

. MuZové, jak dlouho bu-
dete zatvrzovati srdce?

K ¢emu milujete marnost,
a shdnite se po klamu?

. Uznejte prece, Ze Hospo-
din divn¢ vodil odda-
ného ctitele svého!

Hospodin mne vyslysi,
kdyZ k Nému volati
budu.

. Hnévem neprohiesujte se
na dale!

Nac¢ v srdci svém myslite,
toho Zelte na loZcich
svych!

. Obétujte obéti spravedlivé,

a doufejte v Hospodina!

. MInozi fikaji: ,KdoZ ndm
dopomiiZze ku blahu!

Nad ndmi vzndsi se*) Tvij
jasny oblicej, Hospo-
dine;

*) jako prapor.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby, na stru-

nové ndstroje. — Zalm
Davidtv.

. KKdyZ voldm, ozvi se mi,

spravedlivy BoZe muj!

Tys pomdhal mi v tisni;
smiluj s¢ nade mnou a
vyslyS modlitbu mou!

. MuZové, dokud zistane

pohanéna distojnost ma?
Vy milujete marnost, shé-
nite s¢ po klamu. (séla)

. Uznejte prece, Ze Hospo-

din oslavil oddaného

ctitele svého!
Hospodin slysi, kdyZ

k Nému volam.

. Zhrozte se a nechreste

jiZ!
UvaZujte u sebe na loZci

svém a ustante!
(séla)

. Obétujte ob¢Cti spravedlivé,

a doufejte v Hospodina!

. Mnozi tikaji: ,KéZ by-

chom se dockali spasy!

Hospodine, povznes nad
nami jasny oblicej svij!
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Tys ustédfil srdci mému
radost
8. vétsi, neZ je ta hojnost
obili, vina a oleje,
c¢imZ oni zbohatli.
9. Mysli klidnou zdaroven
lehnu a usnu,
nebot Ty, Hospodine, sdm
jediné
CiniS, Ze bezpecné bydlim!

8. Tys ustédril srdci mému
radost
veétsi, neZ byvd tenkrit,
kdyZ se jim obili a vina
hojné urodi.
9. Mysli klidnou zdroven
lehnu a usnu,
nebof Ty, Hospodine, sdm
jediny
¢iniS, Ze bezpeéné bydlim!

Poznamky k Zalmu 4.

Skladatel Zalmu jest dle ndpisu — David.

Pévec vold o pomoc k Bohu (v. 2.);

pak oslovuje neprdtely své, aby ustali od zdmért
svych bezboZnych a bezvyslednych, jelikoZ Bih sdm za-
stane se vyvolence svého (v. 3.—6.).

Konecné velebi blaho lidi spravedlivych (v. 7.—9.).

Zalm tento sloZen jest téhoZ témétr cCasu, kdy Zalm
titeti, a to pred vecderem; pravi totiZ Zalmista ve
v. 9.: ,Mysli klidnou zdroven lehnu a usnu.“

v. 1. Ndpis .,k sluZzbdm BoZim* odpovidd ndpisu
hebrejského textu: ,Rediteli hudby¥ Véc se m4 takto:

Teprve pécli krédle Davida o zvelebeni bohosluZby
stalo se, Ze¢ modlitby ve svatyni pii obéti ranni i vecerni
spoleéné kondvdny a Zalmy zpividny byly. Za ného
rozttidéni byli Levité (bylo dospélych 38.000): 1. na
sluhy, 2.strdZce ¢ili vratné, 3. hudebniky azpé-
vidky a 4. na soudce a rodopisce.

Hudebnikti a zpévdkli bylo tenkridte 4000; tvofili
jeden sbor pod nejvysSsim spravcem Cili ,feditelem
hudby“; veliky tento sbor, ktery k vyroénim slavnostem
se schdzel, byl rozdélen na 24 ttidy, které po sobg,
vZdy tyden, utad zastdvaly; kaZd4 tiida méla svého na-
celnika.

Kazdy Zalm, k sluZzbdm BoZim sloZeny, musil byti
odevzddn fediteli hudby, aby se o ndpév a do-
provod hudbou postaral. K tomu tedy piihliZi text he-
brejsky.



Zalm 4. a 5. 11

Recky vsak piekladatel LXX., maje na zfeteli dcel
Zalmu, volil ndpis ,.eig 76 Tehoc", t. j. ,,k sluzbdm BozZim*.
Recke ,Téhog® totiZ neznamend toliko latinské , finis“ —

ceské konec umysl, zietel, cil, udel® —

nybrz mimo

jiné také — néboZenské obfady7 sluzby BoZi,

obéf ke cti a chvdle BoZi.

(Viz recké slovniky, jeZ se-

psal Dr. Val. Rost, Dr. Palm, Dr. W. Pappe.)

Podobné volila chaldejska

parafrase napis

,'Sabbacha“, t. j. k prozpévovani chvdly pfi bohosluZbé.
Néplsem tim opatfeno jest 55 Zalmd.
v. 3. Pohlavéarové, ktetriZ, zpronevéiivse se krdli Da-
vidovi, Absolona podporovali, osveédcili tim mysl zrddnou,
srdce zatvrzelé, &imZ zaroven distojnost krdlovskd po-

hanéna byla. (v. 3. a 5.).

»,Séla“ viz zalm 3., 3,
v. 4. Hebrejské ,chasid“ znamenad:

1. dobrotivy,

2. 0 Bohu — milostivy, milosrdny; o ¢lovéku vzhle-
dlem na Boha — zboZny, poboZny, vérny ctitel Jeho; LXX.

pieklddd oatog;

lat. Vulgata ,,sanctus“;

odtud v Ceskych

pfekladech ,svaty“ ve smyslu prdvé naznaceném.
v. 8. PSenice, vina a oleje bylo v Palestin€ piebytek.

(Viz ,Starovéda bibl. « § 11.
§ 79. ,Zahradnictvi“.)

nUrodnost Palestiny*“, § 78.

» Vinice¥,

Zalm 5.

Ranni modlitba na cesté do chrdmu Pdné.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluZzbdm BoZim;— pro
tu, na niZ deédictvi pii-
padd; — Zalm Davidiv.

2. Hospodine, sly$s slova
ma, —

vSimni si mého voldni!

3. Pozoruj na hlasitou mo-
dlitbu mou,

o kradli a BoZe muj!

4. VZdyt k Tobé se modlim!
Hospodine, z rdna sly$
hlas muj!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby;

. chové néstroje.
Zalm Daviduv.

2. O Hospodine, sly$ slova

ma, —
vsimni si mé starosti!

3. Pozoryj voldn{ mé upén-
livé, o krdli a BoZe
muj,

nebof k Tobé se modlim!

4. Hospodine, z réna sly$
hlas mdj,

na de-
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5.

10.

11.

Z rana pred Tebou sti-
vam a Cekdam!

Nebot Ty nejsi bohem,
jenZ si oblibuje ne-
pravost,

u Tebe nemd mista bez-
bozZnik;

Pied olima Tvyma ne-
obstoji nespravedlivi,

Ty nendvidi§ vSech ne-
Slechetnikd.

Ty zahubis vsecky lhare;

vraZzednika a osemet-

nika v osklivosti ma
Hospodin.

J4 pak smim dle veliké
milosti Tvé vkrociti do
domu Tvého,

smim se skldnéti pred
svatym stinkem Tvym
v bazni Tvé.

Hospodine, ved mne ve
spravedlnosti sv¢;

pro ukladniky mé

urovnej pied oblicejem
svym cestu mou!

Nebof v ustech jejich
neni upiimnosti,

srdce jejich jest zlé.

Hrdlo jejich jest zejici
hrob, —

jazyky svymi oSemetné
si pocinaji.

10.

z rdna Ti Zadost
ndsim a c¢ekam!
Necbot Ty nejsi bohem,
jenZ si oblibuje nespra-
vedlnost,

pred-

u Tebe nemd mista bez-
boZnik;

Pfed oCima Tvyma nec-
obstoji pySni,

Ty nendvidiS vsech ne-
Slechetnikd,

Ty zahubiS lhafe;
vraZednika a oSemet-

nika v osklivosti ma
Hospodin.

Ja pak smim dle veliké
milosti Tvé vkroditi do
domu Tvého,

smim se sklanéti pied
svatym stdnkem Tvym
v bdzni Tvé.

Hospodine, ved mne ve
spravedlnosti Tvé

pro ukladniky mé,

urovnej piede mnou ce-
stu svou!

Nebot v ustech jeho neni
upiimnosti,

vnitinost jejich jest sama
zkaza,

hrdlo jejich otevieny
hrob, —

jazykem svym lichoti-
vaji.



Zalm 5.

Odsud je, o BoZe! 11. Odsud je, o BoZe, necht
necht padnou pro ob- padnou pro obmysly
mysly své! Své,

svrz j¢ pro mnohé ne- svrz je pro mnohé ne-
Slechetnosti jejich, Slechetnosti jejich;
nebof oni odpiraji Tobé, nebot Tobé odpiraji!
Hospodine!

12. I zaraduji se vSichni dou- | 12. I zaraduji se vSichni dou-
fajici v Tebe, — fajici v Tebe, —
plesati budou vécné, plesati budou vécné;

a Ty budes pfi nich, Chran jich tedy, aby ple-
aby plesati mohli sati mohli

nad Tebou vSickni cti- nad Tebou ctitelové jmé-
tclové jména Tvého! nd Tvého!

13. Nebot Ty Zechndvas spra- | 13. Nebot Ty Stésti ddvas

vedlivému, spravedlivému,

Hospodine, Ty jako pa- Hospodine, Ty jako pa-
vezou obklopujeS nads vezou obklopujes ho
milosti svou. milosti svou!

Poznamky k Zalmu 5.

Skladatelem Zalmu tohoto jest dle ndpisu — krdl
David.

Cas. Zd4 se, Ze jej slozil, kdyZ po ukonéeni vzpoury
Absolonovy ze Zajorddni do Jerusaléma se navrdtil a po-
prve opét piitomen byl ranni obé&ti (srv. v. 8.).

Obsah. Bidsnik prosi Boha, aby ho chrénil pied po-
dlymi a krveZiznivymi nepiateli; doufd, Ze Jehova vyslysi
prosby jecho, ponévadZ, jsa nejvy$S dokonalym, nemuZe
prati nepravosti.

v. 1. K sluZzbdm BozZim® viz Zalm 4.

v. 8. Mnozi pficCitaji Zalm tento bdsnikovi véku
pozdéjSiho, svedeni tim, Ze v latinské Vulgaté v 8. versi
jest slovo ,templum* — chrdm. Av$ak slovem ,templum*
znaCi latinskd Vulgata pfenosny svatostdnek®, jak
byl na pousti (Ex 30, 24.; 38, 34.), pak za veleknéze He-
liho (I. Sam. 1, 9.; 3, 3.). KdyZ pak krdl Salomoun vy-



14

Zalm 5.a 6.

stavél ,chrdm®, znaci lat. Vulgata tymZe slovem ,templum®“

— chrdm zdény.
UvdZiti jest tfreba, Ze v textu hebrejském jest slovo

S2hékal® jeZ znali budovu rozsdhlou, prostornou,

v niZ by s¢ mohli bud p

oddani, aneb véfrici shroma-

Zditi, a tudiZ — paldc — chrdm. Tak slul pfed dobou

Salomounovou svatostinek.

Jako tento — tak byl

1 chram Jerusalemsky zdroven paldcem krdle Jehovy.
Konecné dluZno poznamenati, Ze prdvem uZivd lat.
Vulgata zde i na jinych mistech tohoto slova, ponévadZ
ytemplum® jest latinfkim mimo jiné kaZdou budovou tomu
neb onomu bohu zasvécenou, at dfevénou at zdénou. (Viz
aotarovéda bibl.“ § 29.—32.  Svatostanek“ a obrazy 1—9.)

v. 13. jako pavezou viz Zalm 3, 4.

1

Zalm 6. (I Zalm kajicny.)
Smiluj se nade mnou, Hospodine!

Preklad latinske Vulgaty.

K sluzbidm BoZim. — Na
strunové ndstroje; s ok-
tavou. — Zalm Daviduv.

Hospodine, nekdrej mne
déle ve své prchlivosti,

a v hnévu svém netreste;j
mne!

Smiluj se nade mnou, Ho-
spodine, nebot chradnu,

uzdrav mne, Hospodine,
nebot kosti mé se chvéji!

Také duSe md jest nd-
ramné zdrcena,

Ty pak, Hospodine, do-
kud?

Obraf se, prosim, Hospo-
dine, a vytrhni dusi mou,

pomoz mi pro milost svou!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby, na stru-

nové ndstroje; s okta-
vou. — Od Davida.

. Hospodine, nckarej mne

ve svém hnévu,
a v prchlivosti své ne-
trestej mne!

. Hospodine, budiZ mné mi-

lostiv, nebot chfadnu,
uzdrav mne, Hospodine,
nebof kosti mé se chveé;i!

. Také duSe mda jest na-

ramné zdrcena,
Ty pak, Hospodine, do-
kud?

. Obraft se, prosim, Hospo-

dine, a vytrhni dusi mou,
pomoz mi pro milost svou!



Zalm 6. 15

6. VZdyt neni Zadného ze-
mielého, jenZ by Tebe
oslavovati mohl,

v podsvéti — kdoZ by
smél T¢ velebiti?

7. Ztrdapen jsem hoteko-
vdnim svym,
kaZdé noci smacim loZe
Své,
slzami svymi postel svou
svlaZuji.

8. O¢i kalf se mi hofem;
stdrnu pro piecetné pro-
tivniky své.

9. Odstupte ode mne vSichni
neSlechetnici,
Hospodin zajisté slysi
hlasity ndfek muj!

10. Hospodin slysi mou upén-
livou prosbu,
Hospodin pfijim4d mou
modlitbu.

11. Zahanbeni budteZ a na-
ramné zdrceni vsichni
nepiatelé moji;
na novo zahanbeni bud-
teZ z nenadani!

6. VZdyt zemiely neosla-
vuje Tebe,

v podsvéti — kdoZ by
smel T¢€ velebiti?

7. Ztrapen jsem hoieko-
vanim svym,
kaZzdé noci smacim loZe
své,
slzami svymi postel svou
svlaZuji.

8. O¢i kali se mi hoiem;
starnou pro piecetné pro-
tivniky mé.

9. @dstupte ode mne vSichni
neslechetnici,
Hospodin zajisté slysi
hlasity ndfek mij,

10. Hospodin slysi mé upéni,

Hospodin pfijimd mou
modlitbu.

11. Zahanbeni budteZ a na-
ramné zdrceni vSickni
nepratelé moji,
na novo zahanbeni bud-
teZ z nenadani!

Pozndmky k Zalmu 6.
Skladatelem Zalmu tohoto jest David, jak z na-

pisu ziejmo.

Obsah: Pévec jsa kruté prondsledovdan od nepiitel,
vzyva Boha o slitovdni, jehoZ jest tieba vSem, ktefi pro-

vinéni svého doznévaji.

Zéaroven prosi, aby ho Biih na Zivoté zachoval (v. 2.—38.).
Konecné posilnén nezvratnou divérou v Boha a v Jeho
pomoc, vyzyvd své protivniky, by ustali a odstoupili.
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Zaroven jim predpovidd, Ze za hiiSné jedndni své za-
slouZenému trestu neujdou (v. 9.—11.).

PrileZitost nclze s jistotou udati; bez pochyby
byl tento Zalm sloZen, kdyZ jiZ pfemnozi nepratelé jdsali
nad nastdvajici zahubou Davidovou.

v. 1. K sluzbdm BoZim® viz Zalm 4.

v. 6. Krdl David prosi upénlivé Hospodina, aby ho
pii Zivoté zachovati racil, aby jesté déle Boha oslavovati
a velebiti mohl. — Bdsnikum hebrejskym totiZz jest
smrt hroznym v podsvéti krdlem, jenZ obyva podzemsky
palic ,Scol® zvany, kdeZ panuje vSem zemielym. Ze-
mielému nelze v podsvéti oslavovati Boha, nelze zapéti
pisné na oslavu Jeho; tam vlddne ustavicné mlceni;
tam vsc utichne.

To také zietelné oznacuje Zalm 113, 17. a 18. slovy:

Nikoliv zemfeli chvdli Tebe, Hospodine,

aniZ ti, kteri sestoupili do podsvéti,

ale my, kteti Zijeme, velebiti budeme Hospodina

od toho casu aZ na veky.
a zZalm 93, 17. slovy:

Kdyby mi Hospodin nepomadhal,

byla by bezmdla duSe m4d sc octla v podsveéti
dle hebrejského: byla by bezmdla duse md se octla v m1-
ceni, t. j. tam, kde vSechno utichne — na onom svéte;
viz také Zalm 87, 11.—13.

(Viz ,Starovéda bibl.“ §92. ,ZruSeni svazku rodinného imrtim¥“.)

Zalm 7.
Upén{ za pomoc proti utrhadim a nevdéénikim.

v . Preklad piivodniho textu
Pr_eklad latinske Vulgaty. hebrejského.

1. Hymna Davidova, jiZ byl | 1. Hymna Davidova, jiZ za-
zapel Hospodinu — za p¢l Hospodinu — za
pri¢inou fec¢i Benjami- piri¢inou fe¢i Benjami-
novce, jménem Chusi. novce, jménem Kus.



Zalm 7.

17

. Hospodine, BoZe mij,
Tobé se duveéruji,

osvobod mne ode vSech
protivnikii mych a vy-
trhni mne!

. Aby mne snad neroztrhal
jako lev,

vZdvt nemdm nikoho,kdoz
by mne vykoupil,

nikoho, kdoZ by mne vy-
svobodil.

. Hospodine, BoZe muj,
dopustil-li jsem se toho,

Ipi-li jaka nepravost na
rukou mych;

. Ukrivdil-li jsem piizniv-
cum svym,

at padnu dle zaslouZeni
rukou nepridtel svych —
nedosdhnuv niceho.

. Nechat honi mne nepritel
a nechat mne dostihne,—

nechaf i1 rozslapa na zemi
Zivot muj,

a nechaf povali do prachu
distojnost mou!

. Povstan, Hospodine,
v hnévu svém,

a pozdvihni se v konci-
ndch nepratel mych!

. Povstan, prosim, o Pane,
BoZe miuj, dle zdkona,
ktervZ jsi ustanovil!

A zéastup ndroditv obklo-
p1Z Tebe,

a pres néj ubirej se na-
zpét do vyse!

Dr. M. Miloch : ,Zaltaie.

2.

8.

Hospodine, BoZe mij,
Tobé se divéruji,

osvobod mne ode vSech
protivniki mych a vy-
trhni mne!

Aby mne snad neroztrhal
jako lev;

chce mne rozsdpati, a jd
nemam nikoho,

kdoZ by mne vysvobodil.

Hospodine, BoZe mij,
dopustil-li jsem se toho,

Ipi-11 jakd nepravost na
rukou mych,

. Ukiivdil-li jsem priteli

svému,

a odnal-li jsem co pro-
tivniku svému  bez-
pravne:

Nechat honi mne nepfitel
a nechaf mne dostihne,

nechaf i rozslapd na zemi
Zivot muj,

a nechat povali do prachu
distojnost mou! (séla)

O povstan, Hospodine,
v hnévu svém,

a pozdvihni se proti zu-
Feni neprdatel mych,

a procit k ochrané mé!—
Tys sdm nafidil spra-
vedlnost!

A zéastup narodu obklo-
piZ Tebe,

a pres néj ubire] se na-
zpét do vyse!

19
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9. Hospodin bude souditi
ndrody.
Hospodine! sud mne po-
dle spravedlnosti mé,
a podle bezuhonnosti mé
staniZ s¢ mi!
10. KK¢Z vezme konec zloba
bezboZnikd,
a kéZ utvrdis spraved-
livého!
VZdvt srdce 1 ledvi zkou-

-
Y Iy

§is Tyv. — o BoZe!

11. Spravedlivi pomoc ma

je u Hospodina,
nebot On pomdhd tém,
kdoZ jsou upiimncho
srdce.

12. Bih jest spravedlivy
soudce, silny a shovi-
vavy;

CoZ nehnévd se On den
co den?

13. JestliZze se ncobratite —
mdachne svym mecem;
On napind luciSté své
a miri, —
14. a mifi na n¢ho strelami
smitonosnymi,
On rozpaluje Sipy své.

15. Hle! on pracuje ku po-
rodu bezpravi,
pocalt svizel; rodi vSak
— nepravost.
16. Kopal jamu a vykrouZil
I,
av§ak sdm padd do jamy,
kterouZ byl pripravil.

9. Hospodin bude souditi
narody.
Hospodine, sud mne po-
dle spravedlnosti a bez-
uhonnosti m¢!

10. O kéZ konec vezme zloba
bezboznikd,

a kéZz utvrdiS spraved-
livého!

VZdyt srdce 1ledvi zkou-
siS Ty, BoZc spraved-
livy!

11. Paveza md jest u Boha,

jenZ pomdhd tém, kdoZ
jsou upiimného srdce.

12. Blh jest spravedlivy
soudce,

a Buh jest hotov, kaZz-
dého dnc trestati.

13. JestliZze se kdo neobrati
— On brousi me¢ svij,
napind lucist¢ své a
mifi, —
14. a miii na ného strelami
smrtonosnymi,
piikladd Sipy Zhavé.
15. Hle! on pracuje ku po-
rodu zahuby,
pocalt svizel; rodi vSak
— sklamani.
16. Kopal jamu a vykrouZil
1,
avSak sdm padd do jdmy,
kterouZ byl pripravil
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17. Svizel jim osnovany
vraci se zpét — na
hlavu jeho,

a na tém¢ jcho Titi sc
jeho necpravost.

18. Slaviti budu Hospodina
pro spravedlnost Jeho

a opcvati budu yméno Ho-
spodina Svrchovancého.

17. Svizel jim osnovany
vraci se¢ zp¢t — na
hlavu jeho,

a na tém¢ jeho sype se
nasilnictvi jeho.

18. Slaviti budu Hospodina
pro spravedlnost Jeho

a op¢vati budu yméno Ho-
spodina Svrchovaného.

Poznamky k Zalmu 7.

Spisovatel a ohsah. — Bohoduchy skladatel Zalmu
tohoto — David — vold k Hospodinu, Bohu krili,
o pomoc proti zufivym prondsledovnikim svym, kterym
nikterak neubliZil, nejsa si védom Z4dné kfivdy, jiZ by
se bvl dopustil na pfiteli neb nepfiteli (v. 2.—6.)

Prosi, aby na vetrejném valném shromdZdéni Hospodin
sdm pii jecho zastdval, t. j. odvoldvd se¢ na spravedlivy
rozsudek nejvyssiho soudce (v. 7.—9.).

Jsa presvédéen, Ze pie jeho dobrd jest a soud BoZi
spravedlivy, ocekdvad osvobozeni své; zdroven divértuje,
Ze protivnik, setrva-li ve své zlobé, sdm upadne do z4-
huby, jiZ byl pfipravoval Davidovi (v. 10.—18.).

Beze v§i pochyby jest Zalm tento z doby, kdyZ D a-
vida prondsledoval krdal Saul, na jehoZ dvorie
bylo mnoho nepidtel Davidovych, tak Ze nelze urciti,
kdo z nich byl onen Benjaminovec, krdliiv soukmenovec,
jménem ,Chusi“ (hebr. K us).

v. 1. Bez pochyby S§tval, jako Doég (1. Sam. 24.—26.),
krdle Saula 17i a pomluvami nestoudné na Davida. Za
pii¢inou feéi tohoto Benjaminovce sloZil David pisen tuto
na oslavu Hospodina, jediného ochriance svého.

v. 2—6. David osveédcil Slechetnou mysl
svou proti usko¢nému krdli Saulovi tim, Ze, maje ho po
dvakrit ve své moci, nevztdhl ruky na ného, ackoliv
druZina jeho si pfdla, by vhodné pftileZitostti k svému
prospechu pouZil.

2%
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Slechetnym jedndnim timto zahanben, zatekl se Saul
Davida ddle prondsledovati; zruSil vSak slovo své na-
sledkem ustavicného Stvani strany, kterd vidy nové 1Zi
a pomluvy na Davida vynasela.

»Séla% viz Zalm 3, 3.

v. 6. Hebreové kladou casto misto jednoduchého
zdjmena osobniho: j4, tv, on, ona, my, zvratné ,se“ — slovo
,néfes® (duse, Zivot, bytost) s prisvojovacim zdjmenem: mj,
tvij, jeho, sviij. Odtud klade Vulgata: anima mea, tua, cius,
sua (bytost m4d, tva, jeho, jeji). Viz také zalm 10, 6.

v.11. ,Pavezou“ nazyvd se obrazné ,pomoc® (viz
Zalm 3. v. 4.).

v.13.—14. Me¢, luk — jest zbrani Gtocnou;
také rozpdlené — ohnivé stiely ¢i Sipy metaly se na ne-
piitele, odkudZ se prirovndvaji ku blesku. Rozpalovaly
se uhlim krudinkovym (Zalm 120, 4.).

Me¢ znamena obrazné — kaZdy trest a vSe, co bolest
piisobi. (Srv.Luk.2,35.:,A tvou vlastni dusi pronikne mec.“)
| v. 16. Pii lovu bylo uZivdno tychZ zbrani jako ve
valce, totiZz: luku, Sipu, kopi, oStépu a mece; mimo
to i ndstrah, jako: siti, osidel, smecek a jam;
jdmy chystiny zvldsté na lvy.

Za tou piiCinou nazyvaji se uklady, ndstrahy
vS§eho druhu i klevety (118, 35.) obrazné¢ — siti,
osidlem, smeckou (jemnéjsi i silnou z provazii), jAmou
ilahtidkou.

(Viz ,Starovéda bibl.“ § 110. Zbroj a véci k valieni p¥islusic{
a pozn. 3. § 83. ,0 lovu“.)

Pozndmka. Hebrejské Kus =, Chusi“latinské Vul-
gaty; Hebr. .k af“ oznacuje LXX. nékdy hldskou ,»“
(znéni tvrdé), jindy ,,x“ (znéni dySné); odtud ma lat. Vul-
gata ,c — k% jindy ,ch“. Hebr. ,§in“ (= ceské ,S8%)
oznacovali LXX. — nemajice v fectiné hlasky ,8“ — li-
terou ,, 6 — s“; dle toho klade lat. Vulgata ,s“. Nepfi-
hliZejice k tomu, Ze jak v némeckém tak i ¢eském jazyku jest
hlaska ,$“ a Ze tedy moZno vlastni jméno tak vysloviti,
jak puvodné znélo a zni, ridili se pifekladatelé znénim
latinskym, ac¢ nedostateCnym. Toliko u nékterych vlastnich
jmen Setfeno v ceskych piekladech ptivodniho ,,$% jako:
Salomoun, Simon, Savel (ve Starém Zdkoné vSak — Saul).
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Zalm 8.

Sldva Bozi jevi se na nebiina zemi.

Preklad latinskée Vulgaty.

. K sluzbdm BoZim; na ce-

feny. — Zalm Davidav.

. Hospodine, Panc nas!

jak slavné jest jméno Tvé
po vsi zemi!

nebot po nebesich se roz-

“kldda slava Tva.

. Usty nemluvndtek a ko-
jendtek poloZils ke slavé
zaklad,

za pricinou protivniki
svych,

abys k mlceni piivedl ne-
pritcle a mstivce.

. KdyZ patiim na ncbesa
Tva,

dilo prsti Tvych,

na meésic a na hvezdy,
kteréZ Tys upcevnil:

. Coz jest Clovék, Ze po-
zornost svou mu Vveé-
nujes ?

a coz jest tvor lidsky,
Z¢ o ncho pecujeS?

. Tys ucinil, Ze mdlo mu
chybi do andélq,

sldvou a dustojnosti ovén-
cils jej.

Jemu propijcil jsi pan-

stvi nad dily rukou
svych,

vsecko jsi podloZil jemu
pod nohy.

. Brav i skot veskery,
nad to 1 zver polni.

O

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby; na gittit.

— Zalm Davidiv.
Hospodine, Panc nas!
jak slavné jest jméno Tvé

po vSi zemi!

nebot po nebesich se roz-

kldd4 slava Tva.

Usty nemluvndtek a ko-
jendtek poloZils ke sldveé
zdklad,

za piicinou protivniku
svych,

abys k mlceni ptivedl ne-
pritcle a mstivce.

KdyZ patiim na nebesa
Tv4,

dilo prsti Tvych,

na meésic a na hvézdy,
kteréZ Tys upevnil:

CoZ jest Clovek, Ze po-
zornost svou mu vé-
nujes ?

a coz jest tvor lidsky,
Z¢ 0 ného pecujes?
Tys uéinil, Ze¢ mdlo mu

chybi do Boha,

sldvou a distojnosti ovén-
Cils jej.

. Jemu propujcil jsi pan-

stvi nad dily rukou
svych,

vSecko jsi podloZil jemu
pod nohy.

Brav i skot veSkery,
nad to 1 zveér polni.
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9. Ptactvo nebeské a ryby
moiské,
a cokoliv sc béie stez-
kami moiskymi.
10. Hospodine, Pane nas!
jak slavné jest jméno
Tvé po vsi zemi!

0. Ptactvo nebeské a ryby
morské,
a cokoliv s¢ bére stez-
kami mofskymi.
10. Hospodine, Pane n4s!
jak slavné jest jméno
Tvé po vSi zemi!

Pozniamky k Zalmu 8.

Skladatel. — Zalm osmy patii k nejkrasnéj$im zpévim

Davidovym.

Obsah. — Zalmista opévujc velebnost BoZ, kterd

se nejvice zraci v lasce

Jeho k ¢lovéku, jehoZ nad

miru povysil, uciniv ho sobé podobnym a panem ostatnich

tvoru (viz Gen. 1, 27. ndsl.).

Pii jaké prileZitosti velebny Zalm tento vznikl,

nelze udati.

v. 1.

LK sluzbam BoZim* viz Zalm 4.

v. 3. Slova v. 3. obraci Kristus Pdn sam na scbe

(Mat. 21, 16.)
v. 5.—T7.

Slova v. 5.—7. uvadi

dle LXX. sv. Pavel

(I. Kor. 15, 27. a Zid. 2, 5—9.) o Kristu P4nu, jenz byl

vSech lidi ncjdokonalejsi.

Dle hebr. textu porovndvd se Clovék s Bohem
samym, dle jehoZ obrazu byl stvofen (Gen. 1, 27.); dle
lat. Vulgaty — s andély. Piicinou toho jest, Zec od-

chylkou od zpusobu mluvy

starozakonni

preklddd fecky

preklad LXX. hebr. ,Elohim“ (Bth) slovem ,&yysho®, a
odtud latinskd Vulgata md ,angeli“ (andélé).
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1.

Zalm 9.

Modlitba dékovnd a prosecbna.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbdm BozZim; dle
~tajnosti synovy®“. —
Zalm Daviduv.

Oslavovati chci Tebe, Ho-
spodine, celym srdcem
SsVym,

chci vypravovati vsechny
divy Tvé!

Chci se radovati a ple-
sati nad Tebou,

opévovati chei yméno Tvé,
o Svrchovany!

ProtoZe se¢ nazpét obrd-
tili nepratelé moji,

sklesli a zahynuli pred
tvari Tvou!

. Nebot Tys provedl soud

muj a pfi mou,
posadiv s¢ na stolici —
soudce spravedlivy.
Pokdrals pohany, protoZ
znicen jest bezboZnik;
Tys vyhladil jméno jejich
na veky vékuv.

. Mece nepritelovy ochdbly

na vzdy;

nebot Tys vyvratil jejich
mesta;

zahynula pamadtka jejich
jako zvuk.

Ale Hospodin zistane na
veéky,

On pripravil
k soudu,

trin svuj

Preklad pidvodniho textu

hebrejského.

1. Rediteli hudby; dle , umii
za syna!® — Zalm Da-
vidiv.

. X Oslavovati chci Ho-
spodina celym srdcem
svym,

N chcei vypravovati vSech-
ny Tvé divy!

. X Chci sc radovati a ple-

sati nad Tebou,
N opévovati checi jméno
Tvé, o Svrchovany!

. 3 ProtoZe sc nazpét obra-

tili neptatelé moji,
klesli a zahynuli pred
tvari Tvou!

. Nebot Tys provedl soud

mu] a pii mou,
posadiv s¢ na stolici —
soudce spravedlivy.

. 4 Pokdrals pohany,znidils

bezboZnika,
jméno jejich vyhladil jsi
na véky vékuv.

. i1 Co do nepritele, doko-

nana jest uplnd zhouba
na vzdy;

nebot podvratils meésta
jejich; —

zahynula pamdtka jejich.

. 1 Ale Hospodin bude kra-

lovati na veky,
pripravil trin svij
k soudu.
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Zalm o.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

a On souditi bude okrsek
zem¢ spravedlive,

souditi bude ndrody
prave.

Utodistém bude Hospo-
din utiSténému,

pomocnikem v dobach
souzeni.

I budou doufati v Tebe
ti, kteti znaji jméno
Tvé,

ncbot neopustils, o Ho-
spodine, hledajicich
Tebe.

Zpivejte Hospodinu,jenZ
sidli na Sionu,

rozhlasujte mezi narody
skutky Jeho!

Ze pamatuje na né, jsa
mstitclem prolité krve,

a Ze nezapomind na kiik
utisténych.

Smiluj se nade mnou,
Hospodine,

popatt na souZeni mé od
nepiratel mych.

VZdyt Ty mne od bran
smrti vysvobozujes,
bych mohl vypravovati
veskeru chvdluTvou,—
v brandch dcery Sionské.

Plesim nad pomoci
Tvou.

Pohrouzeni jsou pohané
v jam¢, kterouZ nastro-
jili,

v osidle, kteréZ polékli,
uvazla noha jejich.

0.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

1 Ont souditi bude okr-
sck zeme spravedlive,

souditi bude ndrody
prave.

1 Utodistém budiZ Ho-
spodin utisténému,

hradem v dobdch sou-
Zeni.

Y I budou doufati v Tebe
ti, kteti znaji jméno
Tvé,

ncbot neopustils, o Ho-
spodine, hledajicich
Tebe.

? Zpivejte Hospodinu,
jenZ sidli na Sionu,
rozhlasujte mezi ndrody

skutky Jeho!

Ze pamatuje na né, jsa
mstitelem prolité krve,

a Ze nezapomind na Kkiik
utiSténych.

M Smiluj sc nade mnou,
Hospodine,

popatfi na souZeni mé od
nendvistnikh mych,

a vysvobod mne od bran
smrti!

Abych mohl vypravovati
veskeru chvaluTvou,—

plesaje nad pomoci Tvou
v brandch dcery Sion-
ské.

¥ Pohrouzeni jsou po-
hané v jamé, kterouZ
nastrojili,

v osidle, kteréZ polékli,
uvazla noha jejich.
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17.

18.

19.

20.

21.

Ve zndmost prisel Hospo-
din — On konal soud,

v dile rukou svych za-
pletl s¢ bezbozZnik.

Nazpét ptjdou bezboz-
nici do podsveéti,

vsickni pohané, kteriZ
na Boha zapominaji.

Ncbot neziistane na vZdy
v zapomenuti chudy,
nad¢je utiSténych nepfri-
jde nikdy na zmar.

Povstan, Hospodine, at
nesesili Clovek,

pied Tebou budteZ sou-
zenl pohand!

Ustanov nad nimi vv-
konavatele zakona, Ho-
spodinc,

aby poznali pohané, Ze
smrtelni jsou!

17

18.

19.

20.

. Ve zndmost prisel Hospo-

din — On konal soud,
v dile rukou svych za-
pletl s¢ bezboZnik.
(higgaon séla.)
* Nazpét pujdou bezboz-
nict do podsveti,
vSickni pohané, ktefiZ
na Boha zapominaji.
Nebot neziistane na vZdy
v zapomenuti chudy,
nikdy nepfijde nadé&je
utiSténych na zmar.
i? Povstan, Hospodine, at
nesesili Clovek,
pied Tebou souzeni bud-
teZ pohang!

. Pust na n¢ hrazu, o Ho-

spoding,

aby poznali pohané, Ze
smrtelni jsou!  (séla)

Poznamky k Zalmu 9.

Skladatel a ohsah. — Svaty pévec — David —
oslavuje Boha a dékuje mu za stkvélé vitézstvi, jehoZ
dobyl na mocnych nepratelich.
Chvali Boha, Ze nepritele ony docela zniéil (v.2.—7.) —
zvelebuje spravedlnost a pomoc Bozi (v. 8.—12.) —
snazn¢ prosi Boha, by jej vysvobodil z nebezpecCi ve-
likého, v némzZ jesté vézi (v. 14.—15.) —

naceZ op&t jasa nad znicenim nepidtel svych (v.16.—21.).
Cas. — Chvalozpév tento pochdzi z dob, kdyZ jiZ
byla pfenesena archa na horu Sionskou (srvn.
v. 12. a 15.).

PrileZitost. —

Podnét k tomuto Zalmu zavdala bez

pochyby vilka s Nesibenskymi a s jejich spojenci — Syry,
Damasceny, Assytrany, Edomity, Ammonity a Moabity, jak
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sc vypravuje v II. Sam. 8 2.—12., kdeZ ovSsem o po-
slednich bojich kratinkd zminka se ¢ini. — (Srvn. Zalm
60. a 83, Vulg.)

v. 1. K sluZzbdm Bozim“ viz Zalm 4.

Slovy ndpisu dle ,umfi za syna®, hebr. dle ,taj-
nosti synovy®“ oznacuje sc¢ bez pochyby zacitek jiné
pisné, dle jejthoZ ndpévu Zalm tento zpivati jest. Tak
1 u nds se uddvd ndpév, na pt. zpivd se jako ,BoZe pied
Tvou velebnosti“ a t. d.

v.5. ,Tys provedl soud muj a pfi mou; jest
fecnickd figura — zvana ,hendyadis“: kladou se totiZ
d v¢é podstatnd jména soufadné vedle sebe, ac jedno ma
podiadny vyznam privlasthovaciho jména piidavného.
Prosté by sec feklo: ,, Tys provedl soud ve pii mé.“

v. 10. VSecko co slouZi cClovéku k ochrané pied
nepiitelem, jako: hrad, tvrz, hradba, misto uto-
cistné, Stit, paveza, prilba a t. d. jest obrazem
ochrany, utocisté, pomoci, — ochrdance, spomocnika a t. d.

v.12. Krevnipomsta(viz ,Starovéda bibl.“ §108.).

v.14. ,Branou smrti* slove obrazn¢ — kazZdé
nebezpedi, jeZ hrozi zahubou.

v. 15. Na hore Sionské Cili na Sionu bylo od doby
Davida krdle sidlo krdlovo a také svatostdnek Hospo-
dintiv. ProtoZe mésto Jerusalem bylo mu podfizeno, na-
zyva se Casto — dcerou Sionskou. NeEékdy zahrnuje
se slovem ,,Sion“ celé mésto Jerusalem; na pi. Zalm 96, 8.

Vychodané predstavuji si mésta jako Zeny, a sice
jako krdlovy manZelky — dcery — panny; jako
matky obyvatelstva — syni — dcer. Ddle slovou
matkami — hlavni mésta, dcerami pak menSi
mésta a méstecka, k nim piindleZejici. (Viz ,,Starovéda
bibl.“ § 71.: ,Vesnice, mésteéka, mésta“.)

Dcerami slovou také obyvatelé meésta, ba i celé
zem¢g, kterdZ jest pak jejich matkou. (Srovnej s tim
vyobrazeni: Roma, Austria, Bavaria a t. d.)

v.16. ,Osidlo, jama“ viz Zalm 7, 16.
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v.17. Higgaon séla znamend bez pochvby jako
pouhé ,séla“ (viz Zalm 3, 3.) prestdvku, mezihru, v niZ
toliko slysSeti hru na strunové ndstroje, coZ slovem

»higgaon® se naznacuje.
nepreloZili.

LXX. a lat. Vulgata této znamky

Zalm 10. (podle hebrejského).

Modlitba na ochranu proti bezboZnym drdcim
a ukladnikum.

Preklad latinské Vulgaty.

1. Pro¢, o Hospodine, da-

leko se vzdalujes,
proC¢ odvraci§ zraky své
v dobdch trapnych?

2. Pro pych bezboZnika roz-

nécuji se chudi,

polapovani byvaji ndstra-
hami, kteréZ onino vy-
mysleji.

3. VZdyt bezboZnik se ho-
nosiva smyslnymi chout-
kami svymi,

a neslechetnik dobrofre-
Civa sobé.

4. BezbozZnik hnéva Hospo-

dina;
pro velikou hrdost svou
na N¢ho nedba;

5. dle smysleni jeho — neni

Zadného Boha.

Nekalé jsou cesty jeho
kazdého casu;

vzdaleni jsou od ného sou-
dové Tvoji;

on v porobu uvadi vse-
cky své odpirce.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

1.5 Pro¢, o Hospodine,
stojis z dalcka,
zahalujeS se v dobach
trapnych ?
2. Pro pych bezbozZnika v uz-
kostech byvaji chudi,
polapovani byvaji uskoky,
kteréZ onino vymysleji.

3. VZdyt bezboZnik honosi
s¢ smyslnou baZivosti
svou,

a hrabivy odiikda se Ho-
spodina — pohrdd Jim.

4. Co sc tyka bezbozZnika,

s hrdou mysli jeho:
»,Ncbude trestati®,

,heni Zddného Boha“, tof
vsecko smysleni jeho.
5. Stdlé jsou cesty jeho kaz-
dého casu,
vysoko vzdéleni jsou od
ncho soudové Tvoji;
na vsSecky odplirce své
hrdé fouka.
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6. Rikd v srdci svém: ,Ne- | 6. Rik4 v srdci svém: ,Ne-
zvikldm se¢ od poko- zvikldm se
leni do pokoleni, — od pokoleni do pokolent,
prost jsem svizele.“ vZdyt mne pohroma ne-
stth4.“
7. Usta jeho jsou plna zlo- | 7. Usta jeho jsou plna zlo-
feceni a trpkosti a Isti, ieceni a uskokilv a n4-
tiskuv,
pod jazykem jeho jest pod jazvkem jeho jest
tyrdni a suZovani. tyrdni a suZovani.
8. S bohatci seddvd v zd- | 8. Sedi v zdlohdch dvor-
lohdch, — ve skry- cu,
sich —,
chtéje ubiti nevinného; ve skrysich vrazdi ne-
vinnc¢ho,
9. ocijeho slidi po ubohém; oCi jeho slidi po ubohém.
¢tha v dkrytu jako lev | 9. Ciha v ukryté jako lev
ve svém doupéti; v housti,
¢ihd, aby uchvitil chu- ¢fh4, by uchvatil chu-
dého; dého;
chtéje zajati nebohého, jimd nebohého, pritahuje
pritahuje si ho; ho siti svou;
10. osidlem svym srdZi ho
K zemi;
shybd sc a vrhd se nan; | 10. sevieny pak se choulf
a klesa —
v moci své mé chudasy. v drdpech jeho jsou
ubozi.
11. Rikdvd totiz v srdci | 11. Rikdvd v srdci svém:

12.

svém: ,,Buh zapomin4,
On odvraci svou tvaf,
aby nikdy niccho ne-
videl!«
PovstaniZ, Hospodine!
zdvihni ruku svou, BoZe!

nezapominejZ se nad uti-
Sténymi!

,Bih zapomina,
zahaluje tvar svou, ne-
stard se nikdy!®

12. P PovstaniZ, Hospodine!

zdvihni ruku svou, BoZe!

nezapominejZ se nad uti-

Sténymi!
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Proc¢ by smél bezboZnik
popouzeti Boha,

fikaje v srdci svém:
,On nebude trestati!®

Ty to vidiS, ncbo patfis
na tyrdni a suZovdni,
zaznamenavaje to v ru-
kou svych.

Tobé diivétuje se chudas,
sirotku budes ty spo-
mocnikem.

Potii ramé bezboZného
a neslechetného,

bezboZnost jeho budiz
pokdrdna, by ji nestd-
valo vice!

Hospodin jest krdlem na
véky — na veky vékuv,

z Jeho zemé vy, pohané,
vymizite.

Hospodin vyslysi tou-
Zebnou Zadost utiSte-
nych,

ucho Jeho slyselo sr-
decné pidni jejich,

by hdjil prava osifelého
a utisténcho,

aby ¢lovek pozemstan se
nevypinal na ddle.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Proc¢ smi bezboZnik rou-
hati se Bohu,

fikaje v srdci svém, Ze
netrestas ?

9Ty to vidis, ncbo patii§
na tyrdni a suZovani,
zaznamendvaje to v ru-
kou svvch.

Tobé divéruje se chudy,
sirotku Ty byvds spo-
mocnikem.

¥ Potii rdmé bezboz-
n¢ho

a pokdrej bezboZnost ne-
Slechetnika, bys ji ne-
nalezl vice!

Hospodin jest krdlem na
veky vékiv,

z Jeho zemé pohané se
vytrati.

D Hospodine, Tys slysel
touZebnou Zddost uti-
Sténych,

Ty utvrdi§ srdce jejich;

Ty naklonis ucha svého,
bvs hajil prdva osire-
1ého a utisténého,

aby nebyl vice postra-
chem — Cdclovék po-
zemstan.

Poznamky k Zalmu 10. (dle hebrejského).

Zalm tento n e m 4 ndpisu.

Latinskd Vulgata pripojuje dle LXX. tento Zalm ku
ptedchdzejicimu, bez ohledu na latku zcela riznou.
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PonévadZ tedy tyto dva Zalmy v jeden celek
slouciti nelze, jest v lat. Vulgaté v Zalmu devdtém
dvoje ¢islovdni, od verse prvniho podinaje, a to: v. 1.—21.
(= hebr. Zalm 9.) a v. 1.—18. (= hebr. Zalm 10.).

Taz pricina md tyZ vysledek také v Zalmu 113.

Obsah. — Pévec svaty stéZuje si do bezprdavi, jeZ
musi sndSeti ctitelé BozZi od 1lidi hrdych, hrabivych a
ukladnych, ktefi, hovice jen své smyslnosti, popiraji jsouc-
nost a prozietelnost BoZi. Z toho pak, Ze¢ Bih je dosud
netrestal, s¢ domysleji, Z¢ budou vzZdy Sfastnymi.

PocCindni si lidi téch bohatych li¢i svaty pévec velmi
zraCité, piirovndvaje je k dravému Ivu a Istivému ptac-
niku (v. 7.--11.).

Potom prosi Hospodina, aby ctitcle své utiskované
h4jil a ncSlechetné drace zahubil, aby zem¢é& Hospo-
dinova (Lev.25,23.) nebyla zneuctivina takovymi bez-
boZci; — konecéné pevné doufd, Ze Hospodin prosby jeho
vyslysi v. 12.—18.

Kdy a za jaké piilezitosti Zalm tento sloZen
byl, urciti nelze. Dé&jepis, jak svétsky tak cirkevni,
uci, Ze vZdy byvali takovi nevérci a bezboZci a Ze pocet
jejich vzrustd zvlasté za dob bouflivych.

v. 1. O Bohu pravi se, Ze ,stoji z daleka®* —
vzddlen, dle hebr. Ze ,zahaluje se“ Ze zastird odi
své, odvraci svou tvar, kdyZ stisnénému ku pomoci hned
nepiichdzi; jakoby byl pro vzddlenost neslySel voldni
o pomoc, ancb maje tvar zasttenou, pomoci potiebného
nevideél (viz Zalm 2, 4. a 5. anthropomorfismus).

v.2. Pychem znac¢i se zde zpupnost, ndsili, na-
silné¢ vrdaZeni na majetek cizi jakoZ i na prdava bliZniho.
Zpupny — pysny chce, aby jeho bliZni se citil pod nim
hluboko byti, a proto uzZiva vscho, uskoku i kiiklavého
bezprdavi, aby jen cile svého dosdhl, vysoko se vysinul,
a pak smyslné marnosti své hovéti mohl. Takovy jest
ovSem prdzden lasky k bliZznimu a tudiZ i ldsky k Bohu,
a slove prdvem — bezboZny.

v. 3.—6. BezboZny honosi se tim, Z¢ miZe dle vile
hovéti smyslnym choutkdm svym, kdeZto utiStény bliZnf
jeho denné s nouzi zdpasi. Hrabivému ndsilniku jsou po-
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klady jeho — bohem, a protoZ odiikd se jedndnim svym
pravého Boha — nedbd na Neého, pohrdaje Jim. Hrda
mysl jeho ustdli sc konecné na tom, Ze Bih trestati
nebude, ano, Ze ani Boha neni; vZdyt pires vsSecko bez-
prdvi na bliZnim pachané¢ a pies vSecko rouhdni své nejen
bez trestu zustdvd, nybrZ i blahem oplyvd. Odtud do-
mySli se, Ze dosavadni blahobyt jeho se nezvikld nikdy,
a proto hrd¢ odmita kazdého, kdo ndhledim jcho nepfii-
svédCuje, kdo jemu odpird.

v. 7.—11. Re¢ a véecko jedndni bezboznika hrabi-
vého sméfruje jen a jen k podmanéni nebohych chudasu.
Pocind si jako dravy lev a jako Istivy ptacnik.

v.21. ,séla® viz Zalm 3, 3.

-

Zalm 10. (11.)
V dobdch trudnych doufej v Hospodina!

Preklad piivodnibo textu

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbdm BoZim;— Zalm
Davidav.

2. Hospodinu daveéiuji; kte-

rakZ tedy radite mi:

,Utike] na horu jako
ptace!

. Nebot hle, bezboZnici na-
pinaji lucisté,

upravuji Sipy své v toulu,

aby v temnu stfileli na
lidi srdce upiimného.

4.. VZdyt podvracuji, cos do-

konale zaridil.

Spravedlivy pak — coZ
potidi ?

hebrejskeho.

. Rediteli hudby; — Zalm

Daviduyv.

. Hospodinu daveéiuji; kte-

rakZ tedy radite mi:

,Utikejte na horu svou,
ptacata!“

. Nebo hle, bezboZnici na-

pinaji luciste,
piiklddaji Sipy své na
tetivuy,
aby v temnu stiileli na
lidi srdce upirimného.

. Vzdyt zaklady se pod-

vracuji.
Spravedlivy pak — coZ
poridi?»
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5. Hospodin jest v chramé¢ | 5. Hospodin jest v paldci
svém svatém; svém svatém;

trin Hospodintv jest trin Hospodintiv jest
v nebi. v nebi.

Oc¢i Jeho hledi na chu- O¢i Jeho hledi,
dcho,

vicka Jeho zpytuji plémé vicka Jeho zpytuji plémée
lidské. lidské.

6. Hospodin zkouma spra- . Hospodin zkoumd spra-
vedlivého 1 bezboZného, vedlivého,

kdo vsak miluje nepra- bezbozZnika pak a milu-
vost,nendavidi sama sebe. jictho ndsili nenavidi
duse Jcho.

7. Dstiti bude na bezboZ- | 7. Dstiti bude na bezboz-
niky osidly, ohném a niky osidly, ohném a
s1rou, sirou,

a rozkacené bouie budou a vitr Zhouci bude po-
podilem Kkalicha jejich. dilem kalicha jejich.

8. Nebo Hospodin jest spra- | 8. Nebo Hospodin jest spra-
vedlivy, protoZ miluje vedlivy — miluje spra-
spravedlnost; vedlnost;

na spravedinost hledi se spravedlivi budou pattiti
zalibenim oblicej Jeho. na tvatr Jeho.

Poznamky k Zalmu 10. (11.)

Spisovatel a obsah. — Spisovateli tohoto Zalmu, D a-
vidovi, nebezpecim ohroZenému, radi pratelé jeho, aby se
zachrdnil utékem do hor, ve kterych se diive jiZ jednou byl
skryval (v. 1.—3.).

David vSak za'mitaje rady prdtel svych, duvétuje
v Hospodina, jenz vSecko fidi a spravuje (v. 5.—8,
hebr. 4.—7.).

PrileZitost. — Md se za to, Ze tento Zalm sepsan jest
v prvnich dobdch Absolonova spiknuti, jehoZ znamky do-
cela zatajiti se nedaly, — nebof zminka se déje o po-
kusech, zdklady rddu zdkonitého vyvrititi (v. 4.).
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v.1l. K sluZzbdm BozZim® (viz Zalm 4.).

v. 3. (viz Zalm 7, 16.).

v. 5. (viz Zalm 2, 4.—5. anthropomorfismus).

v.6. sama sebe (viz Zalm 7, 6.).

v. 7. Pii hostindch na vychode byval pokrm na

spolecné misc; ndapoj vSak byval predklddan kazZdému
ve zvl4stni nadobe pohdru Cili kalichu. Odtud jest kalich,
t. j. obsah jeho — obrazem osudu ¢ili toho, co komu
souzeno jest; trpky osud slove horkym, trpkym kalichem.
Srovne} slova Krista Pdna na hote Olivetské: ,,Otce, chees-li,
prenes kalich tento ode mne!“ viz Mat.20,22. 23.; ; Mr.14,36;
Luk. 22, 42.; Jan 18, 12.

(VlZ,, Star bibl.“ § 75. ,Zvyky Hebrel pri jidle“; § 12,

wPohromy
Palestiny“, ,Vitr zhouci“.)

Zalm 1. (12.)
Modlitba spravedlivého v dobach znemravnélych.

Preklad latinské Vulgaty.

Preklad piivodniho textu

hebrejského.

1. K sluzbdm Bozim; dle | 1. Rediteli hudby; dle ok-
oktavy. — Zalm Da- tdvy. — Zalm Daviduv.
vidav.

2. Spomoz mi, o Hospodine! | 2. Spomoz,o0Hospodine!neb
neb ubyva zboZnych, ubyva zboZnych,
vZdyt z rodu lidského mi- vZdyt z rodu lidského vy-
zeji uptimni. mizeli upfimni.

3. Neupiimné mluvivd druh | 3. Neupfimné mluviva druh

s druhem svym,
ulisnyma rtoma, srdcem
faleSnym rozmlouvaji.

. O by vyplenil Hospodin

vsecky ulisné rty —
a chlubivy jazyk téch,

. ktefi fikaji: ,Jazyka svého

vSimejme si velice —
$ ndmi jsou naSi rtové.
Kdo jest nad ndmi p4-
nem ¢

Dr. M, MIi¢och: ,Zaltaf«.

s druhem,
ulisnyma rtoma, srdcem
falesnym rozmlouvajl

.0 by vyplenil Hospodin

vSecky ulisné rty —
chlubivy jazyk

. téch, kteri fikaji: , Jazy-

kem zjedndme si pievahu,

S ndmi jsou nasSi rtové.
Kdo jest nad ndmi pa-
nem ?“

3
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,Pro utiskovdni nuznych
a pro nafek chudych
jiZ nyni povstanu*, di Ho-

spodin,
,V bezpedi ho uvedu, —
milostivé s nim naloZim.“

6. ,,Pro utiskovani nuznych,

pro nafek chudych

JiZ nyni povstanu®, di Ho-
spodin,

,V bezpedi uvedu utiSte-
ného.“

7. Slova Hospodinova jsou | 7. Slova Hospodinova jsou
slova Cistd, slova Cistd,
jsou stiibro, ohném zku- jsou stiibro, jakéz v ta-
sené, virni rozpusténo na zemi
u lidi osvédcend, se objevuje,
¢isténo byvsi sedmkrit. Cisténo byvsi sedmkrait.
8. My, Hospodine, budes nds | 8. Ty, Hospodine, budes jich
ostfihati, ostrihati,
Ty zachraniS nds pied Ty zachrdniS nds pied
pokolenim tim na véky. pokolenim tim na véky.
0. Na vScch stranich obje- | 9. Na vSech strandch obje-

vuji se bezboZnici;
dle necvystiZitelné mou-
drosti své dopoustis, Ze
se¢ vzmdhd lid ten.

vuji se bezboZnici,
kdyZ se vzmahd podlost
mezi lidem.

Poznamky k Zalmu 11. (12.)

Svaty spisovatel — David — natika si, Ze ubyva
lidi zboZnych a upiimnych, a Ze pokoleni horSi na svét
prichdzi (v. 2.—5.).

Hospodin prislibuje pomoc, v niZ véstec nezvratné
doufd, ponévadZ sliby Hospodinovy jsou dCisté jako zlato
nejcistéjsi (v. 6.—9.).

Zd4 se, Zc tento Zalm sepsan byl

1. bud toho casu, kdyZ David pletichami Edomovce
Doéga a dvoranl, tomuto podobnych, stihdn, své rodice
pro jistotu do zemé Moabské odstéhoval, potom pak na
vyzvani proroka Gada opét do uzemi Judova se na-
vratil (I. Sam. 22, 1.—5.); nebo

2. onoho Casu, kdyZ premnozi k Absalonovi odpa-
-dévali. (II. Sam. 15, 13. a ndsl.)

v.1l. K sluZzbdm BoZim" viz Zalm 4.
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Zalm 12. (13.)
Hospodine pomo z!

Preklad latinské Vulgaty,

. Ksluzbam BoZim.— Zalm
Daviduv.

Dokud budes, Hospodine,
na mne napordd zapo-
minati?

dokud budes tvar svou
ode mne odvraceti?

. dokud mam chovati sta-
rosti v mysli své?,

trud v srdci svém po cely
den?

. dokud md se¢ nade mnou

vypinati nepfitel mij?

. 8hilédni a vysly$ mne, Ho-
spodine, BoZe mij!

ucin, aby se vyjasnily oci
m¢é, abych snad necusnul
spankem smrti,

. aby snad nefekl nepiitel
muj: ,,Zvitézil jsem nad
nim.*“

Protivnici moji plesaji,
kdyZ klesdm.

. J4& vSak milosti Tvé se
divertuji,

srdce mé zaplesa nad po-
moci Tvou,

prozpévovati budu Hospo-
dinu, Ze milostivé naloZil
se mnou;

opévovati budu jménoHo-
spodina Svrchovandho.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

. Rediteli hudby. — Zalm

Daviduyv.

. Dokud budes, Hospodine,

na mne naporad zapo-
minati?

dokud bude§ tvar svou
piede mnou zahalovati?

. dokud mam chovati sta-

rosti v mysli svér
trud v srdci svém po cely
den?
dokud ma sc¢ nade mnou
vypinati nepiitel migj?

. Shlédni, vyslys mne, Ho-

spodine, BoZe muj!
ucih, aby se vyjasnily oci

m¢, abych snad neusnul

spdnkem smrti,

. aby snad nefekl nepiitel

muj: ,,Zvitézil jsem nad
nim.*

Protivnici moji plesaji,
kdyZ klesdm.

. Ja vsak milosti Tvé se

duveéruyi,
srdce mé zaplesa nad po-
moci Tvou,
prozpevovati buduHospo-
dinu, Ze milostiveé nalozil
s¢ mnou.
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Poznamky k Zalmu 12. (13))

Skladatel a obsah. — Zalm tento slozil David;
jsa ustaviéné prondsledovdn, upénlivé prosi Boha
o pomoc proti neprdtelim svym (v. 1.—5.) a projevuje
svou pevnou duvéru v Hospodina.

PrileZitost. — David byl dlouho a mnohokrédte Saulem
prondsledovdn; které vsak z prondsledovédni zavdalo pfi-
¢inu k Zalmu tomuto, nelze na jisto urditi.

Co do ¢islovani jest

v. 1. Vulgaty = v. 1. a 2. textu hebrejského,
v. 2. Vulgaty — v. 3. a.b. textu hebrejského,
v. 3. Vulgaty — v. 3. c. textu hebrejského.

v. 1. K sluzbdm BoZim* viz Zalm 4.

v. 2. hebr. zapominati — odvraceti tvar svou
viz Zalm 2, 4.—5.; Zalm 92, 1.

Zalm 13. (14.) = Zalm 52. (53.)

Z1ly svét.
Preklad latinské Vulgaty. PO e ok, ot
1. K sluzb4m BoZim.— Zalm | 1. Rediteli hudby. — Davi-
Davidiv. div (Zalm).
Blizen ftikdvd v srdci Blizen fikdvd v srdci
svém: ,Neni Boha.“ svém: ,Neni Boha.“
ZKkaZeni jsou a hnusni ZkaZeni jsou — hnusni
v jedndni svém, v jednédni svém,
neni, kdo by Ccinil dobré, neni, kdo by Ccinil dobré.

neni ani jediného.
2. Hospodin se divd s nebe | 2. Hospodin se divd s ncbe

na pokoleni lidské, na pokoleni lidské,
aby vidél, je-li tu kdo aby vidél, je-li tu kdo
moudry, jenZ by hledal moudry, jenZ by hledal

Boha. Boha.
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N |

Vsichni se odchylili, do
jednoho se zvrhli,
neni ani jediného, jenZ by
Cinil dobré.
Zejici hrob
jejich;
jazyky svymi klamou,
hadi jed jest pode rtoma
jejich.

jest hrdlo

Usta jejich oplyvaji zlo-

feCenim a hoikosti;

rychly jsou nohy jejich
vylévati krev.

Pohroma a zké4za jest na
cestdch jejich;

plusobeni blahoddrného
neznaji;

bazné¢ BoZi
oCima jejich.
Coz pak neptijde k po-
zndni Zddny z téch ne-
Slechetniki,

jiZ zZiraji lid muj — jako
chléb,

Hospodina nevzyvaji?

Tam zachvéji se hriizou,
kdeZ nebylo by se ¢eho
hroziti;

nebot Hospodin jest pii
pokoleni spravedlivém.

Zmariti jste chtéli imysl
utisténého,

protoZe Hospodin jest na-
déji jeho!

neni pred

. O kéZ prijde se Siona

osvobozeni Israele!
KdyZ nazpét piivede Ho-

spodin zajaté lidu svého,
plesati bude Jakob, rado-

vati se bude Israel.

3. CoZz pak se vSichni od-

chylili, vSichni se zvrhli?
coZ neni ani jediného, jenz
by ¢inil dobré?

. Nejsou-1i beze smysla

vsichni nesSlechetnici,

jiZ zZiraji lid muaj — zZi-
raji — jako chléb,
Hospodina nevzyvaji?

. MehdaZ zachvéji se hri-

Zou,

Ze Buh bude pii pokoleni
spravedlivém.

. NuZe, zmarte umysly uti-

sténého,
kdyZ Hospodin jest uto-
Cistém jeho!

. O ké% prijde se Siona

osvobozeni Isracle!
KdyZ nazpét ptrivede Ho-

spodin zajaté lidu svého,
plesati bude Jakob, rado-

vati se bude Isracl.
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Poznamky k Zalmu 13. (14.) — Zalmu 52. (53.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky pévec, David, sté-
Zuje si na bezboZné lidi v€ku svého, zvlasté pak na mocné
utlacovatele lidu (v. 4.).

PonévadZ jim sdm odolati nemtZe, spoléhd na jistou
pomoc BozZi (v. 5.—6.).

Posledni vers (7.) obsahuje prosbu Zalmistovu za na-
vraceni lidu ze zajetli.

Ver$ 7. poukazuje na dobu, kdy byla jiZ archa Ho-
spodinova na horu Sionskou pienesena.

Zajatymi (v. 7.) rozuméti jest ony Zidy, ktciiZz za
tolika boji krdle Davida do zajeti odvedeni byli; —
k bezboZnym a mocnym utlacdovateltim lidu slusi pak
netoliko zahraniéni nepfately Citati, nybrZ také Joaba,
kteryZ zdkefnickym zpiisobem zavraZdil Abnera a Amasa.
(Il. Sam. 3, 27.—32.; 20, 8.—10.; IIL. Krdl. 2, 5—6.)

v. 1. K sluzbdm BozZim® viz Zalm 4. — ,,Staro-
véda bibL“ § 18. ,NdboZenstvi MojZiSovo*“.

Zalm 14. (15.)
Spravedlivy dosdhne Zivota vécného.
- : Preklad piivodniho textu
Preklad latinske Vulgaty. hebrejského.
1. Zalm Davidiv. 1. Zalm Davidgv.
Hospodine, kdo smi pie- Hospodine, kdo smi pre-
byvati v stinku Tvém, byvati v stdnku Tvém,
ancb kdo smi bydleti na kdo smi bydleti na svaté
svat¢ hoie Tvé? hote Tvé?
2. Men, kdoZ bezdhonné ob- | 2. Ten, kdoZ bezihonné ob-
cuje a spravedliveé jedn4, cuje a spravedlive jednd
kdoZ pravdu mluvi dle a pravdu mluvi dle srdce

srdce svého. svého.
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3. Kdo nejednd oSemetné ja- | 3. ldo nepomlouvd jazy-
zvkem svym, kem svym,
kdo nedini kiivdy bliZ- kdo necini kfivdy druhu
nimu svému, svému,
a kdo nepripousti potupy a kdo neprondsi potupy
bliZntho svého. na bliZzniho svého.
4, Ten, v jehoZ ocich opo- | 4.Ten,vjehoZ ocich opovrZen

(@)}

vrZzen jest zlomyslny,
ctitelé pak Hospodinovi
v uctivosti jsou;

ten, kdoZ bliZzniho svého
prisahou neklame.

Ten, kdoZz penéz svych
neddvd na lichvu

a nepfijima uplatkl proti
nevinnému. —

Kdo takto jednd, nezvikl4
se na veéky.

jest opovrZeni hodny,
ctitelé pak Hospodinovi
v ucté jsou;

ten, kdoZ toho neméni,
prisdhl-li se Skodou.

. Ten, kdoZ penéz svych

neddavd na lichvu

a neprijima uplatkl proti
nevinnému.

Kdo takto jednd, nezvikla.
se na véky.

Poznamky k Zalmu 14. (15.)

Skiadatel a obsah. — Krdlovsky pévec — David
lici vzor pravého ctitele Hospodinova. Pravy ctitel
Hospodinuv jest bezuhonny, spravedlivy, upfimny
a lidumilny; bliZntho nepomlouvad ani netupi, a
vibec Z4dné kiivdy mu necini; vérné plni, co pri-
slibil, penéz na lichvu neddvd uplatkd proti
nevinnému nepiijim4d, opovrhuje tim, kdoZ jest opo-
vrZzeni hoden, ale v uctivosti ma ty, ktefiZz Hospodinu
vérné slouZi. Takovy ctitel jest, kdykoli vstupuje do
svatostinku, Bohu milym a bude na véky blaZenym. (Srv.
slova BoZského Spasitele (Mat. 7, 16.): ,,Po ovoci jejich
poznate je. Kazdy strom dobry dobré ovoce nese, zly
pak strom zI¢ ovoce nese. NemuzZet strom dobry zlého
ovoce nésti, ani strom zly dobrého ovoce vyddvati.“)

Prilefitost. -— Zalm tento sloZen byl bez pochyby
tehdy, kdyZ archa umluvy z meésta Kirjat-jearim prene-
sena byla na horu Sionskou.

v. 4—5. Viz ,Star. bibl.“ o
a o ,lichvé* §106.

Lprisaze® §64. a § 103.




40

Zalm 15. (16.)

Zalm 15. (16.)
Blih jest nejlepSim podilem mym.

Preklad latinské Vulgaty.

. Pamatni pisen Davidova.

Ziachove] mne, o Pane,
nebot Tobé se daveéruji.
Hospodinu ftikdm: Tys
Bih mij,
nebof zboZi mého nepo-
trebujes!

. Na svétcich, ktefiZ jsou

na zemi Jeho,

vyplhuje divnym zpuso-
bem vseliké pirdni mé.

Mnohé jsou bolesti onéch,
ktefi za nimi (modlami)
chvataji;

schliizek k ulitbdm jejich
krvavym nesvoldm,
aniZ vezmu Jich jména
na své rty.

. Hospodin jest mdj dédicny

podil a kalich mij,

Ty zachovas mi dédictvi
m¢é!

. MIné ptipadl podil v kraji

rozkosném,
a dédictvi to se mi ve-
lice 1libi.

7. Dobroicéim Hospodinu, Ze

3.

m¢é poucoval.
také v noci upominavaji
mne ma ledvi.
Ustavicné sobé piedsta-
vuji Hospodina,
an po pravici jest mng&,
abych nepoklesl.

1.

7

8

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Zlata pisen Davidova.

Ziachove] mne, o BoZe,
nebot Tobé se diveéiuji!

Hospodinu fikdm: Tys
Pan muj,

neni pro mne Zadného
Stésti mimo Tebe!

Ve svétcich, ktefi jsou na
zemi,

a ve Slechetnych mivdm
vsecko své zalibeni.

Mnohé jsou bolesti onéch,
kteti za jinymi bohy
chvataji;

nechci jim (modldm) obé-
tovati uliteb krvavych,

aniZ vezmu jich jména
na své rty.

Hospodin jest muj ca-
steCny podil na zemi a
kalich mtj,

Ty zachovas dédictvi mé!

Mné pripadl podil v kraji
rozkosném,
a dédictvi to se mi libi.

. Dobrotec¢im Hospodinu, Z¢

mi radu ddval,
také v noci upomindvaji
mne m4d ledvi.
Ustavicné sobé predsta-
vuji Hospodina,
an po pravici jest mné;
— nezvikldm se.
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9. Z t¢ pfiCiny raduje se | 9. Z té piiiny raduje se
srdce mé€ a plesd jazyk srdce mé a plesd duSe

muj, m4,
ano i t€lo m¢é bude bez- ano i télo mé bude bez-
pecné odpocdivati. pecné odpocivati.
10. Nebot Ty nenechds duse | 10. Nebot Ty nenechds duSe
mé v podsveéti, mé v podsveéti,
a nepripustis, aby svétec nepripustis, aby svétec
Twvlj uztel poruseni. Twvij uztel poruSeni.
11. Ty vyudujeS mne cesté | 11. VyuclujesS mne cesté k Zi-
k Zivotu, votu;
naplnujeS mne radosti radosti do syta jest
pred tvaii Tvou; piede tvari Tvou,
pravd rozko§ jest po pravd rozko$§ jest po
pravici Tvé vécné. pravici Tvé vezdy.

Pozndmky k Zalmu 15. (16.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky pévec — David,
jsa u velikém nebezpedi, ujistuje, Ze milost BoZi vZdy jest
mu nade vSecko, Ze zalibeni md jen ve veérnych ctitelich
Jehovovych (v. 2—3.) a Ze nendvidi modlatstvi (v. 4.—5.).

Na to pochvaluje si podil Bohem prisouzeny (v. 6.)
a sklddd veskeru nadéji na Boha, ktery jej vZdy poucoval
a dosud poucuje. On jediné vytrhne ho ze vselikého ne-
bezpedi, jeZ hrozi jeho zdravi a”Zivotu a ucCini ho na
veéky blaZenym (v. 7.—11.).

Ze zalm tento je mesidnsky, o tom svedé
Skutkové apostolsti 2, 256.—33. Svaty Petr totiZ uvadi
v fedi své verSe 8.—11. Zalmu tohoto dé: ,MuZi, bratii,
nechat sméle promluvim k vdm o praotci Davidovi, Ze
skonal a pochovdn byl, a hrob jeho jest u nds aZ do
dneSniho dne. Byv tedy prorokem a véda, Ze piisahou
zavazal se mu Bih, Ze z plodu ledvi jeho usedne na trinu
jeho, — pfedvidaje mluvil o vzkri§eni Kristovu, Ze ani
nezanechdn byl v podsvéti, aniz télo Jeho uvi-
d¢lo poruseni. Toho JeZiSe vzkrisil Bih, ¢ehoZ vSickni
my svédkové jsme. Pravici tedy BoZi povySen a zasli-
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beni Ducha sv. obdrZev od Otce, vylil toho, jejz vidite
a slysite.“

PrileZitost Zalmu jest nezndma.

v.b5. ,kalich mtj“ viz Zalm 10, 7.

v. 6. Dle zdkona MojZiSova bylo v zemi zaslibené
zakladni Zivnosti Hebreiv — rolnictvi. ProtoZ roz-
délil Josue zemi zaslibenou provdzkem méfickym
mezi pokoleni a uzemi jednotlivych pokoleni mezi jednot-
livé muZe jako ndjemniky a osadniky krdle Hospodina.
Odtud slove ,provdzkem C¢ili provazcem® (hebr. ,,chébel®)
— ,podil dédicny toho, kterému byl odméieny, ancb
podil vibec“. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 76. ,Rolnictvi®.)

Zalm 16. (17.)

Spravedlivy, jsa prondsledovdn, doufd v Hospodina.

Preklad latinské Vulgaty.

Modlitba Davidova.

1. Slys, Hospodine, véc mou
spravedlivou, pozoruj
upéni mé!

vyslyS mou modlitbu ze
rtd bezelstnych!

Od Tebe vyjdiZ soud nade
mnou,
oCi Tvé vidi spravné!

N

3. Zkoumal jsi srdce mé,
vySetfovals je v noci;

Cistils mne ohném — ne-
pravosti nebylo na mnég
shledédno;

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Modlitba Davidova.

. 81y§ Hospodine, véc spra-

vedlivou, pozoruj upéni
mé,

vyslyS mou modlitbu ze
rti bezelstnych!

. Od Tebe vyjdiZ soud nade

mnou,
oCi Tvé vidi spravné!

. Zkoumal jsi srdce mé,

vysetiovals je v noci,
tavils mne;

neshledds smysleni zl¢ho
na mne,
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10.

1.

ta nevyjde usty mymi.
Vzhledem lidskych skut-

ki — j4 podle slov rtt
Tvych —

vystithal jsem sc cest
ndsilnickych.

Ucin, aby pevné drZely
se kroky mé v kolejich
Tvych,

aby nohy mé se neroz-
pakovaly.

. JX Tobé voldm; nebo

vyslychds mne, o BoZe!
naklon ke mné ucha
svého a slys slova ma!

. Proslav divotvorné mi-

losti své,
nebot vysvobozujes§ dou-
fajici v Tebe!

. Od protivnikii pravice

Tvé

ostiithej mne jako zfi-
telnici oka;

ve stinu peruti svych
skryvej mne!

pied bezboZniky, ktefiZ
mne hubi!

Nepratelé moji obklicuji
mne;

Oni zaviraji bezcitné
srdce své,

pysné mluvivaji usty
SVymi.

Cht¢jice mne poraziti,
obklicuji mne,

ofima svyma sméruji
k tomu, by povalili mne
na zem.

4.

10.

11.

to nevyjde tsty mymi.

Vzhledem lidskych skut-
ki — ja podle slova rta
Tvych —

vystfihal jsem se cest
nésilnickych.

Pevné drZely se kroky
mé v kolejich Tvych,

Slepéje mé se nerozpa-
kovaly.

K Tob& voldm, nebo
vyslychds mne, o BoZe!
naklon ke mné ucha
svého, sly§ te¢ mou!
Proslav divotvorné mi-
losti své,

nebot vysvobozujeS uti-
kajici s¢ k Tobe —
od protivnikli — pravici
svou!

Ostithej mne jako zii-
telnici oka;

ve stinu peruti svych
skryvej mne!

pied bezboZniky, ktetiZ
mne hubi,

pired nepidteli, ktetiZ zu-
fivé obklicuji mne.
Oni zaviraji bezcitné
srdce své,

pysné mluvivaji usty
Svymi.

Pii kazdém kroku nasem
nyni mne obklicuji,
ofima svyma sméiuji
k tomu, by povalili mne
na zem.
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12. Cihaji na mne jako lev
Zadostivy lupu
a jako lvice sedici ve
skrysi.

13. Vstan, Hospodine, pie-
dejdi ho a poraz ho!
vysvobod dusi mou od
bezboZnika; —
mec svij

14. od nepftdtel pravice Tvé,
Hospodine!

Oddeél je od téch, jichZ
na zemi malo jest na
pocet!

V tomto Zivoté naplnéno
jest ze zdsob Tvych
biicho jejich;

majif synu hojnost,

a zustavuji prebytek dit-
kdm svym.

15. J& vsSak spravedlivym
shleddn budu pred Tvari
Tvou;

napatiim se, kdyZ se ob-
jevi sldava Tva.

12. Jako lev Zddostivy lupu

a jako lviCe sedici ve
skrysi.

13. Vstan, Hospodine, postav

se proti nému, poraz ho!

mecem svym vysvobod

duSi mou od bezboz-
nika!

14. Rukou svou, Hospodine,
od lidi!

Od lidi svétdckych, je-
jichZ podil jest v tomto
Z1VOote,

vZdyt zasobou svou na-
plaujes biicho jejich,

majif syni hojnost,
a zustavuji prebytek dit-
kdm svym.

15. J& vsak, jsa spravedliyv,
patfiti budu na Tvar
Tvou:
napatiim se, kdyZ pro-
citnu, — Tvého obrazu,

Poznamky k Zalmu 16. (17.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu tohoto jest

David.
dymi,

oplyvajice, jen rozkosi hledéli,

Jsa prondsledovdn nepidtely nesmifitelnymi, hr-
ukladnym1 — neprately, ktefd,

vSelikymi statky
dosxedque nevinu

svou a prosi Boha o pomoc.

Svrchovanou utéchu skytd mu pevnd vira, Ze spra-
vedlivi vé¢né budou blaZeni v Zivoté posmrt-

ném (v.15.)
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Cas a prileZitost. — Zalm tento sloZen jest bez po-
chyby tehdy, kdy Saul prondsledoval Davida; bliZ§iho
vSak nelze niCeho udati.

v. 8. V nebezpedi sbird a svoldvd k sobé slepice
kurata a shromdzZduje je pod kiidla svd — Odtud
jsou ,kridla, peruté“ obrazem ochrany. — Srovnej s tim
slova Krista Pdna ,Jerusaléme, kolikrdt jsem chtél shro-
mazditi déti tvé, jako shromdZduje slepice kuidtka svi
pode kiidla a nechtél jsi.“ (Mat. 23, 37.)

v. 10. Latinské ,adeps“ — sddlo znamend zde —
srdce sddlem obrostlé, a proto — bezcitné, ztrnulé.
v.12. ,Lev — lvicée® viz Zalm 3, 8.

Zalm 17. (18.)
Pisen na podé€kovani za vitézstvi pravdy.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim. — Od
sluZebnika Hospodinova,
od Davida, jenZ pronesl
Hospodinu slova pisné
této, kdyZ jej vysvobodil
Hospodin z ruky vSech
nepfitel jeho i z ruky
Saulovy. — Rekl totiz:

2. Miluji T¢ o Hospodine,
silo ma!

3. Hospodin jest tvrz m4,
utocCisté mé a vysvobo-
ditel muj.

Bih mitj jest spomocnik
muj, jemuZto duvéiuji.
Obrance mdj, roh mij
spasny, ochrdnce mij.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby.— Od slu-
Zebnika Hospodinova, od
Davida, jenZ pronesl Ho-
spodinu slova pisné této,
kdyZ jej vysvobodil Ho-
spodin z ruky vsech ne-
piatel i z ruky Saulovy.
— Rekl totiz:

2. Miluji Té, o Hospodine,
silo m4!

3. Hospodine, skdlo m4,
hrade mij a vysvobo-
diteli mdj!

BoZe mij, utocist€ moje,
jemuZto daveéiuji!
pavezo md, rohu miuj
spdsny, vysoky hrade
muj!



stupoval,
maje cCerny mrak pod
nohama svyma.
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4. Chvdluvzdavaje,vzyvdam | 4. Volam: ,Pochvdlen bu-
Hospodina, diZ Hospodin!“
nebof jsem vysvobozen nebot jsem vysvobozen
od nepidtel svych. od nepidtel svych.

5. Obklicovaly mne bolesti | 5. @bkli¢ila mne smrto-
smrtelné, nosnd osidla
a zhoubni proudové mne a zhoubni proudové mne
désivali. désival.

6. Pckelné€ bolesti mne ob- | 6. Pekelnd osidla mne ob-
klicovaly, kli¢ovala,
ndstrahy smrtonosné nastrahy smrtonosné
mne zachvacovaly. mnc¢ zachvacovaly.

7. V uzkosti své vzyval | 7. V tzkosti své vzyval
jsem Hospodina, jsem Hospodina,
volaje o pomoc k Bohu volaje o pomoc k Bohu
svému. svému.
On slysel ze svatého pa- On slysel z palace svého
ldce svého hlas muj, hlas muj
a volani mé k Nému — a voldni mé k Nému
piislo k uSim Jeho. o pomoc prislo k uSim

Jeho.

3. Zatidsla sc zemé a za- | 8. Tehdy zatfdsla sc zemé
chvéla sc, a zachveéla se,
1 hory otrasly sc v za- i hory otrasly se v za-
kladech, kladech,
a klatily se; — neb On a klétily se; — neb On
rozpalil se hnévem proti rozpalil se hnévem.
nim.

9. Dym vystupoval z Jeho | 9. Dym vystupoval z Jeho
chfipi, chiipi
a ohen Jemu sdlal z ust, a ohenn Jemu sdlal z ust,
reraveé uhli z Ného srselo. fefavé uhli z N¢ho srselo.

10. Spoustéje nebesa — se- | 10. Spoustéje nebesa sestu-

poval,
maje cerny mrak pod
nohama svyma.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Lectél sed¢é na Cherubech,

vznasel se na perutech
vétrovych.

Dle vile Jeho byla Mu
temnota zavojem
vikol N¢ého,

stdnkem Jeho byla kolem
N¢ho temnost vodni,
temnota mrakova.

Z oslnujici zdie pired Nim
Slehalo skrze mracna—

krupobiti a feravé uhli.
X hiimal Hospodin na
nebesich,
a Svrchovany rozhla-
holil hlas svij, —
krupobiti a feravé uhli.
I metal své Sipy; a roz-
ptylil je;
mnoZstvi bleski;
désil je.
I bylo vidéti fecisté vod,
a obnaZeni jsou zdkla-
dové zeme — |
pro hrozbu Tvou, o Ho-
spoding,
pro sopténi rozproudc-
ného hnévu Tvého!
Sdhnuv s vysosti ucho-
pil mne,

a vytdhl mne z vod ve-
hkych

Vysvobodil mne od ne-

piatel mych pfesilnych
a od nendavistniki mych,
protoZe byli na mne
piiliS silni.

1 po-

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

18.

Letel scdé¢ na Cherubu
vzndseje se na perutech
veétrovych.

Dle vile Jeho byla Mu

temnota — zdvojem
vikol Ného,
temnost vodni, temnota

mrakovd byla — Jeho
stdnkem.

Z oslnujici zafe pred Nim
Slehalo skrze mracna
Jeho —
krupobiti a feravé uhli.
I hiimal Hospodin na
nebesich
a Svrchovany rozhla-
holil hlas svuj,
krupobiti a fetavé uhli.

I metal své Sipy; a roz-
ptylil je;

a mnoZstvi blesku; i po-
désil je.

I bylo vidéti recisté vod,
a obnaZeni jsou zdkla-
dové zeme,

pro hrozbu Tvou, o Ho-
spodine,

pro sopténi rozproude-
ného hnévu Tvého!
Sihnuv (rukou) s vysosti
uchopil mne,

vytdhl mne z vod ve-
likych.

Vysvobodil mne od ne-
piitele mého silného
a od nendvistniku mych,
protoZe byli na mne

ptili§ silni.
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19. Nadskod¢ili mne v dobé | 19. Pfepadli mne v dobé¢
pro mne trudné, pro mne trudné,
ale Hospodin byl obran- ale Hospodin byl mi pod-
cem mym. porou.

20. I vyvedl mne na pro- | 20. I vyvedl mne na pro-
stranno, stranno,
vysvobodil mne, nebot si vysvobodil mne, nebot si
mne oblibil. mne oblibil.

21. Odménil mne Hospodin | 21. Odmeénil mne Hospodin

22

23

24.

25.

26.

27

podle spravedlnosti mé,
a odplatil mi podle Ci-
stoty rukou mych.
Nebot ostiihal jsem cest
Hospodinovych,

a nezpronevéril jsem se
Bohu svému.

Nebot mivdm vSecka pri-
kdzani Jeho pfed sebou
a zdkony Jeho neodkld-
dal jsem od sebe.

NybrZz upiimné choval
jsem se¢ k Nému,
vystfihaje se, abych se
nedopustil nepravosti.
ProtoZ odplatil mné Ho-
spodin dle spravedl-
nosti sve,

a podle Cdistoty rukou
mych, ana zjevna jest
pifed odima Jeho.

K dobrocCinnému uka-
zujeS se dobrocinnym,
a k ¢lovéku upiimnému
mas se uprimneé.

K prostému ukazujes se
prostym,

a s prevrdcenym nakl4d4s
dle prevrdcenosti jeho.

podle spravedlnosti mé,
odplatil mné podle CcCi-
stoty rukou mych.

Nebot ostiihal jsem cest
Hospodinovych,

a nezproneveril jsem se
Bohu svému.

23. Nebot mivdm vsecka Jeho
prikdzani pied sebou
a zdkony Jeho neodkla-
dal jsem od sebe.
24. NybrZ upiimné choval
jsem se k Nému,
vysttihaje se, abych se
nedopustil nepravosti.
25. ProtoZ odplatil mné Ho-
spodin dle spravedl-
nosti své,
podle Cistoty rukou
mych, ana zjevna jest
pied ocima Jeho.
26 KK dobroCinnému uka-
zuje§ se dobroCinnym,
k clovéku upiimnému
mds se upiimne.
27. K prostému ukazujes se
prostym,
s prevrdcenym nakladds
dle prevrédcenosti jeho.

22.
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28

29.

30.

31.

32.

33.

34.

. Ty pomdh4s zajisté lidem

utisténym

a poniZuje$S oCi pySné.
Ty zajisté chces, aby svi-
tila svice ma,

Hospodine, BoZe miij,
ozaiuj temnotu mou!

Tvou zajisté pomoci uni-
kdm protivnikim

a piispénim Boha svého
stékdm hradby.

Co se Boha mého tykd,
vérné jest rizeni Jeho;
ife¢ Hospodinova jest
ohném zkusSend;

obrdncem jest On vSem,
kteiri doufaji v Né&ho.

Nebo kdo jest bytosti
boZskou krom¢ Hospo-
dina?

a kdo jest Bohem mimo
Boha nascho?

O@n jest ten Buh, ktery
mne piepdsal silou,

a cestu mné urovnaval.

KteryZ uzptisobil nohy
mé, jako beéhy jeleni,

a mne na vrchy po- |

stavil.

. Ktervz cvicil ruce mé

bojovati,
a ucinil ramena m4 jako
lucisté meédéné.

Dr. M. Micoch : ,Zaltare.

!
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28. My pom&h4s zajisté lidem

29.

30.

31.

32.

33.

34.

3D.

utisténym

a poniZuje$ ocCi pySné.
Ty zajisté chces, aby svi-
tila svice m4;
Hospodin, Buh miij, oza-
fuje temnotu mou.

Tvou zajisté pomoci roz-
raZzim vojska

a prispénim Boha svého
stékam hradby.

Co sc Boha tykd, vérné
jest Iizeni Jeho,

feCc Hospodinova jest
piccisténa,

pavézou jest On vSem,
kteii se utikaji k Nému.

Nebo kdo jest bytosti
boZskou kromé Hospo-
dina ?

a kdo jest skalou mimo
Boha naseho?

On jest ten Bih, ktery
mne prepdsal silou,

a cestu mné urovnaval.
KteryZ wuzpusobil nohy
mé, jako béhy jeleni.

a mne na vrchy mé po-
stavil.

KteryZz cvidil ruce mé

bojovati,

by ramena moje znala

napinati lucisté meédeéné.
4
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36. Tys také ddval mi svou | 36. Tys také podal mi svou
ochranu spasnou, ochrannou pavézu,
a Tva pravice mne pod- a Tvé4 pravice mne pod-
pirala, pirala,
a Tva kiazen mne vZdy a Tva dobrotivost mne
spravovala, zvelebila.
ano Tva kazen jest vad-
kyni mou.
37. Tys uvolnil kroky mé | 37. Tys uvolnil kroky mé
pode mnou, pode mnou,
a kotniky moje nekle- a kotniky moje nekle-
saly. saly.
38. Honil jsem nepidtele své | 38. Honil jsem nepfitele své
a postihl jsem jich, a postihl jsem jich,
a neobratil jsem se, do- a neobrdtil jsem se, do-
kud sily nepozbyli. kkud jsem jich nevyhubil,
39. Pottel jsem je, Ze ne- | 39. Potiel jsem je, Ze ne-
mohli odolati — mohli odolati —
padli pod nohy mé. padli pod nohy mé.
40. Tys zajisté mne piepdsal | 40. Tys zajisté mne pirepdsal
silou k boji, silou k boji,
a povalils pode mne pro- povalils pode mne pro-
tivniky mé. tivniky mé.
41. I nastavils mi hibet ne- | 41. I podals mi Siji nepfitel,
piratel mych
a zahubils nendvistniky a zahubil jsem nendvist-
mé. niky svoje.
42. Volali o pomoc, ale po- | 42. Volali o pomoc, ale po-
mocnika nebylo, mocnika nebylo,
— k Hospodinu, On vsak k Hospodinu, On vSak
jich nevyslysel. jich nevyslysel.
43. 1 potiel jsem je, jako | 43. Pottel jsem je, jako na
na vetre prach, veétre prach,
vyklidil jsem je, jako a vyklidil jsem je, jako
bldto na ulicich. bldto na ulicich.
44, Tys vysvobodil mne 44,

z ruznic obcanskych,
ucCinils mne hlavou nad
pohany;

Tys vysvobodil mne

z riznic obcanskych,
ucinils mne hlavou nad
pohany,
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45.

46.

47.

438.

49.

50.

1.

lid, jehoZ jsem neznal,
slouZi mng¢;

jak jen uchem zaslechl,
podrobil se mneé.
Cizozemci mné lichotili,
cizozemci zmaldtnéli

a trasli se v rfaddch

svych.

Ziv budiz Hospodin, a
zveleben budiZz Bih
muj,

a oslavovan budiZ spasny
Buh mdj!

Tys onen Bih, kteryZ mi
zjednal zadostucinéni,

a ndarody mné podmanil.

Tys vysvobodil mne od
nepratel mych zufivych.

Ano i1 nad protivniky
moje vyvySils mne,

od muZe ndsilnika vy-
prostils mne.

ProtoZ chci Té oslavo-
vati mezi pohany, o Ho-
spodine,

a opévovati jméno Tvé!

Onté distojné obh4jil
krale svého,

a milost prokdzal poma-
zanému svému —

Davidovi a semeni jeho
na veky.

45

46.

417.

48.

49.

50.

51.

lid, jehoZ jsem neznal,
slouZi mne.

. Jak jen uchem zaslechli,

podrobili se mné,
cizozemci mné lichotili.
Cizozemci Zloutli

a trasli se v ohradach
svych.

Ziv budiz Hospodin, a
zvelebena budiZz skdla
ma4,

a oslavovan budiZ spasny
Bih mj!

Onen Buh, kteryZz mi
zjednal zadostucCinéni,
a narody mné podmanil.

Tys vysvobodil mne od
nepidtel mych,

ano 1 nad protivniky
moje vyvysils mne,

od muZe nésilnika vy-
prostils mne.

ProtoZ chci Té oslavo-
vati mezi pohany, o Ho-
spodine,

a opévovati jméno Tvé!

Onté distojné obhajil
krale svého,

a milost prokdzal poma-
zanému svému —

Davidovi a semeni jeho
na veky.

4*
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Poznamky k Zalmu 17. (18.)

Skladatel, doba a obsah. — Jak z ndpisu poznati ize,
jest Zalm tento sloZen od Davida krdle. To dosveédcuje
také I Sam. 22., v niZ Zalm tento také jest, ve znéni
ponékud odchylném. David slozZil Zalm tento ku konci
svého Zivota. Opévuje a zvelebuje v ném Hospodina, Ze
upiimného a vrouciho ctitele svého podivnym zptisobem
vysvobodil od nepidtel, Ze ho vytrhl z nebezpeéi smrto-
nosnych a Ze mu dal i vitézstvi nad mnohymi narody.
Zaroven vzdavad Jemu diky za poskytnutou pomoc.

v.l. K sluZzbdm BozZim* viz Zalm 4.

v.2. ,Tvrz, hrad, skdla“ a t. d. viz Zalm 9, 10.;
,roh“ jest odznakem moci; ,roh Zelezny“ zna¢i moc
nejvyssi; ,roh maj spasny“ = roh, ktery mne za-
chrdnil a zachrdni — obrazné rcéeni misto — pivodce
mé spdsy, mij ochrdnce.

v. 5.—6. Popisuje bdsnicky nehody, jakéZ ho byly
potkaly;

v. 8.—17. popisuje bdsnicky podivuhodny zpi-
s o b, jakym ho Bih od neptdtel jeho vysvobodil; vyrazy
bere hlavné z popisu, jak Bliih na hofe Sinajské byl se
zjevil (Exod. 19, 18. ndsl.). Bth objevuje se v boufi, za
hromu a blesku, jakoZto Pdn vesSkeré piirody; — zemé
sc chvégje, hory se otidsaji v zdkladech a t. d.

v.9 Kour znamend vybuchy Jeho hnévu; refavé
uhli silu a trvdni hnévu.

v. 10. Rozestiend kiidla dvou cherubi nad vikem
archy umluvy tvofila tr @ n Hospodiniv (viz ,Starovéda
biblickd“ § 32. , Velesvatyng“).

v.15. Sipy Hospodinovy jsou — blesky; viz Zalm
7, 13. 14.

v.17. Veliké vody jsou obrazem nehod, pohrom.
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Zalm 18. (19.)

Sldvu BozZ{ hldsd svét viditelny i duchovni.

Prekiad latinské Vulgaty.

. K sluzbdm Bozim. — Zalm
Davidav.

. Nebesa vypravuji  sldvu
BoZi,

a dila rukou Jeho hldsa
obloha.

. Den davd ndvesti dni,
a noc podava zpravu noci.

. Neni to zprava, a nejsou
to slova takova,

jichZ zvuku by slySeti-ne-
bylo.

. Po vSi zemi rozléhda se
jejich zvuk,

a slova jejich v koncéindch
okruhu zemniho.

. V slunci rozbil stdnek
svuj;

toto pak vychdzi jako
Zenich ze své loZnice,
a plesd, jako rek, majici
rychle vykonati cestu.

. Od koncin nebes jest vy-
chod jeho,

b&h pak jeho aZ do koncin
jejich protéjsich,

a nic nemuze se vyhnouti
horku jeho.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby. — Zalm

Daviduv.

. Nebesa vypravuji sldvu

BoZi,
a dilo rukou Jeho hldsa
obloha.

. Den ddv4 ndvesti dni,

a noc podava zprdvu noci.

. Neni to zprdva, a nejsou

to slova takova,
jichZ zvuku by slySeti ne-
bylo.

. Po vSi zemi rozléha se

jejich zvuk,
a slova jejich v koncindch
okruhu zemniho,

na nichZ vykdzal On std-
nek slunci.

. Toto pak vychdzi jako

Zenich ze své loZnice,
plesd, jako rek, majici
rychle vykonati cestu.

. Od kondin nebes jest vy-

chod jeho,

béh pak jeho aZ do koncin
protéjsSich,

a nic nemuzZe se vyhnouti
horku jeho.
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8. Zikon Hospodintiv jest
dokonaly, — obcCer-
stvuje duse;

vyrok Hospodiniiv jest
bezpecny; — moudrosti
ddvd neumélym.

9. Ztizeni Hospodinova jsou

pravd; — obveseluji
srdce;

prikdzani Hospodinovo
jest jasné; — osvécuje
oCi.

10. Pocta Hospodinu vzd4-
vand jest svatd; potrva
na vzdy,

rozsudky Hospodinovy
jsou pravy, jsou ziro-
ven spravedlivy.

11. Jsou Z4ddoucnéjsi nad
zlato 1 nad mnoZstvi
drahého kameni;

a sladsi neZ med a neZ
strdi.

12. Maké sluZebnik Tvij
osttihd jich;
na zachovavani jich jest
odména vysoka.

13. Kdo pak si vzpomene
na ta poblouzeni?

od téch, jichZ jsem se
z nevédomi dopustil,
rozhfesiZ mne!

8. Zidkon Hospodiniv jest

dokonaly; — obcer-
stvuje dusi;

svédectvi Hospodinovo
jest bezpeCné, — po-

ucuje neumélého.

9. Ziizeni Hospodinova jsou

pravd; — obveseluji
srdce;

prikdzani Hospodinovo
jest jasné; — osvécuje
OCi.

10. Pocta Hospodinu vzda-
vand jest Cistd; potrva
na vzdy,

rozsudky Hospodinovy
jsou pravy, jsou zdro-
ven spravedlivy.

11. Jsou ZédoucnégjSi nad
zlato 1 nad mnoho ry-
ztho zlata;

a sladsi neZ med a nez
strdi.

12. Maké sluZebnik Tvij
byvd jimi poucovdn,

na zachovavani jich jest
odména vysoka.

13. Kdo pak si vzpomene
na vselikd poblouzeni ?

od téch, jichZ jsem se
z nevédomi dopustil,
rozhiesiZ mne!
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14. Od umyslnych vsak hii- | 14. Od udmyslnych htichu
chii chraniZ sluZebnika chraniZ sluZebnika
svého! svého,

pak-li mne tyto neovldd- aby mne neovlddly!
nou, tehdy budu prost Tehdy budu zbaven
viny, viny,

a ocCistén od hiichu pfe- oCiStén jsa od hiichu
velikého. velikého.

15. PPak budou piijemna 15. Piijemna budteZ slova
slova ust mych a tuZby ust mych a tuZby srdce
srdce mého mcho

pied Tebou vzZdycky, pred tvaii Tvou,
o Hospodine! spomoc- o Hospodine, skdlo a
nice a vykupiteli muj! vykupiteli mij!

Poznamky k Zalmu 18. (19.)

Skladatel a obsah. — Kridlovsky Zalmista — David
opévd v prvé cdsti tohoto Zalmu (v.2.—7.) podivu-
hodnou sldvu Bozi, jeZ se jevi na nebesich, t. J. ve ve-
Skerém svété viditelném; v ¢dsti druhé chvdli
vybornost zdkona boZského.

Doby, kdy Zalm tento sloZen byl, urciti nelze.

v.l. K sluZzbdm BoZim" viz Zalm 4.

v.6. .,V slunci rozbil stdnek svuaj“ t. j. Blh
sidli na nebi; to pravi ptivodni text také na mnohych
mistech viz na pf. Zalm 11,5. (Vulg. 10, 5.); dle hebr. Bih
vykdzal slunci sidlo v koncindch okruhu zemského; to
samo pravi také lat. Vulgata ve v. 7. Tato riiznost ne-
meéni nikterak podstaty.

v.11. misto ,ryzi zlato“ klade Vulgata ,drahé
kameni“, coZ smyslu pranic neméni.

L, trdi® = stired = tekuty med bez vostin; (prostredni
¢ast medu, odtud jméno stied).

v. 14. Podstatny jest rozdil mezi prestoupenim za-
kona BoZiho — 2z nevédomi, nedopatfeni, z pirendhleni
a poblouzeni a mezi piestoupenim piikazli BoZich —
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umyslnym, ¢imZ ¢lovék na jevo ddvd svou mysl pysnou,
hrdou, zpupnou (jak md text hebr.), mysl od Boha od-
vrdacenou, odcizenou, nepiatelskou, coz lat. Vulg. slovem
,ab alienis® oznaCuje. Na umyslné, zpupné piestou-
peni zdkona stanovil MojZiS smrt; na usmifeni ostatnich
byly obéti, a sice: celopaly za prestupky zdakona prfi-
rozeného, zdhiresSiny pak a pokutni ob¢&éti za pre-
stupky zdkona theohratického (III. Mojz. 4, 22. 27.). (Viz
,otarovéda bibL“ § 55. ,,Smirné obéti zvl4aste“.)

v. 15. Hospodin jmenuje s¢ obrazné skalou t.j. ochran-
cem (viz Zalm 9! 10.) a vykupitelem (hebr. goél), t.j. vy-
svoboditelem.

Zalm 19. (20.)

Modlitba za krdle v dobdch vdleénych.

Preklad latinské Vulgaty.

. K sluzbam BoZim.— Zalm
Daviduv.

. VyslysiZ t&¢ Hospodin
v den souZeni,

chraniZ t&¢ jméno Boha
Jakobova!

. SesliZz tobé pomoc se sva-
tyne,
a se Siona ochranujZ té!

. BudiZ On pamétliv vSech
tvych obéti,

a celopal tviy uznejZz On
za tucny!

. On ustédriZ tob& podle
srdce tvého,

a vyplniZ pidni tvé ve-
Skerg!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

. Rediteli hudby. — Zalm

Davidav.

. YyslysiZz t¢ Hospodin

v den souZeni,

povznesiZz t€ jméno Boha
Jakobova!

. SesliZ tobé pomoc se sva-

tyne,
a s¢ Siona podporujz té!

. BudiZ On pamétliv vSech

tvych obéti,
a celopal tviij uznejZz On
za tucny! (séla)

. Hospodin ustédriZ tobé&

podle srdce tvého,
a vyplniZ prédni tvé ve-
skeré!
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6. Plesati budeme nad po-

moci tobé poskytnutou,

nebot moci Boha naseho
dojdeme zvelebendi.

7. Hospodin vyplniZ vSecka
tvd prani! —

Nyni vim, Ze Hospodin
chrdni pomazancho
svého;

On ho vyslysi s posvit-
ného svého nebe;

ve vSemohouci pravici
Jeho jest spésa.

8. Jedni zaklddaji si na vo-

zich, druzi na konich,—

my vSak na jménu Ho-
spodina, Boha svcho.

9. Onino byvaji spoutdni a
padaji,
my pak vstdvame a sto-
jime pevne.

10. O Hospodine, pomahe;j
krali!
a vyslys nds, kdyZ Tebe
vzyvame!

6. NuZe, pleseyme nad po-
moci tvou,

a ve jménu Boha naScho
rozvihme prapory!

Hospodin vyplniZ vSecka
tva prani!

7. Nyni vim, Z¢ Hospodin
chran{ pomazaného
svého;

pomiZe jemu s posvat-
nych nebes svych —
zdzraénymi ¢iny pravice
Své.

8. Jedni (velebi) vozy, druzi
kong¢,

my vsak velebime jméno
Hospodina, Boha svého.

9. Onino klesaji a padajf,

my pak vstdvame a sto-
jime pevné.

10. O Hospodine, pomdhej
krdli! —
Hospodin vyslysi
kdyzZ Jej vzyvame.

nas,

Poznamky k Zalmu 19. (20.)

Obsah. — Zalm tento obsahuje:

1. pirdni a prosby, které 1id k Bohu vysilal za
zdar vdlky, do niZ krdl tdhl (v. 2.—6.)

2. odpovéd krdlovu (v.7.) a
3. opétnd slova lidu (v. 8—10.).

Spisovatelem jest David; kdyZ jiZ archa na horu
Sion pienesena byla, sloZil Zalm tento k obecné potiebg,
aby totiZ Hebreové, za valky jej zpivajice, v pomoc Ho-
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spodinovu se didvéfovali a dosdhnuvsSe vitézstvi, Bohu

diky vzdévali.

v.1l. . K sluZzbdm BoZim® viz Zalm 4.

v.2. a 8 ,Jméno* znamend zde ,moc“; srovnej
nase ,jménem zdkona“ to jest moci zdkona.

v.4. celopal tucny, to jest mily, pfijemny.

,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.7. pomazany, t j. krdl, viditelny mistokrdl Ho-

spodiniv.

v.6. Rozvinme prapory ve jménu Boha na-

Sscho, t. j. tdhnéme do boje.

Vulg.: ,pomoci BoZi dojdeme zvelebeni to

jest zvitézime.
v.8 koné — vozy

viz ,Starovéda bibl.“ § 109.
,vojenstvi Hebredv® I IL IIL

Zalm 20. (21.)
Modlitba na pod€kovani za pomoc Kkrdli poskytnutou.

Prekliad latinské Vulgaty.

1. K sluzb4m BoZim. — Zalm
Davidiv.

2. Hospodine, silné ochrané
Tvé raduje se krél,
a nad pomoci Tvou plesa
velice!

3. Ptdni srdce jeho jsi vy-
plnil,
a neczamitl jsi tuZby rtd
jeho.

4. VzZdyt ud€lujes mu vzic-
nych dard,
postavils na hlavu jeho

korunu z kameni dra-
hého.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby. — Zalm

Davidiv.

. Hospodine, krdl se raduje

ochrané¢ Tvé,
a jak wvelice plesd nad
pomoci Tvou!

. Prani srdce jeho jsi vy-

plnil,
a nezamitl jsi tuZby rtu
jeho. (séla)

. VZdyt udéluje$s mu vzic-

nych darq,
staviS na hlavu jeho ko-
runu z ryziho zlata.
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10.

11.

12.

Zivota Z4dal od Tebe;
Tys mu dal vék dlou-
hy —

na véky a navZdy.

Velikd jest sldva jeho
z pomoci Tvé;

Ty d4vas jemu velebnost
a velikou sldvu.

Cini$ ho zdrojem poZeh-
nidni na veky;

Ty ho naplhujes rozkosi
pred tvari svou.

Zajisté doufa kral v Ho-
spodina

a milosti Svrchovaného
se nezvikla.

Ruku tvou uciti vSickni
neprdtelé tvoji,

tvd pravice dostihne
vsech tvych nendvist-
nikd.

Ucini§, Ze budou jako
ohnivé pec, kdyZ se ob-
jevi tvdr tvi;

Hospodin v hnévu svém

je uvede ve zmatek a
ohen j¢ poZere.
Potomstvo jejich vyhla-
dis ze zemé,

a sim¢é jejich z pokoleni
lidského.

Byt i zle obmysleli
proti tobé

a lest osnovali — nic¢eho
nedovedou.

D.

6.

Zivota Z4dal od Tebe;
Tys mu ho dal, — v&k
dlouhy

na v€ky a navZdy.

Velikd jest sldva jeho
z pomoci Tvé;

Ty d4vas jemu velebnost
a slavu.

7. VZdytTy ho ¢iniS zdrojem

10.

11.

12.

poZehndni na veky,
Ty ho naplnujes rozkosi
pred tvari svou.

Nebo krdl doufid v Ho-
spodina

a milosti Svrchovaného
se nezvikl4.

Ruka tva dosdhne vsSech
nepratel tvych,

tva pravice dostihne
vSech nendvistniki
tvych.

Ucini§, Ze¢ budou jako
ohnivd pec, kdyZ se ob-
jevi tvar tva;

Hospodin v hnévu svém
je zni¢i a ohen je po-
zere.

Potomstvo jejich vyhla-
diS ze zemé,

a sim¢ jejich z pokoleni
lidského.

Byt i zle obmysSleli
proti tobé

a lest osnovali;— niceho
nedovedou.
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13. Nebot Ty to dovedes, Ze
nastavi hrbet,

kdyZ tétivami svymi tvar
jejich upravis.

14. Proslav se, Hospodine,
mocnou ochranou svou!

Zpévem 1 hudbou budeme

13. Nebot Ty uciniS, Ze na-
stavi hrbet,
kdyZz mifiti budes teti-
vami svymi na tvar
jejich.

14. Proslav se, Hospodine,
ochranou svou!

Zpévem i hudbou budeme

oslavovati hrdinské oslavovati moc Tvou.
Ciny Tvé.

Poznamky k Zalmu 20. (21.)
Skladatel a obsah. — Zalm tento, od Davida slo-

Zeny, obsahuje dobrofedeni Cili dikicinéni lidu
za pomoc krali poskytnutou, jakoZ i za ostatni velikd
dobrodini, jimiZ Bih krile obdatil (v. 2.—8.).

Na to obraci se lid ku krdli a vyslovuje mu ne-
zvratnou davéru, Ze i pristé pomoci Hospodinovou, v N¢hoZ
doufd, protivniky své porazi a vyhubi (v. 9.—13.).

Konecné vzyva lid Hospodina za mocnou ochranu(v.14.).

Prilezitost a ¢as. — O pfileZitosti a Case nic urci-
tcho stanoviti nelze.

v.1l. . K sluzbdm BozZim“ viz Zalm 4.

v. 10.—13. Smysl jest: ,Ruku tvou®, — o krdli,
jenZz v Hospodina doufds, uciti vSickni nepidtelé tvoji; ty
ucini§, Ze budou kraje jejich podobati se ohnivé peci,
kdy mésta a vesnice jejich ohném niciti budes; Hospodin
v hnévu svém dopusti, Ze nastane v faddch jejich zmatek
a Ze ohen je poZere. Ty vyhladi§ potomstvo jejich ze
zem¢é — z poctu lidského pokoleni. Ani Isti ani uskoky
svymi ni¢eho proti tobé nedovedou, nybrZ na uték se daji
— hibet randm nastavi, jakmile Sipy tvé, tetivami vymr-
sténé, tvdie jejich zrani a zohavi.

v. 13. Luk sklddd se z 1ucisté a tetivy; lucCisté byl
oblouk z pruZzného dreva, ziidka z kovu. Tetiva byla
toCena z vyschlych stiev hovézich, ze Zini a podobnych
veécel.  Stiely Ci Sipy byly z titiny neb lehkého dieva a
2 stopy zdéli a z ostrého hrotu 2—3 palce dlouhého.
(Viz ,Starovéda bibL“ § 110. ,Zbroj“.)
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1

. V Tebe doufali

Zalm 21. (22.)
Dokondno jest.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbdm BoZim; — Za
piijeti obéti ranni. ralm
Davidiv.

BoZe! BoZe muj! shledniz
na mne! pro¢ mne o-
poustis?r!

vzdalujes se, — moha mi
pomoci v mukdch, —
pro hrichy, kteréZ jsem
na scbe vzal.

,2BoZe muj!“ pies den
voldm, a neozyvas se;
1 v noci; o, nebudiZ mi to

za zI¢ pokladano!

. VZdyt Ty ve svatyni pie-

byvas —
chvalo Israclova!

otcové
nasi,

doufali, a vvsvobozoval
jsi je.

K Tobé volivali a do-
chdzeli vysvobozeni,

v Tebe doufali a nebyvali
zahanbeni.

. Jd pak cCerv jsem, a ne

Clovék,
lidem na posméch, tupen
od chitry.

. Vsichni, kteti mne wvidi,

posmivaji sc mi,
pysky rozdiraji a hlavou
potrdsaji:

AN 44
. ,BoZe muj!

. V Tebe doufali

Preklad piivodnibo textu

hebrejskeho.

. Rediteli hudby; — _dle:
,Jittni lanka®“. — Zalm
Daviduv.

. BoZe mij! BoZe muj!

pro¢ mne opoustis »!

vzdalujes se, moha mi po-
moci, od dpénlivého na-
fku mého!

pres den
voldm, a neozyvas se;
1 Vv noci, a necmohu se
utiSiti.

. A Tys prece onen Svaty,

jenZ trtini nad chvalo-
zpevy Isracle!

otcové
nasi,

doufali, a vysvobozoval
isi je.

. K Tobé& volavali a do-

chédzeli vysvobozeni,
v Tebe doufali a nebyvali
zahanbeni.

. #4 pak cCerv jsem, a ne

Clovek,
lidem na posmeéch, tupen
od chétry.

. VSickni, ktefi mne wvidi,

posmivaji se mi,
pysky rozdiraji, hlavou
potidsaji:
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9. ,,Diivéroval se Hospodinu

10.

11

12

13

14

15

16

— at jej vysvobodi,
at mu pomiiZe, kdyZ se
Mu v ném zalibilo!*
Vzidyt Tys vyvedl mne
ze Zivota mateiského,

Tys mou nadéji od prsou
matky mé.

Tobé jsem piikdzdn od
narozeni, —

od lina matky mé jsi
Ty Bdh mij.

Nevzdaluy se ode mne,
nebot souzZeni se bliZi,

vZdyt nemdm nikoho,
kdo by spomohl!

Obklicuji mne cetni by-
kové;

tuéni junci mne obstu-
puji.

Rozdiraji na mne tlamy
své,

jako lev dravy a fvouci.

Rozplyvam se jako voda,

a vsecky kosti mé se
rozstupuji;

srdce mé je jako vosk,

rozpousti se v itrobé mé.

Sila md vyprahla jako
stfepina,

a jazyk mij Ine mi na
podnebi,

ano, ukldddS mne do
hliny pro umrlce.

9. ,,Divéroval se Hospodinu

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

— at jej vysvobodi,
at ho vytrhne, kdyzZ se
Mu v ném zalibilo!

VZdyt Tys vyvedl mne
ze Zivota matetského,
Tys ucinil, Ze bezpecCné
jsem se vinul k prsim

matky své.

Tob¢ jsem prikdzdn od
narozeni, —

od lina matky mé jsi
Bih mij.

Nevzdaluj se ode mne,
nebof souZeni se bliZi,
vZdyt nemdm, kdo by
spomoh]!

Obklicuji mne cetni by-
kové;

jarobujni Basan$ti junci
mne obstupuyi.
Rozdiraji na mne tlamy

své,
jako lev dravy, fvouci.

Rozplyvdm se jako voda,
a vsecky kosti mé se
rozstupuji;

srdce mé je jako vosk,
rozpousti se v utrob¢é mé.
Sila. ma vyprdhla jako
stfepina,

a jazyk mtj Ilne mi na
podnebi,

ano, ukldddS mne do
hliny pro umrlce.
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17. Nebot obklicuji mné Cetni
psi,
rota bezboZna mne ob-
1éh4d;
prokldli mi ruce i nohy.

18. Vsecky kosti mé moZno
scCisti;
oni pak divaji se —
pasou se na mne.

19. DE&li mezi sebou roucha
ma
a metaji los o miij odév.

20. Ty pak, Hospodine, ne-
vzdaluj pomoci své ode
mne!

prispé] mi ku pomoci!

21. Vychvat od mece dusi
mou —
mou jedinou z moci psu!

22. Vysvobod mne ze chftdnu
1viho,
a od rohtt bivolich —
mne ztrapeného!

23. Vypravovati chci o jménu
Tvém brattim svym,

uprostied shromdzdéni
budu Té oslavovati:

24. ,KdoZ se bojite Hospo-

dina, chvalte Jej,
zvelebujte  Jej  vSecko

simé Jakobovo,

17. Nebot obklicuji mne psi,

rota bezboZnd mne ob-
1€h4;
prokldli mi ruce i nohy.

18. Vsecky kosti své mohu
sCisti;
divaji se — pasou se
na mne.

19. Déli mezi sebon roucha
ma
a metaji los o mij odév.

20. Ty pak, Hospodine, ne-
vzdaluj se!

silo md, piisp¢] mi ku
pomoci!
21. Vychvat od mecée dusi

mou —
mou jedinou z moci psu!

22. Vysvobod mne ze chitdnu
lviho,
a od rohu btuvolich vy-
prost mne!

23, Vypravovati chci o jménu
Tvém bratfim svym,

uprostted shromdZdéni
budu T¢ oslavovati:

24. ,KdoZ se bojite Hospo-
dina, chvalte Jej,

zvelebujte Jej vSecko
sim¢& Jakobovo,
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25. a chvéjte se pred Nim
vSickni potomci Isra-
clovi!“

,Nebot nepohrdl ani ne-
povrhl prosbou trpiciho

a neodvrdtil ode mne
tvate své,

nybrZ vyslysel mne, kdyZ
jsem k Nému o pomoc
volal.“

26. O Tobé jednati bude
chvdla m4 ve shroma-
Zdéni valném;

sliby své splnim pred
témi, ktetiZ se Ho boji.

27. Hodovati budou chudi
do syta,
velebiti budou Hospo-

dina ti, ktefiZ ho hle-
daji;

na veéky kochati s¢ bude
srdce jejich.

28. Rozpomenou se a k Ho-
spodinu obriti se vse-
cky koncCiny zemské,

a skldnéti se budou pied
Nim vsecky celedi po-
hanské;

29. nebot Hospodinovo jest
to kralovstvi,

vZdyt On panuje nad
narody.

30. Hodovati budou a skl4-
neti se pred Nim vSickni
velmoZi zemé,

Jemu klanéti se budou
vSickni, kteiiZ klesaji
do prachu.

a chvéjte se pred Nim
vSichni potomci Isra-
elovil

25. ,Nebot nepohrdl ani ne-
povrhl mukami trpiciho

a nezahalil pred nim
tvife své,

nybrZ vyslysel jej, kdyZ
k Nému o pomoc volal.*

26. O Tobé jednati bude
chvdla m4 ve shromad-
Zdéni valném;

sliby své splnim pred
témi, kteriZ se ho boji.

27. Hodovati chudi
do syta,

velebiti budou Hospo-
dina ti, kteiiZ ho hle-
daji;

.0 kéZ by sec na véky
kochalo srdce vase!“

budou

28. Rozpomenou se a k Ho-
spodinu obrati se vse-
cky konciny zemské,

a sklinéti se budou pred
Tebou vSecky Celedi po-
hanské;

29. nebot Hospodinovo jest
to kralovstvi,
vZdyt On panuje nad
ndrody.

30. Hodovati budou a skla-
ncti se pred Nim vSickni
velmoZi zeme,

Jemu klanéti se budou
vSickni, kteiiZ klesaji
do prachu,
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31. 1 duSe m4 Jemu Ziti bude, 1 ti, ktetiZ Zivot svuj déle

zachovati nemohou.

a sim¢ mé bude slouZiti | 31, Potomstvo bude slouziti
Jemu. Jemu,

32. O Pdnu bude se vypra- o Pdnu bude se vypra-
vovati pokoleni, jeZ vovati pokolenim,
piijde,

a nebesa hldsati budou | 32. jeZ ptijdou a hldsati bu-
spravedlnost Jeho pri- dou spravedlnost Jeho
Stimu pokoleni,

Ze — Hospodin je vykou- piistimu pokoleni, Ze —
pil. ,On to dokonal“.

Poznamky k Zalmu 21. (22.)

Skladatel a ohsah. — Zalm tento — vyhradng
mesiansky — jest proroctvi

o umuceni Krista Pana (v. 2.—22.) a

o blahoddrnych idéincich smrti Jeho
(v. 23.—32.).

Kralovsky Zalmista — David — svétlem nadpii-
rozenym osvicen, mluvi usty Spasitelovymi a lici
zde barvami Zivymi kruté muky, jakéZ Kristus Pdn vy-
trpéti ma od svych nepfdtel, a zdroven i smrtelnou uzkost
a sklicenost, jiZ mu bude zakusiti.

Ve druhé pak ¢dsti hlasa blahonosné ucinky
umuceni Pdné na véficich v Cirkvi, kterouZ BoZsky
Spasitel zaloZi.

K této cirkvi hldsiti se budou vsSickni ndrodové;
v ni také obderstvovati se budou Svatosti Oltdini vSickni
udové, kazdého stavu bez rozdilu, af velmoZ neb
poddany, bohatec neb chudobny, zdravy neb umirajici. —
A za to pamdtka na BozZského Spasitele vékovécné
potrvd v Cirkvi Jeho, a kazd¢é¢ pokoleni bude hldsati
zprdavu tu o vykoupeni svéta pokoleni ndsledujicimu,
pokoleni mlad$imu — slovy: ,,0n to dokonal“.

Dr. M. Micoch: ,Zaltaf« 5
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Ze Zalm tento jest vyhradné mesidnsky, dosvéd-
¢eno jest vyrokem samého Spasitele a apoStoldv,
souhlascem vSech kiesfanskych vykladac¢iv a rozhod-
nutim Cirkve sv. nade vSi pochybnost.

Také Zidé diivéjsich dob nepopirali, Ze Zalm
tento k McsidS1 se odndsi; mladSi vsak pokoleni vy-
kladd Zalm tento o0 smutném stavu ndroda Zidov-
ského, chtic takto zmafiti pddné divody, které z ného
Cerpaji krestandé.

V tomto Zalmu jsou také mnohé véci, které se ne-
srovnavaji ani s osudem krdle Davida, ani
s osudem jin¢ zndm¢é osoby; avsak s tim, co Kristus
Pan, na kiiZ pribit, trpcl a mluvil, ndpadné sc shoduji:
vZdyt osoba, kterdZ v Zalmu tomto mluvi, di, Z¢ pro-
kldny jsou ruce a nohy jeji (v.17.) a Ze nepra-
telé se o jeji odév déli (v.19.); mimo to uplné sc
shoduji slova, jez feceni nepidtelé prondseji (v. 9.), se slovy,
kterymi Zi1d é posmivali se Kristu Pdnu, na KkfiZi visi-
cimu (Mat. 27, 43.); ano Spasitel sdm, na kifiZi umiraje,
pronesl prvni slova Zalmu naseho, — jak to dosvédcuji
evangelia sv. Matouse (27, 46.) a sv. Marka (15, 34.).

Kdy a za jaké prileZitosti David Zalm tento napsal,
nclze urciti.

v.1l. , K sluzbdm BoZim* viz Zalm 4.

Slovy dle ,, Jittni lanka® viz Zalm 9! nédpis.

Talmudist¢ nazyvali ranni dobu — ,jitfn{ lankou*
a prirovndvali ruzkdm této — prvni paprsky vychazejiciho
slunce. S vychodem slunce byla dle zdkona ve svatyni
kondvdana kaZdodenné ranni obét, — obétovan berdnck.
Zda se tedy, Ze za milostivé piijeti obéti této (jak Vul-
gata oznacduje) zaroven byla zpivdna pisen, zacCinajici
slovy: . Jittni lanka“, jak md hebr. text.

v. 14.—32. V Basansku byly nejlepsi pastviny; od-
tud byli BaSan$ti junci tucné&jsi, smélejsi, drzejsi neZ jini;
bvkové, junci, bivoli, 1vové (viz Zalm 3, 8.) jsou
obrazem neptdtel silnych a drzych — podobné i psi. (Viz
»Starovéda bibl.“ § 7. ,Hory Palestinské“; § 82. ., Dobytek
pastyiskych kocCovniku“.
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v. 25. Neodvratil — nezahalil tvdie své viz Zalm 92, 1.

v. 26.—27. O slibech viz ,Starovéda biblL“ § 62.
,Sliby“; § 56. ,,Obéti mirné*“.

v.30. Pfred velmoZem poklonil se pozdravujici
vychodan aZ k zemi, pied krdlem padl zcela na zem,

neb poklekl a dotekl se cCelem zemé. (Viz ,Starovéda
bibL.“ § 93. ,Mravy v Zivoté spoleCenském*®.)

Zalm 22. (23)
Dobry pastyi.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidav.
. Hospodin jest mij vudce,
netrpim nedostatku.

. Na travnaté pastvy mne
klade,

k obcerstvujicim voddm
mne vodi.

. Posilnuje dusi mou,
vodi mne po stezkach
pravych —

pro slavu svou.

. I kdyZ s¢ ubirdm stinem
smrtonosnym,

ncbojim sc¢ nchody, nebo
Tys pi1 mneg;

Zezlo Tvé a hil Tvd jsou
moji utéchou.

. Ty strojis mné stil pied
neprateli mymi,

olejem bohaté pomazujeS
hlavu mou,

a CiSe md opojivd, 6 jak
je vzacna!

Prek!ad piivodniho textu
hebrejskeého.

Zalm Davidiv.

. Hospodin jest miij pastyr,

netrpim nedostatku.

. Na travnatych pastvach

mne pase,
k tichym voddm mne vodi

. Posilnuje dusi mou,

vodi mne po stezkach
pravych —
pro slavu svou.

. X kdyZ sc ubirdm udolim

désnotemnym,

nebojim se¢ nehody, nebo
Tys pii mné); .
Zezlo Tvé, hual Tva jsou
moji utéchou.

. Ty stroji§ mn¢ stul pied

neprateli mymi,

olejem bohaté pomazujes
hlavu mou,

CiSe ma pietéka.

5*
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6. A milost Tvd bude mne | 6. Fen Stésti a milost budou
provézeti po vsecky dny mne provazeti po vSecky
Zivota mcho, dny Zivota mého;

abych potom smél preby- a opét budu piebyvati
vati v domé Hospodi- v dom¢ Hospodinove
noveé — doZivotne. — doZivotné.

Poznamky k Zalmu 22. (23.)

Skladatel a obsah. — Skladatelem Zalmu jest krél
David. Projevuje v ném svou neobmezenou duvéru
v Hospodina a diky vzddvd za ochranu bozZskou. Ho-
spodina nazyv4d obrazné svym pastyfem, pod jehoZ
vedenim netrpi praZzddného nedostatku a zdroven zcela
bezpeénym se citi, nebot Zezlem svym peclivé ho tidi
a holi svou proti nepfatelim chrdni.

Doba sepsani. — PrihliZime-li k vers$i padtému,
slozil David Zalm tento, kdyZ pied Absolonem utikaje,
za Jorddn se uchylil; bezpochyby tehdy, kdyZ v pustych
mistech, uprosticd nepratel, s nejvétsim nedostatkem zd-
pasil a v pravy ¢as mu Sobi, Machir a Berzelaj Salaadsky
pomohli, prinesse mu loZe, koberce a nddoby hlin¢né,
obili jeémene, mouky, krup, bobu, ¢ocovice a praZmy, ano
i medu a mésla, ovei a tuénych telat. (IL Sam. 17, 27.—29.)

v. 1. Za pri¢inou laskavé péce, s jakou pastyiové
kocujici nad blahem stdda svého bdéli, stalo sc jméno
Spastyi® Cestnym ndzvem kralt, viadcd, knéZi; ba sam
Spasitel nazyvd se ,pastyiem dobrym® (Jan 10, 11.);
Zezlo znali kriatkou htleCku, jiZ pastyr ovecky fidi;
dravce a Skidce stdda zahdni holi; travnatd pastva,
pramenitd voda jest obrazem Stésti a blahobytu. (Viz
s,otarovéda bibl.® § 81. , Pastyfstvi kocCovnické“.)

v. 5. Vydatnou pomoc v nedostatku 1i¢i krdl David
dle zptlisobu, jakym hostitel svého milého hosta castoval:
bohaté dal mu pomazati olejem hlavu, ndpojec a pokrmu
hojné mu predlozil a t. d. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 94.
~Pohostinstvi a hostiny“; srovnej také Luk. 7, 46. jak vy-
tykd Pdn ndS§ oimonovi fariseovi: ,Olejem hlavy mé ne-
pomazal jsi, tato ale masti pomazala nohy mé“.)
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Zalm 23. (24

Pripravte se na slavné priSti Pdné.

Preklad latinske Vulgaty.

. Prvni den po soboté. —
Zalm Davidiv.

(Sbor u paty hory Sionské.)

Hospodinova jest zemé
a co ji napliuje,
okrsek zemsky, i vSickni,
ktetiZ v ném obyvaji.

. Nebot On ji na mofi za-
loZil

a na fekdch ji upevnil

(T. hlas.)

. KK do smi putovati na horu
Hospodinovu,

a kdo smi se postaviti
na svatém misté Jeho?

(II. hlas.)

. Men, kdoZ mé& ruce ne-
vinné a srdce Cisté,
kdoZ nepovznadSi mysli
své ku zlému,

a neprisdhd Istivé bliz-
nimu svému.

(Sbor.)

. Ten obdrZi od Hospodina
poZehndni,

a spravedlivou odménu
od Boha, spasitele svého.

. Tot jest pokoleni téch,
ktetiZ Ho hledaji,

kteti hledaji tvare Boha
Jakobova!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Zalm Davidav.

(Sbor u paty hory Sionské.)
Hospodinova jest zemé,
a co ji naplauje,
okrsck zemsky, i ti, ktetiZ
v ném obyvaji.

2. Nebot On ji na mofi za-
loZil
a na tekich ji upevnil

(I. hlas.)

3. KX do smi putovati na horu
Hospodinovu,
a kdo smi se postaviti
na svatém misté Jeho?

(II. hlas.)

4., Ten, kdo md ruce ne-
vinné a srdce Cisté,
kdoZ nepovznasi mysli
své ku zlému,
a nepiisaha Istive.

(Sbor.)

5. Men obdrzi od Hospodina
poZehndni,

a spravedlivou odmeénu

od Boha, spasitele svého.

6. Tof jest pokoleni téch,
ktetiZ Ho hledaji,
kteii hledaji tvare Tvé,
Boze Jakobuv!  (séla)
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(Sbor u hradu Sionsk¢ho.)
7.Pozdvihnéte kniZata, bran
svych,
ano zdvihnéte se, brany
odveké,
aby vejiti mohl krdl vi-
tézoslavny!
(Hlas ode bran))
8. KKdoZ pak jest ten kral
vitézoslavny ?
(Sbor)
Hospodin silny a mocny,
Hospodin rek vélecny.
9. Pozdvihnéte, kniZata,
bran svych,
ano zdvihncte se, brany
odveékeé,
aby vejiti mohl kral vi-
tézoslavny!
(Hlas ode bran.)
10. KKdoZ pak jest ten kral
vitézoslavny ?
(Sbor.)
Hospodin zdstupd,
On jest ten krdl vitézo-

(Sbor u hradu Sionského.)

7. Zdvihnete briany své
hlavy,

ano zdvihnete se, brany
odveké,

aby vejiti mohl krdl vi-
tézoslavny!

(Hlas ode bran.)

8. M doz pak jest ten krdl
vitézoslavny ?

(Sbor)
Hospodin silny a mocny,
Hospodin rek vdlecny.

O. Zdvihnéte brdny
hlavy,
ano zdvihnéte se, brany
odveke,
aby vejiti mohl kral vi-
tézoslavny!

své

(Hlas ode bran.)
10. E€doZ pak jest ten kral
vitézoslavny ?
(Sbor.)
Hospodin zdstupd,
On jest ten kral vitézo-

slavny. slavny. (séla)
Poznimky k Zalmu 23. (24.)
Skiadatel, doba a obsah. — Krdlovsky Zalmista —

David slozl Zalm tento dle vseho pie¢d prenesenim
archy iumluvy na horu Sionskou, aby pifi tomto slavnostnim
pfendSeni — pii vitézoslavném privodu Hospodina kréle

— po sborech zpivian byl.
Krasné oslovuji

se po dvakrdte brdny svatého

stinku, aby se zdvihly, jeZto jsou priliS nizky, aby Ho-
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spodina, Kkrale vitézoslavného, v sebe pojati mohly (viz

V.

O

7.—9.).

(Viz ,Starovéda bibl.“ § 29.—32. ,Rozméry a popis
svatostdnku®; viz také popis triumfu iimského v dile: ,, Zivot
Rekiv a Rimantv“. Li¢i Frant. VeliSsky str. 459.—465.)

v. 4. viz ,Starovéda bibl,“ §§ 64. a 103. .,O piisaze“.
v.6. a 10. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

Zalm 24. (25.)

Hospodine, smiluj se nade mnou!

Prekiad latinské Vulgaty.

. K sluzbam BozZim.— Zalm

Daviduv.

K Tob¢, Hospodine, mysl
svou pozdvihuji:

BozZe mtyj, v Tebe doufdm,
nedejZ mi  zahanbenu
byti,

. nedopust, aby jdsali ne-

pidtelé moji nade mnou;

ncbo niZadny, kdoZ vTebe
doufa, nepoznd zahan-
beni;

zahanbeni budou ti, kteii
zlomyslné hiesi.

Ucin, Hospodine, abych
poznal cesty Tv¢,

stezkdm svym mne vy-
ucuj!

Preklad plivodniho textu
hebrejskeho.

. Od Davida.

X K Tobé Hospodine,
mys! svou pozdvihuji:

. 3 BoZe muj, v Tebe dou-

fam, nedejZz mi zahan-
benu byti,

nedopust, aby jdsali ne-
pratelé¢ moji nade mnou;

. 4 nebo niZddny, kdoZ

v Tebe doufd, nepoznd
zahanbeni;

zahanbeni budou ti, ktefiz
Té bez priciny opu-
stili.

. 7 U¢in, Hospodine, abych

poznal cesty Tvé,

stezkdm svym mne vy-
ucuj!
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5. Ucin, abych kracel dle
pravdy Tvé, a poucuyj

mne;

nebot Ty jsi Bih mdgj
spasny,

v Tebe doufam po cely
den.

6. Rozpomen sc, Hospo-
dine, na slitovdni sva
a na milosti své,
jsouté zajisté odvéké!

7. Nevzpominej hi-icht mla-
di mého a mych nepra-
vosti,

budiZ mne pamétliv po-
dle milosti své,

pro dobrotu svou, Ho-
spodine!

8. Dobrotivy a vérny jest
Hospodin,
protoZ ukazuje htiSni-
kiim cestu.

9. Vede poniZené k tomu,
co pravé jest,
vyucuje pokorné svym
cestam.

10. Vsecky stezky Hospo-
dinovy jsou plny mi-
losti a veérnosti,
tém, ktefiZ ostrihaji
smlouvy s Nim — to
jest pfikdzani Jeho.

11. Pro jméno své, Hospo-
dine, odpust vinu mou,
nebof jest velik4!

5. 1 Ucin, abych kracel dle
pravdy Tvé, a pouduyj

mne;

nebof Ty jsi Bih muj
spasny,

v Tebe doufam po cely
den.

6. ? Rozpomen se, Hospo-
dine, na slitovdni sva
a na milosti své,
jsouté zajisté odvéké!

7. I Nevzpominej hrichi
mlddi mé¢ho a mych
nepravosti,
budiZ mne pamétliv po-
dle milosti své,

pro dobrotu svou, Ho-
spodinc!
8. ¥ Dobrotivy a vérny
jest Hospodin,
protoZ ukazuje hiiSni-
kim cestu.
9. * Vede poniZené k tomu,
co pravé jest,
a vyucuje pokorné cesté
Své.
10. 3 V¥secky stezky Hospo-
dinovy jsou plny mi-
losti a veérnosti —
tém, kteiiZ ostithaji
smlouvy s Nim — to
jest prikdzani Jeho.

11. 5Pro jméno své, Hospo-
dine, odpust vinu mou,
nebot jest velika!
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20

Kterykoli c¢lovék boji
se Hospodina,

toho vyucuje On cesté,
kterouZ voliti ma.
DusSe jeho ve Stésti pie-
byva4,

a potomstvo jeho bude
vlddnouti zemi.

Tvrzi byvd Hospodin
ctitelim svym,

nebo smlouva Jeho smé-
fuje k poucovani jich.
Oc¢i mé obriceny byvaji
vZdycky k Hospodinu,
On zajisté vyprosti nohy
mé z 1é¢I.

Popatt na mne a smiluj
se nade mnou,

nebot jsem opuStén a
ztrdapen!

Uzkosti srdce mého se
vzmahaji:

o vyved mne z mych
tisni!

¥zhlédni na mé souZeni
a na mou bidu,

a odpust mi vSecky mé
hiichy!

Viz, Ze mnozi jsou nc-
pratelé moji,

Ze nespravedlivym z4Stim
mne nenavidi!
Ostitihej duse mé a vy-
svobod mne,

nedejZz mi zahanbenu
byti, vzdyt se utikdm
k Tobé!

12. B Kterykoli ¢lovék boji

se Hospodina,
toho vyuduje On cesté,
kterouz voliti m4.

13. 3 Duse jeho ve stésti pic-
byva,

a potomstvo jeho bude
vladnouti zemi.

14. B Divérnd obcovéani s Ho-
spodinem byva podilem
ctiteli Jeho,

nebo smlouva Jeho sme-
fuje k poucovani jich.

15. Y O¢i mé obrdceny byvaji
vZzdycky k Hospodinu,

On zajisté vyprosti nohy
mé z 1é¢i

16. B Popati na mne a smiluyj
se nade mnou,

nebof jsem opuStén a
ztrapen!

17. ¥ Uvolni uzkosti srdce
mcho
a vyved mne z mych
tisni!

18. 9 ¥zhlédni na mé souZeni
a na mou bidu,
a odpust mi
hirichy!

19. 9 Viz, Ze mnozi jsou ne-
piratelé moji,
a Ze nespravedlivym
z4Stim mne nendvidi!

20. W Ostithej duse mé a vy-
svobod mne,
nedejZ mi zahanbenu
byti, vZdyt se utikdm
k Tobé!

vSecky
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21. Bezuhonni a spravedlivi | 21. N Bezuhonnost a spra-

piidrZzuji se mne, vedlnost nechat mne
osttihaji,
vZdyt doufam v Tebe! vZdyt doufdm v Tebe!

22. Osvobod, o BoZe, Israéle, | 22. BOsvobod,oBoZe,Isracle.
ze vSech tzkosti jeho! ze vsech tzkosti jeho!

Pozndamky k Zalmu 24.. (25.)

Spisovatel a obsah. — Skladatel tohoto — abeced-
niho — Zalmu — David — 1i¢i pevnou svou dt-
véruv Boha avelebi rozkazy BoZi, jeZ zachovavati
chce. ProtoZ prosi, aby Bih mu ukdzal zpisob
spravného jedndni a aby mu odpustil poklesky, o kte-
rych dobie vi, Ze jsou piiCinou vSech svizeld.

Zaroven prosi Boha pro sebe a pro cely ndrod
0 pomoc proti nepfatelim.

0 dobé a prileZitosti scpsdni Zalmu nelze nic ji-
stého fici.

O Zalmech abecednich viz ,Uved“ ¢islo 33.

v.1l. ;K sluzbdm BozZim* viz Zalm 4.

Zalm 25. (26.)
Mysl Cistd touZi po chrdmu Pdné.

Y ey Preklad piivedniho textu
Preklad latinske Vulgaty. hebrejského.
1. K sluzbdm BoZ{m.— Zalm | 1. Od Davida.
Davidav.
Ziastan sc¢ mne, Hospo- Ziastan se mne, Hospo-
dine, nebot spravedlive dine, nebot spravedlivé
jednam, jedndm,
a nezvratn¢ doufam v Ho- a nezvratné doufdm v Ho-
spodina! spodina!
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. Zkoume] mne, Hospo-

dine, a zpytu] mne,
ohném dozndave] mych
ledvi 1 srdce mého!

necbof mam pred ocima
svyma milost Tvou,

a stdle kochdm se s prav-
dou Tvou!

. 8 lidmi faleSnymi nese-

davam

a s licom¢érniky neobcuji.
V nenavisti mam shro-
mdzdéni zlomyslnik
a u bezboZnikd nese-
davam.

. Jsa bez viny, mohu umyti

’

ruce své
a choditi okolo oltare
Tvého, Hospodine!

. abych slyscl chvalo-

Zpevy,
a o vsech Tvych divech
vypravoval.

. Hospodine, miluji okrasu

domu Tvého

a misto, kde trunf sldva
Tva.

. Nedopust, aby zahynula

duse md zdroven s bez-
boZniky

a Zivot muj s vraZed-
niky!

nebot na rukou jejich
Ipi neiesti,

a pravice jejich plna jest
uplatki.

2. Zkoumej mne, Hospo-
dine, a zpytuj mne,
ohném dozndve] mych
‘ledvi 1 srdce mého!

3. nebot mam pied ocima
svyma milost Tvou,
a stiale jedndm podle
pravdy Tvé.

4. 8 lidmi faleSnymi nese-
ddvam
a s licomérniky neobcuji.

5. V nenavisti mam shro-
mazdéni zlomyslniki
a u bezboZnikd nese-
davam.

6. Jsa bez viny, mohu umyti
ruce své
a choditi okolo oltife
Tvého, Hospodinc!

7. abyvch zapél chvaluy,

a o vsech Tvych divech
vypravoval.

8. O Hospodine, miluji dim,
v némz bydlis,
a misto, kde truni slava
Tva.

9. Neodnimej dusc m¢é za-
roven s hrisniky

a 7ivota mého s vra-
Zedniky!

10. nebot na rukou jejich
Ipi nerest,
a pravice jejich plna jest
uplatkd.
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11. J& vSak spravedlivé jed-
nam —

Osvobod mne a bud

mné milostiv!
12. Noha md stdva na cesté
primé:
Ve shromdazdéni chci

11. J4 vSak spravedlivé jed-
ndm —

Osvobod mne

mn¢é milostiv!

a bud

12. Noha ma stdvd na cest¢
primé:
Ve shromdzZdéni chci
oslavovati Hospodina.

oslavovati Tebe, o Ho-
spodine.

Poznamky k Zalmu 25. (26.)

Skladatel a obsah. —
David — odvoldvd se k soudu BoZimu a dokl4dda, Zc
veSkery jeho Zivot jest neustdlou snahou po
spravedlnosti; i prosi Hospodina, by mu poskytnouti
rac¢il ochrany své.

Cas. — Zalm tento sloZil David, jak pravdé podobno,
kdyZ od Saula prondsledovdn byl; nemoZno vsak bliZe
néécho urditého stanoviti, pii které piileZitosti se to
stalo.

Pozn. Cést Zalmu tohoto (v. 6.—12.) modlivd se
knéz pfi nejsv. obéti mSe sv., kdyZ po obétovani ruce si
umyvd. Kdo ruce si my]e oznacu]e obiadem tim Cistou
mysl svou, t.]. Ze neni si povédom Z4adné viny. Zalmista
narazi zde na myti rukou, kteréZ predepsdno bylo starSim
té obce, v jejiZz okoli nalezena byla mrtvola zavraZzdéncho
¢lovéka, a vrah nemohl byti vypdtrdn. V takovém pfi-
padé povinna byla obec ta ddti jalovici, kterd dosud jha
nenesla; tuto starSi obce privedli k fece neb potoku a zde
ji misto onoho vraZednika zabili, a sice tak, Zc
krev do vody stékala a proudem odnesena byla. Na to
vSickni star$i, za pfitomnosti knéZi, dtrednikd, sluhu nec-
viditelného Boha, krdle, ruce v fece si umyvajice, fikali:
,Ruce nase neprolily krve této, aniZ vidély zraky nase*
— (totiZ: ji proliti; t.j.nikdo z nds nespdchal této vrazdy
a nikdo z nds také vraZednika nevidé€l.) Milostiv budiz,
Hospodine, lidu svému Israelskému!“

(Viz ,Starovéda bibl.“ § 108. ,Krevni pomsta“.)



Zalm 26. (27.) 77

v.l. ,K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4. (zde pfidala
Vulgata, nikoliv LXX.).

v.2. ,srdce a ledvi® jsou vnitfni Cdsti téla, jimiz
naznacuje s¢ — mysSleni, umysl pii jedndni, coZ toliko
Bih zna.

v.6. ,okolo oltdre*“ totiZ zdpalného, kteryZ stdl
v naddvofi proti vchodu do svatyné. (Viz ,Starov. bibl.*
§ 29, 30., 31, 32.: ,Svatostdnek — Nadvoii Svatyné —
Velesvatyné Cili Tajnice — v této trdn Boha kréle“.)

Zalm 26. (27.)

KdoZ se duvéruje Hospodinu, nelekd se nic¢eho.

Preklad latinské Vulgaty.

. Od Davida, prve neZ po-
mazan byl.

Hospodin jest svétlo mé
a spdsa md, kohoz bych
se mel bati?

Hospodin jest ochrance
Zivota mého, kohoZ bych
se lekal?

. KdyZ s¢ ke mné pribli-
Zuji neslechetnici,
chtice pohltiti mé télo;

nepratelé moji, kteiiZ mne
suzuji,

ti slabnou a padaji.

. Byt 1 tabor proti mné se
rozloZil, —

srdce mé se nestrachuje.

Byt se zdvihla proti mné
valka, —

1 pii tom nepiestdvam
doufati.

Preklad ptivodniho textu
hebrejského.

1. Od Davida.

Hospodin jest svétlo mé
a spasa md. kohoZ bych
se¢ m¢l bati?

Hospodin jest obrana Zi-
vota mého, kohoZ bych
se lekal?

. KdyZ se ke mné pribli-

Zuji neslechetnici,
chtice pohltiti t¢lo mé,
protivnici a nepfdtelé

moji; —
ti klopytaji a padaji.

. Byt i1 tabor proti mné se

rozlozil, —
srdce mé se nestrachuje.
Byt se zdvihla proti mné
valka, —
jsem pii tom klidné
mysli.
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4, @ jednu véc prosivim | 4. @ jednu veéc prosivam
Hospodina, po té tou- Hospodina, po té tou-
Zim, Zim,

abych sm¢l prebyvati abych smeél prebyvati

gl

O

v domé Hospodinove
po vsecky dny Zivota
svého,

patie na velebnost Ho-
spodinovu,

kochaje se ve chramé
Jeho.

Nebot On mne ve stdnku
svém skryva;
v dobé¢ trudné

On mne chrdni zdaclonou
stanku svdého.

On mne vyzdvihne na
skdlu,

a tak hlavu mou po-
vznese nad neprateli
mymi.

Obchdzeje oltdf, budu
obctovati ve stanku
Jeho chvalné obéti,
budu zpivati a hriati Ho-
spodinu.

. Slys, o Hospodine, hlas

muj, k Tob¢
voldm,
smiluj se nade mnou

a vyslyS mne!

kdyz

K Tobé mluvi srdce mé,
Tebe hledaji zraky mé;

j4, Hospodine, tviie Tvé
hledam.

v dom¢ Hospodinove
po vsecky dny Zivota
svcého,

patte na velebnost Ho-
spodinovu,

kochaje s¢ ve chramé
Jeho.

. Ncbot On mne ve stinku

svém skryva
v dob¢ trudné;
Hospodin mne chrdni
zdclonou stanku svého;

On mne vyzdvihne na
skélu.

. A tak sc hlava ma po-

vznese nad neprately
mé vikol mne.

I budu obétovati ve stan-
ku Jeho chvalné obcti,

budu zpivati a hrati Ho-
spodinu.

. Slys, o Hospodine, hlas

mij, kdyZ voldm,

a bud mné milostiv a vy-
slyS mne!

. Za Tebe 1ika srdce mé:

,Hledejte tvaie mé!“
J4, Hospodine, tvaie Tvé
hleddm.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

Ncodvracujz tvaiec své
ode mne,

ncodchyluj se ve hnévu
od sluZebnika svého!

Bud mi spomocnikem,
neopoustéj mne,

a nepovrhni mnou, BoZe
muj spasny!

VZdyt opustili mne otec
muj i md matka,
avsak Hospodin se mne
ujme.

Vyucuj mne, Hospodine,
ceste své,

a Ved: mne po stezce
pravé, —

pro nepidtele mé!
Nevydej mne zvuli pro-
tivnikii mych!

nebot povstali proti mné
svedkové 1Zivi;

1 sob¢ samému 1Z¢ ne-
slechetnik.

Doufam, Ze zakusim do-
broty Hospodinovy

na zemi mezi Zivymi.

Doufej v Hospodina!

vzmuZ se a posilniZ se
srdce tvé,
a doufej v Hospodina!

O.

10.

11.

12.

15.

14,

NeskryvejZz tvare své

prede mnou,

nezamitej ve hnévu slu-
Zebnika svého.

Ty byvas pomoc mi,
o nezavrhuj mne,

a ncopousté) mne, BoZe
muj spasny!

VZdyt opustili mne otec
‘'mij i m4d matka.

Avsak Hospodin se¢ mne
ujme.

Vyucuj mne, Hospodine,
ceste své,

a Ved: mne po stezce
pravé,

pro slidi¢c mé!

Nevydej mne lakoté pro-
tivniki mych!

nebot povstali proti mnc
sveédkové 1Zivi,

i ten, jenZ po ndsili
dychti.

"Kdybych nebyl doufal,

Ze zakusim dobroty Ho-
spodinovy

na zemi mezi Zivymi —
(pak bych byl zahynul
v souZeni svém).
Doufej v Hospodina!
vzmuZ se a posilniZ sc
srdce tvé,

a doufej v Hospodina'



80 Zalm 27. (28)

Poznamky k Zalmu 26. (27.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu tohoto —
David — vyzndvd svoji

pevnou duvéru v ochranu BoZi a zdroven

vielou touhu, by mu dovoleno bylo, doZivotné¢
piebyvati v domé Hospodlnové

po té pfipojuje prosby, aby Hospodin chrédnil ho
od nepidtel nad miru zufivych.

Cas. — Zd4 se, Ze David slozil Zalm tento na ttéku
pied Saulem (I. Sam. 21.), diive, neZ k sob& vzal otce
i matku (I. Sam. 22, 1.—3.).

v. 1. ,svétlem® nazyvd se obrazn¢ — Stésti, milost.

v.6. ,,On mne vyzdvihne na skdlu® t j. pfi-
vede mne na bezpeéné misto — zachrdani mne; skdla
zaclona jsou obrazem ochrany, viz Zalm 9. 10.

v. 6. Viz _Starovéda biblickd“ § 56. ,,Obéti mirné i
pokojné*.

v.9. ,Neodvracuj tvdfre své® viz Zalm 92 1.

v. 12, ,i sob& samému 1Ze neSlechetnik® t. .

proti svému presvédceni roztruSuje o mne
1Zivé véci.

Zalm 27. (28.)
Pomoz o Hospodine!

Preklad piivedniho textu
hebrejskeého.

1. Od Davida.

Preklad latinské Vulgaty.

1. Zalm Daviddv.

K Tobé, Hospodine,
volam,

BoZe muj, neodmlcujZ se
mne!

abych pak, odvratis-li se
mlée ode mne,
nepodobal se tém, ktefiZ

sklesnouti maji do
hrobu!

K Tobé¢, Hospodine,
volam,

skdlo md, neodmlcujZz se

mn¢!

neodvracuj se milce ode

mne,

abych se nepodobal tém,

ktetiZ klesnouti maji do

hrobu!
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o

Vyslys, Hospodine, dpén- |
livy hlas mdj, kdyZ |
k Tobé se modlim,

kdyZ vzpindam ruce své
k tajnici Tvé svaté!

O ncodvoldve] mne z4-
roven s hrisniky,
a nedopust, abych zahynul
s neslechetniky,
ktefi pratelsky mluvivaji
s bliZnim svym,
ale zly umysl v srdci svém
chovaji!

Odplat jim podle jednani
jejich

a podle zloby skutkid je-
jich;

odplat jim podle prdce
rukou jejich;

odplat jim jedndni jcjich!

. Nebot nevsimaji si skutki

Hospodinovych,
aniZ dila rukou Jeho. —
Ty je podvrdtiS a ne-
vzdEélas je vice!

Pochvalen budiZ Hospo-
din,

Ze vyslysel upénlivé vo-
lani mé!

: Hospodin jest spomocnik

muj a obrance;

v Ného doufalo srdcc me
a — bylo mi spomoZzeno,

1 plesd télo mé,

protoZ oslavuji Jej
ochotné.

Dr. M. MIiCoch : ,Zaltar.

. Hospodin

2. VyslyS upénlivy hlas mij,

kdyZ k Tobé o pomoc
volam,

kdyZ vzpindm ruce své
k tajnici Tvé svaté!

. O neodvoldve] mne z4-

roven s bezboZniky a ne-
slechetniky,

ktefi pratelsky mluvivaji
s bliZnimi svymi,

alec zly udmysl v srdci
svém chovaji!

. Odplat jim podle jedndni

jejich

a podle zloby skutki je-
jich;

odplat jim podle prdce
rukou ]C]lCh

odplat jim jedndni jejich!

. Nebot nevSimaji si skutku

Hospodinovych,

ani dila rukou Jeho. —
On je podvrati a nevzdéla
JiZ vice.

. Pochvalen budiZ Hospo-

din,

Ze vyslysel udpénlivé vo-
ldni m¢é!

jest sila ma
a pavéza,

v Ného doufalo srdce mé,

protoZ oslavuji Jej svou
pisni.
6
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8. Hospodin jest silou lidu | 8. Hospodin jest zastitou je-

svého, jich (lidu svého)
a spasnym obrancem po- a spasnou ohradou poma-
mazanému svému. zanému svému.

9. Pomdhej lidu svému, Ho- | 9. O pomdhej lidu svému

spodine,

a Zechnej dédictvi svému a Zchnej dédictvi svému
a spravuj jc a zvelebyj a spravuj je a zvelebuj
je na vEky! na veéky!

Poznamky k Zalmu 27. (28.)

Skladatel a obsah. — Zalmista — kr4l David —
vzyva pomoc BozZi, aby snad pfi nastalé pohrom¢
zdroven s neSlechetniky neklesnul do hrobu.

Pevné¢ doufaje, Ze prosby jeho vyslySeny budou,
kon¢i Zalm tento dikivzddnim a modlitbou
zanarod.

Cas. — Zalm tento odnd8i se zajisté do doby vzpoury,
osnované¢ od nezddrné¢ho Absolona, ponévadZ skladatel
jest v prevelikém nebezpedi Zivota (v. 1.).

v.2. Tajnici Cili velesvatyni slove neptistupna ¢dst
svatostinku; do ni Zddny paprsek slunecni nevnikal; tam
uloZen byl poklad lidu israclského nejdrazsi — archa
imluvy. Do tanice smél veleknéz v roku jen na den
smiru vkroditi. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 29. ,Svatostanek“;
S 32. ,Velesvatyné®; § 51. ,,Den smiru®.)

v.8 Pomazanému svému t j. krdli, kteréhoZ si
Hospodin kral za viditelnécho ndmeéstka vyvolil.
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1

Zalm 28. (29.)
Moc Hospodinova jevi se v povétii bouilivém.

Pieklad latinské Vulgaty.

.Zalm Daviduv pfi zdvérku

slavnosti stdnkd.
Piindscjtc Hospodinu,
ctitelé BoZi,

piindSejte Hospodinu —
beranky!

Vzdavejte Hospodinu —
cest a chvdlu,

vzdavejte Hospodinu Cest
jména Jeho hodnou,

skidnéjte se pied Hospo-
dinem v Jeho sini svaté!

Hlas Hospodiniv zazniva
nad vodami,

hiimd Bih slavny,

Hospodin nad vodami ve-
likymi.

Hlas Hospodintuv jest
silny,

hlas Hospodiniv jest ve-
lebny.

. Hlas Hospodinav ldme

cedry,
ano, Hospodin ldme cedry
Libanské.

. A potird je jako na Li-

bané tele,
byt 1 vzacné bylo — jako
mlady bavol.

. Hlas Hospodintv

rozkresdvd plameny
ohnivé.

Prekiad pivodniho textu
hebrejského.

. Zalm Daviduv.

Vzdéavejte Hospodinu,
ctitelé BoZi,

vzdavejte Hospodinu —
cest a chvalu!

. Vzdavejte Hospodinu cCest

jména Jeho hodnou,

skldnéjte se pred Hospo-
dinem v ozdobé svaté!

. Hlas Hospodiniiv zazniva

nad vodami,
hifm4 Bih slavny,
Hospodin nad vodami ve-
likymi.

. Hlas Hospodiniiv jest

silny,
hlas Hospodintiv jest ve-
lebny.

. Hlas Hospodiniv ldme

cedry,
ano, Hospodin ldme cedry
Libanské.

6. A zplsobuje, Ze poskakuji

— jako tele,
Libanon a Sirjon — jako
mlady buvol.

7. Hlas Hospodintv

rozkiesdvd plameny
ohnivé.
6%
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8.

Hlas Hospodintv otidsa
pousti,

Hospodin otfdsd pousti
Kadesskou.

9. Hlas Hospodintiv ptisobi,

10.

obzvlasté

Ze lanky plodu pozby-
vaji;
1 husté lesy obnaZuje,

ale ve chrdmé Jeho vsi-
ckni volaji: ,,Sldval®

Hospodin dopustil, Ze
prisla potopa,

a Hospodin trini jako
kradl na véky;

Hospodin udéli lidu
svému sily,

Hospodin ustédii lidu
svému hojného Stésti.

8. Hlas Hospodiniv otfdsa

10.

pousti,
Hospodin otifdsa pousti
Kadesskou.

Hlas Hospodiniiv zpuso-
buje, Ze lanky plodu
pozbyvaji,

i lesy obnaZuje,

ale ve chramé Jeho vse-
cko vold: ,Sldval®

Hospodin trinil nad po-
topou,

a Hospodin trini jako
kral na véky.
Hospodin udéli lidu
svému sily,

Hospodin ustédri lidu
svému hojného Stésti.

Poznamky k Zalmu 28. (29.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky pévec — David
oslavuje slavné moc a velebnost boZskou, kterd

pfi boufi hromobitim(hlasem Hospodi-

novym), bleskem (rozkiesivd plameny ohnivé v.7.)
a spoustou vod se objevuje hroznou a uctyhodnou.

Dobu, kdy pisen ta sepsdna byle, nelze urciti.

v. 5—6. O Libanu, o Sirjonu, o cedrech Libanskych
viz ,Starovéda bibl.“ § 7.  Hory Palestinské®.

v. 8. Poust KadeSska jest v Arabii.
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Zalm 29. (30.)

Diky za vysvobozeni z dzkosti smrtelné.

Preklad latinské Vulgaty.

. Zalm. — Pisen pfi po-
svéceni stanku; — od
Davida.

. Yelebim T¢€, o Hospodine,
Ze jsi mne chrénil

a Ze jsi nedopustil, aby
nade mnou jdsali ne-
pratelé moji!

. Hospodine, BoZe muj!

k Tob¢ volal jsem o po-
moc, a uzdravil jsi mne!

. Hospodine, Tys vyvedl
z podsvéti dusi mou,
Ty jsi mne pii Zivote
zachoval mezi témi, ktefi
klesli do hrobu.

. Zipivejte Hospodinu, vy,
vérni ctitelé Jeho,

a oslavujte Jeho svatou
pamatku!

. Nebof On trestd, — kdyZ
se hnévi,

a oZivuje, kdyZ milostiv
jest;

z veCera zavitdva plag,
ale z jitra prozpévovani,
. X j4 v dobé hojnosti my-
slival jsem:
,2Nezvikldm se nikdy.“

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Pisen pti posvéceni stin-

ku. — Od Davida.

. Velebim Té&, o Hospodine,

Ze jsi mne vysvobodil,
a Zes nedopustil, aby nade
mnou jasal nepritel muj!

. Hospodine, BoZe miij!

k Tobé volal jsem o po-
moc, a uzdravil jsi mne!

. Hospodine, Tys vyvedl

z podsvéti dusi mou,
Ty jsi mne pii Zivote
zachoval mezi t€mi, kteri
klesli do hrobu.

. Zpivejte Hospodinu, vy,

vérni ctitelé Jeho,
a oslavujte Jeho svatou
paméatku!

. Nebof okamzZik jen trva

Jeho hnév,
milost Jeho — doZivotné;

z vecera zavitiva plac,
ale z jitra prozpévovani.

. X ja v bezpedi jsa, mysli-

val jsem:
,2Nezvikldm se nikdy.“
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7. Hospodine! Tys milosti
svou opevnil dlistojnost
mou;

ale, jak jsi odvratil tvar
svou ode mne, polekal
jsem se.

9. K Tobé&, Hospodine, vo-
lal jsem,

Tebe, Boha svého, prosil
jsem upénlivé:

10. ,Jaky bude uzZitek z mé
krve, —
sklesnu-li do hrobu -
,2MuZe-1i pak oslavovati
T¢& hlina,
muZe-li hldsati
Tvou ¢

11. SlysSel Hospodin, a smi-
loval se nade mnou,
Hospodin byl mym spo-
mocnikem!

veérnost

12. Tys obratil pldié¢ mij
ve plesdni,
Tys mi odnal roucho
Zinéné a prepdsal jsi
meé veselim,

13. aby Té opévovala duse
ma a zarmutkem ne-
umlkl]a.

Hospodine, BoZe mij,
Tebe budu na véky
velebiti!

8. Hospodine! Tys milosti
svou siln¢ opevnil horu
mou,

ale, jak jsi skryl tvar
svou, polekal jsem se.

9. KK Tob¢, Hospodine, vo-
lal jsem,

Tebe, 0 Hospodine, prosil
jsem upénlive:

10. ,Jaky bude uZitek z mé
krve, —
sklesnu-li do hrobu P
,2MuZe-li pak oslavovati
T¢ hlina,
muZe-1i hlina hldsati
vérnost Tvou P

11 O, slyS, Hospodine, a smi-
luj se nadec mnou!
Hospodine, budiZz mym
spomocnikem!

12. Tys obratil pld¢ muj
ve plesdni,
Tys mi odnal roucho
Zinéné a prepasal jsi
mne veselim,

13. aby Té¢ opévovala duse
ma a neumlkla.

Hospodine, BoZe muyj,
Tebe budu vécné ve-
lebiti!
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Poznamky k Zalmu 29. (30.)

Spisovatel a ohsah. — Krdl D avid, jsa vysvobozen
z patrného nebezpeci smrti, dékuje Hospodinu.

Doba. — Dle ndpisu: ,Pisen pfi posvéceni stdnku®
zdd se, Ze se tim naznaCuje zasvéceni hory
Moria pro budouci chram. Stalo se tak po onom
moru, 0 némZ v II. Sam. 24., a I Paral. 21.—22, 1.—19.
se vypravuje. Krdl David misto to koupil od Ornéna
za Sest set loti zlata; vzdélal na ném oltdi a obctoval
obéti. Tam vystavél krdl Salomoun Hospodinu chréam,
jak to otec jeho David dle vile BoZi byl ustanovil
II. Par. 3, 1.

v.10. ;MizZe-1i pak oslavovati Té&é hlina?“
t. j. zemfely, ponévadZ télo jeho v prach cili v hlinu se
obrati, viz Zalm 6, 6.

v.12. Roucho smuteéni bylo zhotovovano z hrubé
cerné, siti podobné tkaniny, obycejné ze srsti nebo Zinég,
viz ,Starovéda biblickd“ § 72. ,Odév*.

Zalm 30. (31.)
Modlitba v tuhé tisnui

Preklad latinské Vulgaty. PFeklage m;gﬁglhhoo textu

1. K sluzbdm Bozim.— Zalm | 1. Rediteli hudby. — Zalm
Davidiv, v tuhé tisni. Davidav.

2. KK Tobé, o Hospodine, se | 2. I Tob¢&, o Hospodine, se

utikdm; — utikam; —

KéZ bych nikdy nepoznal KéZ bych nikdy nepoznal
zahanbeni! zahanbeni!

Pro spravedlnost svou Pro spravedlnost svou

vysvobod mne! vysvobod mne!
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3. Naklon ke mn¢ ucha své-
ho; rychle vysvobod
mne!

BudiZ mi Bohem ochran-
nym,

mistem utocCiStnym, chtéje
mne zachraniti!

4. Nebot sila m4 a utocisté
m¢é jsi Ty,

Ty zajisté pro sldvu
svou mne povedeS a
fiditi budes.

5. Ty vyvede$s mne z 18¢i,
kterouzZ polékli na mne;

nebof Tys obrdnce mdj.

6. V ruce Tvé poroucim
ducha svého;
Ty mne vysvobodis, Ho-
spodine, BoZe vérny!
7. Ty nenavidi§ téch, ktefi
slouZi niCemnym mo-
dlam;
j4 vSak v Hospodina na-
déji sklddam.
8. Chci plesati a z milosti
Tvé se radovati,
Ze jsi vzhlédl na mou
bidu,
a vysvobodil z tuhé tisné
dusi mou;
9. a Ze jsi mne nevydal
V ruce nepiitelovy,
Zes postavil nohy mé na
misto prostranné.

10. Smiluj se nade mnou,
Hospodine, nebot je mi
uzko!

zdrmutkem chiadne oko
meé, duse md i télo mé.

3. Naklon ke mn¢ ucha své-
ho; rychle vysvobod
mne!

BudiZ mi dtociStnou ska-
lou,

mistem hrazenym, chtéje
mne zachrdniti!

4. Ncbot skdla m4 a hrad
muj jsi Ty,

Ty zajisté pro slavu
svou mne povedeS a
fiditi budes.

5. Ty vyvedes mne z 1€¢€i,
kterouZ polékl na mne,

nebot Tys ma z4Stita.

6. V ruce Tvé porouéim
ducha svcého;

Ty mne vysvobodis, Ho-
spodine, BoZe vérny!

7. Nenavidim  téch, Kkteri
slouZi niemnym mo-
dldm,

nebot v Hospodina na-
déji skladdm.

8. Chci plesati a z milosti
Tvé se radovati,

Ze jsi vzhlédl na mou
bidu,

a pecoval o stisnénou
dusi mou;

9. a Ze }si mne nevydal
vV ruce nepritelovy,

Zes postavil nohy mé na
misto prostranné.

10. Smilyj se nade mnouy,
o Hospodine, nebof je
mi uzko!
zdarmutkem chradne oko
mé, duse m4a i t€lo mé.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zarmutkem zajisté hyne
— Zivot muj,

a upénim — léta m4;
bidou klesa — sila m4,
a kosti mé prahnou.

Pro mnohé své nepiiatele
jsem na posméch —

i sousedum svym velmi,

a pidtel svych jsem po-
strachem;

zhlédne-li mne ktery
mimo dum, — utik4
prede mnou.
Vytrdcim se z paméti,
ze srdce tak, jako ze-
miely, —

jsem jako pukld nddoba.
Vzdyt slychdm utrhéni
od mnohych,
piebyvajicich vikol; —
kdyZ spolecné konaji
proti mné porady,
obmyslejice o Zivot mne
pripraviti.

Ja& vsak v Tebe doufim,

Hospodine!

fikdm: ,,Buh muyj jsi Ty!“

V ruce Tvé jsou osudy
mé;

vytrhni mne z ruky mych
nepiatel

a téch, Kktefi mne sti-
haji!

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zarmutkem zajisté hyne
— Zivot muj,

a upénim — léta m4;
Zalem klesd — sila mé,
a kosti mé prahnou.

Pro mnohé své nepiatele
jsem na posmeéch,

i sousediim svym jsem
bfemenem,

a prdtel svych postra-
chem;

zhlédne-1i mne ktery
mimo dum, — utikd
prede mnou.

Vytradcim se z paméti,
ze srdce tak, jako ze-
miely, —

jsem jako pukld nddoba.

VZdyt slychdm utrhani
od mnohych;

strach se vSech stran, —

kdyZ spoleéné konaji
proti mn¢ porady,

obmysSlejice o Zivot mne
pripraviti.

J& vsak v Tebe doufam,

Hospodine!

fikdm: ,Bih muj jsi Ty!“

V ruce Tvé jsou osudy
meé;

vytrhni mne z ruky mych
nepratel

a téch, kteti mne sti-
haji!
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17. O, vyjasni tvaf svou nad | 17. O, vyjasni tvdf svou nad
sluZebnikem svym, sluZebnikem svym,
a zachran mne milosti a zachran mne milosti
svou! svou!
18. Hospodine, nepfipust, 18. Hospodine, nepiipust,
abych k zahanbeni pfi- abych k zahanbeni prii-
Sel, vzdyt T€ vzyvdm! sel, vZzdyt Té vzyvam!
Zahanbeni nechat dojdou Zahanbeni nechat dojdou
bezboZnici; ti nechat bezboZnici; nechat
tdhnou do podsvéti! umlknou v podsvéti!
19. Onéméte, rtové 1Zivi, 19. Onéméte, rtové 1Zivi,
ktefti o spravedlivém ktefi o spravedlivém
mluvivaji drze, mluvivaji drze,
pysn¢ a s potupou! pysné a s potupou!
20. O, jak velik4 jest stédrd | 20. 0O, jak velikd jest dobro-
dobrotivost Tv4, tivost Tv4,
kterouZ jsi ctitelim svym kterouZ jsi ctitelim svym
uchoval, odloZil,
kterouz prokazujes tém, kterouZ prokazujeS$ tém,
kteti doufaji v Tebe, — ktet{i doufaji v Tebe, —
pred lidmi! pred lidmi!
21. Ty je chraniS zidclonou | 21. Ty je chradni§ zdclonou
obliceje svého od ukla- obliceje svého od ukla-
dd lidskych, da lidskych,
skryvdS je ve stdnku skryvas je jako ve stanu
svém pred jazyky svar- pired jazyky svarlivymi.
livymi.
22. Pochvdlen bud Hospodin, | 22. Pochvdlen budHospodin,

23

Ze zazracné prokdzal mi
milost svou v mésté
ohraZeném!

J4 zajisté myslil jsem
v pomatenosti své;

, Vyloucen jsem z obzoru
oc¢i Tvych*.

Ale Tys wvyslySel hlas
upéni mcho,

kdyZ jsem o pomoc
k Tobé volal.

23.

Z¢ zézracné mi prokdzal
milost svou v meésté
ohraZeném!

J& zajisté myslil jsem
v pomatenosti své:

, Vyloucen jsem z obzoru
oci Tvych“.

Ale Tys vyslysel hlas
upéni mcho,

kdyZ jsem o0 pomoc
k Tobé volal.
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24. MilujteZz Hospodina
vSichni Jeho vérni cti-
telé!

nebot vérnost Zada Ho-
spodin,

tétm pak, ktefi se do-
poustéji pychy, odpldci
vrchovate.

25. VzmuZte s¢ a budte ne-
ohroZené mysli, —

vsichni, ktetiZ doufite
v Hospodina!

24. MilujteZz Hospodina
vSichni jeho vérni cti-
telé!

Vérnych ostithd Hospo-
din,

ttm pak, ktefi sc¢ do-
poustéji pychy, odpldct
vrchovateé.

2b5. VzmuZte s¢ a budte ne-
ohroZené mysliy, —
vSichni, ktetiZ doufite
v Hospodina!

Poznamky k Zalmu 30. (31.)

Skladatel a obsah. — David v nejvétsi jsa bidé
a tisni, vzyvad pomoc BoZi a slibuje, Ze vZdy pevné
diveétovati bude v ochranu Hospodinovu (v. 2.—9.).

Déle popisuje zla, kterych zakusil a opétuje prosby

svoje (v. 10.—19.).

Ku konci diky vzddva Bohu, Ze odvrdtil od ného
nebezpedi, a povzbuzuje ostatni zboZné, aby pevné
duvéfovali v Hospodina.

Doba a prileZitost. — Kdy a za jaké ptileZitosti
David Zalm tento sloZil, vysvitd z vypravovani v. L

Sam. hl. 23.

Pozndmka — Slov verse sestého ,v ruce Tvé
porouc¢im ducha svého“ uZil Spasitel na§ na kiiZi, naceZ

vypustil ducha.

(Luk. 23, 46.)

v.l. .K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4.
v.2. ,Naklon ucha svého* viz Zalm 2, 4.—5.

v.4. skdla, hrad ....
ochrénce, viz Zalm 9!, 10.

znacCi obrazné ochranu —

v.b. osidlem, 1é¢i obrazné slovou ndstrahy,

viz Zalm 7, 16.
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v. 9. Mistem prostrannym slove obrazné — uvol-
néni, vysvobozeni, pomoc: tak jako mistem t¢€s-
nym, uzkym znaéi se obrazné — tisen, uzkost.

v.11. bida byv4 piiCinou Zalu.
v.21. zdclona, stdnek — znadi obrazn¢ ochranu,

viz Zalm 91 10.

Zalm 31. (32.) IL Zalm kajicny.

Vyznej se upiimné z hiicht svych: dojdes odpusténi.

Preklad latinské Vulgaty.
1. Pisen Davidova.
Blaze tém, jimZ odpu-
Sténa jsou provinéni,
jimZ hiichy jsou promi-
nuty!
2. Blaze Clovéku, jemuZ Ho-
~ spodin nepficitd viny,

a v jehoZ srdci Z4dné Isti
neni!

3. Dokud jsem se tajil, prahly

kosti mé,
protoZe jsem upé¢l cely
den.

4. Nebo dnem i noci téZce
doléhala na mne ruka
Tva,

svijel jsem se v bidé své
jako trnem probodeny.

Preklad pivodniho textu
hebrejského.

1. Pisen Davidova.
Blaze, komuZ odpusténo
provineéni,
komuzZ hiich prominut!

2. Blaze ¢lovéku, jemuZ Ho-
spodin nepiicitd viny,

a v jehoZ srdci 1sti neni!

3. Dokud jsem se tajil,prahly
kosti mé

pro upéni mé kazZdého
dne.

4. Nebo dnem 1 noci tiZila
mne ruka Tva,

Zivotni md vldha vysy-
chala jako za letnich
veder.
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. Vyznal jsem se Tob¢ ze
svého hrichu

a nezakryval jsem své
viny.

Rekl jsem: ,Vyzndm na
sebe provinéni své Ho-
spodinu!*

a Tys odpustil
hrichu mcho.

vinu

. ProtoZz modliZ se k Tobé
kazdy vérny ctitel v Ca-
se prihodném!

toho zajist¢ v dobé pfi-
boje veliké vody ne-
zasdhnou.

. Tv jsi utocCiSté mé pred
souZenim, Kkteré mne
svira,

Tys radost md; zachran
mne od téch, Kkteri
mne obklicuji!

. ,Chci té& cviciti a po-
uciti o cesté, kterouz
kraceti mas,

mam oci své k tobé obra-
ceny.

. Nebyvejte jako ktin aneb
jako mezek, ktetiZ roz-
umu nemaji;

tém musi§ seviiti Celist
ohlavim a uzdou,

jinak se k tobé nedo-
stavi.“

D.

Vyznal jsem se Tobé ze
svého hrichu,

a nezakryval jsem své
viny.

Rekl jsem: ,Vyzndm se
Hospodinu z provinéni
svych!®

a Tys odpustil
htichu mcho.

vinu
(séla)

ProtoZ modliZ s¢ k Tobé
kazdy vérny ctitel v cCa-
se prihodném, aby na-
lezl Tebe!

toho v dobé piiboje ve-
liké vody nezasdhnou.

Ty jsi skryse md, Ty od
souzeni mne zachranis,

a radosti nad mym za-
chranénim obdafis.
(séla)

,Chci t& cviCiti a po-
uciti o cesté, kterouz
kraceti mas,

chci ti poraditi, maje oci
své k tob¢ obréceny.

Nebyvejte jako kin, jako
mezek, ktefiZ rozumu
nemaji;

ty jest krotiti ohlavim
a uzdou — jsout to
pristroje na n¢ —

jinak se Kk tobé nedo-
stavi.®
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10. Mnohych svizeld zakousi | 10. Mnohych bolesti zakousi

htisnik; bezboZnik;

kdo vsSak v Hospodina kdo vsak v Hospodina
douféd, toho On milosti doufd, toho On milosti
zahrnuje. zahrnuje.

11. Radujte se nad Hospo- | 11. Radujte se nad Hospo-
dinem a plesejte spra- dinem a plesejte spra-
vedlivi, vedlivi,

veselte se vsichni, kdoZ veselte se vsichni, kdoz
jste uprimného srdce! jste uprimného srdce!

Poznamky k zalmu 31. (32.)

Skladate! a obsah. — David vychvaluje blaZe-
nost téch, kterym Bih hfichy odpustil (v. 1.—2.);

potom 1ic¢i sviij bidny stav, diive neZ upfimnym
vyzndnim hfichiv odpusSténi viny dosdhl (v. 3.—5.).

Na to ddtkliveé vybizi vSechny ctitele BoZi, aby
Bohu vérné a zboZné slouZili, nebof On jest necjjistéjsi
ochrince v biddch a souZenich (v. 6.—7.);

napomind k upfimnému a dobrovolnému
vyzndni hitichd a pfirovndvd hriSnika, Kktery teprve
riznymi nchodami a udtrapami, od Boha na ného sesla-
nymi, k vyzndni hiichl donucen byvd, k zvifatim ne-
rozumnym — koni neb mezkovi, kteti jen tehdy po-
slouchaji svého pdna, kdyZ uzdou a ohlavim scvieni by-
vaji (v. 8.—12.).

Na konci Zalmu vyslovuje blahopidni vSem
spravedlivym.

Doba a prileZitost. — Zalm tento beze vSi pochyb-
nosti sloZil David tehdy, kdyZ po upfimném vyzndni hiichu
jeho vyslanec BoZi — prorok Nathan jemu odpusSténi
viny zvéstoval slovy: ,Hospodin odpustil tob¢ hrich
tvigj“. (IL Sam. 12, 13.)

v.4. O letnim vedru viz ,Starovéda bibl.“ § 10.
,Povétrnost Palestiny“.

v. 5.—7. ,séla“ viz Zalm 3, 3.
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v.6. veliké vody jsou obrazem — pohrom, viz
Zalm 17, 17.
v.7. skrySe znaéi obrazné — utocisté, ochranu,

pomoc, viz Zalm 9L 10.
v. 8. ohlavi — uzda, viz ,Starovéda biblL.“ § 109.

I1

ot

[ ,,Stdld vojska“.

Zalm 32. (33
Chvalte Hospodina! On jest vSemohouci a milostivy.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidav.

. Plesejte spravedlivi nad

Hospodinem!

spravedlivym slusi pro-
zpeévovati chvalu.

Oslavujte Hospodina ci-
tarou,

na harfé o desiti strundch
hrejte Jemu!

vazpivejte Jemu pisen no-
vou,

hudte Jemu slavné!

Ncbot uptimné jest slovo
Hospodinovo,

a vseliké fizeni Jeho jest
vErno.

. On miluyje spravedlnost

a pravo,
milosti Hospodinovy plna
jest zemé.

Hospodinovym slovem
ucinéna jsou nebesa,

a dechem ust Jeho vSecka
ozdoba jejich.

Preklad piivodnibo textu
hebrejského.

. Plesejte spravedlivi nad

Hospodinem!
spravedlivym slusi pro-
zpévovati chvalu.

. Oslavujte Hospodina ci-

tarou,
na harfé o desiti strunach
hrejte Jemu!

. Zazpivejte Jemu pisen no-

vou,
hudtec dobie — slavné!

. Nebot upiimné jest slovo

Hospodinovo, e
a vSeliké tizeni Jeho jest
VErno.

. On miluje spravedlnost

a pravo,
milosti Hospodinovy plna
jest zemeé.

. Hospodinovym slovem

ucinéna jsou nebesa,
a dechem ust Jeho vsecka
ozdoba jejich.
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7. On shrnyuje vody moifské | 7. On shrnul vody moiské
jako do nadoby, jako do stohu,
a spousty vod ukldada a spousty vod ulozil
v zdsobarndch. v zdsobarnach.
8. BojZ se Hospodina vSe- | 8. BojZ se Hospodina vSe-
cka zem¢, cka zemg,
chvéjteZ se pred Nim vSi- chvéjteZ se pred Nim vSi-
ckni obyvatelé svéta! ckni obyvatelé svéta!
9. NebotOn tekl, a stalose, | 9. Nebot fekl, a stalo se,
rozkazal, a objevilo se. rozkdzal, a objevilo se.
10. Hospodin maii durady | 10. Hospodin maifi uradu
pohant, pohand,
ncbof On vnive¢ obraci a vniveC obraci zamy-
zamysly ndrodi, sly ndrodd.
zavrhnuv zameéry kniZat.
11. Usneseni pak Hospodi- | 11. Usneseni Hospodinovo
novo trva na veky, trvd na vcéky,
umysly srdce Jeho po umysly srdce Jeho po
vSecka pokoleni. vSecka pokoleni.
12. Blaze ndrodu, jehoZ Bo- | 12. Blaze ndrodu, jehoZ Bo-
hem jest Hospodin, hem jest Hospodin,
lidu tomu, jejZ st On za lidu tomu, jejZ st On za
dédictvi zvolil. dédictvi zvolil.
13. Hospodin se s nebe divd, | 13. Hospodin se¢ s nebe diva,
vidi vsecko plémé lidské. vidi v§ecko piémée lidské.
14. Hledi ;s pevného sidla | 14. Hledi se sidla svého —
svého —
na vSecky obyvatele na vsSecky obyvatele
zeme. zeme.
15. JelikoZ zdroven stvofil | 15. JelikoZ zdroven stvoril
jejich srdce, jejich srdce,
zna vsecky skutky jejich. zna vSecky skutky jejich.
16. Nevitézi krdl mnohym | 16. Nevitézi krdl mnohym

vojskem,
a rek nezachrani se ve-
likou svou silou.

vojskem,
nezachrani se rek
likou silou.

VEe-
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17. Nespolehlivy jest kin
k vitézstvi
a pii veliké sile neza-
chrani jezdce.

Hle, oko Hospodinovo
obrdceno jest k tém,
ktefiZ sc Ho boji,

a k tétm, kteii doufaji
v milost Jeho,

19. Ze od smrti vysvobodi
dusSe jejich,
a Ze v Cas hladu je kr-
miti bude.

20. Duse naSe doufd v Ho-
spodina,
nebof On jest spomocnik
a obrance nas.

21. V Ném zajisté rozvese-
luje se srdce nase,
protoZe doufame v jeho
svaté jméno.

22. Budiz milost Tv4, Ho-
spodine, nad ndmi,
jakoZ doufdme v Tebe!

17. Nespolehlivy jest Kkin

18.

19.

20.

21.

22.

k vitézstvi
a pifi veliké sile neza-
chrani.

Hle, oko Hospodinovo
obrdceno jest k tém,
ktetiZ se Ho boji,
ktetiZ doufaji v milost
Jeho,

Ze od smrti vysvobodi
dusSe jejich,

a Ze v Cas hladu za-
chovd je na Zive.

Duse nase doufd v Ho-
spodina,

On jest pomoc a pa-
véza nase.

V Ném zajisté rozvescli
se srdce nase,

protoZe doufdme v Jeho
svaté jméno.

BudiZ milost Tv4d, Ho-
spodine, nad ndmi,
jakoZ doufdme v Tebe!

Poznamky k Zalmu 32. (33.)

Skladatel a obsah. — Skladatel vroucné opévuje Ho-
spodina, zvlasté Jecho vSemohoucnost a prozie-

teclnost

a blazenym nazyvad ndrod ten, jejZ si vyvolil

Hospodin za dédictvi.

Skladatel v pivodnim textu se nejmenuje; Vulgata
podle LXX. piipisuje jej Davidovi: v Zalmu samém
také ni¢cho neni, co by nebyl mohl David psati.

Dr. M. Mi€och: ,Zaltar.

7
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Doba. — Kdy a za jaké piileZitosti tento Zalm, ktery
jinak sdm o sob& docela jest jasny a ziejmy, sloZen byl,

nic urc¢itého nelze stanoviti.

v.2. citara, harfa viz ,Starovéda biblL“ § 95. IIL

»,Nastroje hudebni®.

v.20. pavéza viz Zalm 3, 4.

Zalm 33. (34.

Diky za ochranu BoZi. — Spasitelnd napomenuti.

Prekiad latinské Vulgaty.

1. Zalm od Davida, kdyZ
se tvaiil choromyslnym
pred Abimelechem; pro-
ceZ byv od ného zahndn,
odesel.

2. Velebiti budu Hospodina
kaZdého casu,

vZdycky bude v ustech
mych chvdla Jeho.

3. Hospodinem bude se ho-
nositi duse m4,
slySteZ to utisténi a roz-
veselte se!

4. Zvelebujte Hospodina se
mnou,
abychom spolecné oslavo-
vali jméno Jeho!

5. Hledal jsem Hospodina,
a On se mn¢ ozval,

a ze vsech mych pristrachi
mne vytrhl

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Od Davida, — kdyZ se tva-
Iil choromyslnym pied
Abimelechem ; proceZ
byv od ného 2zahndn,
odesel.

2. R Velebiti budu Hospo-
dina kaZdého casu,

vZdycky bude v dtstech
mych chvila Jeho.

3. 2 Hospodinem bude se ho-
nositi duse m4,
slysteZ to utiSténi a roz-
veselte se!

4, 21 Zvelebujte Hospodina
se mnou,

bychom spolecné oslavo-
vali jméno Jeho!
5. T Hledal jsem Hospodina,
a On se mné¢ ozval,

a ze vsech piistrachi mne
vytrhl.
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10.

11.

12,

13.

Pristupte k Nému, a roz-
veselite se,

a tvar vase se nezardi.

Tento, jsa stisnén, volal,
a Hospodin ho slySel,

a ze vSech uzkosti jej
vysvobodil.

Andél Hospodintuv stavi
se kolem téch, ktefi se
Ho boji,

a osvobozuje jich.

Okuste a zvite, Ze dobro-
tivy jest Hospodin, —
blaze clovéku, ktery
doufd v Ne¢ho!

Bojte se Hospodina
vSichni svétci Jeho,
nebot nemivaji nedo-
statku ti, ktet{ se Ho
boji!

Bohdéi trpivaji nedo-
statek a hlad,
ale ctitelé Hospodinovi

nemivaji nedostatek
v niem dobrém.

Pojdtez, ditky, poslyste
mne!

bdzni Hospodinoveé chci
vds vyucovati.

KdoZz pak by si nepral
Zivota blaZeného?

kdoZ pak neokousSel by
rad Stesti?

6. 11 KtefiZ k Nému pohli-
Zeji, rozveseli se,
a tvar jejich nesmi se
zarditi.

8. ¥ Tento, jsa stisnén, volal,
a Hospodin slysel,
a ze vsech uzkosti jej
vysvobodil.

8.1 Andél Hospodintiv stavi
se kolem téch, kteri se
Ho boji,

a osvobozuje jich.

9. B Okuste a zvite, Ze dobry
jest Hospodin, —

blaze clovéku, Kktery
doufd v Neého!

10. * Bojte se Hospodina vy,
svétci Jeho,

nebot nemivaji nedo-
statku ti, kteii se Ho
boji!

11. 3 Mladi lvové trpivaji

nedostatek,

ale ctitelé Hospodinovi
nemivaji nedostatku
v niCem dobrém.

12.5 PojdteZ, ditky, poslyste
mne!

bazni Hospodinové chci
vds vyucovati.
18. B KdoZ pak by si nepral
Zivota blaZeného??
kdoZ pak, jsa Ziv, neo-
kousel by rad Stéstir
7%*
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14. ZdrZuj jazyk svij od

zl¢ho
a rty své od ftecéi Isti-
vych!

15. Zlého se varuj a dobré
¢in,
hiedej pokoje a shdnéj
se po ném!

16. O¢i Hospodinovy obri-
ceny jsou ku spraved-
livym,

a usSi Jeho k jich volani
0 pomoc.

17. Ale piisn¢ stavi se¢ obli-
¢ej Hospodiniiv proti
tém, kteii pdchaji ne-
pravosti,

aby vyplenil ze zemé
pamdtku jejich.

18. Spravedlivi volaji, a Ho-
spodin je slysi,
a ze vSech jejich uzkosti
je vytrhuje.

19. Blizko jest Hospodin tém,
jichZz srdce zkrouseno
jest,

a pomdh4 tém, jichZ duch
jest zdrcen.

20. Mnoho nesnézi potkdva
spravedlivého,
ale ze vSech vytrhuje
jej Hospodin.

21. Hospodin ostiihd vsech
jejich kosti,
ani jedna z nich nepiijde
k urazu.

14. 3 ZdrZuj jazyk svij od

zlého
a rty své od feci lsti-
vych!

15. B Z1ého se varuj a dobré
cin,
hledej pokoje a shdnéj
se po ném!

16. Y @¢i Hospodinovy obra-
ceny jsou ku spraved-
livym,

a usi Jeho k jich voldni
O pomoc.

17. & Oblicej Hospodintv
stavi se proti t¢m, kteti
pachaji nepravost,

aby vyplenil ze zem¢
pamdtku jejich.

18. ¥ Onino volaji, a Ho-
spodin slysi,
a ze vsech uzkosti jejich
je vytrhuje.

19. P Blizko jest Hospodin
tém, jichZ srdce jest
zkrouseno,

a pomdh4 t&m, jichZ duch
jest zdrcen.

20. 1 Mnoho nesndzi potk4dva
spravedlivého,
ale ze vSech vytrhuje
jej Hospodin.

21. ¥ Onf ostith4 v8ech kosti
jeho,

ani jedna nepiijde k u-
razu.
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22. Prehroznd jest smrt hiis-

nikd;

nebot ti, ktefi nendvidi
spravedlivého, budou
odsouzeni.

23. DuSe pak sluZebniku
svych Hospodin osvo-
bodi,

nebof hiichu nedopousti
se zZadny z téch, kteiiZ
doufaji v N¢ho.

22. D BezboZnika usmrcuje
nestesti;
a ti, kteti nendvidi spra-
vedlivého, budou od-
souzeni.

23. ® DuSe pak sluZebniku
svych Hospodin osvo-
bodi,

a nebude odsouzen Zadny
z téch, kteriZz doufaji
v Neého.

Poznamky k Zalmu 33. (34.)

Skladatel a obsah. — Pévec krdlovsky, David, ve-
lebi Zalmem timto abecednim Hospodina, ochrdnce
bohabojnych a mstitele bezboZnych (v. 2.—11.);

zdroven vybizi vSechny. aby se zasazovali o bo-
habojnost a plnéni zdkona Hospodinova, — nebof blaze
jest upiimnému ctiteli Hospodinovu (v. 12.—23.).

PrileZitost naznacuje ndpis. David nechtéje byti po-
zndn od krdle Abimelecha, do jehoZ zemé se utekl pied
Saulem, tvdifise choromyslnym; proceZ byviod n¢ho
zahndn, odeSel a unikl nebezpeci hrozicimu. (I. Sam. 21,
11.—22, 1.)

Doba. — Zalm tento slozil, kdyZ byl vyvazl z tohoto
nebezpedi.

v.6. Kdo o néco prosi, rozveseli se, kdyZ prosbé
jeho se vyhovi; kdo vSak jest osly$dn, zahanbi se, a tvar
jeho se studem zardi. — Smysl jest: ,Pfistupte k Hospo-
dinu, On vds neoslysi¥.

v.11. Boh4¢i; dle hebr. mladi lvové; lev jest
obrazem boh4c¢e, ponévadZ tento jiné utiskuje jako lev
slabsi zveér; pak obrazem mocnych nepidtel dobra
a porddku. V Zalmech nazyvd David své protivniky a
vibec bezboZniky —1vy. Zde a na né€kterych jinych mistech
uzivd slova kKfir% coZ zna¢f — lvice odstaveng,
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jeZz bez pomoci lvice, matky své, zacind loupiti a samo-
statn¢ se Ziviti.

v.22. BezboZnika usmrcuje nestésti, t. j. on
si v nestésti zoufd, a protoZ jest smrf jeho pre-
hrozna.

v. 23. Smysl jest: Zadny z téch, jiZ doufaji v Hospo-
dina, nedopousti se hfichu a proto nebude odsouzen.

Zalm 34. (35.)

Prosba za zastdni proti nevdécnikim.

Preklad latinské Vulgaty.

Od Davida.

. PPokdrej, Hospodine, ty,
ktefiZ mné kiivdi,
bojuj proti tém, ktefi proti
mné vAlci!

. Chop se zbrané a Stitu,
a povstan mi ku pomoci!

. Vezmi také kopi a zastup
cestu protivnikim mym!

Rciz dusi mé: ,Pomoci
tvou jsem J4“.

. Zahanbeni budte a po-
tupeni, ktefi usiluji
0 bezhrdli mé,;

ustupte nazpé€t a zardéte
se, kteriZ zdhubu mou
obmysleji!

. Budte jako plevy pied
vichrem,

a zaroven stihejZ jich an-
deél Hospodinuv!

Preklad pilivodniho textu
hebrejskeého.

Od Davida.

. Potykej se, Hospodine,

s odpurci mymi,
bojuj proti tém, kteti proti
mné valci!

. Chop se pavezy a Stitu,

a povstan mi ku pomoci!

. Vezmi také kopi a zastup

cestu protivnikim mym!
RciZ dusi mé: ,,Pomoci
tvou jsem J4“.

. Ziahanbeni budte a po-

tupeni, kteti usiluji

o bezhrdli mé;

ustupte a zardéte se, kteriz
zdhubu mou obmysle;ji!

. Budte jako plevy pied

vichrem,
jeZ posel Hospodinuv
und4si!
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6. Temnd a kluzkd budiZ
jejich cesta,
kdyZ jich stihati bude
andél Hospodintiv!

7. Nebof bez piiciny pri-
pravovali mou zdhubu
svym osidlem,

bez priiny mne potu-
puji.

8. StihniZ ho osidlo, jakého
se nenadal,

a polapiZ ho sit, kterouZ
na mne byl naliknul;

nechat sdm do téhoZ
osidla padne!

9. Potom zaplesd duSe m4
nad Hospodinem,

radovati se bude nad
pomoci Jeho.

10. VSecky kosti mé feknou:
,Hospodine! kdo jest
jako Ty ?»

nebof vysvobozujes uti-
sténého z ruky silnéj-
Sich

a nuzného 1 chudého
z moci drdci jeho!“

11. LZivi svédkové povsta-
vaji
a dotazuji se mne na to,
o cem nic¢eho nevim.

12, Zlym odpldceji se mné
za dobré, —
opousténim mé osoby.

6.

10.

11.

12,

Temnd a kluzka budiZ
jejich cesta,

kdyZ jich stihati bude
posel Hospodintv!

. Nebof bez pfidiny na-

liknuli na mne jdmu
s osidlem,
bez priciny kopali jamu
dusi mé.
StihniZ ho zdhuba, jakéZ
se nenadal,
a polapiZ ho sif, kterouZ
na mne byl naliknul;

nechat k zdhubé své do
ni padne!

Potom zaplesd duSe ma
nad Hospodinem,

radovati se bude nad
pomoci Jeho.

Vsecky kosti mé feknou:
,Hospodine, kdo jest
jako Ty?

nebot vysvobozujes uti-
Sténého z moci silnéj-
siho

a nuzného 1 chudého
z moci dracde jeho!“

LZivi svédkové povstd-
vaji

a dotazuji se mne na to,
o ¢em nic¢eho nevim.

Zlym odpldceji se mné
za dobré,
duse m4 citi se osirelou.
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13. J& pak, kdyZ oni (one-

14,

15.

16.

17.

18.

mocnévse) mi na obtiZ
byli, priodival jsem se
Zini,

postem trapil jsem sebe,

takZe se vracela ke hrudi
mé modlitba ma4.

Choval jsem se, jakoby
on byl pfitel, jakoby
byl vlastni bratr;

byl jsem sklonén jako
ten, kteryZ, smutek
nesa, nékoho oplakdva.

A oni se raduji z mého
padu a shromazduji se;
hromadi se proti mné

pohromy, o nichZ ani
nevim.

Rozestavuji se, — a ne-
Zeli toho;

pokouSeji mne, posmi-
vaji se mi nad miru,
ceni na mne své zuby.

Pane! dlouho-liZ na to
hledéti budes?

od zlomyslnosti jejich
vysvobod duSi mou,
— ode lva — moji je-
dinkou!

Chci Té oslavovati ve
shromdZdéni valném,
chci Té chvaliti pred
mnozZstvim lidu.

13. J&4 pak, kdyZ oni one-

14.

15.

mocnéli, pfiodival jsem
se Zini,

postem trdpil jsem dusi
svou,

tak Ze se vracela k hrudi
mé modlitba ma.

Choval jsem se, jakoby
on byl pfitel, jako by
byl bratr vlastni;

smutek nesa, byl jsem
sklonén jako ten, kte-
ryZ matku oplakavai.

A oni se raduji z mého
padu a shromaZduji se,

shromaZduji se proti mn¢
pomluvadi, jichZ ani
neznam,

utrhaji mné bez ustdni.

16. Jako ti nestoudni posme-

17.

13.

vaci
kold¢

prodejni za

ceni na mne své zuby.

Pane! dlouho-liZ na to
hledéti budes?

Ze zdhuby, kterouZ osnu-
ji, vysvobod duSi mou,
— ode 1lvi — moji je-
dinkou!

Chci T¢é oslavovati ve
shromdzdéni valném,
chci Té chviliti pied
mnozZstvim lidu.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Nedopust, aby se nade
mnou radovali ti, kteti
bez priciny nepiételsky
se ke mn€ maji;

aby nemhourali ocima
ti, jiZ mne bez priCiny
nendvidi.

Nebot se mnou mluvivaji
sice smirlive,

avSak mluvice po zpu-
sobu svéta, nepieji a vy-
mySleji véci Istivych,

I rozdiraji na mne usta
sva —
fikaji: ,Aha, aha! oko
nase uvidi — (zdhubu
tvou).“

Ty to vidi§, Hospodine,
— 6 nemlic!

Pane, nevzdaluj se ode
mne!

Vstan a pospeS hdjiti
prava meého,

BoZe midj a Pane, —
véci mé!

Zastah se mne podle
spravedlnosti své, Ho-
spodine, BoZe mij!

a nedopust, aby se ra-
dovali nade mnou!

. Nedopust, aby fici sméli

v srdci svém: ., Hle, hle!
to bylo pfdni nase®,
aby fici mohli: ,Znicili

jsme jej.«

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Nedopust, aby se nade
mnou radovali ti, JiZ bez
pficiny se ke mné ne-
pratelsky maji;

aby nemhourali o¢ima ti,
kteiiZ mne bez piiCiny
nendavidi.

Nebot nedovedou fedi
k miru sméfujicich,
nybrZ vymysleji véci Isti-
vych na pokojné ob-

cany.

I rozdiraji na mne usta
svd —
fikaji: ,Aha, aha! oko
nase uvidi — (zahubu
tvou).“

Ty to vidis, Hospodine,
— 6 nemlc!

Pane, nevzdaluy se ode
mne!

Probud se a povstan hd-
jiti prava meého,
BoZe muj a Pane,

veéci md!

Zastan se mne podle
spravedlnosti své, Ho-
spodine, BoZe mu;j!

a nedopusf, aby se ra-
dovali nade mnou!

Nedopust, aby rici sméli
v srdci svém: ,,Hle! to
bylo pidni nase®,

aby fici mohli: ,,Znicili
jsme jej.«
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26. BudteZz zahanbeni a za- | 26. BudteZ zahanbeni a za-

pyrteZz se vesmes, pyrteZ se vesmes,
ktefi se z mého nestésti ktefi se z mého nestésti
raduji! raduji!

Hanbou a potupou za- V hanbu a potupu oble-
hrnuti budteZ, ceni budtez,

ktefi se proti mné vy- ktefi se proti mné vy-
pinaji! pinaji!

27. PlesejteZz a radujteZ se | 27. Plesejte a radujte se
vSichni, ktefi prdvu vSichni, kteti prdvu
mému piejl, mému pieji,

a tikejteZz vidy: ,Vele- a fikejte vZdy: ,,Vele-
slaven budiZ Hospo- slaven budiZ Hospodin,
din“ —,

kteiiZ preji blahu slu- nebot pieje blahu slu-
Zebnika Jeho! Zebnika svého!“

28. A jazyk muj bude hld- | 28. A jazyk miij bude hli-

sati spravedlnost Tvou, sati spravedlnost Tvou,
kazdého dne — chvidlu kaZzdého dne — chvalu
Tvou. Tvou.

Poznamky k Zalmu 34. (35.)
Skladatel a obsah. — Skladatel tohoto Zalmu —

D avid, jesté za svého pobytu na dvofe Saulové prosi
vroucn€¢ Boha, aby se ho zastal proti nepra-
teltim, ktefi nespravedlivé usiluji o bezZivoti jeho a za
dobré zlym se mu odméhuji.
Doba. — Doby a piileZitosti podrobnéji udati nelze.
Za prlcmou spravného porozuméni slovim v. 4.—6.,
v.8. a 26. viz ,Uvod* ¢&islo 18.—27. o Zalmech zlopre]nych

v.5.—6. ,jako plevy pred vichrem® t. j. jako
plevy vétrem rozprasené, rozmetané. Andé&lem dili po-
slem Hospodinovym rozumi se vSe, ¢ehoZ Hospodin
uzivd ku pokdrdni bezboZnych; k tomu cili jsou Jemu
k sluzbé jak sily pfirodni, Zivelni, tak i andélé, jak
Pismo sv. dosvédcuje. Uté€k poraZenych protivnikd zne-
snadnuje temnota a kluzka cesta.
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v.8 Osidlo, sif, jdma jsou obrazem ndstrah,
pohromy viz Zalm 7, 16.

v.13. Plist Ziné& — hlava k hrudi sklonéna jsou
znamkou velikého smutku; slova modlitby dsty prondSend
vraci s¢ pak k hrudi, z kteréZ vysla.

v.14. ,n¢koho“hebr.,matku“oplakivd. ,O smutku
pohfebnim“ viz ,Starovéda bibl.“ § 92.. ,ZruSeni svazku
rodinného dmrtim*“.

v. 16. Nejvyssi stupen posmeéchu toho oznacuje pl-
vodni text slovy: ,Jako ti nestoudni posmévali — pro-
dajni za kold¢, ceni na mne zuby*“.

v. 17. Smysl jest: ,,Vysvobod mne od zdhuby, kterou
zlomyslnost jejich osnuje.

ode lvu viz Zalm 3, 8.; 33, 11.

Zalm 35. (36.)
Utécha spravedlivého.

Preklad latinské Vulgaty. e brorokgte, o
1. K sluzbdm Bozim; — od | 1. Rediteli hudby; — od slu-
sluZzebnika Hospodinova Zebnika Hospodinova —
— od Davida. od Davida.
2. Nespravedlivy uminil si | 2. BezboZnika ponoukd ne-
— hiesiti; pravost Vv nitru srdce
jeho;
bdzné BoZi neni pfed badzn¢ BoZi neni pred
oCima jeho. o¢ima jeho.
3. Jednd totiz Istivé pied | 3. Ona totiZ lichoti mu do
oblicejem Jeho, o€,
aby se jevila nepravost usilyjic o to, by hresil,
jeho — jako nendvist. by nendvidcl.
4. 8lova ust jeho jsou ne- | 4. Slova ust jeho jsou ne-
Slechetnd a Istivd; Slechetnd a Istiva;
nechce nahlédnouti, Ze prestal jednati rozumné —

md jednati upfimné. | jednati Slechetné.
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5.

10.

11.

. Spravedlnost Tva

Nepravost obmySli na
loZct svém,

stavi se na kaZzdou cestu
nedobrou,

zloCinem nepohrd4.

Hospodine! aZ do nebes
sahd milost Tv4,

vérnost Tv4 aZ do oblak
nejvyssich !

jest
(vzneSena) jako hory
nebetycné,

soudové Tvoji jsou (ne-
vystiZitelni) jako mofie
sveétove;

lidem i zvifatim pomé4-
héas, 6 Hospodine!

0 jak hojnd jest milost
Tva, 6 BozZe,

Ze lidé ve stinu perutf
Tvych nalézaji ttocCisté!

Byvaji opojeni hojnosti
domu Tvého,

a potokem rozkosi svych
nap4jis je.

Vzdyt u Tebe jest pra-
men Zivota,

a ve svétle Tvém viddme
svétlo.

Z.achovej milost svou
k hlédsicim se k Tobg,

a spravedlnost svou tém,
ktetiZ jsou srdce upfim-
ného!

5.

10.

11.

Nepravost obmySli na
loZci svém,

stavi se na cestu ne-
dobrou,

zlocinem nepohrdaA.

Hospodine! aZ do nebes
saha milost Tv4,

vérnost Tvd aZ do oblak
nejvyssich!
Spravedlnost Tv4 jest
(vzneSena) jako hory
nebetycné,

soudové Tvoji jsou (ne-
vystiZitelni) jako mofe
svetové;

lidem i zvifatim poma-
h4s, 6 Hospodine!

0 jak vzacnd jest milost
Tva, 6 BozZe,

Ze lidé ve stinu peruti
Tvych nalézaji utodistel!

Byvaji opojeni hojnosti
domu Tvého,

a potokem rozkosi svych
nap4jis je.

VZidyt u Tebe jest pra-
men Zivota,

a ve svétle Tvém viddme
svétlo.

ZiachovejZ milost svou
milujicim Tebe,

a spravedlnost svou tém,
ktefiZ jsou srdce upirim-
ného !
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12. Nedopousté), aby o mne
zavadila noha hrd4,

a ruka bezboZnikli aby
mne nezviklala!

13. Casem svym sklesnou
pachatelé nepravosti,

budou poraZeni a ncbu-
dou moci obstiti!

12. Nedopoustéj, aby o mne
zavadila noha hrd4,

a ruka bezboZnikiiv aby
mne vyhdnéla!

13. Hle, tam sklesli pacha-
telé nepravosti,

jsouf poraZeni a nemo-
hou povstati!

Poznamky k Zzalmu 35. (36.)

Spisovatel a ohsah. — Oproti nec§lechetnosti
beczboZnych stavi krdlovsky pévec — David 1dsku,
vérnost, spravedlnost a dobrotuBozZi (v.2.—10.);

aby tim lépe oduvodnil svou prosbu za ochranu
zboZnych, v duvéfe své nezvratné vidi v duchu vy-
pInéni svého prdni — uplnou totiZ zdhubu neSle-

chetnikd (v. 11.—13.).

PrileZitost. — Kdy a za jaké prilezZitosti Zalm tento

sloZen byl, uréiti nelze.

v.l. . K sluZzbdm BoZim* viz Zalm 4.

Zalm 36. (37.)

BezboZnik zahyne, — spravedlivého Bih neopusti.

Preklad latinske Vulgaty.

Zalm od Davida.

1. NehorSi se na zlosyny,
a nezavid neslechetnikim!

2. Nebof ndhle uvadnou jako
trava,

a sklesnou jako zelena
bylina.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Od Davida.

1. ¥ Nehorsi se na zlosyny,
Rnezavid neSlechetnikim!

2. Nebot nahle podfati budou
jako tréava,

a uvadnou jako zelend
bylina.
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3. Doufej v Hospodina a ¢in
dobre,
piebyvej v zemi a Ziv se
zboZim jejim!

4. Tésive] se Hospodinem,

a On vyplni pfani srdce
tvého!
5. Poru¢ Hospodinu svij
osud,

a doufej v Ného! On za-
jisté to spravi.

6. On ucini, Ze se objevi
spravedlnost tvd jako
svetlo,

a pravo tvé jako svétlo
poledni.

7. Podddn bud Hospodinu
a modli se k Nému!

nehorsi se nad tim, kteryZ
véc svou Stastné pro-
vedl,

nad clovékem, jenZ pod-
vody pdchal!

8. Upust od hnévu a zanech

zlosti!

nehorsi se
abys se zlého dopustil!

9. Nebof zlosynové budou
vyplenéni,

ti pak, ktefiZ doufaji v Ho-

spodina, budou vlddnouti
zemi.

tou meérou,

3. 3Doufej v Hospodina a ¢in
dobre,
piebyvej v zemi a Setfi
spravedlnosti!

4., Té&sive] se Hospodinem,

a On vyplni pidni srdce
tvého!

5. 1 Poru¢ Hospodinu svij
osud,

a doufej v Ného! On za-
jisté to spravi.

6. On ucini, Ze se objevi
spravedlnost tvd jako
svétlo,

a priavo tvé jako svétlo
poledni.

7. 1 TiSe doufej v Hospodina
a duvéruj se Jemu!

nehorsi se nad tim, kteryZz
véc svou Stastn€ pro-
vedl,

nad Clovékem, jenZ pod-
vody pachal!

8. 1M Upust od hnévu a zanech
zlosti!

nehorsi se; to jen k zlému
vede!

9. Nebo zlosynové budou
vypleneéni,
ti pak, kteifZ doufaji v Ho-
spodina, budou vlddnouti
zemi.
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10. Jen jeSté kratinky Cas,

11.

12,

13.

14.

15.

16.

a bezboZnika ne-
bude vice,

a budes-li hledati jeho
misto, nenaleznes ho
vice.

Ale tiSi budou vladnouti
zemi,

a kochati se budou nad
hojnym stéstim.

Z1¢ obmysli bezboZnik
proti spravedlivému,

a skiipd nan zuby
SVymi.

Hospodin vsak se mu
smeje,

nebot vidi, an piichdzi
den jeho.

BezboZnici tasivaji mec
a napinaji své luciste,
chtice skldti utiSténého
a chudého,

pobiti ty, kteii
srdce upfimného.

jsou

Mec jejich vnikne do
vlastniho jich srdce,

a lucisté jejich se po-
lame.

Lepsi jest troska, kterou
ma spravedlivy,

neZ veliké bohatstvi bez-
boZnikiv.

17. Nebof ramena bezboZnikt

se polamou,
spravedlivé pak Hospo-
din podpira.

10. 1 Jen jesté kratinky cas,

11.

12.

13.

a bezboZnika ne-
bude jiz,

i pohlédnes na jeho
misto, nebude ho tam
jiZ.

Ale tisi vladnouti budou
zemi,

a kochati se budou nad
hojnym Stéstim.

t Zi1¢ obmysli bezboZnik
proti spravedlivému,

a skiipA nan zuby
SVymi.

Hospodin se mu smeéje,

nebot vidi, an piichdzi
den jeho.

14. M BezboZnici tasivaji mec

15.

16.

a napinaji své luciSté,
chtice skldti utisténého
a chudého,

pobiti ty, kteii
ctného obcovani.

jsou

¥ Mec jejich vnikne do
vlastniho jich srdce,

a lucisté jejich se po-
lamou.

Lepsf jest troska, kterou
ma spravedlivy,

neZ bohatstvi mnohych
bezboZnik.

17.Nebof ramena bezboZnikt

se polamou,
spravedlivé pak Hospo-
din podpira.
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18. Hospodin peduje o Zivot
spravedlivych,
proceZ dédictvi
ztistane na v&ky.

19. Nebudou zahanbeni
v dobé osudné,

a ve dnech hladu budou
miti do sytosti.

jejich

20. Vzdyt bezboZnici zahy-
nou,
a neptdtelé Hospodinovi,
sotva Ze zacinaji byti
oslavovdni a povyso-
vani, zajdou, —
jako dym — pominou.

21. Vyptjcovati musi bez-
boZznik a nemiiZe opla-
titi,

ale spravedlivy mad utrp-
nost a dava.

22. Nebot ti, ktefiZ Jemu do-
brotfedi, vlddnouti bu-
dou zemi,

onino pak, kteri Jemu
zloteci, zahynou.

23. Hospodin utvrzuje kroky
clovéka statecného,

ncbof ma v obcovani
jeho zalibeni.

24. Poklesne-li, nenarazi se,

nebof Hospodin podkla-
dd ruku svou.

18. YHospodin pecuje o Zivot
spravedlivych,
proceZ dédictvi jejich
zliistane na véky.

19. Nebudou zahanbeni
v dob¢ osudné,

a ve dnech hladu budou
miti do sytostL

20. 3 VZdyt bezbozZnici za-
hynou,
a nepiatelé Hospodinovi
jsou jako Kkrédsa trav-
nikt:

ztrdceji se jako dym,—
pomijeji.

21. 5 Vyptjcovati musi bez-
boZnik a nemiiZe opla-
titi,

ale spravedlivy rozddva
a muZe davati.

22. Nebof ti, jimZ Hospodin
Zehnd, vlddnouti budou
zemi,

onino pak, jimZ zloredi,
budou vyplenéni.

23. B Hospodin utvrzuje kro-
ky clovéka statecného,

nebof ma v obcovdni
jeho zalibeni.

24. Poklesne-li, nepadne do-
cela,
nebot Hospodin podpira
ruku jeho.
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25. Byl jsem mldd a sesta-
ral jsem se,
avSak nevidél jsem, Ze
by opusStén byl spra-
vedlivy,
a Ze by jeho potomstvo
Zebralo chleba.

26. KaZzdodenn¢ rozdavad a
pujcuje,
a potomstvo jeho byvé
poZchnanim.

27. Varuj se zlého a cin
dobré,
a zustane$ na véky!

28. Nebot Hospodin miluje
to, co pravé jest,
a neopousti vérnych
svych ctiteld;
oni vééné ostithdni bu-
dou,
nespravedhivi pak budou
trestdni,
a simé bezboZniki za-
hyne.

29. Alc spravedlivi budou
vladnouti zemi
a vécn¢ v ni prebyvati
budou.

30. Usta spravedlivého pro-
naSivaji moudrost,
ajazyk jeho mluviva to,
co pravé jest.

31. Zakon Boha svého chovad
v srdci svém,
odtud kroky jeho se ne-
kolisaji.
Dr. M. MIEoch: ,Zaltaf«.

25. 3 Byl jsem mldd a se-
staral jsem se,
avSak nevidél jsem, Ze
by opustén byl spra-
vedlivy,
a Ze by jeho potomstvo
Zebralo chleba.

26. Kazdodenn¢ rozddva a
pujcuje,
a potomstvo jeho byva
poZehndnim.

27. O Varuj se zlého a cin
dobré,
a zustanesS na véky!

28. Nebot Hospodin miluje
to, co pravé jest,
a neopousti vérnych
svych ctiteli;
oni vé¢éné ostiihdni bu-
dou,

simé pak bezboZnikia
bude vyplenéno.

29. Spravedlivi budou vldad-
nouti zemi
a vécné v ni piebyvati
budou.

30. D Usta spravedlivého pro-
naseji moudrost,
a jazyk jeho mluvivi to,
co pravé jest.

31. Zidkon Boha svého chova
v srdci svém,
kroky jeho se nekolisaji.

8
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32.

33.

34.

3D.

36.

37.

38.

39.

BezboZnik ¢ihd na spra-
vedlivého,
a usilujec jej zahubiti.

Avsak Hospodin ho ne-
nechd v ruce jeho,

a nedopusti, aby odsou-
zen byl, jsa pohndn
k soudu.

Doufej v Hospodina a
ostithej cesty Jeho,
a On t¢ zvelebi, Ze zemi
vladnouti budes;
hledéti budes na to, kdyZ
bezbozZnici hubeni bu-
dou!
Vidél jsem bezbozZnika
velmi vyvyseného,
vyvyseného jako cedry
libanské.

A Sel jsem tudy, a hle!
neni ho jiZ;

i hledal jsem ho, avSak
nebyvlo 1ze nalézti mista
jeho.

Pozoruj bezihonného a
hled na spravedlivého,
Ze potomky mivd muZ
mirumilovny.

Hiisnici pak budou do
jednoho vyhubeni,
potomstvo bezboZnych
vyhyne.

Spravedlivym pak pfi-
chdzi pomoc od Ho-
spodina,

Ont jest obrdnce jejich
v trudné dobé.

32. ¥ BezboZnik ¢ih4 na spra-

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39

vedlivého,
a usiluje jej zahubiti.

Hospodin ho nenecha
v ruce jeho,

a nedopusti, aby odsou-
zen byl, jsa pohndn
na soud.

P Doufej v Hospodina
a ostiihej cesty Jeho,
a On té€ zvelebi, Ze zemi
vladnouti budes;

hledéti budes na to, kdyZ
bezboZnici hubeni bu-
dou!

9 Vidél jsem bezboZnika
ukrutného,

rozklddal se jako zeleny
samorostly strom.

Sesel vsak, a hle! neni
ho jiZ;

i hledal jsem ho, avSak
nebylo 1ze nalézti ho.

¥ Pozoruj bezuhonného
a hled na upfimného,

Ze potomky miva muZ
mirumilovny.

Hiisnici pak budou do
jednoho vyhubeni,
potomstvo bezboZnych
bude vyplenéno.

. N Spravedlivym pak pfi-

chdazi pomoc od Ho-
spodina,

On jest ochranou jejich
v trudné dobé.
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40. A Hospodin pomdhd jim | 40. A Hospodin pom4h4 jim
a vysvobozuje jich, a vysvobozuje jich,
vysvobozuje jich od bez- vysvobozuje jich od bez-
boZnikiv a chrédni bozZniktv a chrani jich,
jich, —
protoZe doufaji v N¢ho. protoZe doufaji v Ného.

Poznamky k Zalmu 36. (37.)

Skladatel a obsah. — D avid, spisovatel Zalmu to-
hoto alfabetického, napomind zboZné, aby nikdo
z nich Stéstim bezbozZnych se nedal svésti a ne-
nidsledoval zpisobu Zivota jejich; aby nikdo z nich
nenatikal na prozretelnost BoZi, jez svét tidi;
ponévadZ stésti bezboZnych nemd Zddného trvani
(,vZdyt bezboZni zahvnou“ v. 20.) — ctnost vSak trvalou
— ve&Cnou blaZenost poskytuje (,,Dé&dictvi spravedlivych
zustane na véky“ v. 18.).

Doba a prileZitost. — O tom, co dalo podnét k Zalmu
tomuto a kdy sepsin byl, nevime niceho jistého,
kromé toho, Zc David tehdy byl jiZ v pokrocilejSim
stdafti, jak z v. 25. vysvitd.

v. 30. moudrost t. j. co zdkonu BoZimu odpovida;
nebot zacdtek moudrosti jest bazen Bozi (Zalm 110, 10.).

v.3D. cedry libanské viz ,Starovéda biblL.“ § 7.
,Hory Palestinské“.

Zalm 37. (38.) (IIL. Zalm kajicny.)
Prosba za odvrdcen{ zaslouZenych trestuv.

Preklad piivodniho textu

Preklad latinské Vulgaty. hebrejského.

1. Zalm Daviddv; — k pii- | 1. Zalm Daviddv; k ptipo-

pomindni — Vv den so- mindni.
botni,

2. Hospodine, netreste] mne | 2. Hospodine, nekdre] mne
v nevoli své, v nevoli své,
a ve hnévu svém mne a ve hnévu svém mne
nekdrej! netrestej!

8*
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3. Nebot zaryly se do mne
stiely Tvé,

a téZce doléhda na mne
ruka Tva.

4. Na téle mém neni zdra-
vého mista — pro hnév
Tvij;

v kostech mych neni
zdravi— pro hiichy mé.

5. VZdyt mné hlavu prevy-
Suji pokuty mé,
a jsou jako téZké biimé,
— jsou piiliS pro mne
tezZke.

6. Rdny mé pdchnou a hni-
saji

pro nesmyslné jedndni
‘mé.

7. Jsem zbédovdn a shrben

niaramne,
ustaviéné
smutku.

chodim ve

8. Nebof bedra m4 jsou plna
mrzkosti,

a neni zdravého mista na
téle mém.

9. Jsem zbédovdn a ne-
smirn¢ poniZen,
fvadvam pro uzkost srdce
svého.

10. Pane, Tob¢ zjevna jest
vSecka ma tuZba,
a upéni m¢ neni tajno
Tebe!

3. Nebof zaryly se do mne
stiely Tvé,
a téZce doléhd na mne
ruka Tva.

4. Na téle mém neni zdra-
vého mista — pro hnév
Tviy;

v kostech mych neni
zdravi — pro hiich mdj.

5. VZzdyt pievysSuji hlavu
mou pokuty mé,
jsou jako biimé tézké —
piiliS pro mne téZké.

6. Boule mé pachnou, hni-
saji

pro nesmyslné jedndni
mé.

7. Jsem shrben a sklonén
ndaramng,
ustavicné chodim ve
smutku.

8. Nebof bedra m4d jsou plna
snéti,
a neni zdravého mista na
téle mém.

9. Jsem zemdlen a ndramné
zdrcen,
fvavam uzkosti srdce
svého.

10, Pane, Tob¢ jest zjevna
vSechna m4d tuzba, g
a vzdychini mé neni
tajno Tebe!
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11. Srdce mé zmita se,
sila. ma mne opousti,
ano i to svétlo o¢i mych
— neni se mnou.

12. Moji pratelé a druhové,
bliZi-li se ke mné, za-
stavuji se, zocivse mne,

i ti, kteriZ vedle mne
byvaji, zdaleka se za-
stavuji .

13. i pak, kteri usiluji
o bezZivoti mé, ndasili
se dopoustéji;

a kteri hledaji mého ne-
Stésti, osnuji veéci za-
hubné,

a cely den obmysSleji
Istivé kroky.

14. Ale ja, pocinaje si jako
hluchy, niceho nesly-
Sim,

a jako némy, jenZ ne-
otvird ust svych.

15. I'jsem jako Clovek, kteryz
niccho neslysi,
a v jehoZ ustech niZad-
ného odporu neni;

16. Nebot Tobé, Hospodine,
diaveéiuji;
Ty mne vyslysiS, Pane,
BoZe mij!

17. Rikdmt: , At se neraduji
z¢ mne nepidtelé moji,
kteiiz, jakmile Kklesaji
nohy mé, hrdé¢ o mné
mluvi.

11. Srdce mé zmitd se,
sila ma mne opousti,
ano i to svétlo o¢i mych
— neni s€ mnou.

12. Moji mili a pratelé stiti
s¢ mych ran,

a ptibuzni moji sc¢ vzda-

luji.

13. Ti pak, Kktefi usiluji
0o bezZivoti mé, kladou
osidla,

a kteii hledaji mého ne-
stésti, osnuji zdhubu,

a bez prestani obmysleji
Istivé kroky.

14. Ale jé jsem jako hluchy,
jako bych neslysel,

a jako némy, jenZ ne-
otvira ust svych.

15. I jsem jako Clovek, kteryzZ
neslysi,
a v jehoZz dustech neni
odporu;

16. nebot Tob¢, Hospodine,
daveéruji,
Ty se ozves, Pane, BoZe
muj!

17. Rikdmt: ,Af se neraduji
ze mne,
ktetiZ by se proti mné
vypinali, kdyZ by Kkle-
sala noha ma.
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18. VZdyt jsem pripraven na

utrapy,
a bolest ma jest vZdycky
prede mnou.

19. VZdyt vyzndvdm své pro-

vinéni
a tesklim pro hiich svdj.

20. Avsak ¢ili jsou nepratelé

21.

22.

23.

moji a silngjSi mne,

a mnoho jest téch, kteriZ
mne bez priiny nend-
vidi.

KtetiZ zlym za dobré
se mi odplacuji,

mne pomlouvaji, protozZe
usiluji o to, co dobré
jest.

NeopoustéjZ mne, 6 Ho-
spodine!

nevzdaluj se ode mne,
BozZe muj!

Prisp€é] mi ku pomoci,
0 Pane, spdsny BoZe muj!

18. VZdyt jsem pripraven na

19.

20.

21.

22.

23.

pad,
a bolest m4 jest vZdycky
prede mnou.

VZdyt vyzndvdm svou
vinu,
a tesklim pro hiich sviij.

Avsak Cili jsou nepratelé
moji a silmi,

a mnozi ti, ktefiZ bez
pii¢iny mne nendvidi.

A odplacujice se mi zlym
za dobré,

¢ini mi protivenstvi,
protoZe usiluji o po-
radek.

NeopoustéjZ mne, 6 Ho-
spodine!

nevzdaluj se ode mne,
BozZe mij!

Prispé; mi ku pomoci,
Pane, spdso moje!

Poznamky k Zalmu 37. (38.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky Zalmista — David
Ziveé lici téZkou nemoc svou, naiikd, Ze jest od prdatel
a pribuznych opustén a nepidtely stihdn.

Uznavaje, Ze pri¢inou vSech ttrap téch jsou hiichy
jeho, prosi za‘odpuSténi a vzyvd Boha opomoc.

Obsah jest skoro tyZ, jako Zalmu 6. a 30.

Doba. — Kdy a za jaké piileZitosti Zalm byl sepsdn,
urciti nelze.
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v. 3. stfely, Sipy, mec

..... vibec — zbran

utoCnd znamend obrazné kaZdy trest — vSe, co bolest
pusobi; viz ,Starovéda bibL“ § 110. ,Zbroj“.

v. 8. plna mrzkosti — necistoty, v hebrejském
,Snéti“ t. j. mrtviny, mrtvého masa na ranich.

I\

Zalm 38. (39.)
Vysly$S mne, o Hospodine!

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbam BozZim. — Je-
ditunovi. — Zalm Da-
viduv.

. Uminil jsem si: , Ostri-

hati chci cest svych,
abych jazykem svym ne-
zhtesil;

poloZim ustum svym straz,
dokavadZ zustane bez-
boZnik piede mnou.“

MIcCel jsem a poniZil jsem
se,

nevsimaje si vice Stésti
(bezboZnikova);

avSak vdSen ma se opét
vzboufila.

V nitru mém se srdce
rozpadlilo,

ve zbourené mysli mé roz-
nitil se ohen, —

promluvil jsem jazykem
svym:

Dej mi zndti, Hospodine,
konec miij,

a miru dni mych, jak
velika jest!

abych poznal, ¢eho se mi
jesté nedostava!l

Preklad ptvodnihe textu

hebrejského.
. Rediteli hudby, — Jedi-
tunovi. — Zalm Da-
vidav.

. Uminil jsem si: ,Ostfi-

hati chci cest svych,
abych jazykem svym ne-
zhtesil;

v dzdu pojmu usta sva,
dokudZ zustane bezboZnik
piede mnou.“

. TiSe mlcel jsem,

mlcel jsem, nevSimaje si
Stésti (bezboZnikova);
avsak vasen md se opét
vzbourila.

. V nitru mém se srdce

rozpdlilo,
ve zbouiené mysli mé roz-
nitil se ohen, —

promluvil jsem jazykem
svym:

. Idej mi znati, Hospodine,

konec mij,

a miru dnd mych, jak
velikd jest!

piipust, abych poznal, jak
velice mijim!
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6.

10.

11.

12.

Hle! velmi mélo vymeéril
jsi mné dnd,

a vék muj jest jako nic
proti Tobé¢;

véru vSecko pomiji,

kazdy clovék, ackoli Ziv
jest.

Véru jako stin chodi
clovék

a marn¢ sc¢ stara;
hromadi a nevi, komu
to shromaZzdi.

A nyni, komu mdm di-
verovati ?

zdaZ ne Hospodinu?
vZdyt zdklad nadéje mé
jest v Tobé.

Zbav mne vSech pokut
za nepravosti mé!

nebot Tys dopustil, Ze
jsem nevércum na po-
smech!

MI¢im a neotvirdm st
svych,
vZdyt — Tys to dopustil!
Odvrat ode mne své
rany;

za pric¢inou na mne téZce
doléhajici ruky Tvé
hynu pokutami!

Pro hiich trestd§ Cclo-
veka,

a ¢ini§, Ze hyne Zivot
jeho jako pavucina.
Véru marné pachti se
vseliky clovek!

6.

Hle! na nékolik pidi vy-
meéiil jsi mi dnuv,

a vék muj jest jako nic
proti Tobé;

jen pouhd pdra jest
kazdy Clovék, jakkoliv
pevne stojici. (séla)

7. Jen jako stin chodi Clo-

10.

11.

12.

vek,
toliko o paru délaji kiik;
hromadi a nevi, kdo to
pobere.

A nyni, ¢emu mdm du-
véiovati, Pane mij?
nadéje ma sméfuje

k Tobé¢.

Zbav mne vsSech pokut
za zloCiny mé!
nedopust, abych byl ne-
vércim na posméch!

MIc¢im, neotvirdm st
svych,

vZdyt Ty, — Tys to do-
pustil.

Odvrat ode mne metlu
SvVou;

za pric¢inou kdrajici ruky
Tvé hynu!

Trestd$-li pro hiich clo-
véka pokutami,

rusis jako mol to, co mu
nejZaddoucné)Sim jest.

Jen pdra jest vseliky

Clovek! (séla)
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13. O -slyé modlitbu mou, | 13. 0 slyS modlitbu mou,

Hospodine, Hospodine,
a volani mé o pomoc! a vyslys voldni mé o po-
moc!
Naklonn usi svych k sl- NeodmlCuj 'se Kk slzdm
zdm mym! mym!
Neodmlcuj se, nebot jsem nebot jsem piichozi
prichozi u Tebe, u Tebe,
a podruh, jako vsSichni podruh. jako vsSichni
predkové moji! predkové moji!
14. Odpust mi, abych se 14. Poodvraf ode mne zrakt
rozveselil, svych a dovol, abych
se rozveselil,
neZ se odeberu a nezZ neZ se odeberu a nez
mne vice nebude! mne vice nebude!

Poznidmky k Zalmu 38. (39.)

Skladatel a obsah. — Pdvodce toho Zalmu—David
pevneé si uminil, neposuzovati fizeni proztetelnosti
BozZské; pres to vSak prece vdsni dal se uchvatiti a pro-
mlouval, kdyZ vidél, jak dobie se vede bezboZnym.

Za tou priéinou obnovuje predsevzeti své a silfi
se rozjimdnim, Ze kratky jest Zivot lidsky.

Ku konci prosi, aby mu Bih v tomto kridtkém Zi-
voté Stésti ustédriti radil.

Cas. — O dob& a piileZitosti nelze nidcho ji-
stého fici.

v.l. ,K sluzbdm BoZim*“ viz Zalm 4.

Jeditun byl Levita, feditel hudby, a sice v rade —
treti. (L byl Asaf, II. Heman: I Par. 16,41....; 25,1....).

v. 12. ,Cini$, Ze hyne Zivot jeho jako pavuédina;
jiny obraz md hebr. text: ,ruSi§ jako mol to, co mu
nejZddoucnéjSim jest“, totiz — Zivot.

v.14. ,neZ se odeberu® totiZ na — veécnost.
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,neZ mne vice nebude“ = neZ umru. Zidé po-
vaZovali Zivot 11dsky za pout pozemskou; o smrti
pak soudili, Ze neni ni¢im jinym, neZ pohostmnym pu-
jetim u zemreI} ch predkili; odtud povstalo rceni: ,pfti-
pojenu byti k otcim svym —klidu svému. Také
naznacuje se umrti slovy: Sel, odesel k otcim svym,
odpocéivd u otci svych, vypustil ducha, neb
,heni ho vice“

Viz ,Starovéda bibl.“ § 92. ,ZruSeni svazku rodin-
ného umrtim*“.

Zalm 39. (40.)
Diky a prosba ctitele Hospodinova.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad pivodniho textu

hebrejskeého.
1. K sluzbdm BoZim.— Zalm | 1. Rediteli hudby. — Zalm
Davidiv. Davidiv.

2. Nezvratné davéroval jsem
se Hospodinu,
1 naklonil se ke mné,

2. Nezvratné duvéroval jsem
se Hospodinu,
i naklonil s¢ ke mné, i

3. a vyslysel mé prosby. a vyslysel mé volani o po-

moc.

I vytahl mne z jdmy z4-
hubné

a z blata bahnivého,

a postaviv na skdle nohy
me,

upevnil mé kroky.

. A vlozil v usta md pisen
novou —

chvalozpév na oslavu
Boha naseho.

Mnozi to zkusi a budou
se bdti a doufati v Ho-
spodina!

. I vytdhl mne z jdmy za-

hubné,

z blata bahnivého,

a postaviv na skdle nohy
mé,

upevnil mé Kkroky.

. A vlozZil v usta md pisen

novou —
chvalozpév na oslavu
Boha naseho.

PopatfteZ na ni mnozi,
a bojteZ se, a doufejteZ
v Hospodina!
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D.

6.

Blaze Cclovéku, kteryZ
nadéji svou skldada ve
jméno Hospodinovo,

a neohlédd se po mar-
nostech a po zrddném
odpadlictvi!

Mnoho jsi ucinil, Ho-
spodine, BoZe muj divt
svych!

A ohledné zdmysli Tvych
neni nikoho,

jenZ by se k Tobé pfi-
rovnavati mohl.

Chtél-1li bych o nich hla-
sati a mluviti,

vice jich jest, neZ vy-
pocitati mozZno.

Obéti krvavych a ne-
krvavych si nepiejes,
— uSi jsi mi probodl, —
celopalu a zdhteSiny ne-

Zadas.

Tehdy fekl jsem: ,Hie,
prichdzim —

s knihou svinutou, v niZ
psdno jest o mné.

Radostné chci plniti vali
Tvou, 6 BoZe mij,

a zdkon Tvluj z celého
srdce mého!

Hlisim Tvou sprave-
dlnost ve shromdzdéni
valném,

hle,nezavirdm zajisté rid
svych;

Hospodine, Ty to viS!

D.

10.

Blaze clovéku, kteryz
nad¢éji svou sklada

v Hospodinu,

a neohlédd se po hrdych
a po zradnych odpad-
licich!

Mnoho jsi ucinil, Ho-
spodine, BoZe mij,

divi svych a zdmysli
pro nas!

Niceho nelze k Tobé pri-
rovndvati

Chtél-11 bych o nich hléd-
sati a mluviti,

vice jich jest, neZ vy-
pocitati moZno.

. @béti krvavych a ne-

krvavych si nepiejes,
— usSi Jsi mi probodl —
celopalu a zdhreSiny ne-
Zadas.

Tehdy fekl jsem: ,Hle,
piichdzim

s knihou svinutou, v niZ
psdno jest o mneé.

Radostné chci plniti vili
Tvou, 6 BoZe mij,

a zdakon Tvij jest v srdci
mém!

Hliasdm spravedlnost
ve shromdZdeni val-
ném,
hle, nezavirdm zajisté rta
svych;

Hospodine, Ty to vis!
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11. Spravedlnosti Tvé neta- | 11. Spravedlnosti Tvé neta-
jivdam v srdci svém, jivdim v srdci svém,

o vérnosti a pomoci Tvé o vérnosti a pomoci Tvé
vypravuji; vypravuji;

netajim milosti a vér- netajim milosti a vér-
nosti Tvé shromdzdéni nosti Tvé shromazdéni
valnému. valnému.

12. Nezavirej, Hospodine, 12. Nazavirej, Hospodine,
slitovdni svého prede slitovdni svého prede
mnou! mnou!

Milost Tvda a vérnost Milost Tvd a vérnost
osttihejZ mne vZdy! ostfihejteZ mne vzdy!

13. Nebot obkli¢uji mne po- | 13. Nebot obkli¢uji mne po-
hromy nescislné, hromy nescislné,

dostihly mne pokuty za dostihly mne pokuty za
provinéni md; provinéni m4;

1 nemohu jich prehléd- i nemohu jich piehléd-
nouti, nouti,

vice jich jest, neZ vlast vice jich jest, neZ vlasii
na hlavé mé, na hlavé mé,

protoZ opouSti mne — a srdce mé — opousti
srdce me. mne.

14. O raciZ mne vysvoboditi, | 14. O raciZ mne vysvoboditi,
Hospodine! Hospodine!

Hospodine, pospés ku Hospodine, pospéS ku
pomoci mé! pomoci mé!

15. Zahanbeni budte a za- | 15. Zahanbeni budte a za-
pyrte se zaroven, pyfte se zdroven,

ktefiZ slidi po Zivotu ktetriZ hledaji duse mé,
mém, chtice jej zniciti! chtice ji zniciti!
Ustupte nazpét a v po- Ustupte a v potupu ddni
tupu ddni budte, budte,

ktetriZ si Zadaji nesStésti kteriZ si Zadaji nestésti
mého! mcho!

16. Nechat doznaji zahan- | 16. Nechaf strnou nad za-

beni své ti,
ktetiZ mné fikaji: ,Eja;
ejal

hanbenim svym,
ktefiZ mi fikaji:
hi, hi!¢

” Hl?
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17. Af se raduji a veseli nad | 17. At se raduji a veseli nad
Tebou — Tebou —
vSichni, ktefiZz hledaji vSichni, kteii hledaji
Tebe; Tebe;
At vZdy ftikaji: ,Vele- Af vZdy ftikaji: ,Vele-
slaven budiZ Hospodin® slaven budiZ Hospodin®
— ti,
kteii touZi po pomoci ti, ktefi touZi po pomoci
Tvé! Tvé!
18. O mne pak, ac¢ jsem | 18. O mne pak, ac jsem
nuzny a chudy, nuzny a chudy,
bude Pédn pecovati! bude Pan pecovati.
Pomocnik miij a vysvo- Pomoc m4d a vysvobo-
boditel muj jsi Ty! ditel mdj jsi Ty!
BoZe mij, neprodlivejZ! BoZe mij, neprodlivejZ!

Poznamky k Zalmu 39. (40.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky pévec — David
vyvaznuv z velikych nebezpecenstvi, vroucné vzdava

Bohu diky (1.—11.),
a jsa opét v tisni, prosi Boha o pomoc (12—18.).

Slova versu 7.—10. tykaji se¢ ve smyslu liternim
krédle Davida, ve smyslu vSak obvySném odndsi se Kku
Kristu Pdnu (Zld 10, 5. 8.).

Podle Deut. 17, 18.—20. bylo odevzdati nové zvole-
nému Kkrdli piepis ,dkona“ od kné&Zi vyhotoveny, aby
jej u sebe mél a jej éitdval po cely Zivot svij, aby se
nauCil bdti Hospodina, Boha svého, a aby ostrihal vSech
piikdzani v Zdkon¢ obsaZenych; aby snad nezpysneél a
neuchylil se od prikdzani na pravo aneb na levo; aby
dlouho panoval nad Israclem, on i synové jeho.

ZboZna ta mysl, jakouZ krdl David vSecko co nejveérnéji
konal, byla typem ¢Ci obrazem oné vroucnosti,
jakouZ BoZsky Spasitel ufad svij pocal, konal
a dokonal, poslusen jsa aZ k smrti kiiZe, ¢imzZ z é&-
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roven dovrS$il a ukonc¢il krvavé obéti Staro-
zakonné.

Doba. — O dobé¢, kdy Zalm byl sepsdn, nic urci-
tého poveédceti nelze.

v.1. ,K sluZzbdm BoZim*“ viz Zalm 4.

v.7. ,US1 jsi mi probodl“ t. j. ,Prdl jsem si,
slouziti Tobé doZivotné. Ty jsi vyplnil pfdni mé, piijav
mne za sluZebnika svého®“. Dle Zikona MojZiSova totiZ
mohl sluZebnik hebrejského pivodu po sestileté
sluZzbé svoboden odejiti. Nechtél-li vSak nabizené mu svo-
body piijati a ptrdl-li si pdnu svému aZ do své smrti
slouZiti, musil umysl sviij pifed soudem veiejné pro-
nésti, a podobné musil pdn k pidni sluZebnika toho pfi-
voliti. Na to pfivedl ho pan k vefejim domu svého a
propichl Sidlem lalouSek ¢ili dolejsi mékké ousko jeho,
a sice — na postranici dveifi — na znameni sluZby
doZivotni.

TotéZ platilo o sluZebnici Cili dévee (viz Ex. 21, 56.;
Deut. 15, 16. 17.).

Timto obfadem — propichnutim ucha — upraveno
bylo télo sluZebnikovo dle Zikona k doZivotni
sluzbé (Srv. Zid. 10, 5.; viz ,Starovéda bibl.“ § 91.
»Nevolnici a nevolnice“.)

v.7. Obéti viz ,Starovéda bibl.“ § 53. ,Rozvrh a
latka obéti“; § 55. ,,Smirné obéti zvIlasté“.

Zahtesina — obét zdahiisnd — obé&t za hiich i
za hfichy.

Celopal, celozdpal, celoobét, obét celotnd — obét
zépalnd — zé4pal (édozaustov). § 58. ,Obéti nekrvavé
¢i minchy*.

v. 15. ,V potupu ddni budte“; viz ,,Uvod“ &islo
18.—27. o Zalmech zlopiejnych.
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1

2

7

Zalm 40. (41.)
Blahoslaveni milosrdni.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbam BoZim.— Zalm
Davidayv.

. Blaze tomu, kdoZ se ujimd

chudého a nuzného,
v den osudny vysvobodi
jej Hospodin.

Hospodin ho zachréni a
pi1 Zivoté zachovi,
ucini, Ze Stastnym bude
slouti v zemi,

a nevydd ho zvili ne-
pratel jeho.

Hospodin bude jej siliti
na posteli pro nemocné;
v nemoci jeho budes Ty
upravovati celé loZce
jeho.

Rikévam: Hospodine, bud
mné milostiv,

uzdrav dusi mou, prohte-
Silt jsem se proti Tobé!

. Nepratelé moji zle o mné

mluvi:
»,Kdy pak zemie, a kdy
zahyne jméno jeho »“

. A pfichdzi-li ktery navsté-

vou, rozmlouva Istive;
srdce jeho nasbira si véci
nepravych;
odchdzi na ulici — a vy-
pravujee.

Preklad piivodnibo textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby. — Zalm

Daviduv.

2. Blaze tomu, kdoZ se ujima

chudého,
v den osudny vysvobodi
jej Hospodin.

. Hospodin ho zachrani a

pi1 Zivoté zachovi,
stastnym bude slouti
vV zemi,

a Ty nevydds ho zufivym
nepidtelim jeho.

. Hospodin bude jej siliti

na posteli pro nemocné;

v nemoci jeho bude§ Ty
upravovati celé loZce
jeho.

. Rikévam: Hospodine, bud

mné milostiv,
uzdrav duSi mou, prohie-
silf jsem se proti Tobée!

. Nepratelé moji zle o mné

mluvi:
»,Kdy pak zemte? kdy
zahyne jméno jeho »

7. A prichdzi-li ktery ndvste-

vou, rozmlouva Istive;
srdce jeho nasbird si véci
nepravych;
odchdzi — a na ulici vy-
pravuje.



128 Zalm 40. (41)

8. Thned Septdvaji o mn¢ | 8. Ihned Septavaji o mné
vSichni nepidtelé moji, vSichni nendvistnici

moji,

zl¢ vécl smysleji o mné. z1¢é véci smysleji o mné:

9. Cosi ni¢emného osnuji | 9. ,,Cosi nezhojitelného
na mne: rozlilo se v ném,
»~ZdaZ opét povstane, a jelikoZ ulehl, nepo-
kdyZ ulehl ?¢ vstane vice.“

10. Ano i pritel mij, jemuZ | 10. Ano i piitel m{j, jemuZ
jsem ddveéfoval, jsem duavéroval,
a kteryZ chléb se mnou a kteryZ chléb se mnou
Jidal, jidal,
zdvihd zrddn¢ na mne zdvihda na mne patu.
patu.

11. Ty tedy, Hospodine, 11. Ty tedy, Hospodine,
smiluj se nade mnou smiluj se nade mnou
a uzdrav mne, a uzdrav mne;
abych jim mohl odplatiti! pak chci jim odplatiti!

12. Potom poznam, Ze mdS | 12. Potom poznal bych, Ze
zalibeni ve mne, mas zalibeni ve mngé,
Ze nesmi nade mnou ple- Ze nesmi plesati nade
sati nepfiitel muj. mnou nepiitel mij.

13. Véru, Ty mne pro ne- | 13. Véru, Ty mne pro ne-

vinnost mou zachovas

a na veéky pred oblicej
svij postavis.

Pochvilen budiZ Hospo-
din, Bih Israclsky,

od véku aZ na véky!
Stan se! stan se!

vinnost mou zachovas,
a na véky pted oblice}
svij postavis.
Pochvalen budiZ Hospo-
din, Bih Israelsky,

od véku azZ na veéky!

Amen. Amen.
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Pozndmky Kk Zalmu 40. (41.)

Skiadatel a obsah. — Skladatelem Zalmu tohoto —
typicky messianského — jest David, jenZ, téZkou
nemoci jsa skliCen, za Stastné prohlaSuje ony, ktefi se uji-
maji nuznych (v. 2—4.).

PonévadZ vSak nctoliko nepiatelé Davidovi, ale i ja-
kysi ddvérny piitel touZebné smrt téZce nemocného
krdle ocCekdva, prosi Zalmista Boha za uzdraveni, aby
mohl moci ufadu svého potrestati dle Zakona ty, jiZ
takym odbojem blaho krédlovské rusi;

konecné pevné doufd, Ze pomoci a milosti Bozi
opét ozdravi a v&Cného blaha tucasten bude (v. 5.—13.).

Doba. — PonévadZ Pismo sv. o téZké nemoci, jiZ
Zalmista stiZzen byl, se nezminuje, nelze jistotné sta-
noviti dobu, kdy Zalm byl sloZen. Zd4 se vsak, Ze ne-
moci smrtonosnou zachvdcen byl David za odboje Ab-
solonova.

Slova verSe 10. uvddi Pdn n4ds§ pfi posledni veceri
dle puvodniho znéni, aby se naplnilo Pismo: ,Kdo ji se
mnou chléb, pozdvihne paty své proti mné® (Jan 13, 18.),
a dale: ,jeden z vds mne zradi“; a na otdzku Ja-
novu, kdo by byl onim zrddcem, odpovidd (v. 25.—26.):
,len jest, komu jad poddm omoceného chleba;
a omociv chléb, podal JiddSovi, synu oimona ISkariot-
ského.“

K tomu odnaseji se téZ slova sv. Petra ApoStola
(Skt. 1, 16.): ,MuZi, bratii, musi se naplniti Pismo, kteréz
piedpovédél Duch sv. skrze usta Davidova o Jid4-
Sovi, jenZ byl vudcem téch, kteii jali JeZise.“ — Co tedy
David zakusil od zrddného pritele svého, prostiedné sc
odndsi ku Kristu Pdnu, od Jid4dSe zrazenému.

Pozn. — VerS 14. jest doxologie, jiZ se konci
I. kniha Zalmi, avSak k Zalmu nepatii.
v.1l. . K sluZbdm BoZim* viz Zalm 4.

v. 11. Krdl povinen jest dle zdkona trestati bufice,
protozZe pobufovianim blaho zemé rusi.

Dr. M. MICoch: ,Zaltar“. 9



Kniha druha.

(Zalmy 41.—71)

Zalm 41. (42)
Touha po chrdmu Pdané.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluZzbdm BoZim. —

Bdasen od Koreovecen.

. Jako jelen®) touZi po by-
stfindch,

tak prdhne duse md po
Tob¢, o BoZe!

. Zizni duSe md po Bohu
silném, Zivém,

kdy as se navrdtim a ukdZu
se pred Bohem ?

. Pokrmem jsou mi slzy
dnem 1 noci,

jeZto se mne ustavicné
ptaji: ,Kde pak jest Biih
tvij P«

. Na to si vzpomindm, —
vylévaje dusi svou

vV SObg,

chtéje putovati k mistu
stinku podivuhodného
aZz k domu BoZimu

za hlasitého plesani a
chvalozpévi; — slySet
zvuk hodujicich!

*) v. 2. TotiZ: psy vyStvdn.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby. —

Basen od Korachovcuv.

2. Jako jelen*) touZi po by-

stiindch,
tak prdhne duSe md po
Tob¢, o BozZe!

3. Zizni duSe md po Bohu,

po Bohu Zivém,
kdy as se navratim a ukdZu
se pred Bohem?

. Pokrmem jsou mi slzy

dnem i noci,
jeZto se mne ustaviéné
ptaji: ,,Kde pak jest Bih
tvij p¢

. Na to si vzpomindm —

vylévaje duSi svou

Vv sobeg,

jak jsem putoval se za-
stupy, veda je k domu
BoZimu

za hlasitého plesani a
chvalozpévi — bylf to
zdstup slavnostny!

*) v. 2. Totiz: psy vyStvan.
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6. Co se kormoutis, duSe
mda, a CO mne Zznepo-
kojujes?

Dlvetuj se Bohu, vZdyt
op€t budu Jej oslavo-
vati,

spasitele svého
7. a Boha svého!

Ve mné kormouti se duse
m4,

protoZe vzpomindm na
Tebe

v kraji Jorddnském a
Hermonském u Malé
hory.

8. Vlna vola vlnu pii hluc-
nych pfivalech Tvych,

vsecka vlnobiti Tva a
vlny Tvé vali se pfese
mne.

9. Za dne vzkiZe mi Ho-
spodin milost svou,

v noci pak zavzni u mne
Jemu chvalozpév, mo-
dlitba k Bohu Zivota
mého.

10. Rikdim k Bohu: ,Tys
obrdnce muj, proC¢ na
mne zapominds?

pro¢ musim choditi ve
smutku pro natisk od
nepiitele »

6. Co se kormoutis, duSe
md, a co ve mné vzdy-
chas?

Diveéruj se Bohu, vidyt

opét budu Jej oslavo-
vati,

svrchovanou pomoc svou

a Boha svého!

7. Ve mné kormouti se duSe

ma,
protoZe vzpomindm na
Tebe
v kraji Jordanském a

Hermonském u Micar-
ské hory.

8. Vlna vlnu vold pfi hluc-
nych piivalech Tvych,

vSecka vlnobiti Tva a
viny Tvé vali se prese
mne.

9. Jednoho dne vzkdZe mi
Hospodin milost svou,

v noci pak zavzni u mne
chvalozpév, modlitba
k Bohu Zivota mého.

10. Rikdm k Bohu, skéle své:
,Pro¢ na mne zapo-
minds »

pro¢ musim choditi ve
smutku pro ndtisk od
nepfritele
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11. V kostich mi to ldme,
kdyZ se mné& posmivaji
ti, ktefiZ mne suZuji —
neprdtelé mo;ji,

rikajice mi kaZdodenné:
,Kde pak jest Buh
tvi) P«

12. Co se kormoutiS duse
mda a CO mne Zznepo-
jujes?

Divétuy se Bohu, vzdyt
opét budu Jej oslavo-
vati,

spasitele svého

a Boha svého.

11. Jakoby kosti mé zdrtiti
chtéli, posmivaji se mné
nepratelé moji,

fikajice mi bez prestdni:
,Kde pak jest Bih
tvaj ¢

12, Co se kormoutiS duse
ma a co ve mne vzdy-
chéds?

Divétuj se Bohu, vZdyt
opét budu Jej oslavo-

vati,
— svrchovanou pomoc
svou — Boha svého!

Poznimky k Zalmu 41. (42.)

Obsah. — Tento a nésledujici Zalm tvoii jednu to-

liko pisen, jak jiZ Eusebius poznal.

Tomu nasvédéuje

také stejny obsah a stejnd skladba, jakoZ i véta:
,Co se kormouti§, duSe md ....% kterd se opétuje
ve v. 6., 12. a v Zalmu ndsledujicim ve verSi 5.

Svaty pévec dychti vielou touhou po svatyni

(v. 2.—6.).

Vypisuje utrZky a nesnesitelné utrapy, jakéz od
protivnikti sndseti musi (v. 7.—12.).
Ku konci upénlivé prosi Boha, by ho vysvobodil

a té milosti mu poprdl, by se navrdtiti mohl ku chramu.

Skladatel a ¢as. — Dle ndpisu sloZil néktery z Ko-
rachovct, dle lat. Vulgaty Koreovci — pisen tuto
piekrdsnou jménem Davidovym, kdyZ tento na utéku pred
nezddrnym synem Absolonem aZ k upati Antilibanskému
priSel a tam vzddlen od svatyné se zdrZovati musil (jak
z verSe 7. patrno jest).

Ndpisu odpovidd také zvlastni umélecka dprava,
jakouZ basn€ od Korachovci nad jiné vynikaji.
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v.l. ,K sluZzbdm BozZim® viz Zalm 4.

Korachovci dle Vulgaty Koreovei, jsou potomci
onoho Koracha — pravnuka Leviova, vnuka Kahatova,—
jehoZ pohltila zemé. (Num. 16, 32.) Synové jeho, jsouce
bez viny, nezahynuli. (Num. 26, 11.)

Korachovei byli nejoddanéjsi privrZenci Davidovi.
(L Par. 12, 6.)

Ostatni viz ,,Uvod“ ¢islo 12.

Pozndmka. Rekové (LXX.) vyhybali co moZn4
hebrejské hrdelnici ,ch“ (=hh), jelikoZ se nerovnd
feckému y (= kh) a kladou mnohdy misto ni — pfi-
dech jemny; odtud neoznacuje latinskd Vulgata hebr. ,,ch“:

@) v ndslovi a stfedoslovi néekdy ni¢im na pft.
,2Anna“ misto ,Channa®, ,Isaac“ misto ,Jizchak“;
b) v doslovi klade obycejné ,e“; na pf. No¢& misto
s2Noach® Core misto Corach®;
¢) ostatné klade ,h%“; na pif. Heth misto Cheth.
d) ziidka jen ,ch“; na pf. ,Cham“ (syn Noachtv ¢ili
Noemuv).

v.4. ,Kde jest Biuh tvaj“ znacdi jako: ,,Proc ti
nepomuizZe Buh tvidj, pro¢ t& opustil? Snad také ani ne-
muZe pomoci, neni dost mocny ?“

v. 5. Popis svatostdnku viz ,Starovéda biblickd*“
§ 29.—32.

Hody posviatné byly c¢dsti slavnostni. Pfi obétech
mirnych ¢ili pokojnych byly z obétovaného dobytéete na
oltafi pdleny — tuk, branice, ledvinky a tucny ocas ovdi;
knéz obétnik dostal pravé plece a hrud. Ostatni maso
ndleZelo tomu, kdoZ obéf dal, a slouZilo k hodim
obétnym ¢ posvdtnym, k nimZ mu bylo pozvati
mimo své piibuzné také Levity, vdovy, sirotky, chudé
a otroky na znameni ucinné lasky k nim. Proto zapo-
vidal zdkon 2z obétné hostiny néco pro pristi den ne-
chdvati.

Obéti mirné prindSely se bud na podékovdni
za pfijatd dobrodini, aneb na vyprosSeni novych mi-
losti, aneb ke cti a chvdle BoZi za prfi¢inou splnéni
ucinéného slibu. Mysl hodujicich byla nadSena, vZdyt ho-
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dovali u svatyné svého Boha, u paldce svého kriale Ho-
spodina a vsickni Cisti, od hfichu odisténi, v kruhu svych
pratel a milych. Odtud ta vield touha.

Viz ,Starovéda biblL“ § 56. ,,Obéti mirné“.

v. 6. Otdzkou vyjadiuje se naSe: ,,O nermut se duSe
ma a nevzdychej!

v. 7. Vlastni jméno hebrejské hory — ,Micar“ zna-
mend v CeStiné ,Malou horu“, v latin¢ ,Mons modicus“.

v.8 Vlny, vinobiti, pfivaly jsou obrazem —

utrap, nehod, pohrom.

Zalm 42. (43.)

Preklad latinské Vulgaty.

. Zalm Davidav.

Zijednej mi pravo, o BoZe,
a rozhodni muj spor

proti lidu bezboZnému!

od clovéka nespravedli-
vého a Istivého vysvo-
bod mne!

. Nebot Tys, o BoZe, sila
m4d;

pro¢ mne zavrhuje§?

pro¢ musim choditi ve

smutku pro ndtisk od
nepritele ?

. SesliZ svétlo své a vér-
nost svou;

ty mne povedou —

a dovedou mne ke svaté

hofe Tvé a ku stdnkim
Tvym,

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Zjednej mi pravo, o BoZe,

a zastan se mne ve prii
proti lidu lasky prédzd-
nému!

od ¢lovéka Istivého a ne-
spravedlivého mne vy-
svobod!

. Nebot Tys, o BoZe, za-

stita m4;
pro¢ mne zavrhuje$?

pro¢ musim choditi ve
smutku pro natisk od
nepiitele P

. Sesliz svétlo své a vér-

nost svou;
ty mne povedou,

a dovedou mne kc svaté
hote Tvé a ku stankim
Tvym,
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4. abych mohl pfistoupiti
k oltafi BoZimu,
pred Boha, puvodce ra-
dostného plesdni mého,
od mladosti mé.

Budu T¢é oslavovati na
citate, o BoZe, BoZe mij!

5. Co se kormoutis, duSe ma,
a co mne zncpokojujes ?
Duvéruj se Bohu; vZdyf
opét budu Jej oslavovati,

— spasitele svého
a Boha svého.

4. abych mohl pristoupiti
k oltdri BoZimu,
pied Boha, pivodce ra-
dostného plesani mého,

bych Té pak oslavovati
mohl na citafe, BoZe,
BoZe muj!

5. Co se kormoutis, duse m4,
a co ve mn¢ vzdychds?
Divétruj se Bohu; vzdyt
opét budu Jej oslavovati.

— svrchovanou pomoc
svou — Boha svcho.

Poznamky k Zalmu 42. (43.)

Ohledné skladatele Zalmu tohoto viz Zalm piedesly.

Pozndmka.— Zalm tento modlivd se knéz u stupnd
oltdte na pocdtku mSe svaté stridavé s ministranty; vy-
nechdvd se toliko pfi msSi sv. za zemiclé a pii mSich od
yned€le smrtné® aZ do ,,Bilé soboty“.

v.3. Svétlo — znadi milost, kterdZ by chmury
utrap jeho zaplasSila — vysvobozeni;

vérnostznamend splnéni daného prislibeni.
— Smysl jest: Vysvobod mne a spln piislibeni mné

ucinénd.

Zalm 43. (44.)
O BoZe, slituj se nad lidem svym!

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbdm BozZzim. —
Poucénd bdsen od Kora-
choveci.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby. —
Pouénd basen od Kora-
chovecu.
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2. O BoZe, na své uSi jsme

slychali,

predkové nasi nam vy~
pravovali o dile,
kteréZ Tys vykonal za
dni jejich —

za dnd staroddvnych.

. Tvd ruka vyhnala po-
hany — Tys pak ony¥)
usadil,

pokdrals ndrody a vy-
hnals je.

. VZdyt nikoliv svym me-
cem dobyli zemé,

aniZ ramé jejich k vitéz-
stvi jim pomohlo,

nybrZ Tva pravice a Tvé
ramé a Tvuj zafici obli-
cej —

protoZe jsi je miloval.

. My sdm jsi krdlem mym
a Bohem;

Ty opattujes svrchovanou
pomoc Jakobovi!

. Tvou pomoci porazime
nepratele své,

a jménem Tvym pohrd-
neme témi, jenZ proti
ndm povstavaji.

. Nebot neskldddm nadéje
v lucisté své,

aniZ mi k vitézstvi do-
pomahd mec¢ mdj.

*) v. 3. t. j. predky nasSe.

2. O BoZe, na své uSi jsme

slychali,

piedkové nasi nam vy-
pravovali:

Tys vykonal veledilo za
dnii jejich —

za dnt staroddvnych.

. Tys rukou svou vyhnal

pohany — ony pak jsi
usadil,

zahubils ndrody, — je¥)
pak jsi rozmnoZzil.

. VZdyt nikoliv svym me-

cem dobyli zemég,

aniZ rameé jejich k vitéz-
stvi jim pomohlo,
nybrZ Tv4 pravice a Tvé
rdmé, Tvaj zaiici obli-
cej] —

protoZe jsi je miloval.

. My sam jsi krdlem mym,

o BozZe;
opatii svrchovanou po-
moc Jakobovi!

. Tvou pomoci porazime

nepratele své,

Tvou moci poslapem své
protivniky.

. Nebot neskldddm nadéje

v lucisté své,
aniZ mi k vitézstvi do-
pomdhd mec¢ muj.

*) v. 3. t. j. pfedky naSe.
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9

10

11

12.

13.

14.

15.

NybrZz Ty vysvobozujes
nds od téch, kteii nds
suzuji,

Ty zahanbujeS nendvist-
niky nase.

Bohem honosime se kaz-
dodenne

a budeme velebiti jméno
Tvé vécné.

A prece jsi zavrhl nds
a zahanbil

a netahls, 6 BoZe, s voj-
sky naSimi.

. Dopustils, Ze jsme ustou-

pili pfed nasimi ne-
prateli,

a na$i nendvistnici ko-
fistili sobe.

Vydal jsi nds jako ovce
na pospasy,

rozptyliv nds mezi po-
hany.

Prodals
darmo,
a nenadsadils jich cen
pii prodani.

lid svij za-

Dopustils, Ze jsme na
posméch sousedim
svym,

na hanu a na potupu
tém, ktefiZ jsou vikol
nas.

Dopustils, Ze jsme se
stali porekadlem mezi
pohany,

Ze ndrodové potrdsaji
nad nami hlavou.

8.

NybrZz Ty d4avdS nam
vitézstvi nad nepfdteli
nasimi,

a nendvistniky nase za-
hanbujes.

O. Bohem honosime se usta-

10.

vicngé,
a budeme velebiti jméno
Tvé vécne. (séla)

A prece jsi zavrhl nas
a zahanbil,

a netdhls s vojsky na-
Simi.

11. Dopustils, Ze jsme ustou-

12,

13.

14.

15.

pili pred nepfritelem,

a nasi nendvistnici ko-
ristili sobe.

Vydal jsi nas jako ovce
na pospasy,

rozptyliv nds mezi po-
hany.
Prodals

darmo,
a nenadsadils jich cen.

lid svij za-

Dopustils, Ze jsme na
posméch sousedim
sVym,

na hanu a na potupu
svému okoli.

Dopustils, Ze jsme sc
stali pofekadlem mezi
pohany,

Ze ndrodové pottrdsaji
nad ndmi hlavou.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

23.

Cely den mam zahan-
beni své pred sebou,
a stud pokryvd tvar
mou;

protoZe slySim posmé-
vace a rouhade,

hledéti musim na ne-
pritele a na stihatele.

Vsecko to pfislo na nés,
ale my jsme na Tebe
nezapomnéli,

aniZ jsme zrusSili smlouvy
Tvé.

Srdce naSe neuchylilo
se nazpét,

ale Tys dopustil, Ze
stezky naSe odchylily
se od cesty Tvé,

Zes nds pokoril na misté
osudném

a Ze stin smrti nds obe-
strel.

Kdybychom byli zapo-
mnéli na jméno Boha
svého,

a kdybychom byli po-
zdvihli rukou svych
k bohu jinému,

zdaZz by toho Buh ne-
vypatral ?
vZdyt znd tajnosti srdce.

Pro Tebe usmrcovani
byvdme den co den,

povaZujeme se za ovce |

porazné.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Cely den mdm zahan-
beni své pfed sebou,
a stud pokryvd tvar
mou;

protoZe slysim posme-
vace a rouhace,
hledéti musim na ne-
pritele a na mstivce.

Vsecko to pfislo na nis,
ale my jsme na Tebe
nezapomnéli,

aniZ jsme zrusili smlouvy
Tvé.

Srdce naSe neuchylilo
se nazpét,

aniZ vybocil z cesty Tvé
krok nds;

Zes nds potiel na rej-
disti Sakaluyv,

a stinem smrti nds obe-
strel.

Kdybychom byli zapo-
mnéli na jméno Boha
svého,

a pozdvihli rukou svych
k bohu jinému,

zdaZ by Biuh toho ne-
vypatral ?
vZdyt znd tajnosti srdce.

Nikoliv — ale pro Tebe
usmrcovani byvdme na-
porad,

povaZujeme se za ovce
porazné.
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24. O, procit! procC spis,
o Pane?

o, probud se a nezavrhu;j
nds na vzdy!

25. ProcC odvracis tvar svou?
pro¢ zapomind$ na nasi
bidu a na naSe souzeni ?

26. VZdyt skldni se duse
nase aZ do prachu,

k zemi tésné¢ Ilne télo
nase.

27. O, povstan, Pane, ku po-
moci nam!

a pro jméno své Vysvo-
bod nas!

24. O, procit! pro¢ spis,
o Pane?

0, probud se a nezavrhuj
nds na vzdy!

25. ProC skryv4s tvar svou?
pro¢ zapomind$ na nasi
bidu a na naSe souZeni?

26. VZdyt skldni se dusSe
nase aZz do prachu,

k zemi tésné lne télo
nase.

27. O, povstan ku pomoci
nam!
a pro milost svou vy-
svobod' nds!

Poznamky k Zalmu 43. (44.)

Skladatel, obsah i doba. — Skladatel Zalmu Ko-
rachovec jakys — prosi upénlivé Boha, by po-
moci milostivé poskytnouti rdcil ndrodu vy-
volenému po hroznych pohromdch, kterymi sti-
Zeni byli Hebreové, acneklanéli se modldm, nybrZ
pravému Bohu slouZili

Tyto okolnosti poukazuji, jak se zd4, na pocitek
valky nisibenské, kdy totiZ Israelité od neprdtel poraZeni
teprve pozdéji pole ovlddli. (II. Sam. 8, 2. .. .. )

TouZe dobou sloZena i bdsen tato.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim® viz Zalm 4.
Od Korachovci viz Zalm 41.

v. 3. viz ,Starovéda bibl.“ § 112. ,Oprdvnénost vy-
bojného vdlceni Hebretiv s Kananejskymi“.

v. 5. Jakobovi t.j. potomstvu Jakobovuy, lidu Tvému.
v.9. ,séla® viz Zalm 3, 3.
v.12. ovce na pospasy = ovce porazné (v.23.).
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Z alm 44. (45.)

1

v. 15. potidsaji nad ndmi hlavou t.j. vysmivaji
s¢ ndm a zdroven rouhaji se Tobé.

v.20. Zes nds potifel na misté osudném dle
hebrejského: na rejdisti Sakaluv t.j. v kraji pustém.
O Sakalich v Palestiné viz ,,Starovéda bibl.“ § 82.
,Pozndmky*“.

Zalm 44. (45.)

Na oslavu svadebniho shatku krdlova.

Pieklad latinské Vulgaty.

K sluzbdm BoZim;

podle ,,proménéni budou*.
Od Korachovci. —
Bdsen poucnd; pisen mi-
lostna.

Srdce moje kypi slasti,
na oslavu krdle prondsim
basen svou,

jazyk muj budiZ pisadlem
dovedného pisafe!

Krdisnéjsi jsi, neZ synové
lidsti,

milost rozléva se na rtech
tvych,

ponévadZ Bih poZehnal
tobé na véky.

Pripas, reku udatny, na
bedra mec sviij,

znak ddstojnosti a sldvy

své!

Jed stastné, vyjed vlad-
nout, hdjit pravdy a
prava utiSténcho,

i nauciZ té pravice tv4
¢inim podivuhodnym!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

1. Rediteli hudby;

podle ,lilie“.

Od Korachovci. —
Bédseni poucnd; piseh mi-
lostna.

. Srdce moje kypi slasti,

na oslavu krdle prondsim
bdsen svou,

jazyk mtj budiZ pisadlem
dovedného pisafe!

. Krdsné&jsi jsi, neZ synové

lidsti,

milost rozléva se na rtech
tvych,

ponévadZ Buh poZehnal
tobé na véky.

. Ptipas, reku udatny, na

bedra mec svij,

znak dustojnosti a sldvy
sv¢!

. Ve sldvé své sfastné vy-

jed hdjit pravdy a prdva
utisténého,

i naudiZ té pravice tvd
¢inim podivuhodnym!
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6. Ostré strely tvé — nd-
rodové budou pied
tebou padati —
(vniknou) do srdce ne-
pratel kralovych.

7. Mrin Tvuj, o BoZe, po-
trvd na vcky,
Zezlo kralovani

jest Zezlo pirimé.
8. Milujes spravedlnost a

nendvidis bezboZnosti,

protoZ pomazal té Biih,

Buh tvij,

rozkosnym olejem, vy-

voliv tebe ze soudruht

tvého

tvych.

9. Myrrha i aloe a kasia
— vanou ze tvych
rouch,

z paldct vyklddanych
slonovinou, v nichZ té
obveseluji.

10. Dcery kralu jsou k oslavé
Tvé.
Tobé po pravici stoji
krdlovna v odévu po-
zlaceném, ozdobena
pestrym rouchem.

11. 8lyS dcero a viz a na-
klon ucha svého!
a zapomen na lid svij
a na otcovsky dim sviij!

12. A kral touZi po krase

tvé —
vZdyt jest pinem — Bo-
hem tvym, — protoZ

jest se skloniti pred
nim!

6. Ostré strely tvé — ni-
rodové budou pied
tebou padati —
(vniknou) do srdce ne-
pratel krdlovych.

7. Trin Tvij, o BoZe, po-
trvd na v€ky a navzdy,
Zezlo kralovdni Tvého
jest Zezlo piimé.

8. Milujes spravedlnost a
nendvidiS bezboZnosti,
protoZ pomazal t& Bih,
Bih tvij,
rozkoSnym olejem, vy-
voliv tebe ze soudruhi
tvych.

9. Myrrha i aloe a kasia
— jsou vSecka roucha
tva,

tebe obveseluje hudba
z paldci vyklddanych
slonovinou.

10. Dcery kréali jsou mezi
divérnicemi tvymi,

tobé po pravici stoji
kralovna v Ofirském
zlate.

11. Sly§ dcero a viz a na-
klonn ucha svého!
a zapomen na lid svij
a na otcovsky diim svij!

12. a kdyZ zatouZi kral po
krase tvé —
vZdyt jest pdnem tvym
— sklon se pred nim!
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13. I Tyrsti, nesouce dary,
budou se koftiti tobé,
— vSickni bohati lidu
toho.

14. V uplné sldvé jest dcera
krdlova uvniti*)
zlatym ozdobend
penim.

tre-

15. V satech pestrych oble-
cena;
za ni privadé)i se krdli
panny, druZky jeji pii-
vadeji se tobe,

16. provéazeny jsouce jdso-
tem a plesdnim,
vchdzeji do paldce kra-
lovského.

17. Misto predki budteZ
tob€ synove,
ustanovis je kniZaty po
vSi zemi.

18. Ti pamdtnym ucini jméno
tvé po vsecka budouci
pokoleni,

a protoZ oslavovati té
budou ndrodové na
veky veékdv.

*) v.14. t j. ,sedic na triiné«.

13. T Tyrsti, nesouce dary,
budou se Kkofiti tobeé,
— nejbohatsi lidu toho.

14. V dplné slavé jest dcera
krdlova uvniti™)
zlatem vytkdno jest rou-
cho jeji.

15. V satech pestrych pfi-
vadi se ona krali;
za ni privadeji se ti**)
panny, druzky jeji;

16. provdzeny jsouce jdso-
tem a plesanim,
vchazeji do paldce Kkra-
lovského.

17. Misto piredkd budteZ
tobé synové,
jeZ ustanovis kniZaty po
vsi zemi!

18. Pamdtnym chci uciniti
jméno tvé po vsecka
budouci pokoleni,

a protoZ oslavovati te
budou ndrodové na
véky vekiv.

*) v.14. t.j. ,sedic na triné«.
**) v.15. t.j. ,krali*.

Poznamky k Zalmu 44. (45.)

Obsah. — Obsahem Zalmu tohoto nad miru vzneSe-
ného opévuje skladatel svaty — krale pro jeho uslech-
tilou postavu, vymluvnost, udatnost, vitézstvi,
lesk a velebu, zdroveh pak blahoslavi krdlovnu,

chot jeho a potomstvo.
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Velebeny onen kral jest dle listu sv. Pavla (k Zidém
1, 8—9.) Syn BoZi — Messi4s.

Krdlovna, aneb chof Jeho — svatd cirkev Jim
zaloZena.
Potomstvo — udové této cirkve.

Tento Zalm, vyluéné messidansky, dluZno allego-
ricky vykladati.

Skladatel a pritina. — Jméno skladatelovo se uvadi
v ndpise, jest to — Korachovec, jinak neznamy.

Podnétem k sloZeni Zalmu bylo, jak se zd4, sva-
debni veseli krdle Salomouna s dcerou krale Egyptského.
(Srovnej IIL. Krél. 3, 1., 9, 24.)

v.1l. , K sluZzbdm BoZim*“ viz Zalm 4.

podle ., proménéni budou, dle hebr. podle ,lilie“,
zna¢i ndpév, viz Zalm 9L

Od Korachovcet, viz Zalm 61.

v.7. Zezlo ptrimé znac¢i vlddu spravedlivou, ne-
strannou, viz Zalm 2. v. 9.

v. 9. Odév slavnostni nakutroval s¢ vonnymi vécmi.
Roucha pestrd a vysivand byla nemdlo oblibena. Viz
motarovéda bibl.® § 72. ,0dévY, § 73. ,Ozdoby“, § 82.
,Obrady svatebni“.

v. 13. Obyvatelé mésta , Tyrus® slynuli bohatstvim;
vyznamenali se také za Salomouna svymi dary. (I1L Kral. 5, 1.)

Zalm 45. (46.)
Hospodin,ochrdnce Siona.

v . reklad piivodnih
Preklad latinske Vulgaty. Pre ahelg)::jgkghoo. toxtu
1. K sluzbam BoZim. 1. Rediteli hudby.
Od Korachovci. Od Korachoveci.
Pisen podle , Tajemstvi“. Pisen podle ,,Panny“.
2. Blh jest utocCiSté naSe a | 2. Bih jest utoCiSté naSe
ochrana, a ochrana.
spomocnik v souZeni vse- On jest pomoc silnd v sou-
likém, jeZ nds piiliS Zeni vSelikém.,
stihéd; ‘
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3. a protoZ nebojime se, byt
se 1 zeme€ podvracela,
a byt se hory ritily do
prostied more.

4. Necht je¢i vody jeho,
necht se péni,
necht se otfdsaji hory
pro zbouteni jeho!

5. Proudy ricné obveseluji
mésto BoZi,

Svrchovany posveétil sta-
nek svuj.

6. Uprostied ného sidli Bih;
— ono se nepohne,

Bih jemu pomdha z jitra
na usvite.

7. Pohané hluceli, kréalov-
stvi se kolisala,

On zahiimal hlasem
svym, zeme se rozply-
vala.*)

8. Hospodin zdstupu jest
S nami,

obrdncem jest ndm Buh

Jakobiiv.

9. Jdéte, vizte divy Ho-
spodinovy,
Ont¢ CcCinil hrozné za-
zraky na zemi!

10. On valkdm piitrZ Cini
az do konéin zemé,
nici lucisté a 1ame zbran,

a pavézy ohném spa-
luje.

*) v.7. totiz: ,strachem a hru-
zou*,

3. A protoZ nebojime se, byt
se 1 zeme€ podvracela,
a byt se hory ritily do
prostied mofre.

4, Necht jeci vody jeho,
necht se péni,

necht se otfdsaji hory pro

zboureni jeho!  (séla).

5. Proudy iicné obveseluji
meésto BoZi,
velesvaté pribytky Svr-
chovaného.

6. Uprostied ncho sidli Biih;
— ono se nepohne,

Buh jemu pomaha z jitra
na usvite.

7. Pohané hluceli, krdlov-
stvi se kolisala.

On zahtimal hlasem
svym, zem¢& se rozply-
vala.*)

8. Hospodin zéastupi jest
S nami,

hradem vysokym jest

nam Bih Jakobiv. (séla)
9. Jdéte, vizte divy Ho-
spodinovy,

Onté Cinil hrozné za-
zraky na zemi!

10. On valkdm piitrZ cini
aZz do konCin zemég,

Hospodin ldme lucisté
a otupuje kopi,

ohném spaluje vozy (va-
lecné).

*) v.7. totiz: ,strachem a hri-
zou“,
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11. ,,Ustante a uznejte, Zet ja

jsem Biuh,

proslaven mezi ndrody,
proslaven na zemi!*
Hospodin zastupt jest
S nami,

obrancem jest ndm Biih
Jakobtv.

1. ,Ustante a uznejte, Zet j4

jsem Bih,

proslaven mezi ndrody,
proslaven na zemi!*
Hospodin zastupd jest
S ndmi,

hradem vysokym jest
ndm Bih Jakobuv. (séla)

Poznamky k zalmu 45. (46.)

Skladatel, ohsah a doba. — Korachovec jakys
oslavuje Boha vzneSenym chvalozpévem timto, protoZe
poskytnul pomoci lidu svému vyvolenému vV tisni
jeho, a mésto svaté .z velikého nebezpeéi vytrhnul. Ne-
pidtelé totiZz vtrhli s ohromnou silou vojska do zemé
svaté a pocali obléhati Jerusalem, — le¢ moci BoZskou
byvSe donuceni, spésné odtdhli.

Obsah Zalmu tohoto odpovidd nejlépe vybojnym za-
mérim Kkrile assyrského Senacheriba (viz Izai. hl. 36. a 37.);

Zalm sloZen byl bez pochyby brzy po osvobozeni
sv. mésta Jerusaléma.

v.l. ;K sluZzbdm BoZim® viz Zalm 4.

Od Korachovcu viz Zalm 41.

Podle ,Tajemstvi“ dle hebr. podle ,Panny“ znaci
napév; viz Zalm 91

v. 4. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.6. Z jitra na dsvité t.j. zdhy, jakmile jest po-
tteba prispéni.

v. 9. Smysl jest: Hospodin niéi zbran nepfitele utoc-
nou i ochrannou jakoZ i ostatni ndfadi valeéné. O vozech
véleCnych viz ,Starovéda bibl.“ § 109. IIL.; ,,Vojska stdla“
a § 110. ,,Zbroj“.

v.11. obrdnce nazyvd se obrazné¢ ,hradem“;
viz Zalm 91 10,

Dr. M. MlZoch: ,Zaltaf. 10
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Zalm 46. (47.)

1

O

9

Zalm 46. (47)
Bih panuje nade vSemi ndrody.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbdm BozZim.
Zalm od Korachovcea.

Tleskejte rukama vSickni
narodové,

plesejte nad Bohem zvuc-
né¢ prozpcévujice!

. Nebof Hospodin jest svr-

chovany, hrozny,
krdl veliky nade vSi zemi.

On podmanil ndrody ndm,
a Celedi nohdm naSim.

On vyvolil pro nds své
dédictvi —

okrasu pro Jakoba, Kkte-
réhoZ miluje.

. Vstupoval Buh proviazen

jsa plesdnim,
Hospodin totiZ provdzen
jsa zvukem polnic.

. Zypivejte Bohu nasemu,

zpivejte,

zpivejte krali nasemu, zpi-
vejte!

~Krdl vS§i zemé jest —
Bih.

Zpivejte distojné:

.Kralujef Bth nad ni-
rody.*

.Bith sedi na trinu svém
svatém.

1.

2.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Rediteli hudby.
Zalm od Korachovcu.

Tleskejte rukama vsickni
ndrodové,

plesejte nad Bohem zvuc-
né prozpévujice!

Nebof Hospodin jest svr-
chovany, hrozny,
krél veliky nade vSi zemi.

On podmanil ndrody ndm,
a Celedi nohdm naSim.

On vyvolil pro nds dé-
dictvi nase,

okrasu pro Jakoba, kte-
réhoz miluyje. (séla)

. Vstupoval Bih provizen

jsa plesanim,
Hospodin provdzen jsa
zvukem polnic.

. Zpivejte Bohu, zpivejte,

zpivejte krali naSemu, zpi-
vejte!

,Krdl vSi zemé jest —
Bih!“
Zpivejte chvalozpévy:

-Kralujet Buh nad na-
rody.*

,Biih sedi na trinu svém
svatém.*
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10. ,KniZala nédrodi se pfi- | 10. ,KniZata ndroda se pfi-
pojuji — pojuji —
k Bohu Abrahamovu.“ k narodu Boha Abra-
hamova.“
, Veéru mocni zemé&, Bohu »Nebof prisluSnici Bozi
oddani, jsou pavézy zemé.“
jsou tim velmi povy- ~-Nesmirn¢ vzneSen jest
Seni.“ Hospodin.*

Poznamky k Zalmu 46. (47.)

Skladatel. — Pévec svaty — Korachovec jakys,
o némZ jiného nic ndm neni zndmo, — vyvzyva vSecky
narody zemé, by klanéli se Jehovovi Panu ce-
1ého svéta, jelikoZ On milyje 1id svuj vvvoleny a k nému
také Casem svym vSecky ostatni ndrody piipojl.

PrileZitost a doba. — Zalm sepsén byl, kdyZ archa
umluvy budto na horu Sionskou, neb odtud do chrdmu
Salomounova slavnostné prencSena byti méla.

v.1l. K sluZzbdm BozZim* viz Zalm 4.

Od Korachovcu; viz Zalm 41.

v.b. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v. 10. Mocni zemé — kniZata, pohlavdrové (Osea 4,18.)
maji tu povinnost, chraniti podfizeny lid a jich uzemi;
odtud obrazné nazvvaji se v hebrejském textu —
Stity — pavézami zeme.

Viz zZalm 3, 4. 9, 10.

Zalm 47. (48.)
Sion jest necdobytelny.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu

hebrejskéeho.
1. Pisen Zalmova od Kora- | 1. Pisen Zalmova.
chovcu.
Na druhy den po soboté. Od Korachovcuv.

10*
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2. Veliky jest Hospodin | 2. Veliky jest Hospodin
a nad miru chvaly ho- a nad miru chvaly ho-
den den

v mésté Boha nascho, v meést¢ Boha nascho,
na svaté hore Jeho. na svaté hoie Jeho.

3. K radosti veskeré zem¢ | 3. Krdsné se vypind rozkos
zaloZena jest vSi zemeg,

hora Sionskd, dhel pul- hora Sionskd, thel ptl-

nocni, nocni,

mésto Krdle velikcho. mesto krdle velikého.
4, Buh v paldcich jeho — | 4. Bth v paldcich jeho —

ddvd se poznati tim, Ze postavil se jako hrad

je chréni. VysoKky.

5. Nebo hle! krdlové se | 5. Nebo hle! krdlové se
shromdZdili, shromazdili,

sesli se v jedno! a zmizeli zdroven!

6. Oni hled¢li, jenjen se | 6. Oni hledéli, jenjen se

podivili, podivili,
ulekli se, dali se na ulekli se, dali se na
utek. utek.

7. Zmocnil se jich tam | 7. Zmocnil se jich tam
strach, strach,

uzkost jako rodici Zeny. uzkost jako rodici Zeny.

8. Vétrem prudkym 8. Vétrem vychodnim
stroskotals lodé¢ Tar- stroskotal lod¢ Tarsis-
sické. ské.

O. Jak jsme slychali, tak | 9. Jak jsme slychali, tak
jsme to spatfili jsme zkusili

v meste Hospodina za- v mésté Hospodina z4-
stupt, v mésté Boha na- stupli, v mést¢ Boha
seho. nascho.

Bih je utvrzuje na véky. Bih je utvrzuje na véky.

(séla)
10. Rozjimali jsme, o BoZe, | 10. BRozjimali jsme, o BoZe,

o milosti Tvé,
ve chramu Tvém.

o milosti Tvé,
ve chramé Tvém.
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11. Jako jméno Tvé, o BoZe,
tak sdhd 1 chvala Tva
aZz do koncin zemé,

spravedlnosti plna jest

pravice Tva!

12. RadujZ se, horo Sionska,
plesejteZ, dcery Judské,
za pricinou vysad Tebou,

Hospodine. danych!

13. O@bchdzejte Sion, putujte
okolo ného,
pocitejte jeho véZe!

14. Obracejte pozornost svou
k ohrad¢ jcho,
projdéte paldce jcho,
abyste o tom vypraveéti
mohli pristimu poko-
leni!

Nebot takovy Bith — jest
Bih ndS na vE&ky, na
véky vekd.

On ztstane na véky kra-
lem nasim.

11. Jako jméno Tvé, o BoZe,
tak sdhd chvdla Tva az
do koncCin zemé,
spravedlnosti plna jest
pravice Tv4!
12. RadujZ se, horo Sionsk4,
plesejteZ, dcery Judské,
za pricinou svych vysad!

13. @bchdzejte Sion, putujte
okolo ncho,
pocitejte jeho vézZe!

14. Obracejte pozornost svou
k naspu jecho,
projdéte paldce jecho,
abyste o0 tom vyprdvét
mohli pristimu poko-
leni!
Nebot takovy Bih — jest
Bih n4s na véky,

On pies smrt nds po-
vede.

Poznamky k Zalmu 47. (48.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Pévec svaty — jakys
Korachovec — velebi Hospodina, Ze vzneSené
mésto Jerusalem do své ochrany pfijal a je BoZskou svoji
moci od neprdtel proti nému se spiknuvSich vysvobodil.

Dokud Hospodin jest zdStitou mésta svatého,
dotud marny jsou vSecky vdleCné podniky proti nému

— ono jest nedobytno.

Obsah Zalmu velmi se shoduje s tim, co se vypravi
v druhé knize Paralip. v hl. 20. o Ammonitskych, Moab-
skych a Syrskych, kdyZ povstali proti krdli Josafatovi.
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v.1. Od Korachovchi; viz Zalm 41. ,,O sobot¢®
viz ,Starovéda bibl.* § 42.

v. 8. Smysl jest: Tys, Hospodine, spojend nepidtelskd
vojska tak rychle a takovou silou znicil, jako kdyZ vétrem
prudkym na mofi znic¢i§ lodé veliké a silné, jaké na da-
Ieckou cestu do Tarsis jezdivaji.

Tarsus neb Tartessus bylo dle Bocharta mocné
mésto ve Spanclich, v kraji, kde nyni Kadix leZi.

v. 9. ,sdéla* viz Zalm 3, 3.

v. 12. Dcery judské t. j.ostatni mésta judskd, Sionu
podiizend, viz Zalm 9!, 15.

Piedni vysadou Jerusalema jest, Ze Hospodin Buh
a krél jeho si je za sidlo své vyvolil, a prdve tim, Ze
nedobytné jest.

v. 13. Sion t.j. Jerusalem, viz Zalm 9'  15.

Zalm 48. (49.)

Moc a sldva bezbozZnych nerusiZ klidné mysli
spravedlivych.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad puvodniho textu

hebrejskeho.
1. K sluzbdm Bozim. 1. Rediteli hudby.
Zalm od Korachoveci. Zalm od Korachovciiv.
2. Slyste to vSichni ndro- | 2. Slyste to vSichni ndro-
dové, dové,
poslyste vSickni obvvatelé poslyste vSickni obyvatelé
sveta! sveta!l
3. Jak prosti tak i vzneSeni, | 3. Jak prosti tak 1 vzneSeni,
bez rozdilu — chudi 1 bo- bez rozdilu chudi i1 bo-
hati! hati!
4. Usta m4 vyndseil mou- | 4. Usta m4 vynaScji mou-
drost, drost
a opatrnost srdce mé pie- a pravdu srdce mé€ pic-

mvslivé. myslivé.
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I

10.

11.

. Naklonim wucha svého

k podobenstvi,
a pri citare rozresSim za-
hadnou pripoved svou.

Pro¢ bych se mél bati
v dobadch osudnych,

kdyZ mne svira kiivda,
strojend pat¢ mé od
téch,

. kteti doufaji ve statek

svij,
a vychloubaji se mnoz-
stvim bohatstvi svého?

Bratr neni s to, aby vy-
Kkoupil bratra, —

¢lovék aby vykoupil clo-
veka, —

vZdyt nemiuZe Bohu za-
platiti vykupné za ncho.

ani ceny za vykoupeni
Zivota svcho,

byt by se pachtil ne-
ustale,

aby Ziv byti mohl ddle —
naporad,

aby smrti nevidél;
ackoliv vidi moudré umi-
rati; —

Ze stejnou mérou hynou
bldzen i hloupy,

zancchavajice bohatstvi
své jinym.

D.

10.

11.

Naklonim ucha svého
k podobenstvi,

a pii citare rozresim zd-
hadnou prapoved svou.

Pro¢ bych se mél bati
v dobdch osudnych,

kdyZ mne obklicuje
zloba prondsledovatelti
mych,

kteii doufaji ve statek
svij,

a vychloubaji se¢ mnoz-
stvim bohatstvi svého ?

Z4dny vsak neni s to, aby
vykoupil bratra svého,

ncmoha vykupného zan
Bohu zaplatiti,

nebot priliS vysokd jest
vykupnd cena za duSe
jejich;

protoZ vzdati se musi
toho na véky,

aby Ziv byti mohl dile
— napoiad,

a hrobu necuvidél.

Prece ho uvidi. Moudri
umiraji,

stejnou mérou
bldzen i hloupy,

a zanechdavaji bohatstvi
své jinym.

hynou
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12. Hroby jejich jsou pak
domem jejich na véky,

piribytky jejich po vsSe-

cka pokoleni;

ty nechat oslavuji jejich

jména v zemich jejich.
13. Véru, Clovek jsa ve slave,

rozumu-li nem4,

jest podoben hovadim
nerozumnym, ano tém
se podobd.

14. Makové jedndni jejich
jest na zdhubu jim
i tém, kteii v recich je-
jich zalibeni mivaji:

15. Jako ovce odkazuji se
do podzemi,

smrt je seZira,

a spravedlivi budou nad
nimi stati*) zdhy;

v podzemi pak zvétsi to,
na ¢em si zaklddali; —

jest po slaveé jejich.

16. Avsak duSi mou vykoupi
Bih z ruky podsvéti,

nebot On mne pfijme.

*) v.15. t.j. u hrobu.

12. Prédni jejich jest, aby
domy jejich trvaly
veélne,
piibytky jejich po vse-
cka pokoleni;

oni oslavuji jména sva
v zemich.

13. AvSak, clovek jsa ve
slaveé, pordad nezustane;

jest podoben hovadiim,
kterd skliana byvaji.

14. Takovy jest osud téch,
kteti doufaji v sebe
i téch, ktefi pochlebujice
jim v fecich jejich za-
libeni mivaji:  (séla)
15. Jako ovce odkazuji se
do podzemi,
smrt je sezird,
a spravedlivi budou nad
nimi stdti*) zdhy;
na to strdvi podzemi
" tvdinost jejich,
tak, Ze nemaji Zddncého
piribytku vice.

16. AvsSak dusi mou vykoupi
Bih z ruky podsvéti,

nebot On mne piijme.
(séla)

*) v.15. t. j. u hrobu.
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17. Neboj se, kdvz nékdo
bohatne,
kdvZ se mnoZi
v dom¢ jcho!

slava

18, Nebof nevezme pii smrti
své niceho s sebou,

aniZ sestoupi za nim
slava jcho.

19. Byt se 1 honosil stéstim
za Zivota svého,
a bvt 1 velebil tebe, Ze
jemu hovis;

20. odebrati se musi ku shro-
mazdéni otci svych,
a neuzii svétla na véky.

21. Cloveék jsa ve slavé,
rozumu-li nema,

jest podoben hovadim
nerozumnym —

ano tém se podoba.

17. Neboj se, kdyZ nékdo
bohatne,
kdyZ se mnoZi bohatstvi
v domé jcho.

18. Nebot nevezme pii smrti
své niceho s scbou,
aniZ sestoupi za nim bo-
hatstvi jeho.

19. Byt se 1 honosil Stéstim
za Zivota svého,
a bvt i velebili tebe, Ze
si hovis;

20.0debrati se musis ku shro-
maZdéni otct svych,
kteri neuzii svétla na
veky.

21. Clovék jsa ve slave,
rozumu-li nemd, —
podoben jest hovadum,

kterdZ skldna byvaji.

Poznamky k Zalmu 48. (49.)

Skladatel a ohsah. — Svaty pévec — Korachovec
jakys — napomind timto Zalmem pouc¢nym lidi zboZné,
abv byli dobré mysli, trebas vidéli, kterak jini bo-
hatstvi jen hromadi a moci nabyvaji. Za ne-
dlouho zajisté zemrou — a umirajice ni¢eho z bohat-
stvi a moci své s sebou nevezmou.

Cas a pfitina. — O dase a piding této bdsne nic
jistého nelze stanoviti.

Ohledné riazného d&teni viz ,Psalterium® seu ,Liber
Psalmorum®.
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v.1l. ;K sluZzbdm BoZim* viz Zalm 4.
Od Korachovcu viz Zzalm 41. a ,,Uvod“ Cis. 13.

v.6.—11. ZncuZivdni moci a jméni sc strany
bezboZnych a hrabivych jest nchvnoucim pramenem utrap
a svizeli lidu podfizeného a chudobného.

V uzZivani radosti a rozkosi pozemskych vidi onino
nejvyssi Stésti a slast a protoZ jejich posctild snaha, by
umifti nemusili, by moc a sldva jcjich pozemska vécné
trvala. — AvSak kaZdy Clovék musi umiiti, i ten, co si
na statku a na moci zaklddd, jelikoZ vSecek ten statek
nestaci, by scbe nebo bratra svého od smrti vvkoupil.
A skuteéné umird moudry t j. bohabojny a stejnou
mérou hynou bldzen i hloupy t j. bezboZny a
ohledn& vé&cCnosti lThostejny; a do hrobu klade se télo
toho 1 onoho.

v. 13.—14. Alc clovék jsa ve slavé, rozumu-li nemd,
— mysli-li, Ze smrti ujde a v rozkosich pozemskych své
nejvyssi a jediné blaho vidi, jest nerozumem svym a lho-
stejnosti svou o blaho v&Cné trvajici podoben hovadim
nerozumnym. Pfripravuje si tim zdhubu a podobné 1 ti
ulisnici a pochlebnici, ktefi za kus chleba i proti svému
piesvédcéeni bezboZné zdsady mocnyvch a bohatych bez-
boZniku schvaluji.

,Séla* viz Zalm 3, 3.

v. 15.—16. Smrti kondéi Zivot pozemsky a zacind Zivot
v&Cny, Stastny pro bohabojného a nesStastny pro bez-
boZného.

Jako u dobytcete zabitim konec béfe veskerd radost,
tak smrti kon¢i u bezboZného veskerd rozkos pozemskd
a vSe, na cem si zaklddal zvetSi v hrobé, duse pak jeho
octne se v podsvéti, to jest na v&Cnosti, na misté vécné
Zalosti, pred kterym mistem vSak Buh ctitele svého vér-
nc¢ho zachrani a do vé&cné radosti uvede.

v.17. Neboj se t.j. bud klidné a dobré mysli.

v.19. Neuzii svétla na vEky t. ). nevrdti se vice
na tuto zemi.

Viz ,Starovéda bibl.“ § 21.—22. , Farizeové®; § 23.,,5a-
duceové®.
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Zalm 49. (50.)
Pravd pocta BoZli.

Preklad latinské Vulgaty.

. Zalm od Asafa.

Vsemohouci Bih — Ho-
spodin mluvi — a vy-
Zyva zemi,

od vychodu slunce az do
zapadu.

. Z¢ Siona zaskviva sc svr-
chovand krdsa Jeho,

. zjevné bére se Bih —
Bih nid$ a nevoli miceti;
pred Nim — ohen Zhouci,
a vukol Ného — hrozna
boure.

. Pozyva nebesa s hiry,

i zemi, — chtéje souditi
lid svij:

. wohromdzdéte Jemu vérné
ctitele Jeho,

ktetiZ obétujice, smlouvu
s nim obnovuji!®

. Na to hldsaji ncbesa spra-
vedlnost Jeho,

nebot Bith sdm k soudu
zasedd.

. 81ys, lide m{j! chei mlu-
viti!
»lsraeli,
menouti.
Bih—tviy Bih—jsem J4!¢
. »Nekdrdm tebe z priciny
Zertev tvych,

nebof jsou vzZdy zdpaly
tvé prede mnou.“

chci t€&€ napo-

1.

2

3

Preklad piivodnibo textu
hebrejského.

Zalm od Asafa.

Vsemohoucei Bih — Ho-
spodin mluvi a vyzyva
zemi

od vychodu slunce az do
zapadu jcho.

. Ze Siona, jenZ jest korunou

krdsy, Buh se zaskviva.
Béret se nas Bih

a nevoli mlceti;

pied Nim — ohen Zhouci
a vukol N¢ho — hroznd
boure.

Pozyvd nebesa s hury,

i zemi, — chtéje souditi
sviuj lid:

,ohromdzdéte mi vérné
ctitele mé,
kteiiZ obétujice smlouvu
s¢ mnou obnovuji!“

Na to hldsaji nebesa spra-
vedlnost Jeho,

nebot Bih sam Kk soudu
zaseda.

Slys, lide muj! chei mlu-
viti!

»Israeli, chci té napome-
nouti

Bih—tv(j Bih—jsem J4!“
,Nekdrdm tebe z priCiny
Zertev tvych,

nebot jsou vZdy zdpaly
tvé piede mnou.”
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9. ,Mné netfeba brati junci | 9. ,Mné netieba bréti junci
z domu tvého, z domu tvého,
kozlu ze stdd tvych.“ kozlti z ohrad tvych.“
10. ,Nebot m4d jest vSechna | 10. ,Nebot ma jest vSecka
zver lesnd, zver lesnd,
i dobytek na hordch i dobytek na horich ti-
i volové.“ sicerych.“
11. ,Znam vsecko ptactvo | 11. ,Zndm vSecko ptactvo
nebeské, na horach,
i polni krdsa mné né- i polni zveér pred sebou
leZi.“ mam.“
12. ,Kdybych lac¢nél, nefikal | 12. ,Kdybych laénél, nefikal
bych tobe, bvch tobé,
nebot mné naleZi okrsek nebot mné ndleZi okrsek
zemsky i zdsoby vném .“ zemsky i zdsoby v ném.*
13. ,PoZivam snad masa ho- | 13. ,PoZivam snad masa ho-
veziho ? veéziho »
a piji snad krev kozli P a piji snad krev kozli »¢
14. ,Vzddvej Bohu diky ja- | 14. ,,Vzddvej Bohu diky,
koZto ob¢t
a pln sliby své Svrcho- a plh sliby své Svrcho-
vanému ucinéné!“ vanému ucinéné!“
15. ,A vzyve] mne v cas | 15. ,A vzyve] mne Vv cas
souZent, souzZeni,
vytrhnu té, a ty mne vytrhnu té, a ty mné
oslavovati budes!“ oslavovati budes!
16. Na to pravi Bith k bez- | 16. Na to pravi Bih k bez-
boZniku: boZniku:
»,K cemu odiikdav4s pri- ,K cemu odfikdvas pri-
kazani mé, kdzani ma,
a k Cemu bere$ do ust a k Cemu béies do ust
svych mou smlouvu, svych mou smlouvu,
17. kdyZ nendvidi§ kdzné, 17. kdyZ ptes to nendvidis
kazné
a slova md za sebe hdzi§» a slova md za sebe hdzis?
18. Vidis-li zlodéje, beEZi§ | 18. Vidis-li zlodéje, rdd s nim

S nim
a s cizoloZniky dil svuj
mivas.

obcujes,
a s cizoloZniky dil svij

r v

mivas.
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19.

20.

21.

22.

23.

vnitini bohosluZzbé& neZ k pravé zboZné mysli.

Usta tvd oplyvaji ne-
pravosti,
a jazyk tvlj osnuje lest.

Sedavas a  pomlouvas
bratra svého,

proti synu matky své
prondsis urazku.

Takové véci pachals, a
mlcel jsem,

kiivé myslil jsi, Ze jsem
zcela jako ty.

Kédrdm té; protoZ ti to
do oci tikdam.

Zapamatujte si to vy,
kteii zapomindte na
Boha,

aby vds nezachvitil; ne-
bylo by pak nikolhg,
kdoZ by mohl pomoci.

KdoZz diky pifindsi ja-
koZto obét, tent mne
oslavuje,

a tat jest cesta, na niZ
mu nalézti ddm pomoc
Bozi!*

19.

20.

21.

22,

23.

Usta svd poustiS ku
zlému,
a jazyk tvij osnuje lest.

Seddvds a pomlouvds
bratra svcho,

proti synu matky své
prondsis urazku.

Takové veéci pdchals, a
micel jsem,

myslil jsi, Ze jsem zcela
jako ty.

Kéardm t&; protoZ jsem ti
to do odi fekl.

Zapamatujte si to vy,
ktefi zapomindte na
Boha,

abych vé4s nezachvatil;
nebylo by pak Zadné
pOmMoci.

KdoZ diky vzdavi, tent
mne oslavuje,

a rovna si cestu, na niz
ho oblaZim pomoci
BoZzi.“

Poznamky k Zalmu 49. (50.)

Obsah. — Hospodin slavné s nebe sestoupiv (1.—6.)
shleddv4, Ze C4st ndroda vyvoleného pfihliZzi vice k ze-

ProcCeZ je vdiZné napomind, fka, Ze pro sebe Zertev
nepotifebuje, ale Zdd4d zboZnost, divéru a vdéc¢-
nost (v. 7—15.)
Jinou ¢dst ndroda shleddva pohiiZenou v pokrytstvi;
tyto prisn¢ kdrd a pravi, Ze odvraci se od lidi,
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ktefi toliko v ustech zdkon maji, skutkem vSak Jeho
si nevSimaji (v. 16.—21.).

Ku konci pravi Hospodin, Ze zdhuba ocCekdva ty, kteii
zapominaji na Boha — pak-li se neobrati; — a Ze vd¢éc-
nym pomoc BoZ nikdy nebude odepiena (v. 22.—23.)

Skladatel — jest Levita Asaf, vrstevnik Davidiv a Sa-
lomouniyv.

v. 1. Asaf byl ndcelnikem zpévakd Davidovych a
feditelem hudby. (I. Par. 15, 17., 16, 4.—5.). Pozd¢jsi veék
ctil ho jakoZto bdsnika a proroka. (II. Par. 29, 30.)

Pozn dm ka: Asafovi se pricitd 12 Zalmu (49,72. 89)
Jehkoz ,,Asaf“ jako jméno obecné znamend pisare, muZe
se jim oznacovati vice spisovatelil; — protoZ nedd se nic
urc¢itého fici o osobé Asafové, pisatele Zalmi po dobé
Salomounove.

v.6. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.7. Dle textu hebr. mluviBGh sdm, dle lat.Vulgaty né-
ktery and €1, sluha Bozi.

v. 10. Hebrejské slovo ,é1ef“ znamenda i ,vola“
i Cislici ,tisic.

v.11. Polni krdsa dle hebr. polni zveér.

v. 16. viz ,Starovéda bibl* § 21. c¢. ,,Zvrhld povaha
Farisetiv“.

v. 20. Proti synu matky své ... t. j. proti svému
vlastnimu bratrovi

v.22. Abych (vds) nezachvdtil; mluvi Bih sdm;
dle lat. Vulgaty — mluvi o Bohu bohoduchy pévec.

v. 23. A tat jest cesta — rovnd si cestu.

O pricindch rizného cteni viz ,Psalterium® snu ,Liber
Psalmorum®.

Zalm 50. (51.) (IV. Zalm Kkajici.)
Pfijmi mne opét na milost, o BoZe!

Preklad latinské Vulgaty. Preklad pivodniho textu

hebrejského.
1. K sluzbdm Bozim. 1. Rediteli hudby.
Zalm Daviduv, Zalm Davidiv. —
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. kdyZ byl k nému prisel
prorok Nathan —
po hrichu s Betsabou.

. Smiluj se nade mnou,
BoZe, podle veliké mi-
losti své;

a podle velikého milosr-
denstvi svého zhlad
mou nepravost!

. Dokonale obmyj] mne od
mé nepravosti

a ocist mne od htichu
mcho!

. Jsemt zajisté si védom
sv¢é nepravosti

a na mysli mi tane hrich
muj bez prestdni!

. Proti Tob¢é samému pro-
htesil jsem se, spdchav,
co jest zlé v ocich
Tvych.

Shleddn budiZ spravedli-
vvym ve svych vyrocich,

a vitézoslavnym, kdyz T¢
kdo posuzuje!

. Hle, vZdyt s nepravosti
jsem se pocal

a hrichem poskvrnéného
pocala mne matka m4!

. Hle! Ty zalibeni mas
v upiimnosti;

Tys vyucoval mne vnitrné
a srdec¢né bohabojnosti!

2. Kdyz byl k nému priSel

prorok Nathan —

po obcovdni jeho s Bet-
sabou. (IL. Sam.11,a12,)

. 8Smiluj se¢ nade mnou,

BoZe, podle milosti své,

podle velikého milosrden-
stvi svého zhlad mé ne-
pravosti!

. Dokonale obmyj mne od

m¢é viny
a ocCist mne od hrichu
mého!

. Jsemt zajisté si vedom

svych nepravosti

a na mysli mi tane hfich
muj bez piestdni!

. Prohresil jsem se proti

Tobgé, proti Tobé sa-
mému, spachav, co jest
z1é v ocich Tvych.
Oziejméti ma spravedl-
nost Tvého vyroku

a nestrannost v souzeni
Tvém!

. Hle! s nepravosti jsem

se narodil,

a htichem poskvrnéného
poCala mne matka ma!

. Hle! Ty zalibeni mas

v upfimném srdci;
vyucuj mne tedy vnitrné
dokonalosti!
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O. Pokrop mne ysopem, | 9. RozhfeS mne ysopem,
abych byl ocistén, a budu ocistén,
obmyj mne, abych byl obmyj mne, a budu nad
nad snih bé&lejsi! snih bélejsi!

10. Ucin, abych zaslechl ra- | 10. O dej mi slySeti radost-
dostnou tu utéchu, nou utéchu,
pak splesaji kosti zdr- plesati budou kosti, kte-
cené! réZ jsi byl zdrtil!

11. Odvrat tvair svou od | 11. Zastii tvar svou pred
hiichi mych hiichy mymi,
a vymaz vSecky mé ne- a vymaz vSecky mé ne-
pravosti! pravosti!

12. Qisté srdce stvor mi, | 12. Cisté srdce stvof mi,
o BoZe, o BoZe,
a pevnou vili obnov a pevnou vuli obnov
v mé utrobe! v mé utrobe!

13. Nezamitej mne od tvafe | 13. Nezamitej mne od tvare
své, svE.
a nedopust, aby svaty a neodnimej ode mne
duch Tvij ode mne svatého ducha svého!
odstoupil!

14, Udél mi opét spasivé | 14. Udél mi opét spasivé
utéchv své, utéchy své,
a posilu) mou ochotnou a posiluyj ochotnou vuli
vuli! mou!

15. Vyucovati chci nespra- | 15. V¥yucovati chci bezboz-
vedlivé Tvym cestdm, niky Tvym cestam,
a hrisnici obrati se a hfisnici obrati se
k Tobe! k Tobé!

16. Sprost mne viny za pro- | 16. Sprost mne viny za pro-

litou krev, o BoZe,
o spasny mtj BoZe!
jazyk muj bude pak ple-
sati nad spravedlnosti
Tvou.

litou krev, o BoZe,
spasny BoZe muj,
jazyk miij bude plesati
nad spravedlnosti
Tvou!
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17. Pane! rozvaZ rty mé, 17. Pane! rozvaZ rty mé,

i budou usta md hldsati 1 budou usta ma hldsati
Tvou chvilu! chvdlu Tvou!

18. Nebot kdybys mél za- | 18. Ncbotf nemds zalibeni
libeni v obétich, pri- v krvavé obéti, jinak
nesl bych je ovSem; bych ji dal,
avsak Ty si celopali zapali neZadas.
nelibujes.

19. Zertvou Bohu milou jest | 19. Zertvou Bohu milou jest
— duch skrouseny; duch skrouseny,
skrouSenym a zdrcenym skrousenym a zdrcenym
srdcem Ty, o BoZe, ne- | srdcem, BoZe, nepohr-
pohrdds. — | d4s.

20. Dobrotiveé naklddej, Ho- | 20. Dobrotivé naklddej po-
spodine, podle milosti dle milosti své se Si-

své se Sionem;
aby vzdélany byly zdi

onem,
vzdeélej zdi Jerusalemské.

Jerusalémské!

21. Potom se¢ zalibenim pii- | 21. Potom se zalibenim pri-
jimati budeS zakonné jimati budeS§ zdkonné
obéty, zapaly a celopaly; obeti,zdapaly a celopaly,

techd4s kldsti budou junce tehd4s klasti budou junce
na oltar Tvij. na oltar Tvdj.

Poznamky k Zalmu 50. (51.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Skladatel Zalmu to-
hoto jest kral David.

Zdrcen fe¢i proroka Nathana uznavd veliké pro-
vinéni své — hfich s Betsabou, jakoZ i ukladnou vraZdu
spachanou na Uridsi a na vojinech, kteri zdroven s nim
byli padli. (II. Sam. 11,—12.),

lituje provinéni svého upiimné a prosi Boha o smi-
lovani a odpusténi.

Vyzndv4d, Ze sc proti Bohu prohtesil, aby cely svét
zvedel, Ze Hospodindv soud nad nim byl spravedlivy.

Dr. M. Mloch: ,Zaltare. 11
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Déle podvoluje se zadostucinéni a prosi Boha,
by posilnil jeho dobré pifedsevzeti, jeho ochotnou vili.

Zaroven uzndvd, Ze takové zloCiny nedaji se odciniti
obétmi, ovsem ale Ze Bohu milou jest prava litost a po-
lepSeni Zivota.

Pozndmka. — Dva posledni verSe a sice 20. a 21.
pfiddny byly k tomuto Zalmu Davidovu, jak sec zd4, za
Casu zajeti Babylonského; nebot mluvi se tu o mésté
rozbofeném, v némZ obéti se Bohu neptrindsSeji.
Smysl téchto verst jest: ,UcCih, aby vzdéldny byly zdi
Jerusalémské; pak, t.j. po obnoveni mésta, kldsti budou

VVVVVV

zakonné obéti, —

Zalm tento obsahuje jasné vsecky castky ku svi-
tosti pokdni potifebné.

Zboieny Jerusalem jest — obraz srdce téZkym
hifichem poskvrnéného. Svatym pokdnim méd v ném opét
stdnek Ducha Svatého zbudovédn byti.

Vers 7. obsahuje ziejmé a jasné nauku o hifichu
prvopocadtecném.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim* viz Zalm 4.

v. 3. Hebrejské slovo ,chésed® znamend ,milost*
— ,gratia®; jest to jméno rodu. Milost, pokud se vzta-
huje na odpusténi hiichd, slove ,milosrdenstvi®
— ,miscricordia“— a jest jméno — druhu; hebrejsky
slove ,rachamim®; slova tohoto uZivd se jen v Cisle
mnoZném — (plurale tantum).

Latinskd Vulgata ptreklddd ono ,,chésed“ slovem ,mi-
sericordia“ a ,rachamim® slovem ,miserationesy
odtud maji Cesképicklady lat.Vulgaty— ,milosrdenstvf
misto ,milost“—a ,slitovdni“ (Zalm 102, 4. ,mnohé
slitovani“) misto ,milosrdenstvi“. Ob¢ tato hebr. slova
stoji vedle sebe v Zalmu 102, 4. Vulgata prekldda: ,qui
coronat te in misericordia et miserationibus®.
Faustin Prochdzka pteklddd: ,kteryZ té korunuje milo-
srdenstvim a slitovdnimi (mnohym slitovdnim)“.
Frencl a ,Dé&d. sv. Jana® v Praze 1889.: ,milosrden-
stvim a (mnohym) slitovdnim®“
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Allioli md: ,Der did)y Frdnet mit Gnade und Er-
barmung”; (Dr. Loch: ,&nade und Erbarmen*)
Ostatné preklddd Allioli a Loch vZdy , Barmbersigfeit”, to-
liko v Zalmu 102, 4. klade , ®nade”. Slovo ,,miserationes*
pieklddaji Allioli a Loch nékde ,&rbarmung” jinde ,Er:
barmungen”. V Zalmu 50, 3. klade Allioli ,Erbarmniife.

v. 8. Bohu se libi upfimnost t. j. zevnéjSi vykon,
jimZ se Bih uctivd, musi souhlasiti s vnitinim smySlenim.
Neni-li zevnéjsi vykon vérnym znakem vnitiniho smy-
Sleni, pak jest bud pokrytectvim, bud pouhou legdlnosti;
to i ono se Bohu protivi.

v. 9. Zalmista nardZi na obrad ocCistovdni levitské
neCistoty druhu téZsiho, ku kterému nestacila pouhd
voda, nybrZ 1uh — timto zptusobem: MuZ Ccisty dal do
nddoby popela z rySavé jalovice a nalil nanéj Zivé
vody; v takto pripravené vodé¢ omocil pak kropenku yzo-
povou (snopedek yzopovy) a pokropil poskvrnéného dne
tfretiho a sedmého. OCcisténi pak dokondno koupelf
a zpranim rouch. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 63. , OCisty“,
§ 57. b) ,,Obét rysavé jalovice®, § 55. ,,Smirné obéti zv1asté«.)

Zalm 51. (52.)
Zly jazyk nezlstane bez trestu.

. . Preklad pi i
Preklad latinské Vulgaty. re ahel?:;,jgﬂglhhoo. textu
1. K sluzbdm BoZim. 1. Rediteli hudby. —
PoucCnd bdsen Davidova. Poucnd bdsen Davidova.
2. Kdyz priSel Doég Idu- | 2. KdyZ priSel Doég Idu-
mejsky a zvéstoval Sau- mejsky a zvéstoval Sau-
lovi: lovi, fka jemu:
,pDavid vesel do domu s<David vesel do domu
Achimelechova®. Achimelechova“.
(I. Sam. 22.)
3. Pro¢ se chlubi§ neSle- | 3. Pro¢ se chlubi§ nesle-
chetnosti, — mocny Slechetnosti, ukrutnice ?
ukrutnice ? Milost BoZi trvad bez pie-
stani.

11*
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4.

Nespravedlivé véci ob-
mySli cely den tvuj
jazyk,

Istivé si pocCind$ jako
nabrousend britva.
Vice milujes zlé, neZli
dobré,

radéji mluvis leZ, neZ
pravdu.

Vseliké zdhubné fedi mi-
lujes,

jazvku oSemetny!

. Buh proto zahubi t¢

na veky,

uchvdti t¢ a vytrhne te
ze stanu tvého,

i kofen tvi) — ze zemé
Zivych.

. Spravedlivi, vidouce to,

budou se bati,
a jemu se smati; feknou
totiZ:

»,Hle! tof jest onen dlo-
vek, ktery nechtél Boha
za spomocnika svého,

nybrZ doufal ve mnoZstvi
bohatstvi svého,

na pychu svém si za-
kladaje!®

10. J4 pak jsem jako urodnd

oliva v dom¢ BoZim,

doufam v milost BozZi
vZdy a porad.

4. Zhoubné véci obmysli

tvaj jazyk,

Istivé si pocCind§ jako
nabrousend britva.

. Vice milujes zl¢ neZli

dobré,
radéji mluviS leZ neZ
pravdu. (séla)

6. Jenom zdhubné fecCi mi-

10.

lujes,
jazyku osemetny!

Avsak také Buh zahubi
t€ na véky,

uchvdti t€ a vytrhne té
ze stanu,

s kofenem té vytrhne ze
zem¢ Zivych. (séla)
Spravedlivi vidouce to
budou se bati

a jemu se smati:

»,Hle! tot jest onen Clo-
vEk, ktery nechtél Boha
za svou zastitu,

nybrZ doufal ve mnoZstvi
bohatstvi svého,

na pychu svém si za-
klddaje!*

Ja pak jako zelenajici
se oliva v dome BoZim,

doufam v milost BoZi
vZdy a pofdd.
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11. Chei T¢é vécné oslavo- | 11. Chci Té vécné oslavo-
vati, Ze jsi to uCinil, vati, Ze jsi to ucinil,
a chci se duvérovati a chci se divéiovati
jménu Tvému, protoZe jménu Tvému, protoZe
jest milostivo — jest milostivo —
u piitomnosti vérnych u piftomnosti vérnych
ctiteli Tvych! ctiteli Tvych!

Poznamky k Zalmu 51. (52.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu tohoto —
David —trpce nardzi na lIstivého pomluvace Doéga
Idumeana a skl14d4d nadéji svou v milost BoZi.

PrileZitost. — Zalm tento sepsal David na pamétku
toho, co se v I knize Sam. 21, 8. a 22, 6.—23. vypra-
vuje; jak totiZ na ut€ku svém pied Saulem do Nob k Abi-
melechovi veleknézi ptiSel, od ného chleby posvdtné a
mec¢ Golidse Filistinského obdrZel a jak véc tu Doég vy-
zradil a pak sdm na rozkaz kriliv veleknéze Abimelecha
i ostatni knéze — osmdesdte pét muZi — zabil, naceZ
1 vSickni obyvatelé Nobsti s dobytkem vyhubeni byl
Jediné Abiatarovi, synu Abimelechovu, postéstilo se utéci
k Davidovi. Doég sdm zavraZdil vSecky knéze, poné-
vadZ Z4dny jiny ze sluZebniku Saulovych na knéze rukou
svych vztdhnouti nechtel.

v.1l. K sluzbdm BozZim® viz Zalm 4.

v.b. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.10. Oliva, viz ,Starovédu bibl.“ § 79. ,Zahrad-
nictvi“.

Zalm 52. (53.)

Zly svét.
y . Preklad piivodniho text
Preklad latinské Vulgaty. re ahel?re\;gkg;lo? extu
1. K sluzbdm BoZim; na Ma- | 1. Rediteli hudby; — na
helet. strunovy ndstroj (ma-
chalat).
Poucnd bdsen od Davida. Poucnd bidsenh od Davida.
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2.

. VSichni

. Nejsou-li

Bldzen fikdvd v srdci
svém: ,Neni Boha“.

ZkazZeni jsou a hnusni pro
neslechetné jedndni,

neni, kdo by cinil dobré.
Bih se divd s nebe na
pokoleni lidské,

aby vidél, naléza-li se tu
kdo moudry, Cili kdo by
Boha -hledal.

se¢ odchylili,
vSichni se zvrhli,

neni, kdo by c¢inil dobré,
neni ani jediného.

beze smyslu
vSichni neslechetnici,
jiZ sziraji lid mdj jako
chléb,

. Boha nevzyvaji?

Tehda chvéti se budou
hrizou, kdeZ netieba se
bati (spravedlivym),

nebot Bih rozptylil kosti
tech, ktefi se lidem za-
libiti chtéli;

dosli zahanbeni, nebot
Buh zavrhl je.

. O kéZ prijde se Siona

osvobozeni Israele!
KdyZ nazpét pfivede Blh
zajaté lidu svého,
plesati bude Jakob, rado-
vati se bude Israel.

. VSichni

. Nejsou-li

2. Blazen rikava v srdci

svém: ,Neni Boha“.

ZkaZeni jsou a hnusni pro
neslechetné jedndni,

neni, kdo by Ccinil dobré.

. Bih sc divd s nebe na

pokoleni lidské,

aby vidé€l, naléza-li sc tu
kdo moudry, jenZ by
Boha hledal.

se odchylili,
vSichni se zvrhli,

neni, kdo by c¢inil dobré,
neni ani jediného.

beze smyslu
vSichni neSlechetnici,
jiZz szZiraji lid mdj, sZiraji
jako chléb,

Boha nevzyvaji?

. Mehd4Z zachvéli se hri-

zou — nebyla to hriza
obycejnd —;

nebof Bith rozptylil kosti
téch, kteti té suZovali;

tys*) je zahanbil, nebof
Biuh zavrhl je.

. O kéZz prijde se Siona

osvobozeni Israele!
KdyZ nazpét privede Bih
zajaté lidu svého,
plesati bude Jakob, rado-
vati se bude Israel.

") t.j. ,0 Israeli“.
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Poznamky k Zalmu 52. (53)

Zalm tento jest téhoZ obsahu, jako Zalm 13.
(hebr." 14.), a zdd se, Ze¢ pozdéjsiho plvodu jest,
¢im se Zalm tento od onoho riuzni. —

Misto ,,Jehova“ (Hospodin) v. 2. 4. 7. klade se zde
JElohim* (Bih) v. 2. 5. 7.

Co latinskd Vulgata k Zalmu 13. dle LXX. pfidava:
wZejici hrob . . . pfed oCima_jejich“, vzato jest pravde-
podobno z listu sv. Pavla k Rimantm 3, 13.—18.

Ostatné nalezd se prvni véta také v Zalmu 5, 11.
a 139, 4, druha také v Zalmu 92, 7. a v Pfisl. 1, 16.
Vulg.; a treti v Zalmu 35, 2. a u Jesaidse 59, 7.—8.

Co do ostatniho, viz pozndmky k Zalmu 13. (hebr. 14.).

Zalm 53. (54.)
Modlitba prondsledovandého.

. . Preklad piivodniho textu
Preklad latinske Vulgaty. hebrejského.
1. K sluzbam BoZim; na 1. Rediteli hudby; na stru-
strunové ndstroje. nové ndstroje.
Pouc¢nad bdsen Davidova. Poucnd bisen Davidova;
2. Kdyz pftisli Zifejsti a fe- | 2. kdyz piisli Zifejsti a te-
kli Saulovi: kli Saulovi:
,David skryvd se u nds“. ,David skryva se u nds‘.

(Viz I. Sam. 23, 19....)

3. O BoZe, jménem svym | 3. O BoZe, jménem svym

mne vysvobod, mne vysvobod,
a moci svou zjednej mi a moci svou zjednej mi
pravo! pravo!

4. BoZe, vysly§ modlitbu | 4. BoZe, vyslyS modlitbu
mou, mou,
naklon ucha svého ke naklon ucha svého ke

slovim ust mvch! slovim ust mvch!
y
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. Nebot cizinci povstavaji
proti mneg,

a ukrutnici hledaji bez-
Zivoti mého;

nepripoustéji si Boha
k mysli!

. Hle! Buh jest pomocnik
miyj,

a Pan jest ochrdncem Zi-
vota mcho;

. obrat to zI¢ na slidi¢e mé,

a pro vérnost svou vy-
plen jich!

. S radosti chci obéti pii-
naseti Tobé,

chci velebiti jméno Tvé,
Hospodine, protoZe jest
dobrotivo;

. nebo ze vseho souZeni
Tys mne vysvobodil,

a nad mymi protivniky
kochd se nyni oko mé.

5. Nebot cizinci povstdvaji

proti mn¢,

a ukrutnici hledaji bez-
Zivoti mcého;
nepripoustéji si Boha
k mysli! (séla)

. Hle! Bih jest pomocnik

muj,
Pdn jest ochriancem Zi-
vota mcho;

. to zlé oplati On slidi¢im

mym. —
Pro vérnost svou vy-
plen jich!

. S radosti chci obéti pfi-

naseti Tobé,

chci velebiti jméno Tvé,
Hospodine, protoZe jest
dobrotivo;

. nebo ze vseho souZeni

mne On vysvobodil,
a nad mymi protivniky
kochd se nyni oko mé.

Poznamky k Zalmu 53. (54.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Skladatel tohoto
Zalmu jest David. Octnuv se v tisni zrddou Zifejskych,
prosi Boha za pomoc. Tuto nezvratnou duvéru o ¢e-
kdva a slibuje, Ze bude za to velebiti Hospodina.

Zifejsti zradili Davida dvakrdte; o prvni zradé vy-
pravuje I. Sam. 23, 19....; o druhé L. Sam. 20, 1.... Zda
prvni neb druhd zrdda prileZitost poskytla ku sepsdni
toho Zalmu, urciti se ned4,

v.1l. K sluZzbdm BozZim“ viz Zalm 4.

v. 4. ,,0 modlitb4dch“ viz ,Starovéda biblL* § 65.

v. 5. ,séla“ viz Zalm 3, 3.
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Zalm 54. (55.)
Modlitba pritelem zrazeného.

Preklad latinské Vuigaty.

1. K sluzbam BoZim — na
strunové nastroje. —

Pisen Davidova.

2. Slys, o BoZe, modlitbu
mou,
a nepohrdej mou prosbou!

3. 0 slyS mné a vyslyS mné!
Jsem zarmoucen v tridpeni
svém a rozruSen,

4. pro krik nepfitele, pro
natisk bezboZnika;
nebot svaluji na mne po-
hromy
a vztekle proti mné broji.

5. Srdce mé chvéje se
v utrob&é mé

a hruza smrtelnd mé za-
chvacuje.

6. Strach a chvéni zmoc-
nuji se mne
a mrdkota na mne pfi-
kvacuje.

7. Rikdmt: [ KéZ mam kiidla
jako holubice!“
odletél bych a poodpo-
Cinul;

8. ano, daleko bych se vzd4-
lil
pi‘ezb}’rval bych na pousti.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Rediteli hudby — na stru-
nové ndstroje. —
Pisen Davidova.

2. Slys, o BoZe, modlitbu
mou,
neskryvej se pred mym
upénim,

3. 0 slyS mne a ozvi se!

Jsem rozechvén natikaje
a vzlykaje,

4. pro krik nepritele, pro

natisk bezboZnika;

nebot svaluji na mne po-
hromu
a vztekle proti mné broji.

5. 8rdce mé chvéje se
Vv utrobé mé

a hriizy smrtelné mé za-
chvacuji.

6. Strach a chvéni
nuji se mne
a hrizy na mne pfikva-
Cujl.

7. Rikamt:  KéZ mam kiidla
jako holubice!

odletél bych a poodpo-
¢inul;

8. ano, daleko bych se vzda-
lil,
piebyval bych na pousti.

Zmoc-
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9. OcCekdval bych toho, kte- | 9. Rychle bych spéchal
rvZ mne zachrani k utodisti svému,

pred vichfici, kterdZ mne pied rozkacenou Vi-
¢ini malomyslnym — chrici, pred boufi.
pred boufi.

10. Zmat, o Pane, rozdvoj | 10. Zmat, 6 Pane, rozdvoj
jejich jazyk, jejich jazyk,

nebot vidim v mésté bez- nebof vidim v mésteé bez-
pravi a rozbroj! prdvi a rozbroj!

11. Obchdzeji je dnem i noci | 11. Obchdzeji je dnem i noci
po zdech jeho nesle- po zdech jeho,
chetnici,

v ném pak vlddne sama v ném pak vlddne bida
bida a souzeni.

12. a sama nespravedlnost; | 12. Sama zkdza rozhostila

s€ V ném,

a z ulic jeho nemizi li- "a z trZiSté jeho nemizi
chva a lest. natisk a lest.

13. Vzdyt kdyby nepftitel*) | 13. VZdyt neni to nepiitel,*)
mné byl zlotecil — to jenZ mné tupi, — to
bych snesl; bych snesl;

a kdyby nendvistnik mij neni to nendvistnik mdj,
hrdé proti mné byl jenZ se proti mné vy-
mluvil, pind,

pfed tim byl bych se nebo pfed tim bych se
snad mohl skryti; mohl skryti;

14. avSak tys to, muZ mi | 14. nybrZ tys to, muZ mi
rovny, rovny,

vidce a ddvérnik mij, spoleénik a ddvérnik

mj,

15. jenZ jsi se mnou slad- | 15. jeZto jsme spolu sladce

kych pozZival krmi,
a do domu BoZiho jsme
svorné chodivali.

*) v. 13. totiz: ,zjevny“.

obcovdavali

a do domu BoZiho v za-
stupu chodivali.

*) v. 13. totiz: ,zjevny“.
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16

17.

18.

19.

20.

21.

0O by je ndhle piekva-
pila smrt!

0 by do podzemi stou-
pili za Ziva!

nebot jenjen neSlechet-
nost jest v obydli je-
jich, — v srdci jejich!

Ja pak volati budu
k Bohu,

a Hospodin mné po-
muze.

Veder i rdno i o po-

ledni budu narikati a |

vzdychati,
a On uslySi ndfek muj.

On mne milostivé za-
chrédn{ pred témi, ktefiZ
se mné piibliZuji,
nebot u velikém mnoz-
stvi mne obklicuji.
Uslysit Bih a pokoii
je —

nebof On jest od pra-
veku, —

protoZe oni smySleni
svého nezméni,

aniZ se Boha boji.

On vztahuje ruku svou
na pritele,

oni rusi smlouvu svou.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

0 by je ndhle piekva-
pila smrt!

’

O by do podzemi stou-
pili za Ziva!

nebot jenjen neSlechet-
nost jest v obydli je-
jich, — v srdci jejich.
J4 pak volati budu
k Bohu,

a Hospodin mne vy-
slysi.

Veder i rdno i o po-
ledni budu narikati a
vzdychati,

a Hospodin uslysi narek
mj.

On dusi mou milostivé
zachrdni, by se ke mné
nepribliZili,

nebot u velikém mnoz-
stvi mne obkliCuji.

Uslysit Bih a pokoii
1€—

nebot vladne od pra-
veku, —

protoZe oni smysleni
svého nezmeni,

aniZ se Boha boji.

On vztahuje ruce na své
prately,

rusi smlouvu svou.
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22. Rozesli
jeho,
a¢ se pribliZzovati zddlo
srdce jeho.
Nad olej jemnéjSi jsou
recCi jeho,
a jsou piece
strely.

se pro hnév

jen —

23. SloZ na Hospodina svou
starost,

On zajisté zachovi tég,

On na véky nedopusti,
by spravedlivy poklesl.

24. A Ty, o BoZe, uvrhnes
ony do propasti za-
hubné.

Lidé krvolacni a Istivi
nedojdou polovice véku
svého;

j& pak v Tebe doufati
neprestanu, o Hospo-
dine!

22. Hladk4 jsou ulisna slova
ust jeho,

ale v srdci jeho jest

vdlka.

Nad olej jemnéjSi jsou
feci jeho,

a jsou prece jen mecCoveé
obnaZeni.

23. SloZ na Hospodina biimé
SVE,

On zajisté zachovi te,

a na véky nedopusti, by
spravedlivy poklesl.

2d. A Ty, o BoZe, uvrhnes
ony na dno propasti.

Lidé krvolacni a Istivi
nedojdou polovice véku
svého;

j4& pak v Tebe doufati
neprestanu.

Poznamky k Zalmu 54. (55.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu jest—D a vid.
Nachdzeje se v hroznych nesndzich, Zidd4 si, by mohl

utéci na poust (v. 2.—9.).

Popisuje bidny stav mésta, plného ndsili, roz-
broji, utiskii a podvodu (v. 10.—12.).

Narfikd na vérolomnost

pritele — bezpochyby

jest to Achitofel (v. 13.—15.) a pfedpovidd zdhubu neSle-

chetnikim (v. 16.).

Na to osvédcuje nadéji svou v pomoc BoZi
a opakuje ndrky na vérolomného pritele a po-
dobné opét predpovidd nepidtelim svym smutny Konec.
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Cas. — Zalm tento sepsal David, — kdyZ vypukla
vzpoura osnovand Absolonem, o CemzZ vypravuje II. Sam.

hlava 15.

v.1l. ,K sluzbdm BoZim® viz Zalm 4.
v.2. O modlitbdch viz ,Starovéda bibl.“ § 65.
v. 16. Ohledné v. 16. viz ,Uvod“ ¢&. 18.—27. ,Zalmy

zlopiejné«.

Zalm 55. (56.)
Utécha na dtéku.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim — dle
,lid od Svatyné vzdd-
leny“.

Zlata pisen Davidova,

'''''

v Gatu.

2. Smiluj se nade mnou,
BozZe, nebot clovék se
shdni po mné,

cely den suZuje mne pro-
tivnik!

3. Po mné shanéji se ne-
piatelé cely den,

brojit mnozi proti mné.

4. Kdykoliv mné strach ob-
klicuje,

doufdim v Tebe!

5. Bohem nadSen velebim

osudy své,
v Boha doufaje nebojim
se.

CoZ mi muZe uciniti ¢lo-

vek smrtelnik ?

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby dle ,,uml-
kl4 holubice na terebin-
tech vzddlenych®.

Zlatd pisen Davidova, —
kdyZ ho jali FilistinSti
v Gatu. (I.Sam.21,11....)

2. Smiluj se nade mnou,
BoZe, nebof lid se shdni
po mng,

a cely den suZuji mé
protivnici!

3. Po mné shdnéji se slidi-
cové cely den,

brojif mnozi proti mné.

4. Kdykoliv mne strach ob-
klicyje,
doufam v Tebe!
5. Bohem nadSen velebim
fizeni Jeho,
v Boha doufaje nebojim
se.
CoZ mi miZe uciniti ¢lo-
véek smrtelnik ?
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6.

10.

11.

12.

13.

Cecly den zloiecivaji slo-
vim mym,

k zdhubé mé smétuji vSe-
cky mysSlenky jejich;

v dkrytu cihaji, kroku
mych Setri,
usilujice o bezhrdli mé.

Zidnym zpGsobem jim
nepomahej!

V prchlivosti poraz né-
rody, o BoZe!

Oznamuji Tobé utrpeni
SVa;

Ty ukladas si pred sebe
slzy mé,

jakoZ jsi byl také pfi-
slibil.

Potom musi nepfételé
moji nazpét ustoupit,
kdykoliv k Tobé volati
budu;

hle! vim to, Ze Buh pii
mneé stoji.

Bohem nadsen velebim
prozrietelnost,

nadsen Hospodinem ve-
lebim Jeho fizeni.

Doufaje v Boha, nestra-
chuji se,

coZ mi muZe uciniti Clo-
vék smrtelnik ?

Na mné jest, BoZe, spl-
niti sliby Tobé& ucinéné,
prinesu Ti obéti na po-
dékovani.

6.

10.

11.

12.

13.

Cely den kfivdi slovim
mym,

k zahubé mé smeéfuji vse-
cky myslénky jejich.

Spolu se schdzeji, ¢ihaji,
krokii mych Setii,
usilujice o bezhrdli mé.

Jsouce tak neslechetni,
méli by uniknouti ?

V prchlivosti poraz na-
rody, o BoZe!

Ty pocitdS mé ndfky
na utéku,

Ty ukl4das si do nadoby
slzy mé.

CoZ nejsou zaznamenany
v seznamu Tvém?

AvSak nazpét ustoupiti
musi nepfdtelé moji,
kdyZ volati nepfestanu.

Vim to, Ze Buh pfi mné
stojl.

Bohem nadSen velebim
prozretelnost,

nadSen Hospodinem ve-
lebim Jeho fizeni.

Doufaje v Boha, nestra-
chuji se,

coZ mi maZe uciniti ¢lo-
vek smrtelnik ?

Na mné jest, BoZe, spl-
niti sliby Tobé ucinéné,
prinesu Ti obéti na po-
dékovani.
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14. VZdyt Tys zachrdnil dusi | 14. VZdyvt Tys zachrdnil dusi
mou od smrti, mou od smrti,
ano 1 nohy mé od pddu, ano 1 nohy mé od drazu,
abych se zalibil, chodé abych stdle chodil pred
pred Bohem ve svétle Bohem ve svétle mezi
mezi Zivymi! Zivymi!

Pozndmky k Zalmu 55. (56.)

Skladatel a obsah. — Skladatcl Zalmu jest — D a vid.
— Jsa v uzkostech, prosi Boha o pomoc(v. 2—3.).

Bohem nadsen velebi prozitetelnost BozZi
(v. 4. 5. 11.).

Nezvratné duvéiuje v Boha, jenZ dobfe znd strasti
a protivenstvi, které je mu snaSeti od dkladniki (v. 6.—11.).

Konecné slibuje, Ze na podékovani vyplni, aZ bude
vysvobozen, sliby Bohu ucinéné.

Cas. — Jak z ndpisu vysvitd, byl Zalm tento sloZen,
kdyZz David uprchnuv z paldce Saulova a rozloucCiv se
na poli s Jonatanem, prisel do Gatu v zemi FiliStinské,
o cemZ se vypravuje v I. Sam. 20, 10.; 21, 1.—15.

v.1l. ,K sluzbdm BoZim* viz Zalm 4.

Dle ,lid od svatyn¢ vzddleny“, hebr. dle ,umlkla
holubice“, znaci ndpév; viz Zalm 9L O ,FiliStinskych“
viz ,Starovéda bibli.“ § 13.

v.13. Splniti sliby%; viz ,Starovéda bibl.“ § 62.
»oliby“; § 56. ,,Obéti mirné*.

Zalm 56. (57.)
Vecerni modlitba na pousti,

Pieklad latinské Vulgaty. "“’"'al‘,'eg;‘e‘}gﬂg;'“o‘f toxtu
1. K sluzbim Bozim — dle | 1. Rediteli hudby — dle ,ne-
,hevyhlazuj*. vyhlazuj“.

Zlata pisen Davidova, Zlata pisen Davidova,
kdyZ utekl pfed Saulem kdyZ utekl pted Saulem
do jeskyneé. do jeskyné.

(L. Sam. 22, 1.; 24, 1.)
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2. Milostiv mi bud, o BoZe,
milostiv mi bud,

nebot k Tobé utikd se
duse ma!

hledamt utocCisté ve stinu
Tvych kridel,

aZ prejde pohroma désnd.

. Volam k Bohu Svrcho-

vanému,
k Bohu,dobrodinci svému.

. ,On posle s nebe a za-
chrani mne®,
zahanbi protivniky mé.—

Buh sesle milost svou a
vernost,

. a vytrhne duSi mou ze
sttedu 1va.

Spim rozechvén

mezi lidmi, jichZ zuby jsou
zbran a Ssipy,

a jichZ jazyk jest ostry mec.

6. Povznes se, o BoZe, nad
nebesa,

slava Tva budiZ nad ve-
skerou zemi!

. Osidlo polékli na nohy
mé,

a skli¢ili dusi mou;

vykopali na mne jamu, —

a sami do ni padaji.

. Posilnéno jest srdce mé,
o BoZe, utvrzena mysl
ma,

nuZe, chci zpivati a hrati!

2. Milostiv mi bud, o BoZe,

milostiv mi bud,

nebot k Tobé utikd se
duse ma!

hleddamt utociSté ve stinu
Tvych kfidel,

aZ prijde pohroma désnd.

. Volam k Bohu Svrcho-

vanému,
k Bohu, jenZ za mne dilo
dokona.

. On posSle s nebe a za-

chrani mne,

zahanbi protivnika mé-
ho. — (séla)
Bih seSle milost svou a
vernost.

. Duse md jest uprostied

v,
mezi zufivcel musim dliti.
mezi lidmi, jichZ zuby jsou
_.kOPI. a sipy, L
jichZ jazyk jest ostry mec.

. Povznes se, o BoZe, nad

nebesa,
slava Tv4a vznes se nad
vSecku zemi!

. Osidlo polékli na nohy

mé,

duse ma se chouli;
vykopali na mne jamu,—
sami do ni padaji.

. Posilnéno jest srdce mé,

o BoZe, utvrzena mysl
ma, (séla)
nuZe, chci zpivati a hrati!
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9. Vzhiiru, duchu mdj, 9. Vzhiru, duchu mij,
vzhiru, harfo a citaro, vzhuru, harfo a citaro,
hodlam vstati ¢asné rano. hodldam probuditi ji-

ttenku!

10. Velebiti T¢ budu mezi | 10. Velebiti Té budu mezi

ndarody. o Pane! ndrody, o Pane!
hudbou T¢ budu oslavo- hudbou T¢€ budu oslavo-
vati mezi pokolenimi. vati mezi pokolenimi.

11. Nebot velikd jest aZ | 11. Nebot velikd jest aZ

k nebi milost Tv4, k nebi milost Tva,
a vérnost Tva aZ k obla- a vérnost Tvd aZ k nej-
kim. vysSSim oblakim.

12. Povznes se, o BoZe, nad | 12. Povznes se, o BoZe, nad

nebesa, nebesa,
sldva Tva vznes se nade slava Tva vznes se nade
vSecku zemi! vSecku zemi!

Poznamky k Zalmu 56. (57.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu jest — David.
Octnuv se v nejvétSim nebezpedi Zivota, opustil dvir
Saultv; v jeskyni se skryvaje, prosi Boha opomoc.

Doba. — David sloZil Zalm tento uprchnuv pied
Saulem do jeskyné bud Odollamské, o CemZ vypravuje se
v . Sam. 22, 1. — ancb spiSe do jeskyné v okoli En-

gaddy, o CemZ zprdvu poddva 1. Sam. 24, 1.—23.
Pozndmka: VerSe 8.—12. nalezaji seVZalmu 107. —
jako v. 2.—6. (Viz ,Uvod“ &islo 4.)

v.1l. K sluZzbdm BozZim® viz Zalm 4.

Dle ,nezahlazuj“ znadi ndpév, viz Zalm 9L

v.4. a 8 ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.5. Lvové znadli obrazné kruté protivniky;
viz Zalm 3, 8. — 33, 11.

Utocné zbran mec, kopi, $ipy atd. znaci obrazné
protivenstvi.

Osidlo, jdma atd. znaci obrazné ndstrahy; viz
Zalm 7, 16.

Dr. M. Midoch : ,Zaltare, 12
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1.

2.

3

4,

5.

Zalm 57. (58.)
Bih hrozné potrestd nesvédomité spravce.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluZzbdm BozZim. — dle
,nhezahlazuj “.
Zlatd pisen Davidova.

Skutecné-li kondte spra-
vedlnost ?

spravedliveé-1i soudite, vy
lidé?

. VZdyt jen bezpravi v srdci

osnujete,

rukama svyma nesprave-
dlnosti provadite v této
ZCml.

Zvrhli jsou bezbozZnici od
lina matefského,
zbloudili od narozeni, —
protoZe lhou.

Maji v sobé jed na zpisob
jedu hadiho,

jako hluchd zmije, kterd
ucho své zatvrzuje,

aby neslySela hlasu za-
Klinacd,

ani kouzelnika
ného.

Bih pozvyrdzi jim zuby
v ustech jejich,

vyldme stolicky mladym
lviim!

Oni se rozplynou jako
voda, ana se roztéka!

doved-

On neprestane mirfiti lu-
kem svym, dokud ne-
klesnou!

. Skutecné-li,

Pieklad piivodniho textu
hebrejského. .

. Riditeli hudby — dle ,,ne-

zahlazuj“.

Zlata pisen Davidova.
spravcove,
konate spravedlnost?
spravedlivé-li soudite 1id ?

. Nikoliv, v srdci osnujete

jen bezpravi,
provadite ndsili rukama
svyma v této zemi.

. Zvrhli jsou bezbozZnici od

lina matetského,
zbloudili od narozeni, —
protoZe lhou.

. Maji v sobé jed na zpusob

jedu hadiho,
jako hluchd zmije, kterd
ucho své zatvrzuje,

. aby neslysela hlasu za-

klinacu,
kouzelnika dovedného.

.0 BoZe, vyraz jim zuby

v ustech jejich,
vytrhej stolicky mladym
lvim!

. Oni rozplynouti se musi

1ako voda, ana se roz-
ték4!

Nechat metd Sipy své;—
budou jako tupé!
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9. Oni zhynou jako vosk,
kdyZ se rozpousti,
padati bude ohen, a oni
nespatfi vice slunce.

10. Diive neZ se nadaji bo-
dldkové vasSi Kkefem
byti,

zahladi je v hnévu svém,
byt i Cerstvi byli.

11. Spravedlivy bude se ra-
dovati, kdyZ spatti po-
mstu,

umyje si ruce své v krvi
bezboZnikove.

12. Lidé pak fteknou:

,Vskutku dostdvd se |
spravedlivym odmény; |

v pravdé bytuje Buh,
jenZ kona nad nimi
soud na zemi.“

9. Oni budou jako hlemyZd,
jenZ rozpéniv se, hyne,
jako nedochidcée Zeny,
jeZto nespatiilo slunce.

10. Dfive neZ se¢ nadaji,
bodldkové vasi,

rozmece vichrice ker, at
cerstvy, at suchy.

11. Spravedlivy bude se ra-
dovati, Ze patfi na po-
mstu,

umyje nohy své v Kkrvi
bezboZnikové.

12. Lid pak rekne:,, Vskutku
dostdvd se spravedli-
vym odmeény;

v pravdé bytuje Bih,
jenZ soud kond na zemi.*

Poznidmky k Zalmu 59. (58.)

Skladatel a obsah. — Svaty pévec — David —

kdrd nespravedlivé soudce a
zdhubu, kterd jich z nenadani stihne.

piredpovidd jim
Spravedlivy

tento trest posilni a utvrdi spravedlivé ve ctnosti.

Cas. — Kdy Zalm byl sloZen, neni zndmo. Nespra-
vedlivi soudcové, o nichZ tu feC jest, jsou budto rad-
cové Saulovi, nebo pfivrZenci Absolonovi

Poznadmka. — Abychom Zalmu sprdvné poroz-

uméli, jest tfeba poloZiti ve versich 7. a 8. c¢as bu-
douci misto rozkazovaciho zptuisobu a misto op-
tativu. — Nebot Ziddd-li pévec Bohem nadchnuty, aby
pomsta BoZi stihla bezboZniky, pfedpovida tim to-
liko pokuty, které dle ziejmého znéni Zikona takové
lidi oCekdvaji. Nebot co se tykd ldsky k bliZnimu
12%
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neni podstatného rozdilu mezi Novym a Starym
Zakonem. Tu 1 tam zapovidd se mstivost osobni; viz na
pt. 5. MojZ. 32, 35.: , M4t jest pomsta a odplata; casem
svym klesne noha jejich...“ (srovnej Kim.12,19.,Zid. 10,30.);
nebo Lev.19,18.: ,Nehled pomsty, aniZ pamatuj na kiivdu
spoluobcanti svych. Milovati bude§ bliZniho svého jako
sebe samého“; v. 33.: ,,Bude-li bydleti prichozi v zemi
vasi a bude-li se zdrZovati mezi vami, neutiskujte ho, —

v. 34.: ,ale bude mezi vami jako tuzemec a budete jej
m110vat1 jako sami sebe“ atd. — Viz ,,Uvod“ ¢&islo 18.—27.
7almy zlopiejnié“.

v.1l. K sluZzbdm BozZim"“ viz Zalm 4.

Dle ,nezahlazuj“ zna¢i ndpév; viz Zalm 9L

v. 5. Hadadi a ktefiZz k ucelu svému hadi uZivali,
predstirali, Ze mohou zaklindnim hady neSkodnymi udi-
niti; a jestliZe had prece ustknul, dokladdali, Ze zatvrdil
ucho své. — Viz ,Starovéda bibl.“ § 68. i , V&Stby a kou-
zelnictvi®.

v.9. O rizném cteni viz ,Psalterium“ seu ,Liber
psalmorum®.

v. 10 Obrazy vv.9.a10. vosk, v hebr. hlemyzd,—
ohen usmrcujici v hebr. mrtvé nedochuddée Zeny
maji tento smysl: Snahy neSlechetnych soudci budou bez-
vysledny; oni nebudou moci provésti své zdméry. Ne-
spravedlivy soudce prirovnavd se bodldku a sbor jejich
— keri. Jako vichfice rozmete kef mimo naddni, tak
zdhubu vezmou 1 vSickni nespravedlivi soudcové, diive
neZ s¢ kdo z nich nadd; Bih je vSecky zahladi.

Viz ,Starovéda biblL“ § 103. ,Soudnictvi Hebretav*.

Zalm 58. (59.)
Modlitba nevinné prondsledovaného.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.
1. K sluzbam BoZim — dle 1 Rediteli hudby — dle
,nezahlazuj“. ,,nezahlazuj
Zlata pisen Davidova, Zlatd pisen Davidova,
kdyZ dal Saul stfici domu, kdyzZ dal Saul stiici domu,'
chtéje ho usmrtiti. chtéje ho usmrtiti. |
(I. Sam. 19, 11....)
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. ¥Vytrhni mné od nepritel
mych, BoZe mij!
Zachran mne pied protiv-
niky mymi!

. Vytrhni mne od nesle-
chetnikd,

a vysvobod mne od lidi
vraZednych!

. Nebo hle! uklddaji dusi
m¢,
mocni hrnou se na mne;

. nikoliv pro né&jaky pych
muj,aniZ pro néjaké pro-
vinéni mé, Hospodine!

Nepodindm si neSlechetné,
nybrZ jedndm prave.

. Povstan mné naproti a
popatii!

Ano, Ty, Hospodine, BoZe
zastupiv, BoZe Israeliv,

pospeS pokdrat vsecky
pohany,

nesmiluj se nad Zddnym
z téch neslechetniki!

. Navracuji se k veceru
hladni jako psi,

a bchaji okolo meésta.

. Hle! slintaji dsty svymi,
a mec jest na rtech jejich,
fikajit: ,,KdoZ to slysip¢

. AvSak Ty, Hospodine,
sméjes se jim,
Ty znici§ vSecky pohany.

2. Vytrhni mné od nepritel

mych, BoZe mij!
Zachran mne pred protiv-
niky mymi!

. Vytrhni mne od necSle-

chetnikdq,
a vysvobod mne od lidi
vraZednych!

. Nebo hle! ukldadaji dusi

mé,
mocni sbiraji se proti mné,
nikoliv pro né&jaky pych
muj, aniZ pro néjaké pro-
vinéni m¢é, Hospodine!

. Beze v§i mé viny sbihaji

se a sciaduji se,
povstah mné naproti a
popatii!

. Ty pak, Hospodine, BoZe

zastupd, BoZe Israeldyv,
procitni, abys pokdral
vsecky pohany,
nesmilu] se nad Zadnym
z téch zrddnych nesle-
chetnikii! (séla)

. Navracuji se¢ k veceru

a vyji jako psi,
a bchaji okolo mésta.

. Hle! slintaji dsty svymi,

mece jsou rty jejich,
ncbot fikaji: ,KdozZ to
slysi »¢

. A Ty, Hospodine, sméjes

s¢ jim,
posmivd§ se vSem po-
hantm.
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10. Na Tebe, silo md, se
skldddm!
nebo Ty, o Boze, jsi
obrance muj!

11. Bih mij vyjde mi s mi-
losti svou naproti,
Bih udini, Ze s rozkosi
divati se budu na pro-
tivniky své.

12. Nepobij jich, aby neza-
pomnéli na lid mtyj,
zmite] jimi moci svou
a porazej je!
obrdnce miuj, o Pane!

13. Hfisné jest, co vychdzi
z ust jejich, co jest na
rtech jejich.

Af se zapletou pro svou
pychu

a pro zlofeCeni a pro
1Ze, které prondse;ji!

14. Nechat se octnou v zd-
hubé, v zahub¢ hnévem
dopustend,

at jich jiZ nestdva vice!
aby poznali, Ze Bih pa-
nuje v Jakobovi

a v koncindch zemé,

15. Potom af se vraceji k ve-
ceru hladni jako psi,
at béhaji pak okolo
mestal

16. At pobihaji sem tam, by
se nakrmili,
a pak-li se¢ nenasyti, at
vyji!

10. Silo md, na Tebe se
skldddm! '
nebot Biih jest bezpecny
muj hrad.

11. Buh mij vyjde mi s mi-
losti svou naproti,
Bdh ucini, Ze se rado-
vati budu nad protiv-
niky svymi.

12. Nepobij jich, aby lid muj
na to nezapomnel,
zmite] jimi moci svou
a potirej je!
pavézo nase, o Pane!

13. Hiisné jest, co vychdzi
z ust jejich, co jest na
rtech jejich.

At se zapletou v pyse

své
a pro kletbu a lez, které
pronaseji!

14. V prchlivosti zahlad, za-
hlad je,

at jich jiZ nestavi,

nechaf poznaji, Ze Bih

panuje v Jakobovi

aZ do kondéin zemé!
(séla)

15. Potom af se vraceji k ve-

ceru a at vyji jako psi,

at bchaji pak okolo
mesta!

16. At pobihaji sem tam, by
se nakrmili,
a pak-li se nenasyti, at
zustanou pies noc!
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17. J4 pak opévovati budu | 17. J4 pak opévovati budu

silu Tvou, silu Tvou,
a plesati z rdna nad mi- a plesati z rana nad mi-
losti Tvou; losti Tvou;
nebo Tys mi byl obran- nebo Tys mi byl hradem
cem vysokym,
a utoCistém v cas sou- a utociStém v cas sou-
Zeni mého. Zeni mého.

18. O spomocniku muj! Tebe | 18. O silo md, Tebe chci
chci opévovati! | opévovati,
nebof Ty, o BoZe, jsi nebof Blih jest mym bez-
mym obridncem; pecnvym hradem,
Ty, o BoZe muj, jsi mi mym milostivym Bohem.
milostivym!

Poznamky k Zalmu 58. (59.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Skladatel Zalmu
jest David. Jsa v domé svém od odéncu Saulovych
za tim ucelem stfeZen, aby ndsledujiciho dne usmrcen
byl, prosi Boha o pomoc. Vysvobodila jej tenkrite
Michol, o ¢emZ vyprdavi I. Sam. 19, 10.—12.

Poznédmka: Z4d4-li pévec bohoduchy, aby pomsta
BoZi stihla bezboZniky, piedpovidd tim toliko pokuty,
které dle ziejmého znénf zdkona takové lidi ocCekdvaji.
Viz tedy ohledné ver$t 12., 14.—16. ,Uvod® ¢. 18.—27.
w,Zalmy zlopfejné®.

v.1l. K sluzbdm BoZim*“ viz Zalm 4.

Dle ,nezahlazuj“ znadi ndpév; viz Zalm 9L

v. 6. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v. 15. ,jako psi“ Vyjma psy ku hliddni stdd, poli
a pribytku potrebné a ohafe, nemaji ostatni ve vychodnich
krajindch Zadného pdna a béhaji v Cetnych hejnech hla-
dovi, Zravi a nenasytni, seZirajice, co jim lidé do pfikopt
méstskych a do jam nahdzeli a kde jakou mrtvolu i ¢lo-
véCi najdou; ano také v noci i Clovéka napadaji. Viz
wStarovéda bibl.“ § 82. ,Poznidmka® 6. . Psi®.
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Zalm 59. (60.)

b

Zalm 59. (60.)

Pomoz nam,

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbam BoZim — dle
,proménéni budou®.

Zlatd pisen od Davida;
k vyucdovdni,

kdyz vélku vedl proti Me-
sopotamii, Syrii a Sobal;

kdyZ pak navrdtiv se
Joab, pobil v udoli sol-
ném

Idumejskych dvandcte
tisict (muzd).

.0 Boze, Ty jsi zavrhl

nas, Ty jsi nds znicil!
Tys hnéval se, potom
slitovals se nad ndmi!

Tys otrasl zemi a po-
boufil jsi ji!
Zahoj rany jeji,
vrdavord!

vZdyt

Dopustil jsi, Ze lid Tvuj
zakusil t¢zké pohromy,
napdjel jsi nds vinem
opojnym.

Tys dal ctiteiim svym
znameni,

aby se dali na uték pfed
lucistém,

aby vysvobozeni byli
Tvoji mili!

O pomoz pravici svou a
vyslyS mne!

. Tys

O BozZe!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby; dle ,li-

lium zdkona“.
Zlatd piseh od Davida;
k vyucovdni,

. kdyZ valku vedl proti Me-

sopotamii a proti Syrii
Zobské;

kdyZ pak navrativ sc
Joab, pobil v tadoli sol-
ném

Idumejskych dvandcte
tisicd. (IL. Sam. 8.)

. O BoZe, Tv jsi zavrhl

nds, Ty jsi nds rozptylil!
Tys hnéval se! O vrat
niam (véci nasc)!

otfdsl zemi, roz-
trhls ji!
Zahoj rdny jeji, viZdyt
vravora!

. Dopustil jsi, Ze lid Tvi]

zakusil téZk¢é pohromy,
napdjel jsi nds vinem
opojnvm.

. Tys dal ctitelim svym

korouhev,
aby se¢ pozdvihli pro
pravdu, (séla)

. aby vysvobozeni byl

Tvoji mili!
O pomoz pravici svou a
vyslyS mne!
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8. Buh slibil pfi svatosti
SVE,
Ze plesati budu, Ze déliti
budu Sichem,
ze rozmé&tm Udoli
stank,
9. Ze¢ Galead je mij, myj
také Manasse,
a Efraim — Ze jest prilba
hlavy mé,
Juda — krédl mij,

10. Ze Moab jest ocekdvanou
nadobou mou,

na Idumeu Ze poloZim
obuv svou,

Ze Ccizozemcl
podrobi.

se mne

11. KdoZ pak mnec povede
k méstu ohrazZenému ?

kdoz pak mne provdzeti
bude do Idumeje?

12. ZdaZ ne Ty, o BoZe,
jenZ jsi nds zavrhl?
a zda nepotdhnes, o BoZe,
s vojsky nasimi?

13. O ud¢liZ ndm pomoci
v souZeni,

nebot marna jest pomoc
lidsk4!

14. Jsouce Bohem podporo-
vdni, budeme si poci-
nati udatng,

a On sam zniCi
vatele nase.

SuzZo-

8. Bih slibil pii svatosti
své,
Ze plesati budu, Ze déliti
budu Sichem,
Ze rozmcetim udoli Suk-
kot,
9. Ze Gilead je mij, muj
tak¢ Manassc,
Efraim — Ze jest pftilba
hlavy m¢,
Juda — Zezlo mé,

10. Ze Moab jest umyvadlem
mym,
na Idumeu Ze¢ poloZim
obuv svou,
Ze Filistea na mne na-
fikati bude hlasité.

11. XdoZ pak mne vede
k méstu ohraZenému ?
kdoZz pak mne provazi
do Idumcje?

12. Zdaz nc Ty, ¢ BozZce,
jenZ Jsi nds zavrhl?
a zda nctdhnes, o BoZe,
s vojsky nasimi?

13. O udéliZ ndm pomoci
pred nepfritelem,

ncbot marna jest pomoc
lidska!

14. Jsouce Bohem podporo-
vidni, budeme si poci-
nati udatne.

Ont poslape protivniky
nase.
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Poznamky k Zalmu 59. (60.)

Skladatel a ohsah. — Skladatel Zalmu jest D avid;
snazné prosi Boha, aby zhojil rdny, které zasadil
ndrodu vyvolenému; pak spoléhd na zaslibeni
BozZi, Ze zem¢& svatd zdroven s uzemim Moabitta, Idu-
mey a Filistinskych Zezlu jeho se podrobi. Dosdhnuv
vitézstvi nad Edomity (II. Sam. 8,12., I. Par. 18,12.),
koji se nadéji, Ze s pomoci BoZi premiZe také
neprdtele, proti nimZ mu jeSté jest bojovati.

Cas. — Podnét k Zalmu tomuto zavdala vdlka Nisi-
benskd, o niZ vypravuje II. Sam. hl. 8.

Poznédmka: VerSe 62—14. tohoto Zalmu nalézaji
se v Zalmu 107. vv. 7.—14. — Viz ,Uvod“ &islo 4.

v.1l. K sluZzbdm BozZim* viz Zalm 4.

Dle ,proménéni budou® hebr. ,lilium zdkona“
znaci ndpév; viz Zalm 9L

v.b. Napdjel jsi nds vinem opojnym t.J. do-
pustils na nds veliké pohromy, tak Ze pod jejich tihou
jsme vravorali jako opili. Nemilé ndsledky opilstvi, zvlasté
za piiCinou vina myrhového, byvaji Casto obrazem tre-
stajici spravedlnosti Bozi. (Viz Zalm 74, 9.; Izsai 51,17.)
Viz ,Starovéda bibl.® § 74. ,Pokrm a ndpoj“.

v. 6. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.8. Sichem a Sukkot (Vulg. ,,Udoli stdnki“) dvé
duleZitd meésta jmenuje pévec bohoduchy za celou zemi
zaslibenou. Zdd4 se, Ze jmenovand meésta a pak uzemi
Galaad, uzemi pokoleni Manassova, Efraimova a Zabu-
lonova od nepratelskych vojsk spustoSena byla a ob-
sazena.

v.9. Pfrilba — obraz sily, silné obrany.

Juda — Zezlo mé; Zezlo jest zn-ak panovnika.
Smysl jest: Z pokoleni Judova vyjdou lidu vyvolenému
panovnici. (Viz Gen. 49, 10.)

Moab bude mné podroben — bude mou nddobou —
umyvadlem.

Idumea bude mou; na oznaceni toho poloZim na
uzemi Edomovo obuv svou, Sldpnu na né.

Cizozemci — jsou dle hebr. textu — ,FiliStiné“,
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1O

Zalm 60. (61.)
O BoZe pomoz krdli!

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbam BoZim — na
strunové ndstroje;
od Davida.

Slvs, o BoZe, tpéni mé,
vSimni Si, prosim, mo-
dlitby mé!

Od konce zemé& voldm
k Tobé, kdyz uzkosti
se mi svird srdce;
vyved mne na vysokou
skdlu; ved mne!

Nebof Ty byvd$S mou na-
dé;ji

a pevnou veéZi pred ne-
pritelem.

. Bydleti bych chtél ve

stainku Tvém vécné;
ucin, abych chrdanén byl
zastitou kfidel Tvych!

Ty zajisté, BoZe mij, sly-
$iS modlitbu mou,

Ty vratis dédictvi, jeZ na-
leZi ctitelim jména
Tvého.

. Pridej dnu ke dnim kri-

lovym,
budteZ 1éta jeho rovna —
mnohym vékim!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby — na stru-

nové nastroje.
Od Davida.

. Sly§, 6 BozZe, dpéni mé,

vSimni Si, prosim, mo-
dlitby mé!

. Od konce zemé volam

k Tobé srdcem prdh-
noucim:

a vyved mne na skdlu,
kterdZ jest pro mne
piilis vysokd!

. Nebo Ty byvds mym uto-

Cistém
a pevnou veéZi pred ne-
pritelem.

5. @ udin, abych bydleti mohl

ve stdnku Tvém vécné,
bych nalézal utocisté pod

ochranou kiidel Tvych.
(séla)

6. Ty zajisté slysiS sliby mé,

Ty vratis dédictvi, jeZ na-
leZi ctitelim jména
Tvého.

7. Pridej dnu ke dnim kra-

lovym,
budteZ 1éta jeho rovna
mnohym vékim!
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8. Nechat vlddne vécné pred | 8. Nechat vlddne vécné pied

tvari BoZi! tvari BoZi;
Liasky a vérnosti jcho rozkaZ, at pravda a vér-
nikdo ncpohresujz! nost ostitha ho!

9. Takto chci opévovati jmé- | 9. Takto chci opévovati jmé-
no Tvé na veéky, no Tvé na véky,
abych vyplnil sliby své abvch vyplnil sliby své
den co den. den co den.

Poznamky k Zalmu 60. (61.)

Skladatel a obsah. — Krdlovsky pévec — David—
prosi Boha o pomoc a koji se¢ blahou nadé&ji, Zc se opét
navrati ku Svatostinku a Ze¢ dlouho a Stastné pano-
vati bude.

Cas. -— Dle verSe 3. zdrZoval se David, kdyZ Zalm
tento sklddal, vnejzazSich koncéindch svaté zemé;
byl tedy na utéku pred odbojnym synem svym Ab-
solonem.

v.1l. K sluZzbdm BoZim® viz Zalm 4.

v.3. Vyved mne na vysokou skalu t j. za-
chran mne, viz Zalm 9! 10. a ,Starovédu biblL“ § 111.
,Zpusob vdlcéeni a ndsledky jeho.

v.b. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

Zalm 61. (62.
Doufej jediné v Boha.

Prekiad latinské Vulgaty. Preklad plivodniho textu

hebrejského.
1. K sluzbam BoZim; — Je- | 1. Rediteli hudby; Jeditu-
_ditunovi. _hovli.
Zalm Daviduv. Zalm Daviduv.

2. €oZ nema duse md po- | 2. Jediné v Boha doufej,
drobovati se Bohu, duse mé4,
vZdyf od Ného prichdzi od N¢ho prichdzi mi po-
mi pomoc! moc!
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7

. Vzdyt jediné On jest Bih

mij a pomocnik muj,
obrdnce mij; — nezvra-
tim se vice.

Dokud minite dordZeti na
muze,

chtice ‘ho zniciti; vy
vsichni, —-

jako nachylenou sténu,
jako zed poborcnou?! —

. Vskutku usnesli s¢ svrh-

nouti mne z distojenstvi;
kdeZto ja na utéku Ziz-
nim —

usty svymi Zchnaji, ale
v srdci svém proklinaji.

Avsak k Bohu se po-
drobuj, dusc ma4!

nebot od Ného prichdzi,
¢choz doufdm.

. Jediné On je Bth moj

a spdsa ma,
pomocnik mij; — neod-
louéim se.

. Na Bohu zakldd4 se spdsa

ma a sldva;
Bih jest pomoc md, na-
déje m4 spocivd v Bohu.

V ného doufejte vesSkero
shromdZdéni lidu,

pied nim vylévejte srdce
SVé,

Bih jest spomocnik nd$
na veky.

3. Jediné On jest skdla m4d
| a pomoc,

vysoky muj hrad; nezvra-
tim se valné.

4. Dokud minite dordZeti na
muze,
chtice ho zniCiti, vy
vsichni,
jako nachylenou sténu,
jako zed pobotenou ! —

5. Vskutku usnesli se svrh-
nouti ho s vyse jeho;
miluji leZ,

usty svymi Zehnaji, ale
v srdci svém proklinaji.
(séla)

6. Jediné v Boha doufe;j,
duse m4!
nebot od Ného piichazi,
cehoZ doufdm.

7. Jediné On jest skdla md
a pomoc,
vysoky muj hrad; ne-
zvratim se.

8. Na Bohu zakldd4 se spasa
ma a sldva,
pevnym hradem, utoci-
Stém jest mi Buh,

9. V ného doufejte, lidé,
kazdého Casu,
pied nim vylévejte srdce
své; e
Bth budiZ utociStém na-
Sim! " (séla)
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10. Marnosti toliko odda-
vaji se lid¢,
podvodni jsou lidé, na
vazkach, takze klamou,

marnosti oddani jsou
vesmes.
11. NedoufejteZ v neSle-

chetnost a koristi ne-
budte Zadostivi!

a pfibyva-li statku, ne-
priklddejte k nému
srdce.

12. Jednou mluvil Bih;
to dvoji jsem slysel:
Z¢ u Boha jest moc;

13. Ze u Tebe, o Pane, je
milost; —

Ty zajisté odpldcis kaz-

dému podle skutkd jeho.

10. PPdra jen jsou lidé, klam
plémée lidské,
vdZni miska s nimi vzhuru
stoupa,
jsout vesmés pdra.

11. NedoufejteZ v utiskovani
a na korfisti si neza-
klddejte,

a pribyvda-li statku, ne-
priklddejte k nému
srdce.

12. Jednou mluvil Bih;
to dvoji jsem slysel:
Ze u Boha jest moc;

13. Ze u Tebe, o Pane, jest
milost;

Ty zajisté odpldcis kaz-

dému podle skutki jeho.

Poznamky k Zalmu 61. (62.)

Skladatel a obhsah. — Skladatel Zalmu jest D avid.
Jsa kruté prondsledovén (v. 4—5.), osvédcCuje svou
pevnou duvéru v pomoc BoZskou.

K takové diavéfe vybizi téZ ostatni lid, ponévadZ

marna jest diuvéra v lidi a v nahromadéné bo-
hatstvi; nebot Bih sdm jediné jest mocny, do-
brotivy a spravedlivy.

Cas. — Obsah Zalmu shoduje se jak s dobou pro-
ndsledovdni Saulovych tak i s odbojem Ab-
solonovym; pochdzi-li Zalm tento z té, ¢i oné doby,
nelze urditi.

v.l. ,Ksluzbdm BoZim* viz Zalm 4.

Jeditun byl s Asafem a Hemanem predni zpévdk
v dobé Davidové. (L Par. 16, 41.; IL. Par. 5, 12.; 35, 15.)
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v.3. Skdla — hrad vysoky— pevny (v.8.) atd.;
viz Zalm 9!, 10.

v.5. Ziznim na dtéku — jest ndsledek prondsle-
dovdni neprdtel Davidovych.

»,S€éla“ viz Zalm 3, 3.

v. 10. P4ra jest obraz marnosti, jeSitnosti

Lidé jsou podvodni; kdo se na n¢ sklddd, opira
se 0 pdru. Mnohy pokldddn upiimnym, spolehlivym,
vaZznym, avSak pii zkouSce ukdZe se, Ze vdazni miska
S nim vzhiru stoupd, Ze naleZi ku zboZi klamnému, leh-
kému; klam jeho jevi se na miskdch vaZnich.

Zalm 62. (63.)
Modlitba ranni prondsledovaného na pouSti bezvodné.
Preklad plivodniho textu

Preklad latinske Vulgaty. hebrejského.
1. Zalm Davidiv, kdyZ byl | 1. Zalm Davidiv, kdyZ byl
na pousti Idumejské. na pousti Judské. (I. Sam.
22,5.; 23, 14. 15. 24. 25.;
; 24, 2.)
2. 0 Boze! Boze muj! po | 2. 0 Boze! Tys Buh muj,
Tob¢ ohliZim se¢ hned po Tobé ohliZim se hned
Z réana, Z Tana,
po Tobé Zizni mé duse, po Tobé Zizni md duse,
jak velice prdhne po po Tobé prdhne mcé
Tobé mé télo, télo,
3. v kraji suchopdrném, ne- v kraji suchopdarném, ze-
schodném, bezvodném! mdleno pro nedostatek
vody!
Tak ohliZival jsem se ve | 3. Tak ohliZival jsem se ve
svatyni po Tobg, svatyni po Tobg¢,
chtéje vidéti moc a sldvu chtéje vidéti moc a sldvu
Tvou. Tvou,
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4. Nebot lepSi jest milost
Tva neZ Zivot,
rtové moji nepiestivej-
teZ chvdliti Tebe!

5. Makto chci T¢ wvelebiti
po cely Zivot svuj,
ve jménu Tvém pozdvi-
hovati rukou svych!

6. Jako tresti a tukem na-
sycena byvd duSe ma,
a plesajicima rtoma
chvédli Té md dusta,

7. kdyZ na loZci svém na
Tebe vzpomindm. —
Hned z rédna myslivam
na Tebe!

8. NebotTy byvas spomoc-
nikem mym,
a ve stinu Tvych kfidel
mohu plesati.

9. K Tob¢ Inc dusc m4,
Tv4 pravice mne drzi.

10. Oni pak, ktefiZ slidi po
dusi mé, obmyslejice
zdhubu,

dostanou se do propasti
zeme,

11. Vydéni budou moci mece,

stanou se koristi Sakalu.

12. Krdl pak bude se nad
Bohem radovati,
vSichni, kteri pfi Ném
pfisdhaji, budou se ho-
nositi,
Ze s¢ zavrela usta ne-
Slechetnikim.

4. Nebot lepsi jest milost
Tva neZ Zivot,
rtové moji nepiestanou
chvaliti Tebe.

5. Makto chci Té, pokudz
jsem Ziv, velebiti,
ve jménu Tvém pozdvi-
hovati rukou svych!

6. Jako tresti a tukem na-
sycena byvd duSc m4,
a plesajicima rtoma
chvali Té ma usta,

7. kdyZ na loZci svém na
Tebe si vzpominam.
Po celé nocni hlidky
myslivim na Tebe!

8. Nebo Ty byvas pomoci
mou,
a ve stinu Tvych kiidel
mohu plesati.

9. K Tob¢ Ine dusSc ma,
Tva pravice mne drZzi.

10, Oni pak, ktefi slidi po
dusi mé, obmyslejice
zédhubu,

dostanou se¢ do propasti
zeme.

11. Vyddni budou do rukou
mece,
stanou se koristi Sakald.

12. Krdl pak bude se nad
Bohem radovati,
kazdy, kdo pfi Ném
prisdhd, bude se chlu-
biti,
Ze zaviena budou usta
Thaium.
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Poznamky k Zalmu 62. (63.)

Skladatel a obsah. — Krédlovsky pévec — David —
jsa na utéku na pousti, 1i¢{ touhu svou po Sva-
tyni, aby opét svatym bohosluZbdm piitomen byti
mohl; zdroven pevné doufd, Ze se touZebné prani jeho
vyplni, aZ odbojniky porazi. Obsahem a slohem podob4d
sc Zalm tento Zalmu 41. (hebr. 42.).

Cas. — Ve versi 12. nazyvd sc David krdlem;
slozil tedy Zalm v dobé¢, kdy na utéku pred odbojnym
synem svym Absolonem na pousSti Judské v Za-
jorddani bydlel. Srovnej II. Sam. hl. 17.

v. 11. Sakalové obecni, domdcimu psu velmi po-
dobni, ukryvaji se za dne v housti a teprv v noci vy-
chdzeji v houfech na lup, sZirajice kazd¢ zvife, které jen
piekonati mohou; i do pribytki lidskych se vkradaji.
Viz ,Starovéda bibL“ § 82. Pozndmka: ,Sakalové“.

v. 12. Kdo pfi Hospodinu prisahd, dava tim na jevo
svou viru v Jeho vSemohoucnost a spravedlnost; vyznavd
tim, Z¢ Hospodin jest jediny pravy Bih.

Zalm 63. (64.)
BoZe, chran mne pred bezboZniky!

Preklad latinské Vulgaty. Pi‘eklahdebpri:\j(gag:lh: textu
1. K sluzbdm BoZim. 1. Rediteli hudby.
Zalm Davidiv. Zalm Davidiv.

2. VyslyS, o BoZe, modlitbu | 2. SlyS, 6 BoZe, hlas mij,

mou, kdyZ natikdm, kdyZ nafikdm,
zachran Zivot mdj pfed zachran Zivot mij pred
hroznym nepfitelem! hroznym nepfitelem!

3. Chran mne pied sborem | 3. 0 skryj mne pred sborem
bezbozZniklv, bezboZnikd,
pied rotou neslechetnikq, pied rotou neslechetnikd,

Dr. M. Migoch: ,Zaltaf«. 13
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10.

11.

ktefi brousi jako mec
jazyky své,

upravuji jako lucisté rec
jizlivou,

aby strileli ze zaloh na
nevinncho!

Nenadéle vystieluji nan,
Zadného se nebojice.
Usndseji se na véci zI1é,
umlouvaji se vespolek

naliknouti osidla,
fikajice: ,Kdoz pak by
je uvideél »¢
Osnuji zlociny;
jsou hotovi s ukladem
osnovanym;
kazdy z nich hluboce
uzavird své srdce.

Tu vSak povzndSi se
Biih;

sttely v rukou mali¢-
kych stdvaji se jim z4-
hubou,

a ochromeni jsou jejich

jJazykové na zmar jim;

kdokoli je vidi, Zasne.

I budou se bati vSichni
lidé

a hldsati rizeni BoZi,

poznavse skutky Jeho.

Spravedlivy zaplesd nad
Hospodinem a doufati
bude v Ného,

a chvdly dojdou vsichni,

kteri jsou srdce upiim-
ného.

4, ktefi brousi jako mec

. aby

jazyk svuj,

upravuji jako strely své
fecC jizlivou,

sttileli ze zdloh na
nevinného!

Nenadéle vystieluji nan,
Zadného se nebojice.
Usndseji se na véci zI1é,
umlouvaji se naliknouti

osidla,

Iikajice: ,KdoZ pak by
o nich zveédél?*

Osnuji zlocCiny;

jsou hotovi s ukladem
osnovanym;

a hluboce se uzavird
mysl 1 srdce kazZdého
Z nich.

Tu vSak vystfeli Bih
na ne Sip;

nenaddle objevuji se jich
rany.

9. Jsouce poraZeni, klesaji;

10.

11.

na n¢ samy piichdzi
jazyk jejich;

kdo je vidi, sméje se.
I budou se bdti vsichni
lidé

a hldsati fizeni BoZi,
poznavse to dilo Jeho.

Spravedlivy zaplesd nad
Hospodinem a doufati
bude v Neého,

a chlubiti se budou
vsichni, kdoZ jsou srdce
uprimného.
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Poznamky k Zalmu 63. (64.)

Skladatel a obsah. — Skladatel Zalmu jest David.
Octnuv se v nebezpeci Zivota, prosi, aby Bih jej brénil
proti bezboZnym ndstrahdm dkladnikiv.

Posilnén jsa diavérou v pomoc BozZi, pfedpo-
vidd zadhubu nepfdtel a své osvobozeni; nd-
sledkem toho budou se poboZni lidé tim vice v pomoc
Bozi divérovati

Cas. — Neni{ zndmo, pochdzi-li Zalm tento 2z dob
prondsledovani Saulovych, aneb z doby od-
boje Absolonova.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

v. 8. Smysl jest: Ndhlym poraZenim nepfdtel povzndsi
se Buh.

Sip, mec a vibec zbran dtocnd znaci obrazné —
pohromu.

Sttely v rukou malickych stdvaji se jim zdhubou,
coZ odpovidd tomu, co pravi text hebr.—nenaddle ob-
jevuji se jich rdny — nenaddle stihne jich zdhuba.

Vysvétleni rizného déteni viz ,,Psalterium seu , Liber
psalmorum®.

Zalm 64. (65.)
Na podékovdn{ za drodu.
Preklad latinsks Vulgaty. e D orei, (Xt
1. K sluzbdm Bozim.— Zalm | 1. Rediteli hudby. — Zalm
Davidiv. Davidiyv.
Pisen JeremidSova a Eze- Pisen.
chiclova pro vystého-
valce, kdyZ se pocali
vraceti.
2. Tobé, o BoZe na Sionu, | 2. Tobé, 6 BoZe na Sionu,
ndleZiZ chvalozpév! ndleZ{ divéra, chvalo-
zpev!
Tobé také sliby plnény Tobé také sliby plnény
budteZ v Jerusalemeé! budteZ!

13*
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. VyslyS modlitbu mou,

k Tob¢ prichdzeti smi —
vseliké télo!

. Pak-1li htisné ndklonnosti
nds prekonaly —

jsi milostiv naSim nepra-
vostem.

. Blaze tomu, koho voliS
a pripoustis,

aby obyval v sincich
Tvych!

My se smime nasytiti roz-
kosi domu Tvého,

svaty jest chrdm Tvdj,

. podivuhodny spravedlno-
stl. —

VyslyS nds, o BoZe, spa-
siteli nds!

Tys nadéje vSech vzda-
lenych kondéin zemskych
i moiskych!

. Ty upeviujes hory svou
silou,
jsa prepdsan moci.

Ty utiSujes hluboké mofte,
hluk vin jeho,
ndrodové se chvéji,

. a obyvatelé koncCin boji
se Tvych divi;

Ty ¢iniS, Ze se raduje
kraj vychodni i zdpadni.

3. Nebot Ty modlitbu vy-

slychas, |
k Tobé prichdzi vseliké
télo.

4. Pak-li hriSné ndklonnosti

mne prekonaly —
Ty nam hrichy odpoustis.

. Blaze tomu, koho volis

a pfipoustis,

aby obyval v sincich
Tvych!
My se smime nasytiti roz-
kosi domu Tvého,

svatécho chrdmu Tvého.

. VyslySev nds podivnym

zpusobem, ustédiujes
poZehndni, BoZe n4s
spasny!

Tys nadéje vSech vzd4-
lenych koncin zemskych
i motskych!

. Ty upeviuje$ hory svou

silou,
jsa prepdsdn moci,

. Ty utiSujes hluk mofsky,

hluk vin mofskych,
1 boufi ndroduv.

ProtoZ boji se obyvatelé
konéin Tvych divi;
Ty ¢iniS, Ze Tebe vele-
slavi — kraj vychodni
1 zdpadni.
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10. Navstévujes zemi a Cinfs,

11.

12.

13.

14,

chvalozpévu jest — David.

Ze hojnosti oplyvd,
stédfe ji obohacujes;
potok BoZi je pln vody.
Pripravuje$ jim (lidem)

obili;
ncbot takto upravujes ji

(zemi).

ooooo

SvlazujesS jeji brézdy,
rozmnoZujes plody jeji

Castym deStém —
dari se rostlinstvo na ni.

Ty ovéncujes rok svou
stédrotou,

a tucnosti pretékaji Tva
pole.

Pastvisté na pousti kypi,

a plesdnim prepasuji se
pahrbkové.

Berani a ovee runati,

udoli pak oplyvaji obilim.
Nélezit plesati a chvalu

zpivati!

10. NavstévujeS zemi a ¢iniS,

11.

12.

13.

14.

Ze hojnosti oplyvd,
Stédfe ji obohacujes;
potok BoZi jest pln vody.
Pripravujes jim (lidem)

obili,

nebot takto upravuje$ ji

(zemi).

SvlazujeS jeji  brazdy,
zkyprujeS hroudy jeji,
lijdky ji obmeékcujes,
zdaru davas rostlmdm
na ni.

Ty ovéndujes rok svou
stédrotou,

a tucnosti pretékaji Tvé
Slépéje.

Pastvisté na pousti kypi,

a plesdnim prepasuji se
pahrbkové.

Travniky jsou posecty
dobytkem,

udoli pak pokryta obilim.
Vsecko plesd. Vsecko
Zpiva.

Poznamky k Zalmu 64. (65.)

Spisovatel a ohsah. — Spisovatelem tohoto vzneSeného

Jsa si, jako clovék, védom,

Ze vSecko na Bohu zdleZi ubird se s davérou ke
svatyni (v. 2.—5.), by si vSeho, co potfebuje, vyprosil
od Boha, jenZ jest Pdnem veSkeré pfirody (v.6.—9.)
a milostivym darcem radostnych Zni (v. 10.—14.).
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polim, pastviskdm a stddim.

1

Cas. — Kdy a pii jaké prileZitosti tento chvalozpév
sloZen byl, nelze urdciti.
v.1l. ,K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

v. 12—14. Smysl jest: Bih ddvd hojné pozZchndni

Zalm 65. (66.)

Diky.

Preklad latinské Vulgaty.

K sluzbam BoZim. —
Pisen Zalmovd za osvo-
bozeni.

Plesejte
zeme,

Bohu vsecky

opévujte jméno Jeho,
vzdejte Cest na oslavu
Jeho!

Rcete Bohu: ,,Jak hrozni
jsou skutkové Tvoji, Ho-
spodine!

Pro nesmirnost moci Tvé
ljchoti se Tobé& nepratelé
Tvoji.“

. VSecky zemé skldnéji se

pred Tebou a opévuji
Tebe,

opévuji jméno Tvé.
Pojdte a vizte skutky
BoZi!

On je podivuhoden pro
zdmysly své ohledné po-
koleni lidského!

. Plescjte

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby. —

Pisen Zalmova.

Bohu vsecky

zeme,

opévujte sldvu jménaJeho,

vzdejte cCest na oslavu
Jeho!

. Rcete Bohu: ,,Jak hrozni

jsou skutkové Tvoji!

Pro nesmirnost moci Tvé
lichoti se Tobé nepratelé
Tvoji.“

. VSecky zem¢ sklané&ji se

pted Tebou a opévuji
Tebe,
opévuji jméno Tvé. (séla)

. Pojdte a vizte skutky

Bozi!

On hrozné& vladdne nad
pokolenim lidskym!
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7.

10.

11.

12,

Mofe proménil v sous,
reku piesli*) pésky, —
tu jsme se rozradovali
nad Nim!

Moci svou panuje na
veky, —

o¢i Jeho pozoruji na-
rody,

odbojni nesméji se vy-
pinati!

. Chyvalte, ndrodové, Boha

nascho,
pricinte se, by se roz-
l¢hala chvdla Jeho! —

Nebot pii Zivoté zacho-
val duSt mou

a nedopustil, aby po-
klesly m¢é nohy.

Nebot Ty jsi zkouSel
nas, o BoZe!

tribils nds ohném, jako
tribeno byva stiibro;
dopustils, Z¢ jsme padli
do osidla,

Ze mnohé souzeni stihlo
bedra nase.

Dopustil jsi, Ze 1idé je-
zdili ndm po hlavdch, —
dostali js.ne se do ohné
i do vody; —

avsSak vyvedl jsi ndas do
obcerstveni.

*) v. 6. t.j. predkové nasi.

6.

Moie proménil v sous,
feku piesli*) pésky, —
tu jsme se¢ rozradovali
nad Nim!

Moci svou panuje nad
veky, —

oCi Jeho pozoruji na-
rody,

odbojni nesméjf se vy-
pinati! (séla)

8. Chvalte, nirodové, Boha

10.

11.

12.

nascho,
pricinte se, aby se hluéné
rozléhala chvdlaJeho!—

Nebot pfi Zivoté zacho-
val duSi nasi,

a nedopustil, aby po-
klesla noha nase.

Nebot Ty jsi zkouSel
nds, o BoZe!

tribils nds tak, jako tfi-
beno byva stifibro;

uvedl jsi nds do 1é¢i,

tézké brimé sloZils na
bedra nase.
Dopustil jsi, Ze 1lidé ndm
jezdili po hlavach,
dostali jsme se do ohn¢
i do vody; —
avsak vyvedl jsi nds do
hojnosti.

*) v. 6. t. j. predkové nasi.
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dostavim se s celopaly
do domu Tvého,

a sliby své Tobé& ucinéné
splnim,

tak, jak to vyikli rtové
moji,

a usta ma vynesla v uzko-
sti mé.

Chci obétovati Tobé zd-
paly tucné,

také vini skopci,

chci obétovati junce a
kozly.

Pojdte, slySte, vSichni
ctitelové BoZi, neb chci
vypravovati,

jak veliké véci Biih ucinil
dusi mé!

Usty svymi jsem k Nému
volal, —

a jazykem mym Ho zve-
leboval.

Kdybych byl nepravost
zamysSlel v srdci svém,

nevyslysel by mne Pén.

AvSak Buh slySel,

a pozoroval hlas mo-
dlitby mé.

Pochvdlen budiZ Biih,

jenZ modlitbu mou ne-
zamitl,

a milosti své ode mne
neodvratil!

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dostavim se s celopaly
do domu Tvého,

a sliby své Tobé ucinéné
splnim,

tak, jak to vytkli rtové
moji,

austa mavynesla v uzko-
sti mé.

Chci obétovati Tobé za-
paly tuCnych ovci,
také vini skopci,

chci obétovati junce a
kozly. (séla)

Pojdte, slysSte, vSichni
ctitelové Bozi, neb chci
vypravovati,

co Biuh ucinil duSi iné!

Usty svymi jsem k Nému
volal, —

a chvalozpév byl pod
jazykem mym.

Kdybych byl nepravost
zamyslel v srdci svém,

Pidn by mé& nevyslysel

Avsak Bth slysel,

a pozoroval hlas mo-
dlitby mé.

Pochvélen budiZ Biih,

jenZ modlitby mé ne-
zamitl,

a milosti své ode mne
neodvratil!
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Poznamky k Zalmu 65. (66.)

Skladatel a obsah. — Pévec svaty, jehoZ jména s ji-
stotou udati nelze, pobddd vSecky ndrody, aby
vzyvali Boha (2—4.),

kteryZ zjevil vSemohoucnost svou tim, Ze vyvedl
Israclské z Egypta (5.—7.),

naceZ pak je od téZkych pohrom a ode jha zpup-
nych nepfrdtel vysvobodil (8.—12.).

NuZe — budme tedy za to Hospodinu vdécni, Ze
nas vyslysel, kdyZ jsme tonuli v tisni (16.—20.).
Doba. — Kdy Zalm sloZen byl, uréiti nelze, jelikoZ

o oné tézké utrapé (v. 10.—12.) nic blizstho nevime.
v.1l. K sluZzbdm BozZim* viz Zalm 4.
v.4. ,séla® viz Zalm 3, 3.

v.13. ,0 slibech® viz ,Starovéda bibl.“ § 62.;
»2Rozvrh a ldtka obéti“ § 53.

Zalm 66. (67.)
Na podékovdni za drodu
. . , v (] rh
Preklad latinské Vulgaty. P"""a,feb"r“e‘;gﬂg;m‘f textu
1. K sluzbdm BoZim — Na | 1. Rediteli hudby —na stru-
strunové nastroje. nové ndstroje. —
Zalm ku zpivdani od Da- Zalm ku zpivani.
vida.
2. Bih budiZ ndm milostiv | 2. Bih budiZ ndm milostiv
a Zehnej ndm, a Zehnej nam,
nechejZ za&fiti nad ndmi nechejZ z4riti nad ndmi
oblicej sviij, oblicej svij, —  (séla)

a smiluj se nad ndmi.

3. abychom na zemi poznd- | 3. aby bylo na zemi poznati
vali proztetelnost Tvou, prozietelnost Tvou,

a mezi vSemi ndrody a mezi vsemi ndrody
spdsné tizeni Tvé! spasné fizeni Tvé!
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4. Oslavovati Té budou nd-

rodové, o BoZe,

oslavovati T¢ budou na-
rodové vsichni.

. Narodové budou veseliti
se a plesati,

Ze spravedlivé soudiS na-
rody,

a spravuje§ celedi na
zemi.

. Oslavovati T¢ budou nd-
rodové, o BoZe,

oslavovati Té& budou na-
rodové vsichni.

. Zemé vydala urodu svou,

ndm pozZehndvd Bih, Bih
nas.

PoZehnejZ nds Biih,

a bojtez se Jeho vsSecky
konciny zemské!

4. @slavovati T& budou na-

rodové, 6 BoZe,

oslavovati T¢é budou na-
rodové vsichni.

. Narodové budou veseliti

se a plesati,
Ze spravedhivé soudiS na-

rody,
a Ze spravuje$ Celedi na
zemi. (séla)

. Oslavovati Té& budou na-

rodové, 6 BoZe,

oslavovati T& budou na-
rodové vsichni.

. Zemé vydala urodu svou,

ndm poZehndva Bih, Bih
nas.
PoZehnejZz nds Bih,

a bojteZ se Jeho vsecky
konciny zemé!

Pozndmky k Zalmu 66. (67.)

Skladatel a obsah. — Svaty pévec, jehoZ jméno
znamo neni, prosi jménem lidu, aby Bih mi-
losti svou tak se zjevil, aby téZ veSketi po-
hané poznali a velebili svrchovanou dobrotu
a spravedlnost BoZi.

PrileZitost. — Dé&kovnd pisen tato jest sepsdna bez
pochyby za pri¢inou poZehnané Zné¢, jak z verse 7
prdvem domysleti se 1ze.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

v.2. ,séla“ viz Zalm 3, 3.
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Zalm 67. (68.)
Hymna na oslavu vitézstvi.

Preklad latingské Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim. — Da-
vidiiv Zalm Kku zpivani.

2. PovstaniZ Bih, rozpty-
leni budteZ nepratelé
Jeho,

a utikejteZ pred nim ne-
navistnici Jeho!

3. JakoZ rozehndn byva dym,

budteZ rozchndni;

jakoZ se rozplyva pred

ohném vosk,

zahynteZ, hriSnici, pred
- Bohem!

4. Spravedlivi pak rozve-
selteZ se, plesejteZ pied
tvari BoZi,

ano, radosti plesejte!

5. Prozpévujte Bohu, opé-
vujte Jeho jméno,
upravujte cestu Tomu,
jenZ jede smeérem zd-
padnim,
,2Hospodin“ jest jméno
Jeho!
Plesejte pted tvari Jeho!
Af se oni dési pred tvari
Jeho,

6. jenZz je Otcem sirotki a
zastancem vdov!
Bih sidli ve svatém pfi-
bytku svém,

4. Spravedlivi

Preklad piivodniho textu
hebrejského.
1. Rediteli hudby. — Da-
viduv Zalm Kku zpivdni.

2. PovstaniZ Bih, rozpty-
leni budteZ neptitelé
Jeho,

a utikejteZ ptred nim ne-
navistnici Jeho!

3. JakoZ rozehndn byvé dym,
rozeZen je;
jakoZz se rozplyvd pred
ohném vosk,
zahynteZ, bezbozZnici, pred
Bohem!

pak rozve-

selte se, plesejtez pred

tvari BoZi,

radosti plesejte!

5. Prozpévujte Bohu, ope-

vujte jméno Jeho,
upravujte cestu Tomu,
jenZ poustémi jede,

,Hospodin“ jest jméno
Jeho,
a plesejte pred tvdari Jeho.

6. Otcem sirotkliv a zastan-
cem vdov
jest Bih ve svatém pfi-
bytkl svém.
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7. Bih,jenZ opuSténym opa- | 7. OpusSténym opatiuje Bih
tfuje sidlo doma, sidlo doma,

jenZ vyvodi zajatce svou vyvodi zajatce z vézeni
silou; do blahobytu;

a podobné i odbojné, jenom odbojni zistanou
ktetiZ na hrobech me- v zemi vyprahlé.
skdvaji.*)

8. BozZe, kdyZ jsi vytdhl | 8. BozZe, kdyZz jsi vytdhl
v Cele lidu svého, v Cele lidu svého,
kdyZ jsi krdcel po pousti, kdyZ jsi kracel po pousti,
(séla)
9. trasla se zemé, — 0. tidsla se zemé, —

také nebesa rozplyvala také nebesa rozplyvala
se pred Bohem Sinaj- se pired Bohem —
skym, — tu Sinaj, — pired Bohem,

pred Bohem Israelovym. pied Bohem Israclovym.

10. Prehojnym destém skro- | 10. FPfehojnym destém skro-

11.

12,

13.

povals, o BoZe, dédic-
tvi své,
nebof zemdlivalo; Tys
vSak je zase obcer-
stvoval.

Tvorové Tvoji prebyvaji
vV ném,

upravils je v dobroti-
vostl své,

o BozZe, — pro chudého.

Pin nechal zavzniti vi-
tézny zpév,
kdyz vitézstvi
silou velikou.

hlasali

Kral zastupt jest krdlem
lidu vyvoleného,

a hospodyné rozdéluje
kofist.

*) v. 7. viz Isai. 65, 5.

11.

12.

13.

povals, o BoZe, dédic-
tvi své,

a kdyZ zemdlivalo, Tys
je zase obcerstvoval.

Tvorové Tvoji prebyvaji
vV ném,

upravils je v dobroti-
vosti své,

6 BoZe, — pro chudého.

P4n nechal zavzniti vi-
tézny zpcv,

a hlasatelek vitézstvi jest
zastup veliky.

Krédlové s vojsky utikaji,
— utikaji,

a hospodyné rozdé&luje
kofist.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

KdyZz tak leZite mezi
ohradami,

podobdte se holubici ma-
jici kiidla postiibiena,

a jejiZz hibet potaZen jest
lesklym zlatem.

KdyZ Pdn nebes v ném
(dédictvi) kréale roz-
ptyloval,

sné€Zilo na Selmoné.

BoZi pohofi jest pohoii
tucné,

pahorkovité jest pohori
tucné!

Pro¢ Zarlivé pohliZite,
hory pahorkovité,

na horu, jiZ si Bih za
sidlo své vyvolil ?
Hospodin také tu na
véky sidliti bude.

VYozi BoZich je deset
tisich mnohondsobné,
plesajicich jsou tisice,
Pian mezi nimi —

Sinaj je — ve svatyni.
Ty jsi vstupoval na
VYSOst,

maje v pruvodu zajaté
neprately;

piijimal jsi dary od lidi,
ano 1 od téch, ktefi ne-
véri, Ze sidli zde —
Hospodin Buh.
Pochvilen bud Pé4n den
co den!

Bih je spdsa naSe, Zehnd
nasi ceste.

14. KdyZz tak lezZite mezi

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ohradami,
jsou kiidla holubice po-
stfibfena

a peruté jeji potaZeny
lesklym zlatem.

KdyZ Vsemohouci v ném
(dédictvi) krédle roz-
ptyloval,

snéZilo na Calmoné (=
temné hore).

BoZi pohoti jest pohoii
Basanské,

pahorkovité jest pohoii
Basansk¢é!

ProC¢ Zarlivé pohliZite,
hory pahorkovité,

na horu, jiZ si Bih za
sidlo své vyvolil ?

Hospodin také tu navéky
sidliti bude.

Vozi BoZich je dvacet
tisic, tisice a opét tisice,

P4dn mezi nimi —
Sinaj je — ve svatyni.
Ty jsi vstupoval na
Vysost,

maje v pruvodu zajaté
neprétely;

piijimal jsi dary od lidi,
ano i odbojnici musi pre-
byvati u Hospodina, —
u Boha.

Pochvilen bud Pén,
den co den nese za nas
birime,

Bih je spdsa naSe! (séla)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Biih n&as jest ndim Bohem
spasnym,

ano, Hospodin Pdn, ma
cesty, jimiZ smrti ujiti
1ze.

Bih rozbije zajisté hlavy
nepiatel svych,

vlasaté téme téch, kteriZ
setrvdavaji ve svych
hrisich.

Reklt Pan: ,,Z BaSanu
privedu je nazpét,

piivedu je z hlubin mof-
skych,

aby se noha tvd v krvi
skoupala,

jazyk psu tvych v krvi
nepidtel.“

Divaji se na slavny pii-
chod Tvuj, o BoZe,

na slavny pochod Boha,
krdle mého — do sva-
tyné.

Napted jdou kniZata; na-
sleduji hudebnici
uprostred panen bubnu-
jicich:

,vValnymi sbory chvalte
Boha,

Pana vy, jiZ jste pivodu
Israelského!®

Tu je Benjamin, nej-
mladsis mysli nadSenou,
kniZata z Judy, — vid-
cové jejich:

kniZata ze Zabulona, —
kniZata z Neftaliho.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

Bih jest ndm Bohem
ku vsestranné spase,
ano, Hospodin Pdn, m4d
cesty, jimiZ smrti ujiti

1ze.
Buh rozbije zajisté hlavu
nepritel svych,
vlasaté tém¢ toho, kdo
setrva ve svych hiisich.

Reklt P4an: ,,Z BaSanu
privedu je nazpét,
privedu je z hlubin moft-
skych,

abys nohu svou v krvi
skoupal,

aby jazyk psu tvych podil
mél sviij na nepfdtelich.”

Divaji se na slavny po-
chod Tvij, 6 BoZe!

na slavny pochod Boha,
krile mého — do sva-
tyné.

Napred jdou zpévici; za
nimi hudebnici

uprostred panen bubnu-
jicich:

, Valnymi sbory chvalte
Boha,

Pana vy, jiZ jste puvodu
Israelského!®

Tu jest Benjamin, nej-
mladsi, jich poradatel,
kniZata z Judy; — jest
jich tésny zdstup,

"kniZata ze Zabulona, —

kniZata z Neftaliho.



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
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Obesli, o BoZe, silu svou,
zachovej, o BozZe, co jsi
ndm vydobyl!

Pro chrdm Tvl) v Je-
rusaleme

budou krdlové prindSeti
Tobé dary.

Pohroz zvéiti v rdkosi,
tlupé byku s telaty
narodd,

by ochotné propoustéli
ty, kteti zboZnou svou
myvsl osvédduji stii-
brem!

Rozptyl ndrody, Zado-
stivé vdlek!

Ptichézejit z Egypta vy-
slancové,

zem¢& moureninskd ry-
chle pozdvihuje rukou
svych k Bohu.

Kralovstvi zemé, — zpi-
vejte Bohu,

hudbou oslavujte Pdna,
hudbou oslavujte Boha!

jenZ se vznd$i nad ne-
besa nebes smérem vy-
chodnim!

Hle! On hiim4d— mocné
hiima4!

Vzdavejte Cest Bohu!
jenZ vlddne nad Isra-
elem!

Jeho velebnost a vSe-
mohoucnost Jeho jest
v oblacich!

29. Obesli, 6 Boze, silu svou,

30.

31.

32.

33.

34.

35

zachovej, 0 BozZe, co jsi
nam vydobyl!

V chrdmé Tvém v Je-
rusalemé

budou krdlové prindseti
Tob¢ dary.

Pohroz zveéfi v rédkosi,
tlupé bykt s telaty
ndroddu,

by se podrobili (obCtu-
jice) kusy sttibra! —

Rozptylil ndrody, Zddo-
stivé valek.

Prichazejit z Egypta po-
hlavarové,

Kus$ rychle pozdvihuje
rukou svych k Bohu.

Krilovstvi zemé, zpi-
vejte Bohu,

hudbou oslavujte Pdéna,
(séla)

toho, jenZ se vzndsi na
nebesich, na nebesich
odvékych!

Hle! On hiim4d — mocné
hirim4!

Vzdavejte Cest Bohu!

Jeho velebnost vlddne

nad Israelem,
a vsemohoucnost Jeho
v oblacich!
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36. Divuplny jest Bih ve | 36. Hrozny jsi, 6 BoZe, ze
svatych pribytcich svatych ptribytku svych!
svych!

,Buh Israelsky ddvd moc ,Buh Israelsky ddvd moc
a sflu lidu svému.“ a silu lidu svému.“
Pochvdlen budiZz Buh! Pochvilen budiZz Buh!

Poznamky k Zalmu 67. (68.)

Pivodce a obsah. — Pivodcem toho Zalmu velmi
vzneSeného, ale zdroveh ponékud nesnadného jest
kralovsky pévec — David.

Velebi moc BoZi, kterdZ neprdately rozpra-
Suje, ndrod pak vyvoleny dobrodinim zahrnuje.

Dokazuje to z d€jin ndroda Israeclského. Bih
Israelity z Egypta vyvedl a dal jim zemi Kananejskych
k obyvéni (v. 2.—15.).

Bih zvelebil Sion tim, Ze si jej za sidlo své vy-
volil (v. 16.—19.).

Na to vzyvd svaty pévec Boha o pom o ¢ proti ne-
nepfatelim, ktefi jesté vdlkou pokofeni byti maji (20.—24),

a popisuje triumf Ccili slavnostni pochod do sva-
tyné Jerusalemské (25.—28.).

(Popis triumfu fimského viz ,Zivot Rekiv a Ri-
manuv®. Li¢{ Frant. Velissky, stran. 459.—465.)

Ku konci prosi, by Bih se Sionu svrchovanou
moc svou ucinlivé projevoval, aby Jej vSickni ctili, a
vybizi vSecky ndrody, by oslavovali Toho, jehoZz

vSemohoucnost jevi se zvldst€é v oblacich a jehoZ
velebnost vlddne nad Jerusalemem (29.—36.).

Prilezitost. — Zalm byl bezpochyby sloZen za
tim ucelem, aby zpivdn byl pii pfendSeni archy
umluvy z domu Obededoma na hrad Sionsky
(viz v. 19. a 25.); zaclindt Zalm (v. 2.) slovy, jeZ fikdval
MojZi§ na pochodu ptes Arabii petrejskou, kdyZ archa
umluvy se zdvihala; viz Num. 10, 35.
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Svaty aposStol Pavel v listé svém k Efesskym 4, 8.
uZiva slov verSe 19. o nanebevstoupeni Spasitele
— o vitézoslavném totiZ pochodu Jeho. —

v.1l. K sluzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

v. 3. Budtez rozehndni — zahynteZ stoji misto:
budou rozehndni, zahynou. Viz ,Uvod“ &fslo 18.—27.
,Zalmy z]opre]ne

v.7. Zemé& pustd, vyprdhl4 jest obrazem — hrobd,
pohrebiste.

v. 8. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.11. Pro chudého t. j. pro chudy lid Israelsky.

v. 12. Byvalo zvykem ve starych dobdch, Ze vitézstvi
opévovalo nékolik sborti Zen a panen. Tak po zahynuti
vojska cgyptského v Moiri Rudém vzala Maria, sestra
Aronova, buben v ruku svou a za ni vySly vsecky Zeny
s bubny a sbory zpivajicimi, jimZto zacinala, fkouc: ,,Zpi-
vejmeZ Hospodinu, nebot sc slavné zvelebil; koné i s jezd-
cem uvrhl do mote.“ II. MojZz. 15, 20.—21. KdyzZ Jefte
vitéz se vracel do Masfy, vySla mu vstiic jednorozend
dcera jeho s bubny a z4stupy plesajicich. Soud. 11, 34.
Viz také I. Sam. 18, 6.; II. Sam. 1, 20.

v. 13. Kofist jest tak velikd, Ze nejen vojdci, nybrZ
1 Zeny jejich mnoho z ni dostaly a ji ditkdm svym roz-
déluji.

v.14. Smysl jest: KdyZ odpocivite ve svych
stanech, podobd se tdbor vas holubici, majici kiidla po-
stfibfend a hibet potaZeny lesklym zlatem.

Selmon byl vrch v tizemi Efraimové.

v.16. Pohoii{ Basanské md tuéné pastvy; odtud
také pteklad recky i latinsky jmenuje je pohofim tucénym.

Bykové znaéi obrazné bud ndrody silné, aneb
vidce,

telata bud ndrody slab$i, aneb lid vidcim
podiizeny.

v.3l. zve€r v rdkosi znadi ndrody bydlici
pri fekdch.

v. 32. Ku§ — jest hebrejsky ndzev zeme mouieninské.

Dr. M. MiCoch: ,Zaltar«. 14
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Volani horlivého ctitele Hospodinova o pomoc.

Preklad latinské Vulgaty.

. K sluzbam BozZim; podle:
,proménéni budou®.
Od Davida.

. Pomoz mi, o BoZe!
nebot aZ na Zivot mij]
doryvaji vody!

. Tonu v bahné hlubokém
a bezedném,

dostal jsem se do hlubo-
kého mote, a proud mne
zaplavuje.

. Voldnim svym jsem una-

ven, hrdlo mi ochraptélo,
o6éi mé umdlévaji; i Ce-
kdm na Boha svého!

. Vice neZ vlasi na hlave
mé jest téch, kteiiZ mé
bez piiCiny nendvidi,

mnozi jsou, ktefiZ mne
nespravedlivé pronésle-
duji, — neptatelé moji,

mém nyni nahraditi, ¢choZ
jsem neuloupil!

. O BoZe! Ty znds poblou-
zeni mé,

a provinéni md nejsou
Tobé tajna!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby; dle , lilie“.

Od Davida.

. Pomoz mi, 6 BoZe!

nebot aZ na Zivot mii]
doryvaji vody.

. Tonu v bahné¢ hlubokém,

bezedném,
dostal jsem se do hlubo-
kych vod, a proud mne
zaplavuje.

. Voldnim svym jsem una-

ven, hrdlo mi vysycha,
o¢i mé umdlévaji; — Ce-
kdm na Boha svého!

. Vice neZ vlasi na hlavé

mé jest téch, ktefiZ mé
bez pridiny nendvidi,
mnozi jsou, kteifiZ mne
zahubiti usiluji, nepratelé
moji, a¢ jsem se nepro-
vinil;
méam nyni nahraditi, cehoZ
jsem neuloupil!

6. O BozZe, Ty zn4S poblou-

zeni mé,
a provinéni md nejsou
Tobé tajnal!
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10.

11.

12,

13.

Nedopust, aby mnou za-
hanbeni byli, ktefi dou-
faji v Tebe,

Pane, Hospodine za-
stupti!

nepripust, aby potupeni

byli pro mne ti, ktefi
hleda]1 Tebe, —

Boha Israelského!

. Nebo pro Tebe sndsim

posmech,
potupa tvaf mou po-
kryva.

Bratiim svym jsem od-
cizen,

jsem cizincem synim
matkv své.

Nebot horleni o dum
Tvlij mne sZird,

a posméchy tupiteld
Tvych padaji na mne.
Odivam-li se — pfimeé-
ren¢ postu,

i to slouZi k usméskum
nade mnou.

Beru-li na se roucho
Zinéné misto obleku
svého,

tchdy byvdm jim za po-
fekadlo.

Na mne mluvivaji, ktefi
u brany seddvaji,

a ktefi opojny ndpoj po-
pijeji, zpivaji o mné
pisne.

7.

10.

11.

12.

13.

Nedopust, aby mnou
zahanbeni byli, kteiiZ
doufaji v Tebe,

Pane, Hospodine z4-
stupt!

nepripust, aby potupeni
byli mnou ti, ktefi
hledaji Tebe, —
Boha Israelského!

. Nebo pro Tebe sndsim

posmeéch,

potupa tvaf mou po-
kryva.

Bratfim svym jsem od-
cizen,

jsem cizincem synim
matky své.

Nebot horleni o dim
Tvl) mne sZirg,

a posmeéchy tupiteli
Tvych padaji na mne.

Kvilim-li a postim-li se,
i to slouZi k usméskum
nade mnou.

na se roucho
misto obleku

Beru-li
Zinéné
svého,

tehdy byvdm jim za po-

.fekadlo.

O mné zpivaji, ktetiZ
u brany sedavaji,

a kteriz opOJny napOJ po-
p1]e]1 zpivaji o mné
pisne.

14*
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20,

J4 vSak se modlim
k Tobé, o Hospodine,
v dobé€ milostivé, o BoZe!
,Pro neskonalou milost
svou vyslyS mne —
pro vérnost svou spas-
nou!

4

O vytrhni mne z bahna,
abych neutonul!

O vysvobod mne od ne-
navistniki mych,

a z hlubokych téch vod!

O nedopust, aby mne
prikryli proudové vod,
aby mne propast po-
hltila,

aby prohluben jicen svuj
nade mnou zavrela!

VyslyS mne, o Hospo-
dine, nebot dobrotivd
je milost Tv4;
vedle neskonalého mi-
losrdenstvi svého, —
shlédni na mne!

A neodvracuj tvare své
pied sluZebnikem svym,
nebof je mi uzko; rychle
vyslys mne!

O pribliZ se k duSi mé,
a vyprosti ji,
vysvobod mne pro ne-
prately mé!

Ty znd§ mé pohanéni
a zhanobeni a potupu
mou!

Tobé jsou zndmi vSickni
nepidtelé moji!®

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

J4 vsak se modlim
k Tobé&, & Hospodine,
v dob€ milostivé:

,O BoZe! pro neskonalou
milost svou,

pro veérnost svou spds-
nou vyslyS mne!

O vytrhni mne z bahna,
abych neutonul:

O kéZ jsem vysvobozen
od nendvistniku svych,

a z hlubokych téch vod!

0 nedopust, aby mne
piikryli proudové vod,
aby mne voda pohltila,

aby prohluben jicen svij
nade mnou zavrela!

Ozvi se mi, O Hospo-
dine, nebot dobra jest
milost Tv4;

vedle neskonalého mi-
losrdenstvi svého
obrat se ke mné!

A neskryvej tvdre své
pied sluZebnikem svym,
nebof jest mi uzko; ry-
chle se mi ozvi!

O pfibliZ se k dusi mé,
a vyprosti ji,
vysvobod mne pro ne-
prately mé!

Znas meé pohanéni a zha-
nobeni a potupu mou;

Tobé jsou zndmi vSickni
nepidtelé mojil“
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21.

22.

23.

24.

25.

Pohanéni a bidu o¢ekdva
srdce mé!

cekdm, zda-li mne kdo
polituyje, — avSak neni
tu Zddného,

zda-li mne kdo potési,
— avSak nenalézdm ni-
koho!

Misto pokrmu ddvaji mi
Zluc,

a Z{znim-li, napdjeji mne
octem!

Stil jejich pied nimi
budiZ osidlem, —

na odvetu a na zkdzu!

O¢i jejich zakalteZ se
tak, aby nevidéli;

ucin také, by se vZdy
ktivil hibet jejich!

Hnév svij na né vylej,
a dopust, aby Zhouci
hnév Tvuj je zachvatil!

26. Dopust, aby spustlo jejich

27,

sidlo,

aby nebylo, kdo by ve
stanech jejich obyval!

Nebof oni prondsleduji
toho, jehoZz Tys po-
kdral,
a rozmnoZuji bolest ran
mych.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Za pri¢inou pohanéni
pukd mi srdce, jsem
nemocen;

cekdm, zda-li mne kdo
polituje, avSak marne¢;

zda-1i mne kdo potesi,

avSak nenalézam ni-
koho!

Misto pokrmu ddvaji mi
Zlug,

a Ziznim-li, napdjeji mne
octem!

8til jejich pied nimi
budiZ osidlem,

a tenatem tém, kteifi jsou
bezstarostni!

Oc¢i jejich zakalteZ se
tak, aby nevideli;
udin také, aby se vidy
chvéla bedra jejich!

Hnév svij na né vylej,
a dopusf, aby Zhouci
hnév Tvuj je zachvatil!

Dopust, aby spustly je-
jich ohrady,

aby nebylo, kdo by ve
stanech jejich obyval!

Nebof oni pronasleduji
toho, jehoZz Tys po-
kdral,
a vypravuji o bolesti
onéch, kteréZ jsi po-
ranil.
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28,

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

UloZ trest na provinéni
jejich,

a nedopusf, aby prish
v milost u Tebe!
Nechat jsou vymazéni
z knihy Zivych,

a nechat nejsou zapsdni
mezi spravedlivymi!
J4 pak jsem ztrdpen a

bolesti sevien;
pomoc Tva, o BoZe, mne
zachrdni!

Chci oslavovati jméno
Bozi zpévem,
a velebiti Ho chvélou!

A to bude Hospodinu
piijemnéj§i neZ mlady
junec,

jemuZ rohy 1 Kopyta
rostou.

To nechat uvidi utisténi
a raduji se!

Hledejte Boha, a ob-
Zivne duse vase!
nebof Hospodin si chu-
dych vSim4,

a nepohrdd vézni svymi.
ChvalteZz Ho nebesa

1 zeme,

more a vSe, co se v nich
hemZi!

Nebot spomiiZze Biih
Sionu,

a vzdéldna budou mésta
Judska,

aby v nich bydleli, ob-
drZzevSe je dédictvim;

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

UloZ trest na provinéni
jejich,

a nedopust, aby prish
v milost u Tebe.
Nechaf jsou vymazdni
z knihy Zivych,
nechat nejsou zapsdni
mezi spravedlivymi!
J4 pak jsem trdpen a
bolesti sevien;

pomoc Tva, 6 BoZe, mne
zachrini!

Chei oslavovati jméno
BoZi zpévem,

a vzdavanim diki je ve-
lebiti!

A to bude Hospodinu
piijemnéjsi neZ mlady
junec,
rohaty, s kopyty rozdé-
lenymi.

To kdyZ uvidi utiSténi,
budou se radovati,

vam pak, kteriZ Boha
hleddte, obzZivniZ srdce!

nebot Hospodin si chu-
dych vSimé4,

a nepohrda vézni svymi.
ChvalteZ Ho nebesa
1 zeme,
mofie a vse, co se v nich
hemZi!

Nebot spomtZe Bih
Sionu
a vzdéld mésta Judska,

aby v nich bydleli, ob-
drZevSe je dédictvim;
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37. a potomkové sluZzebnikd | 37. a potomkové sluZebniki
Jeho budou je déditi, Jeho budou je déditi,
a ctitelové jména Jeho a ctitelové jména Jeho
budou v nich piebyvati. budou v nich piebyvati.

Poznamky k Zalmu 68. (69.)

Skladatel a obsah. — Skladatelem Zalmu tohoto jest
David. — Jsa v hrozné tisni a sndseje bezpravi —
pro Boha, dpénlivé prosi o pomoc BoZskou,
aby se snad nermoutili vérni ctitelové Hospodinovi, vi-
douce, Ze pomoc nepiichazi.

Po opétnych prosbdch za vysvobozeni z utrap a
z isméSkd oznamuje svaty pévec svym protivnikim
BoZské tresty a

lici radost spravedlivych, kterdiZ na to bude
nasledovati.

Pozndmka.— K vili sprdvnému vykladu vv.23—29.
budiZ poloZen ¢as budouci na misto zpisobu rozka-
zovaciho a na misto spojovaciho zptisobu cCasu piitom-
ného; sem naleZi také pozndmka, kterd jest piipojena ku
Zalmu 58. (Vulg. 57.) ptred 1. vers.

Doba. — Zalm tento byl, jak se pravd® podobd,
sloZen za doby spiknuti Absalonského. — UzZito jest
ze Zalmu tohoto nékolik versi a sice: V Novém Zidkoné
uvddi se ver$ 10. (Jan 2, 17.; Rim. 15, 3.), vers§ 22.
(Mat.27,48.), vers 23. (Rim. 11,9) a vers 26. (Skutk. 1, 20.).

v.1l. K sluZzbdm BoZim* viz Zalm 4.

Podle ,Proménéni budou“ v textu hebr. dle
,111ie“ oznaCen jest ndpév; viz Zalm 9l

v.2.—3. Vody veliké hluboké bahno jsou —
obrazem — pohrom; viz Zalm 17, 1. 7.

v. 23.—29. K sprdvnému  porozuméni verSu téchto
viz ,,Uvod“ ¢islo 18.—27. ,Zalmy zlopiejné“. Ohledné
rizného éteni viz Psalterlum“ seu ,Liber Psalmorum®.
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Hospodine, pomoz!

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbdm BoZim. — Od

Davida.

K ptripomindni, Ze vysvo-
svobodil ho Pan.

. PPospés, o BoZe, vysvo-
bodit mne,

ptispé€j mi na pomoc, Ho-
spodine!

. Zahanbeni budteZ a za-
pyrte se,

kteti hledaji bezZivoti
meého!

Ustupte nazpét a zardéte
se,

kteti si Z4ddaji nesStésti
mého!

. Zahanbeni nechat ihned
zpé€t odtdhnou,

ktefi mné iikaji: ,cja!
ejal

. At plesaji a veseli se nad
Tebou —

vsichni, ktefiZ hledaji
Tebe!

At fikajyi vzdy: ,Vele-
slaven budiZ Bih!“

t1, kteti touZi po pomoci
Tvé!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

1. Rediteli hudby. — Od

Davida.
K pripomindni.

. Pospés, 6 BoZe, vysvo-

bod mne,

piisp€j mi na pomoc, 6 Ho-
spodine!

. Zahanbeni budteZ a za-

pyfte se,

kteii hledaji bezZivoti
mého!

Ustupte a v potupu déni
budte,

ktefi si Zddaji neStésti
mého!

. Pro zahanbeni své nechaft

odtdhnou,
kteii tikaji: ,hi, hi, hi.“

. Af plesaji a veseli se nad

Tebou
vSichni, ktefiZ hledaji

~ Tebe!

At tikaji vidy: ,Vele-
slaven budiZ Bdh!“

ti, ktefi touZi po pomoci
Tvé!
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6. J& pak jsem nuzny a
chudy, —
o BoZe, spomoziZ mi!
Tys pomocnik a vysvo-
boditel mij!
Hospodine, neprodléve;jz!

6. J4 pak jsem nuzny a
chudy. —
0 BoZe, pospéS ke mné!
Tys md pomoc a vysvo-
boditel mij!
Hospodine, neprodlivejZ!

Poznamky k Zalmu 69. (70.)

Skladatel,

obsah a éas. — Skladatel Zalmu— David,

v nesndzich jsa, prosi Boha o pomoc.

Zalm tento aZ na nepatrnou zménu obsaZen jest
v Zalmu 40. (Vulg. 39.) v. 14—18. (Viz ,Uvod“ &fs. 4.)

Doba. — Kdy Zalm sepsdn, urciti nelze.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim® viz Zalm 4.
v. 3, 4 K spréwnému porozumeni techto verSi viz

bvod“ o1s 18.—29.

— ,Zalmy zlopfejné-.

Zalm 70. (71.)
O BoZe, neopous$téj mne ve véku pokrocilém!

Pfeklad latinské Vulgaty.

Zalm Daviddv, syn@v Jo-
nadaba a prvnich za-
jatych.

1. V Tebe,
doufdm.

nedopust, abych zahanben
byl nékdy!

2. Jsa spravedliv, vytrhni

mne a vysvobod mne,

naklon ke mné ucha svého
a pomoz mi!

o Hospodine,

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

1. K Tobg,
se utikdm,
nedopust, abych zahanben
byl nékdy!

2. Jsa spravedliv, vytrhni

mne a vysvobod mne,

naklon ke mne ucha svého
a pomoz mi!

0 Hospodine,
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3.

BudiZ mi Bohem ochran-
nym a mistem ohraZe-
nym,

abys mne zachranil!

nebo Tys pevny hrad mij
a mé utociste.

. BoZe m{j! vysvobod mne

z ruky bezboZnika,

z moci toho, jenZ proti z4-
konu jedn4d a ndsilnika!

. Nebo Tys nadé&je m4,

o Pane,

Hospodine! divéro md od
mladi mého!

Na Tebe jsem spoléhal
JiZ od ldna matefského,
od lina mé matky Tys
mym ochrancem;

o Tobé jednd vZdy chvalo-
zpév muyj!

7. Jsem mnohym jako né-

jaky zdzrak,

nebot Tys spomocnik mij
silny!

Usta md plna budtez
chvaly,

opévujice sldvu Tvou,

a velebnost Tvou po cely
den!

. Nezamitej] mne v stdfi

mém!
nyni, kdyZ sila m4 mizi,
neopoustéj mne!

3. BudiZ mi skdlopevnym
utociStém, kamz bych se
vZdy utéci mohl!

Tys ustanovil zachraniti
mne,
nebo Tys skdla a pevnost
ma!

4. BoZe muj! vysvobod mne
z ruky bezboZnika,

z moci zlosyna a nésil-
nika!

5. Nebo Tys nadéje m4,

Pane! Hospodine! Duvéro
md, od mladi mého!

6. Na Tebe jsem spoléhal
jiZ od lina matefského,

ze Zivota mateiského Tys
mne vyvedl;

o Tobé¢ jednd vZdy chvalo-
zpév muj.

7. Jsem mnohym jako né-

jaky zdzrak;

avSak Tys bezpecné uto-
CiSté mé!

8. Usta m4 plna jsou chvély

Tvé,
oslavy Tvé po cely den!

O. Nezamitej mne ve veku
pokrocilém,
nyni, kdyZ sila md mizi,
neopousté] mne!
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

Nebot nepidtelé moji
mluvi proti mng,

a spoleCné porady ko-
naji, kteti c¢ihaji na
Zivot muj. —

Rikajit: ,Bih jej opustil,

honte ho a chytte he,

nebot neni nikoho, kdo
by ho vysvobodil!“

O BoZe! nevzdaluj se
ode¢ mne!
BoZe miuj!
ku pomoci!

pospes mi

Nechat dojdou zahan-
beni a zdhuby utrhadi
moji,

nechat pokryva posméch
a potupa ty, ktefi hle-
daji nestésti mého!

Ji pak budu ustaviéné
doufati,

a rozsirovati
chvalu Tvou!

vsecku

Usta ma budou vypra-
vovati o spravedlnosti
Tvé,

ustavicné o posildch
Tvych,

nebof nelze mi jich spo-
Citati!

Vypravovati chci o vele-
¢inech Pdné, Hospodine,

chci velebiti spravedl-
nost Tvou, — jediné
Tvou.

10. Nebot nepidtelé moji

11.

12.

13.

14.

15.

16.

mluvi proti mné,

a spolecné porady ko-
naji, ktefi c¢ihaji na
Zivot muj.

Rikaji: , Bt jej opustil,
honte ho a chytte ho,
nebot nikdo mu poma-
hati nebude!

r

O BoZe, nevzdaluj se
ode mne!
BozZze muj!
ku pomoci!

pospes mi

Nechaf dojdou zahan-
beni a zdhuby protiv-
nici duse meé,

nechat pokryva posméch
a potupa ty, kteii hle-
daji nestésti mého!

Ji pak budu ustavicné
doufati,

a rozsifovati vsecku
chvialu Tvou!

Usta md4 budou vypra-
vovati o spravedlnosti
Tvé.

ustavicné o posilach
Tvych,

ncbot nelze mi jich spo-
Citati! |

Vypravovati chci o vele-
¢inech Pdné, Hospodi-
novych,

chci velebiti spravedl-
nost Tvou, jediné Tebe.
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17. Tys mne, 6 BoZe, tomu
naucil od mladosti mé,

a aZ podnes vypravuji
o divech Tvych!

18. A aZ do staroby a do
Sedin neopous$té] mne,
0 BozZe,
dokudZ ve zndmost ne-
uvedu —
vSem pokolenim, co pfi-
jdou, Tvého ramene, —

19. Tvé moci a spravedlno-
sti Tvé, 0 BoZe!

AZ k nebestim sdhaji ve-
liké Ciny, kteréZ jsi vy-
konal — 6 BoZe!

KdoZ jest Tob€ podoben?

20. Jakych dal jsi mi okou-
seti uzkosti — mno-
hych a zlych!

a opét jsi mne k Zivotu
vzkiisil,

a opét jsi mne vytdhl
z propasti zemnich!

21. Ty zvelebiS distojnost
svou,

a opét mne potésis!

22. Také j4 na harfé oslavo-
vati budu Tebe, — veér-
nost Tvou, 6 BoZe!

na citaie hrati buduTobé¢,
6 Svaty Israeluv!

17. Tys mne, 6 BoZe, tomu
naucil od mladosti mé,

a aZ po dnes vypravuji
o divech Tvych!

18. I neopousté; mne také
azZ do stdri a do Sedin,
O BozZe!
dokudZ ve znamost ne-
uvedu

souvekému pokoleni
Tvého ramene,

a vsem, Kktefi pfijdou,
moci Tvé.

19. A spravedlnost Tva,
0 BoZe!
sdahd aZ k nebestiim, nebot
veliké véci jsi vykonal,
— O BoZe,
kdoz jest jako Ty?!

20. Ty, jenZ ndm d4vas
okouSeti mnohych uz-
kosti a nehod,

Ty nds opé€t k Zivotu
VZKIT1SsIS,

a zase nds vytdhnes
z propasti zemnich!

21. Zvelebis distojnost mou,

a op€t mne potésis!

22. Také ja na harfé oslavo-
vati budu Tebe, — vér-
nost Tvou, 6 BoZe muj!

na citatre hrdti buduTobé,
O svaty Israeluv!
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23. Plesati budou rtové moji,
kdyZ hrati budu Tobg¢,
1 duSe md, nebot Ty ji
vykoupis!

24, Také jazyk mij bude
kaZdodenné velebiti
spravedlnost Tvou,

Ze Kk zahanbeni prisli,

23. Plesati budou rtové moji,
kdyZ budou hriti Tobég,

1 duSe md, nebot Tys ji
vykoupil!

24. Také jazyk mij bude
kazdodenné velebiti
spravedlnost Tvou,

Ze k zahanbeni pfisli,

Ze se zarditi musily, Ze se zarditi musili,
ktefi hledali neStésti kteri hledali nesStésti
mcho! mého!

Poznamky k Zalmu 70. (71.)
Skladatel, doba a prileZitost. — Plvodce Zalmu to-

hoto v textu puvodnim se sice nejmenuje vyslovné, ze slohu
vSak poznavdme, Ze jest sloZen od Davida.

Jak z verse b, 9. a 18. patrno,
jiZ u véku pokrocilém;

urcité nelze.

sloZil ho David
za jaké vsak prileZitosti,

Obsah. — Pévec sv. vzyv4d Boha ze pomoc proti

nepidtelim, kteti Cini uklady

Zivotu jeho— za pomoc,

kteréZ se mu jiZ od mladi tak casto dostdvalo;

prosi pak Boha, aby mu své pomoci i nyni ve
véku pokroc¢ilém neodepiel (v. 1.—13.);

konecné slibuje, Ze chce za obdrZené dobrodini

dékovati Bohu.

v.3. hradem, skdlou, utocCiStém a podobnym
slove obrazné ochrdnce, ochrana; viz Zalm 9L, 10.

v. 13. Ku spravnému porozumeéni piani Dawdova Viz
,,Uvod“ ¢. 18.—27. ,Zalmy zlopiejnéX.

v.20. propast znadi obrazn¢ — pohromu, ttrapy.
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Zalm 71. (72.)
Modlitba za Stastné panovani krdlovo.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm od Salomouna.

0 BoZe, dej krali pravo-
mocnost svou

a soudni moc svou synu
kréalovu!

Nechat spravedlive soudi
lid Tvaj,

a utiskované Tvé podle
prava!

Nechat pokoj prinaseji
lidu hory

a pahrbkové — vedle
spravedlnosti!

Nechat prdvo zjednava
utisténym v lidu,
nechaf pomdhd détem
chudych,

pomluvace pak at potird!

Nechat Zije, dokud bude
slunko

a dokud bude mésic, po
vsecka pokoleni!

Nechat sestupuje jako
d¢ést na rouno,
jako hojny dést na zemi.

Nechat zkvétd za doby
jeho spravedlnost

a hojné blaho, dokud
mesic trvati neprestane!

. Nechat pokoj

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Od Salomouna.

.0 BoZe, dej krdli pravo-

mocnost svou,
a soudni moc svou synu
krdlovu!

. Nechat spravedlivé soudi

lid Twvj,

a utiskované Tvé podle
prava!

prinasSeji
lidu hory

a pahrbkové vedle spra-
vedlnosti!

. Nechat prdvo zjedndvd

utisténym v lidy,
nechat pomahd détem

chudcho,
nasilnika pak at potira!

. Nechaf se 1idé boji, do-

kud bude slunko
a mesic, po vsecka po-
koleni!

. Nechaf sestupuje jako

dést na sesecenou louku,
jako ochlazujici dést, jako
hojny dést na zemi!

. Nechat zkvétd za doby

jeho spravedlivy,
a hojné blaho, dokud
meésic trvati bude!
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10.

11.

12

13.

14,

15.

Necchat panuje od mofe
k mofii,

a od veletoku aZ do
koncin zemé!

Nechat se pred nim skla-
n¢ji Mouteninové,

a nechaf lizaji prach ne-
pratelé jcho!

Nechat krilové Tarsicti
a z ostrovi pocty pri-
naseji,

nechaf dary obétuji kra-
lové Arabsti a Sabejsti!

Nechat se mu Kklanéji
vsichni kralové zemé,
vsichni ndrodové nechat
slouzi jemu!

. Nebof on vysvobodi chu-
dého od mocného,

a utisténého, kteryZ ne-
ma Zadného zastavatele.

Smilovavati s¢ bude nad
bidnym a nuznym,

a zachovd pfi Zivoté
chudobnd.

Vykoupi je z lichvy a
z bezpravi,

a jméno jcjich bude dra-
hocennym v ocich jeho.

I bude Ziv a davano mu
bude 2zc zlata Arab-
ského

a klanéti se budou jemu
vZdycky,

blahoreciti kaZzdodenné.

8. Nechat panuje od mofte
k mofi,
a od veletoku aZ do
koncCin zemé!

9. Nechat se pfed nim skla-
néji obyvatelé pousti,
a nechat lizaji prach ne-
pratelé jeho!

10. Nechat krdlové Tarsicti
a z ostrovli pocty pfi-
naseji, —

nechat dary obétuji kra-
lové Sabejsti a Merojsti!

11.Nechat mu holduji vSichni
kralové,
a vSichni ndrodové ne-
chat slouZi jemu!

15. Nebot on vysvobodi chu-
dého, volajictho o po-
moc,

a utisténého, kteryZ ne-
md Zadného zastavatele.

Smilovavati s¢ bude nad
bidnym a nuznym,

a zachovd pii Zivoteé
potiebné.

14. Vymani dusi jejich z né-
tisku a bezpravi,

a krev jejich bude draho-
cennou v ocich jeho.

15. VZdyt md Ziv byti a
protoZ mu ustedri zlata
Sabejského,

tento pak vZdycky se
bude za ného modliti,
a blahofeciti mu kaZdo-
denne.

13.
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16.

K¢éZ je hojnost obili
v zemi aZ po temena
hor!

KéZ je uroda vySSi neZ
Liban!

a kéz zkvétaji obyvatelé
v méstech jako byliny
zeme!

17. Jméno jeho budiZ poZe-

18.

19.

20.

hndno na véky;
dokud slunce trvati bude,
trvejz yjméno jeho!

a poZehnani budteZ skrze
n¢ho —

vSichni ndrodové, blaho-
slavice ho!

Pochvidlen budiZ Hospo-
din, Bdh Israeltlv,

jenZ divy kond sidm je-
diny!

A pochvileno budiZ
slavné jméno Jeho na
veky,

a naplnéna budiZ slavou
Jeho vSecka zemg!

Stan se! Stan se!

Skondvaji se modlitby
Davida, syna Isaiova.

16.

KéZ jest hojnost obilf
v zemi aZ po temena
hor!

KéZ Susti na ni uroda
jako Liban,

a kéz zkvétaji obyvatelé
v méstech jako byliny
zeme!

17. Jméno jeho trvejz na

18.

19.

20.

veKky;

dokud slunce trvati bude,
mejZ potomky jméno
jeho!

a poZehndni budteZ skrze
ncho

vSichni ndrodové, blaho-
slavice ho!

Pochvailen budiZ Hospo-
din, Bih Israeluav,

jenZ divy kond sidm je-
diny!

A pochvdleno budiz
slavné jméno Jeho na
veky,

a naplnéna budiZ sldvou
Jeho vSecka zemé!

Amen. Amen.

Skondvaji se modlitby
Davida, syna Isaiova.

Poznamky k Zalmua 71. (72.)

Skladatel a obsah. — Zalm tcnto vyhradné messidnsky
slozil krdl Salomoun. — Velebi tu vécné krélovstvi
MessidSovo, v némZ vlddne také vécCny mir.

Pozndmka I. — Chceme-li Zalm tento sprdvneé vy-
klddati, tteba zpisob rozkazovaci ,dej“ (v.1.) a nd-
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sledujici optativy (,nechat .... ,soudi“ atd. v.2.—11,,
16.—17.) rozuméti jako ¢as budoucl.

Jest totiZ zvlastnosti véstch starozdkonnich, Ze kdyZ
véci budouci ptredpovidaji, to zhusta po zptisobu piani
¢inivaji. VeéStice nastdvajici pohromy bezboZnym, d&i-
nivaji to tak, jakoby Kkletbu nad nimi vyndSeli. (Viz
Zalm 57. Vulg.)

A podobné, kdyZ blaho krdlovstvi MessidSova pred-
povidaji, ¢in{ to tak, jakoby si to pféli, jakoby si to touZebné
Zadali. Bylt Stary Zdkon prfipravou na krdlovstvi Messi-
dSovo a oCekdvani Spasitele slibeného nejvroucnéjSim
pfdnim a zdroven nejvétsi utéchou kaZdého vérného
ctitele Hospodinova. Srovnej na pf. slova zboZného Si-
meona (Luk. 2, 25.—32.): ., Nyni propustiZ sluZebnika svého,
Pane ....“

Pozndmka IL — Posledni 3 verse (18.—20.) k Zalmu
nepatii, ale obsahuji doxologii ,,Pochvdlen .... amen,
amen®“ a pozndmku, kterou bezpochyby sbératel Zalmi
knihy druhé piipojil: ,Skonavaji se modlitby Davida,
syna Isaiova.“

v.9. Lizati prach znamend obrazné — pokloniti
se hlavou k zemi — padati zcela na zemi; pokleknouti
a dotknouti se cCelem zemé; viz ,Starovéda bibl“ § 93.
,Mravy v Zivoté¢ spolecenském®. ]

v.10.a 15. Saba byl bohaty kraj v Arabii Stastné;
severni ¢dst nynéjSitho ,Jemen“. — _Saba®“ textu he-
brejského bylo hlavni mésto staroddvného krilovstvi
Meroé v Ethiopii.

v.16. Liban neb Libanon, hora Palestinskd; viz
,otarovéda bibL.“ § 7. ,Hory Palestinské®.

Ohledné rdzného cCteni viz ,Psalterium® seu ,Liber
Psalmorum*.

Dr. M. Mioch ; ,Zaltar«. 15
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(Zalmy 72.—88.)

Zalm 72. (73.)

Bezbozni zahynou, spravedlivi pak vécné sldvy

dojdou.

Preklad latinské Vulgaty.

. Zalm Asafdv.

O jak dobry jest, o Israeli,
Bih tém,
kteri jsou cistého srdce!

. €Co se vsak tykd mne, —
malem byly by poklesly
nohy mé,

mélem byli by sklouzli
krokové moji.

. Nebof jsem zavidé€l nesSle-
chetnikiim,

vida blahobyt bezboZnikd.

. VZdyt oni nemysli na
smrt svou,

a trdpeni jejich netrva
dlouho.

. Lopoty lidské nedoznd-
vaji

a nebyvaji mrskdni jako
ostatni lidé.

. ProtoZ prichytila se jich
pycha,

bezboZnost a neslechetnost
je priodiva.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Zalm Asafiv.

V pravdé dobry jest Bih
Israelovi,

tém, ktefi jsou Ccistého
srdce!

. €Co se vsak tykd mne,

madlem byly by poklesly
nohy mé;

mdlem byli by sklouzli
krokové moji;

. Nebot jsem se rozhorlil

nad chlubnymi,
vida blahobyt bezboZnikd.

. VZdyt nemivaji Zddnych

utrap,
zdrdvo a tucno byvi télo
jejich.

. Lopoty lidské nedozni-

vaji,
nebyvaji suZovdni jako
ostatni lidé.

. ProtoZ byva ozdobou

hrdla jejich — pycha,
jako néjaké roucho pii-
odiva je ndsilnictvi.
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7. Jako z tuku vznikd ne-

10.

11,

12.

13.

14,

pravost jejich,
k Z4dostem smyslnym
se uchyluji.

Piemysleji a mluvivaji
0 neslechetnosti,

s vysoka hldsaji nepra-
vost.

Usty svymi sahaji do
nebe,

a po zemi si vykracuje
jazyk jejich.

ProtoZ obraci se tam
lid muj,

nebof u nich nalézaji se
blaZeni dnové.

Rikajit! ,Jak pak by to
Bith zvedél?

stava-li jakd ve&domost
u Svrchovaného r¥

Hle, tito jsou bezboZni,

a maji vZdy nazbyt a do-
sahli bohatstvi.

I myslival jsem: Tedy
nadarmo zachovival
jsem Cisté srdce své

a VvV nevinnosti ruce své
umyval!

Nebo byval jsem suZo-
vdn po cely den,
a kdzen ma dostavovala
se kazdého jitra.

7.

10.

11.

12

13.

14.

Bujnosti yypouleny jsou
oCi jejich,

a srdce prekypuje smy-
Slenkami.

Usklebuji se a zlomyslné
osnuji ndtisk,
s vysoka mluvivaji.

Usty svymi sahaji do
nebe,

a na zemi si vykracuje
jazyk jejich.

ProtoZ hrnou se tam
stoupenci jejich,

a hltaji plnym douskem
vodu u nich.

Rikajit: , Jak pak by se
Bih o to staral?

a jak by o tom zvédél
Svrchovany ?¢

. Hle! tito jsou bezboZniky,

a vidy bezstarostné do-
sdhli veliké moci.

V pravdé — mnadarmo
zachovdaval jsem Cisté
srdce své

a V nevinnosti ruce své
umyval!

Nebo byval jsem kdrdn
cely den,

a kdazen ma dostavovala
se kazdého jitra.

15*
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15.

16.

17,

Kdybych si byl fekl:
,Budu tedy také tak
mluviti®,

byl bych zavrhl rodinu
ctiteli Tvych.

A kdyZ jsem piemyslel,
chtéje to rozumem vy-
stihnouti,

bylo mi to pfilis tézké.

AZ pak jsem vnikl do
tajemstvi BoZiho,
vSimaje si konce jejich.

18. ¥V pravdé — na kluzkych

19.

cestdich nechavas je
stati,

nechdvdS je padnouti,
kdyZ se povznesli.

O, jak pustnou, z nena-
dani berou konec,

hynou pro nepravost
svou!

20. Jako néjaky sen téch,

21.

22.

23.

ktetiZ se probudili,
o Panc,

vV nic obraci§ v mésté
svém jejich prelud.

KdyZ se roztrpéovalo
srdce mé
a kdyZ se ledvi m4 roz-
Cilovala,

byval jsem zpozdilym
a nerozumnym,

pocinal jsem si jako ho-
vadko — proti Tobé.

15.

16.

17.

18

19

20

21.

22.

Kdybych si byl fekl:
,2Budu tedy mluviti
jako oni,

byl bych zrddné opustil
rodinu ctitelid Tvych.

A kdyZ jsem piemyslel,
chtéje to rozumem vy-
stihnouti,

byla v&c ta priliS tézkd
v o¢ich mych.

AZ kdyZ jsem vnikl do
tajemstvi BoZiho,

v§imal jsecm si konce
jejich.

. ¥V pravdé — na kluzkych

cestich nechdvias je
stati,

nechdvas je rozpaddvati
se Vv ssutiny.

O, jak pustnou z nena-
dani, berou konec,
zniceni jsouce hriizami!

. Jako néjakého snu, kdyZ

se probudime, o Pane,

nevsimas si, procitnuv,
mlhavého obrazu jich.

KdyZ se roztrpcovalo
srdce mé,

a kdyZ mne pichalo
v ledvich,

byval jsem zpozdilym

a nerozumnym,

pocinal jsem si jako ho-
vadko — proti Tobé.
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24. AvSak drZeti se budu
Tebe vzdycky.
Tys mne ujal za pra-
vici!

Dle vile své mne po-
vedes,

a potom ve slavu mne
pirijmes!

25. CoZ pak budu miti v nebi?

A po ¢em mdm na zemi
touziti, le¢ po Tobe?

26. Byt i zhynulo t€lo a srdce
mé
Boh7em srdce mého a po-
dilem mym zlstane —
Bih — na vé&ky.

27. Nebo viz, ti, kdoZ se
vzdaluji Tebe — za-
hynou,

Ty zahubi§ haZdého,
kdoZ se zpronevéruje
Tobé.

28. Moji ale spdsou jest —
drZeti se Boha;
svou nadé&ji sklddati
v Hospodinu, Bohu,
abych mohl velebiti vse-
cky skutky Tvé v bra-
nich dcery Sionské.

23. Avsak drZeti se budu
Tebe vZdycky,
Tys mne ujal za pra-
vici!

24. Dle vile své mne po-
vedes,
a potom vc slavu mne
prijmes!

25. KohoZ pak budu miti
v nebi?

kdyZ jsem pak u Tebe,
netouZim po niem na
zemi.

26. Byt i zhynulo télo a srdce
mé,

skalou srdce mého a po-

dilem mym zistane Bih

na veky.

27. Nebo viz, ti, ktetiZ se
vzdaluji Tebe, — za-
hynou,

Ty zahubis kazdého,
kdoZ se zpronevéfuje
Tobé.

28. Moji ale spdsou jest, —
obcovati s Bohem;
svou nadéji skldddm
v Panu, Hospodinu,

a velebim vsecky skutky
Jeho.

Pozndmky k Zalmu 72. (73.)

Skladatel a obsah. — Spisovatelem Zalmu jmenuji
Asafa. — Svaty pévec vyzndvd, Ze vida blahobyt
hfis§nikdv a bidu 1lidi zboZnych, mdlem
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jiZ byl by dobré skutky povaZoval za marné
(v. 1.—14.);

avSak jeho vira v BoZi spravedlnost opét se
ustdlila, kdyZ pozoroval, kterak bezboZnici sko-
ndvaji: oni totiZ bidn& hynou, kdeZto zboZné 1lidi
Bih chrdnivda i opatruje (v. 15.—28.).

Podobného obsahu jsou Zalmy 36. a 48.

Cas. — Kdy byl Zalm sloZen, nelze zjistiti.
O Asafovi viz ,,Uvod“ &is. 4.
O riuzném cteni viz ,Psalterium® seu ,Liber

Psalmorum®.

v.28. Vbrandch dcery Sionské; viz Zalm 91, 15.

Zalm 73. (74.)

O BoZe, nedej hanobiti chrdmu svého a utisko-
vati lidu svého!

Preklad latinské Vulgaty.

. Poucnd bédsen Asafova.
Prodé, o BoZe, vééné za-
mitdS nds?

pro¢ doutnd hnév Tvij
proti stddci pastvy Tvé?r

. Rozpomen se na obec
svou, jiZ jsi od staro-
ddvna byl ziskal,

jiZ jsi vykoupil, aby byla
kmenem Tvého dédictvi,

— hory Sionské, na niZ
sidlis!

. Zdvihni ruce své proti
zpupnostem jejich ne-
konecnym,

jak zlomyslné pocind si
nepritel ve svatyni!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Poucénd bdsen Asafova.

Proc¢, o BoZe, vécné za-
mit4S nds?

pro¢ doutnd hnév Tvuy)
proti stddci pastvy Tvé?

. Rozpomen se na obec

svou, jiZ jsi od staro-
ddvna byl ziskal,

jiZ jsi vykoupil, aby byla
kmenem Tvého dédictvi,
— hory Sionské, na niZ
sidlis. «

. Povznes kroky své k roz-

valindim tém odvékym,

vSsecko ve svatyni po-
hubil nepfritel.
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4. Nepratelé Tvoji huldkaji

uprostred svatyné Tvé,

zavedli obfady —obtfady
SVé,

5. nedbajice na nic, —
u vchodu na misté vy-
vyseném!

Jako v néjakém hustém
lese sekerami

6. rozbili zdroven bréany
jeho —
sekerou a tesnou je po-
razili

7. Ohen vrhaji do svatyné
Tvé,
aZ po zemi zhanobili
stdnek jména Tvého!

8. Rikaji v srdci svém —
celé to jich plémé jed-
nomyslné:

,UcCiime, af prestanou
na zemi vSickni sva-
tecni dnové Bozi!“

9. Obfadi svych neviddme,
Zadného proroka neni
vice,
a mezi ndmi neni Z4d-
né¢ho, kdo by védeél,
dokud? . ..

10. Dokud, o BoZe, bude se
protivnik rouhati,

dokud bude bez pfe-
stdni tupiti nepfitel
jméno Tvé?»!

4,

10.

Nepratelé Tvoji huldkali
uprostied svatyné Tvé,

zavedli obfady —obrady
SVE.

I zdélo se,

jakoby 1idé zdvihali se-
kery v hustém lese.

A nyni také fezby v ni

sekerou a kladivy roz-
tloukaji.

Ohen vrhaji do svatyné
Tvé,

aZ po zemi zhanobuji
piibytek Tvij slavny.

Rikaji v srdci svém:
,Vyhubme je veskrz®

i vypalujf vSecky stianky
BoZi v zemi.

Obiadi svych neviddme
Zadného proroka neni
vice,

a Zddného mezi ndmi
neni, kdo by vedel,
dokud ?

Dokud, o BoZe, bude se
protivnik rouhati,

dokud bude bez pre-
stani tupiti nepritel
jméno Tvé?!
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11. Pro¢ odtahuje$ levici 11. Pro¢ pak odtahujes ruku
svou svou
a pravici svou z lina a pravici svou ?! vytdhni
svého — docela? zhoubu z lina svého!
12. A piece Bih jest krdl | 12. A prece Buh jest krdl
nas od staroddvna, muj od staroddvna,
On spdsu zjedndvd na On spdsu zjedndva na
zemi. zemi.
13. Tys upevnil silou svou | 13. Tys rozdélil silou svou
mofe more,
a pottels hlavy drakim a pottels hlavu drakim
u voddch. u vodach.
14, Tys pottel hlavy kro- | 14. Tys potfel hlavy kro-
kodilovy, kodilovy,
dals je na pospasy lidem dals je na pospasy lidu,
moufeninskym. — 1 obyvatelim pousSté.
15. Tys dal vzniku zfidlim | 15. Tys dal vzniku ztidldm
1 potokim, i potokiim,
Tys vysusil feky Ethan- Tys osusil feky stdlé.
ské.
16. Mvyj jest den, Tv4 jest | 16. Tvij jest den, Tva jest
také noc, také noc,
dennici i slunce Ty jsi svétlo 1 slunce Ty jsi
ucinil. ucinil.
17. Ty jsi zaloZil vSecky | 17. Ty jsi zaloZil vsecky
konciny zemég, konciny zemé,
Tys 1€to i jaro vytvoril. Tys 1éto 1 zimu vytvoril.
18. Pamatuj na to: Nepfitel | 18. PPamatuj na to, Ze ne-
se rouhd Hospodinu, piitel rouhd se Hospo-
dinu
a bezboZny lid opovrhd a e lid bezboZny opo-
Tvym jménem! vrhd Tvym jménem!
19, O, nevyddvejz ctiteld | 19. O, nevyddvejZ hrdlicky

svych dravcim,

a na zivot svych uti-
skovanych nezapomi-
nej nikdy!

své dravci,
nezapomine] na vZdy
na Zivot utiskovanych
svych!
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20. Ohledni se na smlouvu
svou,

nebot koutové zemé jsou
plni — pelesi nesle-
chetniki!

21. At sec chudy od Tebe ne-
vraci — zahanben,

at velebi jméno Tvé nu-
zny a utiStény!

22. Povstan, o BoZe, proved
pri svou,
pamétliv bud potup Ci-
nénych Tobé od bez-
boZnych den co den!

23. Nezapomen na kiik pro-
tivniki svych;
pych nenavistniki
Tvych vzmdhd sc bez
prestani,

20. Ohledni se na onu
smlouvu,

nebot koutové zemé jsou
plni pelesi ukrutnych!

21. At se chudy nevraci za-
hanben,

at velebi jméno Tvé nu-
zny a utistény!

22. Povstan, o BoZe, proved
pIi svou,
pamatuj na potupu Ci-
nénou Tobé od bez-
boZnych napotdd!

23. Nezapomen na kiik pro-
tivnikd svych,
na hluk odpircid svych,
jenZ se¢ rozléhd bez
piestdni!

Poznamky k Zalmu 73. (74.)

Spisovatel a obsah. — Svaty skladatel Zalmu nazyvd

se Asaf.

Vzyvd pomoc BoZi o pfispéni ndrodu vy-

volenému — proti nepfdtelim zpupnym a zbésilym,
ktefi svatvni BoZi znesvécuji a pusto$i, chrdm
ohném nic¢i a o to usilujiy aby vSechny posvidtné
slavnosti v zemi na vZdy zanikly.

Divody Cerpd svaty pévec — ze v§emohoucnosti
BoZi, nebot tou stvoril veSkery svét a ¥{di ve, co stvoril,
— z€ zv14stni dobrotivosti BoZzi k lidu vyvo-
lenému,— ba i ze smlouvy, kterouZ s nim byl ucinil

Cas. — Zalm byl sloZen bezpochyby v oné dobé,
kdy svaté mé&sto bylo od Chaldejskych dobyto,
chrim spdlen a kdy po zavraZdéni Godoliové
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mnozi Zidé do Egypta se vystéhovali. (Viz IV. Krdl. 25.;

Jer. 39,—44, 52.)

v.1. O Asafovi viz ,Uvod“ &s. 4.
v.8. Vypaluji vSecky stdnky BoZi t. j. syna-
gogy, sbornice za tim udelem, aby svdteéni dnové BoZi

zanikli.

v. 15. Reky Ethanské jsou feky

stdlé. Sedm-

desdtci meli hebrejské slovo ,ethan® (stdly) —za vlastni

jméno.

v. 19. ctitelt svych t. j. vyvoleny svij ndrod — dle
hebrejského textu — hrdlicku svou.

v. 2Z. zahanben — o0slySdn — viz pozndmku k Zalmu

32, 0.

Zalm 74. (75.)
V pravy cCas potrestd Bih bezbozZniky.

Preklad latinskée Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim; dle
,Nezahlazuj“,

Zalm ku zpivani od Asafa.

2. Velebime Té&, o BoZe, ve-
lebime,
a vzyvame jméno Tvé,

o divech Tvych vypra-
vujeme.

3. ,J4 vyckdvam pithodné
doby,
j& soudim spravedlivé.“

4. ,Otfesena-li bude zemé
a vsecko obyvatelstvo
Jeli, o

upevnim J4 zdklady jeji.“

Preklad plivodniho textu
hebrejskeho.

. Rediteli hudby; dle (n4-

pévu): , Nezahlazuj“.
Zalm k zpivani od Asafa.

. ¥elebime T¢€, o BoZe, ve-

lebime,

nebo na blizku jest sldva
Tva,

o divech Tvych se vy-
pravuje.

. ,J4 vyCkdvdm pithodné

doby,
soudim spravedlive.“

. ,Otfesena-li bude zeme

a vsecko obyvatelstvo
Jeli, o
upevnim J4 zdklady jeji.“

(séla)
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5. Rikdm lidem neSlechet-
nym: ,Nejednejte ne-
Slechetné!®

a bezboZnym: , Nevyzdvi-
hujte rohu,

6. nevyzdvihujte vysoko
rohu svého,

nemluvte proti Bohu
krive!“

7. Nebo nikdo — ani od
vychodu, ani od zdpadu,

ani od pousté hornaté, —

8. nybrZ — toliko Bih
zjedndva pravo,
On poniZuje toho a po-
vySuje onoho.

9. Nebo v ruce Hospodi-
nové jest kalich

Cistého vina, — plny
vina smiSencho.
On sdm z ného nalév4,
avSak kvasnice jeho ne-
jsou vystirebané, —
piti museji vSichni bez-
boZnici zemé.

10. J4 pak hldsati to budu
na v&ky,

budu opévovati Boha Ja-
kobova:

,Ano, v§em bezboZnikim
srazim rohy,

rohové pak spravedli- |

vych povznesou se.“

5. Rikdm lidem chlubivym:
,Nevychloubejte se!“

a bezboZnym: ,Nevyzdvi-
hujte rohu,

6. nevyzdvihujte vysoko
rohu svého,
nemluvte drzym hrd-
lem!“

7. Nebo nikdo — ani od
vychodu, ani od zdpadu,

ani od pousté hornaté —

8. nybrZ toliko Bih zjed-
ndava pravo,
On poniZuje toho a po-
vySuje onoho.

9. Nebo v ruce Hospodi-
nove¢ jest kalich,

a vino se péni; pln jest
vina smiSencho,

z ného On zavdavi,
ano i kvasnice jeho mu-
seji vystiebati

a vypiti vsichni bezboz-
nici na zemi.

10. J4 pak hldsati to budu

na véky,

budu opévovati Boha Ja-
kobova:

,Ano,v§em bezbozZnikim
srazim rohy,

rohové spravedlivych
povznesou se.“
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Poznamky k Zalmu 74. (75.)

Spisovatel a obsah. — Skladatel Zalmu sluje hro-
madnym jménem Asaf. —

Lid vzddva zde usty svétcovymi Hospodinu
diky za vitézstvi nad nepfritelem (v. 2.).

Na to mluvi Bih sdm a doklddd, Ze On sdm
spory ndrodiv vdlkou spravedlivé roztfeSuje;
zaroven pak napomind chlubivého nepftitele, aby
si nezaklddal na moci své (v. 3.—6.). —

Ve smyslu tomto mluvi ddle 1id a véStec, pred-
povidajice nepidtelim Hospodinovym nejkrutéjsi tresty
(v. 7=9.);

ku konci slibuje svaty pévec, Ze chce oslavo-
vati Hospodina (v. 10.) —

a Bih naproti tomu ujisfuje, Ze poniZi bez-
boZniky, spravedlivé pak zvelebi.

Kdy Zalm byl sloZen, nelze urdciti.

v.1l. K sluzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

dle ,nezahlazuj“; tim oznacen ndpév; viz Zalm 91
O Asafovi viz ,,Uvod“ Cis. 4.

v. 4. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.9. O kalichu viz Zalm 10, 7. — I kvasnice
museji vystiebat“ t. j. museji obsah kalicha aZ na
dno vyprdzdniti, — nic se jim z urcené pohromy nculevi.

r o h — jest znakem sily, moci; viz ,Starovéda bibl.“
§ 82. ,Dobytek pastyfskych kocCovniki“.

Zalm 75. (76.)
Chvalme Hospodina, On pokdral bezboZniky.

. : Preklad piivodniho textu
Preklad latinske Vulgaty. hebrejskeého.
1. K sluzbdm BoZim, na stru- | 1. Rediteli hudby; na stru-
.nové ndstroje. nové nastroje.
Zalm od Asafa; piseh na Zalm od Asafa; pisen.
Assyrské.
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9

10

Znam jest Buh v Jud-
stvu,

veliké jest jméno Jeho
v Israeli.

Nebo v Salemé jest std-
nek Jeho,
a obydl{ Jeho na Sionu.

Tam poldmal jest stiely
lucist,

pavezu i mec i piistroje
valecCné.

Proslavil jsi se ku po-
divu

oproti hordm odvékym!

Omraceni jsou vsSickni
posetilé mysli,

sesnuli snem svym,

a Zaddny z udatnych bo-
jovniki nenalezl niceho
v rukou svych.

. Na pohrozeni Tvé,

o BoZe Jakobiiv,
sklesli omraceni jezdci.

Co se Tebe tykd — Tys
hrozny;

kdozZ pak by obstdl pred
Tebou, kdyZ vzplane
hnév Tvaj? |

. S nebe dals ohldsiti soud,

zemée se zachvéla a uti-
chla,

kdyZ povstal Buh

k soudu,

aby pomohl vsem uti-
sténym na zemi.

2.

10

Zniam jest Bih v Jud-
stvu,

veliké jest Jeho jméno
v Israeli.

Nebo v Salemé jest std-
nek Jeho,
a obydli Jeho na Sionu.

Tam poldmal jest lucné
blesky,

pavezu a mec i piistroje
valeCné. (séla)

Proslavil jsi se skvéle

proti hordm loupeZnym!

Odzbrojeni jsou ti srd-
nat{ bojovnici,

sesnuli snem véCnym,
a Z4adny z udatnych bo-
jovnikiiv nenalezl ru-
kou svych.

Na pohrozeni Tvé,

o BoZe Jakobiyv,
sklesl omriaden i vz
i kun.

Co se Tebe tykd — Tys
hrozny;

kdoZ pak by obstdl pred
Tebou, kdyZ vzplane
hnév Tvij?

S nebe dals ohldsiti soud,
zem¢ se strachovala a
utichla,

kdyZ povstal Bih

k soudu,

aby pomohl vsSem uti-
Sténym na zemi. (séla)
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11. Nebof i hnév cClovéka
jest Ti ke slavé,
i zbytky hnévu museji
oslavovati Tebe.

12. Sliby cinte a plate Ho-
spodinu, Bohu svému!
vSichni, kdoZ jste vikol
Neého, prindSejte dary
— Hroznému!

13. Jemu totiZ, jenZ podtind
pychu kniZat,
a hrizou jest krdluim
zemskym.

11. Nebot i hnév clovéka
jest Ti ke slave,
zbytkem hnévu toho Ty
se opasujes.

12. Sliby dinte a plate Ho-
spodinu, Bohu nasemu;
vSichni, kdo jste vukol
Ného, prindsejte dary
— Hroznému!

13. On podtind pychu moc-
nych
a hrizou jest krdlim
zemskym.

Poznamky k Zalmu 75. (76.)
Spisovatel, ohsah a prileZitost. — Skladatelem zpévu

tohoto jest Asaf —

Opévuje vitédzstvi, jehoZ Zidé pomoci Boz nad

mocnymi nepidteli dosdhli. —

O kterém vitézstvi vlastng tu fec jest, nedd se na
jisto urditi; ,Salem® (ve verSi 3.) — staré jméno sva-
tého mésta (viz Gen. 14, 13.), poukazuje jak se zd4, k vy-
dobyti mésta toho Davidem. —

Podle ndpisu vSak v prekladé syrském ,Pesito®
mini se tu vydobyt{ mésta Rabat-Amonu (viz I. Par.

hlava 20.).

v.1l. . K sluZzbdm BoZim% viz Zalm 4,
O Asafovi viz ,Uvod“ &fs. 4.
v. 4. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v. 5. Slovy: hory

odvéké“ dle hebr. ,loupeZné®

naznacuji se — velefiSe pohanské.

v.6. ,Nenalezl rukou svych® dle Vulg. ,nena-
lezl niceho v rukou svych“ znamend: ,hrizou zdrcen

ani na obranu nepomyslil®.
v.11.1 zbytky

hnévu t. j. i ty posledni slabé

podniky bezboZnikd jsou marny, a tim slouZi k slavé
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Hospodinove; text hebr. pravi totéZ — bdsnicky: ,zbyt-
kem hnévu toho Ty se opasujes® t. j. i ten po-
sledni slaby podnik bezboZnika slouZi k ozdobé, k oslavé
Tvé — jako pds. Pds ndleZi totiZ u V}’fchod’anﬁ také
k ozdobdm. Viz ,Starovéda bibl.® § 72. ,0dév“; § 73.
,0zdoby Ccili okrasy*.

O rizném dteni viz ,Psalterium® seu ,Liber Psal-
morum®,

Zalm 76. (77.)

Utécha v nemoci a v souzZeni.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbdm BoZim; Jedi-

Jtunovi. —
Zalm Asafiv.

. Hlasem svym voldm
k Pénu,

k Bohu voldm, aby vzhlédl
na mne.

. V den souZeni svého hle-
dam Boha,

vV noci vzpindm ruce své
k Nému a neklamu se,

i nedd se potésiti duSe ma.

. Vzpominaje na Boha,
vzdycham,
pfemyslim-li, umdléva
duch mdj.

. O¢ mé bdi po vSecky
nocni hlidky,

jsem rozcilen a nemohu
mluviti.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby, Jeditu-

_hovi. —
Zalm Asafuv.

. Yoldm k Bohu, a nepfe-

stanu volati k Bohu, —

k Bohu voldam, aby na-
klonil ucha svého ke
mne.

. V den souZeni svého hle-

ddm Pdna,

vV noci vzpindm ruce své
bez prestdni

i nedd se potésiti duSe ma.

. Vzpominaje na Boha, mu-

sim vzdychati,
piemySlim-li, umdléva
duch mij. (séla)

. Ty drZi§ vicka o¢i mych,

Ze jsou oteviena,
jsem rozcilen a nemohu
mluviti.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

Piemyslim o dneeh dav-
nych

a léta minuld mdm na
mysli.

PremySlim za noci v ni-
tru svém

piremitdm a trdpim ducha
svého:

,Zdali na vZdy zavrhne
mé Bih?

a nebude jiZ vice mi-
lostiv ?

U konce-li jest milost
Jeho na vidy?

od pokoleni do poko-
leni?

ZdaZ zapomnél Bih byti
milostivym,

Ci vyzdvihl snad ve hné-
vu svém slitovani své P

Potom tikdm: ,Nyni

jsem na zaciatku —

pravice Svrchovaného
to zméni!®

Velebiti chei skutky Ho-
spodinovy,

budut pripominati sobé
divi Tvych staroddv-
nych,

a premysSleti o vSelikém
ptisobeni Tvém,

a rozjimati o umyslech
Tvych.

O BoZe! svaté jest ii-
zeni Tvé!

Ktery btih jest tak ve-
liky, jako Bih n4$§!

6.

10.

11.

12,

13.

14.

Pfemyslim o dnech ddv-
nych,
o letech minulych.,

Vzpomindm si, jak jsem
v noci k harfé¢ zpivaval,
premyslim v nitru svém,
a duch mij hlouba:
»,Zdali na vZdy zavrhne
Pan (mé)?
a nebude jiZ vice mi-
lostiv ?
U konce-li jest milost
Jeho na vZdy,
zaniklo-li prislibeni pro
budouci pokoleni?
ZdaZ zapomnél Bih byti
milostivym,
€1 vyzdvihl snad ve hné-
vu svém slitovdni své P
(séla)
Potom tikdm: ,To jest,
co mne trapi, —
pravice Svrchovaného
to zméni.“

Velebiti chei skutky Ho-
spodinovy,

budu pripominati sobé
divi Tvych starodav-
nych.

a premysSleti o vSelikém
plusobeni Tvém,

a rozjimati o cinech
Tvych.

O Boze! velesvaté jest
fizeni Tvd!

Ktery bih jest tak ve-
liky, jako Btuh n4s?
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15. Tys onen Bih, jenZ divy
tvori,
Tys prosiavil mezi na-
rody moc svou!

16. Tys vysvobodil ramenem
svym lid svij,
potomky Jakobovy a Jo-
sefovy !

17. Uvidély Té¢€ vody, 6 BoZe!

uvideély T¢ vody a bdly
SE
také hlubiny se zachvély.

18. Veliky hluk vyddvaly
vody,
v temnych mracnech
hiimalo,
a Slehaly strely Tvé.

19. Kolkolem rozléhalo sc

hifmdni Tvé,
blesky Tvé ozatovaly
okrsek zemsky,

otfasala se a chvéla se |

zeme.

20. Mofem vedla cesta Tva,

a velikymi vodami
stezky Tvé,

avsak Slep¢ji Tvych
zndti nebylo.

21. Tys vedl 1id svij jako
stado
pod sprdvou MojZiSec a
Arona.

15. Tys onen Buh, jenZ divy
tvori,
Tys proslavil mezi na-
rody moc svou!

16. Tys vysvobodil ramencm
svym lid svij,

potomky Jakobovy a Jo-

sefovy! (séla)

17. Uvidé€ly T¢€ vody, 6 BoZe!
uvidély T¢€ vody a trésly

se,
také hlubiny se zachvély.

18. Proudy vod vydavaly
oblaky,
v temnych mracnech
hirimalo,
a Slehaly stfely Tvé.

19. U vichrici rozléhalo sc
hiimdni Tvé,
blesky ozatrovaly okrsek
zemsky,
otrasala se a chvéla sec
zeme.

' 20. Moiem vedla cesta Tv4,

a velikymi vodami
stezky Tvé,
avSak Slepéji Tvych
znati nebylo.

21. Tys vedl lid svij jako
stddo
pod spravou MojzZise a
Arona.

Poznamky k Zalmu 76. (77.)
Skladatel, obsah a prileZitost. — Skladatclem Zalmu

jest Asaf —
Dr. M, Mi¢och : ,Zaltaf«.

16



242 Zalm 77. (78.)

Svaty pévec jsa velmi skliden, vzpomind lep-
Sich cast diivéjsich,

analéza posilu v pevné divére, Ze jisté mu
Bih pomiZe, ktery divnym zpiasobem lid svij vyvedl
z Egypta. —

Liceni ptechodu Rudym motem jest piekrasné
(v. 17.—21.).

Co se tyce pfileZitosti, za kteréZ Zalm sloZen bvl,
nic uréitého udati nelze. —

v.1l. ,K sluZzbdm BozZim“ viz Zalm 4.

0O Jeditunovi viz Zalm 38, 1. — O Asafovi viz
,Uvod® cfs. 4.

v. 4. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.5. Noéni hlidky; Hebreové délili noc ve tii
hlidky: 1. prvni, 2. prostifedni a 3. ranni — po-
dle hlidek Levitd pii svatyni. Za Krista Pdana vesly po
piikladé fimském v obycéej hlidky ¢tyry, totiZ: 1. sou-
mrak, 2. pllnoc, 3. kiiropéni a 4. dsvit. (Viz
yotarovéda bibl.“ § 96. ,,Veédy biblické“, 8., Hveézdarstvi®.)

O rizném cteni viz ., Psalterium“ seu ,Liber Psal-
morum®.

Zalm 77. (78.)

Déjiny jsou spasitelnou vystrahou

Preklad piivodniho textu

Preklad latinské Vuigaty. hebrejského.

|
l
|
1. Pouénd bdsen Asafova. ¢ 1. Poucénd basen Asafova.

|

PoslySte, lide mij, na- | Poslys, lide mij, na-
uceni mé, uceni mé,
naklonte usi svych keslo- | naklonte usi svych ke slo-
vim ust mych! vim ust mych!

2. Otevru usta svd k pisni | 2. Otevru usta svd k pisni
poucné, , poucné,
budu vypravovati o nau¢- |  budu vypravovati o nauc-

nych vécech pravékych. nych vécech pravékych.
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3. Co jsme slychali a zku-
sili,
a co nam vypravovali
otcové nasi,

4. toho nechceme zatajiti
potomkiim jejich, mlad-
simu pokoleni,

vZdvt vypravujeme sldavu
Hospodinovuy,

i moc Jeho 1 divy, kteréz
byl ucinil.

5. On ucinil piikaz v Ja-
kobovi,
On dal zdkon v Israeli,
nafidiv otclim nasim,
aby je¢ oznamovali sy-
nim svym,

6. aby o nich zvédel po-
tomni veék,
potomci, ktefiZ se zro-
diti méli,
aby dospéjice, vypraveéli
o nich détem svym,

7. aby v Bohu sklddali svou
nadéji,
a na skutky BoZi neza-
pominali,
nybrZ prikdzani Jeho
ostrihali.

8. Aby nebyli jako otcové
jejich,
pokoleni z1€é a zpupné,
narod, kteryZ neustdlil
mysli své,
a jehoZ duch nebyl Bohu
oddan.

3. Co jsme slvchali a zku-
sili,
a co ndm vypravovali
otcové nasi,

4. toho nechceme zatajiti
potomkim jejich,

vypravujice mladSimu

pokoleni slavu Hospo-
dinovu,

i moc Jeho 1 divy, kteréz
byl ucinil.

5. On ucinil pitkaz Jako-
bovi,
On dal zdkon v Israeli,
nafidiv otclim nasim,
aby je oznamovali sy-
nim svym,

6. aby o nich zvedél po-
tomni vek, —
potomci, ktefiZ se zro-
diti meéli,
aby dospéjice, vypraveéli
o nich détem svym,

7. aby v Bohu skladali svou
nadéji,
na skutky BoZi nezapo-
minali,
a osttihali prikdzani
Jeho.
8. Aby nebyli jako otcové
jejich,
pokoleni zpurné a zpupné,
ndrod, kteryZ neustdlil
mysli své,
a jehoZ duch nebyl Bohu
veren.

16*
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9. Efraimovci — luko- 9. Efraimovci lukostrelci
stielci dovedni, ozbrojeni,
v den bitvy — dali se v den bitvy — dali se
na utek. na uték.

10. Neosttihali smlouvy 10. Neostrihali smlouvy
Bozi, BoZi,

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

zpéCovali se jednati dle
zakona Jeho.

Zapomnélit na Jeho do-
brodini

a na Jeho divy,
jim byl ukdzal.

kteréz

Pied otci jejich Cinil
On zdzraky —

v zemi Egyptské, na Ta-
nisském poli.

Rozdé€lil mofe a pre-
vedl je,

a nakupil vody
v néjaké nddobé.

jako

Za dne vedl je oblakem

a po celou noc ohnivou
Z4fi.

Skdlu protrhl na pousti,

a napojil je hojné jako
veleproudem.

A vyvedl potoky ze
skély

a nechal vody jako fe-
kami téci.

Avsak 1 potom jeSté
hiesili proti Nému,

k hnévu popouzejice
v zemi bezvodé Svr-
chovaného.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

zpécovali se jednati dle
zdkona Jeho.

Zapomn¢élit Cintt Jeho
a na Jeho divy, kteréz
jim byl ukézal.

Pied otci jejich Cinil
On zdzraky

v zemi Egyptské, na Zo-
anském poli.

Rozdé€lil mofe a pre-
vedl je,

a nakupil vody
stohy snop.

jako

Za dnc vedl je oblakem
a po celou noc ohnivou
zari.

Skdly protrhl na pousti,

a napojil je hojné jako
veleproudy.

A vyvedl potoky ze
skdly

a nechal vody jako fe-
kami téci.

Avsak 1 potom jesté
hresili prot1 Nému,
vzpouzejice se na poustl
proti Svrchovanému.
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18. Pokouselif Boha v srdci
svém,
Zadajice pokrmu podle
libosti své.

19. I mluvili rouhavé o Bohu,
fkouce:

,2Dovede-li pak Bih na

pousti vystrojiti sttl ?¢

20. Hle! On udefil na skdlu,
a proudily vody,
a potoky se valily.
n,Zdali bude moci také
chleba dati?
zdaZ bude moci také
masa opatriti lidu své-
mu P

21. ProceZz zavrhl je Ho-
spodin, uslysev to.
I vznal se ohen v Ja-
kobovi,

a na Israele vnesl se
hnév.

22. Nebot nedtivérovali Bohu,
a v pomoc Jeho nedoufal..

23. Pres to rozkazal obla-
kiim nahofte,
a pruduchy nebeské
otevrel.

24. I nechal na né destiti
mannu ku pokrmu
a daval jim chléb ne-
besky.

25. Andé€lsky chléb jidal
Clovék,
do sytosti sesilal jim
potravy.

18. Pokouselit Boha v srdci
svém,
Zadajice pokrmu podie
libosti své.

19. I reptali proti Bohu
fkouce:
sDovede-li pak na pousti
vystrojiti stal »¢

20. Hle! On udeftil na skélu,
a proudily vody,
a potoky se valily.
»,Zdall bude moci chleba
dati?
zdaZ bude moci také
masa opatfiti lidu své-
mu P

21. ProceZ rozhnéval se Ho-
spodin uslySev to;
I vznal se ohen v Ja-
kobovi;
a rovnéZ 1 na Israele
vznesl se hnév.

22. Nebot neduveérovali Bohu,
avpomoc Jeho nedoufali.

23. Pres to rozkdzal obla-
kim nahote,
a priduchy nebeské
otevrel.

24. I nechal na né destiti
mannu ku pokrmu
a ddval jim obili ne-

besk¢.

25. Andélsky chléb jidal
Clovék,
do sytosti sesilal jim

potravy.
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20.

27.

28.

30.

31.

32.

33.

34.

K rozkazu Jeho zdvihl
se na nebi vitr vy-
chodni,

a On privedl moci svou
vitr poledni.

I nechal na né destiti jako
prachu — masa,

— a jako moitského pisku
— opefeného ptactva.

I padalo to do jejich
tabora
viikkol stanua jejich.

Tu jedli a nasytili se
do vile,
kdyZ vyplnil ptani jejich.

Nepozbyli jesté lahtdky
SVE, |

jesté byl pokrm v ustech
jejich,

tu vznesl se na né hnév
Bozi;

i zbil n€které ze silnych
muZu jejich,

a porazil mladiky Isra-
elské.

Pics to vse hiesili i na-
potom

a nevéfili divim Jeho.
Tu mijeli dnové jejich
jako pdra,

a chvatem léta jejich.

KdyZ je hubil, vyhledé-
vali Ho,

a opét Casné z rdna pri-
chdzeli K Nému.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

K rozkazu Jeho zdvihl
se na ncbi vitr vy-
chodni,

a On privedl moci svou
vitr poledni.

I nechal na né€ destiti ma-
sem jako prachem,

a jako mofskym piskem
— ptactvem.

I padalo to v okoli t4-
bora jcho,
vikol stanu Jeho.

Tu jedli a nasytili se
do wvile,
kdyZ vyplnil piani jejich.

Nezanechali vSak jesté
lahtidky své,

jesté byl pokrm v ustech
jejich,

tu vznesl se na né hnév
BoZi,

1 zbil nékteré ze silnych
muZa jejich,

a porazil mladiky Isra-
elské.

Pies to vSe hiesili i na -
potom,
a nevéfili divuam Jeho.

Tu nechal ; hynouti dny
jejich jako péru,

a nenaddlym chvatem
1éta jejich.

KdyZ je hubil, : ptali sc
po Nem, —

opct hledali Boha.
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35. I vzpomnéli si, Ze Buh
jest jejich spomocni-
kem,

a 7Ze svrchovany Bih
jest jejich vysvobo-
ditelem.

36. I milovali Ho usty
svymi,
avSak 1hali Jemu jazy-
kem svym.

37. Nebof srdce jejich nebylo
odddno Jemu,
aniZ vérné zachovdvali
smlouvy Jeho.

38. On pak, jsa milosrdny,
odpustil jim hfichy a ne-
zahladil jich,
a Castokrdte odvratil
hnév sviyj,
a nedal prchlivosti své
uplného vzniku.

39. Pamétliv byval toho, Ze
jsou télem,
vétrikem, jenZ véje a ne-
vraci se vice.

40. O jak casto roztrpcili
Ho na pousti,
popuzujice Ho k hnévu
v zemi bezvodé!

41. Opét a opét pokouseli

Boha,
a rmoutili Nejsvétéjsiho
Israclova.

42. Nepamatovali na moc
Jeho,

na den, kterého vysvo-
bodil je z ruky utla-
covatele,

35. I vzpomnéli si, Ze Bilh
jest skdla jejich,

a 7c¢ Svrchovany jest
jich vysvoboditelem.

36. I klamali Ho usty
svymi
a lhali Jemu jazykem
SVym.

37.Ncbot srdce jejich nebylo
odddno Jemu,

aniZ vérné zachovdvali
smlouvy Jeho.

38. On pak, jsa milosrdny,
odpousti vinu a neza-
hlazuje,

a cCastokrdte zastavil
hnév svtj,

a nedal prchlivosti své
uplného vzniku.

39. Pamétliv byval toho, Ze
jsou télem,
vétiikem, jenZ véje a ne-
vraci se vice.

40. O jak casto vzboufili se
proti Nému na pousti,
zarmucujice Ho na pu-
stindch!

41, Opét a opét pokouseli

Boha,

a rmoutili Nejsvétéjsiho

Israclova.
42. Nepamatovali

Jeho,

na den, kterého vysvo-

bodil je od protivnika,

na mocC
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

kdyZ ¢inil divy své
v Egypte, |

a zdzraky své na poli
Tanisském,

kdyZ proménil ve krev
feky jejich,

Ze z nich vody piti ne-
mohli.

Pak dopustil na né ve-
liké mouchy, ty je sZi-
raly,

a Zaby, které jec hubily.

Potom dal drodyv jejich
— snéti,

a saran¢im polni vy-
téZek jejich.

Kroupami potloukl vi-
nice jejich,

a ledovci — jejich smok-
vone.

Dobytek jejich vydal
krupobiti
a bleskiim stdda jejich.

Poslal na né Zhavy svij
hnév,

vztek 1 zufivost a sou-
Zeni —

vypravu andéld zhoub-
nych.

Urovnal cestu hnévu
svému,

neusetril od smrti duSe
jejich,

ano i na hovada jejich
mor dopustil.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

kdyZ Ccinil divy své
v Egypte,

a zdzraky své na poli
Zoanském,

kdyZ proménil ve krev
feky jejich,

Ze z nich vody piti ne-
mohli.

Pak dopustil na né ve-
liké mouchy, ty je sZi-
raly,

a Zaby, které je hubily.

Potom dal urody jejich
kobylkdm,

a sarancim polni vy-
téZek jejich.
Kroupami potloukl révy
jejich,

a ledovci jejich smok-
vone.

Dobytek jejich vydal
Kkrupobiti,
a bleskiim stdda jejich.

Poslal na né Zhavy svij
hnév,

vztek 1 zufivost a sou-
Zeni —

vypravu andélu zhoub-
nych.

Urovnal cestu hnévu
svému,

neodepiel smrti duSim
jejich,

a vydal moru Zivot je-
jich.



51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.
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Pobil totiZ vSecko prvo-
rozen¢ v zemi Egypt-
ské,

prvotiny vseliké prace
jejich ve stanech Cha-
movych.

Pak vyvedl 1lid svij
jako ovce,
a vodil je po pousti jako

stado.

Bezpecné je wodil, a oni
se nestrachovali,
neprately pak jejich
morte pohftbilo.

I ptivedl je k svaté hote
Své,

k hofe, kteréZ dobyla
pravice Jeho.

Pak vyhnal pied nimi
pohany,

a losem rozdélil jim
zemi dle provazce me-
ficského,

a zpusobil, Ze prebyvala
ve stanech jejich —
pokoleni Israclova.

Oni vSak pokouseli a
drazdili Boha svrcho-
vanc¢ho,

neosttihajice ptikazd
Jeho.

Odpadli nesetrivse
smlouvy — jako ot-
cové jejich,

obratili se jako lucisté
zrddné.

51.

D2.

53.

54.

55.

b6.

57.

Pobil totiZ vsecko prvo-
rozené v Egypte,

prvotiny sily muZské
ve stanech Chamovych.

Pak vyvedl
jako ovce,
a vodil se s nimi jako
se stddem po pousti.

lid svup

Bezpecné je vodil, a oni
se nestrachovalli,
nepiately pak jejich
morie¢ pohibilo.

I privedl je k svatému
pomezi svému,

k hofe, kteréZ dobyla
pravice Jeho.

Pak vyhnal pfed nimi
pohany

a zpusobil, aby pripadli
jim jako odméfené deé-
dédictvi,

aby piebyvalo ve sta-
nech jejich pokoleni
Israclovo.

Oni vsak pokouseli a
drdzdili Boha svrcho-
vancho,

neosttihajice piikazu
Jeho.

Odpadli zpronevérivse
se jako otcové jejich,

obratili se jako luciSté
zradné.
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58. K hnévu popouzeli Ho
vysostmi svymi,
a rytinami svymi rozné-
covali Zérlivost Jeho.

59. SlySe to Bih, zavrhl je

a v nic uvedl velmi
Isracle,

60. 1 zavrhl stdnek v Sile,

stdnek svij, kdeZ bydlil
mezi lidmi.

61. I vydal silu jejich v za-
jeti,
a slavu jejich v ruce
nepritele.

62. Pod mec dal lid svij
a povrhl dédictvim svym.

63. Mlddence jejich seZral
ohen,
a panny jejich nebyly
nidfkem oslavovany.

64. KnéZi jejich padli me-

cem,
a vdovy jejich nebyly
oplakédvany.

65. PPotom procitl Pdn jako
Ze sna,
jako rek, vinem roz-
jafen,

66. a ranil neprétely SVE
po zadu —
u vééné pohanéni je
vydal.

58. Hnévali Ho vysostmi
svymi,
a rytinami svymi rozné-
covall zZdrlivost Jcho.

59. Slyste to,
Biih,
a u velikou osklivost
vzal Isracle,

rozpalil se

60. takZe opustil pribytek
v Sile,
stdnek, jejZz si postavil
mezi lidmi.

61. I vydal silu svou v za-
jeti,
a slavu svou v
nepritele.

62. Pod mec dal lid svij,
rozhnévav sc¢ na dédi-

ruku

ctvi své.

63. Mlddence jeho sezral
ohen,
a panny jeho nebyly
oslavovany.

64. KneZi jeho padli me-
cem,
a vdovy jeho nepla-
kaly.

65. Potom procitl Pan jako
ze sna,
jako rek, vinem roz-
jaten,

66. a ranil nepritely své
po zadu —
u vécné pohanéni je
vydal.
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63.

69.

71.

Buh Zidim hned od v
kdzal

. Zavrhl vsak stdnek Jo-

sefiv,
a nevyvvolil pokoleni
Efraimova.

Ale vyvolil pokoleni Ju-
dovo,

horu Sionskou, kterou
si bvl oblibil.

I vystavél si, jako sidlo
jednoroZcovo, svatyni,

v zemi, kterouZ utvrdil
na veky.

. A vyvolil Davida, slu-

Zebnika svého,
povolav jej od stdd ovci.

Vzal jej od ovei dojnych,
aby pasl Jakoba, slu-
Zebnika Jecho,

a Israele, dédictvi Jeho.

. A on pdsl je srdcem

upiimnym,
a vodil je rukou mnad
miru opatrnou.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Zavrhl vSak stdnek Jo-
seftiv,

a nevyvolil pokoleni
Efraimova.

Ale vyvolil pckoleni Ju-
dovo,

horu Sionskou, kterou
si byl oblibil.

I vystavél si, jako ne-
besa, svatvni,

jako zemi, kterouZ utvr-
dil na véky.

A vyvolil Davida, slu-
Zebnika svého,

povolav jej od ohrad
ovcich.

Vzal jej od ovcei dojnych,
aby pasl Jakoba, Iid
Jeho,

a Israele, dédictvi Jeho.

A on pésl je srdcem
upiimnym,

a vodil je rukou nad
miru opatrnou.

Poznamky k Zalmu 77. (78.)

Spisovatel, obsah a prileZitost. — Skladatel Zalmu
nazyvd se Asaf.

Svaty pévec vypocitdvad dobrodini, jakdz
yjiti z Egypta prou-

a kdrd nevdék a zatvrzelost na-

roda vyvoleného vibec a Efraimiti zv14asté.
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Pro nevdék ten a zatvrzelost ponechal Bith i ndrod
svij i svatostdnek v Silo postaveny libovuli
nepirdtel. Neprately sice pozdé€ji zapudil, avSak
pPohrdnuv dzemim Efraimskym, zvolil si uzemi Ju d-
ské za sidlo a za krdle ustanovil — Davida.

Zalm ten sloZen jest bezpochyby po preneseni archy
umluvy na horu Sionskou (o ¢emz II. Sam. hl. 6.).

Pozndmka. — Verse 2. a 3. tohoto Zalmu uvadi
svaty cvangelista Matous 13, 35. —

v.1. O Asafovi viz ,Uvod“ &islo 4.

v.12. Zoan neb Tanis slulo staré mésto Faraoni
v dolnim Egypté.

a v.43. Kraj Zoansky slynul svou urodnosti (I. MojZ.
13, 10.). Meésto bylo zaloZeno 7 roki po ,Hcbronu“
(IV. MojZ. 13, 23.) a bylo pfed Psammetichem sidlem
krdlovské dynastie (Hyksos). Nyni slovou znamenité zii-
ceniny jeho — ,San“ (Viz ,Starovéda bibl.“ § 5.)

v.25. ,and €lsky chléb“t.j pokrm velice dobry
a vzécny, tak Ze 1 and€lé by ho pozivali, kdyby to
moZno bylo.

v.46. ,sarance“Cili ,kobylky stéhovavé
viz ,Starovéda bibl.“ § 12.

v.5l. Ve stanech Chamovych = v Egypte
Egyptané pochédzeli od Chama. (I. MojZz. 10, 6.)

,silou®, ,sldvou® rozumi se zde archa umluvy.

v.57. Lucisté zrddné®; viz ,Starovéda biblickd“
§ 110, 3.

v. 8. Vysostmi slovou oltdfe protizdkonné,
pohanské; viz ,Starovéda bibl.“ § 68. a.

v. 62. Nardzi bezpochyby na osudnou bitvu, v kteréz
30.000 z Israele pésich padlo, mezi nimi téZ dva synové
veleknéze Heliho. (Viz I Sam. hl 4.

v.66. ,Po zadu = po zadni Casti téla; popis této
rany viz v I. Sam. 5, 9.—12.

vécné pohanéni vztahuje se na pordZku modly
Dagona; viz tamtéZz 5, 1.—b5.

v.69. Jako sidlo jednoroZcovot.j.silné utvrzeno.

O rizném cteni viz ,Psalterium“ seu ,Liber Psal-
morum®.
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O

Zalm 78. (79.)
Smiluj se, Hospodine, nad zbédovanym
lidem svym!

Preklad latinské Vulgaty.

. Zalm Asafiv.

O BoZe! pohané vtrhli do
dédictvi Tvého,

poskvrnili svaty chrdm
Tviy,

obratili Jerusalem v chat
pro hlidace ovoce!

Mrtvd téla sluZebniku
Tvych dali za pokrm
ptactvu nebeskému,

téla vérnych ctiteld Tvych
selmdm zemskym!

Krev jejich vylévali jako
vodu

kolem Jerusalema — a ne-
bylo nikoho, jenZ by je
pochoval!

Stali jsme se posméchem
sousedim svym,

potupou a utrZkem téch,
ktefiZ jsou v okoli na-
sem!

. okud, o Hospodine, bu-

des se hnévati neustdle,

dokud bude jako ohen
horeti nevole Tv4?r!

0 vylej hnév sviij na po-
hany, kteii Tebe neznayji,

a na krdlovstvi, kterdZ
jména Tvého nevzyvaji!

Preklad plivodnibo textu
hebrejského.

1. Zalm Asaftv.

0 Boze! pohané vtrhli do
dédictvi Tvého,

poskvrnili svaty chrdm
Tvy,

obratili Jerusalem v ssu-
tiny!

. Mrtva téla sluZebniku

Tvych dali za pokrm
ptactvu nebeskému,

téla vérnych ctitela Tvych
Selmdm zemskym!

. Krev jejich vvlévali jako

vodu
kolem Jerusalema a ni-
kdo jich nepochoval!

4. Jsme na posmeéeh souse-

dim svym,
na potupu a utrzky okoli
svému.

5. Dokud, o Hospodine, bu-

des se hnévati neustdle,

dokud bude jako ohen
horeti nevole Tvar!

6. O vylej hnév svij na po-

hany,kteiiZ Tebe neznaji,

a na kralovstvi, kterdz
jména Tvého nevzyvaji!
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7. Nebot sziraji Jakoba, 7. Nebot sziraji Jakoba,

a pustosi obydli jeho! a pustosi obydli jeho!

8. Nevzpominej ndm diev- | 8. Nepricitej ndm nepra-
nich nepravosti nasich! vosti predki!

rychle vyjdiZ ndm v u- rychle vyjdiZ ndm v u-
strety milosrdenstvi strety milosrdenstyvi
Tvé, Tvé,

nebof jsme velmi zbe- nebot velmi zbédovani
dovani! jsme!

9. Pomoz ndm, o BoZe, | 9. Pomoz ndm, o spasny
Spasiteli nas, BoZe nas,

a pro sldvu jména svého, pro sldvu jména svého
o Hospodine, vysvobod vysvobod nds
nas,

a odpust ndm hiichy a odpust ndm hiichy
nasSe pro jméno Své! nase pro jméno své!

10. aby snad netekli pohané: | 10. K ¢emu maji pohané fi-
,KdezZ jest Bih jejich »¢ kati: ,,KdeZz jest Buh

jejich »*

Nechat oziejmi mezi po- Nechat oziejmi mezi po-
hany pied ocCima na- hany pfed ocCima na-
sima sima

pomsta za prolitou krev pomsta za prolitou krev
Tvych sluZebniki! Tvych sluZebniki!

11. Nechat vejde pred obli- | 11. Nechat vstoupi pied
cej] Tvlj vzdychdni oblicej Tvij vzdechy
uvéznénych! uvéznénych!

Podle veliké moci ra- Podle velikosti moci své
mena svého zachovej zachove] k smrti od-
k smrti odsouzenych! souzenych!

12. A odplat sousedim na- | 12. A odplaf sousedim na-

Sim sedmerondsobné
do Kklinu jejich —
pohanéni, kterymZ zha-
néli Tebe, 6 Pane!

sim sedmerondsobné
do klinu jejich
pohanéni, kterymz poha-
néli Tebe, 6 Pane!
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13. My pak, — 1lid Tv(j a | 13. My pak, — lid Tvdj a
ovce pastvy Tvé, ovce pastvy Tvé,
slaviti budemec na véky slaviti budeme na véky
Tebe, Tebe,
od pokoleni do pokoleni od pokoleni do pokoleni
rozhlasovati budeme rozhlasovati budeme
Tvou chvdlu. chvalu Tvou.

Poznamky k zalmu 78. (79.)

Spisovatel a obsah. — Skladatel Zalmu sluje hro-

madnym jménem Asaf —

Oplakdvd vvvrdceni Jerusalema, béduje
nad lidem svym od nepidtel pohubenym a po-
tupenym

a prosi Hospodina, aby nevoli svou odvratil od
lidu vyvoleného a na pohany vylil hnév svuj.

Cas. — Zalm napsdn byl bez pochyby po vy vrd-
ceni Jerusalema Nabukadnezarem, krdlem Baby-
lonskym. (Srovnej IV. Krdl. hl. 25. a Jerem. hl. 52.)

v.1. 0 Asafovi viz ,Uvod“ &is. 4.

v. 2. Mrtvoly neptatel poncchdvali pohané obycejné
selmdam a ptdkum za potravu. Viz ,Starovéda biblicka™
§ 111. ,Zplisob vdaléeni a ndsledky jeho*.

Zalm 79. (80.)

O BoZe, zastan se vinného kmenc svého!

| Preklad piivodniho textu
| hebrejského.

1. K sluzbdm Bozim; podle: | 1. Rediteli hudby; dle: , Lilie
,Proménéni budou®. — | svédectvi®, —
Zalm Asafiiv. ~ Zalm Asafiv.

Preklad latinské Vulgaty.

2. 0 poslys, Ty, jenz tidiS 2. (')poslyé, Pastyri Israeliyv,

Isracle,
Ty, jenZ vodis Josefa jako ;| Ty, jenZ vodis Josefa jako
stado, | stado,

Ty, jenZ triini§ nad che- Ty,jenZ trinis nad cheruby,
ruby, objev se! objev se v zdi1 sv¢!
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3.

10,

11.

12.

Pired Efraimem, Benja-
minem a Manassem
vzbud moc svou, a pii-
sp€] nam ku pomoci!
O BoZe, vzkfis nds

a ukaZ tvaf svou, by
ndm spomoZeno bylo!
Hospodine, Boze z4-
stupd!

dokud hnévati se budes,
an sluZebnik Tvij se
modli?!

Krmi§ nas chlebem sl-
zavym,

a napdjiS nds slzami pl-
nou merou.

CiniS nds predmétem
svaru sousedii naSich:
a neprdtel¢ naSi se ndm
posmivaji.

O BoZe zdastupt, vzkfis
nas

a ukaZ tvar svou, by
nam spomoZeno bylo!
Ty jsi prinesl z Egypta
vinny koten,

vyhnal jsi pohany a za-
sadils je;j.

Jakozto vudce Sels ce-

stou pred nim,

Tys udinil, Ze se zako-
fenil a naplnil zemi.
Stin jcho pokryl hory,

a ratolesti jeho cedry
BoZi.

Vypustil sloupce své az
Kk mofi,

a aZ po veletok rato-
lesti své.

3.

10.

11.

12,

Pred Efraimem a Benja-
minem a Manassem
vzbud moc svou, a pri-
spé] ndm ku pomoci!
O BoZe, vzkfis nds,

a vyjasni tvai svou, by
ndm spomoZcno bylo!
Hospodine, BoZe¢ za-
stupti!

~ dokud hnévati se budes,

an lid Tvtj se modli?!

Krmis je chlebem sl
zavym,

a napajis je slzami mc-
rou trojndsobnou!
Cini$§ nds predmdétem
sviaru sousedli nasSich,
a nepratelé nasi se ndm
‘posmivaji.

O Boze zdstupt, vzkfis
nas,

a vyjasni tvar svou, by
ndm spomoZeno bylo!
Ty jsi prfinesl z Egypta
vinny Kkofen,

vyhnal jsi pohany a za-
sadils jej.

Tys jej volné upravil
dokola,

i zakofenil s¢ a naplnil
Zemi.

Hory pokrvty jsou jeho
stincm,

a ratolestmi jeho cedry
BoZi.

Vypustil sloupce své aZ
k mori,

a aZ po veletok rato-
lesti své.
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13. X proc¢ jsi rozboril ohradu

14.

15.

16.

17,

18.

19.

20,

jeho,
aby jej obirati smél, kdo-
koli cestou tou se bére?!
Lesni kanec oZird jej,
a zver polni jej ohryzuje!

O BoZe zastupli! Popatr
opét s ncbe a viz,
a zastan se vinice této,

a zachran, co pravice
Tva byla stipila, —
totiz lid, kteryZ jsi sobé

odchoval!

Popdlena jest ohném a
porubdna! —

oni hynou hrozbou obli-
ceje Tvého!

O, drZ ruku svou nad
vyvolencem svym,
nad lidem, kteryZ jsi
sob¢ odchoval!

a my neodstoupime od
Tebe!

ObZiv nds opct, a budem
vzyvati jméno Tvé!

Hospodine, BoZe zastupt,
vzKkris nds,

a ukaZ tvar svou, by
nam spomoZeno bylo!

13. X proc jsi rozbofil ohrady

jeho,
aby jej obirati smél, kdo-
koli cestou tou se bére P!

14, Lesni kanec ozird jej,

a zvef polni jej ohryzuje!

15. O Boze zdstupli! popatr

opet s ncbe a viz,
a zastan se vinncho
kmene toho,

17. a zachran, co pravice

Tv4 byla stipila,
i odnoz jeji, kterouz jsi
vypéstoval sobé!

17. Popdlen jest ohném, po-

ruban! —
hynou hrozbou obliceje
Tvého!

18. (3, drZ ruku svou nad

vyvolencem svym,
nad lidem, kteryZ jsi
sobé odchoval!

19. a neodstoupime od Tebe!

ObZiv nds opét. a budeme
vzyvati jméno Tvé!

20. Hospodine, BoZe zastupu,

vzKTis nds,
a vyjasni tvar svou, by
ndm spomoZeno bylo!

Poznamky k Zalma 79. (80.)

Spisovatel a obsah. — Skladatelem Zalmu tohoto
slove Asaf. —

Dr. M. MICoch: ,ZaltiF«

17
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Prosi Hospodina, aby s¢ ujal lidu svého od ne-
prdtel utiskovaného (v. 2.—8.),

li¢i obrazné¢ dobrodini, jichZ dostalo se lidu Israecl-
skému od Hospodina. Vinny kofen jest — lid Isra-
elsky; péce Hospodinova a zdar kotene toho jsou —
dobrodini Jeho (v. 9.—14.).

Na to prosi Boha o smilovdni, aby dilo sv¢
dokonati rdc¢il a aby i na ddle pecdoval o né-
rod vyvoleny.

Je-1i skladatel ,,Asaf“ souvéky s Davidem (viz Zalm
49, 1.), sloZen byl Zalm na pocdtku valky Nisibenské
(II. Sam. 8.).

v.1l. ,K sluZzbdm BozZim“ viz Zalm 4.

podle ,proménéni budou“ znadi ndpév; viz
Zalm 9! ,

O Asafovi viz ,Uvod“ &is. 4.

v. 2. Jmdno ,pastyi® jest Cestnym ndzvem Kkrdle,
vidce; viz ,Starovéda bibl.“’§ 81. , Pastytstvi koGovnické®.

v.11. Cedry BoZi — cedry nejvyssi.

O upravé vinic viz ,Starovéda bibl.* § 78. . Vinice®.

v.12. veleto k = Eufrat.

v. 13.—14. Smysl jest: Zbavils nds premocné ochrany
své a protoZ snadno nds hubi neprdtelé.

Zalm 80. (81.)

Ke svdatkdim velikonoc¢nim.

. . Preklad piivodniho textu
Preklad latinské Vulgaty. hebrejského.
1. K sluzbdm BozZim; pro | 1.Rediteli hudby;na ,Gittit“;
_Cefené.
Zalm Asafuv, od Asafa.
2. Plesejte Bohu, jenZ jest | 2. Plesejte Bohu, jenZ jest
n4s spomocnik, nase sila,
vesele pokiikujte Bohu vesele pokiikujte Bohu
Jakobovu! Jakobovu!
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Zapéjte pisen, nechejte
zavzniti buben,
libou citaru a harfu!

Trubte troubou o novo-
luni,

na znamenity den slav-
nosti vasi!

nebot takové jest usta-
noveni v Israelj,
takovy fdd Boha Jako-
bova.

Na pamatku to ustanovil
v Josefu,

kdyZ vychdzel ze zemé
Egyptské:

Slysel fec, kteréZ ne-
znal.

7. On vysvobodil hibet jeho

10.

od bremen,
a ruce jeho od kos{, ji-
miZ robotovali.

,V souZeni vzyvals mne
— a vysvobodil jsem té&,
ozyval jsem se ti ze
skryse hromu,

zkouSel jsem t& pfi vo-
ddch svdru.“

,SlyS, lide muj, chci tebe
napomenouti,

o Israeli, kéZ bys mne
poslechl!®

,NebudiZ mezi vami
boha nového,
a nebudeS se klanéti
bohu cizimu!“

3.

10.

Zapéjte piscn, nechejte
zavzniti buben,
libou citaru a harfu!

Trubte troubou o novo-
luni,

v upliku na oslavu na-
Seho dne svatecniho!

Nebof takové jest usta-
noveni v Israeli,

takovy fdd Boha Jako-
bova.

Na pamdtku ustanovil
On v Josefu,

kdyz vytdhl proti zemi
Egyptské.

Slysel jsem fec, kteréZ
jsem neznal:

,Osvobodil jsem rdme
jeho od bremene,

a ruce jeho byly spro-
Stény kose.“

»,V souZeni volals a vy-
svobodil jsem t¢,
ozyval jsem se ti ze
skryse hromu,
zkousel jsem té piil vo-
ddch svédru.“ (séla)

,Sly$, lide mij, chci tebe
napomenouti,

O Israeli, kéZ bys mne
poslechl !

,2NebudiZ mezi vémi
boha jiného,

a nebudes se klanéti
bohu ciz{imu!“

17*
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11.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

dinem ustanovené na

»VZdyt J4& — Hospodin,
jsem Bih tvij,

ktery jsem t& yyvedl ze
zemeé Egyptské:
otevii, co moZn4, usta
svd4, J4 je naplnim!“

»,Ale neuposlechl 1lid mij
hlasu mého,
a Israel nebyl mi oddé4n.“

»,1 zanechal jsem je Z&-
dostem srdce jejich,
chodili po zdmyslech
svych.“

,O kéZ by mne lid mj
poslouchal,

kézZ by chodil Israel po
cestdch mych!®

,onadno bych pokofil
neprately jejich,

a obrétil bych ruku svou
na protivniky jejich.“

,2Nendvistnici Hospodi-
novi by jemu lichotili,
a (pokojny) cas jejich
trval by véky.“

»A On krmil by je nej-
lepsi psenici,

a medem ze skdly by
je sytil.“

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

,»,J4, Hospodin, jsem Bih
tviij,

ktery jsem té vyvedl ze
zemé Egyptské;
otevii, co moZn4, usta
svd, J4 je naplnim!“

»,Ale neuposlechl lid mij
hlasu mého,
a Israel nebyl mi odddn.“

»,1 zanechal jsem je za-
tvrzelosti srdce jejich,
chodili po zdmyslech
svych.®

,O kéZ by mne lid mij
poslouchal,

kéZ by chodil Israel po
cestdich mych!“

»,Brzy bych pokofil ne-
pidtely jejich,

a obratil bych ruku svou
na protivniky jejich.“

,2Nendvistnici Hospodi-
novi by jemu lichotili,
a (pokojny) das jejich
trval by veéky.“

»A On krmil by je j4-
drem pSeniCnym,
a medem ze skdly
tebe sytil.“

bych

Poznamky k Zalmu 80 (81.)

Piivodce a obsah. — Pé&vec svaty, jménem A saf,
vybizi lid, aby vesele slavil svdtky Hospo-

pamdtku vysvobozeni

z otroctvi egyptského (2.—6. a, b).
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Potom uvddi slova, jimiZ Bih ndrodu svému
vytykd nevdéCnost a si preje, by Israclité zdkont
Jeho ostiihali; jelikoZ by pak v kriatké dobé poko-
feni byli nepitdtelé jejich, a ndrod vyvoleny oply-
val by vSelikym Stéstim (6. ¢c,—17.).

PrileZitost. — Piiinu ku vzniku Zalmu tohoto zavdal,
jak se pravdé podobd (srovnej v. 14. a 15.), neStastny
vysledek jakési vdlky, moZznd Ze Nisibenské (IL
Sam. hl. 8.). —

Bezpochyby byl Zalm tento sloZen k potrebé ve-
fejné, aby jej Levité zpivali pri sluZzbdch BoZich.

Cas. — O dase, kdy Zalm tento povstal, nevi se nic
urcitého.

v.l. ,K sluZzbdm BozZim® viz Zalm 4.

O Asafovi viz ,Uvod“ Cis. 4.

v.4. ,Novoluni“ viz ,Starovéda bibl.“* § 43.

v. 5. ,,0 Israeli“ viz ,Starovéda bibL“ § 6. 46. 47.

v. 6. ,v Josefu“ = v Israeli; kdyZ vytdhl proti zemi
egyptské, aby ji totiZ pokdral pro utiskovani lidu Isra-
elského.

,Sslysel jsem ted, kteréZ jsem neznal® t. j.:
Bylo mi (svatopisci) zjeveno, Ze Buh fekl: ,,Osvobodil

jsem . .... “ (aZ do konce verSe 17,).
Dle lat. Vulgaty mluvi o sobé svatopisec v 3. 0sobé:
,Slysel rec, kteréZ neznal. . ... “ Buh pak mluvi v 1. osobé

(J&) v poslednim ale verSi (17.) ve 3. osobé: ;A On (t.].
Bih) krmil by je (totiz Israelské“) misto: ,A J 4 — Biih
— sytil bych tebe (totiz lid Israelsky)“.

N4hl4d zména osoby a ¢isla v poésii hebrejské
casto se objevuje.

v. & ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.17. Jddro pSeniéné — med ze skdly znaci
obrazné hojnost vseho dobrého.
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1.

2.

6.

7.

Zalm 81. (82)
Bih pokdrd nespravedlivé soudce.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Asafav.

Biih stoji ve sboru BoZim,

soudi uprostied ndméstku
BoZich:

,2Dokud budete souditi ne-
spravedlive,
stranice neSlechetnikim

,Prdvo zjedndvejtec nu-
znému a sirotku,

zastdvejte se utiSténého
a chudého!“

,Osvobozujte nuzného a
chuddého,

vytrhujte je z ruky ne-
Slechetnika!®

Oni jsou zpozdili a ne-
rozumni,

chodi po tmé. —
Veskeré zdklady zemé se
kolisaji.

Ja fekl jsem: ,Ndmeést-
kové BoZi jste

a synové Svrchovaného
vy vSichni;

avSak zemiete jako jini
lidé,

a padnete,
z kniZat.“

jako kazdy

1

2.

6.

7.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Zalm Asafiv.

Bh stoji ve sboru BoZim,

soudi uprostied naméstki
Bozich.

,2Dokud budete souditi ne-

spravedlive,
stranice neSlechetniktim
(s€la)

,Prdvo zjedndvejte nu-
znému a sirotku,

zastavejte sec utiSténého
a chudého!

,Osvobozujte nuzného a
chudcho,

vytrhuje je z ruky nesle-
chetniki!“

Oni jsou zpozdili a ne-
rozumni,

ustavicné chodi po tmé.
Veskeré zdklady zemé se
kolisaji.

Jat tekl jsem: ,Ndmést-
kové BozZi jste

a synové Svrchovaného
vy vsichni;

avSsak zemrete, jako jini
lidé,
a padnete, jako kaZdy

jiny kniZe.“
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8. Povstan, 6 BoZe, zjednej | 8. Povstan, 6 BoZe, zjednej
pravo na zemi, pravo na zemi,
nebof Ty dédi¢né vldd- |- nebof Ty dédicné vlad-
ne§ vSemi ndrody! neS vSemi ndrody!

Poznamky k Zalmu 81. (82))

Piivodce a ohsah; — ¢as. — Pivodce Zalmu tohoto
zove s¢ — Asaf (o némzZ viz ,Uvod“ Cis. 4.). —

Bih se objevujevesboru soudcu, kteti misto
Ného ufad ten zastdvaji, a protoZz ,bohové® t.j. zdstup-
cové Boha slovou; kdrd je znespravedlnosti, stran-
nosti, nevédomosti a zaslepenosti, nebof to vse
jest ptiCinou, Ze veSkery r4d a blaho obecné v z4-
kladech svych jest otfeseno.

O dobé kdy Zalm tento sloZen byl, nevime nic
jistého.

Je-1i skladatel Zalmu toho ,Asaf“ zndmy vrstev-
nik Davidiv, pak mél tutéZ véc na mysli, jako David,
sklddaje Zalm H7.

v. 2. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.6. Synové Svrchovaného t. j. k uradu vzne-
Ssenému povySeni. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 103. ,Soud-
nictvi“.

Zalm 82. (83.)

Pomoz ndm, 6 BoZe, proti spolédenym nepra-
telskym vojum!

Peklad latinské Vulgaty. Pfek'agegfengf(gihhoo textu

1. Pisen Zalmova od Asafa. | 1. Pisen Zalmov4d od Asafa.
2. 0 BoZe, — kdoZ jest po- | 2. 0 BoZe, nelen,
dobny Tob&? —

neml¢ a neprodlévej, neml¢ a neprodlévej,
0 BoZe! 0 BoZe!
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3. Nebo, hle! nepiatelé 3. Nebo, hle! nepratelé
Tvoji se boufii, Tvoji se bouid,
a nenavistnici Tvoji zdvi- a nenavistnici Tvoji zdvi-
haji hlavu! haji hlavu!

4, Lstivé zdmysly osnuji | 4. Lstivé zdamysly osnuji

10.

11.

proti lidu Tvému,
a porady odbyvaji proti
ctitelim Tvym vérnym.

Rikaji: , Pojdte! vyhlad-
me je z poctu ndrodd,
aby nebylo Zadné paméti
vice jména Israelova!“

Nebof jednomyslné se
spolu uradili,

a proti Tob& samému
smlouvou s¢ zavazuji!

. Stanové Edomsti a Isma-

elsti,
Moabovci a Hagarovei,

. Gebal a Amon a Amalek,

cizorodni s obyvateli
Tyrskymi,

— také Assur prisel
S nimi; —

jsou ku pomoci — po-
tomkim Lotovym.

NaloZ s nimi, jako s Ma-
dianskymi, jako se Si-
sarou,

jako s Jabinem u po-
toka Kisonu!

Pohubeni byvse v En-
doru,
stali se hnojivem polnim.

10.

11.

proti lidu Tvému,
a porady odbyvaji proti
ochrdnénciim Tvym.

. Rikaji: ,, Vzhiiru! vyhlad-

me je z poctu ndrodd,
aby nebylo Zadné paméti
vice jména Israelova!“

. Nebot jednomyslné se

spolu uradili,
a proti Tobé samému
smlouvou se zavazuji!

. Stanové Edomsti a Isma-

elsti,
Moabovclr a Hagaroves,

Gebal a Amon a Amalek,

Filistea s obyvateli Tyr-
skymi.

Také Assur se k nim
druZi,

proptijcuje se ramenem
svym — potomkem Lo-
tovym. (séla)

NaloZ s nimi, jako s Ma-
dianskymi, jako se Si-
sarou,

jako s Jabinem u po-
toka Kisonu!

Pohubeni byvse v En-
doru,
stali se hnojivem polnim,
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12.

13.

14.

15.

16.

17,

18.

19.

NalozZ s vidci jejich jako
s Orebem a Zebem,

a jako se Zebachem a
Zalmanou — se vSemi
kniZaty jejich,

kteriZto tikaji:
,2Uuvazme se v drZeni
svatyné BoZi!“

BoZe mij, ucin, at jsou
jako chumel,

a jako stébla pred veé-
trem!

jako ohen, jenZz seZird
les,

a jako plamen, jenZ spa-
luje hory!

Tak jich stihni boufi
svou

a hnévem svym je ohrom!

Potupou naplh tvar je-
jich,

aby hledali jména Tvého,
Hospodine!

Nechat jsou zahanbeni
a ohromeni na vZdy,
nechat potupeni byvse
hynou!

A nechat poznaji, Ze Ty,
jehoZ jméno jest Ho-
spodin,

— 7e Ty sédm jsi — Svr-
chovany nade vSi zemi!

12.

13.

14.

15.

16.

18.

19.

NaloZ s nimi — s jich
vidci, jako s Orebem
a Zebem,

a jako se Zebachem a
Calmunou — se vSemi
kniZaty jejich,

kteriZto rikaji:

,2uvaZzme se v drZeni
piibytkd BoZich!“

BoZe mij! ucin, at jsou
jako chumel,

a jako stébla pred veé-
trem!

jako ohen, jenZz seZira
les,

a jako plamen, jenZ za-
paluje hory!

Tak jich stihni boufi
svou

a vichiici svou je ohrom!

. Potupou naplh tvar je-

jich,
aby hledali jménaTvého,
Hospodine!

Nechat jsou zahanbeni
a ohromeni na vZdy,
nechat potupeni byvse
hynou!

A nechat poznaji, Ze Ty,
jméno Tvé, Hospodine,
sam jediny,

jsi Svrchovany nade vSi
zemi!



266 Zalm 82. (83.)

Poznamky k Zalmu 82. (83,

Spisovatel, obsah a pFileZitost. — Skladatel Zalmu to-
hoto — Asaf — (viz o ném ,Uvod“ &is. 4) — prosi
snazn¢ Boha, by vyprostil lid Isr aclsky z rukou
sousednich ndrodq, ktefi mezi sebou se spolcili, aby
ndrod vyvoleny naprosto vyhladili. —

Zalm tento zd4 se, Ze se V7tahuje na prvni a druhou
vilku Nisibenskou (o niZ vyklad4 II. Sam. hl. 8.
a 10.; I. Par. hl. 19.).

0 dobé, kdy asi Zalm tento sloZen byl, nevi se nic
urcitého. —

v. 10.—12. Svaty pévec privodi na pamét dé&jiny,
o nichZ vypravuje kniha Soudcu hl. 4., 5., 7. a 8.

v. 14.—18. Tresty, jaké nepidtely stihnou, pfedpovidd
na zpusob pidni.

Viz ,Uvod“ &s. 18.—27. ,Zalmy zlopiejné“.

v. 7.—9. Stanové EdomsSti — Edomité — potomci
prvorozeného syna [saakova, jenZ slul Esau neb Edom.

Stanové Ismaelsti — Ismaelité —— potomci Ismacle,
syna Abrahamova z Hagary.

Moabité a Amonité —potomstvo synil Lotovych—
Moaba a Amona.

Gebal — kraj Edomsky v Petrejské Arabii.

Amalek — potomci Amaleka, vnuka Esauova (Gen.
36, 12. 16.) v Petrejské Arabii.

Cizorodni, dle pfekladu lat. Vulgaty jsou ,Fili-
§tiné" jako v Zalmu 55, 1. (viz ,,Starovéda biblL“ § 13.)

Obyvatelé Tyru t. j. FoeniCané.

Assur t.]. IiSe Assyrskd. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 4.
»,Biblické zemé¢ v Asii“.)

v.10.—12. Madianské porazil Gedeon. (Viz
Soud. hl. 7.)

Sisara byl vidce vojska Jabinova; vojsko pora-
Zzeno za vedeni Baraka a Debory u potoka Kisonu,
jenZ prot¢kd rovinou Esdrelonskou, v niZ také leZelo mé-
stecko Endor. Viz zprdvu o tom Soud. hl. 4. a 5. (,,Sta-
rovéda bibl.“ § 8. a 6.) — Sisaru zavraZdila Jahel (viz
tamtéZ 4, 17.—22.). V Endoru byla véStkyné, ku které
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kral Saul pred osudnou bitvou prisel a ji Zadal, by mu

Samuele vzkrisila

(Viz I. Sam. 28, 7. ... —)
Oreb a Zeb byli kniZata Madianska.

(Viz Soud.

hl. 7.) — Zebach a Zalmana byli kridlové Madiansti.

(Viz o nich Soud. hl. 8.)

v. 14. Chumel; tak slove vichr s prachem se tocici.

Zalm 83. (84.)

Touha putujicich ke chrdmu Pdné.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim; na cCe-
fené. —

Zalm od Korachovcu.

2. Jak mili jsou pfibytkové
Tvoji,

o Hospodine zdstupti!

3. Duse m4 touZi, ano prdhne
po nddvoiich Hospodi-
novych,

srdce 1 télo mé plesaji
naproti Bohu Zivému!

4. VZdyt 1 vrabec nalezl si

diim,

a hrdlicka hnizdo své,
v némZ ukldd4d ymlddata
Svd —

u oltdtrti Tvych, Hospo-
dine zdstupt,

krdli a BoZe mij!

()

. Blaze tém, kteti preby-
vaji v dom¢ Tvém, Ho-
spodine!
ustavicné mohou velebiti
Tebe!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Rediteli hudby; na ,,Git-
tth —

Zalm od Korachovcuv.

2. Jak mili jsou ptibytkové
Tvoji,

0 Hospodine zdstupt!

3. DusSe m4 touZi, ano prdhne
po sincich Hospodino-
vych,

srdce i télo mé plesaji
naproti Bohu Zivému!

4, VZdyt i vrabec nalezl si
dtim,
a vlasfovice hnizdo své,
v némZ uklddd mladata
sva —
u oltdid Tvych, Hospo-
dine zdstupu,
krdli a BoZe muj!

5. Blaze tém, kteii dli vdomeé
Tvém!

dosud mohou velebiti Té:
(séla)



268 Zalm 83. (84)

6. Blaze Clovéku, jenZ md |

od Tebe pomoc,
(blaze tomu) jenZ v srdci
svém ustanovil putovati

7. udolim slzavym, k mistu
kteréZ si vyvolil

8. Zakonodarce, chtéje po-
Zehnani usStédrovati.

Ubiraji se ¢im dal s vétsi
silou, —

vZdyt na Sionu se obje-
vuje Buh bohi.

9. Hospodine, BoZe zastupt,
slyS modlitbu mou!

BoZe Jakobliv, naklon
k ni ucha svého!

10. Popatii, 6 BoZe, ochrance
nas,

a vzhlédni na tvatr po-
mazan¢ho svého!

11. Nebot lepSi jest jeden
den v nddvorich Tvych,
nezZ tisice (na jiném
misté);

radé€ji volim poslednim
byti vdomé Boha svého,

neZli ptrebyvati ve stdn-
cich bezboZniki!

12. Nebot Buh miluje milo-
srdenstvi a vérnost,

Hospodin udili milosti a
slavy,

On neodepfe nic do-
brého tém, ktefiZ jed-
naji spravedlivé.

6. Blaze Clovéku, jehoZ sila
spocivd v Tobg,
(blaze té€m), v jichZ srdci
cesty jsou urovndny.
7. KdyZ udolim slzavym
putuji,
¢ini z ného misto pra-
menité,
ano, i hojnym poZehna-
nim zasypd jJe ranni
dést.
8. Ubiraii se ¢im dal s veétsi
silou,
na Sionu pied Bohem
se objevuji.

9. Hospodine,BoZe z4stupq,
slyS modlitbu mou!

BoZe Jakobuv, naklon
ucha svého! (séla)
10. Popatt, 6 BoZe! pavézo

nase,
a vzhlédni na tvar po-
mazaného svého!

11. Nebof lcpsi jest jeden
den v sincich Tvych,
neZ tisic (na jiném
misté);
radéji volim na prahu
leZeti v domé& BoZim,
neZli prebyvati ve stdn-
cich bezboZnosti!

12. Nebot Hospodin, Bih,
jest slunce a pavéza,
Hospodin udili milosti
a slavy,
On neodepte nic do-
brého tém, ktetiZ jed-
naji spravedlive.
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13. Hospodine zdstupt! ' 13. Hospodine zdastupti!
blaze ¢lovéku, jenZ doufd | blaze ¢lov&ku,jenZ douf
v Tebe! v Tebe!

Poznamky k Zalmu 83. (84.)

Spisovatel a ohsah. — Skladatel Zalmu jest jakys
Korachovec. (Viz o tom Zalm 41, 1.)

Li¢i vielou touhu po chrdmé, jakouZ nadSeni
jsou zboZni poutnici, kdyZ v zdstupech k svatyni se ubiraji.

Pri jaké prileZitosti, za kterého €asu Zalm tento se-
psdn byl, o tom nevi se nic uréitého.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim*“ viz Zalm 4.

v. 3. Smysl jest: Neni divu, Ze touZim tak velice po
svatyni; vZdyt 1 ten vrabec 1 ta lastovice, dle Vulgaty —
hrdlicka — hledd si misteCko nedaleko oltdfe a uklddd
tam mlddata svA.

v.5. a 9. ,séla“ viz Zalm 3, 3.
v.7. Udoli slzavé t. j. vyprahlé.

v.10. Ochrdnce n4s, dle hebr. obrazné — pavézo
naSe; viz Zalm 3, 4.

pomazany — kril

O rlizném cteni viz ,Psalterium“ seu ,Liber Psal-
morum .

Zalm 84. (85.)
Hospodin nds opét na milost prijme.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu

hebrejskeého.
1. K sluzbim BoZm. — 1. Rediteli hudby. —
Zalm od Korachovch. Zalm od Korachovci.

2. Tys, Hospodine, udélil | 2. Tys, Hospodine, udélil
milost zemi své, milost zemi své,
nazpét privedls zajatce Ja- nazpét privedls zajatce Ja-
kobovy. kobovy.
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3. Tys odpustil provinéni

lidu svému,
piikryl jsi vSecky hii-
chy jejich.

4. Tys zmirnil vSechen hnéy
sviyj,
upustil jsi od Zhavého
hnévu svého.

5. Obnov nds opét, BoZe
ndsS spasny,
a ucCin pritrZ nevoli své
proti ndm!

6. ZdaliZ vécné hnévati se
budes na nas?
aneb setrvaS ve hnévu
svém od pokoleni do
pokoleni ?

7. BoZe, Ty nds opét oZivis,
aby se lid Tvlj mohl
veseliti v Tobé?

8. UkaZz ndm, Hospodine,
milost svou,
a pomoci své poskytni
ndm!

9. NuZe poslechnu, co fekne
mi Bih, Hospodin! —
Ano, — pokoj oznamuje
lidu svému — totiZ vér-
nym svym ctitelim —
a tém, jichZ srdce jest
k Nému obriceno.

10. Zajisté bliZi se pomoc
Jeho tém, ktefi se Ho
bojf,
aby zase pfebyvala sldva
v nasi zemi.

3. Tys odpustil provinéni
lidu svému,
piikryl jsi vsecky hiichy
jejich. (séla)
4. Tys odvratil vsechen
hnév sviy,
upustils od své prchli-

vostL.

5. Obnov ndas opét, Boic
spasny,
a ucin pritrZ nevoli své
proti ndm!

6. ZdaliZ vécné hnévati se
budeS na ndas?
setrvas-li ve hnévu svém
od pokoleni do poko-
leni?

7. ZdaliZ nds opct neoZivis,
aby se lid Tvly mohl
veseliti v Tobé?

8. Ukaz ndam, Hospodine,
milost svou,
a pomoci své poskytni
ndm!

9. NuZe poslechnu, co rekne
Bih Hospodin! —
Ano, — pokoj oznamuje
lidu svému — vérnym
svym ctitelim,
6, jen aby se zase ne-
vratili k posetilosti!

10. Zajisté bliZi se pomoc
Jeho tém, ktetiZ se Ho
boji,
aby zase piebyvala sldva
v nas{ zemi.
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11. Laska a vérnost potkaji
s¢ spolu,
spravedinost a pokoj
daji sob& polibeni.

12. Vérnost bude puceti ze
zeme
a spravedinost vyhlédati
Z nebe.

13. Dat také Hospodin po-
Zehnéni,
a zem¢€ nase vydad své
urody.

14. Spravedlnost bude kra-
Ceti pred Nim,
a sledovati drahu Slepé;ji
Jeho.

11. Ldaska a vérnost potkaji
s¢ spoluy,
spravedlnost a pokoj
daji sob¢ polibeni.

12. Vérnost bude puceti ze
zeme,
vyhlédati spravedlnost
z nebe.

13. Dat také Hospodin po-
Zchnani,
a zemé nase vydd své
urody.

14. SpravedInost bude kra-
ceti pred Nim,
a sledovati drdhu Slepéji
Jeho.

Poznamky k Zalmu 84. (85.)

Skladatel a obhsah. — Svaty pévec — jakys Ko-
rachovec (viz o tom Zalm 41, 1. Vulg.) — prosi
Boha o pomoc ve z1€ tisni.

Bih slibuje, Ze pfijme opét lid svij na

milost,

avsak za tou podminkou,
k Nému lid Jeho zachovad. —

vérné-li se

Zadouci lepsSi Casy li¢i pévec néZnymi obrazy

basnickymi.

0 case a prileZitosti, — kdy Zalm tento sepsdn byl,
redd se nic urcitého stanoviti, jelikoZ ze Zalmu dosti
jasné nevysvitd, kterou to asi mini skladatel pohromu*
jichZ tolik Casem na lid vyvoleny se piivalilo.

Vdrs 7. a 8. oditkdva se pifi mSi sv. po ,,Confiteor®.
v.1l. ,K sluzbdm BoZim® viz Zalm 4.

v.3. ,séla” viz Zalm 3, 3.

v.9. PoSetilosti slove modlafstvi, kdyZ ucta, ktera
ndleZi Tvirci, vzddvd se tvoru (na pf. slunci, hvézddm,
ohni, stromu, ¢lovéku . ..), kdyZ ¢lovék poklddd tvor ja-
kykoliv za — tvirce vesmiru.
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Zalm 85. (86.)

Potés, 6 Pane, vérného ctitele svého!

Preklad latinské Vulgaty.
Modlitba Davidova.

. Naklon ucha svého, Ho-
spodine, a vyslyS mne,

nebof jsem zbédovany a

chudy!

. Ostithej Zivota mého,
vZdyt jsem ctitel vérny!
pomoz sluZebniku svému,
BoZe miij!

vZdyt doufda v Tebe!

. Milostiv mné bud, ¢ Pane,

vZdyt po cely den voldm
k Tobé!

. PotéS dusi sluZebnika
svého,

vZdyt k Tobé&, 6 Pane, po-
zdvihuji mysl svou!
. VZdyt Tys, 60 Pane, do-
brotivy a milosrdny,

a nad miru laskavy ke
vsem, ktefi vzyvaji Tebe!

. Naklon, Hospodine, ucha
svého k modlitbé mé,

a vsimni si hlasitého
upéni mého!

. Kdykoliv jsem v nesndzi,
vzyvam T¢,

nebo Ty vyslychd§ mne!

6

7

Preklad plivodniho textu
hebrejskeého.

Modlitba Davidova.

. Naklon ucha svého, Ho-

spodine, vyslyS mne,
nebof jsem zbédovany a
chudy!!

Ostitihe; Zivota mého,
vZdyt jsem ctitel vérny!
pomoz sluZebniku svému
Ty, BoZe muj!

vZdyt doufa v Tebe!

Milostiv mné bud, 6 Pane,

vZdyt po cely den voldm
k Tobé!

Potés dusSi sluZebnika
svého,

vZdyt k Tobé, 6 Pane, po-
zdvihuji mysl svou!
Vzdyt Tys, 6 Pane, do-
brotivy a milosrdny,

a nad miru laskavy ke
vsem, ktetiZ vzyvaji Tebe!

Naklon, Hospodine, ucha
svého k modlitbé mé,

a vSimni si hlasitého
upéni mého!

Kdykoliv jsem v nesnézi,
vzyvam Té¢,

nebo Ty vyslychdS mne.
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8.

Tobé rovného neni mezi
bohy, 6 Pane!

a nic se nevyrovnd skut-
kim Tvym!

9. Vsichni ndrodové, jeZ jsi

10.

11.

12,

13.

14.

stvoril,

piijJdou a skldnéti se
budou pied Tebou,
0 Pane! —

velebice yjméno Tvé.

Nebo Tys veliky a Cinis
divy,
Tys — Buh sdm jediny!

Vyucuj mne, Hospodine,
ceste své,

chei choditi dle pravdy
Tvé!

ucin, aby se rozvesclila
mysl md, bojic se jména
Tvého!

Pane BoZe muj! chci Té
oslavovati celym srd-
ccm svym

a vécné velebiti jméno
Tvé,

Ze se zvelebila nade
mnou milost Tv4,

a Zes vytrhl duSi moji
z podsveti prilis hlu-
bokého!

O BoZe, zpupni 1idé
povstdvaji proti mné,
a rota zurivcl hledd bez-

hrdli mého,
i nemaji Tebe na mysli
své!

Dr. M. MICoch : ,Zaltare.

3.

Tobé rovného neni mezi
bohy, 6 Pane!

a nic se nevyrovnd skut-
kim Tvym!

9. Vsichni ndrodové, jeZ jsi

10.

11.

12.

13.

stvoril,

piijdou a skldnéti se
budou pied Tebou,
O Pane! —

velebice jméno Tvé.

Nebo Tys veliky a &inis
divy,
Tys Bih sdm jediny!

Vyucuj mne, Hospodine,
cesté své,

chei choditi dle pravdy
Tvé!

ucin, aby nebyla roztrzZita
mysl md, bojic s¢ jména
Tvého!

Pane BoZe mij! chci Té
oslavovati celym srd-
cem svym,

a vécné velebiti jméno
Tvé,

Ze se¢ zvelebila nade
mnou milost Tvd;

a Zes vytrhl duSi moji
z hlubokého podsveéti.

14 @ Boze! zpupni lidé po-

vstdvaji proti mné,
a rota zurivcu hledd bez-
hrdli mého,
i nemaji Tebe na mysh
své!

18
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15. AvSak Ty, 6 Pane, jsi

16.

17.

podoben Zalmu 24. (hebr. 25.).

Bih milostivy a milo-
srdny,

shovivajici a pln milosti
a pravdy.

Obrat se ke mn¢ a bud
mn€ milostiv,

propijé sily své sluZeb-
niku svému,

a pomoz synu sluZeb-
nice své!

Proved na mné& dikaz
lasky,

aby nendvistnici moji za-
hanbeni byli, vidouce,
Zze Ty, Hospodine, mné
pomdhds, a Ze Ty mne
tésis! —

15. Avsak Ty, 0 Pane, jsi

16.

17.

Bih milostivy a milo-
srdny,
shovivajici a pln milosti
a pravdy.

Obrat se ke mné a bud
mn¢ milostiv,

propujé sily své sluZeb-
niku svému,

a pomoz synu sluZeb-
nice své!

Proved na mné dikaz
1dsky,

aby nendvistnici moji za-
hanbeni byli, vidouce,
Ze Ty, Hospodine, mng¢
pomdhds, a Ze Ty mne
tésis!

Poznamky k Zalmu 85. (86.)
Skladatel a obsah. — Skladatelem Zalmu tohoto jest
David.— Uzkosti skli¢en prosi Boha o pomoc.

Velebi moc BoZi a dobrotivost, kteréZ byl jiZ
diive doznal, naceZ prosbu svou opétuje.

0 céase a prileZitosti, za kteréZ Zalm tento sloZen byl,
nevi se nic urcitého.

Pozndmka. — Obsahem a slohem jesf Zalm tento
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Zalm 86. (87.)

Jerusalem bude zdrojem a zdkladem obrodu
pokoleni lidského.

Preklad latinské Vulgaty.

Pisen Zalmova od Kora-
chovcu.

1. Sidlo Jeho jest na horich
svatych,

2. Hospodin miluje brény
Sionské
nade vSecky pribytky v Ja-
kobu.

3. Preslavné véci hldsaji se
o tobg,
0 mésto BoZi:

4. @znamuji, Ze Egypt a Ba-
bylon se ke mné hldsi,
hle! Filistea 1 Tyrus i lid
mouieninsky
tam se zrodily.

B. ZdaliZ se nefekne o Sionu:

,len i onen pochdzi ro-
dem z ncho,

nebof Svrchovany sam
zaloZil jej.“

6. Hospodin ¢itati bude v po-
pisu ndrodii a kniZat,
kteti se tam narodili.

1. Jako ti, jeZ vesele pro-
zpévuji,
jsou vSichni, ktefi preby-
vaji v tobé!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

Pisen Zalmovd od Kora-
chovci.

1. 8idlo Jeho jest na horach
svatych,

2. Hospodin miluje brény
Sionské
nade vsecky pribytky vJa-
kobu.

3. Preslavné véci hldsaji sc
0 tobe,

6 meésto BoZzi! (séla)

4. Oznamuji, Ze Egypt a Ba-,
bylon se ke mné hldsi

hle! Filistea 1 Tyrus

i Ethiopie

nyni tam se zrodily.
5. A o Sionu fekne se:

,len 1 onen pochdzi ro-
dem z neého,

nebof Svrchovany sdm
zaloZil jej.“

6. Hospodin citati bude v po-
pisu ndrodu:

,Tento se tam narodil.“
(séla)
7. I zpivaji zaroven poska-
kujice:
V Tobé jsou veskerd zii-
dla m4 (spasnd).

18*
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Poznamky k Zalmu 86. (87.)

Skladatel a obsah. — Svaty véstec, jakys Kora-
chita (viz Zalm 41. Vulg.), velebi Jerusalem, jenZ
jest sidlem Hospodinovym, Jemu zvl4dst€é milym, nebof
z ného rozsifi se pravé ndboZenstvi mezi vSechny
ndrody, aneb jinak fedeno: v Jerusalemé obrozeni
budou vsichni narodové.

0 ¢asu a prileZitosti k sepsdani tohoto Zalmu nic ji-
stého urciti se nedd. —

v.3. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v.4. Oznamuji; Bih sdm mluvi. — Egypt Ba-
bylon, — viz ,Starovéda biblL.“ § 4. a 5. ,Biblické zemé
v Asii, v Africe“.

v.6. a 7. Smysl jest: VSickni, ktefiZ v Jerusalemé
obrozeni byli a obrozeni budou, raduji se a budou se ra-
dovati t. j. jsou Stastni a budou Sfastni; to pravi svaty
pévec — dle lat. Vulgaty; dle textu hebr. vsak: —
iikaji to obrozenci sami, Ze za blaho své, spdsu svou,
maji co deékovati Jerusalemu.

Zalm 87. (88.)
Modlitba téZce zkousendého.
. . Preklad piivodniho text

Preklad latinske Vulgaty. re ahel?::jgkg;lo? extu

1. Zalmova pisei od Kora- | 1. Zalmova piseh od Kora-
chovct. chovctl.

K sluzbdm BoZim; na na- Rediteli hudby na ndstroj
stroj strunovy ,,mahelet® strunovy (machalat) ku
k zpivani. zpivani.

Pouc¢nd pisen Hemana Poucnd pisen od Hemana
Ezrachovce. Ezrachovce.

2.0 Hospodine, spasny BoZe | 2. O Hospodine, spasny BoZe
muj ! muj!
voldm ve dne 1 v noci pred voldam ve dne, v noci pred
Tebou! Tebou!
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o
~]
]

3

. Nechat se dostane k Tobé

modlitba m4,

naklon ucha svého
k upéni mému!

Nebof nasycena jest
utrapami dusSe mé4,

a Zivot muj bliZi se pod-
sveti!

Rovndm se tém, kteri
klesaji do hrobu,
jsem jako Cclovék vy-
sileny.

K zemrelym odkédzan,

podobdm se pobitym,
v hrob¢é uloZenym,

na néZ nevzpominds vice;
vZdyt jsou odlouceni od
ruky Tvé.

Spustili mne do jdmy
piiliS hluboké,

do temnot — do stinu
smrti.

. Na mne téZce doléha

prchlivost Tva,
a vsecky pefeje své
spoustiS na mne!

Odvrdtil jsi ode mne
m¢ zndme,

zoSklivili si mne velice,

sevien jsem a nemohu
vyvdznouti!

3. Budiz piipusténa mo-

dlitba m4 pied obliCe;
Tvij,

naklon ucha svého

» k dpéni mému!

. Nebot nasycena jest

utrapami duse mé4,
a Zivot muj bliZi se pod-
svCti!

. Rovndm se tém, ktefi

klesaji do hrobu,
jsem jako Cclovék vy-
sileny!

. Vedle zemrelych jest mé

loZe,

podobdm se pobitym,
v hrobé uloZenym,

na n€Zz nevzpominds vice;
vZdyt jsou odlouceni od
ruky Tvé.

. Spustil jsi mne do jamy

nesmirné hluboké,

do temnot — do pro-
pasti.

. Na mne doléha prchli-

vost Tv4,
a vsecky pereje své
spoustiS na mne! (séla)

. @dvratil jsi ode mne

zndmé,
zosSklivil jsi mne jim
velice,

sevien jsem, a nemohu
vyvaznouti!
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10. O¢i mé hynou trapenim; | 10. Oko mé hyne trdpenim,
vzyvam T¢&, Hospodine, vzyvdm Té¢, Hospodine,
kaZdy den, kazdy den,

k Tobé vzpindm ruce své! kTobé vzpindm ruce své!

11. Chces-li vSak zdzrak | 11. Chces-li snad zdzrak
uciniti na mrtvych? ucCiniti na mrtvych?
aneb snad l€kati vzkrisi byvaji-li mrtvi snad
je, aby Té& velebili? vzkiiseni, aby Té¢ ve-

lebili ? (séla)

12. MiZe-li snad kdo vy- | 12. Vypravuje-li se¢ snad
pravovati v hrobé o mi- v hrobé o milosti Tvé?
losti Tvé?r
a oveérnosti Tvé na misté o vérnosti Tvé na misté
zéhuby ? zéhuby ?

13. Prichdzi-li snad v tem- | 13. Pfichdzi-li snad v tem-
noté zdzracnd Tv4d moc noté zazracnd Tv4 moc
ve znamost? ve znamost?

a spravedlnost Tva a spravedlnost Tva
vV zemi zapomenuti? vV zemi zapomenuti?

14. A pfece voldm k Tobé, | 14. A prece voldm k Tobg,
0 Hospodine! 0 Hospodine!

a hned z jitra prichdzi a hned z jitra prichdzi
Tobé v dustrety mo- Tobé v ustrety mo-
dlitba m4d! dlitba mad.

15. Pro¢, 6 Hospodine, za- | 15. Pro¢, 6 Hospodine, za-
mitdS modlitbu mou? mitdS mne?
pro¢ odvraci§ ode mne proc skryvés pirede mnou
tvar svou? tvar svou?

16. Jsem zbédovdn a v lopo- | 16. Jsem zbédovdn a zmirdm
tdch od mladosti své, od mladosti,
byv povysen, jsem po- sn4sim hrizy Tvé; nevim
niZen; a nevim sirady! si rady!

17. Na mne hrnou se vy- | 17. Na mne hrnou se vy-

buchy hnévu Tvého,
a hrizy Tvé mne zdr-
cuji!

buchy hnévu Tvého,
hriizy Tvé mne zdrcuji!
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18. Obklicuji mne jako vody
cely den,

napofdd mne obstupuji.
19. Vzdalil jsi ode mne
pritele 1 druha,

1 moje duavérniky ode
mne — zbédovaného!

18. Obkli¢uji mne jako vody
cely den,

napofdd mne obstupuji.
19. Vzdalil jsi ode mne

pritele 1 druha,

moji ddvérnici jsou —

temnota!

Poznamky k Zalmu 87. (88.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Skladatelem Zalmu to-
hoto jest jakys Korachovec — (viz Zalm 41, 1. Vulg.
a ,,Uvod“ ¢. 4) — jménem: Heman Ezrachovec. —

Jsa vékem jiZ seSly a ode vSech opusStény, prosi
Boha, by ho uzdraviti racil, aby Jej jesté oslavovati mohl.

Kdo onen ,Heman Ezrachovec“ byl, bliZze udati
nelze, nebot Heman, soucdasnik >Salomountv
(I. Kral. 5, 11. Vulg. 4, 41.), nebyl Levitou, nybrZ po-
chdzel z pokoleni Judova. (Srovnej L. Par. 2, 6.)

RovnéZ i dobha, kdy Zalm byl sepsdn, neni zndma.

v.1l. ,K sluZzbdm BoZim“ viz Zalm 4.
v.6. Od ruky Tvé t.j. od ochrany Tvé.

v. 8. Pefej, mnoZné Cislo: pefeje — rozpénénd voda,
prudky proud — znaci obrazné — pohromu; — podobné
L,wody“ (v.18.); viz zalm 17,17. — ,séla® viz Zalm 3, 3.

v.11,—13. Viz zalm 6, 6.

v.12. Na misté zdhuby, totiZ: téla = v hrobé¢;
Jak ukazuje to parallelismus (piidobnost) viz ,,Uvod“
. 30, 3.

v.19. Moji duvérnici jsou temnota. Také Vul-
gata md ve v. 7.: ,Spustili mne do temnot“.
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Zalm 88. (89.)

6

7

Zalm 88. (89.)
Hospodine, obnov slavny tran Davidav.

Preklad latinské Vulgaty.

. Pou¢nd bdsen od Etana

Ezrachovce.

Milosti Hospodinovy chci
vécné onévovati,

vSem vékdm chci vérnost |

Tvou ozndmiti usty
svymi!

. Nebot jsi tekl: ,Na véky

jest zaloZena milost s ne-
besy;

S nimi utvrzena jest vér-
nost k tobé.«

,UCinil jsem smlouvu se
svymi vyvolenymi,

Davidovi, sluZebniku své-
mu, jsem prisdhl:

»Na veky utvrdim tvé
sime

a po vsecka pokoleni
vzdélam trin tvaj.©

. Nebesa oslavuji zdzraénou

moc Tvou, Hospodine,
také Tvou vérnost ve
shromaZdéni svatych!

Nebo kdo v nebi mohl
by se prirovnati k Ho-
spodinu ?

kdo z andéld smél by se
Hospodinu piipodob-
niti ?

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Poucna bdsen od Etana
Ezrachovce.

2. Milosti Hospodinovy chci
vécéné opévovati,
vSem v¢kum chci vérnost
Tvou ozndmiti usty
svymi!

3. Nebo fikdm: ,Na véky
zaloZena jest milost,

s nebesy utvrzujes svou
vérnost.“

4, ,,U¢inil jsem smlouvu se

svym vyvolenym,
Davidovi, sluZebniku své-
mu, jsem prisdhl:

5. ,Na véky utvrdim tvé
simé
a po vsecka pokoleni
vzdélam trin tvdj.“ (séla)

9. Nebesa oslavuji zdzracnou
moc Tvou, Hospodine,

také Tvou vérnost ve
shromédzdéni svatych.

7. Nebo kdo v nebi mohl
by se pfirovnati k Ho-
spodinu ?

kdo z andé€lu smél by se
Hospodinu pfipodobniti?
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8. Blh, kteryZ oslaven byvd | 8. Biih jest nad miru hrozny
ve shromdzdéni sva- ve shromdZdéni sva-
tych, tych,

veliky a hrozny jest nade a straslivy nade vSecky,
vSecky, ktetiZ jsou vikol ktetiZ jsou viikol Ného.
N¢ého!

9. Hospodine, BoZe zastupti, | 9. Hospodine, BoZe zdstupd,

kdo jest jako Ty ! kdo jest jako Ty ?!
mocen jsi, Hospodine, a mocen jsi, Hospodine, a
vérnost Tva jest vikol vérnost Tva jest vikol
Tebe! Tebe!

10. Ty panuje$ nad zpupnym | 10. Ty panujes nad zpupnym
morem, morem,

a kdyZ se zdvihaji viny kdyZz se zdvihaji vlny
jeho, Ty je krotis! jeho, Ty je krotis!

11. Tys pokofil pysného 11. Tys potiel Egypt jako
jako n¢jakého ranéncho, ranéné€ho,

silnym svym ramenem silnym svym ramenem
rozptylil jsi neprately rozptylil jsi neprdtely
své! sv¢! "

12. Tvat jsou nebesa, Tvd | 12. Tvat jsou nebesa, Tva
jest také zemdé, jest také zemd,

Ty st zalozil okrsek Ty jst zalozZil okrsek
zeme a co Jej napliuje! | zemé a co v ném jest!

2. Ty jsi stvotil sever i jih, | 13. Ty jsi stvofil sever i jih,

Tabor i Hermon plesaji Tabor i Hermon plesaji
nad jménem Tvym! nad jménem Tvym!

14. Ram¢ Tvé jest neymoc- | 14. Ramé Tvé md silu re-
né&jsi, kovu,

silnd jest ruka Tva a silna jest ruka Tva a
pravicc Tva jest vy- pravice Tvd jest vy-
vySena! vysena!

15. Spravedlnost a pravo 15. Spravedlnost a pravo
jsou zdkladem trinu jsou zdkladem trdnu
Tvého, Tvého,

milost a vérnost kradeji milost a vérnost kraceji
pied tvdri Tvou. pred tvairi Tvou.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Blaze lidu, kteryZ 2znd
plesati,

(blaze) tém, ktefiZ krd-
ceji ve svétle obliCeje
Tvého, Hospodine!

Pro jméno Tvé plesaji
kaZdodenné,

jsouce spravedlnosti
Tvou povzneSeni.

Nebo Tys ozdoba sily
jejich

a milosti Tvou roh nas
se zvelebuje.

Nebot Hospodinu ndleZi
— chrdniti nés,

a Nejsvetéjsimu Israelovu
krale naseho.

Tehdy mluvil jsi u vi-
déni k vérnym ctitelim
svym

a Tekl jsi: ,Poskytl jsem
pomoci reku udatnému,

povysil jsem toho, kte-
rého jsem z lidu svého
vyvolil.“

,Nalezl jsem Davida,
sluZebnika svého,
olejem svym svatym po-
mazal jsem jeho.“

»~A protoZ bude silnd
ruka ma s nim,

a ramenem svym ho si-
liti budu.“

,, Nic nepofidi proti nému
nepritel,

a neSlechetnik jemu vice
neuskodi.“

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Blaze lidu, kteryZ znd
plesati,

tém, kteriZ, 6 Hospodine,
ve svétle obliceje Tvého
kraceji.

Pro jméno Tvé plesaji
kaZdodenné,

jsouce spravedlnosti
Tvou povzneseni.

Nebot Tys ozdoba sily
jejich,

a milosti Tvou roh nds
se zvelebuje.

Nebot Hospodinu ndleZi
pavéza nase,

a nas kral NejsvétéjSimu
Israelovu.

Tehdy mluvil jsi u vi-
déni k divérniku své-
mu,

a fekl jsi: ,,Poskyvtl jsem
pomoci reku udatnému,

povysil jsem toho, kte-
rého jsem z lidu vy-
volil.“

»,Nalezl jsem Davida,
sluZebnika svého,
olejem svym svatym po-
mazal jsem jeho.“

»A protoZ bude silnd
ruka md s nim,

ano i ramenem svym ho
siliti budu.”

,2Neprelsti ho nepfitel,

a neslechetnik ho ne-
poniZi.“
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24.

25.

28.

29.

30.

31.

,Nebot pred tvdrf jeho
potirati budu protivniky
jeho,

a pordZeti jcho nend-
vistniky.

,Nad to bude ma vér-
nost a milost byvati
pf1 ném,

a jménem mym zvelebi
se roh jeho.“

,I vloZim ruku jeho na
more,
a na feky pravici jeho.“

. ,On bude vzyvati mne:

»Tys otec muyj,

Bih muj a spasny
obridnce muj!“

»J4 pak ucinim ho prvo-
rozencem,

nejvyssim mezi krali
zeme.“

,Na veky zachovdm jemu
ldsku svou,

a moje smlouva s nim
zlistane neporusena.

,UCinim, Ze na véky tr-
vati bude simé jeho,

a trun jeho bude po tr-
vdni nebes.“

,Pak-li opusti synové
jeho zdkon miij,

“a choditi nebudou v pré-

vech mych,*“

24.

25.

26.

27.

23.

29

50.

31

y,Pfed tvari jeho poti-
rati budu protivniky
jeho,

a pordZeti jeho nend-
vistniky.“

»Nad to bude m4 milost
a vernost prebyvati pii
nem,

a jménem mym zvelebi
se roh jeho.“

,2Ruku jcho vloZim na
mofre,

a na veletoky pravici
jeho.“.

,Vzyvati mne bude: ,, Tys
otec muyj,

Bih mlj a spasnd skdla
moje!“

,J& pak ucinim ho prvo-
rozencem,

svrchovanym pdnem
krdld zemskych.®

»,Na veéky zachovdm jemu

ldsku svou,

a moje smlouva s nim
zlistane neporusena.”

,UCinim. Ze na vZdy tr-
vati bude simé jeho,

a trin jeho bude po tr-
vani nebes.“

,Pak-li opusti synové
jeho zdkon mij,

a nebudou choditi v pra-
vech myvch,“
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32. ,poskvrni-li ustanoveni | 32. ,poskvrni-li ustanoveni

33.

34.

36.

37.

38.

39.

40.

mych,
a ostithati nebudou mych
piikazi:“

»tehdy metlou pokdrdm
nepravosti jejich,

a ranami provinéni je-
jich;

,avsak milosti své od
neho neodvratim,

a veérnosti své neporu-
§Tm;*

. ,heposkvrnim smlouvy

své,
a nezménim toho,
vySlo z tust mych.“

CO

sJednou pfisdhl jsem pii
svatosti své:

,V pravdé¢ Davida ne-
zklamu!“

,Sim¢ jecho trvati bude
na veky,

a trin jeho potrva jako
slunce prede mnou.“

A jako mésic stvofeny
na veky;

a svédek na nebi jest
vérny.“

A prece jsi zavrhl a za-
mitl,

odstranil jsi pomazaného
svého!

Tys znicil smlouvu se
sluZebnikem svym,
povrhl jsi na zem ko-
runu jeho!

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

mych,

a nebudou-li ostifhati
mych prikazQ,“

ytehdy metlou pokaram
nepravost jejich,

a ranami provinéni je-
jich;*

,avsak milosti své od
nc¢ho necodvrdtim,

a veérnosti své neporu-
§im
Jheposkvinim  smlouvy
SVé,

a nezménim toho, coZ
vySlo z ust mych.“

yJednou pfisdhl jsem pii
svatosti své:

,V pravdé Davida ne-
zKklamu!“

4

,oim¢ jeho bude trvati
na veky,

a trin jeho potrva jako
slunce piedec mnou.®

»,Jako mésic trvati bude
na véky;

a svédek na nebi jest
veérny.“ (séla)

A priece jsi zavrhl a za-
mit],

rozhnévav se na poma-
zaného svého.

Ty jsi zrusSil smlouvu
se sluZebnikem svym,
povrhl jsi na zem ko-
runu jeho!
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41

42

43.

44,

45,

46.

47.

48.

Tys pobotil vSecky
ohrady jeho,

a pevnost jeho obratil
jsi v désné rozvaliny!

. Olupuji ho vSichni, kdoz-

koli tudy cestou jdou,

jest na posméch souse-
dim svym!

Ty jsi povznesl pravici
nepratel jeho,
rozveselil jsi vSecky
jeho protivniky!

Tys také piehnul ostri
mece jeho,
a nepiispél jsi mu v boji!

Tys dopustil, Ze zasel
lesk jeho,

a svrhl jsi trin jeho na
zemi.

Tyvs ukratil dnt véku
jcho,
Tys piikryl jej hanbou.

Dokud, 6 Hospodine!
na véky-li se budes
odvraceti?

dokud bude hofeti jak
ohen prchlivost Tva?

O vzpomen, jak pomi-
jejici jest vék muyj.

Zdaz k nicoté stvorils
vesSkeré plémé lidské!

41.

42

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Tys poborfil vsecky
ohrady jeho,

a basty jeho obratils
v rozvaliny.

Olupuji ho vSichni, kdoz-
koli tudy cestou jdou;

jest na posméch souse-
dim svym.

Ty jsi povznesl pravici
nepratel jeho,
rozveselil jsi vSecky
jeho protivniky.

Tys také ptehnul ostii
mece jeho,

a neprisp€l jsi, aby —
ostati mohl v bo;ji.

Tys ucinil, Ze zaSel lesk
jeho,
a svrhls trin jeho na
zemi.

Tys ukrdtil dnt mladosti

jeho,
Tys ptikryl jej hanbou.
(séla)

Dokud, ¢ Hospodine!
na véky-li se budes
skryvati»

dokud bude hoteti jak
ohefi prchlivost Tda?
O vzpomed, jak pomi-
jejici jest vE€k mij,

k jaké to nicoté stvoril
jsi veskeré plémeé lid-
ské!
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49. Ktery Cclovék jest Ziv,
jenZ by nemusel oku-
siti smrti,
jenZ by zachréniti mohl
dusi svou pred pod-
svetim ?

50. Kde jsou, 6 Pane, dfi-
vejsi Tvé milosti,
jichZ jsi byl Davidovi
stvrdil prisahou na veér-
nost svou?

51. O vzpomen, Pane, na po-
hanéni sluZzebnik svych,

(nosimt je ve svém kliné)
— od mnohych nirodd,

52. jakymzZ tupi — nepidtelé

Tvoji,— 6 Hospodine,

jakymZ tupi — osud po-
mazané¢ho Tvého!

53. PPochvdlen budiZ Hospo-
din na v&ky!

Stan se! Ano, stan se!

49, Ktery clovék jest Ziv,
jenZ by nemusel oku-
siti smrti,
jenZ by zachrdniti mohl
dusi svou pfed pod-
sveétim ? (séla)

50. KKde jsou, 6 Pane, dfi-
vejsi Tvé milosti,
jichZ jsi byl Davidovi
stvrdil pfisahou na vér-
nost svou?

51. O vzpomen, Pane, na po-
hanéni sluZebniki svych,

nosim ve svém kliné po-
hanéni mnohych ndrodd,

51. kteriZ tupi — nepidtelé
Tvoji — 6 Hospodine,
ktetiZ tupi Slépéje poma-
zaného Tvého!

53. Pochvalen budiZ Hospo-
din na véky!
Amen, Amen.

Poznamky k Zalmu 88. (89.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Pévec svaty —
jménem Ethan Ezrachita, upénlivé prosi, by Bih
obnoviti rdcil slavny trin Daviduav.

Opévuje velebnost BoZi a milostivost, kterdZ
se jevi jak v pfirodé vibec, tak i zvl4dsté v do-
brodinich ndrodu vyvolenému prokdzanych;
k témto vztahuje se i1 ono zaslibeni o véCném tr-

vani trinu Davidova.
v. 2—38.)

(II. Sam. 7, 16.; I Par. 17, 18.;
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Na to naiikd si svaty pévec na smutny stav
rodu Davidova a ndroda vyvoleného a

prosi, aby Bih toto pokoteni jiZ milostivé odvratiti
racil (v. 39.—52.).

VerS 52. neni C4sti Zalmu, nybrZ doxologii, jiZ se
III. kniha Zalmn uzavird.

PrileZitost — ke sloZeni Zalmu tohoto (srvn. v. 39.)
zavdal smutny stav Hebred, zavinény bud vpiddem
egyptského krdle Sesdka (IIL. Krdl. hl. 14.; II. Par.hl. 12.),
bud posledni doba krdlovstvi Judského.

Ma4-li misto domnénka prvni, jest Ethan Ezrachita
onen, jenZ jmenovan jest v III. Krdl. 4,31. Vulg. (hebr.5,11.);
ma-li vSak misto domnénka druhd, jest on osoba ndm
nezndma. —

v. 5. ,séla“ viz Zalm 3, 3.

v. 11. Hebrejské ,rahab“ t. j. pySny, naduty, jest
bdsnické jméno Egypta.

v.13. O Tdboru a Hermonu viz ,Starovéda
bibl.“ § 7. ,Hory Palestinské“.

v. 25. Roh — obraz sily, moci; viz Zalm 17, 2., viz
Bﬁ;tg{covéda bibL“ § 82. ,Dobytek pastyiskych kocov-

v. 27. Obrdnce — obrazné ,skdla“; viz Zalm 91, 10.




D.

Kniha ¢étvrta.
(Zalmy 89.—105.)

Zalm 89. (90.)

Ryvchle miji Zivot nds.

Preklad latinské Vulgaty.

Modlitba MojZise, muZe
BoZiho.

. Pane, Ty jsi byval uto-

CiSté naSe,
od pokoleni do pokoleni!

Dfive nezZ stvoreny byly
hory,

neb neZli vytvorena byla
zemeé a okrsek zemsky,
od vékiv aZ na véky —

Ty jsi Bih!

KéZ neobracis Clovéka
v prach,

fikaje: ,NavrafteZ se, sv-
nové lidsti.“

Nebo tisic let jest v oCich
Tvych

jako vcerejSi den, jenZ
minul,

a jako doba noéni hlidky!

Jako véci bez ceny
jsou 1éta jejich,

6. zahy pomijeji— jako trava;

rano vykvetd, pak hyne,

u vecer odpad4, tuhne a
usycha!

B

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Modlitba MojZiSe, muZe
BoZiho.

. Pane, Ty jsi byval tto-

CiSté naSe,
od pokoleni do pokoleni!

Drive, neZ stvoreny byly
hory,

a neZli vytvoril jsi zemi
a okrsek zemsky,

od vékliv aZ na véky —
Ty jsi Buh!

Ty obracis
vV prach,
fikaje: , NavrafteZ se, sy-

nové 1idsti.«

Clovéka

Nebo tisic let jest v ocich

Twvych,

jako vcerejsi den, kdyZ
miji,

a jako doba nocni hlidky.
Splachuje$ je, — jsouté
snem,

zahy pomijeji jako trdva;
rano vykvetd, pak hyne,

u vecer podfata jsouc,
usycha!
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10.

11.

12.

13.

. Hyneme zajisté pro hnév

Tvij,
a prchlivosti Tvou sché-
zime!

. Ty rozklddas nepravosti

nase pred sebe,
Zivot nds na vysluni obli-
ceje svého!

Véru, vsichni dnové nasi
pomiji, a my hyneme
pro hnév Tvij,

1éta naSe lze poklddati
— za n¢jakou pavu-
¢inu.

Let naSich dhrnem byva
sedmdesdte let,
a kdyZ velmi mnoho —
let osmdesadte,

a co nad to vic jich —
jest lopota a bolest;
prichdzit slabost, a my —

odlétdme!

KdoZz pak dovede vy-
stihnouti prisnosti hne-
vu Tvého

a prchlivosti Tvé tak,
jak to prislusi bdzni
pred Tebou?

NauciZ nds ceniti pra-
vici Tvou,

aby srdce nase prospi-
valo moudrosti!

Obrat se, Hospodine!
Dokud . . .?

a slituj se nad sluZeb-
niky svymi!

Dr. M. MiCoch: ,Zaltafe.

7.

10.

11.

12.

13.

Hyneme zajisté pro hnév
Tviy,

a prchlivosti Tvou scha-
zime!

. Ty rozklad4s nepravosti

nase pred sebe,
nase nejskrytéjsi véci na
vysluni obli¢eje svého!

Véru, vsichni dnové nasi
prebéhli v nemilosti
Tvé,

travime 1éta svd (tak
rychle) jako néjakou
myslénku.

Let naSich uhrnem byvd
sedmdesdte let,
a kdyZ velmi mnoho —
let osmdesdte,
jichZ chloubou jsou —
bolesti a seSlost;
rychle to zajisté miji,
a my odlétame!

KdoZ pak vystihne ptis-
nosti hnévu Tvého

a prchlivosti Tvé tak,
jak to prisluSi bdzni
pired Tebour

NauciZ nds pocitati dnti
nasich tak,

abychom uvodili mou-
drost do srdci svych!

Obrat se, Hospodine!
Dokud . . .?

a slituyy se nad sluZeb-
niky svymi!

19
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14. KéZ jsme naplnéni hned
z rdna milost{ Tvou,
abychom plesati a rado-
vati se mohli po vSecky
dny své!

15. Budeme se veseliti podle
poCtu dnd, v nichZ jsi
nds poniZoval,

podle poctu let, v nichZ
jsme okouseli zlého!

16. VzhlédniZ na sluZebniky
své — jsouté dilo Tvé,

a spravuj potomstvo je-
jich!

17. BudiZ nad ndmi milost
Hospodina, Boha na-
seho,

a ucin, aby se ndm da-

fila dila rukou nasich,
ano ucin, aby se darilo
dilo rukou nasich!

14. Nasyt nds hned z rdna
milosti svou,
abychom plesati a rado-
vati se mohli po vsecky
dny své!

15. ObveseliZ nds podle poctu
dnd, v nichZ jsi nds
poniZoval,

a let, v nichZ jsme okou-
Seli zlého!

16. Objeviz se zieymé dilo
Tvé na sluZebnicich
Tvych,

a sldva Tvda na jejich
potomstvu!

17. BudiZ nad ndmi milost
Hospodina, Boha na-
nascho,

a ucin, aby se ndm da-

filo dilo rukou nasich,
ano ucin, aby se darilo
dilo rukou nasich!

Poznamky k Zalmu 89. (90.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Hlubokomyslny Zalm
tento pripisuje se MojZiSovi, muZi vSsech ddvnych veéki
nejveétSimu, jejZz sbératel Zalmi — ,muZem BoZ{m*“ na-
zyva. A vskutku pfipominaji mySlenky a obrazové Zalmu
tohoto zietelné knih MojZiSovych, zvlasté prvé (cap.1.—3.)
a paté (hl. 32. a 33.), a sloh podobd se slohu zpévi
MojZiSovych, zvldsté onomu v hlavé 15. knihy druhé.

Pro ustavicné reptdni a odboj lidu Israelského na
pousti ustanovil Hospodin, Ze Zddny z téch, kteii z Egypta
vytdhli a pfi secteni pod dvacdtym rokem nebyli (vyjma
Kaleba a Josua) do zemé zaslibené nevejdou, nybrZ béhem
38 rokid na pousti vymrou (Num. 14, 20....). I cdumirali
neztidka po tisicich najednou, aZ konecné vymteli. Odboj
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jejich proti Hospodinu to zavinil. Tudy byvalo, Ze muZi
i Zeny z Egypta vysSli véku sedmdesdti, nejvyse osmdesati
let dosahovali, kteryZ podet od té doby zlistdv4 obycejnou
mérou véku lidského, nad kterou malo komu vykroditi
popidno jest.
V téchto pomérech prosi muzZz BoZi Hospodina
o milost a slitovdni, pfedeslav (v. 1.—12.), co na prosbu
tu pripravuje a ji podporuje. Po slovech: ,Pane, Ty jsi
byval vZdy utocCiSté nase“ velebi véc¢nost a vSemo-
houcnost boZskou a pak uvaZuje vratky Zivot
lidi — vratky a bidny — vinou jich samych. (1.—12))
Pripojuje prosbu, aby Bih lidi pouciti rdcil,
kterak by v krdtkém Zivoté tom moudrosti na-
byli, jak to pravd poboZnost vymdhd, a pak aby pro-
minouti racil lidu svému vSecka provinéni
a jako pred tim jemu hojnych dobrodini ustédroval.
PiileZitost ku sepsdni pisné této poskytla bezpochyby,
jak jiZ zminéno, pfedcasnd smrt Israelitl na pousti,
usouzenda vSem, ktefi pfi vyjiti z Egypta jiZz 20 let véku
svého méli (srovn. vv. 15.—17. se IV.knihou MojZ. 14,28....).
O rizném cteni viz ,Psalterium“ seu ,Liber Psal-
morum®,

v.4. O nocénich hlidkdch viz ,Poznamky"
k Zalmu 76, v. 5.

Zalm 90. (91.)

Bih jest nejbezpecnéjsSi utocCisteé nase.

Preklad latingké Vulgaty. Preklaﬁeg)g;/jgﬂg;‘h: textu
Chvalozpév Davidiv,
(I. hlas.) (I. hlas.)
1. Kdo pod z&stitou Svr- | 1. Kdo pod z4Stitou Svr-
chovaného prebyva, chovaného piebyvi,
bezpeéné pod ochranou bezpecné ve stinu Vse-
Boha nebeského odpo- mohouciho odpociva.

Civa.
19*
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o

. Rikd Hospodinu:

. Nemusis se bati

(IL. hlas)

muj obrdnce a utocisté
mé,

Bih mtj, v NéhoZ dou-
fam.

(I. hlas.)

. Ont zajisté vysvobodi t& |

z osidla lovci
a od zdhuby.

Plecemi svymi zastini té,
a pod kfidly Jeho na-
lezne$ utocCisté;

stitem obestre t¢ vérnost
Jeho.

nocni
hrizy,

ani stiely, kterdZ ve dne
16t4,

. ani ¢eho, co se za tmy

pliZi,
ani utoku zloducha po-
ledniho!

. Padne jich po boku tvém

tisic,

a deset tisict po pravici
tvé —

k tob¢ vSak se nepribliZi.

Ty jenom oclima svyma
to spatfis,
a odplatu uvidiS bezbozZ-
nikiv.

(I. hlas — sbor.)

. Mys zajisté nadéje m4,

0 Hospodine!

1
¢

,Tys | 2. Rikdm

(II. hlas.)
Hospodinu! ,Tys
mé utocCiSt€ a hrad mdj,

Bih mij, v NéhoZ dou-
fam.“

(I. hlas.)

3. Ont zajisté vysvobodi té
z osidla ptdcnikova,
od moru nejjedovatéjsiho.

4. Peruti svou pfikryje t¢,

a pod kiidly jeho nalez-
ne$ utoCiSte;

Stitem nejbezpecnéjsim jest
vérnost Jeho.

5. Nemusi$ se bati nocni
hrizy,
ani stiely, kterdZ ve dne
1614,

ani moru, jenZ se za tmy
pliZi,

ani ndkaZzlivé nemoci, jeZ
v poledne zhoubné radi!

Padne jich po boku tvém
tisic,

a deset tisici po pravici
tvé —

k tob¢ se nepiibliZi.

. Ty jenom ocCima svyma
“to spatris,
a odplatu uvidis bezboZ-
nikuv.

(I. hlas — sbor.)
Tys zajisté utoCisté mé,
Hospodine!
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(II. hlas — sbor.)

Svrchovaného ucinil’s
utocCiStém svym.
Nepotkd té Z4adnd ne-
hoda,

aniZ se pribliZi jakd rdna
ke stanku tvému;

nebot andélim svym pii-
kazal o tebe,

aby tebe ostfihali na
vSech cestdch tvych,

na rukou ponesou te,

abys nezavadil o kdmen
nohou svou.

Po zmiji a po baziliSku
choditi muZes,
Sldpnouti miiZeS na lva
1 na hada.

(ITI. hlas — hlas Bozi))

PonévadZ ve mne doufa,
osvobozuji jej,

chranim ho, protoZe zna
jméno me.

Vzyvd mne, a ozyvam
se mu,

V nesndzi jsem pii ném,
vyS\_fpbozuji jej a osla-
vuji.

Dlouhého véku do syta
mu udilim,

a spasy své mu okousSeti
ddvam.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(II. hlas. — sbor.)

Svrchovaného ucinil’s
ochrdncem svym.

Nepotkd t€ Zaddnd ne-
hoda,

aniZ se pribliZi jak4 réna
ke stdnku tvému;
nebot andélim svym pri-
kdzal o tobé,

aby tebe ostifthali na
vSech cestdch tvych;
na rukou ponesou te,

abys nezavadil o kdmen
nohou svou.

Po 1lvu a po zmiji cho-
diti miZes,

Sldpnouti miiZeS na mla-
dého lva i na hada.

(III. hlas — hlas BoZi.)

PonévadZ si mne zami-
loval, osvobozuji jej,
chrépim hq, protoZe zné

jméno mé.

Vzyv4d mne, a ozyvam
se mu,

V nesndzi jsem pii ném,
vysvobozuji jej a osla-
vuji.

Dlouhého véku do syta
mu udilim,

a spasy své mu okouSeti
ddvam.
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Pozniamky k Zalmu 90. (91.)

Skladatel, obsah i doba. — Svaty pévec, jehoZ jméno
nezndmo, uci, jak bezpecné Zije ve vSech nebez-
pecenstvich ¢lovék, ktery na Boha svou di-
veéru skldd4d a vsechno prozietelnosti BoZské ponechdva.

Mluvici osoby se tu stridaji; rozeznati lze tti
hlasy; hlas tieti jest hlas BozZi, a tim konéi Zalm.

0 dobé a prileZitosti sepsdni Zalmu nicecho jistého
Znamo neni.

Poznamka. Zalm tento velmi vhodné s Zalmy
4., 30. a 133. se odiikdvd v kompletdri.

v.1l.stin (v.2) hrad, (v.4)ramena, kiidla,
Stit — znadi obrazné ochranu; viz Zalm 91 10.

v.3. ,osidlalovci“ — obrazné misto —ndstrahy
neprdatel; viz Zalm 7, 16.

v.4. Stitem nejbezpecnéjsSim, doslovné: p a-
vézou i Stitem.

v.6. ndkaZlivou nemoc, jeZ v poledne
zhoubné tadi piipisuyje latinskd Vulgata dle LXX. —
zloduchu polednimu.

v. 13. Smysl jest: nic ti neuskodi.

Zalm 91. (92.)
Hospodin vlddne spravedlivé.

Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu
rowiall Tatiiske THgaly hebrejskeého.
1. Zalmova pisen ke dni so- | 1. Zalmovd pisen ke dni so-
botnimu. botnimu.

2. 8lusi oslavovati Hospo- | 2. Slusi oslavovati Hospo-

dina, dina,
a jméno Tvé opévovati, a jméno Tvé opévovati,
6 Svrchovany! 0 Svrchovany!

3. hldsati z rdna milost 3. hldsati z rdna milost
Tvou, Tvou,
a kaZzdé noci Tvou vér- a kazdé noci Tvou vér-

nost, nost,
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6.

10.

11.

piindstroji o desiti stru-
nich a pti harfé,
pfi hi‘e na citafe.

Nebo Ty rozveselujes
mne, O Hospodine,
skutky svymi,

1 plesdm nad dily rukou
Tvych!

Jak vzneSeni jsou skut-

kové Tvoji, Hospodine!
umysly Tvé jsou velmi
hluboké!

. Nerozumny ¢lovék toho

neznd,
a zpozdilec tomu ne-
rozumi.

KdyZ se zelenaji jako
trdva bezbozZni,

kdyZ vSickni neslechet-
nici kvetou,

stavd se to, aby vyhla-
zeni byli na véky.

Ty pak, jsa Svrchovany,
zustdvas na véky, 6 Ho-
spodine!

Nebo hle! nepratelé
Tvoji 6 Hospodine,
nebo hle! nepratelé Tvoji

hynou,
a vsichni neslechetnici
se rozptyluji.

M1j pak roh zvelebuje
se, Jak roh buvolli,

a stdfi mé oplyvd hoj-
nym Stéstim.

4.

6

10.

11.

pii ndstroji o desiti stru-
niach a pii harfé,
pii hie na citare.

Nebo Ty rozveselujes
mne, Hospodine, skutky
svymi,

plesdm nad dilem rukou
Tvych!

Jak vzneSeni jsou skut-

kové Tvoji, Hospodine,
umysly Tvé jsou hlu-
boké!

. Nerozumny clovek toho

neznd,
a zpozdilec tomu ne-
rozumi.

KdyZ se zelenaji jako
trdva bezboZni,

kdyZ vSichni neSlechet-
niei kvetou,

stdvd se to, aby vyhla-

zeni byli na ve&ky.

Ty pak, jsa Svrchovany,
zustdvas na véky, 6 Ho-
spodine!

Nebo hle! neprételé
Tvoji, 6 Hospodine,
nebo hle! neptratelé Tvoji

hynou,
vSichni neslechetnici se
rozptyluji.

Ty pak zvelebuje$ roh
muj, jako roh bivoli,
hojné¢ pomazdn jsem
olejem Cerstvym.
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12. Nad to oko m¢ se pase
na mych nepratelich,
a ucho mé se kochd na
protivnicich mych ne-
slechetnych.

13. Spravedlivy kvete jako
palma,

roste jako cedr na Li-
banu.

14. Jsouce vstépeni v domé
Hospodinove,

kvetou v sincich domu
Boha naseho.

15. Prospivaji jesté v sta-
rych letech,
a maji sc dobre,

16. ddvajice na jevo, Ze spra-
vedlivy je Hospodin,
Buh nds, a Ze Zadného
bezprdavi pii Ném ncni.

12. Nad to oko mé se pase
na slidi¢ich mych,
a ucho mé se kochd na
protivnicich mych ne-

slechetnych.

13. Spravedlivému daii se
jako palme,
roste jako cedr na Li-
banu.

14. Jsouce vstépeni v domé
Hospodinové,

zelenaji se v
Boha nascho.

sincich

15. Bez ptestdni zelenaji se
ve starych letech,

jsou Stavnati a cerstvi,
16. ddvajice na jevo, Ze spra-
vedlivy jest Hospodin,

skdla moje, a Ze bez-
pravi pii Ném ncni.

Poznawmky k zalmu 91. (92,

Spisovatel, obsah a prileZitost. — Svaty pévec, jehoZ
jméno nezndmo, uci, ZendleZi oslavovati Hospo-
dina (v.1.—4.), jelikoZ On bezboZniky hubi (v.5.—10.)
a zboZnym pozchndvd (v.11.—16.).

PrileZitest,— byla-li néjakd zvlastni, jest nezndmo.
v. 4. O nastrojich hudebnich viz ,Starovéda biblickd*

§ 95.

v. 11. ,Roh buvoli“ znaéi obrazn€ — moc, silu,

viz Zalm 17, 2,

Réeni: ,hojné pomazdn jsem olejem cer-
stvym®“ znamend: ,oplyvdm hojnym sStéstim“, ,jsem
sfasten, jsem vesel“. V zdrmutku zanechali Hebreové ma-
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zani hlavy; viz ,Starovéda biblL“ § 79. ,,Zahradnictvi®
¢. 1. ,Oliva sadova® a § 92. ,ZruSeni svazku rodin-
ného umrtim®.

v. 13. JelikozZ jest palma krdlovnou veskerého rost-
linstva, jest obrazem vzneSenosti, distojnosti, krdsy, spra-
vedlnosti a blaZenosti; viz ,Starovéda bibl.“ § 79, 3. ,Za-
hradnictvi“ ¢. 3. ,Palma datlov4“.

O Libanu a jeho cedrech viz ,Starovéda bibl.*
§ 7. ,Hory Palestinské®.

v.16. ,Bih“ — obrazn¢ ,skdla“ v textu he-

brejském.

Zalm 92. (93.)
Bih jest krdl svrchovany.

Preklad latinské Vulgaty.

Chvalozpév Davidiv; —
na den pfed sobotou,
kdyZ zaloZena byla zemé.

. Hospodin kraluje, oblekl
se v distojnost,

oblekl se Hospodin a silou
se opdsal;
takto upevnil okrsek

zemsky, jenZz se ne-
kolisa.

. Pevné stoji trin Tvij od
pravéku,

od vécnosti — Ty jsi.

. Veletokové povznase;ji,
0 Hospodine,
veletokové povznaseji
hlasu svého,

veletokové povzndseji své
viny.

Preklad piivedniho textu
hebrejského.

1. Hospodin nyni Kkralyje,

oblekl se v distojnost,

oblekl se Hospodin, opa-
sal se silou;

takto stoji pevné okrsek
zemsky, nekolisa se.

. Pevné stoji triin Tvi) od

pravéku,
od vécénosti — Ty jsi.

3. Veletokové povznaseji,

0 Hospodine,
veletokové povzndseji
hlasu svého,
veletokové vyddvaji hluk.
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4, Nad veskery
kych vod —

hluk veli-
(velebni jsou pfibojové
morsti —)
velebnéjsi jest na vysosti
Hospodin.

5. Vyroky Tvé jsou nejvys
pravdivy,

domu Tvému naleZi svatd
ucta,
6 Hospodine, po vécné
casy!

4. Nade hluk vod veli-
kych —
velebnych, nad piiboje
moiské, —

velebnéjsi jest na vysosti
Hospodin.

5. Vyroky Tvé jsou nejvys
pravdivy,
domu Tvému ndleZi svatd
ucta,
0 Hospodine, po vécné
casy.

Poznamky k Zalmu 92. (93.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Chvalozpévem timto
oslavuje nezndmy pévec svaty — Hospodina,
JehoZz velebnost daleko pfevysSuje vSechny
vzneSené zjevy prirodni, a

JehoZ zdkon Zidim dany na pravdé se zakldada;

protoZ ndleZ{ svatd ucta domu Hospodinovu

po ve&cné casy.

0 prileZitosti k tomuto Zalmu nevime nic¢eh o bliz-

Siho.

Zalm 93. (94.)
Bih zahladi soudce nespravedlivé.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidiv na &tvrty
den po soboté.

1. Bih svrchované pomsty,
Hospodin —
Bih, mstitel svrchovany,
svobodné jedna.

Preklad piéivodnibo textu
hebrejskeho.

1. BoZe svrchované pomsty,
Hospodine,
BoZe,mstiteli svrchovany,
objev se!
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. Zdvihni se, O soudce
zZeme,

dej odplaty pySnym!
Jak dlouho jest¢ budou
bezboznici, 6 Hospodine!

jak dlouho jesté budou
bezboZnici se vychlou-
bati?

. Oni chvéstaji, drze mlu-
vivaji,

vSichni neSlechetnici se
vychloubaji.

. Lid Tvtj, 6 Hospodine,
potiraji,

a dédictvi Tvé potlacuji.
. Vdovy a pfichozi uskr-
cuji,

a sirotky vrazdi,

. tikajice: ,,Toho Hospodin
nevidi,

aniZ o tom védomost md
Bih Jakobuv.¢

. Rozvazte,
v lidu;

vy zpozdilci

a vy posetilcy, kdy pri-
jdete do rozumu?

. GoZ by Ten, JenZ stvofil
ucho, neslysel ?

a Ten, JenZ vytvoril oko,
nevidél ?

2.

3

. Rozvazte,

Zdvihni se, & soudce
zeme,

dej odplaty pySnym!

. Jak dlouho jesté budou

bezboZnici, 6 Hospodine!

jak dlouho je$té budou
bezboZnici plesati?

Oni chvidstaji, drze mlu-
vivaji,

vsichni nesSlechetnici se
vychloubayji.

Lid Tvtj, 6 Hospodine,
potiraji,

a dédictvi Tvé potlacuji.
Vdovy a prichozi uSkr-
cuji,

i sirotky vraZdi,
fikajice: , Toho Hospodin
nevidi,

aniZ o tom védomost ma
Bih Jakobtiv.“

vy zpozdilci
v lidu,

a vy posetilei, kdy pri-
jdete do rozumu?

CoZ by Ten, JenZ stvofil
ucho, neslysel ?

a Ten, JenZ vytvoril oko
nevidel ?



300 Zalm 93. (94))

10. CoZ by Ten, JenZ na- ! 10. CoZ by Ten, JenZ nd-
rody kdard, netrestal? rody kdra, netrestal?

Ten, — JenZ clovéka Ten, JenZ cClovéka mou-
moudrosti uci? drosti uci?

11. Hospodin znd mySlenky | 11. Hospodin znd mysSlenky
lidské, | lidské,

(znd) Ze jsou — pouhd Z¢ jsou pouha marnost.
marnost.

12. Blaze Cloveéku, kterého | 12. Blaze clovéku, kterdho
Ty, Hospodine, vycho- Ty, Hospodine, karas,
VaVas,

a zdkonu svému jej vy- a zdkonu svému jej vy-
ucujes, ucujes,

13. abys k prospéchu jeho | 13. abys ho upokojil pied
zmirnil Gasy zlé, casy zlymi,

aZ by vykopdna byla aZz by vykopdna byla
bezboZniku jdmal bezboZniku jdma!

14. Nebof nezavrhne Hospo- | 14. Nebot nezavrhne Hospo-
din lidu svého, din lidu svého.

a dédictvi svého ne- a dédictvi svého ne-
opusti, opusti,

15. dokud spravedlnost 15. nybrZz k spravedlnosti
u soudu se vykondvai, se musi obratiti pravo,

a dle ni jednaji vSichni, a za nim budou stdti
kdoZz jsou upiimného v§ichni, kdoZ jsou
srdce. uptimného srdce.

16. KdoZ by se o mne za- | 16, KdoZ by se o mne za-
sadil proti zZlomyslnym ? sadil proti zlosynum?

kdoZ by se za mne po- kdoZ by se za mne po-
stavil proti neslechet- stavil proti nesSlechet-
nikdim ? niktim ?

17. Kdyby mi Hospodin ne- | 17. Kdyby mi Hospodin ne-
pomahal, pomahal,

byla by se bezmdla duSe byla by se bezmdla duSe
md octla v podsveéti. m4d octla v mlceni.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Reknu-li vSak: ,Klesd
noha m4a“,

milost Tva, 6 Hospodine,
mne podpira.

Pfi mnoZstvi starosti
v utrob& mé,

potéSuji duSi mou uté-
chy Tvé.

M4-1i pak co spolec-
ného s Tebou — sto-
lice nepravosti,

s Tebou, JenZ zékonem
naiizujeS pracovati?

Oni dtok ¢ini na Zivot
spravedlivéko,

a krev nevinnou odsu-
zuji!

Avsak Hospodin je mi
utocistém,

a Bih mij je pomoci
divérné ocekdvanou.

A On odplati jim za ne-
pravost jejich,

a neslechetnosti jejich
vlastni zahladi je;
zahladi je Hospodin,
Biih n4is!

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Reknu-li v8ak: ,Klesd
noha md“,

milost Tva, 6 Hospodine,
mne podpira.

Pri mnoZstvi starosti
v utrob€ mé,

potéSuji dusSi mou uté-
chy Tvé.

M4i-li pak co spolec-
ného s Tebou stolice
nepravosti,

jeZz kifivdu pdchd jmé-
nem zakona?

Oni utok c¢ini na Zivot
spravedlivého,

a krev nevinnou odsu-
zuji!

Avsak Hospodin je mi
hradem vysokym,

a Bih muj jest moji tto-
CiStnou skdlou!

A odplati jim za po-
krytstvi jejich,

a neslechetnosti jejich
vlastni zahladi je;
zahladi je Hospodin,
Bih n4s!

Poznamky k Zalmu 93. (94.)

Skladatel, ohsah a prileZitost. — Jméno skladatele to-
hoto vzneSeného a dchvatného Zalmu nezndme.
— Svaty pévee pripomind vSevédoucnost BoZi ne-
spravedlivym soudctim, ktetiZ na Boha nedbajice,
jménem Zdkona nespravedlnosti pachaji a ne-
vinnou krev vylévaji
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Na to opévuje blaZzenost téch, ktefi doufaji
v Hospodina.
Kdy a za jaké prileZitosti Zalm tento po-
vstal, nevime.

v.17. V

podsvéti, dle hebr. textu ,v mlceni“

t. j. tam, kde vsSe utichne —na onom sv&t&; viz Zalm 6,6.

5

v.23. Utodisté—pomoc divérné odekdvani,
v textu hebr. obrazné¢ —
skala“.

Shrad vysoky, — utoCiStnd

Zalm 94. (95.)
Chvalte Hospodina! poslouchejte hlasu Jeho!

Preklad latinské Vulgaty.

Chvalozpév Davidav.

. Pojdte, veselme se Ho-

spodinu,
plesejme Bohu, spasiteli
nasemu!

. Predstupme pfed Jeho

tvar, diky vzdavajice,
a zpivajice plesejme Jemu!

. Nebot veliky Bih jest —

Hospodin,
a krél veliky nade vSecky
bohy,

v JehoZ ruce jsou vSecky
koncCiny zemg,
a JehoZ jsou temena hor.

. Jeho je mofe, nebot On

je udinil,
1 sous ruce Jeho vytvo-
rily.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

. Pojdte, veselme se Ho-

spodinu,
plesejme spdsné skdle
nasi!

. Predstupme pted Jeho

tvar, diky vzddvajice,
zpivajice plesejme Jemu!

. Nebot veliky Bih jest —

Hospodin,
a kral veliky nade vSecky
bohy,

. v JehoZ ruce jsou zdkla-

dové zeme,
a JehoZ jsou temena hor.

5. Jeho jest mofe, nebot On

je udinil,
1 sous ruce Jeho vytvo-
fily.
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6. Pojdte, skldn¢jme se a
padnéme pfed Nim,

a hlasit¢ plaCme pied
Hospodinem, JenZ nés
stvoril!

7. Ont jest zajisté Hospo-
din Bih n4s,

my pak jsme lid pastvy

Jeho a ovce rukou Jeho;

0 kéz byste hlasu Jeho
dnes uposlechli!

8. Nezatvrzujte srdce svého,
jako pii oné vzpoufe,
jako v den pokouSeni
na pousti!

9. KdeZ pokouseli mne
otcové vasi,

zkouseli mne, ac¢ byli
vidali mé skutky.

10. Po Ctyticet let mival
jsem nesndzi s tim po-
kolenim,

a fikal jsem: ,,VZdy jsou
tito na mysli poblou-
dili,

nebof nepochopili cest
mych.“

11.

Proto prisdhl jsem ve
svém hnévu,

Ze nevejdou do odpoci-
nuti mnou pfiprave-
ného.

6. Pojdte, skldnéjme se a
padnéme pred Nim,

pokleknéme pred Ho-
spodinem, JenZ nds
stvoril!

7. Onft jest zajisté Bih nds

)

my pak jsme lid pastvy
Jeho a ovce rukou Jeho;

0 kéZ byste hlasu Jeho
dnes uposlechli!

8. Nezatvrzujte srdce svého,
jako pfi Meribé,
jako v den pokousSeni
na pousti!

9. KdeZ pokouseli mne
otcové vasl,

zkouSeli mne, acC byli
vidali mé skutky.

10. Po Cctyficet let mival
jsem nesndzi s poko-

lenim tim,

a Tikal jsem: ,Jest to
lid na mysli poblou-
dily,

nebot nepochopili cest
mych.“

11. Proto piisdhl jsem ve

hnévu svém,

Ze nevejdou do odpoci-
nuti mnou pfiprave-
ného.
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Poznamky k Zalmu 94. (95.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Skladatel Zalmu to-
hoto jest dle Feckého piekladu Alexandrinského (srovnej
Zid. 4, 7.) krdl David. — Svaty pévec povzbuzu] e
Zldy, by oslavovali Boha, Stvoritele vSe-
homira, a

napomind je, by se tak svrchované velebnosti
Jeho nevzpouzeli, jak to Cinili otcové jejich v Arabii
Petrejské; nebof jako dh’ve, tak i nyni potresce Buh
pirisné takové jedndni.

Je-1i David skuteéné ptvodcem tohoto chvalozpévu,
tu mu zajisté k nému poskytlo piileZitost preneseni

archy imluvy na horu Sionskou, o ¢emZ viz
II. Sam. hl. 6.

Pozndmkal — Verse 8—11. uvddi sv. Pavel
v listu svém k Ziddm (3,7.—11.) a obraci je na své Cte-
nafre (Zid. 3, 12. — 4, 13.).

Pozndmka II. — Vulgata md text Zaltdite Gall-
ského; brevidf frimsky pak md text Zaltdife fim-
ského viz ,Proslov® ¢ 4. a 5. (Pozndmka 2., 3.).

v.1l. Spasitel — obrazné¢ —skdla; viz Zalm 91, 10.

v. 8. Na pamdtku oné vzpoury — hebr. ,meriba“
a pokousSeni — hebr. ,massd“ — nazvdna ona mista
jmény — Meriba a Massi; viz Exod. 17. 1.—7.

a Num. 20, 2.—13.
v. 10. cest mych t.j. usneSeni, umysli mych.

v.1l.Zenevejdou doodpocCinuti mnou pfi-
praveného t.j. do zemé€ zaslibené. (Viz zprdvu o tom
v Num. hlava 14.)

Vyjmuti byli toliko Kaleb a Josue v. 24, a 30.

O rizném cteni viz ,Psalterium® seu ,Liber Psal-
morum®,
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Zalm 95. (96.)
Slava BozZi se blizZi.

Prekiad latinske Vulgaty.

Pisen od Davida;

kdyZ se chram stavél po

zajcti.

. Zipivejte Hospodinu pisen

novou,

zpivejte Hospodinu vse- !

ckv zemé!

Zpivejte Hospodinu a
oslavujte jméno Jeho,
hl4sejte den po dni pomoc

Jeho!

Vypravujte mezi ndrody
o slavé Jeho,
mezi vSemi lidmi
zracich Jeho!

0 Za-

Nebo veliky je Hospo-
din a chvdly nad miru
hoden,
hrozny jest nade vSecky
bohy.

. Nebot vsichni bohové po-

han$ti jsou smysleni;
ale Hospodin ucinil ne-
besa.

Pfed Nim — slava i ve-
lebnost,

ve svatyni Jeho — svatost
a velebnost.

. Vzdejte Hospodinu, celedi

narodu,
vzdejte Hospodinu cest
a chvalu!

Dr. M. MiGoch: ,Zaltaf«.

1

2.

3

4

6

7

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

Zipivejte Hospodinu pisent
novou,

zpivejte Hospodinu vSe-
cky zemé!

Zypivejte Hospodinu,
oslavujte jméno Jeho,
hldsejte den po dni pomoc

Jeho!

Vypravujte mezi ndrody
o sldvé Jeho,
mezi vSemi lidmi o z4-
zracich Jeho!

Nebo veliky jest Hospo-
din a chvdly nad miru
hoden,

hrozny nade vS§ecky bohy.

Nebot vsichni bohové po-
hansti jsou smySleni;
ale Hospodin uéinil ne-

besa.

Pred Nim — slava i ve-
lebnost,
ve svatyni Jeho — sila
1 krésa.

Vzdejte Hospodinu, Celedi
ndrodd,

vzdejte Hospodinu Cest
a chvalu!

20
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8.

10.

11.

12.

13.

Vzdejte Hospodinu cCest,
jakd jménu Jeho pfi-
slusi,

pirindsejte Zertev a vstu-
pujte do sini Jeho!

Skldnéjte se pred Ho-
spodinem v sini svaté
Jeho,

chvéjte se pred Nim
vSecky zemé!

Rikejte mezi ndrody:
,2Hospodin nyni Kkra-
luje,

nebot On zaloZil okrsek
zemsky, tak Ze se ne-

kolis4,

On soudi ndrody — spra-
vedlive.“

Nebesa se zaraduji,

a zaplesd zeme,

zahuc¢i moie i vSe, co
v ném jest.

Pole a vSe, co na ném
jest, zajdsd,

tehd4 zaraduji se vSecky
lesni stromy —

pied Hospodinem, pro-
toZe prichazi,

protoZe prichdzi soudit
zemi. |

Souditi bude okrsek
zemsky spravedliveé

a ndrody dle své veér-
nosti

8.

10.

11.

12.

13.

Vzdejte Hospodinu Cest,
jakd jménu Jeho pfi-
slusi,

prindsejte dardv a vstu-
pujte do sini Jeho!

Skldnéjte se pied Ho-
spodinem v slavnostni
ozdobeg,

chvéjte se pied Nim
vsecky zemé!

Rikejte mezi nérody:
,2Hospodin nyni kra-
luje,

proto pevné stoji okrsek
zemsky, nekolisi se.

On soudi ndrody spra-
vedlive.“

Nebesa se zaraduji,

a zaplesa zeme,

zahu¢{ mofe, i obsah
jeho zazvudi.

Pole a vSe, co na ném
jest, zajdsé, _\
tehdd zaraduji se vsecky
lesni stromy

pfred Hospodinem, pro-
toZe prichazi,

protoZe prichdzi soudit
zemi.

Souditi bude okrsek
zemsky spravedlive

a narody veérne.
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Poznamky k Zalmu 95. (96.)

Skladatel, obsah a pFileZitost. — Zalm tento jest to-
liko Céast (v.23.—33.) delSiho zpé&vu, ktery sc¢ nachdzi
v I. Par. 16, 8.—36. a byl dle L. Par. 16, 7. sloZen od
Davida ku pfeneseni archy umluvy na vrch
Sionsky. — Pévec vyzyv4d vSechny tvory, by
oslavovali Boha, jenZ jest Pdnecm vsSech a soudcem
celé zemé.

Pozndmka. — Tento Zalm se snad zpival také
pii svéceni druhého chrdmu — Zorobabelského —;
aby této slavnosti odpovidal, bylo néco na zpévu v L knize
Par. 16, v. 23.—33. zménéno; tak si miZeme vysvétliti,
pro¢ se nékterd mista rizni.

Tak se téZ vysvétluje ndpis, ktery lat. Vulgata dic
feckého piekladu Alexandrinského pridava: ,Pisen Da-
vidova, kdyZ se chrdm vystavél po zajeti.“

Zalm 96. (97.)

Krdlovstvi BoZi prfekond veSkeru modlosluzZbu.

Preklad latinské Vulgaty. e oap text
Od Davida,
kdyZz zemé& jeho navra-
cena byla jemu.
1. Hospodin nyni kraluje, | 1. Hospodin nyni kraluje,
plese] zemé, plese] zemé,
veselte se, ostrovy céetné! veselte se, ostrovy cetné!
2. Oblak a mrdkota jsou { 2. Oblak a mrdkota jsou
kolem N¢ho, kolem N¢ého,
'spravedInost a pravo jsou spravedlnost a pravo jsou
zdkladem triinu Jeho. zdkladem trtnu Jeho.
3. Ohen ptedchdzi Jej, 3. Ohen predchdzi Jej,
© a spaluje vikol protiv- a zapaluje vikol protiv-
.. niky Jeho. niky Jeho.

20%
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4. Blesky Jeho ozatuji 4. Blesky Jeho ozaiuji
okrsek zemsky, okrsek zemsky,
zemé&, vidouc to, chvéje zemé, vidouc to, chvéje
se. se.

5. Hory rozplyvaji se jako | 5. Hory rozplyvaji se jako
vosk pired Hospodinem, vosk pred Hospodinem,
pied pdnem vSi zeme. pred panem vSi zemé.

6. Nebesa hldsaji sprave- | 6. Nebesa hldsaji sprave-
dlnost Jeho, dlnost Jeho,

a vSichni ndrodové vidi a vsichni ndrodové vidi
slavu Jeho. slavu Jcho.

7. Ziahanbeni jsou, ktefi | 7. Zahanbeni jsou, Kkteii
s¢ klani rytinam, slouZi rytindm,
ktefi se vyehlubuji mo- kteti se vychlubuji mo-
dlami svymi; dlami;
klanéjte se Jemu vSichni pired Nim sklanéji se
andélé Jeho! vSickni bluzkové.

8. To slySe Sion, raduje se, | 8. To slySe Sion, raduje se,
a dcery Judské plesaji a dcery Judské plesaji
za pric¢inou soudu Tvych, za pric¢inou soudi Tvych,

Hospodine! Hospodine!

9. Nebo Ty’s, Hospodine, | 9. Nebo Ty’s, Hospodine,
svrchovany nade vSi svrchovany nade vsi
zemi, zemd,

daleko vyvysen nade daleko vyvySen nade
vSecky bohy. vSecky bohy.

10. Z1¢ v nendvisti méjte, | 10. ZIlé v ncndvisti méjte,
kdoZ milujete Hospo- kdoZz milujete Hospo-
dina; dina;

Hospodin ostfthd dusSe Ont ostfiha duSe vér-
vérnych ctiteli svych, nych ctitelli svych,

z ruky bezboZniki je z ruky bezboZnikli je
vysvobozuje. vysvobozuje.

11. Spravedlivym vzchdzi | 11. Spravedlivym vzchazi

svétlo,
a radost tém, ktefiZ jsou
upiimného srdce.

svétlo,
a radost tém, kteriZ jsou
upiimného srdce.
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12. Radujte se, spravedlivi,
nad Hospodinem,

a oslavujte svaté jméno
Jeho!

12. Radujte se, spravedlivi,
nad Hospodinem,

a oslavujte svaté jméno
Jeho!

Poznamky k Zzalma 96. (97.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Svaty pévec, jehoz
jméno nezndmo, velebi v hymnu tomto Hospodina
jakoZto vSemohouciho a spravedlivého Pdna

nebes: zemeé.

On chréani

vérné ctitele své,

kdeZto modly svym ctitelim pomoci nemohou.

Doba, kdy Zalm tento sloZen byl, nedda se s ji-

stotou urciti.

Dle ndpisu v feckém pickladé Alexandrinském
sloZen by byl Zalm tento za pricinou pordZky Abso-

lonovy (II. Sam. hl. 18.).

v. 8. Sion — Jerusalem; viz Zalm 91 15.
dcery Judské = mésta Judskd; viz Zalm 9! 15.

v.11. Svétlo jest obraz — Stésti, blaha; smysl
verSe 11. jest: spravedlivym pripraveno jest Stésti.

Zalm 97. (98.)
Chvalte Hospodina; On pfichazi.

Preklad latinske Vulgaty.

1. Zalm Davidiv.
Zpivejte Hospodinu pi-
Ssen novou,
nebot Cinil zizraky!

Jemu pomdhala pravice
Jeho a svaté ram¢ Jcho.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Zalm.
Zpivejte Hospodinu pi-
sen novou,
nebof Cinil zdzraky!

Jemu pomdhala pravice
Jeho a svaté ramée Jcho.
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2. Hospodin pomoc svou
ohlésil,

objevil spravedlnost svou
pied ocima ndrodiv.

3. Rozpomenul se na svou
lasku a veérnost k domu
Israelovu,

vSecky konciny zemé vi-
dély pomoc Boha na-
seho.

4. Plesejte Hospodinu vSe-
cky zcme,
radujte se a veselte se
a zpivejte!

5. Hrajte Hospodinu na ci-
taru,
na citaru pii hluéném
zpévu,

6. na trouby kovové a zvucné
rohové polnice;
plesejte pred krdlem, Ho-
spodinem!
7. ZvucCiZ moic i obsah
jeho, ;
okrsek zemsky i ti, ktefi
bydleji na ném!
8. Rukama tleskejte feky,
plesejte zdroven hory,

9. pred Hospodinem;
nebof prichdzi soudit
zemi,

souditi bude okrsek svéta
spravedlivé, a ndrody
dle prava.

2. Hospodin pomoc svou

ohi4sil,

objevil spravedlnost svou
pied o¢ima ndrodd.

. Rozpomenul s¢ na svou

l4sku a vérnost k domu
Israelovu,
vSecky kondéiny zemé vi-
dély pomoc Boha na-
seho.

. Plesejte Hospodinu vse-

cky zemé,

radujte se a veselte se
a zpivejte!

. Hrajte Hospodinu na ci-

taru,
na citaru pri zvu¢ném
zpévu,

. na trouby a zvucné pol-

nice;
plesejte pred krdlem, Ho-
spodincm !

. ZovucCiZ moie 1 obsah

jeho,
okrsek zemsky a ti, kteti
bydleji na ném!

. Rukama tleskejte feky,

plesejte zdroven hory,

. pred Hospodinem;

nebo pfichdzi soudit
zemi,

souditi bude okrsek svéta
spravedlivé, a ndrody
dle prdva.
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Poznamky k Zalmu 97. (98.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Svaty pévec, jehoZ
jméno nezndmo, velebi v hymnu tomto Boha ja-
koZto ochrdnce ndroda vyvoleného a jakoZto

soudce vSi zemé.

Kdy azajaké prilezitosti Zalm ten sloZen,

nevi se nic jistého.

v.3. Dim Israeldv = potomstvo Israclovo ¢ili

Jakobovo == ndrod Israelsky.

v.5. O ndstrojich hudebnich viz ,Starovéda
bibl.“ § 95. III. ,,Uméni biblickad“.

Zalm 98. (99.)
Svaty, Svaty, Svaty jest Hospodin.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidav.

1. Hospodin kraluje — na-
rodové hnévem se tfe-
sou,

On truni nad Cheruby —
zemé se kolisd.

2. Hospodin na Sionu jest
veliky
a vyvySeny nad ndrody
vSecky.

3. Oni budou oslavovati
jméno Tvé veliké,
Onoft jest hrozné,— onot
jest svaté.

4. A velebnost krdlova mi-
luje prévo,
Ty’s stanovil 4d pravy,
kond$ prdvo a spravedl-
nost v Jakobovi.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Hospodin nyni kraluje —
ndrodové se tresou,

On trini nad Cheruby —
zem¢ se kolisa.

2. Hospodin na Sionu jest
veliky

a vyvyseny nad ndrody
vsecky.

3. Oni budou oslavovati jmé-

no Tvé veliké a hrozné, —

Ono jest svate.

4, Také moc krdle, jenZ mi-
luje pravo,
utvrzuje$S spravedlivé,
kondS prdvo a spravedl-
nost v Jakobovi.
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5. Vyvysujte Hospodina,

Boha naSeho,

a skldnéjte se u podnoZi
nohou Jeho -—

Ont jest svaty!

. Mo0jZiS a Aron byli mezi
knéZimi Jeho,

a Samuel mezi témi, jiZ
vzyvali jméno Jeho;

ti voldvali k Hospodinu,
a On je vyslychal.

. Ze sloupu oblakového

s nimi mluvival,
oni ostithali Jeho pfi-
kazt

a ustanoveni, kteréZ jim
byl dal.

8. Hospodine, BoZe nds! Ty’s

je vyslychal,

BozZe, Ty’s jim byval
milosrdny,

byval's také mstitelem
vSech ¢ind jejich.

. Vyvysujte Hospodina,
Boha naseho,

a skldnéjte se na svaté
hofe Jeho,

nebof svaty jest Ho-
spodin, Bih nas!

5. VyvySujte Hospodina,

Boha naseho,

a skldné&jte se u podnoZi
nohou Jeho,

Ont jest svaty!

. Mo0jZiS a Aron byli mezi

knéZimi Jeho,

a Samuel mezi témi, jiZ
vzyvali jméno Jeho;

ti voldvali k Hospodinu,
a On je vyslychal.

. Ze sloupu oblakového

s nimi mluvival,
a ostithali Jeho piikaza

a ustanoveni, kteréZ jim
byl dal.

. Hospodine,BoZe nas! Ty’s

je vyslychal,
byval’s jim Bohem milo-
srdnym,

byval’s také mstitclem
¢ind jejich.

. VyvySujte Hospodina,

Boha naseho,

a skldnéjte se pred svatou
horou Jeho,

nebof svaty jest Hospodin,
Bih nas!
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Pozndmky k Zalmu 98. (99.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Svaty pévec, jehoZ
jméno nezndmo, — oslavuje timto chvalozpévem
velebnost, spravedlivost a milosrdnost Ho-
spodina Boha, jenZ zboZné ctitely své necoslychi,
neposluSnost vSak trestdvad.

Kdy a pii jaké prileZitosti sepsian Zalm tento,
nic urc¢itého zndmo neni.

v.1.a5. On trtinf{ nad Cheruby. Ve velesvatyni
uloZen byl poklad lidu israelskému nejdraZzsi — archa
imluvy. Viko jeji bylo z ryziho zlata a slulo ,Sli-
tovnici“ cdasem i ,Odpovédnici® ponévadZz k arSe
veleknéz se obracel, aby slitovdni a odpovédi BoZi
zaslechl. Nad slitovnici byli z obou stran dva Cherubové
tvdri k sobé obrdceni a k viku naklonéni. Kridla jejich
nad vikem rozestfend tvorila — tr i n Boha krdle, archa
pak — podnoZi Jeho. (Viz ,Starovéda bibl.“ § 32.
,velesvatyné“ a obraz 9.)

Zalm 99. (100.)

Klanéjte sc Hospodinu vSecky zeme¢.

Preklad latinské Vulgaty. """"'a,feb"r‘l‘lfgﬂg;"},‘_’ textu
1. Chvalozpév. 1. Chvalozpév.
Plesejte Hospodinu vse- Plesejte Hospodinu vse-
cky zemé! cky zemé!
2. Radostné sluZte Hospo- | 2. Radostn¢ sluzte Hospo-
dinu, dinu,
plesajice predstupte pred plesajice predstupte pied
oblicej Jeho! | oblic¢ej Jeho!
3. Vézte, Ze Hospodin je | 3. Vézte, Ze Hospodin jest
Bih, Biih,
On uéinil nds, a ne my | On uéinil nds, Jemu tedy
sami sebe. | naleZime,
Jsme lid Jeho a ovce jsme lid Jeho a ovce
pastvy Jeho. pastvy Jeho.
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4. S chvalozpévem vchazejte
do Jeho bran,

s hymnami do predsini

Jeho,
diky vzdédvejte Jemu,
oslavujte jméno Jeho!

5. Nebot dobrotivy jest Ho-
spodin,
na veky trvd Jeho milost
a po vsecka pokoleni
Jeho vérnost.

4. S chvalozpévem vchdzejte
do Jeho bran,

s hymnami do predsini
Jeho,

diky vzdavejte Jemu,
oslavujte jméno Jeho!

5. Nebot dobrotivy jest Ho-
spodin,
na veéky trvd milost Jeho
a po vSecka pokoleni
Jeho vérnost.

Poznamky k Zalmu 99. (100.)
Skladatel, obsah a prilezitost. — Pé&vec svaty, jehoZ

jméno nezndmo,

vybizi vSechny ku pozndni

a ku cténi Hospodina, stvoritele nasecho a fe-
ditele nejmilostivéjsiho. |
Kdva pii které pfileZitosti Zalm tento sepsdn,

nedd se urciti.

Zalm 100. (101.)
Predsevzeti bohabojného krdle.

Preklad latinské Vulgaty.

1. Zalm Daviddv.

O lisce a spravedlnosti
chci zpivati,

Tebe, 6 Hospodine, chci
opévovati.

2. a v obcovani chci prihli-
Zeti k bezihonnosti!

kdy pak ke mné pfijdes?

v domé& svém obcovati

chci s mysli bezihonnou.

Prekiad piivodniho textu
hebrejského.

1. Zalm Daviddv.

O lisce a spravedlnosti
chei zpivati,

Tebe, 6 Hospodine, chci
opévovati.

2. V obcovdni chci prihli-
Zeti ke zdokonaleni,

kdy pak ke mné pfijdes?

v dome& svém obcovati

chci s mysli bezuhonnou.
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. Nespravedlnosti nechci
"stavéti pred oCi své,
poéindni odpadliki ne-
ndvidim; mne se nepfi-
drZi mysl prevrdcend; —

. neslechetnika, jenZ se od-
chyluje ode mne,
nechel milovati

. Kdo tajné pomlouvd bliZ-
niho svého,
toho chci prondsledovati.

. S tim, jehoZ oc¢i jsou hrdé
a srdce nenasytné,
nechci hodovati.

Zraky mé obrdceny bu-
dou ku vérnym v zemi,
aby bydleli se mnou;
kdoZ krdci po cesté bez-
vadné,

ten m4 slouZiti mné.

. V. mém domé nesmi by-
dleti, kdoZ hrdé si po-
Cind;

kdozZ zI¢ mluvi, ptred oci-
ma myma neobstoji.

KazZdého jitra hubiti chci

vsecky bezboZniky
Vv zemi,

bych vyplenil z mésta
Hospodinova neslechet-
niky vseccky.

3. Neslechetnosti nechci sta-
véti pred oci své,
poCindni odpadliki ne-
ndavidim; to se mne¢ ne-
pridrZi.

4. Chei, aby mysl prevré-
cend ode mne odstoupila;
zlého nechci milovati.

5. Kdo tajné pomlouva bliz-
niho svého,
toho chci zahubiti.

6. Toho, jehoZ oci jsou hrdé
a srdce naduté,
nikterak nesnesu.
Zraky mé obrdceny bu-
dou ku vérnym v zemi,
aby bydleli se mnou;
kdoZz kradi po cesté bez-
vadné,
ten ma slouZiti mné.

7. V. mém dome€ nesmi by-
dleti, kdoZ osnuje lest,

lhdf pied ocCima myma
neobstoji.

Kazdého jitra hubiti chci
vSecky besboZniky

vV zemi,

bvch vyplenil 2z meésta
Hospodinova neslechet-
niky. |

Poznédmky k zalmum 100. (101.)
Skladatel, obsah a prileZitost. — Krdlovsky pévec —

David — 1ié¢i své piredsevzeti, dle zdkona Bo-
Zzitho Ziti a spravedlivé panovati;
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pravi, Ze zvlasté nebudec trpé&ti ifedniku bez-
boZnych, Istivych, prolhanych, pomluvacénych

a nadutych a

Ze chce se zastdvati lidi spravedlivych a

zboZnych.

Zalm tento slozil David bezpochyby, kdyZ zvolen
byl za krdle dvandcti pokoleni, o cemZ viz

II. Sam. hl. 5.

v. 2.—7. Zvoleny krdl mél lid spravovati dle zdakona
MojZiSova a riditi se napomenutim prorokd, jakoZto vy-
slancid krdle neviditelného. (Viz ,Starovéda bibl.“

§ 99. . Vlada kralovska“.

Zalm 101. (102.) (V. Zalm kajicny.)
Hospodine, smiluj se; vadnu jako trdva.

Pieklad latinské Vulgaty.

1. Modlitba zbédovaného,
kdyZ uzkosti sevien jsa,
pred Hospodinem vyléva
prosbu svou.

2. Hospodine! sly§ modlitbu
mou,
a voldni mé o
ptijdiZ k Tobé!

3. Neodvracuj tvaic své
ode mne,
kdykoliv mne uzkost
svird, naklon ke mné
ucha svého,
kdykoliv k Tobé vzdy-
chém, rychle vyslys mne!

pomoc

4. VZdyt dnové moji mijeji
jako dym,
a kosti mé sesychaji jak
oharek!

Pfeklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Modlitba zbédovaného,
kdyZ zemdlen jsa.
pred Hospodinem vyléva
hote.

2. Hospodine! slys modlitbu
mou,
a voldni mé o pomoc
piijdiZ k Tobe!

3. Neskryvej tvare své prede
mnou,
kdyZ mne uzkost svird,
naklon ke mn¢ ucha
svého!
rychle vysly§ mne, kdyZ
volam!

4. Vidyt dnové moji mijeji
jako dym,
a kosti mé dohotivaji jak
oharek.
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10.

11.

12,

13.

PoraZen jsem jako trava
a srdce mé vadne,

tak Ze zapomindm jisti
chleba svého.

Pro hlasité upéni mé
lepi se kosti mé na kuZi
mou.

Podobdm se pelikdnu
na pousti,
jsem jako vyr na roz-
valindch!

Nemohu spdti
a jsem jako ptdCe osa-
melé na strese.

Cely den utrhaji mi ne-
pratelé moji,

a ktefiZ mne chvdlivali
— zaklinaji se — mnou!

VZdyt jidam popel jako
chléb

a slzi primésuji k né-
poji svému,

pro hnév Tvij a prch-
livost Tvou,

nebot zdvihnuv mne,
hodil jsi mnou!

Dnové moji jsou jako
nachyleny stin,
i vadnu jako trdva!

Avsak Ty, Hospodine,
zistdvas (vérny) na
vEKy,

a pamitka Tvi trvd od
pokoleni do pokoleni.

D.

10.

11.

12.

13.

PoraZeno jest jako by-

lina srdce mé a vadne,
tak Ze zapomindm jisti
chleba svého.

Pro hlasité upéni mé
lepi se kosti mé na kuzZi
mou.

. Podobdm se pelikdnu

na pousti,
jsem jako vyr
valinach!

na roz-

Nemohu spati,

a jsem jako ptiace osa-
melé na stiese.

Cely den utrhaji mi ne-
pratelé moji,
proklinaji mne, ktefiZ se
vztékaji na mne!
VZdyt jiddm popel jako
chléb

a slzy primésuji k nd-
poji svému,

pro hnév Tvij a prch-
livost Tvou;

nebof zdvihnuv mne
hodil jsi mnou!

Dnové moji jsou jako
nachyleny stin,
i vadnu jako trdva!

Avsak Ty, Hospodine,
vlddnes na veéky,

a pamdtka Tva trva od
pokoleni do pokoleni.
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14. Ty vstaneS — a smilujes
se nad Sionem,
nebof Cas jest jiZ slito-
vati se nad nim,
vZdyt Cas uloZeny piiSel.

15. VZdyt sluZebnikim Tvym
libi se kameny jeho,

oni lituj{ jeho ssutin!

16. PPak budou se bdti po-
hané jména Tvého, Ho-
spodine,

a sldvy Tvé vsiehni kra-
lové zemsti,

17. kdyZ vzdéla Hospodin
Sion,
a ve sldveé své se objevi,

18. nakloniv se k modlitbé
pokoienych,
nepohrdaje modlitbou
jejich.

19. Mo bude zapsdno pro bu-
douci pokoleni,
aby lid, jenZ pristé stvo-
fen bude, chvalil Ho-
spodina,

20. Ze shlédl se svaté vy-
sosti své,
Ze popatfil Hospodin
s nebe na zemi,

21. aby vyslySel vzdychdni
uvéznénych
a rozvazal ty, ktefi
k smrti odsouzeni
byli, —

14. VstaneS, smilujes se nad
Sionem,

nebof cCas jest jiZ od-

pustiti jemu,

vZdyt Cas uloZeny piiSel.
15. VZdyt sluZebnici Tvoji

miluji kameny jeho,

litujice jeho ssutin!

16. PPak budou se bati po-

hané jména Hospodi-
nova,

a sldvy Tvé vSichni kra-
lové zemsti.

17. kdyZ vzdélda Hospodin
Sion,
a ve slaveé své se objevi,

18. nakloniv se k modlitbé
opusténeho,
nepohrdaje modlitbou
jejich.

19. To bude zapsdno pro bu-
douci pokoleni,
aby lid, jenZ pfiSté stvo-
fen bude, chvalil Ho-
spodina,

20. Ze shlédl se svaté vy-
sosti své,
Ze popattil Hospodin
s nebe na zemi,

21, aby vyslySel vzdychani
uvéznénych,
a rozvazal ty, ktefi
k smrti odsouzeni
byli, —
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22. aby hlédsali jméno Ho-
spodinovo na Sionu,

a sldvu Jeho v Jerusa-

leme,
23. kdyZ se spolu shromdazZdi
ndrodové
a krédlové, — aby slou-

Zili Hospodinu.

24. Pokud je pti sile, tika
Jemu kazdy:
Oznam mi skrovny po-
cet dnii mych!

25. Neodvoldvej mne upro-
stfed veéku mého,

l1éta Tva trvaji po vSecka
pokoleni!

26. Na pocatku zalozil jsi Ty,
0 Hospodine, zemi,
a dflo rukou Tvych jsou
nebesa!

27. Onaf pominou, Ty pak
potrvas,
nebot vSecky ty véci
stdrnou, jako roucho,
Ty je stiidds jako odév,
a ony se stridaji!

28. Ty pak zlstdvas tyZ,
a léta Tvd nikdy ne-
piestanou!

29. Synové sluZebniki Tvych
piijdou se usadit
a sime jejich trvati bude
na veky.

' 22. aby hlédsali jméno Jeho

na Sionu,

a slavu Jeho v Jerusa-
leme,

23. kdyZ se spolu shromdazdi
ndarodové

a kralové, aby slouzili
Hospodinu.

24. Vydcerpal na cesté¢ mou
silu,

ukratil dnti mych.

25. Rikdvdm: O BoZe, neber
mne uprostfed veku
mého,

1éta Tva trvaji po vSecka
pokoleni!

26. Od ddvna zaloZil jsi
zemi,

a dilo rukou Tvych jsou
nebesa!

- 27. Onat pominou, Ty pak

potrvas,
vsecky ty véci stdrnou,
jako roucho, .
stfiddS je jak odév, a
ony se stfidaji!

28. Ty pak zlistiva$ tyz,
a léta Tvd nikdy ne-
prestanou.

29. Synové sluZebniki Tvych
pfijdou bydlet,
a simé jejich pred Tebou
ostoji.
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Poznamky k Zalmu 101. (102.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec, jehoZ jména
nezndme, prondsi v Zalmu tomto jménem ubohych za-
jatych svych soukmenovcid (v. 21.) dupénlivé prosby
za vysvobozeni ze zajeti Babylonskdého, jelikoz
s¢ jiZ bliZi doba prfedpovédénd — hlavné prorokem
JeremidSem 25, 12.: A kdyZ se naplni 70 let, trestati
budu na krali Babylonském a na tom ndrodu®, di Ho-
spodin, — nepravost jejich, totiZ na zemi Chaldejské,
a obrdtim ji v pustiny veécné“.

29, 10.: ,,Toto pravi Hospodin: KdyZ pocnc se plniti
v Babyloné 70 let, navsStivim vds a uskuteCnim na vés
zaslibeni své potésitelné, Ze vds nazpét privedu na
misto toto.“ (Srovnej také proroctvi Danielovo, hlava 9.
Zirukou zajatcim jest nezlomnd vira, Ze u Boha neni
Zadné zmény, Ze Hospodin zlistdvd vérnym na véky, a
protoZ splni, co slibil“.

Vysvobozenim timto a opétnym zahdjenim
posvdtné bohosluZzby v Jerusalemé& rozSifi se
sldva Hospodinova daleko mezi ndrody.

Dle verSt ctrndctého a nasledujicich — predevsim
verSe 20. — byl Zalm tento sloZzen ku konci zajeti
Babylonského.

v.4. jako oharek t. j. kousek opdlen¢ho dfeva,
opalek.

v.7. smysl jest: jsem osamocen, opustén.

v.9. zaklinaji se mnou; fikaji totiZ: ,aby mne
Bth trestal, jako toho“ atd.; viz Jerem. 29, 22.

v. 10. smysl jest: Veliky jest zdrmutek mij, aZ mi
popel s hlavy na chléb padd a slzy do ndpoje kapou;
aneb — zdrmutek jest mi pokrmem a pld¢ ndpojem. Na
znameni smutku sypali Hebreové popel neb prst na hlavu.
(Viz ,Starovéda biblL.“ § 92. ,ZruSeni svazku rodinného
umrtim*“.)

v.14. Nad Sionem = pad Jerusalemem, viz Zalm 91,15.

v.19. To bude zapsdno, — obnoveni totiZ Siona.

v. 20. Pfijdou se usadit necbo bydlet t j
v zemi zaslibené, ve své vlasti.
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Zalm 102. (103.)
Chvalte Hospodina. Ont jest nejvys milosrdny.

Preklad latinské Vulgaty.

. Od Davida.

Chval, duse md, Hospo-
dina,

a vse, co ve mné jest,
svaté jméno Jeho!

. Chval, duse m4, Hospo-
dina,

a nezapominej na Zadné
z dobrodini Jeho!

. Neb On odpousti Tobé
vSecka tvda provinéni,
On uzdravuje vSecky ne-

duhy tvé:

. On vysvobozuje Zivot tvij
od zé&huby,

korunuje té¢ milosti a mi-
losrdenstvim.

. On nasycuje dobrymi
vécmi Zddost tvou,
takZe se jako u orlice
mlddi tvé obnovuje.

. Hospodin kond sprave-
dlnost,

a pravo na ochranu vsech
utiskovanych.

. MojZiSovi ozndmil zaméry
SvéE,

synim [sraelovym svou
vuli.

. Hospodin jest milosrdny
a milostivy,

shovivavy a nad miru
laskavy.

9. Nehnévd se ustaviéné,
ani nehrozi na vé&ky.

Preklad piivodntho textu
hebrejského.

1. Od Davida.

Chval, duse md, Hospo-
dina,

a vse, co ve mné jest,
svaté¢ jméno Jeho!

. Chval, dusec md4, Hospo-

dina,
a nezapominei na Zadné
z dobrodini Jeho!

. Neb On odpousti Tobé

vsecka tvd provinéni,
uzdravuje vSecky neduhy
tvé:

. Vysvobozuje Zivot tv{j

od nebezpedi smrti,
korunuje t¢ milosti a mi-
srdenstvim.

. Nasycuje dobrymi vécmi

Zadost tvou,
takZe se jako u orlice
mladi tvé obnovuje.

. Hospodin kond sprave-

dlnost,

a pravo na ochranu vsech
utisténych.

. MojZiSovi ozndmil zdméry

SVé,

synim Israelovym své
skutky.

. Hospodin jest milosrdny

a milostivy,
shovivavy a nad miru
laskavy.

9. Nekdrd ustavicné,

aniZ na veéky chov4 hnév.
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10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Nenaklddal s ndmi po-
dle hiichd naSich

a neodpldcel ndm vedle
nepravosti nasich;
AnobrzZ jak jsou vysoko
nebesa nad zemi,

tak tdcinliva jest milost
Jeho u téch, ktefi se
Ho boji.

Jak vzdédlen jest vychod
od zapadu,

vzdaluje od nds provi-
néni nase.

Tak jak se slitovdvd
otec nad ditkami,
slitovivd se Hospodin
nad témi, ktefi se Ho
boji.

Zinj zajisté povahu nasi,

pamétliv je toho, Ze

prach jsme.

Vék clovéka je jako
trava,

kvete jako — kvétina
polni;

zavane-li vitr pres néj,
JiZ ho*) neni,

a nikdo nepoznd vice
mista jeho.

Ale milost Hospodinova
je od véki na véky
s témi, ktefi se Ho boji,
a spravedlnosti Jeho do-
stdvd se potomkim po-
tomkuv,

tém, kteri ostithaji
smlouvy Jeho,

a pamétlivi jsou pfik4-
zdni Jeho — plnice je.

*) V. 16.

»ho“ t.j. kvétu.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

18.

Nenaklddal s nami po-
dle hiichi naSich,

a neodplacel nam vedle
nepravosti nasSich;
AnobrzZ jak jsou vysoko
nebesa nad zemi,

tak ucinliva jest milost
Jeho u téch, ktefi se
Ho boji.

Jak vzddlen jest vychod

od zdpadu,

vzdaluje od nds provi-
ncni nase.

Tak, jak se slitovdvad
otec nad ditkami,
slitovdvd se Hospodin
nad témi, kteii se Ho
boji.

Zni zajisté povahu nasi,
pamétliv jest toho, Ze
prach jsme.
Vék cClovéka jest jako
trava,
kvete jako kvétina polni,

zavane-li vitr pres néj,
jiZ ho*) neni,

a nehldsi se k nému jiZ
misto jeho.

Ale milost Hospodinova
jest od vékl na véky
s témi, kteti se Ho boji,

a spravedlnosti Jeho do-
stavd se potomkim po-
tomkuv,

tém, kten ostithaji
smlouvy Jeho,

a pamétlivi jsou piika-
zani Jeho, plnice je.

*) v.16. ,ho“ t.j. kvétu,
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19. Hospodin postavil triin
svi] na nebesich,

a krdlovskd moc Jeho
panuje nade vSim.

20. Chvalte Hospodina vSi-
ckni and€lé Jeho,
vy udatni rekové, jiZ pl-
nite rozkazy Jeho,
poslusni jsouce hlasu
slova Jeho!

21. Chvalte Hospodina vSi-
ckni zdstupové Jeho,
sluZebnici Jeho, jiZ vy-
konévéte vili Jeho!

22. Chvalte Hospodina vse-
cka dila Jeho,
na vSech mistech pano-
vani Jeho!
Chval, duse m4,
spodina!

Ho-

19. Hospodin postavil trin
svij na nebesich,

a krélovskd moc Jeho
panuje nade vSim.

20. Chvalte Hospodina an-
delé Jeho,
vy udatni rekové, jiZ pl—
nite rozkazy ]eho
poslusni jsouce hlasu
slova Jeho!

21. Chvalte Hospodina vSi-
ckni zdstupové Jeho,
sluZebnici Jeho, jiZ vy-
kondviate vili Jeho!

22. Chvalte Hospodina vSe-
cka dila Jeho,
na vsech mistech pano-
vani Jeho!
Chval, duSe m4,
spodina!

Ho-

Pozuamky k Zalmu 102. (103.)

Skladatel, obsah a prilezitost. — Pivodcem této pisné
dékoslovné jest David. — Oslavuje svrchovanou

dobrotivost BozZi (1.—5.).

milosrdenstvi (6.—9.),

milostivost a shovivavost viici lidem kiehkym,

rychle pomijejicim (10.—16.),

stdlou a nezménnou ldsku Hospodinovu

ke svym ctitelim (17.—19.).

Kone¢né vybizi andély a vSechno stvofeni ku
chvidle Hospodina, vSemohouciho Péna nebes 1 zemé

(20.—22.).

O prileZitosti k sepsdni tohoto Zalmu nic ji-

stého urcCiti se neda.

21%
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Zalm 103. (104.)

Hymna na oslavu Hospodina, jenZ vSecko
stvofil a vSe zachovdava.

Prekiad latinské Vulgaty.

1. Od Davida.

Chval, duse m4, Hospo-
dina!

Hospodine,BoZe mij, Ty’s
nad miru veliky!

sldvou a velebnosti jsi
priodén!

2. Svétlem piiodivas se jako
rouchem,
nebesa rozestiras jako né-
jakou koZenou oponu.
3. Hotejsi spiZirny jejich
stavi§ nad vodami,
oblaky svym cCini$ vozem,
na perutich vétri se
VZnasis.
4. Cinf§ vétry — svymi posly,

ohen Zhouci svymi slu-
Zebniky.

b, Ziemi zaloZil jsi na z4-
kladech jeji,
nepohne se na véky vé&kiv.

6. Mofe ji na zptisob roucha
pokryvalo,

na hordch stdly vody.

7. Na pohrozeni Tvé roz-
béhly se,
rachotem hromu Tvého
byly zaplaSeny.

|

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

. Chval, duse md4, Hospo-

dina!

Hospodine, BoZe mij, Ty’s
nad miru veliky!
sldivou a velebnosti jsi
priodén.

. Svétlem pfiodivas se jako

rouchem,
nebesa rozestirds jako né-
jakou oponu.

. SpiZirny své stavi nad

vodami,

oblaky svym ¢ini vozem,
na perutich vétru se
vzndsi.

. Cini vétry svymi posly,

ohen Zhouci svymi slu-
Zebniky.

. Ziemi zaloZil na zikla-

dech jeji,
nepohne se na véky vékuv.

. Ty’s ji morem jako rou-

chem pokryl,
na horach stily vody.

. Na pohrozeni Tvé roz-

béhly se,
rachotem hromu Tvého
byly zaplaSeny.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Hory vystupovaly, udoli
se sniZovala

na misto, které’s jim vy-
kazal.

Polozil’s jim meze, kte-
rychZ nesméji prekro-
Citi,

nesméji na novo pokry-
vati zeme.

Ty CiniS, Ze v udolich
vznikaji potoky,

vody mezi horami tekou,
a napdjeji vselikou zver
polni;

divoci oslové prahnou
po ni ve své Zizni. |
Pii nich bydli ptactvo
nebeské,

vyddvajic hlasy své
mezi skalami.

Ty svlaZujeS hory ze
svyeh hotejsich zéso-
baren,

zem¢ byva nasycena
urodou Tvych dél
Ty travé davas ruisti
pro dobytek,

a zelenindm ku potiebé
lidstva,

Ty ciniS, Ze zemé& vy-
dav4 potravu.

Také vino, jeZ by obve-
selovalo srdce ¢lovéka;
tvatr jeho md se olejem
lesknouti,

chlbé pak sflu c¢lovéka
podporovati.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Hory vystupovaly, ddoli
se sniZovala

na misto, které’s jim vy-
kdazal.

PolozZil’s jim meze, kte-
rychZ nesméji piekro-
Citi,

nesmé&ji na novo pokry-
vati zcme.

Ty ¢iniS, Ze z vodnich
prament vznikaji po-
toky,

any mezi horami tekou,
a napdjeji vSelikou zvér
polni;

divoci oslové uhdseji
svou Zizen.

Pii nich bydli ptactvo
nebeské,

vyddvajic hlasy své
mezi ratolestmi.

Ty svlaZujes hory ze
svych zdsobdren,

zem€& byvd nasycena
urodou Tvych dél
Ty travé davas rusti
pro dobytek,

a zelenindm ku potiebé
lidstva,

by si ze zemé€ vydoby-
valo chleba.

Také vino, jeZ by obve-
selovalo srdce ¢loveéka;
fvair jeho md se olejem
lesknouti,

chléb pak silu Clovéka
podporovati.
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16. Nasyceni byvaji stro-
mové polni,
i cedrové libansti, které
byl Stipil;

17. na nichZ hnizdi ptdckové,
cdpi hnizdo jest z nich
nejvetst.

18. Vysoké ty hory jsou je-
lentim,
skdly utodiSt€m—jeZkim.

19. M¢é&sic uclinil na ozna-
Ceni dob cCasovych,
slunce znd svuj zdpad.

20. KdyZ uvodiS tmu, na-
stdvd noc,
v niZ se probfhaji vSe-
cka zvifata lesni.

21. Mladi lvové fvou po lupu,
Z4ddajice na Bohu po-
krmu sobé.

22. KdyZ vychézi slunko,
tdhnou nazpét,
a v doupatech svych se

ukladaji.

23. Clovék vychdzi k dilu
svému
a k prdci své aZ do ve-
cera.

24. Jak velikd jsou dila Tv4,
Hospodine!
Ty’s je vSecka moudfe
ucinil,
tvorit Tvych je plna
zeme!

16. Nasyceni byvaji stro-
mové Hospodinovi,
cedrové libansti, které
Stipil;
17. na nichZ hnizdi ptdckové;
na cyprisSich mivd cdp
piibytek svij.
18. Vysoké ty hory
kozdm divokym
utoCistém, skdly — kré-
likim.

jsou

19. Mésic ucinil na ozna-
¢eni dob casovych,
slunce znd svij zdpad.

- 20. KdyZ wuvodi§ tmu, na-

stdvd noc,
v niZ se probihaji vSe-
cka zvitata lesni.

21. Mladi 1Ivové fvou po lupu,
Zadajice na Bohu po-
krmu sobg.

22. KdyZz vychéazi slunko,
tdhnou nazpét,

a v doupatech svych se
ukladaji.

23. Clovék vychézi k dilu
svému,
a k préci své az do ve-
cera.

24. Jak mnohd jsou dila
Tva, Hospodine!
Ty’s je vSecka moudte
ucinil,
tvori Tvych jest plna
zeme!



Zalm 103. (104.) 327

25. Ono more veliké a roz-
sdhlé na ob€ strany;
tam se hemZi ZivocCichi
bez poctu,
Zivodichové mali 1 ve-
lici;

26. tam plovou lodj,
onen velryb, jehoZ jsi
stvoril,
aby si v ném pohrdval:

27.Ti vSichni ¢ekaji na Tebe,
bys jim Casem svym po-
travy ustédril.

28. Ty jim d4vdas, oni sbi-
raji,
Ty otvirds ruku svou,
oni se dosyta nakrmi
vécmi dobrymi.

29. Odvracujes-li vSak tvar

svou — lekaji se,
odjim4s-li jim dechu —
umiraji
a v prach svij se na-
vraceji.

30. Vysylads-li jim dechu
svého — rodi se,
a Ty obnovujes tvafnost
zeme.

31. Sldva Hospodinova trva
na véky,
Hospodin se nad skutky
svymi raduje.

32. Pohlédne-li na zemi —
ona se zachvivi,
dotkne-li se hor — koufi
se z nich.

25. Ono mofte veliké, roz-
sdhlé na obé strany;
tam se hemZi Zivocichl
bez poctu,
ZivoCichové mali i ve-
lici;

26. tam plovou lodi,
velryb, jehoZ jsi stvoril,

aby si v ném pohraval:

27. Ti vsichni ¢ekaji na Tebe,
bys jim Casem svym po-
travy ustédril.

28. Ty jim d4v4s, oni sbi-
raji,
Ty otvird§ ruku svou,
oni se do syta Kkrmi
vécmi dobrymi.

29. Skryvas-li tvatr svou —
lekaji se;
odjimds-li jim dechu —

umiraji,
a v prach svlij se na-
vracejli.

30. Vysylds-li jim dechu
svého — rodi se,
a Ty obnovujes tvdinost
zeme.

31. Sldva Hospodinova trvé
na véky,
Hospodin se nad skutky
svymi raduje.

32. Pohlédne-li na zemi —
ona se zachviva,
dotkne-li se hor — koufi
se z nich.
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33. Zpivati chei Hospodinu,
dokud budu Ziv,

opévovati chci Boha
svého, dokud mne sté-
vati bude.

34. KéZ se Jemu zalibi mé
rozjimant,
plesdm nad Hospodinem!

35. Nechaf vyhynou se zemé
hitiSnici,
nechat neni bezboZnikt
vice!
Chval, duse md, Hospo-
dina!

33. Zpivati chci Hospodiny,
dokud budu Ziv,

opévovati chci Boha,
dokud mne stavati bude.

34. KéZ se Jemu zalibi mé
rozjimani,
plesdm nad Hospodinem!

35. Nechaf vyhynou se zeme
hiiSnici,
nechat neni bezboZniki
vice!
Chval, duse m4, Hospo-
dina! Alleluja!

Poznamky k Zalmu 103. (104.)

Skladatel, obsah a éas. — VéStec svaty, jehoZ jméno
nezndamo, velebi timto velmi vzneSenym hymnem
Boha stvotitele a zachovdvatele vSehomira.

0 ¢ase, kdy Zalm tento povstal, nic urc¢itého

neni znamo.

v.11. Divoci oslové; viz ,Starovéda bibl.“ § 82.

,Dobytek pastyfskych kocCovniki“.

(Pozndmka.)

v.15. olejem m4d se tvadf jeho lesknouti; viz
sotarovéda bibl® § 79. ,Zahradnictvi.

Zalm 104. (105.)

Hymna na podékovdni Hospodinu za za-
zracnou ochranu lidu vyvoleného.

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah.

1. Chvalte Hospodina avzy-
vejte jméno Jeho,
hldsejte mezi ndrody
skutky Jeho!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

1. Chvalte Hospodina, vzy-
vejte jméno Jeho,
hldsejte mezi ndrody
skutky Jeho!
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. Zpivejte Jemu a hrajte Mu,

rozjimejte vsecky zdzraky
Jeho!

. Honoste se svatym Jeho
jménem,

vesel se srdce hledajicich
Hospodina!

. Hledejte Hospodina a
budte stdli,

hledejte ustaviéné tvare
Jeho!

. Pamétlivi budte divi Jeho,
kteréZ Cinil,

zdzraki Jeho a soudiv
ust Jeho!

. Vy, simé€ Abrahama, slu-
Zebnika Jeho,

potomci Jakobovi, vyvo-
lenci Jeho!

. On, Hospodin, jest Biih
nas,

po vSi zemi jdou soudové
Jeho.

. On pamatuje vé&Cné na
svou smlouvu,

na slovo, kteréZ potvrdil
na tisic véku;

. na to, co uzaviel s Abra-
hamem,

a na piisahu, kterouZ udi-
nil Isdkovi,

2. Zpivejte Jemu, opévujte

Jeho,
rozjimejte vsecky zdzraky
Jeho!

. Honoste se svatym Jeho

jménem,

vesel sa srdce hledajicich
Hospodina!

. Hledejte Hospodina a

slavy Jeho,

hledejte ustaviéné tvaie
Jeho!

. Pamétlivi budte divii Jeho,

kteréZ Cinil,

zdzrakti Jeho a soudiv
ust Jeho!

. Vy, sim€ Abrahama, slu-

Zebnika Jeho,

potomci Jakobovi, vyvo-
lenci Jeho!

. On, Hospodin, jest Bih

nas,
po vSi zemi jdou soudové
Jeho.

. On pamatuje vécné na

svou smlouvuy,

na slovo, kteréZ potvrdil
na tisic veéki;

. na to, co uzavrel s Abra-

hamem,

a na piisahu, kterouZ uci-
nil Isdkovi,
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10.

11.

12.

13.

a coZ ustanovil Jakobovi
za zdkon,

a Israelovi
smlouvu,

ika: ,, Tobé ddm zemi
Kananejskou
za podil dédictvi va-

Seho.“

KdyZ jich je$té na pocet
bylo madlo,

mdlo jenom, a byli v ni
pohostinu;

kdyZ ptichdzeli od né-
roda k nérodu,

z jednoho krdlovstvi
k jinému lidu:

za vécnou

14. nedopustil Zddnému utla-

15.

16.

17.

18.

19.

covati jich,

a karal pro né kréle:
,2Nedotykejte se poma-
zanych mych,

a neubliZujte mym pro-
roktim!“

A privolal do zemé hlad,
vselikou podporu vyZivy
odnal,

poslal pred nimi muZe
jednoho,

za sluZebnika prodan
byl Josef;

pouty sevieli nohy jeho,
do okovi pfiSla osoba
jeho;

az do té doby, kdy se
vyjevilo slovo jeho.
aZ ho slovo Hospodi-
novo osvédcilo,

10.

11.

12.

13.

a coZ ustanovil Jakobovi
za zdkon,

Israelovi
smlouvu,

tka: ,,Tobé ddm zemi
Kananejskou

za podil deédictvi va-
seho.“

Kdy?Z jich jeSté na pocet
bylo mdlo,

mdlo jenom, a byli v ni
pohostinu;

kdyZ pfichdzeli od na-
roda k ndrodu,

z jednoho Kkradlovstvi
k jinému lidu;

za Vveécnou

14. nedopustil Zddnému utla-

15.

16.

17.

18.

19.

covati jich,

a kdaral pro né kréle:
,2Nedotykejte se poma-
zanych mych,

a neubliZujte mym pro-
roktm!“

A privedl na zemi hlad,

vSelikou podporu vyZivy
odnal,

poslal pied nimi muZe
jednoho,

za sluZebnika prodan
byl Josef;

pouty sevieli nohy jeho,

do okovi prisel;

az do té doby, kdy se
vyjevilo slovo jeho,'
aZz ho slovo Hospodi-
novo osvéddilo,
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20.

21.

22.

23.

24.

25,

26.

27.

28.

poslal krdl a rozvézal
J€] .
panovnik ndroduv a pro-
pustil jej;

ustanovil ho pdnem
domu svého

a panovnikem vseho
vladaistvi svého,

aby vlddl nad kniZaty
jeho podle své libosti
a moudrosti vyucoval —
starosty jeho.

Potom piisel Israel do
Egypta, .

a Jakob byl pohostinu
v zemi Chamove.

I rozmnozil lid sviij na-
ramné

a ucinil jej mocnéjSim
nad protivniky jeho.
Dopustil, Ze se prevra-
tilo srdce téchto tak,
Ze v nendvisti méli lid
Jeho,

Ze lIstivé uklddali slu-
Zebniktim Jeho.

Poslal MojZise, sluZeb-
nika svého,
Arona, kteréhoZ vyvolil.

Tém dal moc, Ciniti mezi
nimi divy Jeho,

a zazraky v zemi Cha-
move.

Poslal tmu a zatmélo se,
nedopustilt, aby se vypl-
nila slova Jeho.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

poslal krdl a rozvdzal
J€]

panovnik ndrodiv a pro-
pustil jej;
ustanovil ho
domu svého
a panovnikem vSeho
vladatstvi svého,

aby vlddl nad kniZaty
jeho podle své libosti,
a moudrosti vyucoval
starosty jeho.

pédnem

Potom pfrisel Israel do
Egypta, ,

a Jakob byl pohostinu
v zemi Chamove.

I rozmnozil lid svij na-
ramne,

a ucinil jej mocnéjSim
nad protivniky jeho.

Prevratil srdce téchto

tak, Ze v nendvisti meli
lid Jeho,

Ze lIstivé ukldadali slu-
Zebniktim Jeho.

Poslal MojZise, sluZeb-
nika svého,

Arona, kteréhoZ vyvolil.
Ti Cinili mezi nimi divy
Jeho,

a zézraky v zemi Cha-
move.

Poslal tmu a zatmélo se,
a neodporovali rozka-
zum Jeho.



332

Zalm 104. (105.)

20.

30.

31.

32.

33.

35.

36.

37.

38.

Obratil vody
v krev,
a ryby v nich zmofil

jejich

Zeme jejich vydala Zaby,
ty byly i v pokojich
kréalovych.
Rekl, a objevily se psi
mouchy,

a komadrfi ve vsech kon-
¢indch jejich.
Dopustil na n€ krupobiti
s lijdkem,

ohnivé plameny v zemi
jejich.
Potloukl jejich révi

a fikovi,

a zprerdZel stromy

v koncCindch jejich.

Rekl, a prisly kobylky
a sarance; — bylo jich
bez poctu.

I seZraly vselikou zelen
v zemi jejich,

snédly také polni drodu
jejich.

Pak pobil vsecko prvo-
rozené v zemi jejich,
prvotiny vseliké sily
jejich.

Na to vyvedl je se stii-
brem a zlatem,

a nebylo v pokoleni je-
jich nemocného.

Egypt radoval se z od-
chodu jejich,

nebot obesla jej hriiza
pred nimi.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Obrdtil
v krev,
a ryby v nich zmofil.

vody jejich

Zem¢é hemZila se Zabami,
byly i v pokojich Kkra-
lovych.

Rekl, a objevily se psi
mouchy,

komaii ve vSech kondi-
nich jejich.

Dopustil na né krupobiti
s lijdkem,

ohnivé plameny v zemi
jejich.

Potloukl jejich révi

a fikovi,

a zptrerdZel stromy

v koncindch jejich.
Rekl, a priSly kobylky
a sarance; bylo jich bez
poctu.

I seZzraly vselikou zelen
v zemi jejich,

a snédly polni urodu
jejich.

Pak pobil vSecko prvo-
rozené v zemi jejich,
prvotiny vseliké sily
jejich.

Na to vyvedl je se stfi-
brem a zlatem,

a nebylo v pokoleni je-
jich nemocného.

Egypt radoval se z od-
chodu jejich,

nebot obeSla jej hriiza
pred nimi.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

dobrodini,

Roztdhl oblak, by jim
byl zéaclonou,

ohen pak, aby jim osvé-
coval noc.

Z4dali, a dostavily se
kiepclky,

a chlebem nebeskym je
sytil.

Oteviel skdlu, i vySla
voda,

valila se veletokem po
stepich.

Nebot byl pamétliv sva-
tého slova svého,

jeZ byl dal Abrahamovi,
sluZebniku svému.

Takto tedy vyvedl lid
svij v radosti,
s plesdnim své vyvolené,

a dal jim zemé€ pohaniyv,
a oni zabrali vydélek
ndroduv,

aby ostiihali ustanoveni
Jeho,

a zachovdvali zdkon
Jeho.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Roztdhl oblak, by byl
zéclonou,

ohen pak, aby osvécoval
noc.

Zadali, a ptivedl kie-
pelky,

a chlebem nebeskym je
sytil.

Oteviel skdlu, i vySla
voda,

valila se veletokem po
stepich.

Nebot byl pamétliv sva-
tého slova svého,

jeZ byl dal Abrahamovi,
sluZebniku svému.

Takto tedy vyvedl lid
svilj v radosti,
s plesdnim své vyvolené,

a dal jim zemé ndrodiv,
a oni obdrZeli vydélek
ndrodiv,

aby ostfihali ustanoveni
Jeho,

a zachovdvali prikdzani
Jeho.

Hallelujah!

Pozniamky k Zalmu 104. (105.)
Skladatel, obsah a tas. — Svaty pévec opé&vuje

jakdZ Buh Hospodin usStédriti

rdcil ndrodu vyvolenédmu od dasi Abrahamo-
vych aZ po vydobyti zemé Kanaanské.

Prvd ¢4st Zalmu tohoto (v. 1.—15.)

nachdzi se téz

v I knize Par. 16, 8.—22., kde se vyslovné (v.7.) jmenuje
pivodcem jeho David; — odtud md se za to, Ze
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a) bud v L knize Par. hl. 16. neni zpév luplny,

b) bud Ze posledni versSe tohoto Zalmu (16.—45.)
byly od néjakého nezndmého v Case pozdéjSim

piripojeny.

Srovne] téZ pozndmku k Zalmu 95. Vulgaty.
v.32. ohnivé plameny t. j. blesky.

v.34. Kobylky — sarance; viz ,Starovéda bibl.“
§ 12. ,Pohromy zemé Palestinské®.

Hallelujah jest slovo hebrejské a zni cCesky:

,Chvalte Hospodina“.

Zalm 105. (106.)

Hospodin ziustal vérnym lidu svému
nevdéénému.

Preklad latinske Vulgaty.

1. Hallelujah!
Chvalte Hospodina, nebot
jest dobrotivy,

nebot na véky trva milost
Jeho!

2. KdoZz wvylici veleskutky
Hospodinovy,

a kdoZ vypravi vsecku
chvélu Jeho?

3. Blaze tém, ktetiZ ostfihaji
prava,

a konaji spravedlnost kaz-
dého casu!

4. Pamatuj na nds, Hospo-
dine, pro lasku k lidu
svému,

prispé) ndm pomoci svou!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Hallelujah!
Chvalte Hospodina, nebof
jest dobrotivy,

nebof na véky trva milost
Jeho!

2. KdoZ wvyli¢i veleskutky
Hospodinovy,

a kdoZz vypravi vsSecku
chvalu Jeho?

3. Blaze tém, kteriZ ostiihaji
prava,

tomu, kdoZ kond sprave-
dlnost kaZzdého casu!

4. Pamatuj na mne, Hospo-
dine, pro ldsku k lidu
svému,

pfispéj mi pomoci svou!
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5. abychom pattiti mohli
na Stésti svych vyvo-
lenych,
abychom se radovati
mohli z radosti lidu
Tvého,

abys zveleben byl s Tvym
dédictvim.

6. Zhiesili jsme — jak ot-
cové nasli,
nepravé jsme Cinili, bez-
boZnosti jsme se do-
pousteli.

7. Otcové naSi v Egypté
nedbali zdzrakt Tvych,
nebyli pamétlivi mnoZ-
stvi milosti Tvych,

a vzbourili se, kdyZ pfti-
chdzeli k mofti, k mofti
rudému.

8. Ale On vysvobodil je
pro jméno své,
aby proslavil moc svou.

9. Pohrozilf rudému mofi,
a ono vyschlo,
i vedl je pres hlubiny

morské jako suchou
zeml.

10. I vyvedl je z moci ne-
névistniki,
a vymanil je z ruky ne-
pritele.

11. Voda totiZ pokryla pro-
nasledovatele jejich,
ani jediného z nich ne-

ztistalo.

5. abych pattiti mohl na
Stésti Tvych vyvole-
nych,
abych se radovati mohl
z radosti lidu Tvého,

abych zveleben byl
s Tvym dédictvim.

6. Zhresili jsme jak ot-
cové nasi,
nepraveé jsme Cinili, bez-
boZnosti jsme se do-
pousteli

7. Otcové nasi v Egypté
nedbali zdzraki Tvych,
nebyli pameétlivi mnoZ-
stvi milosti Tvych,

a vzbourili se pii mofi,
pifi morfi rudém.

8. Ale On vysvobodil je
pro jméno Své,
aby proslavil moc svou.

9. Pohrozil rudému mofi,
a ono vyschlo,
i vedl je pies hlubiny
moiské jako suchou
zemi.

10. I vysvobodil je z moci

nendvistnikovy,
a vymanil je z ruky ne-
pratelské.

11. Voda totiZ pokryla pro-

nisledovatele jejich,
ani jediného z nich ne-
zustalo.
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12.

13.

14.

'15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

Tu uvéfili slovim Jeho,
a zpivali chvélu Jeho.

Brzo zapomnéli skutki
Jeho,
a necekali na usneSeni
Jeho.

RoztouZilit se pochoti
na pousti,

a pokouseli Boha v kra-
jiné bezvodé.

I dal jim, c¢eho se jim
zachtélo,

a dopustil, Ze se pre-
sytili.

Popouzeli pak MojZise
v leZeni,

Arona, knéze Hospodi-
nova.

I oteviela se zemé& a po-
ztela Datana

i pohibila rotu Abira-
movu.

I vznal se ohen ve sboru
jejich,
plamen spdlil bezboZ-
niky.
Udélali tele na Horebé,

a klané€li se pred sli-
tinou!

1 zaménili sldvu svou
za podobiznu bycete,
jeZ jid4 travu.

Zapomnéli na Boha, vy-
svoboditele svého,

JenzZ veliké vé&ci vykonal

v Egypté,

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Tu uvérili slovim Jeho,
a zpivali chvdlu Jeho.

Brzo zapomnéli skutki
Jeho,

necekali na usneSeni
Jeho.

Roztouzilif sc¢ pochoti
na pousti,

a pokouseli Boha na pu-
stindch.

I dal jim, ceho sc jim
zachtélo,

a dopustil, Ze hubenélo
télo iejich.

Zavidéli pak MojZziSovi
v leZeni,

Aronovi, knézi Hospodi-
novu.

I oteviela se zemé a po-
ziela Datana

i pohtbila rotu Abira-
movu.

I vznal se ohen ve sboru
jejich,

plamen spdlil bezboz-
niky.

Udélali tele na Horebg,
a klané€li se pred shi-
tinou,

i zaménili slavu svou
za podobiznu bycete,
jeZ jidd travu.

Zapomnéli na Boha, vy-
svoboditele svého,

JenZ veliké véci vykonal

v Egypté.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

zazraky v zemi Chdmové,
hriuzy pii rudém mofi.

Tu byl by si On uminil
zahubiti je,

kdyby se nebyl MojZis,
vyvoleny Jeho,

v roztrice té postavil
pied oblicej Jeho,

by odvratil hnév Jeho od
hrozici jim zdhuby.

A za nic si nevaZili Z4-
douci zemé,
neverice Jeho slovu.

A reptajice ve stanech
svych,

neposlouchali hlasu Ho-
spodinova.

ProtoZ pozdvihnuv ruky
své, prisdhl jim,
Ze je rozmetd po pousti,

Ze rozptyli simé jejich
mezi pohany,

a Ze rozprasi je po ze-
mich.

Zasvétili se Beel-Fego-
rovi,

a jedli obéti bezZivot-
nych.

DraZzdili pak Jej skutky
SVymi,

i1 objevila se velikd rdna
mezi nimi.

Tu povstal Finees a
ukojil Ho,

1 prestala rdana ta;

Dr. M. Ml¢och ; ,Zaltare.

22. zazraky v zemi Chdmové,

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

hrizy pfi rudém mofi.

Tu uminil si On zahu-
biti je,

kdyby MojZi§, vyvoleny
Jeho,

nebyl se v roztrZce té po-
stavil pied oblicej Jeho,

by odvratil hn¢v Jeho od
hrozici zdhuby.

X opovrhovali zemi roz-
kosnou,
nevetice Jeho slovu.

A reptajice ve stanech
svych,

neposlouchali hlasu Ho-
spodinova.

ProtoZ pozdvihnuv ruky
své, prisdhl jim,
Ze je rozmetda po pousti,

Ze rozptyli simé jejich
mezi pohany,

a Ze rozprasi je po ze-
mich.

Zaveésili se na modlu
Baal-Peor,

a jedli obéti bezZivot-
nych.

Drazdili pak Hospodina
skutky svymi,

i objevila se rdna mezi
nimi.

Tu povstal Pinchas a

pomstu vykonal,
i pietrZena jest rdna ta;

22
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

317.

a to jest mu pocteno za
spravedlnost,
od pokoleni do pokoleni
aZ na véky.

Také drdzdili Ho pti
vodé4ch svaru,

aZ se i MojZiSovi pro né
zle vedlo;

nebof roztrpCili mysl
jeho tak,
Ze nerozvaZné promluvil

usty svymi.
Nevyplenili ndrodd,

o kterychz jim Hospodin
byl porudil;

ale smisili se s témi

pohany,
a nauCili se skutkum

jejich.
I slouZili modldm jejich,
a ty staly se jim osidlem.

Obétovali také syny své

a dcery své bohim smy-
Slenym.

38. I vylévali krev nevinnou,

39.

krev synu svych a dcer,

kteréZ obétovali modldm
Kanaanskym,

takZe poskvrnéna jest
zemeé tim vraZdénim.

Tak poskvrnéna byla
skutky jejich,

nebof zpronevérili
zbrodnémi svymi.

SC

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38

a to jest mu pocteno za
spravedlnost,
od pokoleni do pokoleni
aZ na veky.

Také popudili hnév Jeho
pf1 vodach svdru,

az se i MojZisovi pro né
zle vedlo;

nebot vzpirali se vuli
jeho,

takZe nerozvazné pro-
mluvil udsty svymi.

Nevyplenili ndrodd,
o kterychZ jim Hospodin
byl porucil;

ale smisili se s témi
pohany,
a naucili
jejich.

se skutkim

I slouzZili modldm jejich,
a'ty byly jim osidlem.
Obétovali syny své

a dcery své — bohim
smysSlenym.

. I vylévali krev nevinnou,

krev syni svych a dcer,

kteréZ obétovali modldm
Kanaanskym,

takZe poskvrnéna jest
zem¢ tim vraZdénim.

39. I poskvrnili se skutky

SVymi,
a zpronevéfili se Ciny
SVymi.
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40. Protoz rozpdlil se Ho-
spodin hnévem na lid
sviij,

a vzal v oSklivost dé-
dictvi své.

41. Vydal je v ruce pohant;
i panovali nad nimi ne-
navistnici jejich.

42. A utiskali je nepratelé
jejich,
i jsou pokofeni pod ru-
kou jejich.

43. Mnohokrat je vysvobodil,
oni v8ak vzpouzeli se
proti Nému smysSlenim
svym,
a protoZ sklesli svou
vlastni vinou.

44, Avsak On vzhlédl na
souZeni jejich,
kdyZ uslySel jejich vo-
14ni,

45. 1 rozpomenul se na
smlouvu svou,
a slitoval se podle hojné
milosti své,
46. i dal jim dojiti smilovani,
u vsSech, ktetiZ je zajali.

47. Yysvobod nds, Hospo-
dine, BoZe n4s,
a shromdZdi nds z i€ch
pohant,
abychom slavili
jméno Tvé,
a honosili se chvdlou
Tvou.

svaté

40. ProtoZz rozpalil se Ho-
spodin hnévem na lid
sviyj,

a vzal v osklivost dé-
dictvi své.

41. Vydal je v ruce pohani;
1 panovali nad nimi ne-
ndvistnici jejich.

42. A utiskali je nepratelé
jejich,
i jsou pokoreni pod ru-
kou jejich.

43. Mnohokrat je vysvobodil,
oni vSak vzpouzeli se
proti Nému smySlenim
svVym,
a protoZ sklesli svou
vlastni vinou.

44. Avsak On vzhlédl na
souZeni jejich,
kdyZ uslysel Zalostné je-
jich voldni,
45, 1 rozpomenul se jim na
smlouvu svou,
a slitoval se podle hojné
milosti své,
46. 1 dal jim dojiti smilovéani,
u vSech, ktefiZ je do za-
jeti vedli.

47. Vysvobod nds, Hospo-
dine, BoZe n4s,
a shromdzdi nds z téch
pohanu,
abychom slavili
jméno Tvé,
a honosili se chvdlou
Tvou!

svaté

22%
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48. Pochvilen budiZ Hospo- | 48. PPochvdlen budiZ Hospo-
din, Blih Israeliv, din, Bih Israeliv,
od vékuv aZ na veky! od vékiuv aZ na véky!
na to rciZ vsSechen lid: na to rciZ vsechen lid:
,2Amen“. ,2Amen,
Amen! Hallelujah!

Poznamky k Zalmu 105. (106.)

Skladatel, obsah a 6as. — Svaty pévec, jehoZ jména
nezndme — (srovnej v.47.) — Zil za Casu zajetf
Zidovského.

Opévuje dobrodini, jakdZ Bih Hebredm
prokdzal od vyjiti z Egypta aZ po vék soudci;

ku konci (v.47.) prosi Boha slovy vzatymi ze Zalmu
Davidova (I. Par. 16, 35), aby uciniti rdcil, by se lid
Jeho Vyvolenv, nyni mezi ndrody r07praseny,
do vlasti své navratiti smél

Pozndmka. — VerS 48. (= I Par. 16, 36.) jest
doxologie, kterou se konc¢i ¢tvrtd kniha Zalmid. —-

v.1l. ,Hallelujah® viz Zalm 104.

v.15. Presytili se— a tim hubenélo télo jejich
tak, Ze zemfeli.

v.20. Sldvu svou t j Pivodce sldvy své — pra-
vého Boha svého.

v.22. zemé¢ Chamova — Egypt.

v. 28. 0 modle Baal-Peor viz ,Starovéda bibl.“ § 67.
,Biblicti bohové pohant®.

v. 30. ,Finecs — Pinchas“. — Hebrejskd litera ,fe*
byla pivodné znéni tvrdého jako Ceské ,p“. Poznendhlu
vSak nabyvaia znéni dySného jako Ceské ,f“. Za dob
Eusebia a Jeronyma znéla toliko dysné. Pozdéjsi Ma-
soreté vyznacili tvrdé znéni teCkou do sttedu pismene
kladenou. —

Jak velice vyhybali Sedmdesétnici LXX. hebrejské hr-
delnici ,,ch — kh*, o tom viz Zalm 41., pozndmku ku jménu
,2Korachovci®.

v. 37. Obétovali syny své ... viz ,Starovéda bibl.“
§ 67, 5. ,Moloch“.




Kniha pata.

(Zalmy 106.—150.)

Zalm 106. (107.)
Diky Hospodinu za zdzracénou pomoc Jeho.

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah!
1. Chvalte Hospodina, nebot
jest dobrotivy,

nebo na véky trvd milost
Jeho!

2. ReeteZ, vykoupenci Ho-
spodinovi,
kteréZ On vykoupil z ruky
nepratelské!
a kteréZ shromdzdil
ze zemi

3. od vychodu slunce i od
zépadu,
od severu 1 od more!

4. Bloudili po pousti, krajem
vyprdhlym,
nenasli cesty k meéstu,
kdeZ by piebyvati mohli.
5. Lacnéli a Ziznili,
i umdlévala v nich duSe
jejich.
6. I volali k Hospodinu
v souZeni svém;
a On je vytrhl z uzkosti
jejich.
7. A uvedl] je na cestu pravou,
aby pfisli do mésta,
v némZ by bydleti mohl.

Preklad piivedniho textu
hebrejského.

1. Chvalte Hosrodina, nebot
jest dobrotivy:;
ncbo na véky trvd milost
Jeho!

2. RceeteZ, vykoupenci Ho-
spodinovi,
kteréZ On vykoupil z ruky
nepidtelské,

3. a kteréZz shromazdil
ze zemi
od vychodu 1 od zapadu,

od severu i1 od more!

4. Bloudili po pousti, po bez-
cestné pousti,
mésta k piebyvani ne-
nasli.

5. Lacnéli a Ziznili,
i umdlévala v nich duse
jejich.

6. I volali k Hospodinu
v souZeni svém;
On jec vytrhl z uzkosti
jejich.

7.A zavedl je na cestu pravou,
aby priSli do mésta,
v némzZ by bydleti mohi.
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8. Necht oslavuji Hospo-
dina pro ldsku Jeho,

a pro zézraky Jeho
k vuali lidem!

9. Ze nasytil dusi Ziznivou,
a Ze dusSi lacnou na-
krmil dobrymi vécmi!

10. Sedéli totiZ ve tmé a ve
stinu smrti,
jsouce sevieni bidou a
okovy,

11. protoZe byli odporovali
rozkazim BoZim,

a pohrdali usnesenim
Svrchovaného.

12. I pokoieno jest utrapami
srdce jejich;
oni sklesli, a nikdo jim
nepomohl.

13. Tu volali k Hospodinu
v souZeni svém,

On je vytrhl z tuzkosti
jejich.
14. A vyvedl je ze tmy a ze

stinu smrti
a pietrhal pouta jejich

15. Necht oslavuji Hospo-
dina pro lasku Jeho,

a pro zdzraky Jeho k vili
lidem!

16. Ze rozldmal dvére mé-
déné,
a zavory Zelezné roz-
tristil.

8. é, kéZ oslavuji Hospo-
dina pro ldsku Jeho,
a pro zdzraky Jeho
k vuli lidem!

9. Ze nasytil dusSi Ziznivou,
a Ze¢ duSi laénou na-
krmil dobrodinim!

10. Sedéli totiZ ve tmé a ve
stinu smrti,
jsouce sevieni bidou a
Zelezem,

11. protoZe byli odporovali
rozkazim BoZim,

a pohrdali usnesenim
Svrchovaného.

12. On pokofil bidou mysl
jejich;
sklesli, a nikdo jim ne-
pomohl.

13. Tu volali k Hospodinu
v souZeni svém,
On je =z uzkosti jejich
vysvobodil.

14. Vyvedl je z temnosti a
ze stinu smrti,
a pretrhal pouta jejich.

15. O kéz oslavuji Hospo-
dina pro ldsku Jeho,

a pro zdzraky Jeho k vili
lidem!

16. Ze rozldmal dvéie meé-
déné,
a zdvory Zelezné roz-
tristil.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

2D.

Piijal je k sobé z bludné
cesty jejich,

nebo pro nepravosti své
v trdpeni byl

Zosklivili si pokrm vSe-
liky,

i dospéli aZ ku brandm
smrti.

Tu volali k Hospodinu
v souZeni svém,

a On je vytrhl z dzkosti
jejich.

Poslal svij rozkaz a
uzdravil je,

a z jam jejich vysvo-
bodil je.

Necht oslavuji Hospo-
dina pro l4sku Jeho,
a pro zazraky Jeho
k vili lidem!

Obétujice obéti dékovné,
a vypravujice s plesdnim
skutky Jeho!

KtetiZ se po lodich vy-
dali na mofre,

provozujice obchod na
velkych vodéch,

ti vidali skutky Hospo-
dinovy,

a divy Jeho na hlubiné
(motské).

On chtél, a strhl se bour-
livy vitr,
a zdvihly se viny jeho.

17. Posetilci museli pro bez-

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

boZzné jedndni své
a pro nepravosti své
v trédpeni byti.

Duse jejich zosklivila si
pokrm vseliky,

1 dospéli aZ ku brandm
smrti.

Tu volali k Hospodinu
v souZeni svém,

a On je vytrhl z uzkosti
jejich.

Poslal sviij rozkaz a
uzdravil je,

a z jam jejich je vy-
svobodil.

O kéZ oslavuji Hospo-
dina pro ldsku Jeho,

a pro Jeho zdzraky
k vili lidem!

Obétujice obéti d€kovné,
vypravujice s plesdnim
skutky Jeho!

KtetiZ se po lodich vy-
dali na mofe,

provozujice obchod na
velikych vodéch,

t1 vidali skutky Hespo-
dinovy,

a divy Jeho na hlubiné
(moiské).

On chtél, a strhl se bouf-
livy vitr,

jenZ do vySe hnal viny
jeho.
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26. Vznesli sc aZ k nebestim,
padli aZ do propasti,
v nebezpecenstvi tom
miela duSe jejich.

27. Todi se a vravoraji jako
opilec,
a vSecko umeéni iejich
bylo v Kkoncich.

28. Tu volali k Hospodinu
v nebezpecenstvi svém,
a On vysvobodil je
z uzkosti jejich.

29. On proménil bouti v tiché
povetii,
a vlny moiské umlkly.

30. I radovali se, Z¢ umlkly,
a On privedl je k Zi-
doucimu brehu.

31. Necht oslavuji Hospo-
dina pro lasku Jeho,
a pro zéazraky Jeho
k vuali lidem!

32. vyvySujicc Ho ve shro-
mazdéni lidu
a velebice Ho v radé
starostiv!

33. On obritil feky v poust,
a prameny vod v suchou
zemi;
34.zemi urodnou ve slatinu,*)
pro nepravost obyvatela
jeji.
35. On promeénil poust v je-
zera,
a zemi vyprahlou v pra-
meny vod.

*) v. 34. — misto bafinaté.

26. Vznesli se¢ do povetrd,
padli do propasti,
v ncbezpecenstvi micla
duse jejich.

27. Todi se a vravoraji jako
opili,
a vSecko uméni jejich
bylo v koncich.

28. Tu volali k Hospodinu
v nebezpecenstvi svém,
a On vysvobodil je
z uzkosti jejich.

29. On proménil bouii v tiché
poveéti,
a viny motské umlkly.

30. I radovali se, Ze umlikly,
a On pfivedl je k Za-
doucimu biehu.

31. O kéZ oslavuji Hospo-
dina pro ldsku Jecho,
a pro zdzraky Jcho
k vili lidem!

32. vyvysujice Ho ve shro-
mazdéni lidu,
a velebice Ho v rade
starostiv!

33. On obratil feky v poust,
a prameny vod v suchou
zemi;

34. zemi urodnou ve slatinu,*)
pro ncepravost obyvatelu
jeji.

35. On promeénil poust v je-
zera,
a zemi vyprdhlou v pra-
meny vod.

*) v. 34. — misto bafFinaté,
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

I osadil na ni hladovité,

a oni zalozZili mésto
k bydleni.

Osivali pole a Stipili vi-
nice,
i ziskali hojné urody.

On jim Zehnal, Ze se
rozmnoZili velmi,

a dobytka jejich ne-
umensil.

Kdyz jich ubyvalo a oni
klesali —
pro utlacovani zlych a
pro utrapy,

vylilo se opovrZeni na
kniZata,

a On dopustil, Z¢ blou-
dili po bezcestné pousti.

Chudého pak zachrdnil
pred nouzi

a rozmnoZil rodiny jako
OVCEe.

Spravedlivi to vidi a ra-
duji se,

a vSelikd bezboZnost za-
vird sva usta.

Kdokoli moudry jest,
nechat t€chto véci seti,

a bedlivé uvaZuje dobro-
dini Hospodinova!

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

I osadil na ni hladovité,
a oni zalozZili mésto
k bydleni.

Osivali pole a stipili vi-
nice,
i ztskali hojné urody.

On jim Zchnal, Ze sc
rozmnoZili velmi,

a dobytka jejich nc-
umensil.

KdyZ jich ubyvalo a
klesali

pro utlacovdni,
kfivdu a utrapy,

pro

vylil On opovrZeni na
kniZata

a dopustil, Ze¢ bloudili
po bezcestné pousti.

Chudého pak zachrdnil
pred nouzi

a rozmnoZil rodiny jako
ovce.

Spravedlivi to vidi a ra-
duji se,

a vSelikd bezboZnost za-
vira sva usta.

Kdokoli moudry jest,
nechat téchto véci Setri,

nechaf bedlivé uvazZuji do-

brodini Hospodinova!

Poznimky k Zalmu 106. (107.)

~ Skladatel, obsah a doba., — Svaty pévec, jeh
jména nezndme, povzbuzuje lid vyvoleny,
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aby diky vzddval Bohu (v. 1.—3.), kteryZto z4-
zraénou pomoci prispél

na pousti (v. 4—9.),
v Zaldii a okovech (v. 10.—16.),

vnemocinebezp

eéné (v.17.—22.),

vdésné boufi moifské (v.23.—32.)

— Bohu, JehoZ prozfetelnost v osudech kralovstvi
a nirodd se jevi (v. 33.—43.).

0 dobé a prileZitosti, kdy Zalm byl sloZen, nic ji-

stého udati nelze.

v.23. O obchodu viz ,Starovéda bibl.* § 85.

Zalm 107. (108.)
Vyslys mne, Hospodine!

Preklad latinské Vulgaty.

. Pisen Zalmova od Davida.

. Hotovo jest srdce mé,
0 BoZe, hotovo jest srdce
meé!

nuzZe, chci zpivati a hrati
0 Slave své!

. Vzlétni, duse m4!

probud se harfo a citaro,.

hodldm Casné rdno vstati!

. Velebiti T€ budu mezi na-
rody, 0 Hospodine,
hudbou budu T¢ oslavo-
vati mezi pokolenimi,

. nebof vznesena — nad ne-
besa jest Tvd milost,

a vernost Tvd aZ do nej-
zaz8ich oblakuv!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Pisen Zalmova od Davida.

. Klidné jest srdce mé,

6 BoZe!

nuZe, chci zpivati a hrati,
0 Sldvo m4!

. Probud se harfo a citaro,

hodldm probuditi jitrenku!

. Velebiti T¢é budu mezi ni-

rody, 6 Hospodine,

hudbou budu T¢ oslavo-
vati mezi pokolenimi,

. nebof vznesena nad ne-

besa jest Tvd milost,

a vérnost Tvd aZ do nej-
zazSich oblakuv!
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10.

11.

12,

’

O, povznes s¢, 0 BoZe,
nad nebesa,

a po vSi zemi budiZ
sldva Tva!

Aby vysvobozeni byli
Tvoji mili,

0, pomoz pravici svou
a vyslyS mne!

. Bih slibil pti svatosti

své,

Ze plesati budu, Ze déliti
budu Sichem,

Ze rozmeérim udoli
stankd,

Ze Gilead jest mij, muj
je Manasse,

a Ze Efraim jest ochrana
hlavy mé,

Ze Juda jest — kral mij,

Ze Moab jest mé ocekd-
van¢ umyvadlo,

Ze na Idumeu poloZim
obuv svou,

Ze cizozemci budou mymi
pratel..

Kdo mne vede k méstu
ohrazenému,

kdo mne provazi az do
Idumeje ?

Zdaz ne Ty, 6 BoZe,
jenZ jsi zavrhl nés,

a zda nevytdhnes, 6 BoZe,
s vojsky naSimi?

6.

10.

11.

12.

’

O, povznes se, 0 BoZe,
nad nebesa,

a po vsi zemi budiZ
sldva Tva!

Aby vysvobozeni byli
Tvoji mili,

0, pomoz pravici svou
a vysly$S mne!

Bih slibil pii svatosti
své,

Ze plesati budu, Ze déliti
budu Sichem,

Ze rozmérim udoli
Sukkot,

7e Gilead jest muj, muj
Manasse,

a Zc¢ Efraim jest ptilba
hlavy mé,

Ze Juda jest Zezlo mé,

Ze Moab jest mé umy-
vadlo,

Ze na Idumeu poloZim
cbuv svou,

Ze zaplesim nad Fili-
steou.

Kdo mne vede k méstu
ohrazenému,

kdo mne provdzi do
Idumeje»

Zdaz ne Ty, 6 BozZe,
jenZ jsi zavrhl nas,

a zda nevytdhnes, 6 BoZe,
s vojsky nasimi?
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13. O popifej ndm pomoci
Vv souZeni,

nebot marna jest pomoc
lidska!
14. S Bohem budeme si po-
Cinati udatné,

a On — v nivec pfivede
protivniky nase.

13. O popie] ndm pomoci
proti nepftiteli,
nebot marna jest pomoc
lidska!

14. S Bohem budeme si po-
Cinati udatné,

Ont posSlape protivniky
nase.

Poznamky k Zalmu 107. (108.)

Zalm tento, jehoZ skladatelem jest dle ndpisu David,
sloZen jest ze slov sem tam zménénych — ze Zalmu 57,
8.—12. a 60, v. 8.—14.(Vulg.56,8.—12. a 59, 8.—14.), jichZ
obsah jiZ naZnacen jest. (Viz ,,Uvod® Cis. 4.)

Kdy byl Zalm sloZen, nelze urditi.

Zalm 108. (109.)

Kletba stihne bezboZnika.

Preklad latinské Vulgaty.

1. K sluzbam BoZim. —
Zalm Davidiv.

2. BoZe, jehoZ oslavuji, ne-
odmlicuj se!
nebof otviraji se na mne
usta bezboZnd a lstiva.

3. Mluvi proti mne jazykem
Istivym,
a slovy jizlivymi mne za-
sypavaji,
val¢i proti mné bez pii-
Ciny.

Preklad piivodniho textu
hebre]skeého.

1. Rediteli hudby. — Zalm
Daviduv.

BoZe, jehoZ oslavuji, ne-
odmlcuj se!

2. nebot otviraji na mne
usta bezboZna a lIstiva,

mluvili na mne jazykem
prolhanym.

3. Slovy jizlivymi mne za-
sypali,
valCili proti mné beze vSi
piiciny.
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- 10.

11.

12,

Misto, aby mne milovali,
broji proti mné,
jA vSak se modlim.

Odplacuji se mi zlym
za dobré

a nendvisti za lasku
moul.

Dopust na ného odboj-
nika,

jenZ by se postavil jako
Zalobnik jemu po pra-
vici!

. KdyZ pfed soudem stane,

af vyjde odsouzen,
a modlitba jeho poklad-
dejZ se mu za hiich!

Ukraceni budteZ dnové
jeho,
a uiad jeho obdrZiZ jiny!

. Déti jeho budtezZ sirotky,

a Zena jeho vdovou!

D¢éti jeho potulujteZ se
neustdle a ZebfeteZ —
vyhnéni byvse z ptibytku
svych!

Lichvair piehledejZz ve-
Skeré jmeéni jeho,

a cizinci rozchvatteZ jeho
vydélek!

At nemd nikoho, kdoZ
by mu pomohl,

a Zadného, kdoZ by se
smiloval nad sirotky
jeho!

4.

10.

11.

12,

Misto, aby mne milovali,
broji proti mné,
j4 vSak se jen modlim.

Odplacuji se mi zlym
za dobré
a nendvisti misto lasky
ke mne.

Dopust na né¢ho odboj-
nika,
jenZ by se postavil jako
Zalobnik jemu po pra-
vici!

. KdyZ pred soudem stane,

at vyjde odsouzen,
a modlitba jeho pokla-
dejZ se mu za hiich!

Ukrdceni budteZ dnové
jeho,
a urad jeho obdrZiZ jiny!

Déti jeho budteZ sirotky,
a Zena jeho vdovou!

Déti jeho potulujteZ se
neustdle a ZebieteZ,
po Zebroté chodteZ da-
leko od rozvalenych
piibytki svych!

Osidla kladizZ lichvar ve-
Skerému jméni jeho,

a cizinci rozchvaftteZ jeho
vydélek!

At nemd nikoho, kdoZ
by mu ldsku zachoval,
a Zadného dobrodince
sirotci jeho!
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Potomstvo jeho budiZ
vyhubeno,

v prvnim pokoleni budiZ
vyhlazeno jméno jeho!
V paméti zustaniZ pied
Hospodinem provinéni
predki jeho;
a hrich matky
budiZ shlazen!

jeho ne-

NavZdy zistanteZ*) pted
Hospodinem,

a vyhlazena budiZ pa-
matka jejich ze zemé!

ProtoZe nepomyslil na
to, prokazovati 1dsku,

a Ze prondsledoval clo-
veka chudého a nu-
zného,

a na mysli skleslého, —
chtéje ho usmrtiti.

Milovalt kletbu, — ona
ho nyni stihne;
poZehndni nechtél,

ono se tedy vzddli od
neho.

Oblékal se v kletbu, ja-
koby v roucho; —

vnikla tedy, jako voda,
do utroby jeho,
a jako olej, do jeho kosti.

Ona zustaniZ mu jako
od€v, do néhoZ se za-
haluje,

a jJako pds, kterym se
vZdy piepasuje.

*) v.15. t.j.provinén{ predkuv.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Potomstvo jeho budiZ
vyhubeno,

v druhém pokoleni budiZ
vyhlazeno jméno jeho!
V paméti zlstaniZ pred
Hospodinem provinéni
predki jeho,

a htich matky jeho ne-
budiZ shlazen!

NavZdy zistaiteZ*) ptred
Hospodinem,

a On vyhladiZ pamdtku
jejich ze zemé!
ProtoZe nepomyslil na
to, prokazovati ldsku,

a Ze prondsledoval clo-
veka chudého a nu-
zného,

a na mysli skleslého,—
chtéje ho usmrtiti!

Miloval kletbu — ona ho
nyni stihla;

poZehndni nechtél, —
ono se tedy wvzddlilo
od ne¢ho.

Oblékal se v kletbu, ja-
koby ve své roucho,

vnikla tudiZ, jako voda,
do utroby jeho,
a jako olej, do jeho kosti.

Ona zdstaniZ mu jako
odév, do ne¢hoZ se za-
haluje,

a jako pds, kterym se
vZdycky prepasuyje.

*) v. 15. t.j. provinén{ pfedkiiv.
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20. To budiZ odménou od
Hospodina mym utr-
hadiim,

a tém, ktefi zlé véci
proti mne mluvi!

21. Ty pak, Hospodine, Pane,
zastan se mne pro
jméno své,

vZdyt libeznd jest ldska
Tvda; — vysvobod
mne!

22. Jsem zajisté utiStén
a nuzen,

a ranéno jest srdce mé
v utrobé mé.

23. Ztracim se jako stin,
kdyZ se nachyluje,
byvdm plaSen — jako
kobylky.

24. Kolena md postem Kkle-
saji,
a télo mé hubeni pro
nedostatecny olej.

25. I jsem jim na posméch;
vidivaji mne a potidsaji
hlavami svymi.

26. Pomoz mné€, Hospodine,
BoZe miij!

vysvobod mne podle mi-
losti své!

27. Oni pak nechaf poznaji,
Ze jest to ruka Tv4,
Ze jsi Ty, Hospodine, to
udinil!

20. To budiZ odménou od
Hospodina mym pro-
tivniktim,

a tém, ktefiZz Kkfive
na mne mluvi!

21. Ty pak, Hospodine, Pane,
zastan se mne pro
jméno své!
vZdyf dokonald jest
laska Tvd; — vysvo-
bod mne!

22. Jsem zajisté utiStén
a nuzen,

a ranéno jest srdce mé
v utrobé mé.

23. Ztrdcim se jJako stin,
kdyZ se nachyluje,
byvam plaSen — jako
kobylky.

24. Kolena md postem Kkle-
saji,
a t€élo mé hubeni, jest
bez tuku.

25. I jsem jim na posméch;
vidivaji mne, potidsaji
hlavami svymi.

26. Pomoz mné, Hospodine,
BoZe muj!
vysvobod mne podle mi-
losti své!

27. Oni pak nechaf poznaji,
Ze jest to ruka Tvi,
Ze jsi Ty, Hospodine, to
ucinil!
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28. Oni vyndseji kletbu, Ty | 28. Oni vyndSeji kletbu, Ty
vSsak Zehnis; vSak Zehnas,
zahanbeni budou, ktetfiZ vzpouzeji se, doznaji ale
proti mné povstdvaji, zahanbeni,
ale sluZebnik Tvij se a sluZzebnik Tvij se roz-
rozveseli. veseli.
29. Potupa budiZ odévem | 29. Potupa budiZ odévem
utrhact mych, protivnikii mych,
at se zahaluji hanbou, at sc zahaluji hanbou,
jakoby rouchem svym! jakoby rouchem svym!
30. Velice chci slaviti Ho- | 30. Velice chci slaviti Ho-
spodina usty svymi, spodina udsty svymi,
a velebiti Jej ve shro- a velebiti Jej ve shro-
mazZdéni valném, mazdéni valném,
31. protoZe se postavil chu- | 31. protoZe s¢ postavil chu-
dému po pravici, dému po pravici,
aby mne vysvobodil od aby ho vysvobodil od
téch, kteii mne prond- téch, ktetiZ odsuzuji
sleduji. dusi jeho.

Poznamky k Zalmu 108 (109.)

Skladatel, obsah, doba. — Svaty pévec — David
pfedpovidd, co bezboZné a jejich potomky dle
Zikona (Deut. 27. a 28.) odekdva.

Nelze urciti, sloZil-li David Zalm tento proti nepra-
telim svym pifi dvofe Saulové, Ci(srovnejv. 8.) proti
Achitofelovi neb proti Simeimlu (Il. Sam. 16, 5. 13.).

Pozndmka K vili sprdvnému vykladu versu
6.—15., 19.—20. a 29. viz ,Uvod“ & 18.—27. ,Zalmy
zlopre]né“

v.1l. ,K sluzbdm BoZim“ viz Zalm 4.

v. 6. Zalobnik stdval obZalovanému po pravici; viz
»,otarovéda bibl.“ § 103. ,,Soudnictvi Hebretv*“.
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v.19. jako odév a jako pds; smysl jest: kletba

budiZ s nim nerozlucna, prilehej, dolehej vZdy na ného.

v.31. postavil se chudému po pravici

t. j. zastal se ho.

Zalm 109. (110.)

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidiv.

. Rekl Hospodin Pénu
mému:
n,Zasedni po pravici mé,

dokudZ nepoloZim nepta-
tel Tvych

za podnoZe nohou Tvych!*

. Pravomocné Zezlo Tvé
vztdhne Hospodin ze
Sionu:

,,Pa1’1uj uprostred nepratel
svych!®

. 8 Tebou jest panovini
ode dne vdlecné vypravy
v ozdobé svaté;

z lina pfed denici zplo-
dil jsem TEé.

. Prisdhl Hospodin, a ne-
bude toho Zeleti:
» 1y budiZ knézem na véky

podle fadu Melchisede-
chova!“

Dr. M. MI&och: ,Zaltai«.

Vitézny boj Spasitele, Krdle a zaroven knéze.

Preklad piivodnibo textu
hebrejského.

A4

Zalm Daviduv.

. Rekl Hospodin Pénu

mému:
wZasedni po pravici mé,

dokudZ nepoloZim nepié-
tel Tvych

za podnoZe nohouTvych!*

. Pravomocné Zeczlo Tvé

vztdhne Hospodin ze
Sionu;

»Panuj uprostied nepidtel
svych!

. Lid Tvlj nadSen jest

v den vdleCné vypravy
Tvé v ozdobé svaté,
rannim jitrem jako rosa
dostavi se k Tobé —
mladé muZstvo Tvé.

. Prisahl Hospodin, a ne-

bude toho Zeleti:
,» 1y budiZ knézem na véky

podle fadu Melchisede-
choval“

23
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5. Pan po pravici Tvé 5. P4n po pravici Tvé
potira v den hnévu svého potird v den hnévu svého

kriéle, kréle,

6. kond soud mezi pohany, | 6. kond soud mezi pohany,
¢ini pordZku uplnou, plno jest tu mrtvol,
potird hlavy v Sirém potird hlavy v Sirém

kraji. kraji.

7. Z potoka pfi cesté pije, | 7. Z potoka pii cesté pije,
a protoZ povzndsi hlavu. a protoZ povzndsi hlavu.

Poznamky k Zalmu 109, (110.)

Skladatel, obsah a prileZitost. — Krdlovsky pévec —
David — opévuje vitézny boj MessidSe, krdle
a zdroven knéze podle rddu starovékého Mel-
chisedecha.

Neni pochyby, Ze v tomto Zalmu vyhradné se opé-
vuje Messids. To potvrzuje také Kristus Pdn sdm
(Mat. 22, 41.—46.)

a sv. Apostolové: Petr (Skutk. Ap. 2,34.) i Pavel
(I. Kor. 15, 20., Efes. 1, 20.—22., Zid. 1, 13.).

Za tou pricinou vyklddaji jej sv. Otcové jedno-
hlasné¢ o Messidsi.

I stafi Zidé tvrdili, Ze David timto Zalmem opé-
vuje radostné Sifeni se fiSe MessidSovy.

PrileZitosti bylo bez pochyby ono ptislibeni o vé ¢-
ném trvdni trinu Davidova (II. Sam. 2, 7. . . ..
a I. Par. 17.; viz Zalm 2. ,pfileZitost“). Toto srovndval
krdl David se sliby, uéinénymi AbrahamoviIsdkovi a Ja-
kobovi, o spdse vSech ndrodi, a s proroctvim umira-
jiciho patriarchy Jakoba: ,Nebude berla odinata od
Judy, dokavadZ nepfijde, ktery posldn byti m4, a on
bude ocekdvani ndrodiv.“ (Gen. 49, 10.)

v. 1. David nazyv4d Messidse svym pdnem, hledé
k poméru nadptirozenému; pfihliZzeje ku poméru piti-
rozenému, jest MessidS potomkem Davidovym.
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Sedéti na pravici zna¢i u krdlda tolik, jak icast-
niti se vlddy a stejného prdva s krdlem uZivati.

Trian jest znakem vlddy; podnoZ jest znakem
podrobenstvi. Bylt¢ obycej u krdli vychodnich pre-
moZenému nepiiteli na Siji naSldpnouti: viz na pf. Josue
10, 24.; viz ,Starovéda biblL.“ § 111. ,Zplsob vdlCeni a
nasledky jeho“; k tomu vyobrazeni 121.b, 122,

v.2. 0 Zezluy, viz Zalm 2, 9.

v. 3. Kazd4 valka, jiZ ndrodu hebrejskému podnikati
bylo, byla zdleZitosti svatou — vdlkou Hospodi-
novou. Odtud ptipravovali se hebrejsti bojovnici k boji
jako k svatému udkonu ocisfovdnim a obé&tovdnim; odtud
také o d € v jejich slove ozdobou svatou(viz ,,Staro
véda bibL.“ § 109. ,,VOJenstV1“)

Ode dne vdlecné vypravy t.j. ode dne, kdy
zaénou apos$tolové evangelium Kristovo hlédsati; coZ se
stalo v Jerusalémé¢ po sesldni Ducha sv. Od té doby
rostl pocet prvnich véficich a bojovnikdi Kristovych ne-
smirné — jako rosa; coZ hebrejsky text vyjadtuje slovy
y,rannim jitrem, jako rosa, dostavi se k Tobé — mladé
muZstvo Tvé“.

Z lina pired denici zplodil jsem T¢& znaci
totéZ, co Hospodin pravi v Zalmu 2,7.: ,Syn muj jsi
Ty, Jd dnes zplodil jsem T &%, = Syn BoZi jest
od vécnosti.

Ranni jitro slove v hebrej§tiné — linem, Zi-
votem jitfrenky.

Co do rilizného cCteni, viz ,Psalterium seu liber Psal-
morum¥,

v.4. O Melchisedechovi viz Gen. 14, 18, ...
Kristus spojuje distojenstvi krdlovské s vele-
kne¢zskym (viz také Zid. 6, 20. 7, 1.).

v. 7. Svaty pévec prirovndva Messidse vitéznému hr-
dinovi, jenZ, stihaje nepntele ani si neodpocme nybrz
krétce obcCerstvuje se tim, Ze se napije z potoka pii cesté,
a ddle prondsleduje protivnika, aZ ho 1uplné potte, a protoZ
jako vitéz povznasi hlavu.

(Srov. jedndni bojovnikid Gedeonovych: Soud. 7, 4.—6.)

23*
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Zalm 110, (111.)

Zalm 110. (111.)
Chvalme Hospodina!

Preklad latinské Vulgaty.
Hallelujah!

. Velebiti chei Tebe, 6 Ho-

spodine, z celého srdce
svého

v kruhu spravedlivych
1 ve shromaZdeéni!

. Velici jsou skutkové Ho-

spodinovi
a vili Jeho ve vSem pii-
méreni!

Slavné a velebné jest jed-
nani Jeho,

a spravedlnost Jeho zu-
stdvd na véky!

Pamdtku postavil zdzra-
kim svym,
milostivy a milosrdny jest
Hospodin!

. Pokrm d4val tém, ktefi

se Ho boji,
vééné pamétliv jest
smlouvy své!

Silu svych skutki vyjevil
lidu svému tim,

. Ze jim dal dédictvi po-

hangv.

Dila rukou Jeho jsou
vérna a prava,

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

Hallelujah!

. N Velebiti chci Hospodina

z celého srdce

3 v kruhu spravedlivych
1 ve shromazZdeéni!

. 3 Velici jsou skutkové Ho-

spodinovi,
7 a Zddouci vSem, kteri
se v nich kochdvaji!

. 1 Slavné a velebné jest

jednédni Jeho,

1 a spravedlnost Jeho zi-
stdvd na veky!

.+ Pamdtku postavil z4-

zrakim svym,
M milostivy a milosrdny
jest Hospodin!

. © Pokrm ddval tém, kteri

s¢ Ho boji,
' v&Cné pamétliv jest
smlouvy své!

. 3 Sflu svych skutkd vy-

jevil lidu svému tim,

5 2e jim dal dédictvi po-
hantiv.

. B Dila rukou Jeho jsou

vérna i prava,



Zalm 111. (112) 357

8. bezpecni jsou vSichni

Jeho rozkazové,

utvrzeni na veky vékuv,
na pravde a na sprave-

dlnosti zalozZeni.

9. Svobodu poslal lidu

svému,

vécéné trvani ustanovil

smlouvé své,

svaté a hrozné jest jméno

Jeho!

10. Pocdtek moudrosti jest
bdzen Hospodinova;

Pravé osvéty nabyvaji ti,

ktefi se chovaji dle ni,

ChvdlajJeho trva na veky

veékuv!

3 bezpecni jsou vsichni
Jeho rozkazové,

8. Dutvrzeni na véky vekuv,
¥ na pravdé a na ver-
nosti zaloZeni.

9. B Svobodu poslal lidu
svému,
Y vécné trvani ustanovil
smlouveé své,
P svaté a hrozné jest
jméno Jeho!

10. 9 Pocatek moudrosti jest
bdzen Hospodinova;
¥ Dokonalé osvéty na-
byvaji ti, ktetiZ zacho-
vavaji je.*)
N Chvdla Jeho trvd na
veky!

Poznamky k Zalmu 110. (111.)

Skladatel, obsah, prileZitost a dobha. — Nczndmy
svaty pévec opévuje v Zalmu tomto alfabetickém
skutky Hospodinovy, jakoZ i dobrodini, kterdz
On ndrodu vyvolenému proukdzal

Co do priileZitosti a doby, nedd se nic ji-

sté ho urciti

Zalm 111, (112.)
Blaze Clovéku bohabojném u.

Preklad latinské Vuigaty.

Hallelyjah! pii ndvratu

Aggea a ZacharidSe.

1. Blaze cloveéku, jenZ se

boji Hospodina,

jenZ v prikdzénich Jeho

si velice libuje!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Hallelujah!

1. X Blaze ¢lovéku, jenZ se
boji Hospodina,
3 jenZ v prikdzanich jeho
si velice libuje!

%)10. ,je* t.j. prikdzani Jeho,
viz v. 7, 8.
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2. Mocné bude na zemi
simé jeho,
rod spravedlivy dojde
poZehndni.

3. Hojnost a bohatstvi jest
v domé jeho,
a spravedlnost jeho stdlad
jest kazdého casu.

4. Spravedlivym vzchazi
ve tmdch svétlo, —
Milostivy a Milosrdny
1 Spravedlivy.

5. Blaze Ccloveéku, ktery
jest milosrdny a puj-
cuje,
ktery véci své spraved-
livé porizuje.

6. Nepohnet se zajisté —
na veky,

7. v paméti vécné zilistane
spravedlivy,
povésti zl¢é nema se co
bati.
Neoblomné zistdva
srdce jeho, doufajic
v Hospodina.

8. Utvrzeno jest srdce jeho,
— nevikld se,
aZ konecné shliZeti bude
s hrdost{ na protivniky
SVE.

O. Velmi $tédfe ddva chu-
dym,
spravedlnost Jeho jest
stdld naporad,
roh jeho vzriistd slavné.

2. 2 Mocné bude na zemi
simé jeho,
T rod spravedlivy dojde
poZehnani.

3. M Hojnost a bohatstvi jest
v domé jeho,
1 a spravedlnost jeho
stdld jest kazdého Casu.

4, t Spravedlivym vzchdzi
ve tmach svétlo, —
M Milostivy i Milosrdny
1 Spravedlivy.

5. © Blaze Clovéku, ktery
rozddva a putjcuje,

* u soudu véci své pro-
vede!

6. 3 Nepohnet se zajisté —
na veky,

5 v paméti vééné ztistane
spravedlivy.
7. B Povésti z1€ nema se co
bati,
3 neoblomné zlstdva
srdce jeho, doufajic

v Hospodina.

8. B Utvrzeno jest srdce jeho
a neboji se,
Y aZ se konecné pdsti
bude na protivnicich
svych.

9. D Velmi §tédie ddva chu-
dym,
¥ spavedlnost jeho jest
stdld naporad,
P roh jeho vzrist4 slavné.
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10. BezboZny, vida to, se
zlobi,
skiipd zuby a chradne;
pidani bezboZniki na
zmar prichazi.

10. 9 BezbozZny, vida to, se
zlobi,
¥ skfip4d zuby a chfadne;
D prani bezboZnikd na
zmar piichdzi.

Poznimky k Zalmu 111. (112))

Skladatel, obsah, doba a prileZitost. — Svaty pévec
— nam nezndmy — li¢i v tomto alfabetickém

Zzalmu blazZenost
chetného.

¢lovéka mirnédho a sSle-

Kdy azajaké prileZitosti Zalm sloZen byl,

nevime.

v. 4. tma — obraz souZeni;

svétlo — obraz Stésti.

Zalm 112, (113.)
Chvalte Hospodina!

Pieklad latinské Vulgaty.

Hallelujah!

1. Chvalte, sluZebnici, Ho-
spodina,
chvalte jméno Hospodi-
novo!

2. BudiZ jméno Hospodinovo
velebeno
od tohoto casu aZ na véky!

3. Od vychodu slunce az do
zapadu
chvaleno budiz ]méno Ho-
spodinovo!

4. VyvySen jest nade vSecky
narody Hospodin,
1 nad nebesa sldva Jcho.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Hallelujah!

1. Chvalte sluZebnici Ho-
spodinovi,
chvalte jméno Hospodi-
novo!

2. BudiZ yjméno Hospodinovo
velebeno
od tohoto Casu aZ na véky!

3. Od vychodu slunce aZ do
zdpadu jeho
chvdaleno budiZ yjméno Ho-
spodinovo!

4. Vyvysen jest nade v§ecky
narody Hospodin,
nad nebesa slava Jeho.
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Zalm 113. (114.)

Stastnou matkou ditek.
Lotarovéda bibl.“ §§ 86.—89.)

Kdo jest jako Hospodin,
Bih n4s,

kteryZ, a¢ vysoko sidli,
do hloubi patii

na nebi 1 na zemi?

. KteryZz vyzdvihuje

z prachu bezmocného,
a z hnojiSté vyvySuje
chuddého,

aby jej posadil vedle
kniZat,
vedle kniZat lidu svého.

KteryZ c¢ini, Ze neplodnd
hospodyné zdomdcni,—

stavsi se Sfastnou mat-
kou ditek.

5. Kdo jest, jako Hospodin,

Bih nas,
kteryZ, a¢ vysoko sidli,

. do hloubi patfi

na nebi i na zemi?

. KteryZ vyzdvihuje

z prachu bezmocncho,
a z hnojist¢ vyvySuje
chudého,

. aby jej posadil vedle

kniZat,
vedle kniZat lidu svého.

. KteryZ éini, Ze neplodnd

hospodyné zdomdcni, —
stavsi se Stastnou mat-
kou ditek.

Poznamky k Zzalmu 112. (113

Skladatel, obsah a prileZitost. — Nezndmy svaty
peévec chvali Hospodina, jenZ chudé povySuje
a Zen€ neplodné poZehndni udéluje.
PrileZitost neni zndma.

v. 9. Dokud jest manZelka neplodna, citi se v domé
manzela svého vZdy cizi, a zdomdcni teprve, kdyZ se stala

O manzelstvi“ u Hebreav viz
2

Zalm 13, (114.)
Sldva BoZi po vysvobozeni lidu israelského z Egypta.

Preklad latinske Vulgaty.

Hallelujah!
1. KdyZ vysel Isracl

z Egypta,

rod Jakobtiv z ndroda ja-

zyka ciziho,

Preklad pivodniho textu
hebrejskeého.

1. KdyZ vysel Israel

z Egypta,

rodina Jakobova z ndroda

jazyka ciziho,
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2. uCinéna jest Judea sva-
tyni Jeho,
Israel fisi Jeho.
3, Mote, vidouc to, prchalo,
Jordén zpét se obratil.

4. Hory poskakovaly jako
skopci,
a pahorkové jako jeh-
nata.

5. €CoZ jest ti more, Ze pr-
chas,
a tobé, Jordane, Ze sc na-
zp€t obraciS?

6. Hory, Ze poskakujete jako
skopci,
a pahorkové jako jehnata?
7. Pred tvaii Pané chvéje
se zeme,
pfed tvari Boha Jako-
bova,
8. kteryZ obraci skdlu v je-
zera vodni,
a kfemen ve studnici vod.

2. uCinén jest Juda posve-
cencem Jeho,
Israel obci Jeho.

3. Mofe, uvidévsi to, prchalo,
Jordan nazpét se obratil.

4. Hory poskakovaly jako
skopci,
pahorkové jako jehnata.

5. Co jest ti, mofe, Ze utikas,

Jordane, Zec se nazpét
obraciS?»

6. Hory, Ze poskakujete jako
skopci,
pahorkové jako jehnata?

7. Pred tvari Pancé chvgj
se zeme,
pied tvaii Boha Jako-
bova,
8. kteryZ obraci skalu v je-
zero vodni,
kiemen ve studnici vod!

Poznamky k zalmu 113! (114.)

Zalm 113. latinské Vulgaty sklddd se ze dvou Zalmd
textu hebrejského, a sice 114. a 115.; odtud také dvoje
¢islovdni: v. 1.—8. a v, 1.—18. viz ,,Uvod“ ¢is. b.

Spisovatel,

obsah a prileZitost tasti prve. — Ne-

znamy svaty pé€vec opévuje v této hymné sldvu
BozZ{i pfi vyjiti lidu Israelského z Egypta,
pfi pfechodu pfes Rudé mofre,

av Petrejské Arabii,

vody ze skdly udélil.

kdeZ Btih ndrodu svému

PrileZitost neni znadma.
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v.1. O Egyptu viz ,Starovéda bibL“ § 5. ,Zemé
biblické v Africe“.

v.5. O Jorddnu viz ,Starovéda biblL* § 9. ,Vody
Palestinské®.

Zalm 1132, (115.)
Hospodine, BoZe Zivy, zastan se cti své!

Preklad latinské Vulgaty.

. Ne nas, Hospodine, ne
nas,
ale jméno své oslav,

. pro milost svou a pro
vérnost svou!

aby nemohli nékdy fici
pohané:

,2Kde pak jest Buh je-
jich p¢

. A precc Biih ni§ jest
na nebi,

Cini vSecko, coZ se mu
11bi.

. Modly pohant jsou stii-
bro a zlato,

dilo rukou lidskych.

. Usta maji, ale nemluvi,
o¢i maji, ale nevidi;

. usi maji, ale neslysi,
nos maji, ale neciji;

. ruce maji, ale nehmataji,

nohy maji, ale nechodi,

hrdlem svym nemohou
volati.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Ne ndm, Hospodine, ne

nam,
ale jménu svému dej Cest,

pro milost svou, pro ver-
nost svou!

. Pro¢ maji fikati pohané:

,Kde pak jest Bih je-
jich »“

. A pifece Bih na§ jest

na nebi,
Cini vSecko, coZ se mu
1ibi.

. Modly jejich jsou stfibro

a zlato,
dilo rukou lidskych.

. Usta maji, ale nemluvi,

oC¢i maji, ale nevidi;

. usi maji, ale neslysi,

nos maji, ale neciji;

. ruce maji, ale nehmataji,

nohy maji, ale nechodi,

aniZ volati mohou hrdlem
svym.
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10.

11.

12,

13.

14

15

16

. Podobni jim budou ti,

kteti je délaji,

a vsSichni, ktefiZ v né
doufaji.

Dim Israeliv doufd
v Hospodina;

On jest jejich spomoc-
nikem a ochrdncem.

Dim Arontiv doufi
v Hospodina,
On jest jejich spomoc-

nikem a ochrancem.

KdoZ se boji Hospodina,
doufaji v Hospodina,

On jest jejich spomoc-
nikem a ochrdncem.

Hospodin pamétliv jest
nias — a poZehnava
ndm;

poZehndvd domu Isra-
elovu,

poZehndvda domu Aro-
novu,

poZehndva vSem bojicim
se Hospodina,

malym i velikym.

Hospodin rozmnoZiZ vas,
vds 1 syny vase!

PoZehndni budteZz od
Hospodina,
kteryZ ucinil nebe i zemi!

Nebesa jsou nebesa Ho-
spodinova,

zemi pak dal syniim lid-
skym.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

14

Podobni jim budou ti,
jiZz je dé&laji,

a vSichni, ktefiZ v né
doufaji.

Esraeli, doufej v Ho-
spodina,

jejich pomoci a Stitem
jest On!

Dome Arontv, doufejte
v Hospodina,

jejich pomoci a jejich
Stitem jest On!

KteriZ se bojite Hospo-
dina, doufejte v Ho-
spodina,

jejich pomoci a jejich
Stitem jest On!

Hospodin, rozpomenuv
se na nas, — poZe-
hnéava,

poZehndvd domu Isra-
elovu,

poZehndvd domu Aro-
novu,

poZehndvd bojicim se
Hospodina,

malym i velikym.

Hospodin rozmnoZizZ vas,
vds 1 syny vase!

PoZehndni budte od
Hospodina,
- kteryZ ucinil nebe i zemi!

16. Nebesa jsou nebesa Ho-

spodinova,
zemi pak dal syntim lid-
skym.
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17. Nikoliv zemfeli chvdli | 17. Ne zemieli chvali Ho-
Tebe, Hospodine, spodina,
aniZ ti, ktefiZ sestoupili anizZ, ktefi sestoupili
do podsvéti, v misto mlceni;

18. ale my, ktefiZ Zijeme, | 18. ale my velebiti budeme
velebime Hospodina, Hospodina,
od tohoto Casu aZ na od tohoto Casu aZ na
veky. veky.

Hallelujah!

Pozndmky k Zalmu 1132. (115.)

Spisovatel, obsah a prileZitost. — Nezndmy svaty
pevec prosi Boha, by ndrodu svému prtispéti
racil, aby modlosluZebni ndrodové se nerouhali Ho-
spodinu, jako by nemél dostatecné sily; kdeZto
On jest pfece vSemohouci Stvofitel vSehomira,
modly pak jsou nicemny a smésSny (v. 1.—8.).

Na to povzbuzuje lid Israelsky, aby doufal
v Hospodina, jenZ ndrodu svému poZehndvd, a protoZ
chvalozpévy oslavovdn byti ma (v. 9.—18.).

Kdy Zalm sloZen byl, nevime.
v.4. ,O zvrhlé bohosluZbé a o modldch po-
hantv* viz ,Starovéda bibl.“ § 66. a 67.

v.9. Dim Israeliv — potomstvo Israclovo — lid
Israelsky.

v.10. Diim Aroni v = potomstvo Aronovo — knéZstvo.

v.17. Nikoliv zemieli chvali Tebe, viz
Zalm 6, 6.

Zalm 114. (116, 1.—9.)
Kterak se odslouZim Hospodinu?

« . Preklad piivodniho textu
Prekliad latinske Vulgaty. hebrejského.
Hallelujah!

1. Raduji se, nebot Hospo- | 1. Baduji se, nebot Hospo-
din slysi — din slysi —
hlasité upéni mé; hlasité upéni mé;
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. nebof naklonil ucha svého

ke mneé,
proto po cely Zivot svij
chci Ho vzyvati!

Sklicovaly mne bolesti
smrtelné,

a souzZeni pekelnd na mne
dordZela;

zakousSel jsem uzkosti
a trudu.

I vzyval jsem jméno Ho-
spodinovo:

,O Hospodine, vysvobod
dusi mou!“

. Milostivy jest Hospodin

a spravedlivy,
a Biih nas se slitovava.

Hospodin chrani beze-

Istnych;
byl jsem zb&dovan, a po-
mohl mné.

Vrat se, duSe m4d, ke klidu
svému,

nebof Hospodin prokazal
t1 dobrodini!

8. Nebo Ty’s vysvobodil dusi

mou od smrti,
o6i mé od prolévani slzi,
nohy mé od pddu!

Libim se Hospodinu —

na zemi mezi Zivymi.

2

7

. Hospodin chrani

. nebof naklonil ucha svého

ke mné.

po cely Zivot svij chci
Ho vzyvati!

ObkliCcovala mne osidla
smrtonosna,

a souZeni pekelnd na mne
dorazZela,

zakouSel jsem uzkosti
a trudu.

I vzyval jsem jméno Ho-
spodinovo:

,Hospodine, vysvobod
dusi mou!“

Milostivy jest Hospodin
a spravedlivy,
a Bih n4$ se slitovava.

beze-
Istnych;

byl jsem zbédovdn, a po-
mohl mné.

. Obraf se,duse m4, ke klidu

svému,

nebof Hospodin prokdzal
ti dobrodini!

8. Nebo Ty’s vysvobodil dusi

mou od smrti,

oCi mé od prolévani slzi,
nohy mé od pddu!
Chodim pred obliCejem
Hospodinovym

na zemi mezi Zivymi.
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Poznamky k Zalmu 114. (116)

Skladatel, obsah, prileZitost. — Nezndimy svaty
pévec dékuje Bohu za osvobozeni z velikych

nchod a z nebezpedi Zivota.

O dobé a prileZitosti nevime nic urcitého.

v.3. Bolesti jsou tucCinek ndstrah nepidtelskych
¢i obrazné¢ — osidel, viz Zalm 7, 16.

Zalm 115. (116, 10.—19.)

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah !
10. Divéru jsem osvédco-
val, kdyZ jsem ¥ikdval:
,Zbédovén jsem velice.“

11. Rik4val jsem v uzKkosti

své:
,VSichni lidé klamou.“

12. Kterak se mdm odslou-

Ziti Hospodinu
za v§e, co On mné¢ pro-
kazal »

13. Zdvihnu kalich (na po-
dékovani) za vysvobo-
zeni,

a budu vzyvati jméno
Hospodinovo;

14. sliby své, Hospodinu uéi-

néné, splnim
u pritomnosti vSeho lidu
Jeho.

15. Drahocennd jest v o¢ich
Hospodinovych
smrt vérnych ctiteld
Jeho.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

Preklad plivodniho textu
hebrejskeého.

Divéru jsem osvédco-
val, kdyZ jsem fikdval:
»Zbédovan jsem velice.*

Rikéval jsem v tzkosti
Své:
,VSichni lidé klamou.®

Kterak se mam odslou-
Ziti Hospodinu

za vsecka dobrodini, jez
mi byl prokézal?
Zdvihnu kalich (na po-
deékovani) za vysvobo-
zeni,

a budu vzyvati jméno
Hospodinovo;

sliby své, Hospodinu uci-
néné, splnim

u pfritomnosti vSeho lidu
Jeho.

Drahocennd jest v oéich
Hospodinovych

smrt vérnych ctiteld
Jeho.
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16. Prosim, Hospodine! —
vZdyt jsem sluZebnik
Tviy,

Tvym sluZebnikem jsem
— syn sluZebnice Tvé;
Ty’s pouta m4 rozvazal.

17. Tobé chci obétovati dé-
kovné obéti,

a vzyvati jméno Hospo-
dinovo.

18. Sliby své, Hospodinu
u¢inéné, splnim
u pritomnosti vseho lidu

Jeho; —

19. v sinich domu Hospo-
dinova,
uprostied tebe, Jerusa-
1éme.

16. Prosim, Hospodine! —
vZdyt jsem sluZebnik
Tviyj,

Tvym sluZebnikem jsem
— syn sluZebnice Tvé;
Ty’s pouta md rozvazal.

17. Tobé chci obétovati dé-
kovné obéti,

a vzyvati jméno Hospo-
dinovo.

18. Sliby své, Hospodinu
ucinéné, splnim
u pritomnosti vseho lidu
Jeho,

19. v sinich domu Hospo-
dinova,
uprostfed tebe, Jerusa-
1éme.
Hallelujah!

Poznamky k Zalmu 115. (1162.)

Latinskd Vulgata rozdéluje 116ty. Zalm textu hebrej-
ského na dva Zalmy, tak Ze v. 1.—9. tvofi ve Vulgaté
Zalm 114ty. a ostatni verSe textu hebrejského — 10.—19.

ve Vulgaté Zalm 115ty.

TotéZ plati v Zalmu 147. (viz Uvod &. 5.).

v. 13.—14. tikd knéz

pii mSi sv. po sv. prijimdni.

o ,slibech“ viz ,Starovéda bibl.* § 62. ,Sliby*.

Zalm 116. (117.)
Hospodinu jediné klanéjte se ndrodové.

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah!
1. Chvalte Hospodina vSi-
chni narodové,
velebteZ Ho vSichni lidé!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Chvalte Hospodina vSi-
chni ndrodové,
velebteZ Ho vSichni lidé!
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2. Nebot mocnou osvédcila | 2. Nebot mocnou osvéddéila
se ndm milost Jeho, | se ndm milost Jeho,
a vérnost Hospodinova | a vérnost Hospodinova
trvd na veky! | trvd na véky!
| Hallelujah!

Poznamky k Zalmu 116. (117.)

Spisovatel, obsah a prileZitost. — Nezndmy pévec
svaty vybizi vSecky ndrody, by velebili Hospo-
dina pro !Jeho milostivost a vérnost v zacho-
vdni svych slibd.

Cas a prileZitost jest nezndma.

Zalm 117. (118))
Pri posvéceni chramu.

Preklad latinské Vulgaty.

(Pfi zahdjeni priavodu.)
Hallelujah!

. Oslavujte Hospodina,
nebot jest dobrotiv,

nebof na véky trvad milost
Jeho!

. ReciZz tedy Israel: ,On
jest dobrotiv,

na veky trvd milost
Jeho!“

. RciZ tedy dim Aroniv:

,Na Veky trvd milost
Jeho!

. RceteZ tedy ctitelové
Hospodinovi:

,Na veéky trvd milost
Jeho!“

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

(Pfi zahdjeni privodu.)

. Oslavujte Hospodina,

nebof jest dobrotiv,
nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

. Rciz, Israeli:

,2Na veky
Jeho!

trva milost

. Rcetez, dome Aronuv:

»Na veky
Jeho!“

trvd milost

. RceteZ, ctitelové Hospo-

dinovi:
,Na veky
Jeho!“

trvd milost
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5

10.

11.

12,

13.

(Na cesté ke chramu.)

V uzkosti vzyval jsem
Hospodina,

a Hospodin vyslysel
mne, uvolniv mi.
Hospodin jest pifi mné,
— nebojim se;

coZ by mi mohl uciniti
Cloveék ?

. Hospodin jest mi po-

mocnikem,
proceZ pohliZim s hrdosti
na své nepritely.

. Lépe jest duvérovati se

v Hospodina,

nezZ-1i divérovati v lidi.
Lépe jest doufati v Ho-
spodina,

neZ-li nadéji sklddati
v kniZatech.

Byt mne vSichni pohané
obklicili,

ve Jjménu Hospodinové
je zajisté vyplenim.
Byt mne obklicili kol-
kolem,

ve jménu Hospodinové
zajisté vyplenim je.

Byt mne obklicili jako
vcely,

a vznali se jako ohen
v trni,

ve jménu Hospodinové
veru Ze vyplenim je.

Mocné dordZeno na mne,
bych klesl,

ale Hospodin mne za-
chytil.

Dr. M. MiGoch: ,ZaltaF«.

D.

10.

11.

12.

13.

(Na cesté ke chrdmu.)

V duzkosti vzyval jsem
Hospodina,

vyslysel mne Hospodin,
uvolniv mi.

Hospodin jest pii mné,
— nebojim se;

Co mi mohou uciniti
lidé»

. Hospodin jest pfi mné

pomocnikem mym,
proceZ kochati sc¢ budu
nad nendvistniky svymi.
Lépe jest utikati se
k Hospodinu,

neZ-li doufati v lidi
Lépe jest utikati se k Ho-
spodinu,

neZ-li nadéji sklddati

v kniZatech.

Byt mne vsickni pohané
obkli¢ili,

ve jménu Hospodinové
zajisté vypicnim je.
Byt mne obklidili kol-
kolem,

ve jménu Hospodinové
zajisté vyplenim je.
Byt mne obklicili jako
vcely,:

zhasnou jako ohen z trni;

ve jménu Hospodinové
zajisté je vyplenim.
Mocné jsi na mne do-
raZel,*) bych klesl,
ale Hospodin mné po-
mohl!

*) v. 13. t. j. nepriteli mij !

24
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14. Sila m4 a chvalozpeév
mij jest Hospodin,
On byl muj vysvoboditel.

15. Hlas plesdni a vitézo-
sldvy
rozléhd se ve stanech
spravedlivych,
pravice Hospodinova
zmuZile si pocind.
16. Pravice Hospodinova
mne vyvysila,
pravice Hospodinova
zmuZile si pocCind.
17. Neumru, ale zlistanu Ziv,

a vypravovati budu
skutky Hospodinovy.

18. Prisné pokdral mne Ho-
spodin,
ale smrti mne nevydal.

(Pred chramcm)

19. OtevieteZ mi brany
spravedlnosti,
abych, vejda do nich,
oslavoval Hospodina!

(Sbor, jenZ &ekal u bridny na

pruvod.)
20. Tat jest brdna Hospo-
dinova,
spravedlivi vchdzeji do
ni.
21. Dékuji Tobé, Ze’s mne
vyslysel,

a Ze’s byl mym pomoc-
nikem!

14. Sldva md a chvalozpév
jest Hospodin,

On byl miij vysvoboditel.

15. Hlas plesdni a vitézo-
slavy
rozléhd se ve stanech
spravedlivych,
pravice Hospodinova
zmuZile si pocind.

16. Pravice Hospodinova se
vyvysila,
pravice Hospodinova
zmuZile si pocind.

17. Neumru, ale Ziv budu,

a vypravovati budu
skutky Hospodinovy.

18. Pfisné pokdral mne Ho-
spodin,
ale smrti mne nevydal.

(Pred chridmem.)

19. OtevieteZ mi brdny
spravedlnosti,
abych, vejda do nich,
oslavoval Hospodina!

(Sbor, jenZ ¢&ekal u brdny na

pravod.)
20. Taf jest brdna Hospo-
dinova,
spravedlivi vchéazeji do
ni.
21. Diky Tobé&, Ze's mne
vyslysSel,

a Ze’s muj vysvoboditel!



22,

23.

24.

25.

26.

217.
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Kdmen, jejZz zavrhli
stavitel€,

stal se kamenem tihel-
nym.

Od Hospodina ddlo se to,
a divné jest to v odich
nasich.

Tentot jest den, kteryZ
ucinil Hospodin,
radujme se a veselme
se v ném!

RaciZ, o Hospodine, mné
pomoci,

raciZ, o Hospodine,
ustédriti zdaru!

PoZehndn budiZ, jenZ se
béie ve jménu Hospo-
dinove,

dobrofecime vam z domu
Hospodinova!

Bih jest Hospodin a
uStédiil nam svétla,

oslavte den slavnostny
hustymi ratolestmi aZ
k rohim oltdfnim!

(Privod odpovida na to sboru.)

28.

Buh muj jsi Ty, protoZ
slaviti T€ budu,

Bih mij jsi Ty, protoZ
vyvySovati Té budu!
Dékuji Tobé, Ze’s mne
vyslySel a Ze’s byl mym
pomocnikem!

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kdmen, jejZz zavrhli
stavitelé,

stal se kamenem 1ihel-
nym.

Od Hospodina délo se to,
divné jest to v ocich
nasich.

Tentof jest den, kteryZ
uCinil Hospodin,
radujme se a veselme
se v ném!

RaciZ o Hospodine, po-
moci,

RaciZ, o Hospodine,
ustédfiti zdaru!

PoZehndn budiZ, jenZ se
bére ve yjménu Hospo-
dinove¢,

dobroreéime vam z domu
Hospodinova!

Biih jest Hospodin a
ustédiil ndm svétla,
vaZte slavnostné Zertvy

provazy aZ k rohim
oltainim!

(Priivod odpovidda na to sboru.)

28.

Bih mij jsi Ty, protoZ
slaviti T¢€ budu,

Tebe, BoZe muj, vyvy-
Sovati budu!
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(VSichni shromdazdéni ) (VSichni shromézdéni )
29. Oslavujte Hospodina, 29. Oslavujte Hospodina,
nebot jest dobrotiv, nebot jest dobrodiv,
nebo na véky trvd milost nebo na véky trva milost
Jeho! Jeho!
Hallelujah!

Poznamky k Zzalmu 117. (118.)

Skladatel, obsah a prilezitost. — Skladatel tohoto
vzneSeného Zalmu na oslavu Hospodinovu neni ndm
Zznam.

Slavny vitéz za privodu lidu krdci ku sva-
tyni avzddvd Hospodinu diky za vysvobozeni
od nepratel;

zdroven projevuje svou pevnou duvéru, Ze pomoci
Boha Hospodina i nad jinymi kterymikoliv ndrodv ne-
pratelskymi zvitézi.

Doby a prileZitosti nezname.

v. 13. Vitéz oslovuje svého nepritele: ,Mocné
jsi na mne dordzel...“

v. 14. sldva jest ucCinkem a ndsledkem sily.

v. 16. Pravice Hospodinova se zvelebila vyvySenim
m € osoby.

v. 27. sv¢étlo — obraz stésti, zdaru.

oslavte den... t. J. ozdobte cestu ratolestmi — aZ
po oltar; dle hebr. textu: — vaZte slavnostni Zertvy pro-
vazy aZ k oltari

O oltdfi zdpalném viz ,,Starovéda biblL.“ § 30. ,,Pfedsin®.
V kaZdém uhlu oltdifnim c¢nél roh — znak sily a moci.

v. 28. Latinskd Vulgata opakuje na konci jesté vers 21.
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Zalm 118. (119))
Tvij jsem jd; Hospodine, zachovejZ mne!

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah:
Aleph,

. Blahoslaveni, jejichZ Zi-
vot jest bezuhonny,
ktetiZ chodi v zdkoné

Hospodinové.
. Blahoslaveni, ktefiZ pa-
traji po rozkazech Jeho,
celym srdcem Ho hledaji.

. Nebot ti, ktetiZ nepra-
vosti se dopoustéji,
nekrdaceji po cestdch
Jeho.

. Ty’s ustanovil pfikdzani
sva,

by jich pilné€ ostiihdno
bylo.

. KéZ by cesty moje smé-
rovaly

k ostfihdni ustanoveni
Tvych!

. Tehd4Z nedojdu zahan-
beni,

kdyz pfihliZeti budu ke
vSem piikazim Tvym.
. Oslavovati T¢é budu
srdcem upiimnym,

Ze jsem se naudil spra-
vedlivym ustanovenim
Tvym.

. Ustanoveni Tvych budu
ostrihati,

neopouste¢] mne nikdy!

Preklad piivodntho textu
hebrejského.

N

. Blahoslaveni, jichZ Zivot

jest bezuhonny,
ktefiZz chodi v zdkoné
Hospodinové.

. Blahoslaveni, ktetiZ

ostithaji rozkazi Jeho,
celym srdcem Ho hledaji;

. nepravosti se¢ také ne-

dopoustéji,
kracéeji po cestdch Jeho.

. Ty’s ustanovil prikdzéani

sva,
by jich pilné ostfihdno
bylo.

. KéZ by cesty moje stdle

smeérovaly
k ostffhani ustanoveni
Tvych!

. TehddZz nebudu za-

hanben,
kdyvZ budu patiiti na
vSecka pirikazdni Tva.

. Oslavovatt Té budu

srdcem upiimnym,
kdyZ se nauc¢im sprave-
dlivym ustanovenim
Tvym.

. Ustanoveni Tvych budu

ostiihati,
neopousté] mne pres
miru!
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

Beth.

Jakym zptisobem za-
chovd se mlddeZ na
cesté pravé?

Tim, kdyZ ostfihd slov
Tvych.

Celym srdcem svym
hleddm Tebe,

nedopoustéjZ mi zblou-
diti od ptikdzdni Tvych!

V srdci svém skldddm
slova Tva,

abych nezhfesil proti
Tobé.

Pochvdlen budizZ,
spodine!

vyucuj mne ustanovenim
svym!

Ho-

Rtoma svyma vypra-
vuji —

o vsech ustanovenich
ust Tvych.

Z cesty naznacené pii-

kazy Tvymi se raduji,
jako z veSkerého bo-
hatstvi{.

V ptikdzanich Tvych se
cvicim,
a patfim na stezky Tvé.

O ustanovenich Tvych
rozjimam,

na slova Tvad nezapo-
minam.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

3

Jakym zpusobem za-
chova mlddez Zivot sviij
Cisty »

Tim, kdyZ se chovd vedle
slova Tvého.

Celym srdcem svym
slouzim Tobé,

nedopou$téjZz mi zblou-
diti od ptikdzdni Tvych!

V srdci svém sklddam
re¢ Tvou,

abych nezhresil proti
Tobé.

Pochvdlen budiz,
spodine!

vyucuj mne ustanovenim
svym!

Ho-

Rtoma svyma vypra-
Vuji —

o vSech ustanovenich ust
Tvych.

Z cesty prikdzani Tvych
se raduyji,

jako 2z veskerého bo-
hatstvi.

15. O ptikdzanich Tvych chci

16.

pfemysleti,
a patfiti na stezky Tvé.

V ustanovenich Tvych
chci se kochati,

na slovo Tvé nezapo-
mendu.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24

Gimel.

Bud milostiv sluZebniku
svému, bych byl Ziv,
1 chci ostrihati slov
Tvych!

Otevii 0oCi mé,
abych patfil na divy za-
kona Tvého!

Pohostinu jsem na této
zemi,

neukryvejZ prede mnou
ptrikdzani svych!

Prahnet duse ma tou-
hou —

po ustanovenich Tvych
vselikého cCasu.

Ty tresceS pysné;

zlofeceni jsou ti, kteii
se uchyluji od piika-
zéni Tvych.

Odejmi ode mne poha-
neni a potupu;

nebot pdtram po prika-
zech Tvych!

Byt 1 zasedali kniZata,
domlouvajice se na
mne,

sluZebnik Tvaj cvici se
v ustanovenich Tvych.

. VZdyt ptikdzdni Tva jsou

predmétem mych roz-
jiméni;

a mojl radou jsou —
ustanoveni Tva.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

2

Bud milostiv sluZebniku
svému, bych byl Ziv,
1 chei ostifhati slova
Tvého!

Otevii o¢i mé,
abych patfil na divy za-
kona Tvého!

Pohostinu jsem na této
zemi,

neukryvejZ pfrede mnou
piikdzani svych!

Umdlévd duse md pro
Zadost — -
ustanoveni Tvych vSeli-
kého casu.

Tresces pySniky zlofe-
cené,

ktefi se uchyluji od pfi-
kdzdni Tvych.

Odejmi ode mne poha-
néni a potupu,

nebof ostfihdm piikazi
Tvych!

Byt i1 zasedali kniZata,
domlouvajice se na
mne,

sluZebnik Tvlj premysli
0 ustanovenich Tvych.

Prik4zdni Tvd jsou mi
rozkosi,

— mymi radci.
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Daleth.

K prachu Ine duSe m4;

obZiviZ mne podle slova
svého!

Cesty své Ti predkla-
ddam, a vyslychds mne;

vyucuj mne ustanovenim
svym!!

Vyucduj mne cesté roz-
kazli svych;

chcif rozjimati o div-
nych skutcich Tvych!

Slzi zdrmutkem duSe m4;
posilniZ mne podle slov
svych!

Cestu nepravou odvraf
ode mne,

a obdaf mne milostive
zdkonem svym!

Cestu pravou jsem vy-
volil,

rozkazi Tvych nezapo-
mindm.

DrZzim se ptikdzdni
Tvych, Hospodine;
nedejZ, abych zahanbeni
dosel!

Cestou rozkazii Tvych
pobé&hnu,
kdyZ uvolnis srdci mému.

He.
¥V yucuj mne, Hospodine,
cesté ustanoveni svych,
abych ji ostithal vZdy-
cky!

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

1
K prachu Ine duSe m4;
obZiviZ mne podle slova
svého!

Osudy své predndsim
(Tobg), a vyslych4s
mne;

vyucuj mne ustanovenim
svym!

Vyucuj mne cesté roz-
kazlu svych,

chcit rozjimati o div-
nych skutcich Tvych!

Slzi zarmutkem duSe m4;
obCerstviZ mne podle
slova svého!

Cestu 1Zivou odvraf ode
mne,

a obdar mne milostivé
zdkonem svym!

Cestu pravou jsem vy-
volil,
rozkazy Tvé plnim.

DrZim sec¢ piikdzéni
Tvych;

Hospcdine, nedejZ, bych
zahanben byl!

Cestou rozkaza Tvych
pobéhnu,
kdyZ uvolnis srdci mému.

i
Vyucuj mne, Hospodine,
cesté ustanoveni svych,
bych ji ostiihal aZ do
konce!
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

U¢ mne badati v zdkoné
Tvém;

chcif ho ostithati celym
srdcem!

VodiZ mne stezkou pfi-
kdzéani svych,

nebof na té mdm zali-
beni!

Naklon srdce mé k pri-
kaziim svym,
a nikoli k lakomstvi!

Odvrat oCi mé, at se ne-
kochaji v marnosti,
na cest¢ své obZiv mne!

SplniZ sluZebniku svému
slovo své,

kteréZ se tykd bdzné
Tvé!

Odvrat ode mne poha-
néni, jehoZ se bojim,
nebot soudové Tvoji jsou

dobri!

Hle! touZim po rozka-
zech Tvych,
spravedinosti svou ob-
Z1v mne!

Vau.

PrijdiZ tedy na mne mi-
lost Tvd, Hospodine;
pomoc Tva vedle pri-

povédi Tvé!

a odpovim utrhacim
svym,

Ze nadéji svou skldddm
ve slovech Tvych!

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

U¢ mne Setiiti zdkona
svého,
at ho ostfthdm celym
srdcem!

VodiZ mne stezkou pfi-
kdzani svych,
nebot v tom svou roz-
koS sklddam!

Naklon srdce mé k pri-
kaziim svym,
a ne k mrzkému zisku!

Odvrat o¢i mé, at se ne-
kochaji v marnosti,
na cestdch svych obZiv
mne!

SplniZ sluZebniku svému
slovo své,

kteréz se tyka bazné
Tvé!

Odvrat ode mne poha-
néni, jechoZ se bojim,
nebot soudové Tvoji do-

bii jsou!

Hle! touZim po rozka-
zech Tvych,
spravedlnosti svou ob-
Ziv mne!

.

PiijdteZ tedy na mne mi-
losti Tvé, 6 Hospodine;

pomoc Tvad vedle pri-
povédi Tvé!

a odpovim utrhaci svému,

nebof nadéji skladam ve
slovu Tvém!
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Neodjimej také nikdy
ustim mym slova
pravdy,

nebof rozkazi Tvych
ocekdvam!

I budu osttihati zdkona
Tvého ustaviéné,
na véky a na véky veékiv;

1 budu choditi volné,
nebof rozkazi Tvych za-
chovdvdm;

také mluviti budu o pii-
kazech Tvych pied

krali,
a nebudu se hanbiti.

Rozjimati budu o piikd-
zanich Tvych,

kteréZ jsem si zamiloval.

Pri¢inim také rukou
svych k ptfikdzdnim
Tvym, kterdZ miluji,

a cvicCiti se budu v usta-
novenich Tvych.

Zain
Pamatu] na slovo své
k sluZebniku svému,
kterymZ jsi mne ubez-
pedil!
Tof jest mi 1utéchou
v souzZeni mém,
Ze ptipoved Tvd mne
obZivuje.
Pysni se vZdy velmi
prohtesuji,
ja vsak od zdkona Tvého
se neodchyvluji.

43.

44,

45.

47.

48.

49.

50.

bl.

Neodjimej také zcela
ustim mym slova
pravdy.

nebot rozkazt Tvych
ocekdvdm!

I budu ostfihati zdkona
Tvého ustavicné,
na véky a vZdycky;

i budu choditi volng,
nebof rozkazi Tvych za-
chovavam;

také mluviti budu o pfi-
kazech Tvych pfed

kréli,
a nebudu se hanbiti.

Kochati se budu v pfi-
kdzanich Tvych,
kteréZ jsem si zamiloval.

Pii¢inim také rukou
svych k ptikdzdnim
Tvym, kterdZ miluji,

a rozjimati budu o usta-
novenich Tvych.

?
Pamatuj na slovo své
ke sluZebniku svému,
kterym jsi mne ubez-
pecil!
Tot jest mi utéchou
v souZeni mém,
Ze pripoved Tvd mne
obZivuje.
PySni se mi velmi po-
smivaji,

jid od zdkona Tvého se

neodchyluji.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Rozpominal jsem se na
odveké soudy Tvé, Ho-
spodine,

a tim jsem se potéSoval.

Zmocnilo se mne hor-
leni nad bezboZnymi,
ktefi opouStéji zdkon
Tvj.

Predmétem chvalozpévi
mych jsou ustanoveni

Tva,
na misté putovani mého.

Pamétliv byvdm v noci
jména Tvého, Hospo-
dine,

a ostithdm zakona
Tvého.

Tof jsem si osvojil,
Ze osttthdm rozkazu
Tvych.

Heth.
Rikim: ,Hospodine, ten
jest podil mij: —
osttihati slov Tvych.

Hleddm milosti u Tebe
z celého srdce;

smiluy] se nade mnou
podle slova svého!

RozvaZuji na mysli o ce-
stdch svych,

a obracim nohy své
k Tvym prikdzanim.

Rychle a bez prodleni —
ostithdm rozkazu Tvych.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Rozpominal jsem se na
soudy Tvé staroddvné,
Hospodine,

a tim jsem se potéSoval.

Zmocnilo se mne hor-
leni nad bezboZnymi,
ktetiZ opoustéji zdkon
Tvij.

Pfedmétem chvalozpévii
mych jsou ustanoveni
Tva,

na misté putovani mého.

Pamétliv byvdm v noci
jména Tvého, Hospo-
dine,

a ostithdm zdkona
Tvého.

Tot jsem si osvojil,
Ze ostithdm rozkazi
Tvych.

al
Rikim: ,Hospodine, ten
jest podil mij —
osttihati slov Tvych.“

Hleddm milosti u Tebe*)
z celého srdce;

smiluj se nade mnou
podle slova svého!

RozvaZuji na mysli o ce-
stdch svych,

a obracim nohy své
k Tvym svédectvim.

Rychle a bez prodleni —
ostithdm rozkazi Tvych.

v. 58. doslovné: Hladim

‘vir Tvou
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61. Osidla bezboZnikil obkli-
Cuji mne;
ale j4 zdkona Tvého ne-
zapomindm.

62. O ptlilnoci vstdvdm, abych

Té oslavoval —

pro soudy Tvé spra-
vedlivé.

63. Spolecnik jsem vSech,
kteti se boji Tebe,
to jest téch, ktefiZ ostii-
haji prikdzani Tvych.
64. Milosti Tvé, Hospodine,
plna jest zemé,

ustanovenim svym vy-
ucuj mne!

Teth.

65. Vérné nakldd4s se slu-
Zebnikem svym, Ho-
spodine,

podle slova svého!

66. Pravému pozndni a uméni
vyucuj mne,
nebot vérim prikdzdnim
Tvym!
67. Prve neZ jsem pokoien
byl, bloudil jsem;
ale nyni piikazdni Tvého
ostfihdm.
68. Ty’s dobrotivy,

v dobrotivosti své vy-
ucuj mne zdkonidm
svym!

61. Osidla bezboZniku obkli-
Cuji mne;
zdkona Tvého nezapo-
minam.
62. O ptlilnoci vstdvdm, abych
Té oslavoval —

pro soudy Tvé spra-
vedlivé.

63. Spolecnik jsem vsech,
kteriZ se boji Tebe,
to jest téch, kteiiZ ostri-
haji pfikdzédni Tvych.

64. Milosti Tvé, Hospodine,
plna jest zemé,

ustanovenim svym vy-
ucuj mne!

o
65. Vérné naklddads se slu-
Zebnikem svym, Ho-
spodine,
podle slova svého!

66. Pravému pozndni a uméni
vyucuj mne,
nebot veéfim piikdzanim
Tvym!

67. Prve neZ jsem pokofien
byl, bloudil jsem;
ale nyni pirikdzdni Tvého
ostfitham.

68. Dobry jsi Ty a dobro-
tivy,
vyuciZ mne zdkonim
svym!
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69.

70.

71.

72.

73,

74.

75.

76.

Velice mné krivdi zld
mysl pysnych,

ja vSak celym srdcem
patrdm po piikdzanich
Tvych!

Srdce jejich srdzi se
jako mléko;

j4 pak o zdkonu Tvém
rozjimam!

K dobrému jest mi to,
Ze’s mne pokoiil,
abych se naucil ziizenim
Tvym.

Za lepsi sobé pokldddm
zdkon ust Tvych,

neZ-li tisice zlata a stri-
bra.

Jod.

Ruce Tvé ucinily mne
a zpusobily mne,

dejZ mi ten rozum, abych
se naucil piikdzdnim
Tvym!

Ctitelé Tvoji,
mne, raduji se,
Ze prislibeni Tvého oce-
kdvam,

vidouce

Pozndvdamf, Hospodine,
Ze jsou spravedlivi sou-
dové Tvoji,

a Ze jsi mne dle vér-
nosti své pokotil!

ObjeviZz se milost Tva
ku potéseni mému,

vedle slibu, kteryzZ jsi uci-
nil sluZebniku svému!

69.

Slozilit leZz proti mné
pysni,

jid vSak celym srdcem
ostithdm piikdzani
Tvych.

70. Tupé, jako tuk, jest srdce

71.

72.

73.

74,

75.

76.

jejich;
ji& pak zdkonem Tvym
se potésuji.

K dobrémut jest mi to,
Ze Jjsem byl pokoien,
abych se naucil ztizenim

Tvym.

Za lepsi sobé pokldddam
zdkon ust Tvych,
neZ-1i tisice zlata a stfi-
bra.

’

Ruce Tvé ucinily mne
a zpusobily mne,

dejZ mi ten rozum, abych
se naucil piikdzdnim
Tvym!

Ctitelé Tvoji,
mne, raduji se,
Ze prislibenf Tvého ocCe-

kdvam.

Pozndvam{, Hospodine,
Ze jsou spravedlivi sou-
dové Tvoji,

a Ze Jsi mne dle vér-
nosti své pokoril!

ObjeviZ se milost Tvéa
ku potéSeni mému.

vedle slibu, kteryZ jsi uci-
nil sluZebniku svému!

vidouce
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717.

78.

79.

8O.

31.

82.

33.

84.

PrijdteZ na mne slito-
vani Tv4, abych Ziv
byti mohl,

nebot zdkon Tvij jest
mym rozjim4nim!

Zahanbeni budteZ pySni,
protoZe lIstivé kfivdili
mne;

jd pak rozjimdm o pfi-
kdzdnich Tvych!

ObratteZ se ke mné,
ktefi se boji Tebe,

a ktei1 znaji ptfikdzani
Tva!

BudiZ srdce mé uptimné
pii ustanovenich Tvych,

abych nebyl zahanben!

Kaph.
Prihne duSe md, touZic
po pomoci Tvé;
vZdyt slibu Tvému da-
véruji!
Hynou oc¢i mé touhou
po pfipovédi Tvé,
kdyZ fikdm: ,Skoro-1iZ
mne potésis P

A¢ jsem jako nddoba
koZend v jini*)
nezapomindm na usta-
noveni Tva.

Mnoho-liZ bude dni slu-
Zebnika Tvého?

skoro-liZ soud vykona$
nad protivniky mymi>»

*) v.83.t.j. seschly a vraskavy.

71.

78.

79.

30.

31.

82.

83.

34.

PrijdteZ na mne slito-
vani Tva, abych Ziv
byti mohl,

nebof zdkon Tv1j jest mi
rozkosi!

Zahanbeni budteZ pySni,
protoZe Istive prevratili
pravo mé;

j4 pak rozjimdm o pri-
kdzénich Tvych!

ObrafteZ se ke mné,
ktefi se boji Tebe,

a ktefi znaji piikdzani
Tva!

BudiZ srdce mé upiimné
pii ustanovenich Tvych

tak, abych nebyl za-
hanben!

o)
Prihne duSe méd, touZic
po pomoci Tvé;
slova Tvého ocekdvdm!

Hynou o¢i mé touhou
po piipovédi Tvé,
kdyZz iikdam: ,,Skoro-liZ
mne potésis P«

A¢ jsem jako nddoba
koZend v dymu,*)
nezapomindm na usta-
noveni Tva.

Mnoho-liZ bude dni slu-
Zebnika Tvého?

skoro-liZ soud vykonds
nad protivniky mymi?

*) v.83.t.j.seschly a vraskavy.
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85.

86.

87.

38.

39.

1.

92,

Neslechetnici rozsévaji
klevety na mne,

coZ neni podle zdkona
Tvého!

Vsecka prikdzdni Tva
jsou veérna;
lidé bez priCiny prond-
sleduji mne;
spomoZiZ mi!

Témér mne jiZ znicili
na zemi;

j4 vSak neopustil jsem
piikdzdni Tvych.

Podle milosti své ob-
Zlv mne;

i budu ostiihati rozkazu
ust Tvych!

Lamed.

Na v&€ky, 6 Hospodine!
slovo Tvé trvanlivé jest
v nebesich!

Od ndrodu do prondrodu

stdld jest vérnost Tv4;
utvrdil jsi zemi, a ta
ustaviéné stoji!

Vedle rozkazu Tvého
trvd den,

vsecko to zajisté slouZi
Tobé.

Kdyby sdm zdkon Tvuj
nebyl predmétem mého
rozjimdni,

ddvno bych byl zahynul
ve svém trdpeni!

85. Vykopali mné pySni jdmy,

86.

87.

38.

89.

90.

o1.

92.

coZ neni podle zdkona
Tvého.

VSecka ptikdzdni Tv4
jsou nejvyse vérna;
lidé bez pfiiny proni-
sleduji mne;
spomoZiZ mi!

Témér mne jiZ znicili
na zemi;

j4 vSak neopustil jsem
prikdzdni Tvych.

Podle milosti své ob-
Zlv mne;

i budu ostifhati rozkazu
ust Tvych!

5

Na véky, 6 Hospodine!
slovo Tvé trvanlivé jest
v nebesich!

Od nédrodu do prondrodu

stdld jest vérnost Tvai,
utvrdil jsi zemi, a tak
ustaviéné stoji.

Vedle usudkid Tvych
stoji to vSe do dnes-
niho dne,

vSecko to zajisté slouZi

Tobé.

Kdyby sdm zdkon Tvij
nebyl mym potéSenim,

ddvno bych byl zahynul
ve svém trdpeni.
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93. Na véky nczapomenu
rozkazu Tvych;
jimi zajisté obZivil jsi
mne!
94. Tvujté jsem jd, zachovejz
mne!
nebof k prikdzanim Tvym
piihlédam.

95. Cihaji na mne bezboZni,
aby mne zahubili,
j4& pak rozkazu Tvych
setiim.

96. Kazdé véci, jakkoliv do-
konalé, vidél jsem skon-
ceni;;

sdm rozkaz Tvuj jest
neskonaly.

Mem.

97. @ jak miluji zdkon Tvij,
Hospodine!
onf jest po cely den —
mym rozjimanim.

98. Nad neprately mé mou-
diejSim mne ¢ini$ pfi-
kdz4dnimi svymi;

nebof mam je ustavicné
pred sebou.

09. Nade vSecky ucitele své
jsem zmoudiel,
nebot narizeni Tva jsou
mym rozjimdnim.

100. Nade starce opatrnéj-
sim jsem se stal,
nebof k prikdzdnim
Tvym pfihléddm.

93. Na véky nezapomenu
rozkazi Tvych;
jimi zajisté obZivil jsi
mne!
94. Tvj jsem jd, zachovejZ
mne!
nebot k pfikdzdnim Tvym
piihlédam.

95. Cihaji na mne bezboZni,
aby mne zahubili,
ja& pak rozkazi Tvych
setiim.

96. Kazdé véci, jakkoliv do-
konalé,vidél jsem skon-
ceni;

sdm rozkaz Tvi{j jest
neskonaly.

A
97. 0 jak miluji zdkon Tvij!

ont jest po cely den
mym rozjimdnim.

98. Nad nepidtely m¢ mou-
dfej$im mne c¢ini§ pii-
kdzanimi svymi,

nebof mdm je ustavicné
pred sebou.

99. Nade vsecky ucitele své
jsem zmoudrel,
nebot naiizeni Tv4 jsou
mym rozjimanim.

100. Nade starce opatrnéjsi
jsem,
nebof prikdzani Tvych
ostfiham.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

100.

Od kazZdé cesty zlé
zdrZuji nohy své,
abych ostfihal slov
Tvych.

Od ustanoveni Tvych
se neuchyluji,
protoZze Ty mne vyu-
’éujeé!

O jak jsou sladkd pod-
lebi mému slova Tv4,
sladsi nad med udstim
mym!

Z prikdzéni Tvych na-
byvdm rozumnosti,

a protoZ vseliké cesty
bludné nendvidim.

Nun.

Slovo Tvé jest svici
nohdm mym,

a svétlem stezkdm
mym!

Pfisdhl jsem, coZ i
plnim,

ostfthaje spravedlivych
piikazi Tvych.
Ztrdpen jsem piend-
ramne;

Hospodine, obZiviZ mne
vedle slova svého!
Dobrovolné obéti ust
mych piijmiZ milo-

stivé, Hospodine,

a pravim svym vyucuj
mne!

Zivot mij potad jest
na dlani mé,

avSak na zdkon Tvij
nezapomindm.

Dr. M. Mi¢och: ,Zaltaf«

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

Od kaZdé cesty své
zdrZuji nohy své,
abych ostfihal slova
Tvého.

Od ustanoveni Tvych
se neodchyluji,

protoZe Ty mne vy-
ucujes.

O jak jsou sladkd pod-
lebi mému slova Tv4,
sladsi nad med ustim
mym!

Z prikazani Tvych na-
byvdm rozumnosti,

a protoZ vseliké cesty
bludné nendvidim.

]
Slovo Tvé jest svici
nohdm mym,
a svétlem stezce mé.

Prisdhl jsem, coZ i
plnim,

ostithaje spravedlivych
pifkazt Tvych.

Ztrdpen jsem piend-
ramne;

Hospodine, obZiv mne
vedle slova svého!

Dobrovolné obéti ust
mych piijmiZ milo-
stivé, Hospodine,

a prdvim svym vyud
_mne!

Zivot muj poiadd jest
na dlani mé,

avSak na zdkon Tvuj
nezapomindm.,

25
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110. Osidlo kladou mné bez- | 110. Osidlo kladou mn¢ bez-
boZnici; boZnici;
j4 vSak od priikazi j4 vSsak od ptikazi
Tvych se neuchyluji! Tvych se neuchyluyji.
111, Za dédictvi vé&cné ujal | 111. Za dédictvi vécné ujal
jsem piikdzdni Tv4, jsem piikdzéani Tv4,
nebot jsou radosti srdce nebot jsou radosti srdce
meého. mdého.
112. Naklonil jsem srdce 112. Naklonil jsem srdce
svého k vykondvani svého Kk vykondvani
rozkazia Tvych, rozkazu Tvych,
ustavicné — pro sli- ustaviéné — az do
benou odménu. konce.
Samech D
113. Neslechetniki nend- 113. Pochybovacii nend-
vidim, vidim,
zdkon pak Tvij miluji! zdkon pak Tvij miluji!
114. Spomocnik a ochrdnce | 114. Ochrana m4 a pavéza
muj jsi Ty, ma jsi Ty,
ve pripovéd Tvou ne- ve piipovéd Tvou
zvratn¢ doufdm! doufam!
115. OdstupteZ ode mne ne- | 115. OdstupteZ ode mne ne-
Slechetnici! Slechetnici!
nebot ostiihati chci nebot ostiihati chci
prikdz4dni Boha svého! pirikdz4ni Boha svého!
116. PomahejZ mi podle 116. PomdhejZz mi podle
slibu svého tak, abych slibu svého tak, abych
byl Ziv, byl Ziv,
a nezahanbuj mne a nezahanbuj mne
v mém ocekdvani! v mém ocekdv4ni!
117. Posilyj mne, abyeh za- | 117. Posiluj mne, abych za-

chovan byl

a prihliZel k ustanove-
nim Tvym ustaviéné!

chovédn byl,

a piihliZel k ustanove-
nim Tvym ustaviéné!
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118.

119.

120.

121.

122.

123.

124,

125.

Za nic nevaZiz vsech
téch, ktef odstupujiod
ustanoveni Tvych;

nebot nespravedlivé jest
smysSleni jejich!

Uvazuji, Ze kazdy hti-
$nik se zpronevéruje,

a protoZ miluji prika-
zédni Tva!

Ohrom télo mé bdzni
pted Tebou,

nebof soudi Tvych se
bojim!

Ain,
Cinil jsem, co pravé a
spravedlivé jest,
nevyddvejZ mne mym
utrhacim!

Zastup sam sluZebnika
svého k dobrému,
tak aby mne pySni ne-
potlacili!

O¢i mé hynou oceks-
vanim pomoci Tvé —

a spravedlivé pripovédi
Tvé.

NaloZz se sluZebnikem
svym vedle milostiSvé,

a ustanovenim svym
vyu¢ mne!

SluZebnik Tvij jsém,
vyucuj mne,

abych znal piikazy
Tvé!

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

Za nic nevaziZz vSech
té€ch, ktetiZ odstupuji
od ustanoveni Tvych,

nebotlZiva jest chytrost
jejich!

Jako trisky odmitds

vSecky bezboZniky
zeme,

a protoZ miluji prika-
zdni Tva!

Dési se strachem

Tebou télo mé,
nebof soudt Tvych se
bojim!

pred

Y
Cinil jsem, co pravé a
spravedlivé jest,
nevyddvejZ mne mym
ndsilnikum!

Zastup sdm sluZebnika
svého k dobrému,
tak aby mne pysni ne-
potladili!

O¢i mé hynou ocekd-
vdnim pomoci Tvé —

a spravedlivé piipovedi
Tvé.

NaloZ se sluZebnikem
svym vedle milosti své

a ustanovenim svym
vyu¢ mne!
SluZebnik Tv@j jsem,
vyucuj mne,
abych znal pftikazy
Tvé!

25¢%
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126. Cas jest, aby’s zakrodil, | 126. Cas jest, aby zakroéil
Hospodine, Hospodin;

vZdyt oni rusi zékon zrusili zdkon Jeho!
Tvj!

127. A prdvé proto miluji | 127. A prdvé proto miluji
piikédzdni Tva vice — prikézdni Tv4 vice —

neZ-1i zlato, neZ-1i dra- neZ-li zlato, nez-li dra-
hokam. hokam.

128. A proto spravuji se 128. A proto vSecky rozkazy
dle vSech prikdzani Tvé pravymi byti po-
Tvych, Znavam,

vSeliké cesty bludné vseliké cesty bludné
nendvidim! nendvidim.

Phe. B

129. Predivné jsou rozkazy | 129. Predivné jsou rozkazy
Tvé! Tvé!

a protoZ jich osttihd a protoZ jich ostitiha
duse mé. duSe ma.

130. Vyklad slov Tvych 130. Vyklad slov Tvych
osveécuje, osvecuje,

vzd€lavd nevédomé. vzd€lavd nevédomé.

131. Usta svd otvirdm a po- | 131. Usta svd otvirdm a
paddm dechu, dychtim,

nebot pfikazdni Tvych nebot piikdzdni Tvych
jsem Zadostiv. jsem Zadostiv.

132. Popatii na mne a smiluj /| 132. Obraf se ke mné a smi-
se nade mnou luj se nade mnou

podle prdva milujicich podle prava milujicich
jméno Tvé! jméno Tvé!

133. Ucin, aby kroky mé se | 133. Kroky mé utvrzuj ve
Iidily slovem Tvym, slové svém,

a nedej, aby nade mnou a nedej, aby nade mnou
panovati méla ne- panovati meéla ne-
pravost! pravost!

134, Vysvobod mnezpomluv | 134, Vysvobod mne z n4-
lidskych, tisku lidskych,

abych ostrihati mohl
rozkazii Tvych!

abych ostfihati mohl
rozkazi Tvych!
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135.

136.

137.

138.

139,

140.

141.

142,

143,

VyjasniZ tv4r svou nad
sluZebnikem svym,

a ustanovenim svym
mne vyuc!

Proudy slzi prolévaji
oC¢i mé

pro ty, ktefi neostfihaj{ |

zdkona Tvého.
Sade.

Spravedliv jsi, Hospo-

dine,
a pravy jest Tvij soud!

Ty jsi vydal ptikdzdni

svd spravedlivd
a nad miru vérnd.

Vadnu horlenim,
Ze zapominaji na slova

Tvd neptdtelé moji!

Osvéddeno jest slovo
Tvé dokonalé;
a sluZebnik Tv{j je

miluje.

Mlad jsem a opovrZen,
avSak rozkazi Tvych
nezapomf{nim.

Spravedlivost Tv4d zi-
stdvd vécCné sprave-
dlivou,

a zdkon Tvij pravdou.

A¢ mne stihaji souZeni
a nétisk,

jsou prikdzan{ Tvd mym
rozjimdnim!

135.

136.

137.

138.
139.

140.

| 141.

142.

143.

VyjasniZ tvar svou nad
sluZzebnikem svym,

a ustanovenim svym
mne vyuc!

Proudy slzi prolévaji
oCi mé —

pro ty, ktefi neosttihaji
zdkona Tvého.

X
Npravedliv jsi, Hospo-
dine,
a upiifmny v soudech
svych!

Ty jsi vydal pfikdzani
svd spravedlivd
a nad miru vérna.

Vadnu horlenim,
Ze zapominaji na slova
Tv4a neptdtelé moji!

Osvédceno jest slovo
Tvé dokonalé;

a sluZebnfk Tv@j miluje
je.

Ml4dd jsem a opovrZen,

ale rozkazu Tvych ne-
zapomindm.

Spravedlnost Tvd zi-
stivd véCéné sprave-
dlivou,
a zdkon Tvidj doko-
nalym.

A¢ mne stfhaji souZeni
a natisk,

jsou phikdzdni Tvi
rozkos${ mou.
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144. Spravedlnost rozkazd | 144. Spravedlnost rozkazi
Tvych trvd na véEky, Tvych trvd na véky,
vyucuj mne, abych Ziv vyucuj mne, abych Ziv
byti mohl! byti mohl!

| Coph. P

145. Z celého srdce volém 145. Z celého srdce voldm,
vyslyS mne! vyslySiZ mne!

0 Hospodine, budu Hospodine, budu
ostithati rozkazia ostithati rozkazi
Tvych! Tvych!

146. K Tobé voldm: ,Vy- | 146. K Tobé voldm: ,Vy-
svobodiZ mne! svobodiZ mne!“

budu zajisté Setfiti pii- budu zajisté Setfiti pii-
kazi Tvych! kazi Tvych!

147. Predstthdm svitdni a | 147. Pfedstthdm svitdni a
volam; voldm;

nebot z4sliby Tvé oce- zasliby Tvé ocCekdvam.
kdvim!

148. K Tobd obraceji se odi | 148. O¢i mé predstihaji

‘mé na usvité, no¢ni hlidky,

abych rozjimal o vy- abych rozjimal o vy-
povédich Tvych. poveédi Tvé.

149. Hlas mdj sly$ podle | 149. Hlas muj sly$ podle
milosti své, Hospo- milosti své;
dine, '

a podle ustanoveni Hospodine, podle usta-
svych- obZiv mne! noveni svych obZiv
| mne!

150. ‘Protivnici mojf ptibli- | 150. PiibliZuji se ke mné
Zuji se k ‘nepravosti, nisledovnici nesle-

: " chetnosti,

vzdalivse se od zdkona ti, ktefi se od. zdkona
Tvého. Tvého vzd4lili.

151, 151, Blizek - jsi, Hospodine,

Blizek jsi Ty, Hospo-
dine,
a Vsecka phkézém Tva

‘jsou véina!

a véecka prikdzdn{ Tv4
jsou vérna!
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152.

153.

154.

155.

156.

157.

158,

159.

160.

JiZ ddvno naudil jsem
se z ustanoveni Tvych,
Ze jsi je zaloZil na veky!

Res.*)

PopatiiZ na mé trdpeni
a vysvobod mne,
nebot na zdkon Tvij
nezapomindm!

Zasad se 0 mou pil1 a
ochrah mne;

pro piipovéd svou ob-
ZiviZ mne!

Daleko jest od bez-
boZnych spaseni,

nebo nedotazuji se na
ustanoveni TvA.
Milosrdenstvi Tvé jest
svrchované, Hospo-
dine;

podle ustanoveni svého
obZiv mne!

Mnozi jsou protivnici
a nepratelé moji;

j4& od rozkazi Tvych
se neodchyluji.
Patfim-li na prone-
vérce, chradnu,

protoZe neostithaji slov
Tvych. o

PopatriZ, Ze rozkazy-
Tvé miluji,

Hospodine podle mi-
losti své obZiv mne!
Vsecka slova Tva jsou
verna,

a na Veky trvd vSeliky

isudek Tvij sprave-
dlivy. .

")

»Res“ vyslovi se — ReS.

152. JiZ ddvno naudil jsem se

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159,

160.

z ustanoveni Tvych,
Ze jsi je stvrdil na véky.

ﬁ
PopatiiZ na mé trdpeni

a vysvobod mne,
nebot na zdkon Tvij
nezapomindm!
Zasad se 0 mou pfi a
ochran mne;
pro pfipovéd svou ob-
Ziv mne!
Daleko jest od bez-
boZnych spaseni,
nebof nedotazuji se na
ustanoveni TvA.
Milosrdenstvi Tvé jest
svrchované,

podle ustanoveni svych
obZiv mne!

Mnozi jsou protivnici
a nepidtelé moji;

ja od rozkazi Tvych se
neodchyluji.

Patfim-li na prone-
vérce, mam osklivost,
protoZe neosttthaji
slova Tvého. ‘
Popatti, Ze rozkazy
Tvé miluji,
Hospodine, podle mi-
losti své obZiv mne!
Vsecka slova Tvd jsou
vérna,

a na Véky trva Vsehky
usudek Tvilj sprave-
dlivy.
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Sin. %4
161. KniZata prondsleduji | 161. KniZata prondsleduji
mne bez pficiny, mne bez pfiliny,
v8ak jen slov Tvych vSak jen slov Tvych
boji se srdce mé,. dési se srdce mé.
162. J4& raduji se z feci 162. J4 raduji se k fec¢i Tvé

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

Tvych
tak, jako ten, ktery do-
chdzi hojné kofisti.

Nepravosti nendvidim
a ji v ohavnosti mdm;

zdkon Tvij vSak miluji.

Sedmkratza den chvalu
Tob€ vzddvdm

pro spravedlivé soudy
Tvé.

Hojny pokoj maji ti,
kter{ miluji zdkon
Tvij,

neptijdou k tdrazu.

Odekdvdm pomoci Tvé,

Hospodine,
a ptikdzdn{ Tv4 miluji!

DuSe md zachoviva
Tvé rozkazy,
nebof je velice miluji.

Ostithdm ptikaziv a
ustanoveni{ Tvych,

nebot vsecky cesty mé
jsou pted Tebou.

Tau

PiedstoupiZ dpén{ mé
pred oblidej Tvij,
o Hospodine,

podle slova svého po-
ucuj mne!

J

J

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

tak, jako ten, ktery do-
chdzi hojné Kkofisti.
FalSe nendvidim a ji
v ohavnosti mam;
zékon Tvilj miluji.
Sedmkrit za den chva-
lim Té&

pro spravedlivé soudy
Tvé.

Hojny pokoj maji ti,
ktef{ miluji zdkon
Tvij,

nepfijdou k urazu.
Ocekdvam pomoci Tvé,
Hospodine,

a ptikdzdni Tva vyko-
ndvam!

Ostfihda duSe mé roz-
kazi Tvych,

nebot vSecky cesty mé
jsou pred Tebou.

Ostithdm pifkaziv a
ustanoveni Tvych,
nebot vsecky cesty mé
jsou pted Tebou.

D
PiedstoupiZ upéni mé
pfed oblicej Twvij,
o Hospodine,
podle slova svého po-
ucuj mne!
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170

171

172

173.

174.

175.

176.

VejdiZ pokornd prosba
md pred tvai Tvou,
vedle pfipoveédisvé vy-

svobod mne!
Rtové moji vynesou
chvdlu,
protoZe vyucuje§ mne
ustanovenim svym!

. Jazyk muj bude opévo-

vati pfipovéd Tvou,
nebot v8ecka prikdzani
Tva jsou spravedliva!

BudiZ mi ku pomoci
ruka Tv4,

nebof jsem sob¢é zvolil
Tva prikdzdni!

TouZim po pomoci Tvé,
Hospodine,

a zdkon Tvij jest mym
rozjimdnim!

Ziva budiZ duSe m4, by
mohla chvdliti Tebe,

a prdva Tvd — budteZ
mi na pomoc!

Zbloudim-li, jako ztra-
cend ovce, O, hledejZ
sluZzebnika svého!

nebot na prikdzani Tva
nezapomindm!

170. VejdiZ pokornd prosba

171.

m4d ptred tvar Tvou,
vedle piipovedi své vy-
svobod mne!

Rtové moji vynesou
chvdlu,

protoZe vyucujeS mne
ustanovenim svym.

172. Jazyk mij bude opévo-

173.

174.

175.

176.

vati pfipoved Tvou,
nebof vSecka prikdzani
Tva4 jsou spravedliva.

BudiZ mi ku pomoci
ruka Tv4,

nebof jsem sobé zvolil
ptikdzdni Tva!

TouZim po pomoci Tvé,
Hospodine,

a zdkon Tvij jest mi
rozkosi!

Ziva budiZ dude m4, by
mohla chvdliti Tebe,

a prava Tvd — budtez
mi na pomoc!

Zbloudim-li, jako ztra-
cend ovce, O hledejZ
sluZebnfka svého!

nebof na prikdzini Tva
nezapomindm!

Pozndmky k Zalmu 118. (119.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pé&vec, jehoZ jména

neznime, veleb{ pfikazy a pripovédi boZské;
blahoslavenym nazyv4d toho, kdo je zacho-
vdvd a z celého srdce si Z4dd4, aby svétlem nadpfiro-
zenym osvicen, jich vZdy co nejbedlivéji Setfil.



394 . Zalm 118. (119.)

O dobé a prileZitosti, za které Zalm sloZen byl,
nelze nic urditého Fici.

Zalm tento sestdvd z 22 slok, z nichZ kazdd m4
8 ver§u. Kazdy vers sloky prvé zadind pismenem N = alef]
sloky druhé 3 =bet a t. d. dle abecedy hebrejské.

Zalm tento fikd se KkaZdodenné pii cirkevnich ho-
dinkdch, a sice: k Primé — v. 1.—-32, k Terci —
v. 33—80.,, k Sexté& — v. 81.—128, k Non¢ — v.
129.—176. — Klerik zvolil si za sviij dédiény podil —
Hospodina; Jeho sluzbé se zasvétil, a proto velmi vhodné
pripomind si kaZdodenné zdkladni vétu tohoto Zalmu:
, ITvlij jsem jd; Hospodine, zachovejZ mne!“ (v. 94.)

v. 25. K prachu Ine duSe ma4 t. j. jsem velice
utrdpen; nemohu si jiZ sdm pomoci. — Zijmeno o0sobni:
j4, ty, on... opisuje se Casto v hebrejském takto: dusSe
md, duSe tvd, duSe jeho dCili bytost md, bytost tv4,
bytost jeho ... viz Zalm 7, 6.

v. 28. slzi duSe m4 t. j. jsem velice sklicen.

v. 38. kteréZz se tykd bdzné Tvé t j. splniZ
ptipovéd svou, Ze neopustiS toho, ktery se Tebe boji —
ctitele svého.

v. 61. osidla zovou obrazné ndstrahy viz Zalm 7, 16.

v. 70. Tupé t. j. bezcitné, — jako tuk, jest srdce
jejich; dle latinské Vulgaty: ,srdce jejich stdZ{ se jako
mléko; sraZzené mléko pozbylo své puvodni povahy;
tak pozbyvé srdce. — sidlo citu — své puvodni povahy
u clovéka pysSného; — "srdce pysného stivd se bez-
citnym.” (Viz Starovéda bibl.# § 82 0 mléku sraZzeném
kravském, verloudlm) ,

v, 78, Zahanbeni budteZ viz Uvod & 18.—27.
Zalmy zlop¥ejné.

v. 83. ,nddoba koZend v jini% dle hebrejského
,V dymu* ; smysl je- tyZ jsem seschly a vrédskavy.

v. 85. jdma znadi obrazné ndstrahy klevety;
viz Zalm 7, 16.

V. 103 podlebf = podnebf — ponebf (v ustech).

v. 105. Slovo Tvé jest svici,svétlem t. ). zdkon
Tvu] osvécuje mij rozum, Ze v1m Jak kréceti, jak Jednatl
mdm, abych.spaseni doSel...
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v. 109. Zivot muj potdd jest na dlani mé t.j.

jsem ustavicné v nebezpeéi Zivota; —

véc, kterou Clovek

nese na holé dlani, snadno spadne a uraz vezme, jakmile
dost mdlo klopytne, nebo pozoru neda.

Zalm 19. (120.)

Hospodine, vysvobod mne od sousedt

svarlivych!

Pfeklad latinské Vulgaty.

Pisen poutni.

1. K Hospodinu v souZeni
svém voldm;

i vyslychd mne.

2. Hospodine, vysvobod dusi
mou ode rti neSlechet-
- nych,
od jazyka lstivého!

3. €oz pak se ti md dati

a coZ pridati —
jazyku 1Zivy?

4, (Odpoveéd:) Preostré
stfely silného-

s fefavym uhlim zhoub-

nym.

5. Béda mné, 7 tak dlouho

meskati musfm

Ze bydlim mezi obyvateh 1

Kedarskymi!

6. JiZ dosti dlouho bydl{ duse
moje —

Preklad piivodnihe textu
hebrejskeého.

Piseh poutni.

1. K Hospodinu v souZeni
svém voldm;

i vyslychd mne.
2. Hospodine, vysvobod dusi
mou ode rtu 1Zivych,
od jazyka lstivého!
3. €oz pak ti m4 (Hospodin)
dati a coZ pridati —
jazyku 1zZivy?

| 4. (Odpoved:) Preostré sti'ely

silného

s fefavym uhlim kruCin-
kovym. -

5 Béda mng, Ze meékém
\' Meéeku

‘%e bydlfm vedle stant
Kedarskych!

6. JiZ dosti dlouho bydlf dusSe
moje
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7. s témi, ktefi nendvidi po- mezi témi, ktefi nendvidi
koje. pokoje.

J4 chovim se pokojné€, | 7. J4 jsem pokojny, avSak
avsak kdyZ k nim pro- kdyZ promluvim,
mluvim, oni vzchopuji se k boji

napadaji mne bez pfiiny.

Pozndmky k zalmu 119. (120.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec, jehoZ jméno
jest nezndmo, stéZuje si na vérolomnost a pokry-
tectvi lidi, s nimiZ obcoval.

O dobé, kdy Zalm sloZen byl, nelze niceho
urciti.

v. 1. Poutn{ pisef — jest ndzev 15 Zalmu (119.—131.
Vulg.) po sobé nisledujicich, ponévadZ je Zidé zpivali,
kdyZ o ttech hlavnich svdtcich — o velikonoci,
o slavnosti letnic a stdnkd — do Jerusaléma puto-
vévali. (viz ,Uvod“ &is. 16.)

v. 4. uhli zhoubné, dle hebrejského textu ,uhli
kruéinkové® Také rozpdlené ohnivé S&fpy neb
stiely metaly se na nepHtele. K rozpdlen{ Sipt brdvalo
se uhli krudinkové (viz ,Starovéda bibl.“ § 110.
pozn. 3.)

v. 5. Smysl jest: Nepfdtelé lidu Israelského jsou —
jako svdrlivi kmenové MéSek a Kédar, mezi nimiZ
nelze dlouho Ziti. Kedar byl druhorozeny syn Ismaeldv
(L. Mojz. 25, 13.); MesSek byl potomek Jafetiv. (I. MojZ.
10, 2.) Dle LXX preloZila lat. Vulgata vlastni jméno
SMeSek® jak obecné jméno ,dlouho“; lid israelsky
v té dob® mezi témi ndrody skuteéné nebydlil.

O stanech viz ,Starovéda bibL“ § 69. ,,Obydli“
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Zalm 120. (121.)
Hospodin nds chrdni!

Preklad latinské Vulgaty.
Pisen poutni.

. PPozdvihuji o¢i svych
k hordm,

odkud mi ptichdzi pomoc.

. Pomoc m4& piichdzi od
Hospodina,

kteryZ uCinil nebe i zemi.
. NedopoustéjZ On, aby se
chvéla noha tvi,
nezdfimniZ strdZny tvij!
. Aj, nezdtimne ani nespi
Ten, —

kteryZ ostfihd Israele!

. Hospodin jest strdaZce
tvij,

Hospodin jest ochrana
tvd — tob& po pravici.
. Nebudef biti na t€ slunce
ve dne,

ani mésic v noci.

. Hospodin tebe bude ostii-
hati vSeho zlého,

ostithati bude duSe tvé
Hospodin.

. Hospodin osttihati bude
tebe, kdyZ vychdzeti a
vchazeti budes,

od toho Casu aZ na veéky.

Preklad pilivodniho textu
hebrejského.

Pisen poutni.

. Pozdvihuji oc¢i svych

k hordm;
odkud pak prijde mi
pomoc ?

. Pomoc m4d piichdazi od

Hospodina,
kteryZ ucinil nebe i zemi.

3. NedopoustéjZ Hospodin,

aby se chvéla noha tv4,
nezdiimniZ strdZny tvij!

. Aj, nedfime ani nespi Ten,

kteryZ ostithd Isracle!

. Hospodin jest straZce

tvij,
Hospodin jest zastinéni
tvé — tob€ po pravici.

. Nebudef biti na té slunce

ve dne,
ani mésic v noci.

. Hospodin tebe bude ostti-

hati vSeho zlého,
ostithati bude duSe tvé.

. Hospodin ostffhati tebe

bude, kdyZ vychdzeti a
vchazeti budes,

od toho Casu aZ na v&ky
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Poznamky k zalmu 120. (121.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec nidm ne-
zndmy — slibuje pomoc BoZi tomu, jenZ po ni

opravdové touZi.

O Case, kdy Zalm sepsdn byl, nic¢ zndmo neni.

v. 1. Poutni pisen viz Zalm 119.

Zalm 121. (122.)

Zidejte $tésti Jerusalemu, poutnimu mistu
naSemu!

Preklad latinské Vulgaty.
Pisen poutni.

. Plesdvdm nad témi, ktetiZ
mi pravi:

,Pujdeme do chrdmu Ho-
spodinova.“

. Stanou nohy nase

v sinich tvych, Jerusa-
leme!

. O Jerusaleme opét vy-
stavény —

jako mésto, jehoZ d{ésti
jsou ve spolek slouceny!

. Do né&ho putuji pokoleni,
pokoleni Hospodinova.

Jet Israeli zdkonem, —
aby oslavoval jméno Ho-
spodinovo.

5. Nebof tam postaveny jsou

stolice soudni, —
stolice domu Davidova.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Pisen poutni. — Od Da-
vida.

. Plesdvdm nad témi, ktetiZ

mné pravi:
,Pujdeme do domu Ho-
spodinova!“

. Stanou nohy naSe, zasta-

vuji se
v branidch tvych Jerusa-
leme!

. @ Jerusaleme opét vy-

stavény —
jako mésto cCdstmi sou-
ladné sloucené!

. Do ného putuji pokoleni,

pokoleni Hospodinova.

Jet Israeli zdkonem, —
aby oslavoval jméno Ho-
spodinovo.

5. Nebof tam postaveny jsou

stolice soudni, —
stolice domu Davidova.
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6. Zidejte $tésti Jerusalemu!
a hojnost budiZ t&m, ktei{
miluji té!

7. BudiZ pokoj v hradbich
tvych,
hojnost v paldcich tvych!

8. Pro bratry své a prately
své
fikati chei: ,,Pokoj budiZ
v tobé!®

9. Pro chrdm Hospodina,
Boha naseho
chci hledati zdaru tvého!

”v-—

6. Zidejte Stesti Jerusalému!
sfastni budteZ, ktefi mi-
luji te!

7. BudiZ pokoj v predhradi
tvém,
bezpecnost v paldcich
tvych!

8. Pro bratry své a prately
své
fikati chei: ,,Pokoj budiz
v tobe!“

9. Pro diim Hospodina, Boha
naseho
chci hledati zdaru tvého!

Poznamky k Zzalmu 121, (122.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec, jehoZ jméno
nezndmo, raduje se, vida ctitele Hospodinovy
putovati do mé€sta Jerusalema, proslaveného
mnoZstvim budov,valnym shromdzZzdénim liduy,
bohosluZbou, soudnimi stolicemi a trinem
Davidovym. Ku konci Z4d4 svaty pévec vSeho do-
brého Jerusalemu jakoZitém, ktefi mésto to svaté
miluji.

O Case nic urc¢itého nelze udati.

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119.

v. 7. O zaftizeni domud hebrejskych viz ,Starovéda
bibl.“ § 70.

, Zalm 122. (123,
O BoZe, odvrat od nds posméch a potupu!

Preklad latinske Vulgaty. Pfeklaﬂotl:g;’jgﬂgihh: textu

Pisen poutni.

1. K Tobé& pozdvihuji oci
svych,
6 Ty, kteryZ prebyvas na
nebesich!

Pisenn poutni.
1. KK Tobé pozdvihuji oci
svych,
jenZ prebyvasna nebesich!
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2. Hle! jako o¢i sluZebniki
k rukdm pdna jejich,
jako o¢i dévky k rukdm
pani jeji:

tak obraceny jsou oCi nase
k Hospodinu, Bohu na-
semu,

aZ by se smiloval nad
ndmi!

3. Smiluj se nad ndmi, Ho-

spodine, smiluj se nad
ndmi,
neb jsme jiZ priliS po-

tupou nasyceni!

4. Prili§ naplnéna jest duSe
nase,
jsme na posméch boha-
cim a opovrZenim py-
snych!

2. Hle! jak oéi sluZebniki
k rukdm pdna jejich,
jak oCi dévky k rukidm
pani jeji (t. J. obrdceny
jsou),
tak ocCi nase k Hospodinu,
Bohu nasemu,

aZ by se smiloval nad
nami!

3. Smiluj se nad ndmi, Ho-
spodine, smiluj se nad
nami,
neb jsme jiZ piilis
tupou nasyceni!

poO-

4. PriliS nasycena jest duse

nase,
posmésky hrdych a po-
tupou pySnych!

Poznamky k Zalmu 122, (123.)

Spisovatel, obsah a éas. — Pévec svaty, jehoZ jména
nezndme, vzyvd pomoc BoZi proti tém, ktefi
se mu posmivaji a jej tupl

Kdy Zalm tento sloZen byl, nevi se.

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 1109.

v. 2. O sluZebnicich hebrejskych a dévkéch

viz ,Starovéda bibl.“ § 91.

Zalm 123. (124.)
Hospodin nds zachrdanill

Preklad latingské Vulgaty.

Pisenn poutni.

1. ,lKdyby nebylo Hospo-
dina s ndmi“ —
rciZ nyni Israeli! —

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Pisen poutni. — Od Da-
vida.

1. ,lKdyby nebylo Hospo-
dina s ndmi®,
rciZ nyni Israeli! —
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. Kdyby nebylo Hospodina
S nami —

kdyZ povstali proti ndm
lidé:

. Snad by nds byli za Ziva
pohltili,

kdyZ se rozpédlila prchli-
vost jejich proti ndm!

. Byly by snad zatopily nds
ty vody,

bystfina byla by se valila
pres duSi nasi.

. Snad byly by se valily
pres dusSi nasi

vody nesnesitelné!

. PoZehndn budiZ Hospo-
din, Ze nds nevydal —
v loupeZ zubiim jejich!

. DuSe nase vyvazla jako
ptiCe —

z osidla ptacnikiv;

osidlo se strhalo —

a my jsme zachrdnéni!

. Pomoc nase jest ve jménu
Hospodinovu,
kteryZ ucCinil nebe i zemi!

2. Kdyby nebylo Hospodina

S nami,
kdyZ povstali proti ndm
lidé:

. Tehd4dZ by nds byli za

Ziva pohltili,
kdyZ se rozpdlila prchli-
vost jejich proti ndm!

. TehddZ by nds byly za-

topily ty vody;
bystfina byla by se valila
pies duSi nasi.

. TehddZ byly by se valily

pres duSi naSi —
vody rozvlnéné.

. PPoZehndn budiZ Hospo-

din, Ze nds nevydal —
v loupeZ zublim jejich!

. Duse nase vyvazla jako

ptice —

z osidla ptacnikuv;
osidlo se strhalo —
a unikli jsme.

. FPomoc nase jest ve jménu

Hospodinovu,
kteryZ ucinil nebe i zemi!

Poznamky k zalmu 123. (124.)
Spisovatel, obsah a prilezitost. — Svaty pévec -—

David — vzd4dvd jménem ndroda diky Bohu,
bez JehoZ pomoci by byl zahynul

PrileZitost, jeZ zavdala podnét sepsati Zalm, jest

neznama.

v. 1. ,Pisen poutni® viz Zalm 119.
V. 4. vody jsou obraz nehod, pohrom; viz Zalm 17, 17.
v. 5. O ,lovu a loupeZeni“ viz ,Starovéda bibl.“

§ 83.

Dr. M. Mioch : ,Zaltar«.

26
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Zalm 124, (125))

Zalm 124. (125.)

Preklad latinské Vulgaty.

Pisen poutni.

. T4, kteti doufaji v Hospo-
dina, jsou jako hora Si-
onska;

nehne se na veéky, kdoZ
zustdvd —

. vV Jerusaléme.

Hory jsou okolo ného,

a Hospodin jest vukol lidu
svého

od toho Casu aZ na véky.

. Nebotf nenechd Hospodin
Zezlo nepravosti —

nad dédictvim sprave-
dlivych;

aby nevztdhli sprave-
dlivi —

k nepravosti rukou svych.

. Dobfe cin Hospodine
dobrym,

a tém, ktefi jsou upfim-
ného srdce!

. Ty pak, ktefi se uchyluji
k cestdm kiivym,

piivede (k soudu) Hospo-
din s pachateli nepra-
vosti!

PokojbudiZ nad Israclem!

Hospodin jest pevnou hradbou spravedlivych.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Pisen poutni.

1. Mi, kteti doufaji v Ho-

spodina, jsou jako hora
Sionsk4,
kterdZ se nehne — ale na
veky zistdva.

2. JakoZ jsou okolo Jerusa-

l1éma hory,
tak jest Hospodin viikol
lidu svého
od toho Casu aZ na véky.

. Nebof nezistane Zezlo ne-

pravosti —

nad deédictvim sprave-
dlivych,

aby nevztdhli sprave-
dlivi —

k nepravosti rukou svych.

. Dobre ¢in, Hospedine,

dobrym,
a tém, ktefi jsou uprim-
ného srdce!

. Ty pak, kteii se uchyluji

k cestdm svym Kkrfivym,
zapudiZ Hospodin s pa-
chateli nepravosti!

Pokoj budiZnad Israclem!

Tl Spisovatel, obsah a Bas. — - Svaty pdveo, ndm ne-
zndmy, vybizi ndrod, aby se ptridrZoval ctHosti

7

R
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jelikoZ Hospodin jest pevnou hradbou spravedlivych
ktefi v Ného doufaji; neSlechetni vSak zahynou

Cas, kdy Zalm sloZen byl, udati nelze.

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119,

v. 3. Zezlo nepravosti t. j. vlida nespravedlivi
viz Zalm 2, O.

Zalm 125. (126.)
Po Zalosti — radost.

Preklad latinské Vulgaty.

Pisen poutni.

. KKdyZ nazpét pfivedl Ho-
spodin zajatce Sionské,

bylo ndm jako nenaddle
potéSenym.

. Tehd4Z byla plna radosti
usta nase,

a jazyk nds plesdni;

tehd4Z rikali mezi ndrody:
, Veliké véci ucinil s nimi
Hospodin.“

. Veliké v&ci ucinil s ndmi
Hospodin!

Rozveselili jsme se.

. Ptived nazpét, Hospo-
dine, zajaté naSe,
jako bystiinu jiZni!

. Ti, ktefi se slzami roz-
sévaji,
s plesdnim Ziti budou.

. Popochdzeji a pldci, roz-
sévajice semena svi;
jist¢ prijdou s plesdnim,

nesouce Sv€ snopy.

.'\,{C. 113 cawd Lax

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Poutni pisen.

. KKdyZ nazpét privedl Ho-

spodin zajatce Sionské,
byli jsme jako ve snich.

. TehdaZ byla plna radost

usta naSe,
a jazyk nésS plesdni;
tehddZ rikali mezi narody;
,, veliké véci s nimi udinil
Hospodin.“

. Veliké véci s ndmi ucinil

Hospodin!
Rozveselili jsme se.

. Prived nazpeét, Hospo-

dine, zajaté nase,
jako bystfiny do krajiny
jiZni!

. Ti, ktefi se slzami rez-

sévaji,
s plesdnim Ziti budou.

. Popochdzi a pldce, nesa

obili k rozsevu;
jisté prijde s plesdnim a
snadsSeti bude snopy své.
26*
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Poznamky k Zalmu 125. (126.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec, jehoZ
jméno nezndmo. raduje se zndvratu ¢4asti lidu
Zidovského ze zajeti babylonského a tou-
Zebné si preje, aby i ostatni zajatci brzy se
vratili

Zalm sloZen byl bez pochyby po ndvratu zaja-
tcld, majicich v Cele Zorobabele; (viz I. Ezdr. 1, 1.).

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119,
v. 4. Jsou slova téch, ktefi s prvni karavanou (pod
spravou vidce Zorobabele r. 536. pfed Kr.) z Babylona

do vlasti se navrdtili. ,O kéZ by 1 ti ostatni brzy se na-
vratili!“

v. 6.0 ,rolnictvi® viz ,Starovéda bibl.“ §§ 76. 77.

Zalm 126. (127.)
VSechen zdar od Boha.

Preklad lalinske Vulgaty.

Pisen poutni. — Od Salo-
mouna.
. Nestavi-li Hospodin
domu,
nadarmo pracuji ti, ktetiZ
stavéji jej.

Neosttiha-1i Hospodin
meésta,
nadarmo bdi striaZny

vV ném.

. Marnost jest vam, kdyZ
casné rdano vstdvite;
vstdvejte, aZ si odpo-
Cinete, — |
vy, jiZ chléb pracné do-
byty jite, —

kdyZ On ddvd sen mi-
lackim svym.

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

Pisef poutni. — Od Salo-
mouna.

1. Nestavi-li Hospodin

domu,
nadarmo pracuji ti, ktefi
stavéji jej.
Neostiihd-1i Hospodin
mesta,
nadarmo bdi strdZny.

. Marnost jest vdm, kdyZ

Casné rdno vstdvite,
kdyZ dlouho do noci se-
dite —

a chléb pracné dobyty
jite; —

tolik ddvd on milému
svému, an Spi.
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3. Hle! dédictvim od Ho- | 3. Hle! dédictvim od Ho-

spodina — jsou ditky; spodina — jsou ditky;
odménou jest — plod odménou jest — plod
Zivota. Zivota.

4. Jako strely v ruce udat- | 4. Jako stfely v ruce udat-
ného, ného,

tak jsou ditky dospélym. tak jsou ditky v mladém
veku zplozené.

5. Blahoslaveny muZ, 5. Blahoslaveny muZzZ,
kteryZ jimi naplnil svou kteryZ jimi naplnil toul
touhu; svij.
nebudet zahanben, Nebudout zahanbeni,
kdyZ priti se bude s ne- kdyZ prtiti se budou s ne-
prateli svymi v brané. prateli v brané.

Poznimky k Zalmu 126. (127.)

Spisovatel, obsah a prilezitost. — Svaty pévec, dle
ndpisu — Salomoun — uéi, Ze marny jsou snahy
lidské, nepopreje-1i Bih svého poZehndni.

O prileZitosti nic urditéjsiho neni zndmo.
v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119,

v. 2. Smysl jest: co vy lopotnou praci nahospo-
datfte, tolik ddvd Bih svému ctiteli, an spi, t. j. bez
prilisného lopoceni.

v. 5. Z4dost svou; dle hebrejského: ,toul svij%
ponévadZ ditky pfirovndv4 S{iplim Ccili stfeldm ve v. 4.
— O vychovdni déti viz ,Starovéda bibL* § 90.

U bran mésta kondvaly se soudy; viz ,Staroveéda
bibL“ § 71 d !
ibl. :
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Zalm 127. (128.)

Zalm 127. (128.)

Bohabojnému poZehndvd Hospodin!

Preklad latinské Vulgaty.
Pisen poutni.

. Blahoslaveni vSickni,
“ktefiZ se boji Hospodina,

ktetiZ chodi po cestach
Jeho!

. Vydélku rukou svych za-
jisté poZivati budes,
blaZen jsi, a dobie se ti
povede.

. ManzZelka tvd — jest jako
vinny kmen plodny —

ve vnitftku domu tvého;

ditky tvé jsou — jako
sazenice olivové —

vukol stolu tvého.

. Hle! tak poZehndn byvid
kaZzdy muz,

ktery se boji Hospodina!
. PoZehnejZz tobé€ Hospodin
se Siona,

abys patfiti mohl na zdar
Jerusalema

po vsSecky dny Zivota
sveho!

. Spatfiz také syny syni
svych!

Pokoj budiZ nad Israélem!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Pisen poutni.

. Blahoslaveny kazdy, kdo

se boji Hospodina,

kdo chodi po cestach
Jeho!

. Vydélku rukou svych po-

Zivati budes,

blaZen jsi, a dobie se ti
vede.

. ManZelka tvéa jest — jako

vinny kmen plodny —
ve vnitfku domu tvého;

ditky tvé jsou — jako
sazenice olivové —

vikol stolu tvého.

. Hle! tak poZehnan byv4

muz,
ktery se boji Hospodina!

. PoZehnejz tobé Hospodin

se Siona,
patiiZ na zdar Jerusalema

po vsecky dny Zivota
svého!

. SpatfiZz také syny synt

svych!
Pokoj budiZ nad Israélem!
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Poznamky k Zalmu 127, (128.)
Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec, jehoZ jména

nezndme, uci, Ze zboZny ctitel Hospodinuv
bude blaZen.

Cas, kdy Zalm sloZen byl, urditi nelze.

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119.
v. 3. O olivé viz ,Starovéda bibL“ § 79. 1. zahrad-

nictvi. O manZelstvi a vychovdni déti viz §§ 86. 87. 88. 90.

Zalm 128. (129.)
Konec nepirdtel Siona.

Preklad latinské Vulgaty.
Poutni pisen.

: ,,C‘asto na mne dordzZeli od
mladosti mé“:

rciZz Israéli!

. Casto na mne dordZeli od
mladosti mé,
avSak nepremohli mne.

. Po hibeté mém orali
bezboZnici,

dlouho pachali nepravost
svou.

. Hospodin jest sprave-
dlivy,
zpietinal Sije bezboZniki!

. Zahanbeni budteZ a na- !

zpét se obrafte
vSickni, ktefiZ nendvidi
Siona!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Poutni pisen.

. , ¥elice suZovali mne od

mladosti mé*:
rciZz Isracli!

. Velice suZovali mne od

mladosti mé,
avsak nepremohli mne.

. PPo hibet¢ mém orali

oraci,
dlouh€ délali brdazdy své.

. Hospodin jest sprave-

dlivy,
pirefal provaz bezboZniki!

. Zahanbeni budteZ a na-

zpét se obratfte,
kteriZ nendvidi Siona!
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6. BudteZ jako trdva na
stfechdch,
kteraZ diive, neZ vytrhdna
byvd, usych4,

7. z niZ nenapliuje hrsti své
Znec,
ani ndruci svého ten, ktery
sbird snopy!

8. AniZ 1ikaji tudy jdouci:
»P0Zehnani Hospodinovo
budiz s vami,
Zehndme vam ve jménu
Hospodinové!“

6. BudteZ jako trdva na
stfechach
kterdZ diive, neZ vytrhdna
byvd, usycha,

7. z niZ nenapliuje hrsti své
Znec,
ani ndruci svého ten,
ktery vaZe snopy!

8. AniZ iikaji tudy jdouci:
,P0Zehndni Hospodinovo
budiZ s vami,

Zehndme vdm ve jménu
Hospodinové!®

Poznamky k Zalmu 128, (129,
Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec, ndm ne-
zndmy, ucl, Zc Hospodin, ktery vysvobodil ndrod svij
z velikych pohrom, zmaifi pokusy neptdtel

Doba, kdy Zalm sloZen byl, neni zndma.

v. 1. Poutni pisen viz Zalm 1169.
v. 3. hebrejsky text mluvi — obrazné.

v. 8. Z verSe toho pozndvdame, jak pozdravovali mimo
jdouci osoby délniky na poli. Viz ,Starovéda bibl.“ § 77.

Rolnictvi; pokracovdni.

Zalm 129. (130.) (VL Zalm kajicny.)
U Hospodina jest milosrdenstvl.

Preklad latinské Vulgaty.

Poutni pisen.

1. Z hlubin voldm k Tobé&
0 Hospodine,
Pane, poslys hlas muj!

Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.

Poutni pisen.

1. Z hlubin voldm k Tobe,
0 Hospodine,

2. Pane, vysly$ hlas muj!
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4,

zndm. — HF{$nik,

. BudteZz usi Tvoje naklo-

nény —
k upénlivému voldni
mému!

Budes-li, Hospodine, Se-
triti nepravosti,
Pane, kdo obstoji?

Avsak u Tebe jest odpu-
Sténi,

a pro zékon tvij — dou-
fam v Tebe, Hospodine!

Duse md davétuje slovu
Jeho,

duse m4 doufd v Hospo-
dina.

Od bdéni jitintho — aZ
do noci

doufej, Israeli, v Hospo-
dina;

nebof u Hospodina jest
milosrdenstvi

a hojné u Ného vykou-
peni!

On zajisté osvobodi
Israele

ode vSech tresti za ne-
pravosti jeho.

BudteZz usi tvoje naklo-
nény —

k dpénlivému volani
mému!

. Budes-1i, Hospodine, Se-

tfiti nepravosti,
Pane, kdo obstoji?

. AvSak u Tebe jest od-

pusteni,
aby uctivost k Tobé za-
chovdna byla.

. Doufam v Hospodina,

doufd duse md;
diavéiuji slovu Jeho!

. DuSe m4 ocekava Hospo-

dina
vice neZ ponocni jitra —
vice neZli ponocni jitra.

. Doufej Israeli v Hospo-

dina;

nebof u Hospodina jest
milosrdenstvi

a hojné u neho vykou-
peni!

. Onf zajisté osvobodi

Israele
ode vSech tresti za ne-
pravosti jeho.

Poznamky k Zalmu 129. (130.)
Skladatel, obsah a doba. — Skladatel Zalmu neni

jenZ hluboko byl

klesl,

obraci se k milosrdenstvi BoZimu a prosi, pln du-
véry, za odpus$téni hiichu;
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na duchu obrozen, svéiuje se vSecek Bohu a

vybizi cely ndrod k téZe davéfe v milo-
srdenstvi BoZi.

O dobé¢, kdy Zalm sloZen byl, nevi se niceho.

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119,

v. 6. Od bdéni jitfniho aZ do noci t.j.od rdna
az do konce posledni no¢ni hlidky t.j. ve dne i v noci. O roz-
vrZzeni noénich hlidek viz Zalm 76, 5.; dle hebrej-
ského textu oznacuje sv. pévec touhu, jakouZ vérny
ctitel ocekdvd Hospodina, slovy: ,vice neZ ponocni —
jitra — vice, neZ ponocni — jitra“,

Zalm 130. (131.)
Srdce pokorné a Bohu oddané.

Preklad iatinskeé Vulgaty.

Poutni pisen — od Da-
vida.

. Hospodine, srdce mé neni
hrdé,

aniZ se pysni oéi mé,

aniZ se zandSim vécmi

pro mne piili§ velikymi
a nad miru zvlastnimi!

. Zajisté jsem poniZené

smySlel, a mysl ma ne-

byla hrda;

jakodité odstavené u matky
SVE,

tak jest nadéje na odplatu
v duSi mé!

3. Doufej, 6 Israeli, v Ho-

spodina, —
od tohoto cCasu a aZ na
véky!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Poutn{ pisen — od Da-
vida.

1. Hospodine, srdce mé€ neni
hrdé,
aniZ se pySni oCi mé,
aniZ se zandSim vécmi
pro mne pfiliS velikymi
a nad miru zvlastnimi!

2. Zajisté upokojil jsem a
utisil mysl svou,

jako dité odstavené umatky
Své;
jako dité odstavené —jest
ve mné€ duSe ma.

3. Doufej, 6 Israeli, v Ho-
| spodina,
od tohoto cCasu aZ na
veky!



Zalm 131. (132) 411

Poznamky k zalmu 130. (131.)

Skiadatel, obsah a prilezitost. — Skladatel Zalmu
jest David. Doklddd, Ze vzddlen jest vSi hrdosti
a ctizddosti.

Zalm sloZen byl bez pochyby v oné dobé, kdy ne-
prdtelé Davidovi pfi dvore Saulové se domysleli, jakoby
David skutky nekalymi a ndsilim po trinu kra-
lovském touzZil

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 1169.

v. 2. Smysl jest: Mysl m4 jest klidna, jako mysl ditéte
odstaveného v ndruéi jeho matky.

Zalm 131. (132.)

Trin Davididv bude trvati na véky.

Preklad latinské Vulgaty.

Pisen poutni.
. Pamétliv bud, Hospodine,

Davida,
a vseliké starosti jeho.

. Neboft prisahou se zavadzal
Hospodinu,

slib ucinil Bohu Jakobovu
(tka):

. ,Nevejdu do stdnku domu
svého;

nevstoupim na postel
loZce svého,

. aniZ ddm ocim svym
usnouti,

ani vickdm svym dfimati,

. ani odpocinouti spankim
svym,

dokud nenajdu mista pro
Hospodina,

piibytku pro Boha Jako-
bova!®

Prekiad piivodniho textu
hebrejskeého.

Pisen poutni.

. PPamétliv bud, Hospodine,

Davida,
vSeliké starosti jeho.

. Nebof ptisahou se zavdzal

Hospodinu,
slib ucinil VSemocnému
Jakobovu (fka):

. ,Nevejdu do stdnku domu

svého;
nevstoupim na postel
loZce svého,

. aniZ ddm ofim svym

usnouti,
ani viCkdm svym dfimati,

. dokud nenajdu mista Ho-

spodinu
ku piibytkim VsSemoc-
nému Jakobovu!®
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6.

10.

11.

12.

Aj, slyseli jsme o0 ni
v Efrate,

nasli jsme ji na polich
lesnatych.

VyjdémeZ do pitibytku
Jeho,

a klanéjmeZ se na miste,
kde stdly nohy Jeho!

PovstaniZ, Hospodine,
a vejdi do odpocinuti
svého,

Ty i1 archa Tvé veleb-
nosti!

KnézZi Tvoji af se zobld-
Ceji spravedlnosti,
a svétci Tvoji af plesaji!

Pro Davida, sluZebnika
svého,

nezamite] tvdfe poma-
zaného svého!

Piisdhl Hospodin Da-
vidovi vérné,

aniZ se od toho uchyli
(fka):

»Z plodu Zivota tvého
posadim na trin tvij.“

,2Budou-li ostrihati sy-
nové tvoji umluvy mé —
a pfikdzdni mych, kte-
rymZ je vyucovati budu;
také i synové jejich aZ
na veéky

sedéti budou na truné
tvém.“

6. Aj, slySeli jsme o tom

10.

11.

12.

v Efraté,
nasli jsme ji na nolich
lesnatych.

Vyjdé€meZ do pitibytki
Jeho,

a klanéjmezZ se u podnoZi
nohou Jeho!

PovstaniZ, Hospodine,

a vejdi do odpocCinuti
svého,

Ty i archa Tvé veleb-
nosti!

KnézZi Tvoji at se zobla-
Ceji spravedlnosti,
a svétci Tvoji at plesaji!

Pro Davida, sluZebnika
svého,

nezamite] tvdie poma-
zaného svého!

Piisdhl Hospodin Da-
vidovi vérne,

aniZ se od toho uchyli
(tka):

,Z plodu Zivota tvého
posadim na trin tvij.

,Budou-li ostfihati sy-
nové tvoji smlouvy meé—
a prikdzdni mych, kte-
rymZ je vyucovati budu;
také i synové jejich aZ
na veky

sedéti budou na triné
tvém 1«
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13. Neboft vyvolil Hospodin | 13. Nebot vyvolil Hospodin

Sion, Sion,
jej oblibil sobé za pii- jej oblibil sob& za pii-
bytek svij (fka): bytek sviyj (fka):
14. ,Toto bude odpodlinuti | 14. ,Tof bude obydli mé
mé na véky; na veky;
zde pfebyvati budu, ne- tuf prebyvati budu, nebot
bot jsem je vyvolil jsem sobé& to oblibil.
15. Vdovdm jeho Stédre po- | 15. Potravé jeho §tédie po-
Zehndm; Zehndm;
chudé jeho nasytim chudé jeho chlebem na-
chleby. sytim.
16. A knéZi jeho zobldCim | 16. A knéZi jeho zobldc¢im
spasou, spasou,
a svetci jeho radosti ple- a svétci jeho radosti ple-
sati budou. sati budou.
17. Tam ke vzristu pfivedu | 17. K takovému vzristu pfi-
roh Davidiyv, vedu roh Davidiv,
pfipravim svici poma- pripravim svici poma-
zanému svému. zanému svému.

18. Nepridtele jeho zobld¢im | 18. Nepidtele jeho zobldéim

hanbou, hanbou,

nad nim pak stkviti se nad nim pak stkviti se

bude md koruna.“ bude koruna jeho.“
Poznamky k Zalmu 131. (132.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty spisovatel, jehoz

jména nezndme, pripomind si pii stavbé chrdmu Péng,
jak velice krdl David po tom touZil, aby Ho-
spodinu smél stavéti dustojny chrdm, a jak mu
Bih pfi té prileZitosti slibil, Ze trin jeho na
véky trvati bude (viz II. Sam. hl. 7.).

PonévadZ pévec sv. zmifnuje se o ddvno jJiZ ze-
snulém Davidu, byl Zalm bez pochyby sloZen, kdyZ bu-
dovdni druhého chrdmu Jerusalémského na rozkaz krile
Pseudo-Smerda zastaveno bylo (viz 1. Esdr. 4, 24.).
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v.l. Poutni pisen, viz Zalm 119.

v.6. nasli jsme ji t. j. archu umluvy; o nalezeni
archy viz I. Sam. 7, 1. ... IL Sam. 6, 2.

v.7, u podnoZi nohou Jeho; viz Zalm 98, v.1.a5.

v. 17. roh znad{ silu, moc; svice t j. potomstvo,
zde hlavné Messids.

v. 18. koruna m4, dle hebrejského koruna jeho=
koruna, kterou jsem mu dal Ja.

Zalm 132. (133.)

Blahoddrny udcinek svorného obcovdni.

Preklad pilvodniho textu

Preklad latinské Vulgaty. hebrejskeého

Pisen poutni — od Da- Pisen poutni — od Da-
vida. vida.

1. Hle! jak jest to dobré | 1. Hle! jak jest to dobré

a utéSené, a jak utésSené,
kdyZ bratti v jednomysl- kdyZ bratii v také jedno-
nosti prebyvaji, — myslnosti prebyvaji, —

2. jako ona vonnd mast na | 2. jako ona vonnd mast na
hlave, hlave,

kteraZ stékala na bradu, kterdZ stékala na bradu,
na bradu Aronovu, na bradu Aronovu,

kterdZ stékala na lem kterdZ stékala na lem
roucha jeho; roucha jeho;

3. jako rosa Hermonskd, 3. jako rosa Hermonsk4,
kterdZ sestupuje na horu kterdZ sestupuje na hory
Sionskou; Sionské;

nebof tam udili Hospodin nebot tam udili Hospodin
poZehném’ — poZehndni —

- Y. !
T.).ff.h \‘1’ NAREEH

a " Zyyot, na  VEKY.

Z1V0t Jna veljy

OLiuet

L
- -

MU/
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Poznamky k Zalmu 132. (133.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty spisovatel — kral
David — prirovnavd blahoddrné icinky svor-
nosti i¢inklim svatého oleje (Exod. 30, 23.—33.)
a ic¢inkim vydatné rosy.

Jak se zd4, Zalm byl sloZen, kdyZ z4dstupcové

11 pokoleni Israelskych jednomyslné s Judou
zvolili Davida za krale. (II. Sam. hl. 5. a I. Par. hl. 11.)

v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119.

v. 2. O svéceni Arona na veleknéZstvi viz , Staro-
véda bibl* § 37. ,Svéceni roucha a vykony knéZské.“

v. 3. Rosa jest obrazem boZského dobrodini, nebot
ona jediné poskytuje bylindm vldhy; nebof v Palestiné
od kvétna aZ do konce srpna neuvidiS na obloze ani
mracku, horko jest nesnesitelno, a nedostatkem vldhy
slab§i rostlinstvo hyne. Viz ,Starovéda biblL“ § 10. ,,Po-
vétrnost Palestiny“.

Nejvétsi vrchol Antilibansky nazyvali Hebreové
osHermon® Hermon jest severni hranici zemé svaté.
Viz ,Starovéda biblL“ § 7. ,,Hory Palestinské®.

Zalm 133. (134.)
Prfi odchodu ze svatyngé.

Prekiad latinské Vulgaty. PF""'aﬂegf;’j‘;‘,’(gL"o"_ textu
Pisen poutni. Pisen poutni.
(Odchazejici): (Odchéazejici):

1. NuZe, dobrotecte Hospo- | 1. NuZe, dobrofeéte Hospo-
dinu dinu
vsickni sluZebnici Ho- vSichni SluZebnici Ho-
spodinovi, " spodinovi,

sitoktet{Z) stavate: v domé sokterizistavate v domé Ho-
Hospodinbwé,.: H spodingve.; #aZdé noci!

srivisindcht dﬂfm‘m”Btha na- | ol oareh oot
Seho! EER DTN
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2. Kazdé noci pozdvihujte
rukou svych ku svatyni,

a dobrofecte Hospodinu!

(Odpovéd strdzct svatyné€):
3. PoZehnejZ tobé se Siona
Hospodin,
ktery ucinil nebe i zemi!

2. Pozdvihujte rukou svych
ke svatyni,

a dobrofecte Hospodinu!

(Odpovéd strdzctu svatyné):
3. PoZehnejZ tobé se Siona
Hospodin,
kteryZ ucinil nebe i zemi!

Poznamky k Zalmu 133. (134.)

Spisovatel, obsah a 6as. — Skladatel Zalmu tohoto
neni zndm. Vyzyvd sluZebnikysvatyné k osla-

vovani Hospodina;

Cini tak sty zboZného Israclity, odchdzejiciho
ze svatyné po vykonané obéti vederni (v. 1. a 2.).
Na to mu Zehnaji knéZ{ levité, priSedsi odbyvati

nocni strdZ pifi svatyni (v. 3.).

K dy Zalm tento sepsdn byl, jest nezndmo.
v. 1. Pisen poutni viz Zalm 119.
O hlidkdch nocnich pfi svatyni viz Zalm 76, v. 5.

Zalm 134. (135.)
Chvalte Hospodina!

Preklad latinské Vulgaty.

Hallelujah!

1. Chvalte jméno Hospo-
dinovo,

chvalte sluZebnici Ho-
spodina!

2. KteriZz stdvate v domé
spodinove,

v sincich domu Boha
nasSeho!

Preklad plivodnibo textu
hebrejského.

Hallelujah!

1. Chyvalte jméno Hospo-
dinovo,

chvalte sluZebnici Ho-
spodinovi!

2. KteriZz stavite v domé
Hospodinove,

v sinicich domu Boha
naseho!
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6.

10.

Chvalte Hospodina, ne-
bot dobrotivy jest Ho-
spodin,

opévujtc jméno Jeho,
nebot jest milostivé!

Nebot Jakoba vyvolil
sobé Hospodin,

Israele za svij lid
zvlastni.

. Poznal jsem zajisté, Ze

veliky jest Hospodin,
a Ze Bih nds$ jest nade
vSecky bohy.
(Cozkoliv chee Hospodin,
to Cini —

na nebi i na zemi,

v mori i ve vSech pro-
pastech.

On ddva pardm vystu-
povati od konéin zemé,
On blesky obraci v désf;

On vyvddi vétry ze svych
zdsobaren.

On zbil prvorozence
Egyptské
od Clovéka aZ do hovada.

Poslal znameni a zdzraky
do tvého stiedu, Egypte,

na Faraona a na vSecky
sluZebniky jeho.

On porazil ndrody
mnohé
a pobil krdle mocné.

Dr. M. MiICoch: ,Zaltaf«.

3.

10.

Chvalte Hospodina, nc-
bot dobrotivy jest Ho-
spodin,

opévujte jméno Jeho,
nebot jest milostivy!

Nebot Jakoba vyvolil
sobé Hospodin,

Israele za svuj lid
zv14stni.

Poznal jsem zajisté, Ze
veliky jest Hospodin,
a Ze Pan n4sS jest nade
vSecky bohy.

Cozkoliv chce Hospodin,
to ¢ini —

na nebi 1 na zemi,

v mofi 1 ve vSech pro-
pastech.

On ddvd pardm vystu-
povati od koncin zemé,
On pfivadi blyskdni

s destém;

On vyvadi vitr ze svych
zasobaren.

On zbil prvorozsence
Egyptské

od ¢lovéka aZz do hovada.

Poslal znameni a zazraky
uprostred tebe, Egypte,

na Faraona a na vSecky
sluZebniky jeho.

On porazil ndrody
mnohé
a pobil krdle mocné.

27
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11. Sehona, krdle Amorej- | 11. Sehona, krdle Amorej-
ského, ského,
i Oga, krale Basanského, 1 Oga, krédle Basanského,
i vSecka krdlovstvi Ka- 1 vSecka kralovstvi Ka-
naanska. naanska.
12. A dal zemi jejich v dé- | 12. A dal zemi jejich v dé-
dictvi — dictvi —
v dédictvi Israeli, lidu v dédictvi Israclovi,
svému. lidu svému.
13. Hospodine, jméno Tvé | 13. Hospodine, jméno Tvé
zistdvd na véky, zustivd na veéky,
Hospodine, pamdtka Tva Hospodine, pamdtka Tva
zustav4 od pokoleni do zlustavd od pokoleni do
pokoleni! pokoleni'!
14. Nebof Hospodin hdji 14. Nebot Hospodin hdji
prava lidu svého, prava lidu svého,
a jest milosrdny sluZeb- a jest milosrdny sluZeb-
nikiim svym. nikim svym.
15. Modly pohant jsou 15. Modly pohanské jsou
stffbro a zlato, stfibro a zlato,
jsou dilo rukou lidskych. jsou dilo rukou lidskych.
16. Ustamaji, avSak nemluvi, | 16. Usta maji,avSak nemluvi,
oCi maji, ale nevidi. oCi maji, avSak nevidi.
17. Usi maji, avSak neslysi, | 17. Usi maji, avsak neslyS$i,
i neni ani dechu v ustech ineni ani dechu v ustech
jejich. jejich.
18. Jim podobni jsou ti, 18. Jim podobni jsou ti,

19,

ktefi je délaji,
a vsichni, ktefi v né
doufaji.

Dome Israeliv, chvalte
Hospodina,
dome Aronuv, chvalte
Hospodina!

19

kteii je délaji,
vsichni, ktefi v né
doufaji.

Dome Israeliv, chvalte
Hospodina,
dome Aronuv, chvalte
Hospodina'!
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20. Dome Levituv, chvalte
Hospodina,
ctitelé Hospodinovi,
chvalte Hospodina!

21. ZeSionaoslavovan budiz
Hospodin,

jenZ sidlo své ma v Je-
rusaléme!

20. Dome Levitv, chvalte
Hospodina,
ctitelé Hospodinovi,

chvalte Hospodina!

21. Ze Siona oslaven budiz
Hospodin,
jenZ sidlo své md v Je-
rusalémec!
Hallclujah'!

Poznamky k Zalmu 134. (135.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec, ndm ne-
zniamy, povzbuzuje dim Aronuv t. j. knéze,

dim Levitv t. j. Levity,

a vibec vSechny zboZné k oslavé Hospo-
dina, jenZ Hebreim tak velikd dobrodini prokazoval,
kde7to modly jiZ o sob¢ lichy jsou

Dobu nelze urcditi

v.10. OSehonovi,Ogu a ostatnich viz Num.hl.21...
O zvrhié bohosluzbé a 0 modldch pohanskych viz

,Starovéda bibl.® §§ 66, 67.

v.19. O domé& Aronové a Leviové viz ,Starovéda

bibl.“ §§ 36.—39.

Zalm 135. (136.)
Oslavujte Hospodina, nebof na véky trva
milost Jeho!

Preklad latinské Vulgaty.
Hallelujah!

1. @slavujte Hospodina, ne-
bot dobrotivy jest;

nebof na véky trva milost
Jeho!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

1. Oslavujtc Hospodina, ne-
bot dobrotivy jest;
ncbot na véky trvd milost
Jeho!
27*
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2. Oslavujte Boha bohiiv; 2. Oslavujtc Boha bohiv;
nebot na véky trvd mi- nebot na véky trva mi-
lost Jeho! lost Jeho!

3. Oslavujte Pdna pantv; 3. Oslavujte Pdna pdntv;
nebot na véky trvd mi- nebof na véky frva mi-
lost Jeho! lost Jeho!

4. Toho, jenZ Cini divy ve- ¢ 4. Toho, jenz sam cini divy

,.
]

JenZ nebcesa

liké sam;
nebof na vékv trvd mi-
lost Jeho!

moudie
ucinil;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

6. JenZ zemi nad vodami

~J

0.

10.

11.

upevnil;
nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

JenzZ ucinil svétla velikd;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

Slunce, aby panovalo
ve dne:

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

Mésic a hvézdy, aby pa-
novaly v noci;

nebof na veky trvd mi-
lost Jeho!

JenZ ranil Egyptské
v prvorozencich jejich;
nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

A vyvedl Isracle z jejich
stredu;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

6

~1

10.

11.

veliké;
ncbot na veky trvda mi-
lost Jeho!

JenZ nebesa moudre

ucinil;
nebot na véky trvd mi-
lost jeho!

. JenZ zemi nad vodami

rozprostiel;
nebof na veky trva mi-
lost Jeho!

JenzZ uéinil svétla velikd;

nebot na veky trva mi-
lost Jeho!

. Slunce, aby panovalo

ve dne;

nebof na véky trvd mi-
lost Jcho!

Mésic a hvézdy, aby pa-
novalv v noci;

ncbot na véky trva mi-
lost Jeho!

JenZz ranil Egyptské
v prvorozencich jejich;
nebot na véky trva mi-
lost Jeho!

A vyvedl Israele z pro-
stfedku jejich;

ncbot na véky trvda mi-
lost Jeho!
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12.

Rukou silnou a rame-
nem vztaZenym;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

13. JenZ rozdélil more rudé

14.

na dily;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

A prevedl Israele jeho
prostiedkem;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

. A svrhl Faraona s voj-

skem jeho do moie ru-
dé¢ho;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

16. Jenz vedl lid svij pousti;

18.

19.

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

. JenZ pobil krdle veliké:

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

A zbil krdle slavné;
nebot na véky trva mi-
lost Jeho!

Sehona, Kkrdle Amorcj-
ského;

nebof na veéky trvd mi-
lost Jeho!

20. A Oga, krdle Basanského;

21.

nebot na veky trvd mi-
lost Jeho!

A dal zemi jejich v dé-
dictvi;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

12.

Rukou silnou a ramc-
nem vztaZzenym;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

13. JenZ rozdc¢lil more rudé

14.

15.

na dily;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

A prevedl Israele pro-
sttedkem jeho;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

A svrhl Faraona s voj-
skem jeho do moie ru-
dého;

nebot na veékv trvd mi-
lost Jeho!

16. Jenz vedl 1id svilij pousti;

17.

18.

19.

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

JenZ pobil kréle veliké:
nebot na veéky trva mi-
lost Jeho!

A zbil kréle slavné;
nebot na véky trva mi-
lost Jeho!

Sehona, krdle Amorej-
skéko:

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

20. AOga, krale BaSanského:

21.

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

A dal zemi jejich v dé-

dictvi;
nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!
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22.

24.

25

217.

V dédictvi Israelovi, slu-
Zebniku svému,

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

JenZ v pokoieni naSem
pamatoval na nés;
nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

A vysvobodil nds od ne-
pratel nasSich;

nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

Jenz ddva pokrm vseli-

kému télu;
nebof na véky trva mi-
lost Jeho!

Oslavujte Boha nebes;
nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

Oslavujte Pdna pantiv;
ncbof na véky trvd mi-
lost Jeho!

22.

23.

24.

25.

26.

V dédictvi Israclovi, slu-
Zebniku svému;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

JenZ ve sniZeni naScm
pamatoval na nas;
nebof na véky trvd mi-
lost Jeho!

A vysvobodil nds od ne-
pratel nasSich;

nebot na veky trva mi-
lost Jeho!

JenZ ddva pokrm vsech-

kému télu;

nebot na véky trva mi-
lost Jeho!

Oslavujte Boha nebes;

nebot na véky trvd mi-
lost Jeho!

Poznamky k zalmu 135. (136.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec, jehoZ jmén o
nezname, velebi v tomto chvalozpévu Boha, Stvo-
fitele a Sprdvce vSchomira, jenZ Hebreim tolik
a tak velikych prokdzal dobrodini.

Neznamo, kdy sloZzen byl Zalm tento.

Pozndmka: Hymna tato sloZena jest na zplsob
litanie. Prvni polovici kazdého verse predzpévoval chor;
druhou polovici, vZdy stejnou, odpovidal lid.

Latinska Vulgata (nikoliv L.XX.) opakuje po v. 26tém
ver§ 3tl.
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Zalm 136. (137.)

Touha po Jerusalemé v zajeti Babylonském.

Preklad latinské Vulgaty.

Zalm Davidiv; Jere-
midsav.

1. Pt Rekdch Babylon-
skych, — tam jsme sedé-
vali a plakdvali,

rozpominajice se na Sion. '

2. Na vrbach uprostfed ni |

(zemg)
zavesili jsme citary své.

3. Nebot tam Zddali po nds
ti, —
ktefinds zajaté odvedli, —
slova pisni;
ano ti, ktefi nds odvedli:
yZazpivejte ndm néjaky
chvalozpév z pisni Si-
onskych !¢

4. Kterak bychom sméli zpi-
vati pisen Hospodi-
novu —

v Cizi zemi P!

5. JestliZze zapomenu na tebe,
Jerusaleme,
budiZ v zapomenuti ddna
pravice ma!

6. PfilniZ mné k podnebi
jazyk mij,
ncbudu-li pamatovati na
tebe, —
nebudu-li poklddati Jeru-
salem —
za vrchol radosti své!

Preklad plivodniho textu
hebrejského.

1- Pri fekdch Babylon-
skych, — tam jsme sed -
vali a plakédvalij,

rozpominajice se¢ na Sion.

2. Na vrbi uprostred ni
(zem& babylonské)
zavésili jsme citary své.

3. Nebof tam Zadali po nds
ti, —
ktefi nas zajali, —
slova pisné;
ti, kteti nds suZovali, —
veselost:
,Zazpivejte nam néjakou
piseii Sionskou !“

4, Kterak bychom sméli zpi-
vati pisen Hospodi-
novu —

v zemi Cizi?!

5. JestliZe zapomenu tebe,
Jerusaleme,
zapomeniZ na mne pra-
vice ma!

6. PrilniZ mné k podnebi
jazyk mij,
nebudu-li pamatovati
tebe, -—
nebudu-li poklddati Jeru-
salem —
za vrchol radosti své!
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Zalm 136. (137.)

nczndme, lici,

. Nezapomen, 6 Hospodine,
Edomovciim
dne Jerusalemu osudného!

Nebot rikali: ,,Rozbofte,
rozborte

jej aZz do zdkladu!“
. O, dcero Babvlonsk4!
zkaza nechf tebe nemine!

Blahoslaveny, kdoZ od-
plati tobé za to,

co jsi spdchala na néds!

. Blaze tomu, kdoZ uchopi

a rozrazZcti bude malické
tvé o skdlu!

7. Nezapomen, 6 Hospodine,

Edomovciim
dne Jerusalemu osudného!

Nebot ftikali: ,,Rozborte,
rozborte®)

jej aZ do zdkladu!“

. O7 dcero Babvlonska!

zkdza tebe nemine!

Blahoslaveny, kdoZ od-
plati tobé za to,

co jsi spdchala na nas!

. Blaze tomu, kdoZ uchopi

ditky tvé
arozrazetije bude o skdlu!

*¥) v. 7. doslovné: ,obnazte.

obnazZte“.

Poznamky k Zalmu 136. (137.)
Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec, jehoZ jména

jak Israelit¢é ve vyhnanstvi na
posméch pohanti odpovidali,

jak touzZebné pirdli si, vrdatiti se do vlasti.

a jak dovoldvali se trestajici spravedlnosti,

aby nepiétele Zidd stihla.

Kdy Zalm sloZen byl, udati nelze.

Za udelem spravného vykladu v. 7.—9. viz Uvod
18. —27. o Zalmech zlopiejnych.

v. 2. uprostfed ni t. j. zemé Babylonské.

v. 7. Jak velice navadéli Edomci Babylonany k ukrut-

nosti, o tom viz ,,P14¢ Jerem “ 4,21. ,Ezech.“ 25, 12. 35, 5.
a ,,Abdlas“

v. 9. O takovych ukrutnostech viz TV. Krdl. 8, 12.
Jes. 13, 16. Os. 10, 14. 14, 1. Nah. 3, 10. Viz ,Starovéda
bibl.“ § 111. ,Zpusob valéeni a ndsledky jeho.“
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Zalm 137. (138.)

Hospodin splni slib svij; trin Davidav bude

trvati na véky. (Il. Sam. 7, 11—16.)

Preklad latinské Vulgaty.
Od Davida.

. Oslavovati T¢€ budu celym
srdcem svym,

nebot uslysel’s slova ust
mych! -—

pred oblicejem andélu
budu Tobé zpivati!

. Skldnéti se budu k sva-
tétmu chrimu Tvému,

a oslavovati jméno Tvé
pro Tvou milost a vér-
nost,

nebof jsi zvelebil nade
vsecko svaté jméno své!

. Kteréhokoliv dne jsem T¢
vzyval, vyslySel’'s mne,

rozmnoZil’s v dusi mé
siju!

. Oslavovati budou Tebe,
0 Hospodine, vSickni
kralové zemé,

kdyZ uslysi vSechna slova
ust Tvych!

. Zpivati budou o cestiach
Hospodinovych,

nebof velikd jest sldva
Hospodinova!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Od Dayvida.

. O@slavovati T¢é budu celym

srdcem svym,

pied oblicejem boht budu

Tobé hrati!

. Skldnéti se budu k sva-

tému chrdmu Tvému,

a oslavovati jméno Tvé
pro Tvou milost a vér-
nost,

nebot vsecko o Tob¢ (do-
sud) zndmé pievySujes
pripovédi svou!

. Kteréhokoliv dne jsem T¢

vzyval, vyslySel’'s mne,

posilnil’'s mne, — v dusi
mé vznikla sila.

. Oslavovati budou Tebe,

0 Hospodine, vSichni
kralové zemeé,

kdyZ uslysi slova ust
Tvych!

. Zpivati budou o cestiach

Hospodinovych,

nebof velikd jest slava
Hospodinova!
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6. protoZe Hospodin, aC jest | 6. protoZe Hospodin, ac jest

vyvysen, na poniZené vyvySen, na poniZeného
patfi, patri

a vysokomyslné¢ z daleka a vysokomysIného z da-
poznava! leka znd!

7. Bych pak chodil upro- | 7. Bych pak chodil upro-
stted souZeni, Ty meé stted souZeni, Ty mé
obZivis, obZivis,
proti hnévu neprdtel mych proti vzteklosti nepfdtel
vztdhneS ruku svou, mych vztdhnes ruku

svou,
a pravice Tva mne vy- a pravice Tvd mne vy-
svobodi! svobodi!

8. Hospodin odplati za mne; | 8. Hospodin dokond dilo za

mne;
Hospodine! milost Tva Hospodine! milost Tva
trva na veky, trvd na veéky,
dila rukou svych — Ty dila rukou svych — Ty
neopustis! neopustis!

Poznamky k Zalmu 137. (138.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec — David
— vzddvd Bohu diky za Jeho dobrodini,

za vysvobozeni z nebezpeci

a za to, Ze prislibeni svd skutecné splnil;

konecéné prosi, aby Blih ho chrdnil i na ddle
a uskutecnil pfislibeni, dle néhoZ trin jeho md trvati
na véky. .

Podnétem k Zalmu tomuto bylo bez pochyby pfi-
slibeni Hospodinovo, Ze trin Davidiv na véky
potrvd. (II. Sam. 7, 11.—16.; viz Zalm 2. ,piileZitost®.)

v.1l. andéll, v textu hebrejském ,bohi* t. j. na-
méstkii BoZich — kniZat, soudci, pohlavaru.

v.2. Zvelebil jsi nade vSecko jméno své;
dle hebrejského pirevysujes vSecko o Tobé dosud
zndmé pripovédi svou — totiZ — o vécném trvani
trinu Davidova. (II. Sam. 7, 11.—16.)
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]lo.sgomne, ’:l‘y me zpy-
tujes a zndS mne!

Ty zndS mé sednuti a mé
povstani;

Ty rozumis mysSlenkdam
mym z daleka.
Chozeni 1 leZzeni mé
zkoumas,

a vsecky cesty mé pred-
vidas!

Véru, neZ je$Sté mdam na
jazyku slovo,

hle, Ty, Hospodine, vis
to, —

vSecko, nové 1 staré!
Ty’s mne stvoril

a drziS nade mnou ruku
svou!

Divnym jest mi védéni
Tvé,

piili§ vysokym, nemohut
ho dosdhnouti!

. KKamZ bych zasel pred

duchem Tvym?

a kamZ bych utekl pred
tvdii Tvou?

Zalm 138. (139,) 427
Zalm 138. (139.)
Klanim se Tobé 6 BoZe vSevédouci
a vSudypritomny!
Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu
hebrejskeho.
1. K sluzbdm Bozim. — | 1. Rediteli hudby. — Zalm
Zalm Daviduv. Davidiv.

Hospodine, Ty mne zpy-
tujes a znds!

2. Ty znds sednuti a po-
vstani mé,
Ty rozumis mysSlenkdm
mym z daleka.

3. Chozeni 1 leZeni mé
zkoumds,

a vSecky cesty mé znds.
4. Véru, neZ jeSté mam na
jazyku slovo,

hle, Ty, Hospodine. vis
to vsSecko!

Ol

Ze zadu 1 z predu ob-
klicujeS mne

a drZiS nade mnou ruku
svou!

6. Prili§ divhym jest mi
védéni takové, |
piili§ vysokym, nemohuf
ho dosahnouti!

7. Kam? bych zasel pied
duchem Tvym?

a kamZ bych utekl pied
tvari Tvou?
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Zalm 138. (139.)

3.

10.

11.

12.

14.

JestliZe bych vstoupil na

nebe, tam jsi Ty,
pak-li bych sstoupil do
podzemi, — Ty jsi pri-
tomen.

Byt bych si vzal ktidla
zare jitini
a spustil se na ncjzazsi
cdst mofre,

i tam by mé¢ ruka Tva
provedla,
a pravice Tvd bv mne
uchopila.

Dim-1i pak: ,Cird tma
prikryjiZ mne!

a v noc promeéniZ s¢
svétlo v rozkosech
mych!“

ani tma nebyla by Tobé
temnou,

a noc by Ti svitila jako
den.

Jemu jest — tma jako
svétlo!

. My zajisté v moci ma4s

ledvi ma4,
Ty jsi mne chranil v Zi-
voté matky mé!
Oslavuji T¢ proto, Ze jsi
se prepodivné proslavil;

divni jsou skutkové
Tvoji,

to poznavd duse ma do-
dokonale!

8. JestliZe bych vstoupil na

10.

11.

12.

13.

14.

nebe, tam jsi Ty,
pak-li bych sobé ustial
v podzemi, aj! prito-
men Jsi!

Byt bych si vzal kfidla
zate jitini
a spustil sc na nejzazsi
¢ast more,

1 tam by mé ruka Tva
provedla,
a pravice Tv4d by mnc
uchopila.

Dim-li pak: ,Cird tma
prikryjiZ mne!

a v noc promeéniZ se
svétlo vikol mne!

ani tma nebyla by Tob¢
temnou,

a noc by Ti svitila jako
den;

rovné jest Tob¢ tma
jako svétlo!

Ty zajisté jsi utvoril
ledvi m4,

Ty jsi mne priodél v Zi-
voté matky mé!

Oslavuji Té proto, Zc
prepodivné utvoren
jsem;

divni jsou skutkové
Tvoji,

to pozndva duse ma do-
konale!
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15. Nebylaf ukryta pred 15. Nebylat ukryta pred
Tebou Zddnad kost ma, Tebou Zddna kost m4,
KterouZ jsi ucinil ve hned jak jsem ucinén ve

16.

17.

18.

19.

20.

skryté —-

kdyZ bytost ma se na-
chdzela ve hlubinach
pozemnich!

Zarodek muj vidély oci
Tvé,

ve knize Tvé vsecko
jest zapsdno,

dnové urceni byli, kdyZ
jesté Zadného z nich
ncbylo!

Ja pak velice ctim
pratele Tvé, 6 BoZe!

jest jich nescisiny pocet !

Chtél-li bych je scisti,
vice jest jich, neZ pisku;

probouzim sc a jsem
vZdy jesté — u Tebe.

K¢éz, 60 BoZe, zahubis
bezboZniky !

vy pak, muZi vraZedni,
odstupte ode mne!

nebof fikate, jak si my-
slite:

»,Za tucelem neSlechet-
nym — dobyvaji mést
Tvych.“

16.

17.

18.

19.

20.

skryté, —

pestic zbarven ve hlu-
bindch pozemnich !

Zarodek muj vidély oci
Tvé,

ve knize Tvé vsecko
jest zapsdmo,

dnové urceni byli, kdyz
jesté Zadncho 2z nich
nebylo.

A jak nepochopitelné
jsou mi mySlenky Tvé,
O BoZe!

jak jest jich nescislny
pocet !

Chtél-li bych je scisti,
vice jest jich, neZ pisku;

probouzim se a jsem
vZdy jesté -— u Tebe.

K¢z, 6 Boze, zabije$
bezbozZnika!

vy pak, muZi vraZedni,
odstupte ode mne!

Ti, kteti vyslovuji jméno
Tvézaumyslemlstivym,
kteti je vyvysuyi za
tcelem neSlechetnym,
— jsou nepidtelé Tvoji.
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21. Zda bych nemél nend- | 21. Zda bych nemél nend-

videti téch, 6 Hospodine, vidéti téch, ktefi nena-
ktcii nendvidi Tebe? | vidi Tebe, Hospodinc>
zda bych nemél sobé zda bych sobé nemc!
oskliviti protivniku oskliviti protivniki
Tvych? Tvych?

22. Uhlavni nendvisti jich | 22. Uhlavni nendvisti jich
nendvidim, ncndvidim,
a mam je za nepratele. | a mam j¢ za nepiatele.

23. Vyzpytu) mne, 6 BoZe, | 23. Vyzpytuj mne, 6 BoZe
a poznej srdce mé, a poznej srdce mé,
zkoume] mne a poznej zkus mne a poznej my-
m¢é stezky! sleni m4!

24. 1 popatf, je-1i cesta md | 24. I popati, chodim-li
neprava, cestou nepravou,
a vediZ mne cestou avediZ mne cestou vécne
vécné pravou! pravou!

Poznamky k Zalmu 138. (139,)

Skladatel, ohsah a doba. — Svaty pévec — David
— o0dvoldvd se na Boha vsemohouciho, vSc-
veédouciho a vSudypritomného a stéZuje si, Ze
protivnici ho pomlouvaji, jakoby byl za jedno s nc-
prdteli vlasti a ndboZenstvi.

Kdy Zalm byl sloZen, nelze urciti.
v.1. K sluzbdm BoZim viz Zalm 4.

v.5. nové i staré; staré — minulé, co je za ndmi
— ze zadu; nové — pritomné, co je pfed ndmi—z predu.

v. 15. ve hlubindch pozemnich t. j. v lunc
mateiském, v némZ jsem byl ukryt jako v pozemni
hlubiné.

v.17. O rizném znéni v latinské Vulgaté a textu
hebrejském viz ,Psalterium seu liber Psalmorum®.
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N

Zalm 139. (140.)

(5, BoZe, ostiithe] mne od nepidtel lstivych
a ukrutnych!

Preklad latinské Vulgaty.

. K_sluzbdam Bozim; —

Zalm Davidiv.

Vysvobod mne, Hospo-
dine, od cClovéka zlého,
od muZe ndsilnika
ostithe] mne!
Od téch, kteri obmysleji
zl¢é véci v srdci,
kaZzdodenné ve vdlkiach
se kochaji.

Brousi jazyk svij jako
had,

jed zmije jest pod jejich
rtoma.

Ostithej mne, Hospo-
dine, od rukou bez-
boZnika,

a od lidi nesSlechetnych
zachove] mne!

od téch, ktefiZ obmysleji
podraziti nohy mé!

PySni polékli na mne
osidlo,

provazy na osidlo roz-
tahli,

podle cesty poloZili mné
1écky !

. Rikédm Hospodinu: , Bih

muj jsi Ty!
vyslyS, Hospodine, hlas
upéni mého !“

. Ostiihe] mne,

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Rediteli hudby. — Zalm

Daviduv.

. Yysvobod mne, Hospo-

dine, od ¢lovéka zlého,
od muZe nasilnika
ostithe] mne!

. 0d t&ch, kteif obmysleji

zlé véci v srdci,
kaZzdodenné ve valkach
s¢ kochaji.

. Brousi jazvk svij jako

had,
jed zmije jest ve rtech
jejich. (séla.)

Hospo-
dinc od rukou bez-
bozZnika,

od muZe nésilnika za-
chove] mne!

od téch, ktefiZ obmysleji
podraziti nohy mé!

. Pysni polékli na mne

osidla a provazy,
roztdhli tenata u cesty —

1é6cky mné poloZili!

. Rikam Hospodinu: ., Bih

muj jsi Ty!
vyslys, Hospodine, hlas
upéni mého !
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8. Hospodine, Pane, spasna
silo m4,
Ty’s obrnil hlavu mou
v den boje!

9. Nevyddvej mne, Hospo-
dine, — proti pfani mé-
mu bezboZnikim !

oni jsou smySleni mné
protivn¢ho, neopouste)
mne,

aby snad nezhrdli!

10. Ndacelnika téch, kteii
mne obklicuji, —
ty — priklopi nepravost
rti jejich.

11. Padati bude na né uhli
feravé,
do ohné je uvrhnes; —

v pohromdch oni ne-
obstoji.

12. Clovék utrha¢ neobstoji
na zemi,

muZe nespravedlivého
strhnou zl¢é skutky do
zahuby.

13. Vim, Ze se Hospodin za-
sadi o vé&c potlaCova-
ného,

— a o pomstu nuznych.

14. Zajisté budou spravedlivi
dékovati jménu Tvému,
upiimni budou pfebyvati
pied oblicejem Tvym.

8. Hospodin, Pdn mj, jest
spasnd tvrz mad;
Ty’s obrnil hlavu mou
v den boje!

9. Neddvej, Hospodine, bez-
boZnému, ceho Zddostiv
jest,

ani piedsevzeti zl¢ho

vykonati jemu nedo-
pousté] —
oni hrdnou! (séla)

10. Nacelnika téch, Kktefi
mne obklicuji,
je —- priklopiZ nepravost
rta jejich!

11. Padej na né uhli fefavé,

do ohné nechat je svrhne
Hospodin,

do tini vodnich — aby
nemohli povstati vice!

12. Clovék utrhaé neobstoji
na zemi,

muZe nasilnika stihne
zdhuba — kvapem.

13. Vim, Ze se Hospodin
zasadi o pii potlaco-
vancho,

—- 0 pravo nuznych.

14. Véru, spravedlivi budou
dékovati jménu Tvému,
uptimni budou piebyvati
pied oblicejem Tvym.
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Poznamky k Zalmu 139. (140.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec -— David
— vroucné prosi Hospodina, aby ho vysvobo-
diti rdcil od lid{ ndsilnych, Istivych a zlomy-
sIlnych. Na to vyslovuje své presvédéeni, Ze bezboZnici
ti nedosdhnou, ¢eho si Z4ddaji, nybrZ, Ze ndlcZité potre-
stdn1 budou.

Konéi zpévprojevem své uplné davéryv v pomoc
Hospodinovu.

Obsah nejlépe odpovidd tomu, co vypravuje L Sam.
22, 9. nasl ... a 23, 19.ndsl ... o prondsledovdni nevin-
ného Davida krdlem Saulem.

v.1l. K sluzbdm BoZim viz Zalm 4.
v. 4. séla viz Zalm 3, 3.

v. 6. osidlo, provazy, 1éCky znaci obrazné --
ndstrahy viz Zalm 7, 16.

v. 11. Viz Uvod & 18.—27. o Zalmech z1opiejnych.

Zalm 140. (141.)
Vroucnd modlitba zvitézi nad zviuli nepratel,

Preklad latinské Vulgaty. Preklad piivodniho textu

hebrejského.
Zalm Davidgv. | Zalm Davidav.

1. Hospodine, k Tobé vo- | 1. Hospodine, k Tobé vo-

14m, vyslvS mne; ldm, pospcS ke mné!
pozoru] hlas muj, kdvZ pozoruj hlas muj, kdvZ
Tebe vzyvdm! Tebe vzyvam!

2. BudiZ modlitba ma jako | 2. BudiZ medlitba md jako
obét kadidelnd pred obéti kadidelnou pred
oblicejem Tvym, oblicejem Tvym,

pozdviZeni rukou mych pozdviZeni rukou mych
-— jako obét vecerni! —- obéti vecerni!

Dr. M. Mi¢och : ,Zaltaf«. z8
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3. Postav, Hospodine, strdz
ustim mym,
pevné dvéie rtim mym!

4. Nedopousté) srdci mému
uchyliti se k nepravo-
stem,

k vymlouvadni hfichd
spachanych —

s lidmi neSlechetnymi;
a abvch nebral podilu
na lahidkach jejich!

5. Nechf mne laskavé tresce
Spravedlivy, nechf mne
kird, —

avsak nechci, aby bez-
boZnik olejem pomazal
hlavu mou!

Véru, jesté modlivdm se
pii zvuli jejich.

6. AZ smetdn: budou po
siialnatych stranich
vadcové jejich,

tehdy poznaji, Ze slova
m4a jsou mocna.

7. Jako tvrdé hroudy vy-
valeny byvaji na zemi,
tak rozmetdny jsou kosti
nase aZz k podsveéti!

8. Véru, na Tebe, 6 Ho-
spodine, Pane, patfi oci
meé;

v Tebe doufdm; nedo-
poustéj. abych priSel
o 7ivot!

3. Poloz, Hospodine, strdz
ustim mym,
ostiihej dveri rtli mych!

4. Nedopoustéj srdci mému
uchyliti se k nepravo-
sti,

k ¢inéni skutki bezboz-
nych
s muZi neSlechetnymi;

a abych nebral podilu
na lahudk4ch jejich!

5. Necht mne laskave tresce
Spravedlivy, nechf mne
kara, —

jest to olej na hlavu,
tomu nebude uhybati
hlava maA.

Véru, jesté modlivam se
pii zvili jejich.

6. AZ smetdni budou po
skalnatych stranich
vidcové jejich,

tehdy poznaji, Zc slova
md byla libeznA.

7. Jako kdyZ nékdo zemi
rozryva a trhé,

tak rozmetany jsou kosti
nase aZz k brdné pod-
sveti !

8. Véru, na Tebe, 6 Ho-
spodine, Pane, patti oci
me;

v Tebe doufdm; nedo-
poustéj, by vylita byla
krev mé!
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9. Zachovej mne od osidla, | 9. Zachovej mne od osidla,
kteréZ mneé poloZili! kteréZ mi rozthli,
a od 1écek neslechet- a od 1écek neslechet-
nikt ! niki !

10. Necht padnou do sit€¢ | 10. Nechf padnou do siti
Jeho bezbozZnici, — svych bezboZnici —
a ja& zatim piejdu! a ja zatim prejdu!

Pozndmky k Zalmu 140. (141.)

Skladatel, obsah a prilezitost. — Svaty pévec —

David — prosi Boha, aby neprfipustil, aby se¢
dopustil, bud slovem nebo skutkem, néjaké
nepravosti, lakdn jsa neSlechetniky;

ddle prosi, aby ho Bih chrdnil a

zdroven ndstrahy, jeZ mu nepidtelé stroji, v z4-
hubu strijcia rdcil obrdtiti.

Za které ptileZitosti David Zalm napsal, nelze
jistotné urciti

v.2. Ooltdfi kadidelném, obéti ranni a vecerni, viz
,Starovéda bibl.“ § 31. Svatyné€, § 55. Smirné obéti zvl4ste.

v.6. Smysl dle hebrejského textu: pokldddm
si za Cest, kdyZ mne Bih spravedlivy trestd, kdrd; jest
to, jakoby mi pomazal hlavu vzdcnym olejem; — olej na
hlavu vylity znamend — poctu, viz Luk. 7, 46.; dle
latinské Vulgaty: nechci s bezboZnikem Zddného pra-
telstvi miti, nechci jako host jemu mily s nim stolovati;
viz ,Starovéda bibl.“ § 94. ,Pohostinstvi a hostiny“.

v.9. osidlo znaci obrazné — ndstrahy, viz Zalm 7, 16.

v. 10. Viz ,Uvod“ ¢&. 18.—27. o Zalmech zloptej-
nvch.

Zalm 141. (142.)
BozZe! nemdm pritele kromé Tebe!

F : Preklad piivodniho textu
Preklad latinské Vulgaty. hel?rejského.

1. NauCnd basen Davidova; | 1. Naucnd bdsen Davidova;
kdyZz byl v jeskyni. — kdyz byl v jeskyni. —
Modlitba. Modlitba.

2 8%
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2.

o

Hlasem svym k Hospo-
dinu voldm,

hlasem svym k Hospo-
dinu upim.

Vylévdam pied obliCejem
Jeho stesk sviij,

souzeni své pred Nim
oznamuji.

KdyZ omdlévda ve mné
duch mij,

zajisté Ty znaS stezky
me;

na cesté, po které mi cho-
diti jest,

osidlo na mne ukryli.

Ohlédam se na pravo
a vidim —

nenit, kdo by mne znati
chtel.

Uték muj jest zmaren,
neni, kdo by se ujal Zi-
vota mcho!

Volaim k Tobé, Hospo-
dine;

fikdm: ,Tv jsi nadéje
ma,

podil mij v zemi Zivych!“

Pozorujz upéni mé,

nebot jsem velmi zemdlen. .

Vysvobod mne od tech,
ktefi stihaji mne,
nebof jsou silnéjsi nez-li
jal

2.

Hlasem svym k Hospo-
dinu voldm,

hlasem svym k Hospo-
dinu upim.

Vylévam pied oblicejem
Jeho stesk svij,
souZeni své pred Nim
oznamuyji.

KdyZz omdlévd ve mné
duch muj,

zajisté Ty zndS stezku®)
mou;

na cesté, po které mi cho-
diti jest,

osidlo mi ukryli!

Popatfi na pravo a viz!

nenit, kdo by mne znati
chtél.

Zhynulo utocCisté mé,
neni, kdo by se ujal Zi-
vota mého!

Voldam k Tob¢, Hospo-
dine,
fikdm: [Ty jsi ttocCisté
me,
podil mij v zemi Zivych!®

. PozorujZ upéni mé,

nebot jsem velmi zemdlen.
Vysvobod mne od téch,
kteti stihaji mne,
nebof jsou silnéjSi nez-li
ja!

*) v. 4. t. j. osud muj.
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’

8 0. vvved mne ze Zaldre, | 8. O, vyved ze Zaldfe dusSi
mou,

abych oslavoval jméno ' abych oslavoval jméno
Tvé! Tvé!
Na mne cekaji spraved- U mne shromaZduji se
livi, spravedlivi,
protoZe mi prokazujes do- protoZe mi prokazujes do-
brodini! brodini.

Pozndmky k Zalmu 141. (142.)

Spisovatel, obsah a ¢as. — Svaty pévec — David —
jest vieskyni a tudiZ prosi snaZzné Boha, aby ho
vysvoboditi r4dcéil od ndstrah Saulovych.

Z obsahu souditi lze, Ze to byla jeskyné Odol-
lamskd (I. Sam. 22, 1.), nikoliv jeskyné na pousti En-
gedi (I. Sam. 24.); nebof tu nebylo nebezpedi tak ve-
likého. — O jeskvnich viz ,Starovéda bibl.“ § 8. ,Pousté*
a § 69. ,,Obydli.

Zalm 142. (143.) (VIL Zalm kajicny.)
Hospodine, obZiv mne!

Preklad latinské Vulgaty. Prekla:eg'i‘iglj(;('l(lg':l: textu
Zalm Daviddv; kdyZ ho Zalm Davidav.
prondsledoval Absolon,
syn jeho.
1. Hospodine, slyS mo- 1. Hospodine, slyS mo-
dlitbu mou, vyslechni dlitbu mou, pozoruj
pokornou prosbu mou; pokorné prosby mé;
pro vérnost svou vyslys vyslyS mne pro vernost
mne, pro spravedlnost svou, pro spravedlnost
svou! svou!
2. a nevchdazej v soud se | 2. a nevchdze] v soud se
sluZebnikem svym, sluZebnikem svym,
nebof neni bez viny pred nebot neni bez viny pred
Tebou niZddny Zivouci! Tebou niZadny Zivy!



438

Z alm 142. (143.)

3.

o

VZdyt nepritel stihd dusi
mou,

potira aZz k zemi Zivot
mdj,

a do temnosti privodi
mne jako ddvno jiZ
zemfielé!

ProtoZ skliCen jest duch
muj ve mné,
ztrnulo ve mné srdce meé!

Vzpomindm na dny
diiveé)si,

premyslim o vSech skut-
cich Tvych,

rozjimam o dilech rukou
Tvych.

KTobé ruce svévzpinam,

po Tobé prahne duse ma
jako zemé¢ vyprahld.

Rychle vyslyS mne,
6 Hospodine! duch mj
hyne!
neodvrace] tvire své
ode mne!

véru, podobal bych se
tém, ktefi sestupuji do
hrobu!

é, vzkaZ mi hned z rdna
milost svou,

nebof v Tebe doufam!

oznam mi cestu, po které
bych jiti mél,

nebof k Tobé pozdvihuji
mysl svou!

3. Nebof stiha nepritel dusi

mou,
potird aZ kK zemi Zivot
miij,

a do temnosti pfivodi
mne jako ddvno jiZ
zemrelé!

4. Protoz omdléva duch
muj ve mné,
zZtrnulo ve mné srdce meé.

5. ¥zpomindm na dnv dfi-
VESi,
piremyslim o vSech skut-
cich Tvych,
rozjimam dilo rukou
Tvych.

6. K Tobé ruce svévzpindm,

po Tobé€ prahne duse ma
jako zemé vyprahla.
(séla.)

7. Rychle vyslyS mne,
6 Hospodine! duch mij
hyne!
neukryvejz tvare své
prede mnou!
véru, podobal bvch se
tém, ktefiz sestupuji do
hrobu!
8. (5, vzkaZ mi hned z rdana
milost svou,
nebot v Tebe doufdm!
oznam mi cestu, po které
bych choditi mél,
nebot k Tobé pozdvihuji
mysl svou!
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10.

11.

12,

Vysvobod mne od ne-
pratel mych Hospodine,

k Tobé se utikdm!

Nau¢ mne plniti vili
Tvou,
nebof Ty jsi Bih mj!

dobry duch Tvuj vediz
mne po rovné zemi!

Pro jméno své, 6 Ho-
spodine, obZiv mne!

Ty ve spravedlnosti své
vyvedes z uzkosti dusi
mou,

a v milosti své vyplenis
nepidtele mé

a vyhladis vsecky pro-
tivniky duSe mé;
vZdyt jsem — sluZebnik
Tvuj!

O.

10.

11.

12.

Vysvobod mne od ne-
piratelmych, Hospodine,

v Tobéf utocCisté hleddm !

Nau¢ mne plniti vili
Tvou,

nebof Ty jsi Bih miuj!

dobry duch Tvlj vediz
mne po rovné zemi!

Pro jméno své, 6 Ho-
spodine, obZiv mne!
Ty ve spravedlivosti své

vyvedes z uzkosti dusi
mou,

a v milosti své vypleniS
neprdtele mé

a vyhladis vSecky pro-
tivniky duSe mé;
nebot jsem — sluZebnik
Tvij.

Poznamky k Zalmu 142. (143))

Spisovatel, obsah a éas. — Svaty pévec

— David

— snazn€é prosi Boha, aby ho vvsvobodil z ne-
bezpecenstvi, v némZ se naléza.

Pfipominaje si, jak casto mu Bih diive pomohl,
doufd pevné, Ze 1 nyni vysvobozen bude.

Jak se zd4, sepsal Zalm tento na utéku

pfed ne-

zddrnym svym synem Absolonem, jak to i Vulgata
dle feckého prekladu LXX. v ndpisu vvjadiuje.

v.6. séla viz Zalm 3, 3.
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1N

Zalm 143. (144.)
Bih pomizZe, zachovd blahobyt lidu svého.

PFeklad latinské Vulgaty.

Davidiv Zalm proti
GolidSovi.

. PozZchnan budiZz Ho-

spodin, Bih mij,
ktervZ uci ruce mé boji,
prsty mé bitve!

Ont jest milost m4 a
utoCisté mé,

nbrdnce miij a vysvobo- |

ditel mij,

ochrdnce muj, v néhoZ
doufdam,

Ont mi podmanuje lid
miuj’

Hospodine, co jest ¢lo-
vek, Ze se k nému
hl4sis?

aneb syn clovéka, Ze si
ho vSim4s?

Clovék pate jest po-
doben,

dnové jeho jsou jako
stin pomijejici.
Hospodine, naklon svych
nebes a sestup,

dotkni se hor, a koufiti
s¢ budou!

Sesli blesky a rozptyl je,
vypusft stiely své a poraz
je!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Davidiv.

. PoZehndn budiZz Ho-

spodin, skdla m4,
kteryZ u¢i ruce mé boji.
prsty mé bitve!

. Ont jest milost md a

tvrz ma,

vysoky hrad muj a vy-
svoboditel mij,

§tit mij, u n€éhoZ utociste
hleddvam,

Ont; mi podmanuje lid
muj.

. Hospodine, co jest

Clovék, Ze se k nému
hl4siS?

syn cClovéka, Ze si ho
tak v4zZiS?

. Clovék paie jest po-

doben,

dnové jeho jsou jako
stin pomijejici.

. Hospodine, naklon svych

nebes a sestup,

dotkni se hor, a koufiti
se budou!

. Sesli blesky a rozptyl je,

vypust stiely své a poraz
je!
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Vztahni ruku svou s vy-
sosti,

vytrhni mne a vysvobod
mne z vod mnohych, —

z ruky cizozemcd,

. jejichZto usta mluvi

klam
a jichZ pravice jest —
pravice neslechetnd.

BoZe, novou pisen zpi-
vati chci Tobé,

na harf¢ desitistrunné
chci Tobé hrati,

jenZ ddvas vitézstvi
kralim,

jenZ jsi vysvobodil Da-
vida, sluZebnika svého
od mece vraZedného!

Vytrhni mne a vysvobod
mne z ruky cizozemcd,

jichZ usta mluvi -— klam

a jichZ pravice jest —
pravice neslechetnd.

Véru, synové jejich jsou
ve svém mladi jako
Stépoveé,

dcerv jejich jsou ladné,
ozdobené jako né&jaky
chram.

SpiZzirny jejich plné;

z jedné do druhé pfe-
byva.

Ovce jejich jsou plodné
a hojné jest jich na
pastvindch.

7.

10.

11.

12.

13.

Vztihni ruku svou s vy-
sosti,

vytrhni mne a vysvobod
mne z vod mnohych, --

z ruky cizozemcd,

. JichZto tdsta mluvi lest.

a jichZ pravice jest —
pravice 1Ziva.

BoZe, novou pisen zpi-
vati chci Tobé¢,
na harfé¢ desitistrunné
chci Tobé hrati,

jako tomu, ktery dava
vitézstvi kralim,
kteryZ vysvobodil Da-
vida, sluZebnika svého
od mecée vraZedného!

Vytrhni mne a vysvobod

mne z rukyv cizozemcu.
jichZ usta mluvi klam.
a jichZ pravice jest —
pravice 1Ziv4.

Véru, synové nasSi jsou
jako Stipkové,

zddrné rostouci z mla-
dosti své;

dcerv nasc jako slou-
pové uhelni,

tesani ku stavbé palace.

SpiZirny naSe plné vy-
ddvaji vSelijaké po-
travy. —

Ovce nase rodi na tisice,
rozmnoZeny desettisic-
krdt na pastvindch

nasich.
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14. Kravy jejich jsou stelné;
neni Zadné trhliny ve zdi
ani jakého prichodu,
ani Zddného nafikani na
ulicich jejich.

15. Blahoslavenym nazyvaji
lid, jemuZ se tak dafi;
blahoslaveny ndrod. je-
muZ Bohem jest - -
Hospodin!

14. Krdvy nase jsou stelné;
neni Zddného vpddu ani
zajeti,
ani nafikdani na ulicich
nasich.

15. Blahoslaveny lid, jemuZ
se tak déje,

blahoslaveny ndrod, jehoZ

Bohem jest Hospodin!

Poznamky k Zalmu 143. (144.)

Skladatel,
David —

obsah a doba. — Krdlovsky pévec —
velebi Boha jakoZto svon z4Stitu

nejsilnéjsi, bez niZ ¢lovék niceho nezmiuZe.
Pak prosi Bohaopomoc proti Istivym nepfdtelum;
nebof toliko s pomoci BoZi datily se dosud vSecky zdle-

Zitosti ndroda vyvolencého.

O dobé¢, kdy Zalm byl sloZen, nevi se nic urci-

tého.
v.1l. Bih mtj — obrazné — _skdla ma“.
v. 2. hebrejsky text uZivd obrazi — tvrz, vysoky

hrad, Stit muj, viz Zalm 91 10.
v.3. svn Clovéka = ¢lovék.
v. 12.-—15. opisuje se vSestranny blahobyt lidu vy-

voleného.

Zalm 144. (145.)
Bih jest neskonale velebny a dobrotivy.

Preklad latinské Vulgaty.

1. Chvalozpév Daviduv.

Velebiti Té budu, BozZe,

muj, krali!

a dobrorecCiti jménu
Tvému na véky a vZdy-
cky!

| Preklad piivodniho textu
! hebrejského.

|
1. Chvalozpév Davidiv.

I
R Velebiti T¢ budu, BoZe,
muj krali!
a dobrofeciti jménu
Tvému na véky a vZdy-
cky!
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3

4

Kazdého dne dobrofeciti
budu Tobé,

a chvadliti jméno Tvé na
veéky a vZdycky!

Veliky jest Hospodin a
v§i chvdly hoden

a velikosti Jeho neni
Z4dné meze!

. Jedno pokoleni vychva-

luyje skutky Tvé po-
koleni druhému,

a veleskutky Tvé ozna-
muji.

Mluvi o oslnujicim lesku
svatosti Tvé

i o divech Tvych vy-
pravuji!

Aby moc hroznych
skutki Tvych velebili,

budou vyklddati o vele-
skutcich Tvych!

. Pam¢ét nesmirné dobroty

Tvé hlasati budou,

a spravedlnost Tvou
s plesdnim opévovati!

. Milostivy a litostivy jest

Hospodin,

shovivavy a nejvyS mi-
losrdny!

Dobrotivy jest Hospodin
ke vSem,

a slitovani Jeho vztahuje
se na vSecka dila Jeho!

2. 3 KaZzdého dne dobro-

feciti budu Tobé.
a chvaliti yjméno Tvé na
véky a vZdycky!

. 4 Veliky jest Hospodin

a vsi chvily hoden.

a velikost Jeho nemtZe
vystiZena byti.

. T Rodina rodiné vychva-

luje skutky Tvé,

a veleskutky Tvé ozna-
muji.

. M1 Slavna jest velebnosti

Tvé krdsa, —
i o divech Tvych roz-
jimati budu.

. 7 Aby moc hroznych

skutkdt Tvych velebili,
budu vyklddati o vele-
skutcich Tvych.

. ? Pamét nesmirné do-

brotv Tvéhldsati budou,

a spravedinost Tvou
s plesdnim opévovati.

. 1 Milostivy a litostivy

jest Hospodin,
shovivavy a nejvyS mi-
losrdny.

.  Dobrotivy jest Ho-

spodin vSechném,

a slitovdni Jeho vztahuje
se na vSecka dila Jeho.
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10. Mebe, O Hospodine, 10. * Tebe, 6 Hospodine,
oslavuji vSecka dila oslavuji vSecka dila
Tv4, Tva4,

a svétci Tvoji dobroieci a svétci Tvoji dobrofeci
Tobé! Tobé!
11. Sldvu krdlovstvi Tvého | 11. 3Sldvukrdlovstvi Tvého

13.

14.

15.

16.

vypravuji
a o sile Tvé rozmlouvaji!

abv ve zndmost uvedli
lidem moc Tvou,

a slavnou velebnost
kralovani Tvého!

Kralovstvi Tvé jest
krdlovstvi vSech véku
a panovani Tvé nad
veskerymi pokolenimi.
Vérny jest Hospodin ve
vSech slovech svych;
a milostivy ve vsech
skutcich svvch!

Hospodin podpird vse-
cky. kteriZ klesaji,

a pozdvihuje vsechny
sklicené!

Oc¢i vSech, 6 Hospodine,
doufaji v Tebe,

a Ty ddvas jim pokrm
jejich v cas pithodny!

Ty otvirds ruku svou
a nasycujeS kazdého Zi-
vocicha poZehndnim!

. Spravedlivy jest Ho-

spodin ve vSech cestdch
svych,

a milostivy ve vSech
skutcich svych.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

vvpravuji,
a o sile Tvé mluvi,

2 aby ve zndmost uvedli
lidem veleskutky Jeho,

a slavnou velebnost kra-
lovani Jeho.

D Krdlovstvi Tvé jest
krdlovstvi v8ech vé&ku
a panovani Tvé nad
veSkerymi pokolenimi.

D Hospodin podpird
vSecky, ktetiZ klesaji,
a pozdvihuje vSechny
sklicené !

Y Oc¢i
doufaji,
a Ty davas jim pokrm
jejich v cas pifhodny.

vsech v Tebe

5 OtvirdS ruku svou
a nasycujeS kazdého Zi-
vocicha dle pidni.

¥ Spravedlivy jest Ho-
spodin ve vsech cestach
svych,

a milostivy ve vsech
skutcich svych.
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18. Blizky jest Hospodin 18. P Blizky jest Hospodin

vsechném, ktefi Ho vSechném, kteii Ho
vzyvaji, vzyvaji,

vSechném, kteti Ho vzy- vSechném, ktefi Ho vzy-
vaji upfimnou mysli. vaji upfimnou mysli.

19. On plni vali téch, ktetiZ | 19. 7 Cini Hospodin vuli
se Ho boji, téch, ktefiZ se Ho boji,
slysi také voldni jejich slysi také volani jejich
a spomdhd jim. a spomdha jim.

20. Hospodin ostithd vSech, | 20. ¥ Hospodin ostfihd
kdoz Jej miluji, vSech, kdozZ Jej miluji,
ale vSecky bezboZné ale vsecky bezboZné
zatrati. zatrati.

21. Chvdlu Hospodinovu 21. N Chvalu Hospodinovu

vypravujtez usta ma, vvpravujteZ usta ma4,

a vseliké télo dobroieCiz a vSeliké télo dobrofeciZ
jménu Jeho svatému na jménu Jeho svatému na
véky a vzZdvcky! véky a vidvcky!

Poznamky k Zalmu 144. (145.)

Skladatel, obsah a doba. — Svaty pévec — David
— oslavuje timto alfabetickym chvalozpévem v e-
lebnost a moc BoZi, jiZz na vSech dilech Jeho
zfiti miZeme,

taktéZ dobrodini, jeZ Bih lidem a zvIdsteé
zboZnym prokazuje.

Kdy Zalm byl sepsdn, nevi se.

v. 14. Latinska Vulgata vsouva dle LXX po v. 13. —
verS podobny versi 17mu, — chtic doplniti takto abecedu,
jelikoZ v hebrejském textu neni verSe, jenZ by zacinal li-

tcrou ,,n".
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Zalm 145. (146.)

Bih jestochrdnce jediny.

Pieklad latinské Vulgaty.

. Hallelyjah! Od Aggea
a Zacharidse.

Chval, duse md, Hospo-
dina!

. Chvdliti chci Hospodina,
dokud jsem Ziv,

hriti chci Bohu svému,
dokud budu.

. Nedoufejte v kniZata,
v 1idi, u nichZ neni spdsy!

. KdyZ mu vyjde dech, na-
vraci se do zemé své,

a téhoZ dne mizeji vsechny
zamysly jejich.

. Blahoslaveny ten, jehoZ
spomocnikem jest Buh
Jakobiiv,

jechoZ nadéje jest v Ho-
spodinu, Bohu jeho,

. kteryZ ucinil nebe i zemi,

mofic, a vSecko, co v nich
jest,

. kteryZ zachovava vérnost
aZ na veéky;

kteryZ hdji prdva utisté-
nych,
ddva chleba laCnym.

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Hallelujah!

Chval, duSe ma, Hospo-
dina!

. Chvdliti chci Hospodina,

dokud jsem Ziv,

hriati chci Bohu svému,
dokud budu.

. Nedoufejte v kniZata,

v clovéka, u néhoZ neni
spasy !

. KdyZ mu vyjde dech, na-

vraci se do zem¢ své,
a téhoZ dne mizeji za-
mysly jeho.

. Blahoslaveny ten, jehoZ

spomocnikem jest Bih
Jakobiiv,

jehoZ nadéje jest v Ho-
spodinu, Bohu jeho,

. kteryZ ucinil nebe i zemi,

more, a v§ecko, co v nich
jest,

kteryZ zachovdva vérnost
az na veéky;

. kteryZ h4ji prdva utiste-

nych,
ddva chleba lacnym.
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10.

Hospodin vysvobozuje

vezne;

Hospodin otvird oci sle-
pych,

Hospodin pozdvihuje
sniZené,

Hospodin miluje spra-
vedlivé.

Hospodin ostfihd pii-
chozich,

sirotku a vdoveé spo-
maha,

ale cesty bezboZnych
podvraci.

Kralovati bude Hospo-
din na véky,

Bih tvij, 6 Sione, od
pokoleni do pokoleni!

10.

Hospodin vysvobozuje
vezneé;

Hospodin otvird oci sle-
pych,

Hospodin pozdvihuje
sniZené,

Hospodin miluje spra-
vedlivé.

Hospodin ostiihd pfi-
chozich,

sirotku a vdové spo-
maha,

ale cestu bezboZnych
podvraci.

Kralovati bude Hospo-
din na véky,

Biah tvaj, 6 Sione, od
pokoleni do pokoleni:

Hallelujah!

Poznamky k Zalmu 145. (146.)

Skladatel, obsah a ¢as. — Nezndmy ndm pévec
svaty oslavuje Boha, Stvoritele vSehomira, ktery
kazdého Casu pomoci miZe a také pomdh4;

naproti tomu pravi, Ze marn¢ se sklddd divéra
v lidi ano i v kniZata, jelikoZ tito — aspon umi-
rajice — pomoci nemohou.

K dy Zalm tento sepsdn byl, nevi se.
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Zalm 146. (147.)

B

Zalm 146. (1471)
Bih pccuje o vsecky tvory své

Preklad latinske Vulgaty.
Hallelujah!

. Chvalte Hospodina,

nebot dobré jest zpivati;
Bohu nasemu
naleZi chvalozpév
kosny a slusny!

roz-

Hospodin to jest, kteryZ
zase stavi Jerusalem,

ktery shromazduje roz-
ptvleny lid Israelsky.

. On uzdravuje ty, jichZ

srdce ranéno jest,
a obvazuje rdny jejich.

On séitavd mnoZstvi
hvézd,

kaZzdou z nich jmenuje
jménem.

Veliky jest Pan nds a ve-
lika jest moc Jeho,

a moudrost Jeho jest ne-
vystihla.

Hospodin ujima se skli-
cenych,
bezboZné pak sniZuje azZ
k zemi.

. Odpovidejte Hospodinu

dikiicinénim,
opévujte Boha naseho na
citare!

5

6

7

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

. Chvalte Hospodina,

nebot dobré jest opévo-
vati Boha naseho;
vZdyt jest to rozkosne!
chvalozpév — piislusny!
. Hospodin to jest, kteryz
zase stavi Jerusalem,
ktery shromazduje roz-
ptyleny lid Israelsky.
On uzdravuje ty, jichz
srdce ranéno jest,
a obvazuje rdny jejich.

On scitdvd pocet hvézd,

kazdou z nich jmenuje
jménem.

. Veliky jest Pan nds a silny
nad miru,

moudrost Jeho jest nevy-
stihla.

. Hospodin pozdvihuje skli-
cené,
bezbozZné sniZuje az
k zemi.

. O@dpovidejte Hospodinu
dikacinénim,
opévujte Boha naseho na
citare!
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8. Nebot On zastirda nebesa | 8. Nebof zastird ncbesa hu-
oblaky, stymi oblaky,
On piipravuje zemi dést, On pfipravuje zemi dést,
On ddva rasti na hordch hordm trdvou zelenati se
travu dava.
a byliny k prospéchu
lidi.

9. On ddvd hovadim po- | 9. On ddvd hovadim po-
travu jejich, travu jejich,
i mladym krkavcim, mladym krkavclm, kteii
ktefi volaji k Nému. volaji. |

10. Nema zalibeni v sile 10. Nemd zalibeni v sile
kone, kone,
aniZ se kochd ve hndtech aniZ se kochd ve hnatech
muZe udatného. muZe udatncého.

11. Zalibeni md Hospodin | 11. Zalibeni md Hospodin
v téch, ktefi se Ho boji, v téch, kteit se Ho boji,
a v téch, kteii doufaji a v téch, kteii doufaji
v milost Jeho. v milost Jcho.

Poznamky k Zalmu 146. (147.)

Skladatel, ohsah a ¢éas. -— Pévec svaty, jchoZ jméno
jest nezndmo, povzbuzuje k oslavovdani Boha,
ktery se stard o vSecko stvoreni, zvlasté ale o 11d
svidj vyvoleny.

K dy Zalm sepsdn byl, nelze urciti

Zalm 147. (1472)

- incké | Preklad piivodniho textu
Preklad latinské Vulgaty. hell))rejského;
Hallelujah!
12. Chval, Jerusaleme, Ho- | 12. Chval, Jerusaleme, Ho-
spodina, spodina,
oslavuj, Sione, Boha oslavuj, Sione, Boha
svého! svcho!

Dr. M. MI¢och : ,Zaltaf« 29
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13. Nebot On upevhuje za-
vory bran tvych,
poZehndvd obyvatelum
tvym v tobe.

14. On zjedndva pokoj tvym
koncCindm,
Ont krmi té¢ dosyta pSe-
ni¢nou béli.

15. On vysyld rozkaz svij
na zem,
rychle bézi slovo Jeho.

16. Ont ddv4 snih jako vinu,*)
rozs¢vd mraz jako popel.

17. On dopousti, Ze pad4 led
po kusech;
pied zimou Jeho kdoZ
obstoji ?

18. On vysyld rozkaz svij
a rozpousti je:*)
Hospodin davad vati vé-

tru svému — a hned
tekou vody.

19. On ozndmil zdkon svij
Jakobovi,
ustanoveni a prdva svd
Israclovi.

20. Tak neucCinil Z4dnému
ndrodu,
odtud zdkont svych jim
neoznamil.
Hallelujah!

*) v, 16. t. j. bily.
**) v, 18. t. j. snth, mriz, le-
dovec.

13. Nebof On upeviuje z4a-
vory bran tvych,
poZehndvd obyvatelim
tvym v tobé.

14. On zjedndva pokoj tvym
koncinam,
Ont krmi té€ dosyta pse-
ni¢nou beéli.
15. On vysyld rozkaz svij
na zem,
co nejrychleji béZi slovo
Jeho.

16. On d4v4 snih jako vinu,*)
rozséva mraz jako popel.

17. On dopousti, Ze padd led
po kusech;
pfed zimou Jeho kdoZ
obstoji?

18. On vysyld rozkaz svij
a rozpousti je:*)
Hospodin ddva vati vé-
tru svému — hned te-

kou vody.

19. On oznamil zikon svij
Jakobovi,
ustanoveni a prdva svd
Israelovi.

20. Tak neucCinil Zadnému
ndrodu,
protoZ oni zdkonu Jeho
— neznajl.
Hallelujah!

*) v. 16. t. j. bily.
**) v. 18. t. j. snih, mraz, le-
dovec.
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Poznimky k Zalmu 147. (1472)

Latinskd Vulgata rozdélila 147ty Zalm textu hebrej-
ského na dva Zalmy tak, Ze v. 1.—11. tvori ve Vulgaté
Zalm 146ty a

v. 12.—20. — Zalm 147ty.

Za tou pric¢inou zacind Zalm 147. Vulgaty verSem 12tym
viz ,Uvod® ¢éis. 5.

Zalm 148.

Chvalte Hospodina stvofreni nebeska
1 tvorové zemsti!

Preklad latinské Vulgaty.

. Hallelujah!

Chvalte Hospodina, stvo-
feni nebeskd,

chvalte Ho na vysostech!

Chvalte Jej vSichni an-
délé Jeho,

chvalte Jej vsickni zdstu-
pové Jeho!

Chvalte Jej slunce i mésic,

chvalte Jej vSeckv jasné
hvézdy!

Chvalte Jej nebesa nebes,

1 vSecky vody, kteréz jsou
nad nebesy!

Chvalte jméno Hospodi-
novo!
nebot On iekl, a uCinény
jsou,
On rozkdzal, a stvoreny
jsou,

. Chvalte

Preklad piivodniho textu
hebrejskeého.

1. Hallelujah!

Chvalte Hospodina, stvo-
feni nebeska,

chvalte Ho na vysostech!
Jej vsichni an-
délé Jeho,

chvalte Jej vSickni zdstu-
pové Jeho!

. Chvalte Jej slunce i mésic,

chvalte Jej vsecky jasné
hvézdy!

. Chvalte Jej nebesa nebes,

i vody, kteréZ jste nad
nebem timto!

. Chvalte jméno Hospodi-

novo!

nebof, jakZ rozkazal, stvo-
feny jsou,
29
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6. a On utvrdil je na v&né | 6. a utvrdil je na vécné
casy a na vEky vékidv, casy,
zavedl trad, jehoZ pie- zavedl tad, jehozZ pie-
krociti nelze. krociti nelze.
7. Chvalte Hospodina, tvo- | 7. Chvalte Hospodina, tvo-
rové zemsti, roveé zemsti,
velryby 1 vSeckv pro- velryby 1 vSecky pro-
pasti! pasti!
8. Blesk a krupobiti, snih | 8. Blesk a krupobiti, snih
a led, a pdra,
a vichiice, jeZz vykona- vitr bouflivy, jenZ vyfti-
vaji rozkaz Jeho! zujeS rozkaz Jeho!
9. Horv a vsickni pahrb- | 9. Hory i vSickni pahrb-
kové, kové,
stromovi ovocné 1 VSi- stromovi ovocné i VvSi-
ckni cedrové! ckni cedrové!
10. Zver divokd 1 vselikd | 10. Zvér divokd 1 vSelikd
hovada. hovada,
zemeéplazové 1 ptactvo zemeéplazové 1 ptactvo
okiidlené! okiidlené!
11. Krdlové zemsti i vSickni | 11. Krdlové zemsti i vSickni
narodové, narodové,
kniZata a vSickni soud- kniZata a vSickni soud-
cové zeme! cové zeme!
12. Mladenci téZ a panny, 12. Mlddenci téZ 1 panny,
starci 1 ditky, starci 1 ditky!
chvalteZ jméno Hospo- | 13. ChvalteZ jméno Hospo-
dinovo! dinovo,
13. Nebot vyvySeno jest je- nebot vyvySeno jest
diné¢ jméno Jeho, jméno Jeho samého!
14. slava Jeho jest nad nebe Slava Jeho nad zemi
i nad zemi! i nad nebe!
On zvelebil také roh lidu | 14. Zvelebil také roh lidu

svého;

ku chvéle vsech svych
vérnych ctiteli —
synu Israclskych —- lidu
s Nim spojeného.
Hallelujah!

svého

ku chvdle vSech svych
vérnych ctiteli —
syniv Israelskych —
lidu s Nim spojeného.
Hallelujah!



Zalm 149.

453

nezndme, povzbuzuje tvory

Poznamky k Zalmu 148.
Skladatel, obsah a éas. — Svaty pévec, jehoZ jména

nebeské pak zem-

ské, zvlasté pak ale 1idi, aby Boha chvdlili za nov é
dobrodini, ndrodu vyvolenému prokazané.

Cas sepsani jest nezndm. — Recky preklad LXX.
pripisuje Zalm tento prorokim Aggeovia Zachari-
dSovi.

)

Zalm 149.
(Chvalte Hospodina, kdoZ za pravdu bojujete!

Preklad latinské Vulgaty.
Hallelujah!

. Zpivejte Hospodinu pisen

novou,
chvdla Jeho rozlehejz se
ve shromdZdéni ctiteld
vérnych!

Radujz se, Israeli, svému
stvoritely,

plesejteZ, synové Sionsti,
nad svym krilem!

OslavujteZ jméno Jcho
tancem,

opévujte Jej pri bubnu
a pii citafe!

Nebot Hospodin md za-
libeni v lidu svém,
zvelebuje pomoci
utiSténé.

Svou

PlesejteZ vérni ctitelové
nad sldvou,

radostné zpivejteZ v pii-
bytcich svych!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Hallelujah!

. Zpivejte Hospodinu pisen

novou,
chvdlu Jeho ve shroma-
Zdéni ctitelti vérnvch!

. RadujZ se. Israeli, svému

stvoriteli,
plesejteZ, synové SionSti.
nad svym krdlem!

. OslavujteZz jméno Jeho

tancem,
opévujte Jej pii bubnu
a pri citaie!

. Ncbot Hospodin ma za-

libeni v lidu svém,
zvelebuje pomoci
utisténé.

Svou

. PlesejteZz vérni ctitelov¢

nad slavou,
radostné zpivejte v pii-
bytcich svych!
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6. Chvalozpévy na Boha 6. Chvalozpévy na Boha

budteZ v ustech jejich, budtez v ustech jejich,
a dvousecni mecové v ru- a dvousecny mec v rukou
kou jejich, jejich,

7. aby vykonali pomstu na | 7. aby vykonali pomstu nad
pohanech, pohanyv,
tresty na narodech, tresty na narodech,

8. aby spoutali krdle jejich | 8. aby spoutali krdle fe-
na nohdch, tezy
a Slechtice jejich pouty a Slechtice jejich pouty
Zeleznymi na rukou, Zeleznymi,

9. — aby vykonali na nich | 9. aby vykonali na nich
pravo psané. pravo psané.
Tot bude ke slavé vsSem Tot bude ke sldvé vsem
vérnym ctitelim Jcho. vérnym ctitelim Jcho.
Hallelujah! Hallelujah!

Poznamky k Zalmu 149.

Skladatel, obsah a doba. — Bohoduchy pévec, jehoZ
jména nezndme, oslavuje timto hymnem Hospodina pro
zvlaStni dobrodini, jakéhoZ svym ctitelim ustédiil.

Kdy Zalm byl sepsdn, neni zndmo.

V. 2. Synové SionS§ti, viz Zalm 91, 15,
v. 3. a 4. Viz ,Starovéda bibl.“ § 95. IV. ,O tanci“
III. ,Ndstroje¢ hudebni“.

v. 7.—9. Vitéz nakladal libovoln& s piemoZenymi;
vSechno jméni, movité i nemovité, Zeny a déti, ba i buzZky
sobé privlasthoval; koneCné zajatce o vSe oloupené a ob-
naZené odvedl do zajeti a do otroctvi. Kralové a pohla-
varové spoutdni fetézy, oslepovdni neb zmrzaceni, roz-
licnym zplisobcm tupeni a usmrcovdni. Viz ,Starovéda
bibl.“ § 111. ,Zpidsob vailéeni a ndsledky jeho“.
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Zalm 150.
Chvalte Hospodinal!

Preklad latinske Vulgaty.

Hallelujah!

. Chvalte Hospodina ve

svatyni Jeho!

chvalte Jej na velebné
obloze jeho!

Chvalte Jej pro Jeho vele-
skutky;

chvalte Jej podle veliké
dastojnosti Jeho!

Oslavujte Jej zvukem
troubyv;

oslavujte Jej harfou a ci-
tarou!

Oslavujte Jej bubnem
a tancem;

oslavujte Jej strunami
a Salmaji!

Oslavujte Jej cymbdlky
jasn¢ zvucicimi;

oslavujte Jej cymbalky

himoticimi!

Vselikd Ziva bytost chval
Hospodina!

Hallelujah!

Preklad piivodniho textu
hebrejského.

Hallelujah!

. Chvalte Hospodina ve

svatyni Jeho!

chvalte Jej na velebné
obloze Jeho!

. Chvalte Jej pro Jeho vele-

skutky;

chvalte Jej podle veliké
distojnosti Jeho!

. Oslavujte Jej zvukem

trouby;

oslavujte Jej harfou a ci-
tarou!

. Oslavujte Jej bubnem

a tancem:

oslavujte Jej strunami
a Salmaji!

. Oslavujte jej cymbdlky

jasné zvucicimi;
oslavujte Jej cymbdly
himoticimi!

. Vselika Ziva bytost chval

Hospodina!

Hallelujah!
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Poznamky k Zalmu 150.

Skladatel, obsah a doba. — Bohoduchy pévec, jehoZ
jména nezndame, povzbuzuje lidi, by zpivali chvaly BoZi
a doprovazeli zpév ndstroji hudebnimi vSeho druhu.

Doba sepsdni neni zndma.

v. 3—Db. Viz ,Starovéda bibl.* § 95. III. ,Nastroje
hudebni .




